PRESENTACION

Un ano mais fago gustoso a presentacion dun novo nimero, o XVI,
da nosa Revista eumesa de estudios. Catedra.

Se botamos unha simple ollada ao indice e vemos os 17 traballos,
que nos presenta este novo volume, e as diferentes tematicas investigadas
polos seus autores, e se a todo isto engadimos a publicacion do traballo
premiado no X1 Premio de Investigacion Concello de Pontedeume en temas
etnograficos, darémonos conta da importancia que esta publicacion ten na
investigacion sobre a nosa vila e comarca.

Pero este nimero de Catedra ainda resulta mais especial ao querer,
0 seu Consello de Redaccion, renderlle unha pequena homenaxe ao noso
poeta Ramiro Fonte, que nos deixou o pasado outubro de 2008, cun artigo
do seu amigo e tamén poeta eumés Ignacio Chao, sobre un dos seus ulti-
mos poemarios Xardin do pasatempo.

Por todo o anterior quero felicitar coma sempre o Consello de
Redaccion e a todos os investigadores deste novo exemplar de Cétedra.

Gabriel Torrente Pifieiro
Alcalde de Pontedeume



CENTENARIO DO ASOCIACIONISMO MARINEIRO EUMES

Xavier Brisset Martin

Durante o pasado mes de decembro 2008 mostrouse na Casa da Cultura a exposi-
cion “ONDAS DE IRMANDADE™!, celebrando o centenario da constitucion de “La
Hermandad Maritima”, primeira das asociacion marifieira de Pontedeume®. Nos seguin-
tes catorce anos crearonse outras catro, incluindo o “Pésito de Pescadores”, que sera o
inico que sobreviva a guerra civil. Tal diversidade asociativa da idea do vigor que, hai cen
anos, tifia o sector pesqueiro no Baixo Eume.

Estas asociacions, nos seus datos fundamentais, foron presentadas por Esperanza
Pifeiro de San Miguel e Andrés Gomez Blanco no n°® 11 desta revista “Catedra™, ademais,
toda a documentacion que se conserva sobre elas no Arquivo do Reino de Galicia, foi
duplicada, encadernada e depositada na Biblioteca Publica Municipal de Pontedeume e na
Confraria “Virgen del Carmen”, onde estan a disposicion de calquera investigador ou
vecifio interesado. Por esas circunstancias, mdis que incidir na literalidade desa documen-
tacion, vou aproveitar estas paxinas para enmarcar as biografias daquela xeracion de
eumeses, valente e creativa, que participou activamente na evolucion tecnoloxica que
levou a pesca tradicional ata a pesca industrial.

Cofiecemos os nomes dos 24 eumeses presentes na asemblea constituinte de “La
Hermandad” e anque ignoramos stas idades no 1908, podemos presumir que dadas as

1. “ONDAS DE IRMANDADE” Comisario: Xavier Brisset Martin; Direccion artistica: Lucia Dancausa Martin;
Documentacion: Cristina Velarte Pérez; Realizacion: 8 mares;
Patrocinio: Conselleria de Pesca e Asuntos Maritimos; Participaron cunha representacion dos seus monumentais traballos:
Lolo Placer, Tito Rios, Xosé Paz Fernandez e “Faltriqueiras”, Colaboraron: Confraria “Virgen del Carmen”, Concello de
Pontedeume, Biblioteca Publica Municipal de Pontedeume, Arquivo do Reino de Galicia, Foto Rios e Juan Manuel Rubio
Lozano, Luis Alonso Alvarez, Carme Fernandez Casanova, Manuela Sardifia Feal, Fondo de documentaciéon do Eume,
Federacion de Confrarias de Pescadores e numerosos mariscadores e marifieiros, en activo € xubilados.

2. Pola sta parte o Ateneo Eumés organizou unha mesa redonda, tamén patrocinada pola Conselleria de Pesca, na que parti-
ciparon Jesus Giraldez e Dionisio Pereira, expertos na evolucion tecnoldxica e no asociacionismo na beiramar galega. Nese
acto, celebrado o 12 de decembro, presentouse o documental “Ondas de irmandade” realizado por 8 mares.

3. E.P.de S. e A. G B. “Apesca artesanal en Pontedeume nos dous primeiros tercios do século XX”, Catedra, 11, Pontedeume 2004.
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caracteristicas do acto, poucos terian menos de 25 anos ou mais de 50. Por tanto, anque
algun se nos escape destas estremas, podemos aventurar que os mais deles naceron entre
1858 ¢ 1883. O que nos levaria a considerar que 60 — 70 anos despois, no outro lado da
vida, alglins chegarian a cofiecer os anos da fame da posguerra. Esa foi a xeracion dos
nosos protagonistas. Naceron un pouco antes, durante ou un pouco despois da I Reptblica
(1873) e faleceron un pouco antes, durante ou un pouco despois da II (1931-36).

Anque estes marcos biograficos se cadra non din moito, pensemos que supofien
que na infancia viviron a tltima das Guerras Carlistas (1873—75), na mocidade participa-
ron, ou andaron moi cerca de participar, no “Desastre do 98” (1895-98), na madurez viron
marchar aos fillos & Guerra de Marrocos (1909-27) e na vellez aos netos a Guerra Civil
(1936-39). Se engadimos a todo eso as contemporaneas I ¢ I Guerras Mundiais (1914-18)
e (1939-45), non sei se quedo un pouco corto cualificando & xeracion que nos ocupa como
especialmente desafortunada, pois dun ou doutro xeito, ese rosario interminabel de des-
gracias colectivas dalgunha maneira tiveron que afectarlles.

Tamén podemos visualizar as mudanzas que viviu a vila nese periodo. Moi pouco
antes de que naceran nosos protagonistas rematabase a construccion da estrada que pola
Alameda e Vilar chegaba a Campolongo, sacando o trafico Ferrol-Betanzos da riia
Empedrado e do Souto da Vila. Se cadra algin deles esta na cofiecida fotografia da ponte
de madeira chea de xente (1863) que ¢ unha das mais antigas que se conserva de
Pontedeume. Pouco despois estrearian a ponte de pedra tal como hoxe existe (1870).
Pasando o tempo, cando xa andaban enredados en temas asociativos, viviron a construc-
cion do peirao entre o edificio do carcere e a ponte, mellora fundamental para os intere-
ses marifieiros. Mesmo a tan tardia chegada do ferrocarril, simbolo da revolucion indus-
trial, mentres eles participaban na revolucion tecnoldxica na pesca. Por fin, nos seus 1lti-
mos anos viron como marifieiros represaliados, castigados se cadra por seren militantes
de sindicatos de clase, carretaban o escombro do derrubado Pazo dos Andrade para
ampliar o peirao na zona da Casqueira, da fabrica de curtidos.

Ese foi o contexto vivencial dos nosos Bernardo, Francisco, Constantino,
Edmundo, Gabriel, Celestino.... e das stias mulleres. Daquelas persoas que un dia de 1908
se xuntaron para mirar de mellorar as condicions de vida dos cincocentos eumeses que
vivian do mar e as suas familias.

CONTEXTO LEGAL E POLITICO

No Sexenio Revolucionario (1868-74), periodo no que se enmarca a [ Republica,
recofiecese constitucionalmente o dereito de asociacion, que anque sufrira retrocesos, sera
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por fin regulado en 1887 coa Ley de Asociaciones’, que permitia, por primeira vez en
Espafia, exercitar o dereito de asociarse libremente seguindo intereses politicos, de gre-
mios, socorros mutuos, artisticos, de recreo...

Os directivos de cada asociacion quedaban obrigados a presentar ao Gobernador
Civil os estatutos que debian perseguir un fin licito. Tamén comprometianse a enviarlle
anualmente as actas das asembleas ¢ o estado de contas’.

A primeira asociacion creada en Pontedeume foi o “Circulo Figueroa” en 1891.
Vencellada directamente ao partido conservador e ao seu lider Juan Bautista Armada y
Losada, Marqués de Figueroa, (Madrid 1861- Carral 1932). Ese mesmo ano Armada pre-
séntase as eleccions e acada acta de deputado polo partido xudicial de Pontedeume (cada
partido xudicial elexia un deputado). Nos seguintes dezaoito anos, eleccion tras eleccion,
sempre como unico candidato, sen oposicion, renovara esa representacion ao tempo que,
4 sombra de Maura, ocupa postos de grande responsabilidade como ministro de Gracia y
Justicia (1907-09).

Neste tltimo cargo tera que vivir o comezo da Guerra de Marrocos, a Semana
Tragica de Barcelona e o fusilamento de Francisco Ferrer, cabeza visible de “Escuela
Moderna” e cabeza de turco da sublevacion revolucionaria catalana. Todo en tres entole-
cidos meses (de mediados de xullo a mediados de outubro 1909) que acabaron coa dimi-
sion do presidente Maura e do seu goberno conservador, entre eles o noso invicto deputa-
do que pasou & condicion de ex-ministro.

Curiosamente unha das stas tiltimas actuacions, como titular de Gracia y Justicia, foi
nomear Director General de Registros y del Notariado a outro destacado dirixente conser-
vador corufiés, o director do xornal “El Noroeste” José Lombardero Franco (A Coruiia
1864—Paris 1912), feito que tera repercusions directas e inmediatas no noso partido xudicial.

Lombardero non puido disfrutar moito do cargo, pois unha vez caido seu protec-
tor, tivo que presentar a dimision ante 0 novo ministro, que agora correspondia do parti-
do liberal, seguindo o orden de alternancia no poder pactado entre conservadores e libe-
rais. En total foi Director General 30 dias xustos. Pero debialle unha ao Marqués e logo
apareceu ocasion de devolvérllela.

Aos poucos meses, nas eleccions de 1910, por fin hai loita electoral. O avogado
ferrolan Rodrigo Sanz Lopez (Ferrol 1872-Santiago 1939), apoiado polo “Centro

4. Gaceta de Madrid n° 193 de 12 julio 1887.

5. Esa documentacion foi gardada no Goberno Civil. Pasando os anos acabou no Arquivo do Reino de Galicia. Ali conservase
e fixeron as fotocopias que permitiron este traballo divulgativo.
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Solidario” de Pontedeume e a “Federacion de sociedades agrarias”, preséntalle fronte ao
Marqués que pretendia repetir por décima vez. Os solidarios levaban tres anos traballan-
do arreo, facendo mitins, creando asociacions agrarias e mesmo colaboraron na organiza-
cion de “La Hermandad Maritima”. Son especialmente fortes en varios concellos do par-
tido xudicial, Fene, A Capela, Monfero, Vilarmaior... Os votantes (sufraxio universal so
masculino) por primeira vez teflen opcion para escoller : o dirixente solidario ou o ex-
ministro de Gracia y Justicia. A extraordinaria capacidade de convocatoria e organizati-
va dos partidarios de Rodrigo Sanz, presaxia un resultado sumamente disputado. O que
debe contrariar sobremanera a Juan Armada y Losada que sorprendentemente, sete dias
antes dos comicios, da a espantada e cambia sia candidatura en Pontedeume por outra,
moito mais doada, nun distrito con victoria segura na cidade de A Coruifia, enviando a loi-

“Ecos do Eume”, 15 de maio 1919
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tar a Pontedeume... a José Lombardero Franco. Este préstase a facer o traballo sucio de
compra de votos que sera aireado pola prensa do partido liberal e mesmo por “Ecos del
Eume” como unha vergofienta manobra do caciquismo.

Penso que esta sucesion de feitos demostra como alguns politicos da época con-
fundian seus intereses particulares cos intereses do estado.

Tras da inutil reclamacion dos solidarios, os conservadores mantiveron o dominio
no distrito e Lombardero representou a Pontedeume no Congreso, ata que pouco despois
falece en Paris.

A citada Ley de Asociaciones de 1887, vixente ata o golpe de estado de 1936, sera
complementada con outra en 1906°, especificamente adicada a0 movemento societario
agrario, relacionando seus obxectivos ¢ outorgandolles certas exencions tributarias.
Dezaoito anos despois’ os Positos de Pescadores tamén acadaran esas mesmas vantaxes.

Referente aos Positos de Pescadores, Maritimos ou Maritimo-Terrestres, que os
habia con esas tres denominacions, foron impulsados por toda a beiramar do estado espa-
fiol por Alfredo Saralegui Casellas (Ferrol 1883-Madrid 1961), que dende a “Caja Central
de Crédito Maritimo™, creada no 1919, fixo viables proxectos solidarios ¢ de mellora de
clase. Tal como sucedeu en Pontedeume coa stia escola, Cooperativa de Consumo, embar-
cacions de propiedade colectiva, local social...

A implantacion dos Pésitos foi meteorica, insistindo en mellorar as condicions das
poboacions marifieiras sen preguntar pola cor politica dos dirixentes locais. De feito
houbo Pésitos controlados pola esquerda, pola dereita ou que acolleron a todos.

Atendendo a esa inxente labor de accion social desenvolta por Saralegui, no ano
1930 cambiase a denominacion de “Caja Central” por “Instituto Social de la Marina™, que
pervive ata hoxe.

Este ¢ o contexto legal no que se desenvolve o societarismo marifieiro, suficiente-
mente maduro para non ser modificado substancialmente durante a Il Republica, pero que
en setembro do 1936 sera posto fora da lei polo goberno de Burgos.

6. Gaceta de Madrid n° 30 de 30 enero 1906. Lei do Ministerio de Fomento.
7. Gaceta de Madrid n° 249 de 6 septiembre 1922. Real Decreto do Ministerio de Marina.
8. Gaceta de Madrid n° 285 de 12 octubre 1919. Real Decreto del Ministerio de Marina.

9. Gaceta de Madrid n°® 59 de 28 febrero 1930. Real Decreto del Ministerio de Marina.



Peirao



13

Centenario do asociacionismo marifieiro eumés

Dende as eleccions de 16 de febreiro de 1936, individual ou colectivamente, for-
mar parte do Frente Popular ou colaborar na oposicion feita 4s forzas que cooperan a/
movimiento nacional, era motivo de incautacion de cuantos bienes muebles, inmuebles,
efectos y documentos pertenceran a quen realizara semellante actividade ilicita. O decre-
to 108", foi citado repetidamente, xa nos tempos da democracia, cando o estado tivo que
devolver canto incautara aos lexitimos propietarios.

Abolido o dereito de asociacion libre, reprimida calquera oposicion, un novo
decreto", no 1941, obriga as asociacions superviventes a presentar urxentemente toda siia
documentacion ante o Ministerio da Gobernacion, que solicita & Guardia Civil, informe
individual dos compofientes das directivas sobre sua adhesion al régimen y comporta-
miento durante la cruzada nacional.

Como consecuencia ata asociacions completamente apoliticas como as de “segu-
ros do gando” parroquiais, pasaran ao limbo legal por non dicir a clandestinidade. Durante
décadas moitas seguiron funcionando de “palabra”, esquecéndose co tempo que un dia
tiveran estatutos ¢ papeis legais.

Tamén no 1941 reorganizase por lei” o Instituto Social de la Marina. Que tera
como fin, entre outros,

“Afirmar entre todos los productores del mar los principios politicos, eco-
nomicos, morales y religiosos del Estado Nacional-Sindicalista, aseguran-
do la subordinacion, unidad y disciplina necesarios para que la economia
maritima sirva a la politica nacional”.

No mar s6 sobreviviron os positos, agora dirixidos polas Falanges del mar, presen-
tadas no teatro Rosalia de Castro de A Coruila o 24 de maio de 1942. O acto que foi radia-
do, estaba decorado coas bandeiras de 13 positos, entre elas a de Pontedeume. Pretendian
“fomentar el mejoramiento del nivel de vida intelectual, social, econdmico y moral de los
hombres del mar”. Da extensa informacion publicada en “La Voz de Galicia”” entresaco
o0s seguintes paragrafos:

“Somos los mismos que en las calles nos enfrentabamos a vosotros. Los que
tenian el valor de ir a buscaros a vuestros centros y tal vez a provocaros,

10. Boletin oficial de la junta de defensa nacional de Espana, n° 22 do 16 setembro 1936.
11. B.O.E. n° 37. Decreto de 25 de enero de 1941.

12. B.O.E. n° 306 de 2 de noviembre de 1941

13. La Voz de Galicia de 26 de maio de 1942.
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los que recibian los golpes brutales que vosotros nos prodigabais. Esos
mismos falangistas os hablan.” (Camarada Salas Pombo).

“Hacer llegar a vuestros corazones la voz de la Falange para que uniendo
vuestro esfuerzo y voluntad de servicio con la jerarquia del Movimiento,
prestar a la Patria y al Caudillo el maximo rendimiento de la clase mari-
nera” “el encuadramiento en el Partido de la clase marinera mediante una
verdadera seleccion individual para lograr que los tripulantes de nuestros
barcos sean un exponente de la Patria y mantengan el anhelo
falangista” ’se nos dira que esto es muy dificil porque tal vez los hombres
del mar no estan espiritualmente preparados para recibir la educacion
nacional sindicalista... convertirlos en espanioles verdaderos” (Camarada

Jenaro Riestra).

Por fin, no 1943, unha nova orden' que se aplicard a todas as entidades que viven
baixo o amparo do Instituto Social de la Marina, da forma definitiva ao acoplamiento de
los trabajadores del mar en la Organizacion Sindical. Ven sendo a refundacion das
Confrarias de Pescadores pero impoifiéndolles a ideoloxia do chamado Nuevo Estado.

“Con la genérica calificacion de Cofradias de Pescadores... sea su inte-
gracion en la Comunidad Nacional-Sindicalista, les corresponderd de
modo exclusivo, dentro de su jurisdiccion, la representacion y disciplina de
todos los productores del mar, asi ordenados en milicia, de conformidad
con las Leyes de Unidad y Organizacion Sindical y a tenor de las normas
que regulen concretamente su entronque en el sindicalismo nacional, que
recogeran las bases aqui ordenadas”.

Por estes tempos da posguerra xa poucos dos presentes na constitucion de “La
Hermandad Maritima” estarian para contalo. Unhas vidas que comezaron coa ilusion de
disfrutar de novas liberdades, que eles utilizaron con sensatez, cordura e respeto, remata-
ban nun escuro tunel. A partir de enton, por demasiados anos, foi aplicada, sistematica-
mente, unha politica de amnesia onde foron criminalizadas as practicas individuais ou
colectivas que colocaran, durante décadas, ao asociacionismo no estado espafiol entre
iguais cos seus veciilos europeos.

Como todas as épocas, o periodo entre Repuiblicas da historia de Espaia estivo pre-

nado de éxitos, fracasos, dubidas e contradiccions. Como todos os colectivos, os centos
de marifieiros eumeses que se asociaron nalgunha das opcidns que tiveron ata os tempos

14. B.O.E. n° 102 de 12 abril 1943. Orden.



Da exposicion “Ondas de Irmandade”
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da guerra civil, terian cousas que contar das que estarian orgullosos ¢ outras que hoube-
ran desexado facer mellor. Este traballo e a exposicion “Ondas de irmandade” pretenden
recordar con agarimo aos Jacinto, Cipriano, Ubaldo, Ramén, Rodrigo, Leonardo... ¢ tan-
tos outros marifieiros galegos que deron os primeiros pasos asociacionistas, por ter con-
quistado un dereito e ser exemplo de civismo ¢ solidariedade.

SIGULARIDADES SOCIETARIAS EUMESAS

Para rematar podo citar que “La Hermandad Maritima” foi das poucas asociacions
marifieiras impulsada por “Solidaridad Gallega”, agrupacion politica creada seguindo o
exitoso modelo de “Solidaritat”, que conseguiu vencer en Catalufia nas eleccions de 1906,
rompendo o monopolio dos partidos turnistas, Conservadores e Liberais. Estes dous par-
tidos pactaran un sistema de sucederse constantemente entre eles, detentando o poder
sucesivamente, sen permitir a entrada de ningunha terceira opcion. Apoiados na estructu-
ra caciquil dominante en todas e cada unha das provincias do estado, conseguian que o
dereito de voto fora simplemente un formulismo sen contido, pois na meirande parte das
circunscricions non se presentaba mais que un candidato para o que ian todos os votos.
Chamabanlle o sistema do “encasillado” cando as direccions de ambos partidos negocia-
ban que deputado gafiaria en cada partido xudicial e cantos terian en total. Hoxe pactaban
a maioria para os conservadores e cumprindo respectuosamente o pacto, nas seguintes
eleccions (daquela un promedio de dous anos), tocaba a maioria para os liberais. Durante
mais de vinte anos o sistema funcionou sen fisuras no rural, tolerando certa presencia de
republicanos nos concellos urbanos.

Solidaridad Gallega aglutinou a todas as opcions excluidas do poder, e presentou-
se na feira de Betanzos nun gran mitin celebrado o 6 de outubro de 1907. O rexionalista
Lugris, o carlista Mella, o ex presidente de I Republica Salmerdn... sentaron as bases do
movemento solidario que se estenderia por toda a comarca de Pontedeume. A fins de
1908, xa estaba operativa unha asociacion agraria en cada un dos concellos do partido.
Neses tempos tamén crean “La Hermandad Maritima” e no 1909, coa sinatura de corenta
eumeses, fiindase o “Centro Solidario” de Pontedeume que asumiré todo o protagonismo
na coordinacion da “Federacion de Sociedades agrarias de los partidos judiciales de Ferrol
y Puentedeume”.

En temas do mar o “Centro Solidario” conseguira que a “Federacion agraria” se
posicione nun tema absolutamente marifieiro como o “conflicto da ardora”, vivido inten-
samente en Pontedeume con manifestacions a favor ou contra da utilizacion, no interior
da ria, dos novos artes de pesca introducidos neses anos. O que por outro lado demostra
a estreita conexion entre 0 mundo do mar e o agrario.



Da exposicion “Ondas de Irmandade”
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A forza de Solidaridad estaba en sumar as pequenas opcions. Esa heteroxeneidade
tamén era sua debilidade. No 1911 dase por liquidado o experimento, herdando os rexio-
nalistas boa parte do traballo organizativo realizado na nosa comarca.

Outro aspecto a destacar do asociacionismo marifieiro eumés foron as repetidas
dificultades das asociacions inspiradas polos anarquistas, “Sociedad de marineros pesca-
dores” de 1914 e “Union de pescadores” de 1919, para funcionar con normalidade.
Inimigos irreconcilidbeis do sistema caciquil imperante, seran acosados, suspendidas stlas
actividades e perseguidos ata a chegada a Republica.

Sobre o “Gremio de armadores de tarrafas y demas artes de pesca”, solidaria con
outras de armadores, foi creada en 1920, en plena folga do porto de A Corufia que durou
5 meses e rematou co recofiecemento, entre outras melloras, do descanso dominical con
determinadas condicions.

Por ultimo citar a desconfianza do Gobernador Civil por legalizar o Posito eumés.
Presentados os estatutos en febreiro 1921 a autoridade provincial debia aprobalos en oito
dias, pero dilata a contestacion. Os xestores piden amparo a Saralegui e a Comandancia
de la Marina, e s6 conseguen a legalizacion en decembo do 1922. ;Obedecia a unha teima
especifica contra o asociacionismo marifieiro eumés? En absoluto, existen dilas Reales
Ordenes de 1920 e 1924' nas que o Ministerio da Gobernacion se dirixe a todos e cada
un dos Gobernadores das provincias do beiramar estatal, recordandolles que deben apo-
yary estimular la constitucion, organizacion y fomento de los Positos.

Sen diibida as queixas debian ser numerosas para xustificar estes toques de aten-
cion xerais. O que leva a pensar por un lado, nas practicas contra o estado de dereito habi-
tuais nos poderes provinciais, capaces de bloquear un asociacionismo perfectamente legal,
e por outro na necesidade que observaba o goberno central de dotar, a0 mundo do mar,
dunhas entidades que favoreceran a mellora dunhas condicions de vida que debian ser
realmente lamentables e polo tanto potencialmente conflictivas.

15. Gaceta de Madrid n° 206 de 24 julio 1920.
16. Gaceta de Madrid n° 249 de 6 septiembre 1924.



PONTEDEUME (A CORUNA): APROXIMACION
A SUARQUITECTURA DE LOS ANOS CUARENTA
Y CINCUENTA DEL SIGLO XX

Monica Vazquez Astorga*

INTRODUCCION

Este estudio se refiere a la comarca gallega de Eume (comprendida por los muni-
cipios de Cabanas, A Capela, Monfero, Pontedeume y As Pontes de Garcia Rodriguez),
situada en el cuadrante noroccidental gallego, asomandose al mar por la ria de Ares en
pleno Golfo Artabro, pero desenvolviéndose de cara al interior'. Y, en concreto, analiza la
arquitectura proyectada y construida en la década de los cuarenta y cincuenta del siglo XX
en Pontedeume (A Corufia), a partir de la documentacion hallada sobre este tema en su
Archivo Municipal. Esta arquitectura de la primera posguerra se define esencialmente en
edificios residenciales (financiados por
una clientela privada) y en obras pibli-
cas, que fueron promovidos en unos
aflos de expansion y transformacion
urbana. En relacion con esto, cabe
mencionar el proceso de urbanizacion
de la praza do Conde de esta ciudad
(emprendido a principios de siglo y
prolongado hasta la década de los cua-
renta), al que va asociado la mayor
parte de la actividad constructiva de
esta época.

*Profesora del Departamento de Historia del Arte de la Universidad de Zaragoza. Ha investigado sobre pintura espaiiola moder-
na y contemporanea en los museos y colecciones de Liguria (Italia) y en la actualidad trabaja en arte y cultura contempora-
neos. Correo electronico: mvazquez@unizar.es

Este articulo se ha llevado a cabo con una ayuda del Programa Europa XXI de Estancias de Investigacion (2008), patroci-
nado por la Diputacion General de Aragén y por la Caja de Ahorros de la Inmaculada. Numero de referencia de la ayuda
concedida: CH13/08.

1. SORALUCE BLOND, José Ramén y FERNANDEZ FERNANDEZ, Xosé (directores), Arquitecturas da provincia da
Coruiia, Comarca de Eume, vol. IX, A Corufa, Excma. Deputacion Provincial da Corufia, 1997, p. 17.
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Antes de pasar a su estudio, trazaremos un breve recorrido por el panorama arqui-
tectonico de la primera mitad del siglo XX en Galicia, con el objetivo de determinar el
contexto en el que debe ser considerada.

LA ARQUITECTURA DE LA PRIMERA MITAD DEL SIGLO XX EN GALICIA

La lenta evolucion estilistica que ha caracterizado a la historia de la arquitectura,
sufrio, en las primeras décadas del siglo XX, una aceleracion con constantes cambios
formales.

Después de un periodo de dominio de las formas tradicionales de los estilos histo-
ricos o de los estilos regionales, comienzan a tomar cuerpo, hacia mediados de la década
de los veinte, nuevas ideas, y aparecen los primeros ejemplos de una arquitectura que
expresa una nueva sensibilidad tendente a la modernidad. Paralelo a esa sensacion de
cambio se constata el sentimiento de decadencia; de ahi que el panorama arquitectonico
de estos afos esté presidido por el conflicto entre tradicion y modernidad. En el caso de
Galicia, la arquitectura en la década de los treinta, como indica Fernando Agrasar, se
incorpora a la modernidad afiadiendo a sus propios codigos los nuevos mensajes visuales
de las vanguardias®. La incorporacion al ideario moderno fue mas bien formal y visual, sin
la aproximacion convencida a la base ideoldgica del Movimiento Moderno.

En este contexto desarrollaron su actividad constructiva en Galicia un grupo de
arquitectos que significaron lo mas notable de su profesion del pasado siglo. Se formaron
en la (ltima década del siglo XIX o en las dos primeras del siglo siguiente, en un ambien-
te dominado por el eclecticismo y por el regionalismo (inspirado en el romanico, en el
barroco compostelano y en la arquitectura de pazo como expresion del pasado mas distin-
tivo de Galicia). Esta formacion no sera obice para que se vinculen al modernismo o se
decanten, con un grado mayor o menor de compromiso, hacia el racionalismo, caso de
Pedro Marifio Ortega (1865-1931), Julio Galan y Gonzalez Carvajal (1875-1939), Rodolfo
Ucha Pifieiro (1882-1981), Leoncio Bescansa Casares (1879-1957), Eduardo Rodriguez
Losada Rebellon (1886-1973), Rafael Gonzalez Villar (1887-1941), Peregrin Estellés
(1891-1981) o Antonio Tenreiro (1893-1969). Sin embargo, las innovadoras propuestas lle-
garon a Galicia a través de un grupo de arquitectos nacidos en la primera década del siglo
XX, que comenzaron sus carreras en los afios veinte y fueron llegando a las ciudades galle-

2. SORALUCE BLOND, Jos¢ Ramoén, “Introduccion”, en AA. VV., Artistas galegos. Arquitectos. Arquitectura modernista,
ecléctica e rexionalista, Vigo, Nova Galicia Edicions, S.L., 2002, p. 15.

3. GARCIA BRANA, Celestino y AGRASAR QUIROGA, Fernando (eds.), Arquitectura moderna en Asturias, Galicia y Leon,
ortodoxia, margenes y transgresiones, Colegio Oficial de Arquitectos de Asturias, Colegio Oficial de Arquitectos de Galicia,
Colegio Oficial de Arquitectos de Castilla y Leon Este, Colegio Oficial de Arquitectos de Leon, 1998, p. 111.
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gas desde los dos tinicos centros de formacion en aquel momento: Madrid y Barcelona,
desde los que se difunde la nueva arquitectura’. En este sentido, cabe destacar a Santiago
Rey Pedreira (1902-1978), Eloy Maquieira (1902-1944), Jos¢ Maria Banet y Diaz Varela
(1903-1984), Antonio Alex Reinlein (1905-1980), José Caridad Mateo (1906-1996) y
Francisco Castro Represas (1905-1997) (que continuaron el camino abierto hacia esas
corrientes por arquitectos como Gonzalez Villar), quienes, en realidad, dispusieron de muy
contadas oportunidades para poner en practica sus modernos planteamientos y que, tras la
contienda civil, tendieron a anular cualquier trazo moderno, portador de connotaciones
ideologicas. La actividad de estos arquitectos intenta “disfrazar” sus obras para poder
seguir introduciendo pequefios pero importantes cambios en la arquitectura: plantas fun-
cionales, utilizacion sistematica de recursos o nuevas tecnologias constructivas, dejando
una apariencia, vestigios de decoracion que engafiaran a los revisores del régimen’.

En relacion con esto, cabe decir que asi como en Galicia se constata un retraso en
la asimilacion de nuevos planteamientos en el campo de la arquitectura, debido, en gran
medida, a su condicion periférica respecto a los centros de discusion de la arquitectura
moderna y a la pertenencia a una cultura con fuertes tradiciones constructivas, tipologicas
y de relacion con el mediof, también llama la atencion el hecho de que la vinculacion al
discurso moderno se mantiene hasta practicamente finales de la década de los cuarenta
(construyéndose, en estos afos, algunas piezas interesantes del heterodoxo racionalismo
gallego), no triunfando las formulaciones de inspiracion “imperialista” hasta la de los cin-
cuenta.

Tras la contienda civil, el lenguaje funcional de la nueva vanguardia europea sufre,
como en el resto del panorama nacional, un estancamiento. En los afios cuarenta se produ-
ce una vuelta a una inspiracion en los estilos histdricos, principalmente en el barroco, bus-
cando revivir caducas glorias imperiales en el campo politico. Habra que esperar, en el filo
de los sesenta, para que se retome el interrumpido discurso arquitectonico moderno.

LA ARQUITECTURA DE LA PRIMERA POSGUERRA EN PONTEDEUME

Antecedentes
Como hemos indicado anteriormente, estas paginas pretenden ser una aproxima-
cion al estudio de la arquitectura proyectada y construida en Pontedeume en los afios cua-

4. AGRASAR QUIROGA, Fernando, Vanguardia y tradicion. La arquitectura de la primera modernidad en Galicia, A Coruia,
Colegio Oficial de Arquitectos de Galicia, 2003, p. 47.

5. MONTANER, Joseph Maria y MUXI, Zaida, “Introduccion”, en AA. VV., Artistas galegos. Arquitectos. Do racionalismo’a
modernidade, Vigo, Nova Galicia Edicions, S.L., 2002, p. 16.

6. GARCIA BRANA, Celestino y AGRASAR QUIROGA, Fernando (eds.), Op. cit., p. 105
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Figura 1. Edificio de viviendas emplazado en rua do Picho, 42, esquina con ria da Fontenova, 2, Pontedeume.

renta y cincuenta del siglo XX, partiendo de la informacion obtenida de la consulta de su
Archivo Municipal’. Pero, esto no es dbice para mencionar obras anteriores a estas fechas,
que consideramos representativas de su patrimonio arquitectonico, entre las que cabria
destacar las siguientes: dos inmuebles de viviendas y el edificio destinado a Coliseo
Garcia Novoa.

En primer lugar, cabe aludir al edificio de viviendas emplazado en raa do Picho,
42, esquina con ria da Fontenova, 2, del que no hemos encontrado ninguna referencia
documental (figura 1). Este inmueble consta de planta baja y tres alzadas (y con un recre-
cido, posiblemente, de época posterior). En su frente principal y, sobre la puerta de acce-

7. En este punto, quiero expresar mi agradecimiento al Excmo. Concello de Pontedeume y, de manera especial, a Alexandre
Cainzos Corbeira por haberme amablemente facilitado la consulta de su Archivo Municipal.
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Figura 2. Edificio sito en praza do Conde, 10, Pontedeume.

so, figura la fecha de 1913. Sus fachadas destacan por el rico repertorio ornamental apli-
cado a las molduras de los vanos, a los antepechos de los balcones (a base de motivos flo-
rales simétricos) y al remate de la puerta de entrada con un original disefio deudor del Art
Nouveau. En este edificio, el lenguaje modernista convive con modismos finiseculares,
siendo uno de los ejemplos mas representativos de esa tendencia en la villa. La asimila-
cion de este ideario arquitectonico nos remite a la actividad desarrollada, en estos mismos
afos, por los arquitectos Rodolfo Ucha Pifieiro y Julio Galan y Gonzalez Carvajal en loca-
lidades proximas a Pontedeume como Ferrol y A Coruiia.

El segundo inmueble a mencionar es el edificio residencial promovido por el nota-
rio Ramiro Prego Punin en el centro neuralgico de la villa como es la praza do Conde, 10,
junto al desaparecido palacio de los Andrade, del que hoy solo resta su torreon (figura 2).
Este cliente deseaba construir en el solar de su propiedad una casa conforme al proyecto
redactado por el arquitecto coruiiés Eduardo Rodriguez Losada en mayo de 1927 (figura
3)%. La eleccion de este emplazamiento hay que ponerla en relacion con la importancia que
este espacio urbano adquiere en la década de los afios veinte, momento en el que se plan-
tea su ampliacion y urbanizacion’. En esta plaza habia un lavadero publico que, con la
urbanizacion de este sector y con la construccion de la carretera de la Estacion, fue nece-

8. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes relativos a bienes municipales, 1910-1971 (Caja 717).

9. Sobre este tema de la urbanizacion de la praza do Conde, véase CASTRO ALVAREZ, Carlos de, Calles, Plazas v Jardines
de Pontedeume. Denominacion, morfologia y actividad en el espacio publico (1270-1970), Concello de Pontedeume, 2007,
pp. 83-85.
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Figura 3. Planta baja del edificio emplazado en praza do Conde, 10, Pontedeume, proyectado por el arquitecto
Eduardo Rodriguez Losada, 1927.

sario buscarle una nueva ubicacion, cuestion que se plantea en 1910, siendo el lugar ele-
gido el espacio contiguo al torredn. En 1927, como sefiala Carlos de Castro, se vende a
Prego Punin una parcela sobrante de la via publica en esta plaza a condicion de que fue-
sen a su costa los gastos que originase el traslado de la puerta de entrada al lavadero".

10. CASTRO ALVAREZ, Carlos de, Op. cit., p. 163.
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El edificio concebido por Rodriguez Losada consta de sotano, planta baja (para uso
profesional) y planta alta (destinada a vivienda del propietario). Este inmueble se adapta
al trazado de la carretera de la Estacion, generando un frente semicircular al que abren las
principales piezas del mismo. Todos los espacios domésticos reciben iluminacion y ven-
tilacion directa, a través, principalmente, de los dos patios interiores dispuestos en planta.
En la memoria de este proyecto se hace constar que la fachada del Oeste lleva una venta-
na en el piso principal para mirar hacia el lavadero publico. Y que la cornisa que corona
la casa vuela sobre el terreno anexo a dicho lavadero, en la parte que enfrenta con €I, no
solo por la conveniencia que la luz podia reportar, sino también por exigirlo la estética del
inmueble situado en la entrada de la villa y en sitio muy visible. Al exterior, la planta baja
se halla recorrida por vanos adintelados y la alta por balcones con antepecho recto, entre
los que se intercalan pilastras con capiteles corintios. Este alzado se halla presidido en el
centro por un ventanal con dos columnas déricas, coronado por una galeria de madera arti-
culada por cuatro pilastras corintias. Una peculiaridad constructiva es el contraste de tex-
turas entre la mamposteria del zocalo y el enlucido de la fachada. Este edificio acusa, en
la linea de la produccion arquitectonica de Rodriguez Losada de estos afios, la asimilacion
de un eclecticismo académico, fundamentado en estilos del pasado como el renacimiento,
incluyendo también algin elemento vernaculo como puede ser la galeria de madera del
piso superior.

El tercer edificio a destacar es el historico Coliseo Garcia Novoa, ubicado en rua
San Agustin, 20 (frente al convento de los agustinos) (figura 4). Fue uno de los locales

Figura 4. Fachada principal del antiguo Coliseo Garcia Novoa, riia San Agustin, 20, Pontedeume.
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mas importantes en la historia de la exhibicion cinematografica en Pontedeume. Su cons-
truccion se inscribe en el contexto de bonanza econdmica vivido por la ciudad y de afian-
zamiento del mundo cinematografico. Fue encargado en 1928 por Luis Garcia Novoa, un
notable liberal de la villa procedente de una familia de la burguesia local, al arquitecto
coruiiés Leoncio Bescansa Casares, inaugurandose en febrero de 1929". Desarrollo su
actividad durante casi cincuenta afios y en la década de los ochenta fue convertido en dis-
coteca'. Su tipologia arquitectonica deriva de la que se conoce como teatros a la italiana,
con una capacidad de 270 butacas. Su fachada principal presenta, en planta baja y en el
centro, tres arcos de medio punto, a modo de portico, a través del cual se efectua el acce-
so, y, en planta alta, una galeria corrida con columnas enlazadas mediante antepechos
decorados con motivos simétricos. La linea de cornisa se halla coronada por una balaus-
trada sobre la que hay cuatro aguilas que agarran unos medallones en los que aparece
escrito el nombre del edificio y su fecha de construccion. Los paramentos se encuentran
pintados en azul, mientras que los elementos estructurales resaltan en blanco, confiriendo
al inmueble valores plasticos. En este edificio, Bescansa ensaya una estética ecléctico-
academicista, fundamentada en la revision del renacimiento y del barroco. Su experiencia
en este tipo de edificaciones le llevo a realizar otros proyectos en este campo, como el for-
mulado en 1943 para la instalacion del cine Paris (avenida de Castelao, 97) en la locali-
dad corufiesa de Muros (figura 5)", en el que opta por una mayor sobriedad decorativa.

La arquitectura de los afios cuarenta y cincuenta en Pontedeume:

definicion y caracteristicas

Tras finalizar la contienda civil se abre el periodo de la posguerra que abarca hasta
1953 (fecha en la que se firma el Concordato con la Santa Sede y, acto seguido, se produ-
ce el pacto con los Estados Unidos)™. En la década de los cuarenta, la cultura espafiola,
como sefala Francisco Calvo Serraller, era una cultura de reconstruccion y supervivencia,
la que corresponde a un pais fisica y moralmente arrasado, a un pais sicut tabula rasa®.
La cultura y el arte de estos afios se caracterizaron por un férreo control ideologico y por
un gusto conservador.

11. Este mismo arquitecto acometié aflos mas tarde reformas en este local.

12. Para mas informacion sobre este local cinematografico, véase LOPEZ PAZOS, Manuel y F. VIDAL, Nicolas, “Unha olla-
da sobre o cine en Pontedeume”, Cdtedra, nim. 5, Concello de Pontedeume, 1998, pp. 187-199.

13. El antiguo cine Paris de Muros integra el Plan Especial de Proteccion do Conxunto Historico Artistico de Muros, redacta-
do por la Oficina de Planeamiento de Santiago de Compostela (2008), y es objeto de un proyecto de rehabilitacion acome-
tido por Manuel Gonzalez, Laura Gordillo, Daniel Lopez y Aranzazu Paz (Aula de Renovacion Urbana y Rehabilitacion,
2006).

14. ABELLA, Rafael, La vida cotidiana bajo el régimen de Franco, Madrid, Temas de Hoy, 1996, p. 170.

15. CALVO SERRALLER, Francisco, Del futuro al pasado. Vanguardia y tradicion en el arte espaiiol contemporaneo,
Madrid, Alianza Forma, 1990, p. 85.
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Figura 5. Vista parcial del antiguo cine Paris, avenida de Castelao, 97, Muros.

Como hemos indicado anteriormente, en esta época se registra en Pontedeume (asi
como en otros nicleos urbanos gallegos) un crecimiento econdomico y una expansion
urbana que se traduce, entre otros modos, con un incremento de la actividad constructiva.
De esta situacion da cuenta la informacion localizada en su Archivo Municipal, que se
refiere, principalmente, a inmuebles promovidos por iniciativa privada, aunque también
se han encontrado algunos ejemplos de edificios plblicos financiados en estos afios. Por
este motivo, procederemos, en primer lugar, a analizar esa arquitectura residencial para
pasar después a los edificios de uso publico.

Edificios de viviendas

Los edificios de viviendas acometidos durante los afios cuarenta y cincuenta fue-
ron, en su mayoria, proyectados en el centro histérico de Pontedeume, por arquitectos de
renombre de la época como Antonio Tenreiro, Peregrin Estellés o Rodolfo Ucha (o por los
descendientes de éstos), aunque el profesional de mayor produccién en la villa fue
Antonio Tenreiro Rodriguez, que concurria a la misma con frecuencia, asi como su hijo
Antonio Tenreiro Brochon.
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Figura 6. Planta del primer y segundo piso del edificio de viviendas de la calle de la Inmaculada, n° 1, Pontedeume,
proyectado por el arquitecto Antonio Tenreiro, 1954.

Se trata de viviendas promovidas por una clientela privada de clase media dedica-
da a tareas agropecuarias o pesqueras. Son inmuebles entre medianeras, con tres o cuatro
pisos en altura, conforme a lo que las Ordenanzas Municipales prescribian a este respec-
to. Presentan una distribucion interior que continua los esquemas tradicionales, con las
dependencias en torno a un nucleo central de escaleras. Las piezas importantes de la
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vivienda (sala de estar, comedor o dormitorio) abren a la fachada principal y las estancias
posteriores reciben iluminacion a través de un patio (figura 6). Los materiales utilizados
en la construccion son, por lo general, hormigon en masa para los muros y fachadas, ladri-
llo para los tabiques y cubierta de teja sobre entramado de madera. Para la carpinteria de
puertas y ventanas se emplea la madera de castafio. Al exterior recurren al mirador, ele-
mento que articula compositivamente la fachada.

De hecho, a partir de este momento, el mirador (volado sobre planta baja) va a con-
figurar la imagen arquitectonica de la villa', apareciendo tanto en las obras de nueva cons-
truccion como en las reformas llevadas a cabo en las fachadas de las viviendas, con el fin
de acomodarlas a las exigencias de la vida y de los gustos de la época. Son numerosos los
ejemplos que podemos citar a este respecto, pero, entre otros, cabe mencionar la reforma
propuesta en el inmueble de ria Real, 3, por Antonio Tenreiro en 1949, con la incorpora-
cion de este elemento compositivo”, y los edificios de nueva planta proyectados en unos
solares en la zona Oeste de la praza do Conde por Peregrin Estellés en 1941 (figura 7) y
por Antonio Tenreiro en 1942". En estos edificios, de planta baja y dos alzadas, la facha-
da principal presenta un mirador, volado sobre la planta baja, que recorre en vertical un
lateral de la misma para enlazar con balcones de antepecho curvo. Estos recursos forma-
les dejan constancia de la temperada continuidad del vocabulario de la modernidad arqui-
tectonica durante la posguerra.

Esta solucion compositiva se mantiene en la arquitectura de los afios cincuenta,
siendo testimonio de ello el edificio construido en el numero 1 de la calle de la Inmaculada
por Antonio Tenreiro, seglin proyecto de noviembre de 1954, o la reforma efectuada en
la fachada de la casa emplazada en el nimero 23 de la calle San Agustin, por Rodolfo
Ucha Donate en marzo de 1955%.

Este tipo de vivienda adoptado en el centro urbano de Pontedeume fue imitado en
lugares proximos a la villa, optandose, en la mayoria de las ocasiones, por edificaciones
sencillas de planta baja y una alzada, en cuyo exterior también se recurre al mirador o al

16. El mirador no s6lo conforma una importante tipologia de huecos en la arquitectura gallega de esta época sino que también
se encuentra presente en la arquitectura proyectada y construida en otras zonas de nuestra geografia. Asi, la arquitectura
zaragozana de estos afos recurre con frecuencia al mirador como recurso compositivo.

17. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1930-1965 (Caja 682).

18. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1923-1946 (Caja 574).
En relacion con el proyecto de urbanizacion de la praza do Conde, cabe indicar que, en sesion municipal de 30 de septiem-
bre de 1944, se retoma el tema, olvidado desde 1941, de la enajenacion en publica subasta de los solares en la zona Oeste
de esta plaza, que quedo sin tener efecto por falta de licitadores, por lo que se acordd proceder a la venta en publica subas-
ta. La venta de los solares de los terrenos expropiados en el ambito del palaciego comienza en 1912 y se prolonga hasta
1945. Para mas informacion sobre este tema, véase CASTRO ALVAREZ, Carlos de, Op. cit., p. 85.

19. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1930-1965 (Caja 682).
20. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1930-1965 (Caja 682).
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Figura 7. Fachada principal del edificio de viviendas proyectado por el arquitecto Peregrin Estellés en praza do
Conde, Pontedeume, 1941.

balcon como elemento compositivo. En este sentido, cabe citar las casas proyectadas por
Antonio Tenreiro en Chao, en mayo de 1942, y en Campolongo, en la margen derecha de
la carretera de Betanzos a Ferrol, en agosto de 1943 (figura 8)*'; o por Rodolfo Ucha en
Sisto, en mayo de 1947”. En estas construcciones se emplea la mamposteria para la

21. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1923-1946 (Caja 574).

22. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1947-1950 (Caja 575).



Figura 8. Casa en C

P proyectada por el arquitecto Antonio Tenreiro, 1943.
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Figura 9. Fachada principal de la casa proyectada por el arquitecto Antonio Tenreiro en Barro, Pontedeume, 1943.

cimentacion, muros y fachadas, la madera para la carpinteria interior y exterior, y la tra-
dicional cubierta de teja. Asimismo, en las inmediaciones de Pontedeume también se loca-
liza un modelo de edificio residencial promovido por la burguesia local, en el que se acen-
than las propuestas regionalistas (inspiradas principalmente en el barroco y en la arquitec-
tura de pazo). A este respecto, cabe citar el inmueble construido en Barro, conforme al
proyecto suscrito por Antonio Tenreiro en octubre de 1943 (figura 9)*. Se trata de una casa

23. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de obras particulares, 1923-1946 (Caja 574).
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compuesta por planta baja (dedicada a industria) y un piso (para vivienda del propietario).
Los materiales empleados en su construccion fueron el hormigén armado en las cimenta-
ciones, muro y fachada de la planta baja, el ladrillo en el resto del edificio y la madera
para el entramado y la carpinteria interior y exterior; aunando, por tanto, materiales y téc-
nicas constructivas tradicionales y modernos. Este hecho pone de manifiesto como en este
momento se barajan distintos planteamientos, vinculados con la tradicion y con la moder-
nidad, aunque si bien estos Ultimos se intentan “disfrazar” en las construcciones del
momento.

Por 1ltimo, cabe decir que este tipo de edificio residencial de planta baja y dos o
tres pisos va a ser también adoptado por estos arquitectos o por otros profesionales de la
época, como Leoncio Bescansa, en localidades corufiesas como Riveira* o Palmeira.

Edificios publicos

En los afios objeto de este estudio se acometieron pocos pero significativos edifi-
cios publicos, que se han convertido en imagen de la villa. En concreto, hemos localiza-
do los proyectos de las siguientes obras: Mercado Municipal y Centro Primario de
Higiene.

El primero citado corresponde a la construccion de un Mercado Municipal en praza
do Conde (figura 10). Su historia constructiva, como recoge Carlos de Castro, se remon-
ta a la fecha de marzo de 1926, cuando la Corporacion Municipal, al mismo tiempo que
estaba pensando en hacer desaparecer el antiguo mercado de pescado, propone la edifica-
cion de uno nuevo. Poco tiempo después, en 1935, el proyecto de urbanizacion de la praza

Figura 10. Vista del Mercado Municipal de Pontedeume.

24. A este respecto, cabe citar los edificios proyectados en Riveira por el arquitecto Antonio Tenreiro en avenida del General
Franco, en 1947 (Archivo Municipal de Riveira, Caja 45), y por el arquitecto Leoncio Bescansa en esta misma avenida, en
1945 (Archivo Municipal de Riveira, Caja 46).
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do Conde contempla la realizacion de un mercado municipal, que no comienza a concre-
tarse hasta después de pasadas las primeras dificultades de la posguerra®. Tras varias
subastas fallidas para adjudicar las obras, en sesion del 15 de julio de 1942, 1a Corporacion
decide ejecutarlo por etapas, conforme al proyecto redactado por el arquitecto Antonio
Tenreiro en 19417, que se demora hasta 1951. Las obras debieron comenzar en 1952, des-
conociéndose su finalizacion, aunque lo cierto es que en 1960 se hace una ordenacion del
mismo, quedando conformado en 19 puestos?. Estando en construccion, en junio de 1953,
Antonio Tenreiro suscribe un proyecto de ampliacion consistente en la prolongacion de su
fachada lateral derecha, y, en 1967, se formula una nueva ampliacion del mismo, debida
al arquitecto Rodolfo Ucha Donate®.

El solar elegido para su emplazamiento ocupa parte del espacio en el que se situa-
ba el antiguo palacio de los Andrade, demolido en 1935. Presenta una estructura abierta con
cuerpo central y dos laterales, unidos al anterior, y un porche que circunda tres de sus fren-
tes de 2,50 m de ancho. En el cuerpo central, colocado en el eje perpendicular de la nave,
se abre la entrada principal al recinto, trazada mediante un arco de medio punto de grandes
dimensiones, que se halla coronado por una cornisa de formas coloniales. Los materiales
empleados en su construccion fueron los siguientes: mamposteria ordinaria con mortero de
cemento en la cimentacion, mamposteria ordinaria con mortero de cemento para los muros
y armadura de cerchas de madera de castafio y listones de pino y cubierta de teja.

En opinion de José Ramon Soraluce, el remate mixtilineo de la cornisa del arco de
acceso recuerda al estilo colonial, también conocido, entre otras acepciones, como neoco-
lonial. El neocolonialismo del mercado de Pontedeume habria que entenderlo como el
reflejo final de la influencia indiana en Galicia®. Asimismo, para este autor, el arquitecto
Tenreiro conocia el Mercado La Recova de Tenerife (disefiado por el arquitecto José
Enrique Marrero en estilo neocolonial), que presenta paralelismos con el de Pontedeume,
y afiade que el mundo neocolonial en Tenreiro es el reflejo indirecto de la tradicion arqui-
tectonica insular canaria, mucho mas ligada al mundo colonial americano que la gallega®.

25. CASTRO ALVAREZ, Carlos de, Op. cit., p. 155.
26. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de edificios publicos, 1936-1971 (Caja 698).

Este proyecto se halla firmado por Antonio Tenreiro, pero es posible que en el mismo interviniera el arquitecto Peregrin
Estellés, con el que formaba equipo profesional. Asimismo, cabe recordar que Antonio Tenreiro habia ya realizado proyec-
tos dentro de esta tipologia arquitectonica, como es el caso del Mercado de San Agustin en A Coruiia, proyectado en cola-
boracion con el arquitecto Santiago Rey Pedreira, en 1932.

27. CASTRO ALVAREZ, Carlos de, Op. cit., p. 156.
28. Archivo Municipal de Pontedeume, expedientes de edificios publicos, 1936-1971 (Caja 698).

29. SORALUCE BLOND, Jos¢ Ramon, “La busqueda de un estilo: la tradicion interpretada”, en AGRASAR QUIROGA,
Fernando (ed.), Antonio Tenreiro, 1893-1972. Obra arquitectonica, A Coruiia, Colexio Oficial de Arquitectos de Galicia,
2007, p. 82.

30. SORALUCE BLOND, Jos¢ Ramon, Op. cit., 2007, p. 83.
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de los afos cuarenta y cincuenta del siglo XX

Este edificio municipal debe entenderse dentro del contexto de la época, en el que
los arquitectos para no levantar sospechas de falta de afeccion al régimen recurren en sus
proyectos a formulaciones deudoras del estilo imperial neoherreriano o a soluciones his-
toricistas. Solo asi se entienden una serie de obras de referencias regionalistas o derivadas
de los estilos del pasado (especialmente del barroco), en unos arquitectos como Tenreiro,
que fueron los responsables de la introduccion de la nueva arquitectura en las ciudades
gallegas en las que fijan su residencia o centran su actividad constructiva.

Otro inmueble publico acometido en estos afios fue el edificio destinado a Centro
Primario de Higiene (1945), debido al arquitecto Antonio Vicéns Molt6*. Se trata de una
edificacion sencilla, con una planta, en la linea de las construcciones de esta tipologia rea-
lizadas en el resto de nuestra geografia.

Como ha podido comprobarse, en los edificios de posguerra se mantienen las com-
posiciones académicas y regionalistas, que conviven, en determinadas ocasiones, con una
temperada modernidad, reflejo todo ello de la ambigiiedad estilistica que dominé el pano-
rama arquitectonico y cultural gallego del momento.

AMODO DE EPILOGO

La intensa actividad constructiva emprendida en las décadas de los cuarenta y cin-
cuenta del siglo pasado, principalmente a nivel privado, pone de manifiesto el desarrollo
y crecimiento fisico de Pontedeume, que se convierte en uno de los municipios con mayor
protagonismo urbano de la comarca eumesa.

Con este estudio hemos querido contribuir al conocimiento de la importante pro-
duccion arquitectonica de un grupo de profesionales activos en estos afios en las ciudades
gallegas y, especialmente, al estudio de su legado a la arquitectura de la comarca de Eume.
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SAN ROSENDO E CAAVEIRO,
ENTRE O MITO E A REALIDADE

José Ramon Hernandez Figueiredo
Instituto Teoldxico Compostelan

INTRODUCION

Os estereotipos negativos, tanto antes coma agora, estreitan a capacidade de com-
prension de determinados fendmenos ou momentos historicos. Tal sucede en moita da his-
toriografia sobre a Idade Media en xeral, ¢ do século X en particular. Chamouse aquela
época “idade de ferro do pontificado” e, dalgin xeito, da Igrexa. Algiins autores pensan
que a sociedade dependia totalmente dunha Igrexa feudal, que perdera o seu fervor inicial
e o pensamento da época patristica, e non habia nada especial que salientar no campo da
cultura, daquel tempo, en calquera das siias manifestacions.

Este xuizo, coas stias matizacions, a nivel xeral pode ser discutibel. Non obstante,
no noroeste hispanico, na antiga Gallaecia romana non ¢ admisibel. No século X dase un
auténtico renacemento espiritual, cultural, politico ¢ economico de Galicia e atopamonos
cunha serie de figuras que brillan con gran luz en toda a Igrexa: San Froilan en Lugo;
Santo Atilano en Zamora e, como faro indiscutibel, San Rosendo'.

Paga a pena aproximarse un pouco mais a esta época medieval, & que debemos
mais do que nos ¢ dado sospeitar, e que certamente chegou a conformar o ser da cultura
galega até os nosos dias. A sociedade galega ofrece unha imaxe de solidez e crecemento
no século X* Evidénciase en primeiro termo nas actitudes da realeza leonesa que busca
conxeniar e prevalecer no rexurdido solar galaico: Ordofio II (914-924), quen casa coa
galega Elvira, filla do conde Gaton, repoboador de Astorga, esforzase en consolidar con
expedicions militares a Galicia bracarense, favorece o crecemento da cidade de
Compostela e fomenta a repoboacion monéstica mozarabe sobre todo en Samos.

1. GARCIA ORO, J. - REGAL LEDO, M. - LOPEZ RIVAS, A., Historia da Igrexa galega, Vigo 1994, pp. 31-48.

2. PORTELA, E. - PALLARES, M". C., “Edad Media: La Iglesia de la historia”, en Las religiones en la historia de Galicia,
ed. M. V. Garcia Quintela, SANTIAGO DE COMPOSTELA 1996, pp. 91-131.
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Ramiro II (931-951), antigo conde de Portugal, realiza o seu xogo politico sobre a
base dos seus condes galegos, sobre todo Gutierre Osorio e Sisnando Menéndez, familia-
res de San Rosendo, e consegue coa sua axuda someter a inqueda fidalguia indixena que
se opon aos seus designios; e os reis Ordofio 111 (951-955) e Ordofio [V (958-960) enchen
o decenio mais conflitivo da vida galega, mobilizando os seus nobres aliados Pelayo
Gonzalez, Rodrigo Gutiérrez, Osorio Gutiérrez, Froila e Sedegias Gundesindez, e en par-
ticular, os parentes directos de San Rosendo, os esposos Mummadomna Diaz e
Hermenegildo Gonzalez cos seus fillos Gonzalo, Diego Menéndez, Jimeno Diaz e
Adosinda Gutiérrez, irma de San Rosendo, fronte a unha fidalguia rexional que pon e
quita soberanos co peso da siia soa presenza; Ramiro 111 (961-985) que ao intentar unha
viraxe politica co apoio da nobreza leonesa vese enfrontado ao galego Gonzalo Menéndez
e remata suplantado por Bermudo II (981-999), o candidato de Gonzalo, proclamado rei
en Compostela, o 5 de outubro de 982, que devolve 4 actividade real o selo galego en
todas as suas manifestacions.

A Galicia do século X é eminentemente sefiorial en todas as sias zonas. Na zona
asturicense proseguen o seu labor colonizador os herdeiros do conde Gaton, emparenta-
dos agora coa realeza e cos Menéndez, ascendentes inmediatos de San Rosendo®. A sta
sombra crecen por todos os cantos de Galicia as igrexas e mosteiros, en particular as alis-
tadas na nova sé de Compostela. Na zona lucense prevalecen os Fernandez, fautores mais
destacados da repoboacion lucense do bispo Odoario, baixo as ordes de Ordofio II, pro-
motores dunha constelacion de mosteiros que ten o seu centro en Ferreira de Pallares. A
familia de San Rosendo, os Menéndez, agora enlazados cos Bitote, de Deza, prevalecen
na zona portucalense e convértense nesta area nos grandes organizadores do espazo e das
institucions eclesiasticas. A eles e aos seus auxiliares, como o conde de Porto, Vimara
Pérez, débese o pulo do Condado Portucalense polo que se refire ao asentamento territo-
rial da alta nobreza cortesd e ao permanente desafio politico cara 4 Coroa leonesa. Cara a
942, cando San Rosendo inaugura o seu mosteiro de Celanova rodeado de 32 destes mag-
nates galegos, a aristocracia do norte e do sur do Miflo opera como un estado maior capaz
de manobra politica en todo o ambito peninsular, incluidos os reinos arabes. Quen pode
dubidar neste momento da autoridade e prestixio aglutinador de San Rosendo? E pai e
artifice dunha nova forma de concibir o ser e o habitat galego tanto no aspecto politico
coma econdmico e, por suposto, relixioso.

Dende unha perspectiva, practicamente monastica, a Igrexa de Galicia da estabili-
dade e orde a este tenso tecido da axitada vida galega do século X. Ten moi clara a con-
ciencia da sta tradicion romano-visigoda que impoén a permanencia da metrépole braca-
rense, mesmo cando os seus titulares se tefien que refuxiar en Lugo. As fuxidas de bispos,

3. Cfr. SAEZ SANCHEZ, E., “Los ascendientes de San Rosendo. Notas para el estudio de la monarquia astur-leonesa durante
los siglos, IX e X, en Hispania VIII (1948), pp. 1-136.
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monxes e presbiteros aos refuxios da Galicia lucense son s6 parénteses forzosas, en espe-
ra de que a vida eclesiastica volva s suas canles de sempre. O proceso de consolidacion
demostrase agora na creacion dos distritos territoriais maiores, equivalentes aos futuros
arciprestados, que ainda levan o nome antigo de parroquias’. Nestes espazos eclesiasticos
configurase a pertenza das xentes que tefien por punto de referencia unha igrexa con pia
bautismal e que pola stia sucesiva admision ao bautismo e & eucaristia son chamados fillos
da Igrexa. Dentro do seu radio estan os campesifios, cada vez mais vinculados ao sefiorio:
pequenos grupos de inxenuos ou de condicion libre, labradores propietarios, multitude de
servos ou libertos en semiliberdade que o reciben todo polo prezo do seu traballo’.

Na vida monacal domina o panorama a figura de San Rosendo de Celanova. Bispo
de Mondofiedo e organizador da vida relixiosa no seu espazo, comprende que se mantén
equidistante das formas antigas, claramente caducadas, como a dos abades-bispos da anti-
ga Dumio, que el non quere restaurar en terras mindonienses como das novas e non arrai-
gadas no espazo galaico, como a regra beneditina que cofiece e cita tanto cando se trata
de organizar o mosteiro de Lourenza (969) como ao emprender a siia grande empresa
monastica en Celanova, dende 942 en diante. Coa mesma lucidez San Rosendo respecta
as pautas monasticas existentes en Galicia, representadas maioritariamente polos mostei-
ros frutuosianos e a sua organizacion pactual e federativa, pero non a introduce nas suas
grandes fundacions®.

San Rosendo ¢ un aristocrata’ e pensa que a vida monastica pode ter tamén trazos
solemnes e publicos, moi diferentes dos semieremiticos e ascéticos de San Frutuoso.
Celanova ¢ un cenaculo de lifiaxe no que todo se fai con solemnidade e con seguridade.
Corresponde a un momento en que o monacato carolino centroeuropeo se configura como
un poder temporal e espiritual capaz de asegurar non s6 a autarquia econdmica senéon
tamén a tradicién cultural. E o alento que San Rosendo intenta levar sen imposicions aos
innumerabeis mosteiros galegos que necesitan de rexeneracion para sair da Orbita particu-
lar e familiar en que naceron, para formar unha rede compacta ao caréon da Coroa e do
Pontificado®.

4. P. DAVID, Etudes historiques surl a Galice et le Portugal du VII au XII siccle, Paris 1947; e as novas achegas da monogra-
fia de RIVAS FERNANDE?Z, J. C., Antigiiedad del episcopado auriense, Ourense 2003.

5. CARRIL CARRIL, M. C., Edad Media, en Gran Enciclopedia Galega 1X (1974), pp. 214-219.

6. ANDRADE CERNADAS, J. M., El monacato benedictino y la sociedad de Galicia medieval (siglos X al XIII), Sada - A
Corufia 1997, pp. 25-46.

7. PALLARES, M™ C. - PORTELA, E., “Elementos para el analisis de la aristocracia alto-medieval de Galicia: parentesco y
patrimonio”, en Studia Historica V (1987), pp. 17-32.

8. LINAGE CONDE, A. - FACL J. - RIVERA, J. F. - OLIVER, A., “Organizacion eclesiastica de la Espaiia cristiana”, en
Historia de la Iglesia en Espaiia, 1I-1°: La Iglesia y la Espaiia de los siglos VIII al XIV, ed. J. Fernandez Conde, Madrid
1982, pp. 168-170.



40
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

San Rosendo s6 parece apuntar este camifo. Tocaralle abrilo a Cluny e ao Cister
que non tardan en chegar polo novo Camifo de Santiago a Galicia. A vision mostrase ati-
nada porque o mesmo século X presencia o pobre especticulo de moitos mosteiros fami-
liares galaicos que son obxecto de transaccions hereditarias e se extinguen temporalmen-
te tendo que compartir a sorte da estirpe que os plantou. En Caaveiro e Celanova deixou
San Rosendo o seu selo e o seu modelo monacal: apertura acolledora cara a0 mundo
mozarabe que achegaba tradicion e cultura hispano-romana adaptada aos tempos e codi-
ces de regras nos que figura como gran novidade a regra beneditina cos respectivos
comentarios ¢ a dotacion capaz de garantir a autonomia e a independencia de cada ceno-
bio, o cal era camifio e meta para o futuro’.

O liderado social, ou mais ben, o papel hexemoénico da familia de San Rosendo
manifesta a sia vertente eclesidstica na colonizaciéon monastica e pastoral. O santoral ve
ingresar numerosos santos xurdidos deste ambiente, ainda que non todos recofiecidos no
Martiroloxio Romano: San Rosendo, o noso protagonista; Santa Ilduara, a suia nai; Santa
Adosinda, a sua irmd; San Franquila, primeiro abade de Celanova; Santo Osorio
Gutiérrez, o Conde Santo e fundador de San Salvador de Vilanova de Lourenza; Santa
Senorina, sobrifia do Santo.

Pois ben, antes de analizar o argumento do meu relatorio, quero facer constar dous
aspectos que coido importantes:

En primeiro lugar, que calquera obra humana ¢ sempre colectiva, xa que se basea
implicitamente no traballo doutros, e a mitido, tamén, explicitamente porque solicita a
axuda de xente competente. Como di moi ben Sabatino Lopez, “tamén un anano pode
abranguer coa vista un vasto panorama se se atopa sentado a ombros dos xigantes que o

precederon”"’.

En segundo lugar, motiva a nosa conferencia o feito da celebracion en Mondofiedo
e Ourense da efemérides do MC aniversario do seu nacemento e a escasa divulgacion do
Santo fora do ambito académico. Por iso, esta sede cultural é unha agora apropiada para
a difusion e o cofiecemento xeral, dende un minimo de rigor e carécter cientifico necesa-
rio, da vida e obra de San Rosendo. O certo ¢ que lle gustaba dicir ao sabio historiador
santiagués Lopez Ferreiro que a biografia de San Rosendo “debia ser cofiecida por todo
bo galego”, exhortacion que seria conveniente que non se vise limitada de ningtin modo
e se estendese a todo aquel que ame a verdade historica e as grandezas do noso pasado.

9. MATTOSO, J., “A introdugao da Regra de S. Bento na Peninsula Ibérica”, en Bracara Augusta XXX (1976), pp. 5-19.

10. SABATINO LOPEZ, R., El nacimiento de Europa (siglos V-XIV), Coleccion Destinos do Mundo, traducién de J. Godo
Costa, Barcelona 1965, p. X.
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SAN ROSENDO, BISPO DE MONDONEDO

As virtudes van facendo acto de presenza naquel mozo. Armado coa forza da cas-
tidade, protexido cunha humildade sincera, fortalecido pola paciencia, elevado pola cari-
dade mais alé do que pode dicirse, mereceu alcanzar o cume das ordes sagradas. Asi cre-
ceu a suia sona até acadar a cota do episcopado. Segundo o seu bidgrafo, 0 monxe Ordofio,
esta eleccion fixose cando contaba con 18 anos, o que concorda co tempo que exerceu os
demais cargos até a sua morte acontecida aos 70 anos: un total de 32 anos no bispado e
20 na abadia.

Aos 18 anos era admirado polas suas virtudes civico-morais. Sendo ainda novo e
antes de cumprirse a idade canodnica, 30 anos, ¢ nomeado prelado da Diocese de
Mondoifiedo. A consagracion resulta sorprendente porque os canons exixian que o bispo
tivese unha idade minima de 30 anos. De todos os xeitos, a noticia resulta fidedigna a xul-
gar pola documentacion conservada. O motivo principal deste nomeamento hai que bus-
calo na sua estreita vinculacion co seu parente e predecesor Sabarico II, ao que tifia un
grande afecto. E consagrado naquel mesmo ano ou a comezos do seguinte, tan pronto

como a igrexa mosteiro de Dumio quedou viuva e o rabafio sen o seu amado pastor'.

O episcopado de Sabarico II comprende, segundo o P. Flérez, dende o ano 907 até
0 925. O principal mérito deste bispo de Mondoiiedo foi o ensino dos primeiros rudimen-
tos das letras ao seu sobrifio. Tamén intervén na confirmacion de doazons feitas & Igrexa
do Apdstolo polo rei de Galicia Ordoiio II, na delimitacion dos termos das concesions fei-
tas por Afonso III ao mosteiro e s¢ de San Martifio de Dumio. Asi mesmo aparece na con-
firmacion das posesions do mosteiro de San Martifio Pinario xunto ao bispo de Santiago
Sismundo, participa nun concilio para tratar o restabelecemento das sedes de Tui e
Lamego e restaura ou favorece igrexas como Santa Maria dos Monxes, ou mosteiros como
Eslonza, San Pedro de Montes, San Cosme ¢ San Damian, Santo Estevo de Ribas de Sil*.

Podese fixar, pois, a morte de Sabarico entre 0 9 de marzo de 925 e o 25 de maio
de 927, data en que se nomea por primeira vez como bispo a San Rosendo. E, dende logo,
non hai inconveniente en pensar con Florez que faleceria en 18 de novembro, dia de San
Roman, baseandose nas exequias mandadas facer na sua memoria por San Rosendo,
naquela xornada, aos monxes de Celanova”. Queda descartada a posibilidade que formu-
la Florez de que o sucesor de Sabarico II fose un tal Recaredo, baseandose nunha escritu-
ra cuxa autenticidade é mais que discutibel.

11. MAYAN FERNANDEZ, F., Obispos de Mondoiiedo. San Rosendo, Mondofiedo 1964, p. 16.
12. FLOREZ, E., Espaiia Sagrada. Teatro geographico-historico de la Iglesia de Espaiia, Madrid 1763, t. XVIII, pp. 67-72.

13. ANDRADE CERNADAS, J. M., O Tombo de Celanova: estudio introdutoria, edicion e indices (ss. IX-XIII), Santiago de
Compostela 1995, ff. 2v-4r.
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Como o Santo se criara na igrexa de Mondofiedo, e era tan visibel a sta virtude,
literatura ¢ madureza dende a primeira idade, foi electo por bispo da mesma Igrexa, e non
da dumiense xunto a Braga, como Morais e outros escribiron, xa que non habia ali s¢
dende moito antes, xa que no ano 877 o rei Afonso III de Ledn transferira a antiga sede
de Dumio a Mondofiedo e concedera aquela igrexa e propiedades 4 nova igrexa mindo-
niense'.

Describir o cadro do seu episcopado en Dumio, cofiecendo a esmerada preparacion
en tempo adolescente, parece cousa inttil, pois con facilidade se adivifia, xa que como di
Yepes: “o que en idade tan tempera, para outros fora verde, nel estaba moi madura e sazo-
nada”. O cardeal Jacinto afirma no breve da sua beatificacion que “era verdadeiramente
Bispo, pois foi consolo dos aflixidos, sustento dos famentos, ollo dos cegos e pés dos
coxos e Unico socorro dos necesitados™”...

Poucas veces se daria o caso dunha eleccion tan sincera e tan espontinea. Mais o
elixido procuraba deixala sen efecto por considerarse indigno por falta de idade e de mere-
cementos persoais. Xa contraera intimos desposorios coa soidade. Arrepiado coa inespe-
rada nova que viia a desconcertar toda a sua felicidade, opuxo resolta negativa 4 adula-
dora proposta, sentindo a sua alma como oprimida por negra nube de tristura ¢ desconso-
lo. Imaxinabase como unha débil nave exposta aos azares e perigos do alborotado mar do
mundo, azoutada por vendavais e trebons, perdida sen rumbo entre a revolta ondada E non
s0 teria que arribar el a porto, senon que debia ser a salvacion ou a ruina dun pobo con-
fiado & sfia inexperta pilotaxe.

A oposicion de San Rosendo non facia mais que avivar o empefio e os desexos dos
electores, que non obstante, non tiveran podido vencer a resistencia do Santo, se a este non
se dignase advertirlle o Sefior que era a sua vontade que aceptase. O labor que esperaba
ao Santo a fronte da diocese mindoniense era inmenso: refacer igrexas, organizar a vida
monastica ¢ formar o clero, instaurar obras de caridade e instruir un pobo analfabeto, e
cuns restos moi languidos de cristianismo'.

Vales florecentes, fértiles chairas, serras escarpadas e abruptas, gandaras bravias e
montes incultos, sentiron a man paternal e suave daquel home consagrado a Deus que nos
demais via a un irman e no medio xeografico, por hostil que fose, s6 unha ocasion propi-
cia para santificar a sua vida abrindo, co traballo ¢ a pregaria, novas fontes de riqueza. Aos
clérigos debia ensino e exemplo, ao pobo predicacion e saudabeis advertencias, aos

14. SAEZ SANCHEZ, E., “Notas al Episcopologio Mindoniense del siglo X”, en Hispania XXII (1946), pp. 20-26; 67-70.
15. DE YEPES, A., Coronica de la Orden de San Benito, Valladolid 1617, t. V, ff. 14 e ss

16. MAYAN FERNANDEZ, F., Historia de Mondoiiedo. Desde sus origenes hasta 1833, en que dejé de ser capital de
Provincia, Mondoniedo 1994, p. 5.
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pobres sustento, aos peregrinos albergue, aos orfos e viivas amparo ¢ consolo. O culto
divino era a stia principal preocupacion. O seu ideal era que chegase a reflectir no posibel
a maxestade da divindade a quen se tributaba. A excelsa idea de Deus que tifian os homes
daquelas idades, en Rosendo axigantabase polas suas confidencias no retiro da noite. Todo
lle parecia pequeno e indigno para Deus.

Neste sentido enténdese que funde varias igrexas e mosteiros, que repare e reedi-
fique outros, como os de Louredo no Miflo, e o de Sorga, que protexa e enriqueza con
munificencia a aqueles mais necesitados”. Asiste & consagracion do mosteiro de San
Lourenzo de Carboeiro, invitado pola sia tia a condesa de Deza, dona Teresa.
Relacionaselle co de Portomarin e aparece confirmando a doazén de Gugina Eriz a Santa
Maria de Ferreira. Recibe nun concilio celebrado no 23 de decembro de 927 o encargo da
reparacion do célebre mosteiro de Santa Maria de Loio, intitulandose Sancti Martini
Dumiensis monasterii episcopus. E esta a primeira mencion que se fai da sua sé, que non
era outra que a de Mondofiedo, a onde fora trasladada a de San Martifio de Dumio®®.

Tamén intervén como pacificador no arranxo entre o bispo lucense Ero e a abadia
de Samos. Pasara este mosteiro por varias vicisitudes, ¢ xa no ano 922 recibiran o pai de
San Rosendo e o seu tio Arias, do rei Ordofio II, comision para restauralo. Cara ao ano
940 xurdiron algunhas graves diferenzas entre o bispo de Lugo e o prepdsito Adelfio, que
gobernaba provisionalmente o mosteiro. Comisionado San Rosendo para resolver esta
cuestion, convocou unha xunta de magnates no lugar de Nogueira, e nela instituiu abade
de Samos ao prepodsito Adelfio”.

Agora ben, San Xoan de Caaveiro e San Salvador de Celanova convértense en dilas
referencias obrigadas ao falar da reforma mondstica emprendida baixo o seu goberno.

SAN XOAN DE CAAVEIRO

Sera en Caaveiro onde comece a marcarse a harmonia, que na complexidade do
caracter de San Rosendo resalta mais marabillosa, en forza do seu mesmo contraste, ao
casar tan fermosamente o elevado xenio contemplativo co da enerxia practica, a contem-
placion coa actividade, o cal constitiese nunha das mais singulares calidades da silueta do
noso inclito biografiado.

17. DE CASTRO ALVAREZ, C., El monasteiro de San Juan de Caaveiro. Historia y Arte, A Coruiia: Deputacion Provincial,
1999, p. 20.

18. GOMEZ MORENO, M., Iglesias mozarabes. Arte espariola de los siglos IX-XI, Madrid 1919, p. 240, nota 4.

19. FLOREZ, E., Espaiia Sagrada, o.c., t. XL, pp. 399-402.
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O lugar e a sia etimoloxia

Mais ala de Pontedeume, e ao dicir mais ala referimonos ao norte ¢ ao leste, pois
cara ao oeste estd o mar, no medio dunha paisaxe bastante agreste, onde os montes non
son moi altos, pero si abruptos, cheos de arboredo, de barrancos, de toxeiras ¢ de maleza,
erixese o mosteiro de Caaveiro. Hai, pofiamos, uns mil anos debia de ser igual, ou peor.
Porque, 4 fin e ao cabo, o aumento de poboacion, a civilizacion, as vias de comunicacion,
recortaron esas soidades mais ou menos selvaticas, que enton debian de ser moito mais
densas.

De calquera modo, aquela paraxe rural, abandonada polo urbanismo romano, cum-
pre co ideal do monacato medieval. A ascética monastica requiria a soidade, mais ainda,
a virxindade da natureza nas suas expresions mais primitivas e descarnadas. No Eume
medio, o ril mais abrupto das serras da Capela, o panorama ¢ impofiente. Asi o describe
Montero Arostegui:

“So se percibe un rapido fondal, cal se fose unha greta aberta naquelas
montarias, pero as escarpas cortadas que as circundan estan case cubertas
dende o cume até o pé das arbores frondosas e louzas, cunha vexetacion tan
precoz, que forma un raro contraste coa aspereza que o terreo presenta até
o0 cumio, ...despois que se acaba de baixar, percibese un cadro sorprenden-
te, ...un elevada pena, rodeado e baiiado polo Eume e por outro regato,
nomeado Sesin, non ten mdis entrada que unha lingiieta de terra ou istmo
pola parte noroeste. Os demais lados da pena, quebrados case perpendicu-
larmente, forman barrancos profundos e imponientes ™.

En resumo, un angosto e profundo anfiteatro de montes abarrancados, unha pena
fortaleza na confluencia de dous regatos montafieses, todo enmarcado pola puxanza bra-
via do monte baixo galego. En aquel lugar naceu Caaveiro.

E xorde como primeira cuestion a do nome. Pero aqui non queda lugar a dubidas.
Os documentos son definitivos: Calavario, escrito nalgunhas ocasions con “k”, Kalavario,
e algunha vez con “ch”, Chalavario. E digna de consignarse a constancia con que se man-
tén esta forma na documentacion do mosteiro, en contraste con outras modificacions, pro-
cedentes sempre de fora, asi no testamento de dona Urraca Ferndndez chamaselle
Calaveyro; e nunha bula de Anastasio IV, Calaveria. De aqui saiu o0 moderno Caaveiro,
segundo Couceiro Freijomil por intermedio dun primitivo galaico Calabeyro ou
Calabeiro. Pola nosa parte, temos que dicir que nos documentos que manexamos non hai

20. MONTERO E AROSTEGUI, J., Historia y descripcion de la ciudad y departamento naval del Ferrol, Madrid 1859, p. 654.
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rastro destas formas intermedias; e no primeiro documento romance aparece Xa como
Caaveyro. En cambio, a voz Calaveyro aparece, como acabamos de ver, pero non nun
documento latino, senén nun romance.

Sobre a etimoloxia hai duas opinions: Saralegui e outros atopan a siia orixe no latin
Calvariae como semellanza, rubricada polo fervor cristian dos primeiros monxes, co
outeiro do Gélgotha. Fronte a estes sostén un parecer distinto Angel del Castillo, seguido
por Couceiro: “A voz Calavario ¢, 4 sua vez, metatese de Cavalario, derivada do termo
latino cava, equivalente a gabia, que vale tanto como oco, concavo, afondado™'. Sen que-
rer decidir, cremos que, como se viu, na toponimia do lugar poden apoiarse ambas as duas
etimoloxias.

Orixe de Caaveiro

E dificil facer a historia de Caaveiro. Dificil, por falta de base documental abun-
dante. Existe un tombo e, 4 parte, unha serie de pergamiilos, xeralmente copias dos pro-
pios documentos do Tombo, existentes un e outros no Arquivo Historico Nacional de
Madrid®, e que foron utilizados en diferentes traballos e teses de doutoramento. Pero todo
este acervo documental refirese sobre todo a0 movemento de posesions territoriais que
afectaban ao mosteiro, doazons, adquisicions, vendas, foros, e alguns privilexios reais ou
das potestades eclesiasticas; e s6 con isto non ¢ doado naturalmente facer unha historia
completa. Por outra banda, a bibliografia non ¢ tampouco moi abundante. Unicamente un
puilado de datos, espallados aqui ¢ ala en obras xerais: Florez, Argaiz, La Fuente, Lopez
Ferreiro, Murguia, Montero Arostegui, Saralegui, Couceiro Freijomil, e poucos mais.

Polo demais, e non obstante os encomios de case todos os autores citados, a impor-
tancia do noso mosteiro debeu de ser un pouco de segunda orde. Casas moi potentes faci-
anlle sombra: dunha parte, a opulenta abadia de San Martifio na desembocadura do Xuvia,
grande foco de feudalismo eclesiastico no noroeste de Galicia; doutro lado, a esfera pode-
rosa de Sobrado, que até aqui chegaba. Mais tarde, as suas mesmas portas como quen di,
xorde Monfero, xa para sempre o rival constante e implacabel orixe de interminabeis
enfrontamentos e preitos. Cando Monfero se incorporou & comunidade cisterciense de
Sobrado, a situacion de Caaveiro debeu de aparecer ainda mais pechada. Entre os clunia-
censes de Xuvia, e o Cister de Monfero e Sobrado, a comunidade de Caaveiro, simples
coengos regulares de Santo Agostifio, houbo de sentir a falta dunha orde poderosa que a
avalase.

21. COUCEIRO FREIJOMIL, A., Historia de Puentedeume y su comarca, Santiago 1944, p. 54.

22. Cfr. FERNANDEZ DE VIANA E VIEITES, J. . - GONZALEZ BALASCH, M. T., El monasteiro de San Juan de
Caaveiro: Tumbo, A Corufia: Deputacion Provincial, 1999, pp. 105 e ss.; Ide., “Pergamifios soltos do mosteiro de Caaveiro”,
en Cdtedra IX (2002).
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En canto 4 orixe historica, queda desautorizada a teoria de Ardstegui. Manexando
con enxefiosidade certas conxecturas e detalles (como a pretendida cruz sanxoanista das
molduras da Colexiata), deixa no aire a insinuacion, que nel se adivifia convencemento de
descubridor, de se a stia fundacion non estaria ligada aos cabaleiros hospitalarios de san
Xoan. Con todos os respectos para o historiador de Ferrol, parécenos que enton a Historia,
e mais particularmente a Historia de Galicia, escribiase mais coa fantasia que cunha inves-
tigacion concienciuda; e a aparicion da gloriosa orde militar, compafieira e rival do
Temple, nestas afastadas bisbarras galegas, seria dende logo un dato de grande importan-
cia, se non fose que, como xa sinalou Salaregui, cando se funda a Orde do Hospital en
Xerusalén en 1104, xa Caaveiro levaba mais dun século de existencia.

Non; hai que buscar cousas mais sinxelas e naturais. Lopez Ferreiro danos os tra-
zos fundamentais do movemento eremitico na Alta Idade Media galega: pequenos grupos
de cristians afervoados polo sentido impetuoso da piedade naqueles séculos medios, bus-
caban no illamento xeografico a ascese contemplativa da vida cristia; e agrupabanse en
torno a un clérigo, nunha incipiente comunidade: unhas cantas chozas e unha humilde
ermida. Talvez foi esta a orixe de Caaveiro®.

San Rosendo e Caaveiro

Sexa como fose, a stia aparicion na Historia estd ligada a unha gran personalidade:
San Rosendo. Seguramente sen a crenza duns comezos ligados 4 figura destacada de San
Rosendo, o pequeno mosteiro de Caaveiro merecese menos atencion por parte dos histo-
riadores. Segundo a tradicion, se ten a San Rosendo como fundador do mosteiro de
Caaveiro, onde viviu antes de retirarse a Celanova e antes de ser elixido bispo da sede
compostela. Todos os autores, de acordo con esta tradicion constante, son unanimes na
paternidade fundadora do santo.

O padre Yepes, Argaiz, La Cueva, Florez e Lopez Ferreiro seguen e admiten o con-
tido da tradicion e atriblien a fundacion do mosteiro de Caaveiro a San Rosendo. Quero
referir aqui o que di ao respecto o P. Benito de la Cueva:

“Muchos Monasterios fundo San Rosendo en Portugal, y en Galicia™, sien-
do obispo de Dumio, y Mondoiiedo. Pero del de San Juan de Caveyro
solamte tenemos noticia. Este Mon® esta sito en el Arzobispado de Santiago

23. DE CASTRO ALVAREZ, C., “El monasterio de San Juan de Caaveiro: estado de la cuestion, fuentes, historia y proble-
mas”, en Catedra 111 (1996), pp. 21-26.

24. Esaxeracién igualmente motivada polo xénero haxiogrifico sen contraste documental ningin. Cfr. HERNANDEZ
FIGUEIREDO, J. R., San Rosendo. Obispo de Mondoiiedo, fundador de Celanova y pacificador de Galicia, Madrid: BAC,
2007, pp. 111-131.
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cerca del Ferrol en una aspereza de Brefias, y Montes tan asperos que ape-
nas se puede andar a cavallo por ella. La soledad del sitio da a entender
que san. Ross® edificé este Mon®. en el, para Monges de S' Benito, que
siempre se ocupan en orazion, y contemplazion conforme a su Regla. A este
monasterio venia el Santo de quando en quando; tomava en el refresco
espiritual, y bolvia con nuevas fuerzas al govierno de su Obispado.

En este Monasterio haze san Ross® cada dia muchos y grandes milagros;
a mi me ha hecho ponderar como en Zelanova, donde esta su santo Cuerpo,
no haze en estos tiempos, que vemos, algun milagro, y en San Ju’ de
Caveyro continua sus maravillas antiguas? San Gregorio el Magno respon-
de a esto, en el libro 2 de los dial. cap 38 que los santos hazen maravillas,
donde son venerados, para conservar la fe de sus devotos y para aumen-
tarla; y no hazen milagros, donde estan sus reliquias; porque alli no son
menester para eso”. Conservanse en este Mon® algunas prendas de San
Ross™ como son la casulla, y caliz, con que el Santo dezia Misa, y muchas
reliquias de santos, que dio a este Convento, la casulla es de estraiia
hechura en forma de capuz sin capilla; para dezir Misa con ella hera
menester, que al Sacerdote, despues de vestido, le levantasen, lo que caya
sobre los hombros. Vease Ambrosio de Morales 2 p lib 16 cap 36*. D'
Mauro Ferrer de Castela en la Historia de Santiago lib 4° cap. 12 dize que
S" Rossdo fundo este Mon® para Canonigos reglares de San (p. 40) Agustin
v que el mismo Santo fue Prior en el, antes de ser obispo. El aiio pasado de
873 mostre que este Autor se engaiiava en dezir que San Rosendo hubiese
sido Prior de Caveyro antes de ser Ob; aora provaré tambien que se enga-
fia, en afirmar que este Mon°. se fundo para Canonigos, porque a todo lo
que alcanzo, el Santo le fundo para Monges de S" Benito, como arriba dige.
San R°. fue muy devoto de Nro. Patriarca San Benito”, criose con sus
Monges en Lorban, mientras fue Obispo en Dumio, y en Mondoriedo guar-
do su santa regla; porque los Cavildos de estas Y glesias heran Monges
Benittos, que la guardavan; en todos los Monasterios, que edifico asi para
hombres, como p“ mugeres, establezio la santa regla; pues claro estd que
hizo lo mismo en Caveyro. En el Ynventario de Monasterios, que estubie-

25. GREGORIO MAGNO, SAN, Didlogos, lib. 11, cap. XXXVIIIL. Cfr. DE MORALES Y OLIVA, A., Los cinco libros postre-
ros de la coronica general de Espaiia que continuaba..., Cérdoba 1586, t. II, lib. X VI, cap. LX, p. 156.

26. Ademais desta cita do propio La Cueva en tempos mais recentes sublifia as relacions entre San Rosendo e Caaveiro e fala
destas supostas reliquias stias, LOPEZ CARBALLEIRA, A., Misticos gallegos. San Rosendo (siglo X), Santiago: Impr. del
Seminario, 1909, pp. 83 y ss., 198-199. Actualmente casula e caliz se gardan na igrexa da Capela.

27. Xa se dixo que ¢ moi dificil de aceptar o beneditinismo de San Rosendo, ainda que elementos da sua regra influisen nal-
gunha das regras monasticas seguidas nestes momentos.
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ron sugetos a Zelanova hallo @ San Juan de Caveyro; y aunge entre ellos
hubo algunos de Canonigos, y clerigos, pero este fue de Monges, como lo
dize alli por estas palabras: Monast". S Joanis de Caveyro, g~ primu" credr
aS. P. et Dné. nro. R°. aedificatum, et monachis datum. Confieso que este
Mon®. aora es de Canonigos, o clerigos; pero de ay no se puede inferir, que
en sus principios lo fuese; pues grandes Monasterios han padezido estas
mudanzas, y otras mayores, como lo veremos en esta Historia ™.

Non obstante, outros autores mais contemporaneos cren que a vida monacal en
Caaveiro ¢ anterior a San Rosendo, ¢ que o que a el se debe ¢ a nova estruturacion do mos-
teiro, no que reuniu varios ermitans ¢ monxes que facian vida penitente naquel afastado
lugar, escollido por el para vivir illado do mundo, antes de retirarse definitivamente 4 nova
fundacion de Celanova®.

Afianza a forza da tradicion que vincula a San Rosendo ao primitivo mosteiro de
Caaveiro o documento no que se contén a doazon que San Rosendo, co bispo Ero, os aba-
des Rodrigo e Anagildo ¢ o clérigo Sisnando, fixeron ao mosteiro de Caaveiro o 15 de
marzo de 936. E como unha carta fundacional polo total de facendas, libros, aparellos e
gandos que os doadores entregaron aos monxes que enton estaban en Caaveiro.
Interesante o contido da doazoén, por ela sabese que o mosteiro na primeira metade do
século X estaba adicado a San Xoan Bautista, sendo o seu abade o monxe Exum, a quen
acompafiaban os monxes Velasco, Frugulfo, e Astrupidio, ademais doutros irmans que
tamén se mencionan no documento®.

Doan para o sustento ¢ vestido dos monxes que ali moraban e a partir deste
momento habian de morar, observando a Regra de San Bieito, a igrexa, ornamentos sagra-
dos, libros e todo o necesario para o culto e para o sostemento da vida regular. As casas
que se construiran para vivenda dos monxes ¢ todo o territorio no que estaban os lugares,
igrexas ¢ herdades enumeradas no documento, adquiridas polos doadores, unhas por com-
pra e outras por herdanza. Faise un aparte cos bens doados por San Rosendo, a quen cha-
man o0 noso bispo, € outro coas compras ¢ permutas feitas polo conde Afonso e outros clé-
rigos e sefiores para unificar os bens doados ao mosteiro, os termos da cal cotan e marcan
os seflores que fan a doazon®.

28. DE LA CUEVA, B., Celanova Ilustrada y Anales de San Rosendo, ed. J. R. Hernandez Figueiredo et alii, Ourense: Duen
de Bux, 2007, pp. 39-40 [del codice].

29. PORTA DA ACINEIRA, A., “Aportacién al estudio del Monasteiro de Caaveiro”, en Estudios Mindonienses 11 (1986), pp.
225-258.

30. Asi o afirma o medievz}lista GARCIA ALVAREZ, M. R., tal como se recolle no Museo Etnoldxico DE RIBADAVIA,
Deposito Rubén Garcia Alvarez, caixa 12/03.

31. Esta circunstancia xa foi sinalada por FREIRE CAMANIEL, J., El monacato gallego en la Edad Media, A Coruiia, 1998,
t. I, p. 201, nota 34.
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Entre os que asinan o documento da doazon aparece a sinatura de quen subscribe
en nome dos anacoretas que habia na demarcacion do mosteiro. Di: In nomee anacoretas
in his ruris manus meas roboraui. Prescindamos do barbarismo do decadente latin. Agora
ben, o que esta claro é que en Caaveiro, baseandonos na sinatura do documento, habia
ermitans que vivian nos seus retiros, pero relacionados e dependentes do mosteiro, que
contaba co abade Exum na data da doazon. Os anacoretas eran monxes que, ansiosos de
vida mais retirada, illabanse co consentimento do abade do mosteiro, ao cal acudian en
determinados dias de festa. San Bieito menciona no capitulo primeiro da sua Regra os
monxes ermitans, como creo que serian os anacoretas que asinan na carta fundacional do
mosteiro de Caaveiro.

Ao ler a doazon que San Rosendo fixo a Caaveiro, un dase conta de que xa enton
queria realizar neste cenobio o que despois habia de levar ao cabo con tan soberana mag-
nificencia en Celanova. Esbozaba por esta data na siia mente a grande idea que mais tarde
desenvolveria en plenitude no lugar de Villare. Caaveiro estivo a un paso de obter a enor-
me importancia que na historia da nosa patria tivo Celanova. Casas, terreos, enxoval lit{ir-
Xico, libros sacros e libros de estudo como as obras dos santos padres, codices valiosos,
vidas de santos, tratados misticos e a regra de San Bieito, constitien o seu regalo para o
servizo do templo™.

Caaveiro ¢ un elemento imprescindibel na vida do santo, e xa o seu antigo bidgra-
fo latino, 0 monxe Estevo de Celanova, fala do seu retiro no mosteiro, in Mosteiro Caberi
contemplatione vacaret. A voz xeral dos autores sinala este caracter de refuxio do espiri-
to, que ten Caaveiro, para o dinamismo fundador e organizador, relixioso e politico do
gran bispo galego. Florez di mesmo que “se retiraba a exercicios espirituais™™. O entusias-
mo de Lopez Carballeira suxire algo mais:

“A Caaveiro debe San Rosendo todo canto é. Non so estivo ali, como apun-
tan, cal dato de simple curiosidade e erudicion, todos os seus biografos e
cronistas: ali moldeouse o seu admirdbel cardcter; ali formouse o grande
home, ali foronlle impresos os trazos todos da sua fisionomia interna, ali o
seu temperamento, apto e disposto por natureza, quedou moldeado plena-
mente, e a sua xigantesca personalidade marcada para sempre ™.

Certa tradicion incorpora mesmo Caaveiro 4 vida do Santo en data tempera: uns
fano prior do mosteiro na sta plena xuventude como Castella Ferrer, outros o consideran

32. AHN, Clero: Tombo de Caaveiro, codice 1439B, ff. 2-3; cfr. A. LOPEZ FERREIRO, Historia de la S. A. M. Iglesia de
Santiago de Compostela, Santiago 1899, t. II, pp. 122-125.

33. FLOREZ, E., Espaiia Sagrada, o.c., t. XVIIL, pp. 78, 382.
34. LOPEZ CARBALLEIRA, A., San Rosendo (siglo X), o.c., p. 28.
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abade deste despois de residir ali en calidade de monxe, tal como refire Couceiro. En cam-
bio, Morais ¢ Yepes din que a devandita fundacion ten lugar sendo bispo de Mondofiedo;
pero Argaiz afirma taxativamente que “non foi senon sendo persoa particular, que como
era tan rico podia moi ben facelo, e ainda isto seria coa sombra dos seus pais™. Dende
logo, atopamos un tanto estrafio este abadengo tan precoz ¢ mais ainda a suposicion dun
periodo anterior de simple monxe.

En Caaveiro houbo, pois, algo mais que a sombra protectora do gran Santo, houbo
a sua presenza tanxibel. Dentro da ermida das Neves, na freguesia de Soaserra, conserva-
base hai algins anos unha alba que se dicia que pertencera a San Rosendo, ademais dunha
interesante inscricion relacionada co Santo. En Caaveiro gardaronse por moito tempo nun
retablo-relicario varios obxectos que tamén se lle atribtien*. Lopez Ferreiro dinos que
“son tan vivos os recordos que en Caaveiro se conservan do glorioso santo, que se diria
que ali residira sempre, até o seu ultimo momento™’.

Concluindo, San Rosendo como bispo reedifica e fai doazons ao mosteiro de San
Xoan de Caaveiro - A Capela, A Coruiia -, onde adoitaba retirarse a orar. Ali gustaballe
pasar frecuentes tempadas entregadas a piadosas practicas, afundido entre aquelas subli-
mes asperezas ¢ fragosidades, que o atraian irresistibelmente. Aquel lugar recondito ence-
rraba para el un arcano, tanto mais fascinador, canto mais oculto. Talvez o inescrutabel
arcano do seu porvir. Dende enton foi o deserto a sua constante ilusion. A duras penas se
separaba daquel regazo moito mais brando ¢ doce que o mesmo regazo materno. No seo
da soidade atopou realmente San Rosendo un gran tesouro, como o atopan cantos tefien a
dita de alcanzar os seus favores. Era, certamente, a soidade, imitacion do paraiso.

A importancia da nova fundacion foi recofiecida polos reis e sefiores que ao longo
da sta historia a favoreceron con franquias, doazons e privilexios. Asi, por esta mesma
época de San Rosendo, intervén na vida do mosteiro outro personaxe importante: tratase
dun titulado rei de Galicia, certo don Bermudo, de non moi clara identificacion®, que no
934, segundo Vaamonde Lores, que publica o documento, concede ao mosteiro a stia casa,
“meam domum”, da vila de Vermui, coa totalidade da vila, incluida as stas duas igrexas de
Santiago e San Xurxo. Este detalle de “meam domum”, ¢ dicir, dunha residencia na vila de
Vermui, tan dentro da esfera de Caaveiro, puidese ser sinal de relacions estreitas entre o

35. DE ARGAIZ, G,, La soledad laureada por San Benito y sus hijos, Madrid 1615.
36. ARQUIVO DO REINO DE GALICIA, Fondo Xeral, Caaveiro, libro 345, caixa 494, f. 34.
37. LOPEZ FERREIRO, A., Historia de la S. A. M. Iglesia de Santiago de Compostela, o.c., t. 11, p. 365.

38. Segundo a data que da Vaamonde Lores, 934, ¢ dificil localizar a este don Bermudo, a non ser que se tratase dun preten-
dente ao trono galego naqueles confusos tempos da sucesion de Ordofio II, por exemplo, un fillo descofiecido deste rei, e
rival de Ramiro II. Pero se lemos a data como da era vulgar, sen facer o desconto, poderia talvez ser aquel Don Bermudo
que a nobreza galega opora pouco despois a Ramiro III. De todos os xeitos, a situacion de Galicia dentro do Imperio leo-
nés, como territorio amplamente auténomo, as veces con categoria de reino, ¢ moi digna de estudo.
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mencionado principe e o mosteiro. No documento, que confirma entre outros San Rosendo,
volve aparecer a xa citada comunidade do abade Exum e os monxes Velasco, Frugulfo e
Astrupidio, aumentada agora con seis novos secuaces, Sisnando, Hermenegildo, Ero,
Vimara, Anagildo e Jeremias; a todos eles se lles da o nome de coengos.

Hoxe, en dia, este documento ¢ descartado pola critica historica por consideralo
falso. Xunto a este diploma e & confirmacion da doazon de San Rosendo xa referida e que
aparece sumada a outras doazons, figuran no Tombo de Caaveiro outros tres documentos.
Son todos eles copias do século XIII, que foron mandadas realizar posibelmente polo prior
Martin Rodriguez (1220-1259) e escritas segundo os autores que se tefien ocupado de
transcribir o tombo, por un escriban principal. Presentan graves problemas de datacion,
porque apenas se corresponden co periodo durante o que San Rosendo ocupa a s¢ mindo-
niense, entre 925 e 942. S6 dous deles se enmarcan dentro deste prazo de tempo. En defi-
nitiva, tratariase dunha serie de documentos, entre eles varias doazons do bispo San
Rosendo, cuxos orixinais non chegaron até nos, sendo anteriores ao ano 936%.

DESPOIS DE SAN ROSENDO ATE 0S NOSOS DIAS

Neste momento a historia de Caaveiro sofre unha verdadeira eclipse, até que come-
za 0 século XII. E extraordinario este hiato, que ocupa mais de cento cincuenta anos; tanto
mais, canto durante estes anos a vida histdrica da rexion debeu de ser bastante axitada:
primeiro, os asaltos piratas normandos, coas reaccions vigorosas de Ramiro de Leon e o
conde Gonzalo; mais tarde, a ofensiva terrorifica de Almanzor, que despois de deixar en
cinzas Compostela, chega nas suas Ultimas proxeccions até as terras de San Cosme de
Maianca, nas proximidades da Corufia.

Co século XI, desaparecidos os normandos, eliminando o poder do Califato, ¢ sal-
tando con Fernando I e Afonso VI a fronteira do Douro ao Texo, a situacion para as bisba-
rras interiores comezou a despexarse. Pero nas costas perdura a ameaza sempre provenien-
te do mar. Agora son os corsarios musulmans de Portugal, que someten a un duro asedio de
correrias as rias e os esteiros galegos. E que acaso nalgunha destas catastrofes, que forzo-
samente rozaron moi de preto o mosteiro, sufriu contratempo o arquivo e a documentacion?
Todo ¢ posibel, ainda que non pasa de ser unha conxectura sen ningunha proba que a avale.

Mais adiante, en xullo de 1147, o rei Afonso VII doou ao mosteiro de Caaveiro, na
persoa do seu abade Pedro, tres igrexas reguengas que o rei posuia en terra de Prucios, que
eran Santa Maria de Doronia, Santa Maria de Centronia e Santiago de Boeure, con todos

39. DE CASTRO ALVAREZ, C., San Rosendo, fundador de mosteiros. O caso de San Xodn de Caaveiro, en Rudesindus. A
terra e o templo. Catalogo da Exposicion, Catedral de Mondoiiedo, 8 de maio -9 de xufio, 2007, Xunta de Galicia - Xacobeo,
2007, pp. 295-315.
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os seus dereitos e herdades. Este documento foi outorgado nas beiras do Guadalquivir,
cando o rei facia a guerra contra os mouros, atopando entre os que formaban a comitiva
real un monxe de Caaveiro, chamado Pelagio Johannis. Anos mais tarde, outubro de 1164,
Fernando II doou a0 mesmo mosteiro a igrexa de Santa Maria de Ripa Eume, asi como a
vila de Bermuii con todas as stias herdades e posesions, engadindo o privilexio de couto,
polo que eximia os vasalos ou vecifios da mencionada vila de toda xurisdicién que non
fose a do abade de Caaveiro, estabelecendo que non pagasen ningunha clase de tributo ou
foro a outro seflor, que non fose o superior do mosteiro®.

O mosteiro beneditino transformouse na Casa de Coengos Regulares de Santo
Agostifio, sen que se poida concretar en que ano se fixo a ereccion da comunidade de
coengos que veu suplir aos beneditinos. Por un mandato ditado polo rei Fernando 111, o
13 de novembro de 1238, este doa ao mosteiro de Caaveiro a igrexa de Santo Estevo de
Herenes co seu couto*. Polo texto vese que no terceiro decenio do século XIII Caaveiro
era gobernado por un abade, o que fai supofier que ainda seguia como mosteiro benediti-
no. Anos mais tarde, en setembro de 1286, Sancho IV confirma a doazon referida de
Fernando II, por pedimento de Froila Pérez, cdengo do mosteiro de San Xoan de
Caaveiro. A proba que facilita este documento ¢ concluinte, pois menciona non aos mon-
xes sendn aos coengos como moradores do mosteiro de Caaveiro. Polo tanto, podese afir-
mar que na segunda metade do século XIII Caaveiro pertencia aos coengos regulares de
Santo Agostifio.

A importancia que paulatinamente adquiriu o mosteiro foi grande, de aqui que non
estrafien as inquietudes que lle produciron os sefiores da Casa de Andrade, que en distin-
tas ocasions se apoderaron dos bens do mosteiro”. Cofiécense os textos de distintas pro-
visions reais, nas que se ordena aos sefiores das bisbarras de Monfero, Ripa do Eume e
Betanzos, que deixen en liberdade os vasalos da igrexa de Caaveiro e se abstefian de esi-
xirlles tributos e foros opostos aos privilexios de que gozaban os que vivian dentro do
couto xurisdicional do mosteiro e real igrexa colexiata. No primeiro decenio do século
XVII, o mosteiro ou coengos de Caaveiro tifian o dereito de presentacion en 17 freguesi-
as, das 30 que integraban o arciprestado de Bezoucos, ao que pertencia a igrexa de
Caaveiro. Estes dereitos foron causa de mais dun preito, pois os coengos de Caaveiro se
aferraban ao dereito de exencion da xurisdicion do bispo.

No XVIII, Caaveiro perdeu o caracter de colexiata®”... Proxectouse o seu traslado
a Ferrol, traslado que non chegou a realizarse, ainda que foi aprobado pola Real orde do

40. Cfr. LOPEZ SANGIL, ., “Historia del monasteiro de Santa Maria de Monfero”, en Estudios Mindonienses XIV (1998).
41. DE CASTRO ALVAREZ, C., El mosteiro de San Juan de Caaveiro. Historia y Arte, o.c., pp. 35-40.
42. Ibid., pp. 45-49.

43. CORREA ARIAS, I. F., “Caaveiro ¢ a crise do Antigo Réxime”, en Cdtedra 111 (1996), pp. 190 e ss.
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30 de xaneiro de 1788, e con iso xa non a proveron os cargos nin as dignidades do cabi-
do da colexiata. Cos ultimos cdengos foronse moitos anos de historia e o elemento huma-
no que daba vida a unhas pedras prefiadas de arte e de recordos. O coengo Miguel Mon,
a ultima autoridade con caréacter de prior de Caaveiro, morreu en 1806. A desaparicion da
vida monacal de Caaveiro trouxo a conseguinte ruina do que ali habia. Por lei de 1841
todos os seus bens foron incorporados ao clero secular, despois que o Estado se apropia-
ra das rendas e propiedades que pertenceran & comunidade de cdengos regulares nos dias
da desamortizacion (1836). Con isto os seus bens foron postos en venda, pasando a pro-
piedade de sefiores particulares, e non tardou en chegar o éxodo das imaxes, ornamentos,
reliquias e pezas artisticas que habia na igrexa mosteiro*.

As reliquias de San Rosendo foron levadas a catedral composteld, e as igrexas de
Capela e Soaserra varias imaxes e campas da torre da igrexa, quedando en Caaveiro o
silencio, o abandono ¢ a triste soidade. A finais do século XIX un vecino de Pontedeume,
D. Pio Garcia Espifienta, imptixose a ardua tarefa da restauracion da actual igrexa de
Caaveiro, baixo a direccion do coengo compostelan D. Antonio Lopez Ferreiro. As obras
déronse por rematadas no mes de agosto de 1896, coa solemne inauguracion do templo,
que tivo lugar o dia 30. As recensions do acto din que celebrou a funcion eucaristica o
franciscano Padre Castellanos, achegandose a recibir a comufion, entre os fieis que o fixe-
ron, un ancian de oitenta anos, fillo dunha familia que, como colonos, habitaba nas depen-
dencias da antiga colexiata. E, D. Pio Garcia, restaurador do conxunto, foi sepultado preto
do altar maior da igrexa restaurada®.

A TRADICION POPULAR

Se non dispofiemos de soporte documental que probe que San Rosendo fundou
Caaveiro, ou que neste mosteiro foi prior ou abade, no estado actual dos nosos cofiece-
mentos non podemos desestimar totalmente que existise alglin tipo de relacion entre este
mosteiro e o santo fundador. Esta relacion ben puidese ser do tipo da que xa apuntou
Lopez Ferreiro seguindo autores anteriores, que beben da tradicion: “de tempo en tempo
retirabase a alglin mosteiro para recoller o seu espirito na soidade e no silencio e volver
despois con novas forzas ao exercicios do cargo pastoral. Un dos sitios que con predilec-
cion buscaba San Rosendo era o convento de Caaveiro™.

Non sabemos da antigiiidade da tradicion que une a San Rosendo coa fundacion de
Caaveiro ou que fala de Caaveiro como lugar de retiro. Na Vita Rudesindi escrita por

44. DE SA BRAVO, H., Caaveiro, monasterio de, en Grande Enciclopedia Galega (1973), pp. 99-103.
45. Cfr. LUGILDE ARIAS, C., “Don Pio Garcia Espifienta ¢ ou breve renacer de Caaveiro”, en Catedra 111 (1996).

46. LOPEZ FERREIRO, A., Biografia de San Rosendo, Mondofiedo 1907, p. 18.
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Ordoiio de Celanova, que Diaz e Diaz, Pardo Gomez ¢ Vilarifio Pintos supofien anterior
ao 1172, s6 se di que San Rosendo fundou algins mosteiros. Na version posterior ou
Facta et Miracula Sancti Rudesindi, considerada copia de século X VI, si menciona o feito
da fundacion e o retiro, tal como xa se referiu mais arriba. De tales noticias fanse eco
Ambrosio de Morales, Yepes, Argaiz, La Cueva e Florez, converténdoa nunha categoria
historica.

Sexa como for, se 0 obxectivo da tradicion foi unir o mosteiro co Santo, consegui-
rono con creces. Os habitantes viron en San Rosendo unha especie de fundador e asi o
expresan sempre que poden. Nas constitucions mandadas copiar polo prior José de
Vergara, en 1671, nun libro de fabrica, escribese: “Otras Constituciones estan en este
archivo sacadas y hordenadas de la regla Primera de nuestro padre San Agustin y dada a
los canonigos regulares, la cual se obserba y guarda desde su primera fundagion y desde
el tiempo de S. Rosendo antes del afio del Sefior de quinientos y quatro y en este afio era
abbas y Prior Pero de Velasco, compafiero suio™.

A relacion de San Rosendo con Caaveiro transmitiuse oralmente. En 1769,
Antonio Arias Somoza, arcediago da catedral mindoniense, visita o mosteiro de San Xoan
de Caaveiro co mandato de informar sobre o seu estado®. Aproveitando a ocasion, o visi-
tador quixo esclarecer as orixes do mosteiro. A tradicion dicia que nos arredores habia
unha serie de covas ou ermidas onde xa dende habia moito tempo se recollian anacoretas
e ermitans, unha capela dedicada a Santa Cristina® e un hospital para pobres e peregrinos.
Para comprobar a veracidade destas noticias, convoca unha serie de ancians da bisbarra,
aos que fai declarar por separado baixo xuramento. Os ancians afirmaron que eran certas
as noticias transmitidas pola tradicion, de modo especial a existencia da referida capela de
Santa Cristina e o hospital.

Por outra banda, Caaveiro alimentou a lenda do Santo de modo que a fama do ilus-
tre monxe se foi estendendo por toda Espafia a través da tradicion popular. Vexamos
algins exemplos. As doazons de San Rosendo cimentaron a importancia do cenobio de
Caaveiro, ¢ proba diso testemuiao a conciencia popular por medio dos seguintes versos:
“O Mosteiro de Caaveiro, / mointo lle ten que agradecer; / a San Rosendo séu fillo; / que
lle déu bens e poder”. Como San Rosendo ¢ un personaxe tan querido polo pobo, entén-
dese que este contribuira ao engrandecemento da siia memoria con algunha que outra
lenda como a que segue.

47. DE CASTRO ALVAREZ, C., Igrexas romdnicas da Comarca do Eume, Pontedeume 1997, p. 111, nota 269.

48. FERNANDEZ GONZALEZ, A., “Novos datos sobre Caaveiro: un levantamento do enxefieiro dezaoitesco Francisco
Solinis e unha descricion da colexiata”, en Cdtedra XII (2005), pp. 171-184.

49. Esta capela tamén era mencionada polos céengos no informe que en 1761 lle mandan 4 Real Camara.
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Contase que San Rosendo tivo durante a sta estancia en Caaveiro un movemento
de impaciencia ante unha daquelas xistras tan correntes no inverno galego, e que en aque-
las paraxes son bastante impofientes, ao comentar: “Que escuro esta o ceo!“. Ao momen-
to cae na conta de que a frase € un insulto 4 obra de Deus. Impofiéndose o seu espirito de
humildade e acatamento absoluto & obra de Deus, castigase, botando a0 Eume o seu anel
abacial, 4 vez que prega ao Seflor que cando chegue o perdon do seu pecado llo devolva.
Sete anos mais tarde, cando frei Pucheros esta a preparar un reo do Eume - nalgunhas par-
tes din unha troita -, atopa no seu estomago o anel do Santo. Faillo saber a este € Rosendo
comprende que a sta soberbia meteoroloxica foi condonada®.

A tradicion popular cantao asi: “Un dia de trebon, / San Rosendo tivo medo; / per-
deu a chave da casa / e ou anelo do seu dedo. // A San Rosendo en Caaveiro, / caélle ou
anelo no rio; / tréuxollo un peixe grande / prendidifio no séu vico™'.

Outros varian o relato, e substitien o anel abacial pola pequena chave do ferrollo
do aspero cilicio que a cinguiu. Carballeira recolle a lenda da chave:

“Un dia de gran tempestade, ao asomarse 4 venta da stia cela exclamou: Que escu-
ro estd o ceo! Recrimindndose ao punto a sta conciencia pola impremeditada frase, que
puidese entrafiar censura 4 Providencia, cinguiu o aspero cilicio, pechouno cunha chave

pequena e botou a chave ao rio. Até recuperala pesaria sobre el aquel pecado™.

E, por tltimo, refiro unha vida en versos do santo, a semellanza dos Gozos litlirxi-
cos. Esta é unha mostra do cancioneiro popular que se foi forxando a partir da tradicion
viva € memoria sacra que se conserva ainda hoxe do bispo Rosendo®. Eis os seguintes
Versos:

I II
San Xoan de Caaveiro San Rosendo anda que anda,
ten a porta cario mar, andando chegéu ou mar;
e Santigo da Capela corre meu santifio, corre,
tena cario vendaval. corre sen che cansar.

50. COUCEIRO FREIJOMIL, A., Historia de Puentedeume, Santiago 1944, p. 62.

51. RODRIGUEZ F RAIZ, A., Terra, homes e tempos, San Rosendo e Caaveiro. Pequeno cancioneiriiio do Santo, en Il
Coloquio Galaico-Minhoto, Viana do Castelo 1994, pp. 197-199.

52. LOPEZ CARBALLEIRA, A., San Rosendo (siglo X), o.c., pp. 89-90.
53. Ibid., pp. 200-201.
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11
A Caaveiro San Rosendo,
vogando chegou polo mar,
baga meu santifio, voga
voga sen che cansar.

1\Y
En Caaveiro San Rosendo
chamoute Deus para Vilar;
Ali xurdéu Celanova
milagre de amor e paz.

\Y
En Vilar quixo Deus
que fundases Celanova.
Lémbrate de Caaveiro,
a tlia primeira obra.

VI
De Caaveiro a Mondofiedo,
de Celanova a Santiago;
camifiando vai Rosendo
descalcifio polo barro.

vil
Ou Mosteiro de Caaveiro
moito lle pode agradecer,
a San Rosendo séu fillo;
que lle déu bens e poder.

VIII
San Xoan de Caaveiro
e San Salvador de Celanova;
son os bens de San Rosendo,
ou millor da sta obra.

IX
San Rosendo de Caaveiro,
foi bo Santo e bo guerreiro;
bo frade de San Bento,
e Bispo de Mondoiiedo.

X
San Rosendo en Caaveiro
fixo pontes e fixo casas,
ferreirias e batans,
tamén canles para as augas.

XI
En Caaveiro San Rosendo
pensou erguer Celanova;

(Para que te fuchos, meu Santo

desta tan doada cova?

XII
Polas ribeiras do Eume,
San Rosendo anda a pescar;
pra que coman os frades
peixifios que vefien do mar.

XIII
Unha noite de trebon,
San Rosendo tivo medo;
perdéu a chave da casa
e ou anelo do séu dedo.

X1V
Unha noite de tormenta
perdéu San Rosendo ou anelo
moitos anifios despois
trouxollo non bico un reo.
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XV XVII
A San Rosendo en Caaveiro Nosa Seflora da Capela,
caéulle ou anelo aou rio; estd ledizosa na chan;
trouxollo un peixe grande ollando pros séus fillifios,
prendidifio no séu bico. como traballan no val.
XVI XVIII
Nosa Sefiora das Neves, Nosa Sefiora das Neves,
estd na serra da Capela; ten uns zapatiios brancos;
para ollar os marifieiros que os dou San Rosendo

como andan pola aréa. para riolar polos campos.



0 SIMBOLICO E O IMAXINARIO DO MUNDO SENORIAL.
OS ANDRADE

José Francisco Correa Arias

INTRODUCION

Todos os aspectos das mentalidades tefien algo que ver co imaxinario; non
obstante, aquelas facetas da actuacién humana que estan mais en contacto coa espirituali-
dade e coa abstraccion creativa, asi como aqueles comportamentos baseados nesas
abstraccions, entran de cheo no eido do imaxinario. Referimonos as obras artisticas, tanto
plasticas como literarias, ao mundo das vivencias relixiosas e 4 caza, como unha forma de
lecer ou de aprendizaxe, asi como de afrontar a morte, por citar algunhas destas mani-
festacions. Loxicamente estamos a falar dun dos aspectos que mais profundamente calaron
na mentalidade de nobres e cabaleiros. Se dicimos que os valores de lealdade e valentia
son mais respectados entre 0 mundo dos cabaleiros e da nobreza mediana que na alta
nobreza, os aspectos relixiosos, a caza, o patrocinio artistico ¢ as formas de encarar a
morte son aspectos nos que os individuos de condicion fidalga coinciden, nas cuestions
basicas, e rivalizan por superarse; e, como non, os Andrade, cabaleiros convertidos por
mor da guerra civil castela en nobres con estados propios, por suposto, participan desta
rivalidade, empefiados en presentar a sua lifaxe como de grandes cabaleiros, de lifiaxe
prestixiosa, defensores da fe cristia e extraordinarios cazadores. Neste labor, por encima
de todos os seus herdeiros, sobresae Fernan Pérez de Andrade o Boo, promotor de igrexas
¢ importantes obras de uso civil e militar, patrocinador de creacions literarias, exemplo
paradigmatico de gran cazador e impulsor de obras benéficas, incluso difusor da fe cristia.

Por outra parte, a nobreza de finais da Idade Media afastase radicalmente do
ascetismo que, en maior ou menor grao, impregnaba a mentalidade da nobreza anterior.
Desprendida das categorias mentais e dos principios ideoloxicos que deron lugar & men-
talidade cabaleiresca, adquiren unha relevancia especial os elementos formais que com-
plementan e adornan a honra das lifiaxes, palabra clave que encobre unha ideoloxia nobi-
liaria pregoada e potenciada por un verdadeiro aparato de elementos, mais ou menos sim-
bolicos, que pola sua propia natureza formarian parte do aparato mental e imaxinario. O
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proceso esta propiciado polo feito de que, entre finais do século XIV e principios do sécu-
lo XV, as grandes familias nobiliarias, as dos ricos homes, se extinguisen case na sta
totalidade para dar paso a unha nova nobreza, moitas das cuxas lifiaxes carecen da dig-
nidade das antigas ramas da nobreza vella.

Esta nova nobreza, en consonancia cos cambios sociais e de mentalidade, outor-
galle mais importancia aos aspectos mundanos como a riqueza, o refinamento, a fama, o
poder e todo o que afecte ao ego individual das persoas e das lifiaxes &s que pertencen.
En realidade a idea de lifiaxe cristaliza precisamente nesta época como resultado do esfor-
70 por perpetuar a memoria dos individuos que formaron ou forman nun momento deter-
minado unha familia de nobres. Por iso, estes nobres, moitos deles sen grandes historias
familiares que avalen a sila actual grandeza, representada polo seu volume patrimonial
e/ou pola sua proximidade ao rei, outorgan un espazo de relevancia especial aos elemen-
tos simbolicos; isto €, a todas aquelas manifestacions artisticas, literarias, relixiosas e, en
xeral, suntuarias, que por si mesmas simbolizan a grandeza das familias e/ou individuos
que as promoven ¢ contribuen a presentalas en sociedade adornadas de calidades supe-
riores, pregoando e perpetuando o seu nome ¢ a sua sona para os séculos que han de vir.

Convertidos en grandes sefiores, donos ¢ dominadores de aldeas, vilas e cidades,
polo tanto dispofiendo de importantes recursos econdomicos, a nova nobreza desprega toda
a sua rutilante actividade para amosar diante dunha sociedade asoballada o seu triunfo
social e politico, o seu poder de disuasion e a sua proximidade ao rei ¢ a Deus. Nas vilas
sobresaen os grandes pazos seforiais, onde os seflores celebran festas rechamantes; nos
outeiros vixian os alcaides de torres, fortalezas e castelos, para que ninguén esqueza que
o seflor estd preparado para afrontar calquera continxencia; nas igrexas e mosteiros os
grandes catafalcos mortuorios, as igrexas mesmas, pregoan a santidade e grandeza da casa
nobiliaria, da liflaxe que tan grandes cabaleiros subministrou & cristiandade, cuxos descen-
dentes, os sucesivos titulares do sefiorio, son depositarios da siia dignidade, da honra por
tales obras loada e engrandecida a perpetuidade.

Para magnificar esa superioridade invisten cantidades inmensas en obras nas que
colocan os seus simbolos, os seus estandartes. Como Fernan Pérez o Boo, quen substitlie
a falta de antepasados memorabeis por un persistente labor de mecenas, para deixar
memoria da sua persoa e dos seus feitos, capaces por si mesmos de subministrarlle honra
a sua liflaxe, como, por outra parte, se citaba expresamente nos privilexios de 1371 ¢ 1373
que o converten en gran sefior: “... porque vos e los de vuestro linage valgades mas e
seades mas honrrados..."”.

1. 1371, decembro, 19, Burgos, AH Salazar, M. 48, fol 78v-70v . Ed. Galicia. Revista Universal de este reino, T 1I, n° 16,
Corufia 1862 (AHMC). Ed. Benito BICETTO. Historia.... VI, 368-370.Rex. Rex. GARCIA, J. C, “Castilla y Leon durante
los reinados de Pedro I, Enrique 11, Juan [ y Enrique 111", en Historia General de Esparia, t. 40, Madrid, 1983. Rexesto docu-
mental sobre Pedro I, nimero 302. Ed. ] GARCIA ORO. D. Fernando de Andrade.... 204/5
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Por iso imos dedicar este traballo aos aspectos que poden ser contemplados desde
a dobre perspectiva do real e do imaxinario, como elementos intimamente ligados entre
si, expresivos da mentalidade individual de cada protagonista, da mentalidade colectiva
da familia e do grupo social ao que pertencen.

1. 0$ SIMBOLOS DO PODER SENORIAL

Como familia de cabaleiros, desde as sias orixes, nos confusos tempos do século
XII, a familia Andrade componse de milites dedicados ao oficio da guerra, o oficio mili-
tar, o medio que lles permite, mediante a sila permanencia no estado dos guerreiros vivir
en habito militar e manter por longo tempo a condicion de fidalgos asi como usar nos do-
cumentos o titulo de domnus. O seu ingreso nas ordes de cabaleria, por outra parte, per-
mitelles compartir ese titulo coa gran nobreza, coa nobreza dos sefiores 4 que eles acce-
den nas derradeiras décadas do século XIV.

Pero os novos sefiores, coma os Andrade, que agora non tefien que vender a forza
do seu brazo e o uso da espada a outros sefiores para manter o seu status de cabaleiros 6
adquirir estados propios, precisan conectaren a sua actual grandeza coa antigiiidade dunha
liflaxe, representada pola longa ringleira de cabaleiros e manifestada nos seus simbolos
heréldicos.

A sta vez estes simbolos, como a propia lifiaxe dos Andrade, percorren un longo
proceso evolutivo, paralelo tamén as grandes transformacions que se producen na
sociedade medieval. A historia da heréldica e a historia dos Andrade son fenomenos para-
lelos, cando menos durante a Idade Media. Por outra parte, dos elementos formais que
amosan a grandeza dunha casa de nobres, os simbolos herldicos son os que mellor
entendian as xentes da Idade Media, dada a sua reiteracion no uso continuado polo mesmo
guerreiro ou polos seus continuadores e descendentes, identificando as glorias dos seus
donos cos simbolos que os representan.

A heraldica fai a sta aparicion no século XII, xusto cando documentamos os
primeiros milites dos Andrade. A sua orixe estd relacionada coas xustas e torneos nos que
os cabaleiros representan nos seus escudos formas xeométricas, figurativas ou lendarias
que converten nos seus simbolos de identificacion co fin de que os espectadores puideran
distinguir e diferenciar a cada un dos participantes’. Ao ser o escudo o compofiente do
equipo dun guerreiro que tifia mais campo, € o espazo ideal para proxectar sobre el, nor-
malmente en cores vivas, os simbolos citados. Desta maneira os cabaleiros poden facil-

2. MASIA DE LA CUERDA Y PITA, Luis F., Herdldica espaiiola, Madrid, 1990, p. 23.
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mente ser recofiecidos no combate, tanto se este ten un fin lidico como se € no campo
de batalla, dando asi orixe ao escudo de armas.

Ao principio estas armas eran persoais, pero mais tarde foron utilizadas tamén
polos fillos dos cabaleiros e polos seus descendentes, converténdose en armas heredi-
tarias, identificadoras dunha lifiaxe. De todos os xeitos, ao longo do tempo seguiron
existindo escudos persoais e escudos de liflaxe. O paso seguinte ¢ adornar as fachadas dos
seus pazos, dos seus castelos ou de calquera outra obra emprendida polo cabaleiro corres-
pondente co seu escudo, sendo asi que a evolucion dunha lifiaxe se pode seguir en gran
parte polos elementos novos que os distintos titulares achegan e introducen no seu escu-
dos de armas, inmortalizando en pedra as suas proezas’. Como Fernando de Andrade, que
incorpora ao escudo de armas da stia familia os atributos condais e as 18 bandeiras que
capturou aos franceses en Semenara e que ainda hoxe adornan o seu sepulcro.

1.1 Os simbolos heraldicos dos Andrade

Fernan Pérez de Andrade, o primeiro Andrade con estados propios, o primeiro
seflor de vilas e cidades, anque de antiquisima familia, se xulgamos polo que se observa
nos lugares onde deixou a pegada dos seus emblemas heraldicos, usou tres escudos dife-
rentes: o escudo familiar dos Andrade, o escudo familiar co engadido da banda de Castela
e 0 seu propio como sefior de Pontedeume.

Tal e como vemos nos edificios onde os Andrade plasmaron o escudo familiar da
slia casa e lifiaxe, este consistia nun campo de sinople cunhas bordas en prata, co lema en
letras de sable: ave maria gratia plena, lema mariano que alguns autores asocian coa
orde dos templarios, por ser os cabaleiros desta orde moi devotos da Virxe*. De todo isto,
o0 que sabemos ¢ que dos templarios os Andrade adquiriron unha importante facenda, pero
supofiemos que foi en épocas posteriores 4 desaparicion desta orde militar®. A este escu-
do familiar, Rui Freire de Andrade, o primeiro Andrade membro da orde da Banda de
Castela -do que non temos datos nin iconograficos nin documentais para aseguralo-, ou
o seu fillo Fernan Pérez o Boo, tamén membro da citada orde, engadiron unha banda de
ouro estendida de esquerda a dereita, e rematada en bocas de dragante’. O mais probébel

3. MASIA DE LA CUERDA Y PITA, Luis F., Ibid., pp. 24/25

4. RAG, Fondo Martinez Salazar, caixa, 106, nimero 14, notas do propio Salazar. Sobre as caracteristicas do escudo da casa
de Andrade, compre ver: CRESPO POZO, J., Blasones y linajes de Galicia, .11, Santiago, 1962, pp. 75 a 79.

5. San Francisco de Betanzos, o convento que manda edificar Fernan Pérez o Boo, esta nunha antiga propiedade dos tem-
plarios. A meirande parte das suas propiedades en Santa Maria de Miflo tamén pertenceran aos templarios, como o amosa
a indagacion que ordena realizar o Boo o 7 de xullo de 1396 para identificalas e ser cedidas ao convento de Santa
Catarina (ARG, Fondo Vaamonde Lores, 4(6), n° 6). Tamén seran titulares, como xa vimos, da importante bailia de Burgo
de Faro, as portas da Coruiia, que era dos templarios.

6. J. CRESPO POZO, Ibid., p. 76
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¢ que fora precisamente o pai do Boo, Rui Freire, o que incorporara a banda ao escudo
porque fora investido cabaleiro da mesma orde en 1332, moito antes que o seu fillo, como
Xa sabemos.

Non obstante, Fernan Pérez utiliza as duas variantes do escudo, con banda e sen
ela. Estas dlas variantes vémolas en San Francisco de Betanzos, reproducidas nos muros
laterais da absida, nos relevos que desenvolven o tema cinexético iniciado nos laterais da
sarcofago deste procer. En cambio, nos lados menores do cenotafio, s6 figura o escudo
con banda; o escudo que
corresponde a cabeceira
do sarcofago esta sostido
por dous anxos, tocados
co bordon franciscano,
mentres que o escudo
situado na parte que co-
rresponde aos pés ocupa
todo o campo.

Nos escudos da
absida aparecen os dous
modelos de escudo fami-
liar, os dous sostefien
zoomorfos: o do lado da Escudos do castelo de Nogueirosa
epistola, o escudo con
banda, un xabaril en relevo, e o do lado do evanxeo, o escudo familiar sen banda, un
lebreiro, no que poderiamos interpretar como unha asociacién entre a iconografia
heréldica e a iconografia cinexética.

Os modelos de escudos que describimos mais arriba repitense noutros moitos mo-
numentos, como os castelos de Nogueirosa, Naraio ou Vilalba.

No castelo de Nogueirosa, nos muros dos torredns que protexen a entrada, a cada
un dos lados, temos os dous modelos de escudo, con banda e sen banda. Vémolos tamén
nos sepulcros de Nuiio Freire, Fernan o Mozo ¢ Diego Fernandez, en Monfero, con li-
xeiras variantes.

No museo arqueoloxico da Corufia consérvanse dous escudos; un procedente do
convento de Santa Catarina de Montefaro, con banda; o outro, procedente da ponte de
Sigiieiro sostendo un can lebreiro e, como na cabaceira do sepulcro de Fernan Pérez, o
Boo, acompaiiado de dous anxos. Unha novidade deste escudo consiste en que dé a impre-
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sion de ser un escudo dobre, inscrito no campo doutro mais amplo, os dous sen banda
pero iguais, o que poderia aludir a que a obra da ponte fose realizada por dous sefiores
diferentes desta familia.

Non obstante, atopamos un terceiro escudo usado tamén por Fernan Pérez como
seflor da vila eumesa, a que hoxe representa. O citado escudo esta incrustado no muro
esquerdo do vestibulo de entrada ao edificio do Concello, despois de ser descuberto cando
se procedeu a derrubar o antigo pazo’. O escudo contén os simbolos da vila eumesa: a
ponte e o castelo, que xa tifia antes de ser entregada ao de Andrade, pero, entre a ponte e
o castelo, Fernan Pérez, introduce os seus animais totémicos, 0 0so ¢ o xabaril, deixando
asi claro que el é o sefior ¢ dono da vila, afirmando a stia xurisdicion sobre ela e os seus
habitantes.

Unha vez mais, vemos entdn a asociacion entre simbolos heraldicos e simbolos
cinexéticos, fundamentalmente osos e xabaris, vinculacion que tamén afecta a outros ani-
mais relacionados coa caza como son o0s cans lebreiros e os falcons, estes so nos relevos
do seu sarcofago.

Fernan Pérez, como cabaleiro valente, escolle dias das figuras de animais salvax-
es que abundaban na sua comarca para convertelos en simbolos do seu poder de sefior
xurisdicional, a modo de animais totémicos que protexen a sia posicion dominante. En
resumo, teriamos enton que desde Fernan Pérez o Boo os Andrade utilizan tres escudos:
o escudo familiar sen banda, o escudo con banda e o escudo de sefores de Pontedeume.
Os seus sucesores seguiron utilizando os mesmos escudos, con variantes na colocacion da
banda, como a que vemos no monumento funerario de Nufio Freire, en Monfero, que esta
colocada de dereita a esquerda.

O que parece ser exclusivo de Fernan Pérez o Boo ¢ a utilizacion de zoomorfos,
0sos ¢ xabaris, para sinalar as obras realizadas por el, como acontece nas pontes de
Pontedeume, de Ferreira, de Sigiieiro, asi como noutros monumentos, onde colocaba os
emblematicos animais como simbolo de posesion e xurisdicion. Incluso algunhas destas
pontes, como a que levantou na estrada de Betanzos a Ferrol, proxima a Mifio, conservou
o nome de ponte do Porco. Tamén colocou estes animais e outras formas zoomorfas nas
igrexas que mandou levantar ou nas que realizou obras importantes®.

7. O pazo dos Andrade na vila eumesa, debido ao seu estado de ruinoso, foi adquirido polo Concello a principios do século
XX. En 1929 realizase a demolicion dunha parte que ameazaba caerse, pero a demolicion definitiva prodicese durante a
Guerra Civil, servindo de lugar de castigo para moitos opositores ao Novo Réxime.

8. Os escudos aos que aludimos mais arriba aparecen nas igrexas betanceiras de Santiago ¢ Santa Maria, con trazas de ser edi-
ficadas no século XV,; seguramente as obras foron rematadas polos herdeiros do Boo. En todas vemos o 0so, o xabaril e
outras formas zoomorfas. Ademais aparecen en tres igrexas do Sor, nas igrexas conventuais de Cines e Bergondo e noutras
igrexas menores.
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Algins destes zoomorfos, coma o da ponte de Ferreira, e mesmo os que ainda hoxe
sinalan a entrada da ponte sobre o Eume, tefien orixe prehistorica, polo que poderiamos
estendernos nos aspectos de representacion alegorica destas rudas esculturas pero, dada a
imposibilidade de documentar calquera interpretacion deste tipo, non nos estenderemos
mais neste aspecto.

Como dixemos, estes escudos, non os animais fotémicos, foron utilizados polos
descendentes do primeiro sefior de Pontedeume sen grandes modificacions e, se as houbo,
non chegaron até nos. O que si introduciu grandes cambios nos simbolos representativos
da casa de Andrade foi don Fernando, o primeiro conde de Vilalba, do que nos quedan
dous escudos in situ, os dous similares: un sobre a clave do arcosolio do seu sepulcro, na
capela maior da igrexa parroquial de Pontedeume (o que queda da igrexa que manda cons-
truir don Fernando), e o outro, unha copia do anterior, do século XVIII’, na fachada da
mesma igrexa onde se manda enterrar: Yten mando... que mi cuerpo sea sepultado en la
Yglesia de Santiago de la mi villa de Puentedeume, en la mi capilla mayor de la dicha
yglesia...". As dbas representacions do escudo do Ultimo sefior Andrade, que tivo
Pontedeume como referencia principal, consisten nun campo dividido en dous carteis; no
lado dereito aparece o escudo dos Andrade coa sua lenda sobre a banda rematada en dra-
gantes e, no da esquerda, os roeis dos Castro, que aluden & union das casas de Andrade e
Lemos a través de Teresa de Andrade e Fernando Ruiz de Castro. Estes motivos descansan
sobre as 18 bandeiras conquistadas na batalla de Semenara, co helmo condal, en xefe, e
rodeando o conxunto, formas florais heraldicas.

Existen outros dous escudos, o primeiro deles colocado fora de contexto', que as
veces se atriblien a don Fernando pero que pertencen aos seus herdeiros, Castro e
Andrade. O primeiro deles esta no muro sur do 7orredén que primitivamente formaba parte
das murallas da vila e, posteriormente, foi unido ao pazo dos sefiores, formando a sta torre
de homenaxe. Neste escudo labrado sobre seis pedras de canteria e dividido en catro
carteis aparecen as armas dos Andrade, os roeis dos Castro, os ledns dos Enriquez e as
armas dos reinos de Ledn, Castela e Portugal.

Polo tanto, a maior parte dos elementos representados son elementos procedentes
de casas coas que non estaba emparentado o conde de Vilalba, apartacions e formas figu-
rativas necesariamente labradas con posterioridade ao pasamento do citado conde. Rodea
o conxunto figurativo un colar do que colga o teson de ouro e, na parte superior, en xefe,

9. Agas a capela maior que ¢ da época de don Fernando, o resto, incluida a fachada, foi construido por iniciativa do arce-
bispo de Santiago, Bartolomé Estaban, Rajoy . O escudo foi labrado na mesma época, 1763.

10. AX.S., Consello Real, 51 -8.

11. O escudo estaba colocado na fachada do antigo pazo de Andrade en Pontedeume e, despois de pasar décadas gardado
na casa do concello, foi colocado nos muros do torreén cando foi reconstruido, tapando unha das seteiras.
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unha coroa condal sobre a que se apoia un anxo cunha banda nas mans nas que se pode
ler: Nolite nocere.

En canto ao titular do escudo que hoxe enfeita a fachada principal da casa do con-
cello cos mesmos compoiientes do escudo do torreon, agas que faltan as armas dos
Andrade, se ben algln autor o atribie a don Fernando Ruiz de Castro, o xenro de don
Fernando, os trazos son posteriores, posibelmente do século XVII ou XVIII.

Loxicamente os mesmos motivos se representaban no estandarte que adornaba as
tendas ou pavillons destes seflores durante as suas campaias, ou nos torneos ¢ nas xus-
tas, incluso nas batidas de caza nas que participaban. En todo caso, atopamos que nos
emblemas heraldicos que hoxe nos quedan da casa de Andrade, 0 mesmo que na histo-
riada citada familia, podemos ver a evolucion destes elementos representativos que pasan
dun escudo de armas sinxelo que representa 4 familia orixinaria a ir incorporando no seu
campo as achegas dos seus matrimonios, e dos éxitos dos protagonistas nos campos de
batalla, na politica e/ou na diplomacia.

O escudo de armas representa simbolicamente a sonra da lifiaxe e nos escudos das
distintas xeracions pode verse o engrandecemento desa /onra. En definitiva, escudos,
estandartes, animais simbolicos e/ou totémicos, constitiien os elementos imaxinarios re-
presentativos do poder duns seflores que, a0 mesmo tempo, propagan a stia sona € 0 seu
poder, deixando unha profunda pegada na imaxinacion dos seus vasalos e, en xeral, de
todas aquelas xentes que os miraban.

1.2 Os titulos

Unha cuestion moi relacionada coa anterior, e 4 que xa aludimos de pasada, ¢ a
cuestion dos titulos; porque ao longo do século XV o rango ¢ sonra dunha lifiaxe empeza
a medirse polos titulos hereditarios, normalmente referidos a un dos seus sefiorios. Ningun
titular dos Andrade, agas don Fernando, tivo titulo nobiliario, un fendmeno s6 xeneraliza-
do na época dos Trastamara, xa que até enton non tifian caracter hereditario sendo prefe-
rentemente titulos referidos a circunscricions administrativas do reino conferidos polos
monarcas.

O primeiros Andrade tifian o titulo de miles que, nunha traducion libre, via a sig-
nificar soldado dacabalo, ou cabaleiro. Ademais reciben o titulo de Domnus®™ e, poste-
riormente, o de cabaleiros, titulo que conservaran até finais do século XV cando tifia o

12. Recibeno desde don Fortunio Bermudez de astro (FERNANDEZ DE VIANA, I.I. ¢ GONZALEZ BALASCH, T.,
Pergamiiios soltos do mosteiro de Caaveiro, doc. 2), e témolo documentado en varios dos seus sucesores como Pedro
Bermudez de Andrade en 1223 (ARG, Fondo Pergamifios, n° 83), ou o fillo deste Fernan Pérez en 1246. (RAG, Pergamifios,
Fondo Martinez Salazar, P- 2/19)



67

O simboélico e o imaxinario do mundo sefiorial. Os Andrade

significado de nobre de mediana posicion, moi relacionada esta palabra coas ordes mi-
litares e coas novas ordes de cabaleria que nacen no século XIV, de caracter civil, como
a orde da Banda, & que pertencian os Andrade desde a sla fundacion.

A cuestion da inexistencia de titulos por parte dos Andrade, o novo cuilo de
grandeza da nobreza da época dos Trastamara, parece que esta ligada aos numerosos pro-
blemas que os Andrade tiveron coa realeza pola sta dubidosa lealdade, deslealdades polas
que, en momentos determinados, lles retiran a titularidade dos seus estados. Conta Vasco
de Aponte que a finais do reinado de Henrique IV a anarquia reinante permite a varios
cabaleiros galegos titularse condes: Y luego en este tiempo, Sancho Sanchez de Ulloa
hicose conde de Monterrey, y Lope Sanchez de Moscoso, su sobrino, conde de Altamira,
y Pedro Alvarez de Sotomayor, Conde de Camifia. Posteriormente, segue a contar o cita-
do cronista que os novos condes animan a Diego de Andrade a intitularse, pero este re-
xeita tal posibilidade: y dijeron a Diego de Andrade que se higiese conde, y no quiso,
diciendo que mas queria ser gran cavallero que no pequerio conde, quanto mas que ser
conde de lo suyo", agregando que mas queria ser buen cavallero que mal conde. Incluso
Aponte afirma que o rei o facia conde de Lourenza, de onde o de Andrade era sefior en
réxime de vetaria, e que tamén rexeitou a oferta. Non sabemos até que punto son certas
as afirmacions de Aponte, sobre todo as referidas ao ofrecemento por parte do rei do titu-
lo de conde de Lourenza. Todo ¢é posibel no convulso reinado de Henrique IV, pero no
reinado dos reis Catdlicos o Unico titulo que sabemos lle conceden a don Diego, fillo do
anterior, ¢ o do capitan real cando defende A Corufia do de Benavente en 1477". Pero este
titulo deseguida lle foi retirado, en 1479, dun xeito moi explicito e contundente, ordenan-
do aos corufieses categoricamente que non o teflan por tal nin lle paguen por is0', o que
proba unha gran desconfianza por parte dos reis respecto a este sefior.

Polo que se refire a outros titulos, a documentacion indicanos que carecen de fun-
damento os que falan de Diego de Andrade como primeiro conde de Vilalba', incluso dan
unha data, 1486, o0 ano no que Diego de Andrade foi desterrado a Castela polos reis
Catolicos™. Ainda querendo deixar un espazo 4 dubida, debido ao caracter fragmentario
da documentacion que chega até nds, se fose asi, Vasco de Aponte deberia cofiecer o cita-

13. VASCO DE APONTE, Recuento, p. 190

14. Y Después lo hagia el rey conde del Valle de Loren¢ana, que son al pie de tregientos vassallos, y no quiso ser. (VASCO
DE APONTE, Recuento, p. 146)

15. ADA, Seccion Lemos, Andrade. C. 85 -40.
16. AMC, Reais cédulas, n° 340.

17. Atribte o titulo de conde a Diego de Andrade. DE VARGAS-ZUNIGA, A., Titulos y Grandezas del reino, Madrid, 1956,
La Guia de Grandezas y titulos del reino, Madrid, 1988, p. 650 que citan a .H. Salazar, 1 -21 e 68 v, seguramente debido
a unha confusion terminoloxica

18. CUBA REGUEIRA, Ana Maria, “El Condado de Villalba en el Antiguo Régimen”, Estudios Mindonienses, nimero 14,
pp. 163 e ss.). Non se achegan os documentos acreditativos desta atribucion.
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do titulo que, como acabamos de dicir, afirma non existir. O que si parece certo é a valo-
racion que realiza Diego de Andrade sobre o titulo de cabaleiro que, como os seus
antepasados, o tiflan como unha gran sonra e que ostentaban por herdanza. Desta maneira
fina sen titulo ningun, malia que o patrimonio acumulado procedente de Andrades e
Marifas era moi superior ao da maioria dos condes galegos.

Sera don Fernando, o ultimo sefior propiamente Andrade, o primeiro que acade o
titulo de conde, como figura no escudo do seu pantedn funerario adornado coa coroa con-
dal. Malia que Couceiro Freijomil afirme que o titulo de conde de Vilalba lle fora conce-
dido na sua estancia na Corte sendo ainda adolescente”, a documentacion di que este titu-
lo lle foi concedido moito mais tarde.

Os primeiros documentos nos que se alude a Fernando de Andrade como conde
son da época de dona Xoana e don Filipe, cuxos parciais son o conde de Lemos ¢ don
Fernando®. No senso anterior, a primeira vez que vemos a Fernando de Andrade ser trata-
do de conde € no recibimento que fan 6s novos reis, na Corufia, o 28 de abril de 1506,
e nos actos protocolarios protagonizados polo conde de Lemos ¢ o propio Fernando de
Andrade, que era rexedor da Coruila, por pedimento de quen don Filipe e dona Xoana, os
novos reis, xuran protexer e defender os privilexios da cidade, documento en que aparece
citado como conde de Caserta®. Zurita, non obstante, cita a Don Fernando como conde
de Andrade - y el conde de Andrade les suplico les confirmassen sus priuilegios -, titulo
que nunca posuiu en vida xa que foi concedido ao seu herdeiro Pedro de Castro y
Andrade®.

O titulo de conde de Caserta tamén o vemos nos acordos que o de Andrade asina
co conde de Lemos, como o do 27 de xaneiro ¢ o 6 de febreiro de 1507 sobre a gobern-
abilidade do Reino de Galicia, xa falecido don Filipe, e temendo quedar descolocados de
novo na Corte™. A utilizacion do titulo de conde de Caserta alude ao territorio do esta-
do de Montemelon que 1le doara don Fernando o Catélico®, sendo Caserta unha das stias

19. Historia de Pontedeume e a sia comarca, Pontedeume, 1995, p. 236.
20. AXS, Estado, Castella, 4 -66.

21. Zurita: El Rey don Felipe y la reyna princesa, q assi la llamaba en Rey su padre....fueré a desembarcar al puerto de la
Coruiia, en el Reyno de Glizia a veynte y ocho del mes de abril de 1506 ( Jerénimo Zurita, Historia del reu Don Hernando
el Catolico: delas Empresas y Ligas de Italia, edicion de A. Canellas Lopez(1580), Zaragoza, 1984, T 1, (libros dous), Libro
VI, Cap. XXVIIL

22. 1506, abril 28. Traslado na Coruiia 1515, xullo 21. (AMC, Copias de cédulas reais, N° 10). Cita estes feitos Malaquias de
la Vega, Chronologia, £.401 v.

23. ZURITA, Jeronimo, Historia del reu Don Hernando el Catdlico, 1, Lib. VI, Cap. XVIIIL.
24. ADA, Seccion Lemos, Lemos, Caixa 85/77.

25. 25 de agosto de 1505, Segovia. Carta do rei ao Gran Capitan ordenando que lle entregue Montemelon a don Fernando de
Andrade. (Ed. L.I Serrano y Pineda, Correspondencia de Fernando o Catélico, RABM, ntiimero 29 (I -1913), p. 285).
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poboacions, estado que vende moi cedo en 20.000 ducados, como recolle no seu testamen-
to, polo que deixa de utilizalo.

Outros documentos da mesma época véiense referindo a don Fernando como
conde, sen especificacion ningunha; o primeiro o 1 de setembro de 1506 cando don Filipe
¢ dona Xoana o nomean asistente en Sevilla®; pero hai mais documentos deste tipo ante-
riores aos acordos co conde de Lemos”; todos eles son posteriores 4 entrada en Castela
dos novos reis, Filipe ¢ Xoana, dos que era parcial don Fernando.

Nos meses inmediatamente posteriores ao pasamento de don Filipe, os documen-
tos reais seguen a se referir a don Fernando como conde, sen outra especificacion, até
novembro de 1507 cando unha provision da raifia Xoana ordena disolver a sta capitania,
sacarlle o titulo de capitan real e dos titulos restantes, agas os que tefian relacion coa
defensa do reino, por quanto el dicho don Fernando de Andrada no es mi capitan ni la
dicha gente que asy dize que esta en en su capitania no son de mis guardas®. Nestes doc-
umentos e até o 20 de abril de 1509%, non volve a ser tratado de conde debido ao seu
afrontamento co rei Fernando, co que se reconcilia a partir deste ano. Desde 1509 até
1529 don Fernando de Andrade aparece citado nos documentos como conde, a secas.

O primeiro documento no que se lle cita como conde de Vilalba, que cofiezamos,
leva data do 27 de xullo de 1529%. A partir de enton e até o seu pasamento este & o trata-
mento que xeralmente se lle da ao derradeiro sefior de Pontedeume na documentacion,
sobre todo na que procede de institucions piblicas, incluidas as do Estado’'.

Despois do pasamento do conde de Vilalba, o seu xenro, Fernando Ruiz de Castro,
solicita a Carlos I que lle outorgue o titulo de marqués de Sarria e o seu fillo o de Conde
de Andrade: “...por tanto suplico a vuestra majestad me mande dar titulo de marqués
de la mi villa de Sarria y al dicho mi hijo de le dar titulo de conde de Andrada, porque

26. Real provision do 14 de outubro de 1506 na que se notifica a Sevilla que reciban a don Fernando como asistente. (AXS,
rxs., X -1506, f 11). Nomeamento en J. GARCIA ORO, Don Fernando de Andrade, p.269.

27. Orde de dona Xoana para que se incorpore ao seu cargo de asistente en Sevilla, o 14 de outubro de 1506.( AXS, rxs., X -
1506, f. 12); memorial & raifia dona Xoana sobre os incidentes no seu sefiorio (ADA, Seccion Lemos, Andrade, C 84/38);
Requirimento da raifia dona Xoana ao gobernador de Galicia para que atenda reclamacion de don Fernando do 30 de novem-
bro de 1506.(AXS, Camara, Memoriais, 66 ¢ outros.

28. Real Provision de Burgos do 7 de novembro de 1507 (AX.S,rxs, XI -1507, f. 15).
29. A.GS, Camara, Lib. 21, f.102 1.

30. Nunha provision real, de don Carlos e dona Xoana, do 27 de xullo de 1529, asinada en Barcelona, confirman unha doa-
z6n feita por Fernando de Andrade ao seu parente Fernando Freijomil, vezino e regidor de la ¢ibdad de La Coruiia..., da
casa e torre de Val de Veiga e do couto de Vinseira, acto realizado en Pontedeume o 20 de xullo de 1523; o rei ¢ a raifia
dirixense ao de Andrade como: vos don Fernando de Andrade, conde de Villalba... (AXS, rxs, VII - 1529. Ed. J. GARCIA
ORO, Don Fernando de Andrade, pp. 400 -403)

31. ADA, Seccion Lemos, C. 4 -34.
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en lo hazer vuestra majestad nos hara bien e merged...”, peticions que seran atendidas
rapidamente, o que quer dicir que ambos os dous titulos son posteriores ao pasamento do
citado conde®, o primeiro sefior de Andrade titulado.

Ainda que tarde, o titulo de conde contriblie a engrandecer a lifiaxe dos Andrade,
sobre todo a nivel simbdlico e/ou imaxinario, como se a riqueza patrimonial e a grandeza
de lifiaxe se viran reflectidas a nivel popular nunha palabra que, por outra parte, se incor-
pora aos simbolos heraldicos que adornan pazos, castelos, panteons funerarios € mesmo
os edificios dos concellos dos que son seflores, aos que nos referimos mais arriba

1.3 Casas e pazos seifioriais

Xa temos aludido a que a nobreza baixomedieval se afasta do ascetismo altome-
dieval, preocupandose polos aspectos mundanos, como a vestimenta, o confort e a vida
cortesa, a imitacion das cortes reais. Por iso, a nobreza deixa aos seus alcaides o control
de castelos e fortalezas e constriie pazos en vilas e cidades. Este fenomeno en parte xorde
pola imitacion da Corte do rei francés Carlos V(1364 -1380) e polos pazos dos seus
irmans, Luis, Xoan e Filipe, duques de Anjou, Berry ¢ Borgoiia respectivamente, que
transforman os seus castelos en pazos ¢ a horta en xardin, como lugar de lecer*’. Como
Fernan Pérez o Boo, o primeiro sefior de Pontedeume, que constrie o pazo sefiorial na vila
citada, no lugar que ainda hoxe recibe o nome de praza do Conde.

Non hai documentacion ao respecto, pero temos moitos datos alusivos a que o
mandou edificar o citado Fernan Pérez. Entre estes indicios, o escudo atopado cando se
procedeu a demoler os restos do pazo en 1935, de procedencia medieval, como xa apunta-
mos. Pero un dos indicios mais solidos son os motivos ornamentais das fiestras do
Torreonm, ultimo vestixio ainda en pé do citado pazo. As citadas fiestras, dun edificio que
constituia a torre de homenaxe dun castelo pegado ao pazo, amosan as caracteristicas pen-
talfas, como as que vemos en Betanzos, en San Francisco e en Santa Maria de Azougue, a
primeira levantada enteiramente polo Boo™ e, a segunda, cando menos en parte.

As formas ornamentais arriba citadas, usadas con profusion polo primeiro sefior da
casa de Andrade nas obras que promoveu, apuntan a que a obra foi levantada por el** ainda
que non dispofiamos de referencias documentais expresas até épocas posteriores.

32. AX.S, Consello de Castela, 275. Ed.GARCIA ORO, Don Fernando de Andrade, p.479.

33. Don Carlos e dona Xoana converten o condado de Sarria en marquesado a favor de don Fernando de Castro en 1543.
“Coleccion de Documentos Historicos de Galicia”, 1915, Boletin Real academia gallega, Doc. n° 18, pp.110/111.

34. VIEIRA DA SILVA, J. C., “Pagos Medievais dos séculos XIV e XV”, en: Propaganda y Poder, pp. 125.
35. O dato aparece citado no propio sepulcro do seflor de Andrade, na igrexa de Santiago de Pontedeume.

36. A descricion e historia deste edifico realizouna don Andrés Avelino Comerma, quen afirma que o edificio ainda gardaba a
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Vista xeral de Pontedeume polos anos 1920 na que aparece o torreén sen restaurar e o pazo dos Andrade ainda en pé,
no centro da vila, ao lado do torreon

Si existen infinidade de documentos datados en Pontedeume tanto na época do
Boo como na dos seus sucesores. Unha das citas mais expresas, datada 43 anos despois
do pasamento de Fernan o Boo, alude directamente ao pazo de Pontedeume. Corresponde
a un documento de 1440 asinado dentro, ennos paagos, cando Fernan Pérez o Mozo
exerce de titor de stia sobrifia dona Maria”, a fronte dunha Corte na que figuraba o
bacharel Vasco Rodriguez e o notario Iohan Sennor. Tamén se cita dun xeito expreso o
citado pazo, dun xeito mais explicito se cabe, no testamento de don Fernando: En la villa
de la Puentedeume, dentro de los palagios del muy ylustre sefior conde don Hernando de
Andrade, mi sefior, ...estando el dicho Conde, mi sefior, enfermo en cama®, o que nos fala
de que era a sta residencia habitual, como a do seus antecesores. O pazo foi destruido en
dtas ocasions con motivo de dous grandes incendios que asolaron a vila do Eume, nos
anos 1533 e 1607, de forma que as descricions que temos del, de antes de que fora demoli-
do entre 1935 e 1940%, non nos informan demasiado xa que fora moi transformado.

Seguramente a sua estrutura orixinal era moi semellante a0 modelo que nos pre-
senta don Duarte (séculos XIV-XV) no seu Leal Conselheiro®, consistente en catro

principios do século XX elementos do século XIV (COMERMA Y BATALLA, Andrés Avelino, “El palacio de los condes
de Andrade”, Almanaque de Ferrol, 1909). Mesmo don A. del CASTILLO, que cofieceu o pazo antes de que fora derruido,
afirma que o edificio fora levantado polo Boo (Inventario, pp.467/468).

37. VAAMONDE LORES, Coleccién de Documentos Historicos da Real Academia galega, 111, 95.
38. AXS., Consello Real, 51 -8. Copia do testamento de don Fernando..
39. COMERMA Y BATALLA, Andrés Avelino, “El palacio de los condes de Andrade”, Almanaque de Ferrol, 1909.

40. “...Eu conssiro no coragon de cada huit de nos cynquo casas, assy ordenadas como costuman senhores.Prymeira, salla,
em que entran todollos do seu senhorio que omyzjados nom som, e assy os estrangeiros que a ella querem vir. Segunda,
camara de paramento, ou antecamara, en que costuman estar seus moradores e alguiis outros notavees do reyno.Terceira,
camarade dormyr, que os mayores e mais chegados de casa devem speciaaes pessoas pera ello perteecentes se devem apro-
priar.Quinta, oratorio en que...” (DUARTE, D., Leal Conselheiro. Ed. Critica e comentada por Joseph M. Piel, Lisboa,
Livraria Bertrand, 1942, p 303)
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camaras e un oratorio, do que si sabemos que estaba dotado o pazo dos Andrade, a capela
de San Miguel, pegada polo oeste ao pazo. Ademais das estancias habituais -sala, cimara
do paramento, antecamara, cdmaras de durmir- onde s6 os maiores ¢ mais chegados da
casa devem aver entrada e a trascamara ou gardarroupa, habia outras dependencias com-
plementarias como celeiros, adegas, almacéns, situados no piso térreo; tamén habia
dependencias destinadas aos criados e servidores do pazo, asi como a hospedaxe dos
nobres de visita. Elemento esencial era a cocifia, 4s veces afastada para evitar o incendio
do pazo e que sabemos ainda conservaba o pazo de Pontedeume, sen demasiados cam-
bios, antes de ser demolido, situada na parte noroeste do mesmo. A monumentalidade
destas cocifias, e sobre todo das stias grandiosas chemineas, contribuia a darlle esplendor
ao pazo*'.

Xunto coa igrexa, o pazo elevabase por encima do resto dos edificios, marabillan-
do as xentes, non so polo seu tamafio e monumentalidade senén tamén pola delicadeza
das tallas dos elementos arquitectonicos, como fiestras, piares, columnas, elementos orna-
mentais e fermosos tapices que adornaban as sfias salas, similares as réplicas que hoxe
adornan a torre de homenaxe do castelo de Vilalba.

Agéas os muros exteriores, se xulgamos polos efectos dos incendios, na sua
meirande parte debia ser de madeira, sobre todo os edificios complementarios. Por iso os
reis ditan disposicions para evitar que os incendios se propaguen con tanta rapidez®, cousa
que non sempre conseguiron, porque un dos problemas con que hoxe ten que loitar o his-
toriador ¢ precisamente a falta de documentos, moitas veces perdidos nos incendios como
os que afectaron en varias ocasions ao pazo dos Andrade en Pontedeume, o mesmo que a
documentacion medieval da vila eumesa que comeza a fins do século XVI.

Pero ademais, os Andrade tifian outros pazos. A vida dos sefiores da Idade Media,
contrariamente ao que se pode pensar, era dunha permanente viaxe, tanto pola stia obriga
de acompafiar ao rei nas suas empresas como pola administracion das stas dispersas po-
sesions, asi como polas obrigas profesionais como executor de tarefas que os monarcas
lles asignaban.

Sabemos que o de Andrade tifia pazos en Betanzos asi como en San Vicenzo de
Camouco, onde Fernan Pérez o Boo asina un dos seus ultimos documentos, o 1 de xullo
de 1397, consistente na cesion ao convento de Sta. Catarina de Montefaro da freguesia de
San Xiao de Mugardos diante do notario Domingo Fernandez®. Esta pazo citano al-gun-

41. VIEIRA DA SILVA, J. Custodio, “Pagos Medievais dos sécilos XIV eXV”, en: Propaganda y Poder, pp. 123.

42. 1493, outubro, 14, Barcelona. Copia da real cédula dos RR. CC. ordenando que as casas da Corufia se fagan de “cal e
canto” (de parede e ladrillo) e non de madeira (AMC, Cédulas reais, n° 55. Copia de reais cédulas, n° 320).

43. ARG, Fondo Vaamonde Lores, Coleccion “A”, 4(6) n° 3



73

O simboélico e o imaxinario do mundo sefiorial. Os Andrade

Debuxo de A. A Comerma, Almanaque de Ferrol, 1910.

Plano 1.- Detalle do adro interior do pazo de Andrade en Pontedeume(1905) no que perduran ainda elementos goticos
malia as reiteradas reconstrucions

‘

has testemufias do preito T/F como un dos destruidos polos irmandifio: “..entre los
quales dize el testigo que derrocaron a Fernan Pérez d’Andrade, sefior de la casa de
Andrade, las fortalezas de Andrade e Villalba e Nario e los palagios de la Pontedeume y
los palagios de san Vigengo... ™. A segunda residencia dos Andrade desde moi cedo debeu
estar na Corufla, onde o Boo foi alcalde e xustiza maior moitos anos e onde residian con
frecuencia os sefiores de Andrade, como vemos nun documento de 1465: “...seyendo ajun-
tados en consistorio dentro das cassas do sefior Fernando Pérez Dandrande i de os
sefiores... . Ademais dos pazos dos propios Andrade, dona Maria das Marifias herda do
seu pai Gomez Pérez las casas nuevas de la cibdad de la Coruiia que agora labramos®.
Unha destas casas que os Andrade tifian na Corufia, o conde don Fernando déixalla a siia
dona Juana con caracter vitalicio: Yten mando que (si) la dicha Condesa dovia Juana
Leyba quisiere bebir en Galizia, mandole el uso e abitagion de las mis casas grandes de
la Corunia”, seguramente as mesmas que ocupaba a Real Audiencia, que don Fernando
solicita, en 1540, que lle deixen libre®.

Tamén herda dona Maria das Marifias de seus pais o pazo de Lancara®, hoxe cofie-
cido como de Marifian, ¢ outro pazo que tifia na parroquia de Sta.Maria de Oleiros, ainda
existente, chamado de Miraflores™, para o que a raifia Isabel lle da a Diego de Andrade

44. Pedro da Cancela, 70 anos, de Santiago de Franza. Ed. RODRIGUEZ GONZALEZ, A., Fortalezas, 1., p-103, pregunta 15,
FF. 207/208.

45. Ed. GONZALEZ GARCES, M., Historia de la Coruiia, , pp..518 ¢ ss.

46. ARG, Fondo Vaamonde Lores, 4(1), n° 7, papel. Ed. C VAAMONDE LORES, Gomez Pérez das Marifias y sus descendien-
tes, A Coruna, 1917.

47. Testamento e codicilos de don Fernando de Andrade.

48. Unha real provision, datada en Madrid, ordena ao gobernador e alcaldes maiores que desaloxen a casa porque don
Fernando queria habitala (AXS, Camara-memoriais, 247).

49. VAAMONDE LORES, César, Goméz Pérez das Marifias y sus descendientes, A Corufia, 1917, p 37.
50. VAAMONDE LORES, César, Gomez Pérez das Marifias y sus descendientes, A Coruia, 1917, p 39.
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permiso para edificar unha torre en 1477°'. Seguramente os Andrade tiveran alglin outro
pazo, por exemplo en Santiago, a onde viaxaba dona Francisca de Ziiiga, segundo teste-
mufias dos seus numerosos preitos dos que non temos referencias documentais pero dos
que nos dan noticias os motivos heraldicos que, as veces, atopamos asociados cos doutras
casas como no pazo de Barallobre, seguramente neste caso dunha lifiaxe secundaria
emparentada cos Andrade.

En todo caso, os pazos, os orixinais da casa de Andrade e os herdados da casa das
Marifas, eran ademais da sede de administracion dos respectivos dominios sefioriais, un
simbolo que pregoaba coa sia monumentalidade e riqueza ornamental a grandeza ¢ o
poderio desta lifiaxe.

1.4 Castelos e fortalezas

O simbolo de poder por antonomasia dun cabaleiro era a posesion de castelos e/ou
fortalezas, segundo fose o seu niimero, o seu tamafio e a posicion estratéxica que dominan.
Este tipo de edificacions tifia miltiples funcionalidades. Nun principio era a residencia do
cabaleiro, como Vasco de Aponte afirma de Rui Freire de Andrade: “...que tenia fortaleza
por casa...”. En segundo lugar unha fortaleza ou un castelo era un lugar de refuxio para
os habitantes do lugar en épocas en que outro nobre ou un exército inimigo invadia o ter-
ritorio. En realidade esa ¢ a orixe do poder e riqueza dos titulares das fortalezas; incluso
algin autor asocia a orixe do feudalismo coas funcions que os casteleiros exercian de
defensa do territorio, funcion que co tempo converten nunha fonte de ingresos polas con-
traprestacions que exixen a4 poboacion circundante, moitas veces utilizando a violencia®.

Pero a finais do século XIV, cando as ameazas externas se diltien e os titulares dos
castelos e fortalezas pasan a residir nas vilas deixando o seu control aos alcaides™, a fun-
cion fundamental dunha fortaleza pasa a ser o control do territorio, o lugar onde se man-
tefien encadeados 0s que se resisten ao poder do sefior, ou o lugar onde se refuxian os
seflores bandoleiros, ou os golfifios protexidos polos titulares das citadas edificacions.
Cambia asi a natureza da funcion orixinaria destes baluartes do poder sefiorial, conver-
tidos agora en ameaza para a poboacion circundante, como afirman os vecifios de Pedroso
que les fisiera prender los cuerpos e levarlos presos al dicho castillo de Batan,(Narahio)
eso por Rodrigo Esquiso, su castillero (de Fernan Pérez o Boo)™.

51. ADA, Seccion Lemos, Andrade, C. 3103. Cit. VASCO DE APONTE, “Recuento...”, p. 157.
52. VASCO DE APONTE, “Recuento”, pp. 117/118.
53. Juan Flori, Caballeros y caballeria en la Edad Media, p..67.

54. RODRIGUEZ GONZALEZ, A., “Diversos aspectos das guerras na Galicia Medieval”, 1II e IV Semanas Galegas de
Historia: A Guerra en Galicia. O rural e urbano de Galicia., Santiago, 1996, pp. 70/71.

55. AHN, Carpeta 495, n° 21.
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Os castelos e as fortalezas agora son mais que nunca un instrumento do poder
sefiorial que ameaza os seus vasalos e pon respecto aos outros sefiores cos que ten con-
tenciosos, sexan de tipo territorial, politico ou militar, se non é que se dan os tres casos.
Como exemplos, as xa citadas guerras e campafias de destrucion entre Gomez Pérez das
Marinas, estreito aliado de Henrique IV en Galicia, ¢ Fernan Pérez o Mozo no segundo
terzo do século XV. No mesmo senso, o tamaiio, a localizacion e a calidade da edificacion
aumentan o valor estratéxico de castelos e fortalezas e son o mais eficaz estandarte do
poderio dunha lifiaxe, outra forma de propagar a grandeza dunha familia nobre, onde o
imaxinario e o real son, unha vez mais, parte do mesmo fenémeno.

Antes de se converter en grandes sefiores, os Andrade xa se lles cofiecia como
cabaleiros castelans. Vimolo a proposito de Rui Freire de Andrade, pero hai un documen-
to mais explicito referido 4 posesion dun castelo por parte dos Andrade, o que outorga a
encomenda de Caaveiro a Pedro Fernandez de Andrade, en 1382: E outrosy por quanto
esta comenda ja dita fuy sempre dos sefiores do castel dandrade™. O que quer dicir, segun-
do o prior do citado mosteiro, que os Andrade xa eran cofiecidos desde tempos inmemo-
riais como sefiores de castelo.

A este castelo orixinal dos cabaleiros Andrade engadird Fernan Pérez o Boo o de
Naraio, cando o rei Pedro I lle concede a freguesia do mesmo nome en 1364, concesion
renovada por Henrique II en 1371%. Dous anos antes desta ultima data, en 1369, o Boo
iniciou a construcion dun novo castelo na parroquia de Nogueirosa, nos terreos da granxa
do mesmo nome, do mosteiro de Sobrado. Este castelo debeu ser rematado antes de 1377,
cando Henrique II lle concede a xurisdicion sobre os terreos que o rodean, documento no
que se supdn xa construido®. Finalmente en 1373, tamén Henrique II lle concede a mercé
do castelo, vila e terra de Vilalba®.

Asi, en 1373, os Andrade son sefiores de tres vilas importantes, diias dotadas con
castelo urbano -Vilalba e Pontedeume- mais os dous castelos rochedos restantes,
Nogueirosa e Naraio. A estes haberia que engadir o antigo castelo, ou casa forte, de
Andrade, hoxe desaparecido, en mans do irman maior de Fernan o Boo, Juan Freire, que
herda o fillo deste, Pedro Fernandez, herdeiro tamén do Boo. Desta maneira, os Andrade
son seflores de cinco castelos antes de rematar o século XIV, o século da stia fortuna.

56. Ed. VAAMONDE LORES, C., Ferrol y Puentedeume, Apéndice n° 5, pp. 75/76

57. ADA, Seccioén Lemos, Andrade. C. 343, n° 7.R.A.H, Col, Salazar, M -48, FF. 102- 103 v, copia autografa.//RAG, Fondo
Martinez Salazar,caixa 106/21. Transcricion manuscrita. Agas a copia de Salazar y Castro os outros documentos, con erros
evidentes, inclien Pontedeume e Vilalba.

58. RAH; AH. Salazar, M -48, f 104 r -105 r, copia. Esta concesion non cita para nada a anterior de Pedro I.
59. RAH, Coleccién Salazar, M -48, £.92. Extracto.

60. RAH; A.H. Salazar, M -48, f. 77 r -78 v.
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Se ben o tamafio destes castelos esta moi lonxe dos clasicos castelos da Meseta, o
poder que levaban consigo era considerabel, tanto polo niimero de escudeiros e pedns que
eran necesarios para a sila garda e mantemento como pola rede de dependencias que xe-
raba e, sobre todo, o impacto sobre a poboacion circundante que debia ser inmenso, un
impacto emocional e real que actuaria de forma inmediata sobre os xeitos de comportarse
das citadas xentes.

Pero, ademais, os Andrade eran titulares doutros castelo e fortalezas como a das
Encrobas, que Fernan Pérez o Mozo recibe de Juan Becerra, do val da Veiga, como dote
da sua filla Maria de Moscoso ao casar co de Andrade®. Tamén era titular, o Mozo, do
castelo de Santa Maria de Ois, no concello de Coirés, segundo a testemufia de don
Fernando de Andrade no preito Tabera-Fonseca: “El Patriarca ¢erco a la Mota d’Ois,
ques una fortaleza de Hernan Perez d ' Andrade, que tenia entonges un Pedro Fernandez,
su padre, hijo de Fernan Pérez, abuelo deste testigo...”®.Por outra parte, varias teste-
mufias afirman que os irmandifios derrubaron a Diego de Andrade outro castelo cerca de
Vilalba: “... e ansimismo 0yo dezir que la dicha hermandad derrocara muchas fortalezas
en le dicho Reino de Galicia, hespegialmente la fortaleza de Porras que hera de Diego
d’Andrade... . Posuian ademais outras fortalezas; como a de Ambroa®, a de Merin, que
era dun Andrade menor, Rodrigo Diaz de Andrade; e a de Vilamourel, en Paderne, que era
dun vasalo®. Outras testemuiias aluden & fortaleza-pazo de Camouco, o que quer dicir que
0 pazo que antes citamos, como o de Pontedeume, era ao mesmo tempo fortaleza®.
Algunha das fortalezas atribuidas aos Andrade, como a de Porras, ademais doutras que
non citamos como Motrin e Brogo, derrubadas polos irmandifios e atribuidas por algun-
has testemuiias a Diego de Andrade, eran de Gomez Pérez das Marifias”, que herdaria a
dona de don Diego, a partir de 1474. Ademais, o gobernador Acuiia ordena derrubar varias
fortalezas de Diego de Andrade, Baldofia e Muntan, porque se agrabiaban dello los vezi-
nos de Betangos®. Aos castelos e fortalezas citados haberia que engadir a de Burgo de
Faro, de Juan Freire de Andrade, fillo dun Pedro Fernandez de Andrade —irman de Nuiio

61. Tumbo Vermello de Don Lope de Mendoza, f..79 v. Ed. A. Rodriguez Gonzélez, p. 211
62. Fortalezas, 1, p. 86., FF. 191 -1 93.

63. Fortalezas, 1, pp. 307, pregunta 3, f. 1105. Gonzalo de Argeu, vecifio de Santiago, 70 anos; pp. 415/416, pregunta 3, f..340.
Ruy Méndez, vecifio de Betanzos, 70 anos, Betanzos, 15 —XII -1526. Testemuiia de Betanzos (1., pp. 415/416, pregunta 3,
£.340).

64. Fortalezas, 1., pp. 415/416, pregunta 3, £..340.

65. Fortalezas, 1, pp. 415/416, pregunta 3, f..340. Rui Méndez, veciiio de Betanzos, 70 anos.

66. Fortalezas, ., pp. 436/437, pregunta 3, f..1377. Testemuiia, Rodrigo Ares, vecifio e morador de San Vicente de Vilacha.
67. Fortalezas. 1., pp. 420/421, preguntas 3 f.. 1356. Juan Ares, zapateiro, vecifio de Betanzos.

68. Fortalezas, 1., p. 145, pregunta 29, f. 306, Alonso Garcia de Parga; tamén Alonso Mosqueira, vecifio de Santa Maria de
Vigo (L., p.429, 430 e 431, preguntas 3, , f.. 365) e Juan Ares, zapateiro, veciiio de Betanzos, ( L., pp. 420/421, preguntas
5,f.. 1356)
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0 Mao- que fora incorporada ao sefiorio de Gomez Pérez das Marifias e que herda Diego
de Andrade.

En resumo catro castelos importantes a nivel galego, aos que haberia que engadir
os herdados de Gomez Pérez das Marifias, e unha morea de torres fortaleza, seguramente
moito mais abundantes das que acabamos de citar, que poden servir para facernos unha
idea bastante clara, non s6 do poder dos sefiores de Pontedeume, sendn, e sobre todo, da
forma en como se controlaba o territorio e se impofiia 4 poboacion dependente un réxime
baseado sobre todo na forza.

Os castelos ¢ fortalezas eran a imaxe mais visibel do poder do sefior, un dos seus
estandartes mais eficaces para ameazar calquera intento de resistencia e para pregoar o
seu poder ¢ a sta forza, unha estampa constantemente gravada dia a dia na memoria dos
vasalos e xentes dependentes, incluso dos sefiores vecifios. Se foron destruidos na época
da Irmandade foi, na meirande parte dos casos, porque as ordes do rei obrigaron aos
sefiores a entregalos, do contrario, a [rmandade no teria capacidade para tomar e derrocar
tantos castelos en tan pouco tempo sen un aparato militar adecuado que os irmandifios non
posuian, polo menos, na proporcion necesaria para esta tarefa.

En todo caso, o poder que representan estes baluartes ¢ moi real, pero o poder sim-
bolico gravado nas mentes dos seus vasalos e servidores ¢ moi superior, como unha mu-
ralla invisibel que lles impide exercitar a sia liberdade.

2.A CAZA COMO EXPRESION DA FUNCION DEFENSORA
DOS CABALEIROS

Desde os tempos das primeiras formulacions das teorias trifuncionais, ao estamen-
to dos bellatores atribuese a funcion de protexer a sociedade cristia mediante o uso das
armas. Por iso, os distintos escanos da fidalguia correspondian aos distintos graos do
grupo social dos guerreiros, dedicados de por vida & milicia, a vivir en habito de
cabaleiros. Por iso a palabra cabaleiro, antes miles, € un tanto equivoca. Porque, ademais
de definir un grupo dentro do estamento do guerreiros, cabaleiros son todos aqueles que
seguen as regras da cabaleria, dedicando a sua vida ao uso das armas. Por iso tamén, ao
longo da Baixa Idade Media, nacen espectaculos relacionados coa cabaleria, como os tor-
neos, as xustas ou os xogos de taboas aos que tan afeccionada era dona Francisca de
Zuiiiga, a primeira muller do conde de Vilalba. Estes espectaculos nos que participaban
moitos cabaleiros servian ao mesmo tempo, de actividade ludica e de aprendizaxe a fun-
cion primordial deste grupo na sociedade da época, a de guerrear.
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Pero, ademais dos espectaculos citados, condenados pola Igrexa nas sta versions
sanguentas, non era menos importante a caza, sen connotacions negativas desde a
perspectiva relixiosa e, polo tanto, actividade e pasatempo destinado a perdurar durante
séculos entre 0s costumes da nobreza.

2.1 Caza defensiva, de aprendizaxe militar e a caza ludica.

En primeiro lugar, a caza era unha actividade defensiva, xa regulada por unha
ordenanza da Terra de Santiago, de 1113%, da Terra de Cotobade™, ou o codigo da Terra
de Santiago, dado por Afonso X en 12527, Este sentido defensivo da caza ainda se man-
tifia hai non moitos anos cando os cazadores pasaban polas casas para recibir a recompen-
sa pola morte de depredadores, como lobos ou raposos, que ameazaban a a facenda das
comunidades rurais.

Na Baixa Idade Media, entre 1300 e 1450, debido ao descenso das cavaduras € ao
despoboamento de certos espazos causado polas grandes mortaldades do século XIV,
aumentan as superficies dedicadas a bosque™ e conseguintemente o numero de feras salva-
xes, como lobos, 0sos, xabaris, amén das especies puramente cinexéticas, sendo frecuentes
en Galicia ataques aos espazos habitados™, 0 que aumenta o prestixio desta actividade.

En funcion do anterior, os cabaleiros, os que tefien na sociedade a funcion de
defender a comunidade, necesariamente deben participar deste sentido da caza, sen que
sexa, como estamos a ver, unha actividade exclusiva deste grupo social. En 1326, frei
Berenguel de Landoira promulga as seguinte ordenanza para perseguilos lobos: por ende
non querendo y poer remedio, ordinamos et mandamos que enna friigesia que ouuer XV
firgeses ou mays poucos, se non tomaren lobo ou loba ou camada delles, ...segundo que
e costume des primeyro sabado de quaresma ata o dia de San Joham de Juyo, ou non fez-
erem o fogio, que pageun XVIII mrs™. A estas batidas de caza debian acudir nobres ¢ ple-
beos. Pero, o distintivo dos nobres era a sua capacidade tactica e tecnoloxica para
enfrontarse as feras mais salvaxes, como o xabaril. Era unha forma mais de amosar a sua

69. LOPEZ FERREIRO, A., Fueros municipales de Santiago y de su tierra, Santiago, 1985, edicion facsimile, (Madrid, 1975)
p-160, e nota 10)

70. PORTELA, Ermelindo e PALLARES, Maria del Carmen, “Caza de los sefiores y caza de los campesifos”, De Galicia en
la Edad Media, sociedad, espacio, poder. T.2, Xunta, 1973, p.298.

71. Ibidem, p.298.

72. LE ROY LADURIE, Enmanuel, Le paisans de Languedoc, Paris, 1966, I, p. 149.// PORTELA, Ermelindo ¢ PALLARES,
Carmen, Opus. cit. p. 297.

73. PORTELA, Ermelindo e PALLARES, Carmen, Ibidem, pp. 297/298 e nota 6.

74. LOPEZ FERREIRO, A., Fueros municipales de Santiago y de su tierra, Santiago, 1985, edicion facsimile (Madrid, 1975),
pp.338/339 e nota 10.
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superioridade fronte aos plebeos, neste caso respectada, até que converteron os coutos en
espazos reservados para o seu exclusivo uso e goce.

Na caza defensiva, se facemos caso 4 documentacion arriba citada, predomina a
caza contra o lobo, profundamente unida na tradicion popular, incluso na mentalidade
nobiliaria, 4 idea da ameaza, incluso do mal, sendo asi que lifiaxes como os Moscoso
incluiron o lobo como motivo heraldico, como un distintivo que acreditaba a stia condi-
cion de cazadores deste animal”™. Pero tamén o0 0so ¢ o xabaril foron obxecto deste tipo de
caza como se reflicte nas organizacions comunais dos campesifios, documentadas no Sil
a finais do reinado de Afonso IX™, ou en Sobrado a finais do século XIII”. O mesmo
Libro de la monteria de Afonso XI afirma que abundan o 0so e o porco bravo no monte
de San Estevan e Rio de Palacios...es buen osso en todo tiempo, a vezes hay puerco™.
Loxicamente, para a caza do oso ¢ do xabaril precisanse unhas técnicas moito mais espe-
cializadas que os fan especialmente atractivos para a nobreza, de aqui que, andando a
Idade Media, en moitos lugares estas especies se reserven para a caza dos privilexiados
que usan mandas enormes de canidos e aves especializadas, como o azor, o falcon ou o
gabian, cuxas nifladas se protexen, ordenando que non tomen agor, nin a falcon, nin a
gavilan yaciendo sobre huevos, nin faciendo su nido”.

Pero, ao mesmo tempo, a caza ¢ unha actividade de aprendizaxe militar que
deseguida se convertera nunha actividade ludica para nobres e reis. Por iso, durante
este periodo histérico a caza reviste unha importancia relevante para nobres e
cabaleiros, reflectida na importante producion literaria que xera, como o Libro de la
Monteria de Alfonso XI* ou o Miroir des deduiz de la chasse de Gaston Phoebus®, con-
temporaneo do Boo, por citar s6 algiins exemplos dos multiples que circularon por
Europa nesta época.

75. DE PAULA FERNANDEZ DE CORDOBA, Francisca, “ Sobre el lobo y su presencia en Galicia”, Cuadernos de estudios
Gallegos, 54, 1963, pp. 92/93./ FRAGUAS, Antonio, “ El Lobo en la tierra de Cotobade”, Boletin da comision de monu-
mentos de Ourense, XV, 1446, pp. 132 -134./ TABOADA CHIVITE, Jesus, “ Monteria y corridas de lobos en Galicia”,
Boletin Auriense, 1971, pp. 191/192.

76. GONZALEZ, Julio , Alfonso IX, Madrid, 1944, II, p. 570.

77. PALLARES MENDEZ, Maria del Carmen, EI Monasterio de Sobrado. Un ejemplo de protagonismo mondstico, p 319/
PORTELA, Ermelindo e PALLARES, Maria del Carmen, Op. cit. T.2, p. 301 e nota 18.

78. PORTELA, Ermelindo e PALLARES, Maria del Carmen, “Caza de los seflores y caza de los campesinos,”, De Galicia en
la Edad Media, sociedad, espacio, poder, T.2, 1973, p. 301.

79. LOPEZ FERREIRO, A., Fueros municipales de Santiago y de su tierra, Santiago, 1985, edicion facsimile, Madrid, 1975,
pp-378 -380 e nota 28.

80. Libro de la monteria que mando escribir el muy alto y poderoso rey Alonso de Castilla y de Ledn, ultimo deste nombre,
acregentado por Gongalo Argote de Molina, en la imprenta de Andrés Pescionide Sevilla, 1340 (Ed. J. Gutierrez de la Vega,
Madrid, 1877, 2 tomos. Biblioteca Universitaria de Santiago).

81. Gasten Phoebus era conde de Foix e vizconde de Bearn. (Gaston Phoebus, Miroir des deduiz de la chasse des bestes sau-
vaiges et des oyseaux de proye... (1387). Edicion de Eduardo Velazquez e traducion de Carmelo Andrea, 1980.
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Todos os grandes nobres gustan de ser considerados grandes cazadores, como o
conde de Trastamara e duque de Arjona, Fadrique Enriquez de Castro, de quen di Carrilo
Huete que Era el mayor montero y cazador que obo en Castilla... avia de nomina mill y
doscientos sabuesos, e doscientos alanos e lebreles, e avia veinte cacadores de neblis e
gerifaltes e sacres e agores...”’; ou como Pero Nifio, ao que se presenta como modelo de
cabaleiros en El Victorial onde se di que era moi valente nos torneos® e na caza,
narrando alglins episodios nos que se resalta a valentia fronte animais como os xabaris™.

2.2 Os Andrade como arquetipo de cabaleiros cazadores

Entre os Andrade, a caza parece que foi unha actividade importante recollida na
abundante iconografia gravada nas obras emprendidas por Fernan Pérez de Andrade o
Boo. Ainda que a abundancia de animais, sobre todo porcos bravos e 0sos, na iconografia
deixada por este gran sefior medieval requiriria un estudo especial, aqui imos s6 constatar
os aspectos relacionados coa caza.

O primeiro sefior de Pontedeume quixo retratarse como un gran cazador no seu
monumento funerario, situado orixinariamente na absida da igrexa de San Francisco de
Betanzos, xunto ao da sta primeira dona, Sancha Rodriguez, case totalmente desapareci-
do. A caixa funeraria ou cenotafio, adornada nos seus dous lados maiores por escenas de
caza tremendamente naturalistas, descansa sobre un 0so e un xabaril, mentres que a lauda,
ademais da figura do cabaleiro, contén sete canidos de distinto tamafio que acompaiian a
estatua do cazador, dous deles sostendo os seus pés. Pero non rematan aqui as ilustracions
de tema cinexético; nos lados norte e sur da absida, onde un dia estiveron os situados os
cenotafios, complétanse, en dous frisos, os do cenotafio xa citado, con novas escenas de
caza. Nesta representacion podemos ver aves especializadas na caza, canidos de diferentes
tamafios, peodns, cabaleiros armados -algun deles ferido- e até trebellos de caza.
Completan a escenografia dous escudos sostendo un can lebreiro, o da esquerda (norte),
e un xabaril o da dereita (sur), animal este que se pode ver noutros lugares da igrexa.
Abundando no anterior, 0so ¢ xabaril adornan tamén a cornixa exterior do templo de San
Francisco, como noutras moitas igrexas en Betanzos, Cines, Ourol, Bergondo, etc.

Pero ademais, 0 0so e o xabaril figuraban noutras obras emprendidas polo sefior de
Andrade, como as pontes de Pontedeume, Ferreira, a ponte do Porco en Mifo, a de
Sigiieiro, a de Xuvia, etc. Incluso o escudo, hoxe da vila de Pontedeume, que se conser-
va nos muros interiores do concello -que dadas as suas caracteristicas, parece ser o pri-
mitivo escudo de Fernan Pérez, o Boo- contén sobre tres arcos alusivos 4 ponte un oso e

82. CARRILLO DE HUETE, Crénica del Halconero de Juan II, cap. XXXIV, p. 57.
83. GUTIERREZ DIEZ DE GAMES, E! Victorial. Crénica de don Pedro Niiio, conde de Buelna. cap. XXX, p. 86.
84. GUTIERREZ DIEZ DE GAMES, E! Victorial. Crénica de don Pedro Niio, conde de Buelna. cap. XXIV, p. 75.
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un xabaril que sostefien un castelo. En fin, toda unha simboloxia que haberia que estudar
con mais profundidade pero que, en principio, retrata o primeiro sefior de Pontedeume
como un gran amante da caza, como bo cabaleiro, do que sempre se prezou.

Porque a caza, ademais de defender a comunidade das feras, educa o corpo ¢ a
alma, como xa dician as Partidas® e insistian os tratados de caza: en primeiro lugar, o que
caza escapa dos sete pecados mortais, en segundo lugar aprende a cabalgar con maior
pracer, mdis ousadia e desenvoltura e coriece mellor o campo e toda clase de
lugares...porque o0 home que no se ocupa nada mdis que de permanecer onde estd, fomen-
ta o orgullo, a avaricia, a ira, a preguiza e a gula, a luxuria e a envexa, porque o maxin
do home tende mdis ao mal que ao ben por culpa dos tres inimigos: O diafio, o mundo e
a carne®.

En fin, como vemos, ademais de describir as técnicas, os instrumentos ¢ os lugares
de caza, os tratados sobre este tema engaden toda unha filosofia terapéutica que relaciona
a loita contra as feras coa loita contra o pecado e contra o mesmo diafio. Esta conexion
aparece claramente expresada na iconografia do sepulcro de Fernan Pérez na igrexa do
antigo convento dos franciscanos: a vitoria sobre a besta ¢ un simbolo da posicion social
do nobre, como vencedor do pecado que deus premia co paraiso, despois do xuizo final,
representado na absida da igrexa, fronte aos sepulcros de Fernan Pérez de Andrade e dona
Sancha Rodriguez, a sua dona. Por iso as escenas de monteria gravadas no sepulcro deben
entenderse como unha dobre mensaxe: por unha banda presentar diante do xuizo final cre-
denciais de bo cabaleiro e, pola outra, deixar constancia diante dos homes das suas faza-
flas, divulgando asi o prestixio propio ¢ a sua liflaxe, que engade & sta honra a sona de
gran cazador.

Sobre os sucesores de Fernan Pérez no sefiorio dos seus estados, non temos moitas
noticias, pero ¢ evidente a continuidade da practica da caza por parte dos sefiores Andrade.
O sepulcro de Nuiio Freire en Monfero ten un can lebreiro aos seus pés, o que amosa con-
tinuidade nas practicas cinexéticas. A mesma tradicion, en forma de lenda, recolle unha
pasaxe na que nunha destas cacerias a filla de don Nufio, Laura, foi salvada dun xabaril
por un cabaleiro namorado, fronte & covardia do seu prometido, o conde de Roade".

85. E por ende, los antiguos tuuieron que conuiene esto mucho a los reyes mas que a otros omes: e esto por tres razones. La
primera por alongar su vida e salud e acrescentar su entendimiento, redrar de si los cuidados e los pesares, que son cosas
que embargan mucho el seso...La segunda porque la caga es arte e sobiduria de gurrear e de vencer, de los que deuen los
Reyes ser mucho sabidores. La tercera porque mas abondadamente la pueden mantener los Reyes que los otros omes. Pero,
con todo esto, non deuen y meter tanta costa porque nengiien en lo que han cumplir... (Partidas, 2, 20, 5).

86. PHOEBUS, Gaston, Miroir des deduiz de la chasse,1387. Edicion de Eduardo Velazquez e traducion de Carmen Andreu,
1980.

87. DE PAULA MELLADO, Francisco, Recuerdos de un viaje por Galicia en 1850, PP. 36 e SS.
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No mesmo senso, sabemos que Diego de Andrade era un gran amante da caza por
dous preitos iniciados contra el: un por Absoldn Siciliano e outro polo tamén comerciante
de Betanzos, Vasco de Valernio, porque o de Andrade non lle devolvera tres azores e un
can lebreiro que estes trouxeran de Irlanda e que tifia no seu poder a titulo de préstamo.
Os citados preitos, ademais de asegurarnos a continuidade desta practica por parte dos
citados sefiores, tamén nos instriie no valor destes animais que o demandante sitia en
100.000 marabedis de ouro®.

Ainda na época de don Fernando, as terras dos Andrade tifian sona de ser ricas en
animais de caza maior, como 0s porcos bravos, cervos ¢ veados. Neste senso, en 1520
Carlos I ordénalle ao conde don Fernando que pofia gardas nos coutos para preservar a
caza: E porque mi merced e voluntad es que se veden e guarden los venados e ¢iervos e
toda venagion que en ella ay; por ende vos ruego y ecargo que hagays poner e pongays
guardas en la vuestra tierra e dos leguas al derredor, para que ninguno pueda ballestar,
ni cazar ni matar venados ni puercos ni ninguna venagion...”™. A noticia falanos de que
as cacerias organizadas polos sefiores de Pontedeume acadaban gran sona, incluso entre
os membros da alta nobreza e da mesma corte imperial.

3.0 MAIS ALA, OS RITOS E PANTEONS FUNERARIOS

Xa se ten explicado neste traballo que a orixe da cabaleria estd intimamente rela-
cionada coas teorias da trifuncionalidade, segundo as que os cabaleiros cumprian unha
parte do plan de Deus para a sociedade cristid. Polo tanto ¢ evidente que os cabaleiros
deben ser ante todo bos cristians. Segundo as Partidas, o dia da investidura, ademais de
lavar o corpo e vestirse coas mellores roupas, ha de fazer otro tanto con el alma lleuan-
dolo a la iglesia en q ha de recibir trabajo elevando, e pidiendo merced a Dios, que le
perdone sus pecados, e que le guie...En quanto esta oracion fziere, ha menester estar de
ynojos fincados, e todo lo al en pie: mientras lo pudiere sofrir. Ca la vigilia de los
caballeros, non fue establecida para juegos, ni para otras cosas, sino para rogar a
Dios...q los guardee q los enderesce...”. No senso anterior, algo mais tarde, o infante don
Juan Manuel chegou a comparar a investidura de cabaleria coa funcion sacramental -£t
otrosi porque desta orden e deste estado los reyes et los grandes sennores, et este estado
non pueden aver ninguno de por si, sy otro non gelo da, e por esto es commo manera de
sacramento...”’-, amosando asi a union entre a cabaleria e as crenzas.

88. AXS, rxs, VII -1489, f. 240 (Cit. F. VALES VILLAMARiN, Un temible enemigo de Betanzos, Diego de Andrade,
B.R.A.G, 29/30 - A Coruiia, 1970 - p.319).

89. ADA, Seccion Lemos, Andrade, C. 4 -5. Ver rexesto e anexo documental.
90. Partidas, 2, 21 14.

91. Don Juan Manuel, Libro del Caballero y del escudero, cap. XVIII, p. 257.



83

O simboélico e o imaxinario do mundo sefiorial. Os Andrade

Como seflores e cabaleiros, os nobres medievais amosan tamén a sua condicion de
privilexiados amosandose proximos a Deus ¢ aos seus representantes na terra, os clérigos,
procurando ao longo da sua vida realizar xenerosas doazons para garantirse un bo posto
no paraiso celestial que a Igrexa pregoa pero tamén para amosar diante dos seus siibditos
a sua proximidade a Deus, como argumento clave dos seus privilexios e do seu poder. Por
outra parte, moitos nobres, despois de actos contrarios as convencions relixiosas entre os
que se incliien con frecuencia latrocinios contra as igrexas, manifestan arrepentimentos
aparentemente sinxelos. Vémolo nunha doazén a Caaveiro en 1224 de Pedro Bermudez
de Andrade na que recofiece ter cometido faltas graves contra o citado mosteiro: “ut
habeamus partem in onmni bono quod fuerit in hoc monasterio usque in finem, et pro
intravi ibn ipsum monastrium per forciam et feci ibi multa mala...””. Esa ¢ a tonica xeral
incluso en cabaleiros e sefiores con cofiecida sona de violentos.

Por iso, tanto os obxectos das doazons nobiliarias como os lugares nos que colo-
can os seus cenotafios tefien unha dobre lectura. Pola propia natureza do tema, o imaxi-
nario e o real estan neste caso intimamente unidos, xa que por unha parte as siias mani-
festacions tefien relevancia social e por outra implican uns compofientes eminentemente
imaxinarios como son a fe e as crenzas.

3.1 O rituais e a importancia social dos panteons funerarios

O lugar e forma do enterramento foi outra das preocupacions da aristocracia desde
os tempos dos Traba, que converteron o mosteiro de Xuvia no seu panteon familiar. Por
outra parte, diciamos no primeiro capitulo deste traballo que a existencia dun pantedn
familiar era un dos primeiros elementos da identificacion dunha familia aristocratica,
fendomeno que as pequenas estirpes de cabaleiros trataban de imitar. Neste senso, debemos
lembrar que o 30 de xaneiro de 1177 o prior de Caaveiro e o abade de Bergondo compro-
métense a dar solemne funeral aos descendentes de don Fortunio, ao que identificamos
como o proxenitor do primeiro miles que leva o antroponimo de Andrade”. Neste senso,
varios Andrade fanse enterrar en Caaveiro, que se converteu por algiin tempo no seu pan-
tedn familiar, como o xa citado Pedro Bermudez de Andrade: “...et concedo corpus meum
ad ipsum monasterium ad sepeliendum...”. O proceder de Pedro Bermudez era habitual
entre a nobreza até o século XIV, facéndose enterrar na sia inmensa maioria nos centros
monasticos tradicionais: bieitos, cistercienses ¢ de coengos regulares, mais que nas
igrexas rexentadas polo clero secular.

92. AHN, Tumbo de Caaveiro, doc. n® 52, ff. 23 -24.
93. FERNANDEZ DE VIANA, J. I. e GONZALEZ BALASCH, T., “Pergamifios soltos do mosteiro de Caaveiro”, doc. 2.

94. AHN, Tumbo de Caaveiro, doc. n° 52, FF. 23 —24.
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A fundacion das novas ordes mendicantes, dominicanos e franciscanos, que prac-
tican a pobreza e rexeitan a opulencia das ordes tradicionais, vai modificar as preferen-
cias da nobreza, deixando de enterrarse preferentemente nas igrexas dos freires bieitos,
cistercienses e outros lugares tradicionais de culto, para facerse enterrar en conventos dos
dominicanos ou franciscanos”. O nacemento destas novas ordes, que practican a pobreza
e o rigor monacal, coincide cunha época na que o debate sobre a pobreza da Igrexa oca-
siona grandes convulsions sociais que leva aos poderosos do momento a identificalas
como as mais fidbeis 4 hora de encomendarlles a garda dos seus corpos e a salvacions
das stias almas.

Asi, vemos a Fernan Pérez de Andrade o Boo amosando a preocupacion por este
tema cando insiste que as misas encargadas ao mosteiro de Monfero pola sua alma
sexan impartidas por dos mays onestos monges q y ouver et de millor vida g achar enno
dito moesteyro®, o que implica unha implicita desconfianza na honestidade e rigor reli-
xioso de moitos dos que adoptan as regras monasticas. Po iso, non debe estrafiarnos que
os Andrade do século XIV opten por ordenar a sua sepultura en conventos das ordes men-
dicantes.

Rui Freire de Andrade, en presenza do prior de Caaveiro, Garcia Fernandez, que
exerce de testemufia do seu testamento, non s6 ordena ser enterrado en Santo Domingo,
senon que fai os seus testamentarios, xunto a seu fillo maior, Juan, a dous monxes domini-
cos do convento da Corufia: Et fes seus conpridores seu fillo Johan Freyre Dandrade, e
frey Gongaluo Rodrigues doutor do dito moesteyro de San Domingo, et Frey Gongaluo
Sanches, prior do dito moesteiro cada hii deles en todo”. Este sera o camifo que escollera
Fernan Pérez o Boo, facéndose enterrar na capela maior da igrexa de San Francisco de
Betanzos, levantada por el, rexeitando Monfero, do que fora encomendeiro, ao que non
obstante encarga misas, como vimos.

Non cofiecemos todas as disposicions testamentarias sobre a ordenacion dos seus
funerais por parte de Fernan Pérez o Boo mais ala das sete clausulas que conservamos,
publicadas por partes en lugares diferentes, referidas todas elas a mandas piadosas, 4 ra-
tificacion de mandas xa feitas e a desembargos de bens ilegalmente ocupados™. Por unha

95. M. Pallares Méndez e. Portela Silva afirman que o numero de soterramentos nos mosteiros cistercienses dimintie ao longo
do século XIV, a medida que aumentan os enterramentos dos nobres en conventos franciscanos e dominicanos (Muerte y
sociedad en la Galicia Medieval, . SS XIII-XIV, Universidade de Santiago, 1988, p. 28.)

96. RAG, Fondo Murguia, p -1/149, pergamifio.
97. RAG, Fondo Murguia, p -1/149, pergamifio, Traslado clausulas. A.H.N, Clero, Caaveiro, 492 -7.

98. Tratase de bens dos mosteiros de Pedroso, San Martifio de Xubia, de San Johan de Caaveiro, Santa Maria de Monfero,
Santa Maria de Meyra, de Santa Maria de Sobrado, de Santa Maria de Belbis, do mosteiro de Dormea e de Santa Maria
de Bergondo (RAG, Fondo Martinez Salazar. P -2/15. Pergamifio e transcricion en papel. Ed. parcial de Antonio de la
Iglesia, El Idioma gallego, II, A Coruiia, p. 58, ou en: “Santa Catalina de Montefaro”, Galicia, Revista Universal de este
Reino, Vol. 1V, ano V, 1864 - AM.C -).
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destas clausulas ¢ precisamente pola que ordena ser enterrado en San Francisco: I/t. Mando
enterrar meu corpo ena Ygllia de Sn Francisco de Betanzos dentro ena capela maior da
dita Ygllia que eu fiz facer: et amndo que ponan y enterren minas carnes de baix do moi-
mento que y esta fayto a caron da terra, sen algua outra Ataude”.

Sepulcro de Nuiio Freire o Mao, en Monfero

A clausula testamentaria que vimos de transcribir alude directamente ao cambio de
estado ao que aludiamos mais arriba, dentro dunha concepcion plenamente medieval,
totalmente impregnada de ascetismo, que non veremos nas disposicions deste tipo, do
conde don Fernando. O cabaleiro dispon que o transito a outra vida, a outro estado, debe
afrontalo desprendéndose de todo elemento terreal, de toda equipaxe, espido, como veu
ao mundo. Por ese desprendemento de todo valor mundano, entrega o seu patrimonio e
sefiorio ao seu sobriflo Pedro Fernandez coa obriga de cumprir as mandas testamentarias
coas que o Boo intenta aliviar o peso da sua conciencia. Desta maneira, libre de todo peso
terreal, esta preparado para afrontar o transito ao novo estado.

No senso anterior, para asegurarse o cumprimento das mandas, como a que rea-
liza 0 1 de xullo de 1397, da freguesia de San Xiao de Mugardos ao convento de Santa
Catarina de Montefaro, como medida de precaucion, obriga a asinar o documento a un dos
seus herdeiros, Nufio Freire o Mao .

99. VALES VILLAMARIN, F., “El sepulcro de Andrade, o Boo”, A.B., niimero 2, ano 1949, p. 93.

100. ARG, Fondo Vaamonde Lores, 4(6), n° 3. Pergamifio.
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Non cofiecemos moito mais do seu testamento pero, como en outros documentos
deste tipo e desta época, seguramente ordenaria dar de comer a uns centos de pobres o dia
do seu funeral asi como repartir roupa e moedas a pobres e domésticos da sua casa, como
era habitual. Xa o facia a comezos do século XIII Guillerme o Mariscal, modelo de
cabaleiros europeos da sua época e de toda a Baixa Idade Media. Guillerme reparte todo
0 que ten entre pobres, institucions relixiosas ¢ herdeiros para afrontar o transito ao mais
ala, libre de todo peso carnal, lamentandose da miserabel morte do rei Henrique que
faleceu s6 e sen patacon que repartir entre os pobres a hora do seu pasamento. Pero fai
mais 0 Mariscal, ordena que unha vez falecido sexa vestido co habito dos templarios, orde
na que habia tempo esperaba ingresar e & que tifia prometido os seus despoxos.

Esta actitude é congruente ¢ € a que vemos en Pedro de Castro, o da Guerra, que
manda no seu testamento ser enterrado en Sobrado, e que desque chegaren conmigo a
porta primeira desse moesteiro, (Sobrado) ante que entren conmigo dentro, que me vistan
o0 habito e panos do mais pobre frade professo que ouver en esse moesteiro e me pofian
vestido en essos panos enno leyto en que leuan os frades professos'™. Isto, é que diante do
transito a outro estado de vida, Pedro de Castro, un rico home, opta polo cambio de esta-
do de seflor e cabaleiro laico a humilde frade, neste caso da orde cisterciense, desprendén-
dose de toda ostentacion humana, deixando estabelecido, como fara medio século mais
tarde Fernan Pérez de Andrade, que deiten meu corpo a caron da terra, sen outro atade
e pona sobre llo meu corpo un moymento de pedra labrado en que esta este mifia figura
con mina armas, 0 que parece probar que era un costume moi observado entre a nobreza
que, loxicamente, Fernan Pérez o Boo contintia € que poucas veces respectaban os seus
herdeiros. No caso do Boo, ¢ evidente que ordenou enterrarse co habito franciscano como
nolo indica o feito de que a figura do xacente do seu monumento funerario luza na man
dereita o bordon dos franciscanos asi como os hébitos dos anxos que sostefien nun dos
lados menores do sarcofago, o escudo dos Andrade.

Por outra parte, a relacion do primeiro sefior de Andrade cos franciscanos parece
mais ben unha obsesion, xa que funda cando menos dous conventos desta orde, o de Santa
Catarina de Montefaro, o mosteiro franciscano de Betanzos, e levanta a igrexa conven-
tual de Ferrol, o que nos fala de que a decision de cambiar o estado de cabaleiro polo
habito franciscano estaba tomada de moito antes. Segundo os desexos do Boo, o seu corpo
deberia enterrarse debaixo do seu monumento funerario'”, rematado dez anos antes do

101. DUBY, G, Guillermo el Mariscal, Madrid, 1988, pp. 20/21.

102. AM.C, Fondo Martinez Salazar, Caixa IV, Copia en papel dun traslado de varias clausulas relativas a doazons ao mos-
teiro de Sobrado onde manda enterrarse. As clausulas responden ao primeiro testamento de 1337 que ordena se respecten
no segundo testamento de 1340. (AHN, Clero, Sobrado, carpeta 547, n° 17. Cit.A. LOPEZ FERREIRO, Historia, VI, p-
117, nota 1 e 123 nota 2).

103. Non parece ser asi porque, cando modernamente se abriu o sarcofago por mor dunhas obras, dentro habia un esqueleto
dun varén (A. Erias Martinez, “Xente da Baixa Idade Media”, A.B., nimero 14, p 190). Tampouco parece que lle fixeron
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seu pasamento, xa que asi o afirma a inscricion funeraria do sarcofago: Aqui Jaz Fernan
/ Perez D Andrade, Caua / leiro que fezo este moesteiro, anno do Nas(¢)emento / do noso
sen-/ nor lhesu Christo de Mil (e) T(trezentos) et oitenta(et) sete, anos'™. Non hai dubida
enton de que todo o conxunto responde a vontade de Fernan Pérez o Boo.

Pero hai outro aspecto que merece ser resaltado. Como dicia o testamento de Pedro
de Castro, no monumento, que insistimos debia estar colocado sobre a stia tumba, debian
constar a mifia figura coas mifias armas, o que lle d4 unha dimension diferente da até aqui
estudada: a dimension social. O monumento funerario ¢ un acto de afirmacion da estirpe
e do finado, no contexto dun crecente individualismo; da sua persoa pofiendo en letras
grandes o seu nome ¢ a sia efixie, vestida de cabaleiro, o xacente, rodeado dos simbolos
heraldicos da sta casa e dos seus propios. Todo isto quere dicir que a construcion dun
monumento funerario ten un sentido, sobre todo de propaganda, porque -como dixemos-
os titulares dos citados monumentos mandan enterrarse no chan, polo que o monumento
non ten relacion cos aspectos relixiosos senon con cuestions de caracter politico e social;
isto ¢, amosar diante das xentes a grandeza do personaxe e da sua familia asi como a stia
sacralidade ao ser soterrado nun lugar preferente da igrexa.

Para Fernan Pérez de Andrade, ademais supon culminacion do seu percorrido
ascensional, do seu particular cursus honorum, xa que a sua persoa e a sta liflaxe a partir
de agora seran lembrados para sempre no seu templo ou por medio do seu monumento.

E evidente, polo tanto, que a construcion dun monumento funerario e/ou relixioso
non era unha decision gratuita; supofiia unha creacion previa, un programa determinado e
unhas ideas que expresadas de forma explicita supofiian unha forma da autoridade, algo
similar ao que fan os reis e grandes dignitarios que expofien mediante os monumentos
funerarios a stia dobre condicion de homes mortais e gobernantes nomeados por Deus'”.
No caso de Fernan Pérez de Andrade, a imitacion das tumbas reais portuguesas, que debeu
cofiecer ben, tivo unha influenciao determinante',

caso a Pedro de Castro porque, segundo Lopez Ferreiro, cando se recofieceu a sua sepultura no século XIX, atopouse: ade-
mads de sus restos mortales, se hallaron algunos trozos de seda, un broche de oro y unas espuelas también de oro, que qui-
zds serian de las cogidas al rey de Marruecos Abul-Hassan en la batalla del Salado. (LOPEZ FERREIRO, A. , Historia,
VI, p. 123, nota 2).

104. Tomamos a transcricion de F. Vales Villamarin, “El sepulcro de Andrade, O Boo”, A. B, nimero 2, 1949, p. 101.

105. BARRAL I ALTET, Xavier, “Propaganda eclesiastica y poder feudal”, en: Propaganda y Poder. Lisboa, decembro de
2001 (Congreso Peninsular de Historia de Arte, Lisboa, 5 -8 de maio de 1999), p. 95. Cit. MATTOSO, J., “O poder ¢ a
morte”, Anuario de estudios Medievais, 25/2(1995), p. 402. NIETO SORIA, J. M., “Propaganda politica y poder en la
Castilla Trastamara: una perspectiva de analisis”, Anuario de Estudios Medievais,25/2(1995), p. 489.

106. NUNEZ RODRIGUEZ, Manuel, “El sepulcro de Fernan Pérez de Andrade en San Francisco de Betanzos, como expre-
sidn de una individualidade y una época”; separata da Revista Brdacara Augusta, Vol. XXXV, fasciculo 79, Braga, 1981.
“Religio regis y culto al poder” en: Propaganda y Poder. Lisboa, decembro de 2001 (Congreso Peninsular de Historia de
Arte, Lisboa, 5 -8 de Maio de 1999), pp. 9 1 -113.
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A concepcion do monumento funerario como unha forma de expresion de poder,

como unha arte de propaganda, parece reforzarse polo feito de que nalgunha ocasion,
como aconteceu coa tumba, hoxe desaparecida, de Pedro Fernandez de Andrade V, en
Monfero, aparecera baleira cando a abriron en 1606: Aqui jage Pedro Fernandez de
Andrade, fillo deste Nuno Freire de Andrade. Este sepulcro abrio afio de mill seiscien-
tos y sseis el muy reverendo padre, Fray Atanasio Velasquez... Y por allarle vacio y sin
huessos, ni sefial de auer sido sepultado enel persona vmana, se quito de con el de ssu
lugar que es en la capilla Mayor'”. Non insistiremos no tema porque, seguramente, este
Pedro, 0 mesmo que o seu homoénimo avd, non foron realmente soterrados en Monfero,
malia a inscricion e sepulcro que o documento citado mais arriba afirma existir no dito
mosteiro, a principios do século XVII. Neste senso, xa aludimos que a lapida aparecida
no adro da igrexa de Santo Estevo de Perlio coa inscricion:
(P)DRO: FERNANDEZ:DANDRADE:SENOR:DA CASA:SENOR DA CASA DAN-
DRADE: FINO(U): ANO: MIL CC..., parece abrir un indicio de que el ou o seu avo,
tamén Pedro Fernandez, estiveran enterrados nese lugar, posibelmente o0 mesmo que lle
pasou ao seu neto que non sabemos onde estd; isto parece indicar que o monumento de
Monfero de Pedro Fernandez V, hoxe inexistente, o mesmo que os do Mozo e Diego, foran
labrados para completar o pantedn familiar naquel mosteiro, non para recibir o corpo dos
respectivos defuntos.

Nuiio Freire, ao contrario que os seus antecesores, quixo ser enterrado en Monfero,
onde mandou labrar para el unha fermosa tumba, hoxe situada no altar maior da igrexa. A
tumba ten certos paralelismo coa do Boo, cun canido sostendo os seus pés, anxos turife-
rarios lendo aos lados da cabeceira, espada na man esquerda e, na dereita, o cordon que
sostén ou pufial da misericordia e unha longa lenda:
0.J.H.S.AUEDE:PIEDADE:DA:ALMA:DE:NUNO:FREIRE:DANDRADE:DO:0S:CO
NSELLO:DEL:REY:QUESE:FINOUY:ANO::DE:MIL: CCCC XXXI:ANOS"®,

Tamén estan na igrexa de Monfero, encaixadas no chan do brazo sur do transep-
to, as efixies que deberian cubrir as tumbas de Fernan Pérez o Mozo e de seu fillo Diego,
con inscricidns na propia tampa, moi simples, en letra moderna, o que ¢ indicativo de que
foron labradas nunha época moi posterior ao seu pasamento, como se indica no testamen-
to de don Fernando: “Yten digo que por quanto mi sefior padre Diego de Andrade, que
esté en gloria, mando fazer en el monasterio de Monfero una sepultura para sy y otra
para su padre, y por na aver aparejado donde se pudiese azer, no se hizo, mando que
syno estobiere hecha antes de mi falesgimiento, que mis conplidores la agan de las
piedras que yo hize traer para las sepulturas...”..

107. AHN, Codices, L 259, folio 26 r. Memoria das persoas que estan enterradas neste mosteiro ¢ na capela da Nosa Sefiora
da Cela.

108. A lectura ten algunha diferenzas coa de Antonio de la Iglesia (E/ Idioma Gallego, A Coruiia, 1886, .II, p. 40).
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Por outra parte, tampouco sabemos a causa pola que os sucesores de Fernan Pérez
0 Boo non seguiron a sua tendencia de se facer enterrar nun convento de mendicantes.
Seguramente tivo algo que ver as dificiles relacions entre estes Andrade e Betanzos, pero
tamén se poderia tratar dunha mais estreita relacion con Monfero; o certo ¢ que cando
menos formalmente, durante o século XV Monfero constitiie o lugar preferente do seu
enterramento, foran ou non cumpridos os seus desexos neste senso.

O tltimo representante da casa dos Andrade, o conde don Fernando, o tinico
Andrade titulado, en moitos aspectos, acada se cabe, maior importancia social e politica
que seu antecesor, 0 Boo, pero con mais medios dos que contaba o fundador da casa. Hai
unha coincidencia mais entre Fernan Pérez o Boo e Fernando de Andrade: a tendencia a
personalizar os asuntos relativos ao transito a outra vida, ao Mais Ala. En primeiro lugar,
escolle o lugar onde debe ser enterrado, rompendo coa tradicion dos seus maiores de se
facer enterrar en Monfero, establecendo asi mesmo os rituais funebres: “Yten mando que
los secreficios devinos se ¢elebren en la dicha Capilla Mayor en donde yo fuere sepulta-
do en esta manera...”. Neste caso, tratase dunha igrexa do clero secular que el mesmo
mandou levantar dentro da vila, que € capital dos seus estados, marcando distancias cos
seus inmediatos antecesores. Polo tanto, como o Boo, constrie o seu propio mausoleo
marcando as novas tendencias funerarias, rexeitando o convento dos agostifios que tamén
el mandara fundar.

En realidade, neste aspecto, don Fernando o que fai e seguir a tradicion medieval
amosandose como un personaxe ecléctico, do seu tempo, pero fortemente unido a tem-
pos pasados. Clausulas similares atopamolas no testamento de Pedro de Castro'” ou no de
Gomez Pérez das Marifias, o seu antepasado', que sen dibida tamén figuraron nos testa-
mentos dos seus predecesores na titularidade dos estados da casa de Andrade que hoxe
non conservamos.

Pero, malia todos os esforzos por alixeirar a sila alma de equipaxe mundano, non

o fai asi co seu corpo, ao que dixemos que ordena soterrar na capela maior da igrexa de

Pontedeume, diante do altar pero rodeado de todos aqueles simbolos que representan os

grandes momentos da sua vida, servindo ao emperador, ao papa e ao rei de Espaiia. Pero,

ao afan de exaltacion individualista que amosa o seu sarcofago e os simbolos dos que

manda ser acompafiado engade o conde de Vilalba un motivo mais: o afan paradigmatico
111,

e moralizante para que mis susgesores sepan y trabaxen de ser tales""; isto €, a exaltacion
da sua lifiaxe a través da sta grandeza, como estimulo para os seus sucesores e herdeiros.

109. AHN, Clero, Sobrado, carpeta 547, n° 17.

110. Iten mando que den de comer el dyva de my enterramyento a treynta pobres en remembranga de los treynta dineros por
que nuestro seiior Jesucristo fite vendido. (ARG, Fondo Vaamonde Lores, 4(1) N° 7, Testamento de Gomez Pérez das Marifias
diante do notario Diego de Sotos. Ed. VAAMONDE LORES, C., Gomez Perez das Mariiias y sus descendientes, p. 22).

111. Testamento de don Fernando.
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Nestes aspectos, afastase xa da tradicion medieval que se amosaba nos sepulcros
do Boo, ou do seu sucesor Nufio o Mao, pero non tanto na forma como no fondo. Os
relevos que adornan a tumba de Fernan Pérez o Boo, en San Francisco de Betanzos, que
desenvolven o tema dunha caceria, s6 poden ter unha interpretacion relixiosa se o vemos
de forma alegorica, polo que, falando estritamente, desenvolverian un tema costumista. O
que cambia ¢ a falta de sentido ascético, substituido polo afan de ostentacion do ego, per-
soal e da linaxe que transcende o seu contido relixioso e puramente funerario.

En consecuencia, vemos unha preocupacion evidente polo Mais Ala por parte dos
Andrade. Esa preocupacion parece debilitarse ao longo do século XV, incluso non
aparece en don Fernando até finais da sua vida. Pero tamén ¢é evidente que a preocupacion
de perpetuarse a través de monumentos funerarios, individualizados, pero sempre con
alusions 4 lifiaxe, adquire un gran relevo. Incluso nos casos citados de Pedro Fernandez
V, Fernan Pérez o Mozo ¢ o seu fillo Diego, desprovistos de fins funerarios, xa que, en
todo caso, se foron enterrados nos seus sarcofagos, forono moitas décadas mais tarde do
seu pasamento. Iso quere dicir que moitos dos rituais sobre a morte tiflan mais de mani-
festacion simbolica do poder do individuo e da liflaxe que doutra cousa. O poder do ima-
Xinario amosa aqui toda a sta elocuencia.

4. UNHA CERTA FORMA DE PATROCINIO

Como vimos reiterando, a nobreza de finais da Idade Media distanciase do
ascetismo medieval cara a unha mentalidade mais relaxada e acorde cos novos tempos,
mais proximos a un marcado sentido do hedonismo e do deleite dos bens que a natureza
lles ofrece, afastandose asemade do sentido ético e moral que debia presidir os actos des-
tinados ao alcance tales bens. En certa forma, xa en traballos anteriores afirmabamos que
os Andrade -referiamonos a Fernan Pérez o Boo, pero en realidade todos participan desa
mentalidade- amosaban un marcado sentido individualista na ordenacion dos seus actos,
como un trazo que anticipaba o Renacemento; asemade nos referiamos a que a febril
actividade construtora e, en xeral, promotora de obras de diversa indole, de enxefieria,
arquitectura ou arte, amosaba a mesma ansia que a dos condottieros italianos, cando
devolvia en forma de obras publicas ou de patrocinio de artistas o difieiro que conseguiran
co uso da espada, do veleno e/ou da traizon, que todo valia se o resultado era aceptabel.

Pero esta dobre moral non era exclusiva da nobreza senon que esta parece ser a
moral de don Fernando, o Catdlico, cando lle doa a Luis Pimentel, conde de Benavente,
A Corufia e logo anima a Diego de Andrade a defendela e agasallao por isto. O fenomeno
esta moi estendido durante o século XV; non s6 o practican o reis senén que os nobres xa
o vifian facendo desde finais do século XIV. O sentido da lealdade e/ou da moralidade dos
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actos e o contido ético dos mesmos s6 interesa se leva consigo beneficios ou éxitos indi-
viduais, cobrando empuxe o voluntarismo individualista, traducido en voracidade por
acadar fama, fortuna e honra, a cuxos temas xa nos temos referido con certa reiteracion.

Incluso alguns escritores, como Fernan Pérez de Guzman, do clan aristocratico dos
Mendoza, pero con agudo sentido do seu tempo, faise eco da falta de valores tradicionais
ao afirmar nunha mordaz critica &4 nobreza que do la virtud se muda / non remane gen-
tileza, ou aludindo & concepcion individualista da moralidade dos actos: si de la sangre
la virtud descendiese / esto bastaba a ser buena la genta, o que supén xa un ideal human-

ista ao darlle mais valor aos actos individuais que 4 lifiaxe'”.

En gran parte, este novo sistema de valores, especialmente a voracidade por acadar
¢éxito e riqueza, esta relacionado co novo contexto socioecondmico e co custo da vida ao
introducir como practicas habituais a construcion de pazos, castelos, fortalezas e outras
obras de caracter civil.

Ao mesmo tempo a nobreza gasta sumas importantes en produtos de luxo e en
embelecer as obras levantadas con pezas artisticas e rodearse dunha Corte na que artis-
tas e escritores acadan unha importancia nunca vista, porque a cultura se converte nun
produto mais de consumo por parte da nobreza, da grande e da mediana, cada un na medi-
da das stias posibilidades. Na Corte de Juan II, podemos atopar o poeta Juan de Mena'"* e
o clan poético e literario dos Mendoza: Fernan Pérez de Guzman, sobrifio do chanceler
Ayala, a0 que acompafia Iiiigo Lopez de Mendoza, marqués de Santillana, o seu sobrifio
Gomez Manrique e o sobrifio deste, Jorge Manrique. O mesmo fai Afonso V de Aragon
despois da conquista de Napoles'.

4.1 Fernan Pérez o Boo e o patrocinio

No caso dos Andrade, soamente destacan neste aspecto Fernan Pérez de Andrade
0 Boo ¢ Fernando de Andrade, o primeiro e Ultimo Andrade que foron sefiores de
Pontedeume. Con todos os seus defectos que agrandaron os seus sucesores, a moita dis-
tancia dos seus herdeiros e sucesores inmediatos, Fernan Pérez o Boo é o mais destacado
en todos os aspectos. Nin sequera o gran conde de Vilalba, dispofiendo duns recursos moi

112. PEREZ DE GUZMAN, F., Coplas de vicios y virtudes, Cit. BLANCO AGUINAGA, Carlos, Historia Social de la
Literatura Espaiiola, 1, Madrid, 1979, p. 122.

113. Juan de Mena, partidario de Xoan II e de Luna, critica abertamente os vicios da nobreza, como no Laberinto: ;Oh,
rica nobleza, oh grand fidalguia, // oh inclita sangre, tu, como sostienes // por vana codicia de mundanos bienes // tocar
los humanos en tal villania. (Cit. BLANCO AGUINAGA, Carlos, Historia Social de la Literatura Espaiiola, 1, Madrid,
1979, PP. 127/128).

114. No mesmo senso, o marqués de Santillana retine no seu pazo de Guadalaxara a mais grande biblioteca de toda Castela
(BLANCO AGUINAGA, Carlos, Historia Social de la Literatura Espariola, 1, Madrid, 1979, p. 121).
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superiores ¢ dun facil acceso 4 Corte na época de Carlos I, igualao en case nada. Por iso,
este pequeno capitulo estd en gran maneira dedicado ao fundador da grandeza dos
Andrade.

El foi o que engrandeceu a estirpe, o que valéndose dunha especial habilidade
para adaptarse a circunstancias cambiantes soubo culminar con éxito o dificultoso
camifio dun escudeiro modesto e segundon, devolvendo & sociedade unha gran parte da
sta fortuna en forma de obras de arte que ainda hoxe producen sorpresa ¢ admiracion
polo seu refinamento. Nel dase o voluntarismo ao que aludiamos mais arriba, no senso
de que a importancia das persoas a forxan as suas obras ¢ non as lifiaxes. Pero tamén se
da a prodigalidade cabaleiresca, no senso de repartir as mercés gafiadas coa forza da siia
espada ou coa sua habilidade diplomatica, no seu caso, mais que entre os seus com-
pafieiros de batalla, entre os seus vasalos. Loxicamente Fernan Pérez non era ninglin
filantropo, pero cando menos as suas obras eran de utilidade e supuxeron un enriquece-
mento da cultura galega e, polo tanto, universal. Non debemos esquecer por outra parte
que o emprego de grandes cantidades de recursos, en forma de difieiro, de alimentos e de
man de obra, leva consigo a intensificacion da explotacion sefiorial, de maneira que
patrocinio cultural, social ou relixioso e a resefiorializacion, non son mais que aspectos
distintos do mesmo fenémeno.

O primeiro sefior de Pontedeume levou ao cabo unha inmensa obra construtora
moi variada, nun estilo gotico de fortes reminiscencias romanicas. Entre as obras levan-
tadas por este gran sefior galego de finais do século XIV destacan as obras de caracter
seflorial, como pazos, castelos e fortalezas; obras de caracter civil, como pontes'; de
caracter relixioso como igrexas'® e mosteiros, ou as destinadas a fins benéficos, como os
hospitais'’. Pero se ben todas esta obras reunian caracteristicas de evidente sentido artis-

115. As pontes construidas polo de Andrade que con seguridade se lle poden atribuir na sta totalidade son: a ponte Do Porco
(Miflo), a de Pontedeume, de Xubia, de Ferreira (San Sadurnifio), a de Sigiieiro e, probabelmente, a do Burgo; ademais
doutras nas que debeu intervir. Unha tradicion largamente difundida fala de que o Boo construiu 7 igrexas, sete mosteiros e
sete pontes (Frac Felipe de la GANDARA Y ULLOA, Armas i Triunfos. p. 304/5). Esta tradicion foi recollida e transmi-
tida aos nosos dias por Manuel Antonio de Verin y Gonzalez de Hevia, nunha historia de Betanzos de 1812, inédita, hoxe
no AMB, quen di: Este Fernan Pérez fue muy privado del Rey D. Enrique, y viviendo en la ciudad de Betanzos edifico siete
vglesias, y siete monasterios y siete puentes en siete rios caudalosos, y siete hospitales y en todas puso por armas un Oso
y un Javalin...”(f. 10).

116. Enteiramente San Francisco de Ferrol, San Francisco de Betanzos, as tres igrexas do Sor, a capela do Espirito Santo (Ponte
do Eume), a capela de San Miguel, encostada ao pazo de Pontedeume, o convento ¢ igrexa de Santa Catarina de Montefaro,
a hermida de Santa Catarina de Chanteiro, parcialmente, Santa Maria de Azougue (Betanzos), e as igrexas conventuais de
Bergondo e Cines, hoxe igrexas parroquiais.

117. Estan documentados o hospital da ponte sobre o0 Eume e o hospital de San Bartolomé en Betanzos. Do de Pontedeume
temos noticias no traslado dun privilexio do rei Xoan I confirmando outro privilexio de Henrique II, asinado en Segovia o
20 de marzo de 1370. O traslado ¢ do 8 de xullo de 1475 ¢ esta realizado en Pontedeume. (..G, Fondo Vaamonde Lores, C.
4(7), n°. 16). O de Betanzos citase nunha clausula do testamento de Fernan Pérez: It . Mando a o hospital de Betanzos que
eu fiz restaurar y acregentar, as mias pousadas vellas , que eu fiz gacer enna dita villa. (Ed. Vales Villamarin, F., “El sepul-
cro de Andrade, O Boo”, A.B. nimero 2, ano 1949, p. 93).
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tico, onde mellor se traducen as preocupacions artistico- culturais de Fernan Pérez é na
promocion de obras literarias'® e na ornamentacion dos edificios, sobre todo das igrexas.

Concretamente, reviste unha extraordinaria importancia a version ao galego do
Roman de Troie de Bieito de Saint Maure, a Cronica Troiana. Tratase dunha obra que tra-
duce a preocupacion do de Andrade por temas de caracter cabaleiresco, neste caso do
ciclo troiano, realizada sobre unha version casteld ordenada por Afonso XI'”; por outra
parte, denota a relevancia que o de Andrade daba ao feito de rodearse de homes de cul-
tura, como eran o clérigo Ferndn Martins e o seu equipo de colaboradores que participa
na traducion da citada obra, como se deduce das palabras do propio clérigo ao afirmar
que escribe parte da obra soamente: “Sabbean quantos este liuro viré que eu Fernd
Martiis, clerigo e capelan de Fernd Perez d Andrade, escruiu este liuro desde onde sse
comega esta estoria ata aqui... por mddado do dito Ferna Perez...”". No fragmento
aludese 4 autoria de Fernan Martins, pero soamente en parte, polo que os editores mod-
ernos desta obra resaltan o feito de que o citado autor estd acompafiado dun equipo de
colaboradores que participan nesta tarefa”'; o que necesariamente implica que esta xente
entendida en obras literarias que estaban en boga no momento formaban parte do cortexo
do primeiro sefior Andrade, xa nos comezos do seu sefiorio, porque a obra esta asinada
polo propio Ferndn Martins, en 1373, dous anos despois de que Fernan Pérez se con-
vertese en sefior de Pontedeume e Ferrol, ¢ no mesmo ano no que recibe Vilalba, o que
quer dicir, como apuntaba Murguia, que posibelmente houbera mais obras deste tipo, hoxe
perdidas.

Outro dos aspectos nos que Fernan Pérez o Vello nos amosa a stla preocupacion
pola cultura, nesta caso pola arte, ¢ a ornamentacion da igrexa conventual de San
Francisco de Betanzos, sobre todo, na decoracion do seu sarcofago e do espazo para o
que estaba pensado, a absida da capela maior do citado templo. O monumento resulta
dunha gran orixinalidade xa que introduce a tradicion do “xacente” até enton descoieci-
da en Galicia, asi como outros elementos, tamén descofiecidos, como os anxos turifera-
rios da cuberta ¢ o corddn franciscano do que pende o pufial da misericordia'”. Por outra

118. Na época do Boo cofiécense en Galicia lendas cabaleirescas do ciclo bretdn, incluso se fala da traducion galega do Amadis
de Gaula, composto entre 1367 e 1383 en Galicia ou Portugal por Vasco de Lobeira, dunha familia galega na que houbo
varios poetas, segundo o cronista portugués Gomes Eanes de Azurara. Tamén circulan versions do francés de Lanzarote del
Lago, da Demanda do Santo Grial e da Crénica Turpinou, do arcebispo de Reims (traducida do latin ¢ que narra as con-
quistas de Carlomagno aos mouros, os milagres de Santiago etc). NUNEZ RODRIGUEZ, EI sepulcro de Ferndn Pérez, p.
6; Vicente RISCO, Historia de Galicia, 4* pp. 176 ¢ 177)

119. MARINO PAZ, Ramén, Historia da lingua galega, Santiago de Compostela, 1998, p. 155. /Ramén Lorenzo, Crénica
Troiana, PP. 9 4 13

120. LORENZO, Ramoén, Cronica Troiana, Coruna 1985 p. 76
121. MARINO PAZ, Ramén, Historia da lingua galega, Santiago de Compostela, 1998, p. 122.

122. SANCHEZ AMEIJEIRAS, M. Rocio, “Circulacién de modelos y Talleres Itinerantes. El papel de artistas y comitentes
en la evolucion tipoloxica de la escultura funeraria en la Galicia Medieval.”, VI Congreso Santiago de Compostela, 1998,
pp. 133 4239.
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parte, toda esta decoracion ten un profundo sentido alegorico'®, tanto desde o punto de
vista social como relixioso, presentando ao primeiro sefior de Andrade como cabaleiro,
cos simbolos heraldicos da sua casa e cos seus propios, como gran cazador, unha calidade
inherente a de cabaleiro; pero' neste caso ofrécenos unha dobre dimension, a do
cabaleiro esforzado e a do cabaleiro cristia que fai méritos para a vida eterna.

Os temas, trazados cun gran naturalismo, amosan por unha parte o influxo do
comitante, o propio Andrade -o sepulcro leva data de 1388 e don Ferndn falece en
1397-, e a participacion dun equipo de artistas itinerantes que deixou profundas pegadas
en certas comarcas da Corufia, irradiadas desde Betanzos e Santiago'” a outras comarcas,

incluso a fora da provincia'®,

Noutros aspectos, como nos motivos decorativos que adornan as obras arquitec-
tonicas levantadas a instancias deste Andrade, poden verse formas similares, como son o
uso reiterado de formas en estrela, de cinco puntas, a pentalfa ou de seis puntas, hexalfa,
que para estudosos actuais se converten en selo de autoria e autenticidade. Vémolas en
San Francisco, no lado sur de Santa Maria de Azougue ¢ incluso na igrexa de Santiago, as
tres en Betanzos; pero tamén as vemos no Torreon de Pontedeume, na igrexa conventual
de Bergondo e no xacente do seu monumento funerario. Todo isto, xunto ao emprego de
zoomorfos dun xeito moi profuso, falanos da intervencion do propio sefior de Andrade o
Boo na planificacion das suas obras e na existencia de cuadrillas de artesan e artistas
deambulando arredor dos pazos de Fernan Pérez, asi como da sia preocupacion polos
aspectos artisticos.

Non deberiamos dubidar enton de que este Andrade actuou como patrocinador e
mecenas de obras de todo tipo e, dun xeito especial, de obras artisticas e literarias. Que
a finalidade das citadas obras fora sobre todo suntuaria e non artistica, non lles quita
valor, axudandonos a entender o papel da arte como instrumento de propaganda, destina-
do a perpetuar o nome do seu impulsor, e engrandecer a sila imaxe e da sta lifiaxe, pero
tamén de obras de gran interese social, como as pontes ¢ os hospitais. O imaxinario € o
real de novo danse a man.

123. NUNEZ RODRIGUEZ en “El Sepulcro de Fernan Pérez..,” pp. 6 -14. //Campos Cazorla, “Rarezas Iconograficas en
S.Francisco de Betanzos,” Boletin de la comisén Provuincial de historia y arte de Ourense, XIV, PP. 91 a 94.

124. PALLARES MENDEZ, C. ¢ PORTELA SILVA, Ermelindo, “Galicia en la Epoca Medieval”, Serie Galicia Historica,
p. 275.

125. SANCHEZ AMEIJEIRAS, M. Rocio, Op. cit. pp. 133 4 239). CAAMANO MARIN, J. M, Contribucion al estudio del
Gdtico en Galicia, p. 134. Balsa de la Vega, “Notas arqueologicas” , B.R.A.G, V p. 245.

126. ERIAS MARTINEZ, Alfredo, “Xente da Baixa Idade Media III. Sancha Rodriguez, muller de Andrade e Nuio Freire,
mestre de Christus”, Anuario Brigantifio, n° 14, 1984, pp. 187 e ss.
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4.2 Os herdeiros de Fernan Pérez

Xa sabemos que a Fernan Pérez o Boo o herdou un sobrifio, Pedro Fernandez IV,
en ausencia de fillos varons. Esta circunstancia, unida ao seu curto sefiorio, seria o que
nos explica o ermo posterior &4 sia morte no tocante & promocion de obras como as
emprendidas polo seu tio e mentor. En xeral, ningun dos herdeiros do primeiro gran sefior
de Andrade se aproxima 4 sia talla como personaxe publico e, moito menos, como pro-
motor de obras de interese social e/ou artistico. Agas os seus catafalcos funerarios, todos
eles no mosteiro de Monfero, e algunha remodelacion de obras xa iniciadas polo seu ante-
cesor, non amosaron preocupacion nin orixinalidade neste campo. S6 don Fernando
amosou alglin afin neste terreo, pero, en ningin caso o podemos comparar coa actividade
construtora levada ao cabo polo seu antepasado. Podemos aducir que ningun deles tifia
necesidade de propagar a grandeza da sua casa, sobre todo don Fernando, que era un
grande de Espaifia, pero ainda asi non se explica tanta seca creadora durante tantos anos.
Insistiremos nas xa aludidas posibeis explicacions de devandita seca: por un lado estaria
a pouca estatura dos personaxes que sucederon ao Boo e, polo outro, o caracter de
interinidade que durante todo o século XV caracterizou o sefiorio dos Andrade, constan-
temente angustiados os seus titulares pola necesidade da ratificacion dos privilexios que
lle deran orixe 4 sta casa; en Ultimo lugar e incidindo negativamente sobre as causas
citadas, estaria a escasa duracion dalguns dos sefiorios.

De todos os sucesores de Fernan Pérez na xefatura da lifiaxe por el fundada, ade-
mais do xa citado, s6 podemos destacar neste senso as achegas do conde de Vilalba.

Despois do sefiorio de Diego de Andrad,e que non parece amosar preocupacion
ningunha por estes temas, o conde de Vilalba, don Fernando, ¢ o mas prolifico dos suce-
sores do Boo, aproximandose, ainda que de lonxe, ao afan construtor e de promocion
artistica de Fernan o Vello.

Fernando de Andrade funda o convento dos agostifios de Pontedeume, chamado
de Santa Maria de Gracia'”, e a igrexa parroquial da que hoxe s6 queda a capela maior,
onde este procer estd enterrado, obra na que se mestura o gotico tardio do interior coa
sobriedade de lifias de corte renacentista do exterior. Pero o que mais salienta do seu
patrocinio € a colocacion, posterior ao seu pasamento pero ideado na propia concepcion
da obra, dun fermoso retablo na citada capela, no que se mesturan taboa e lenzo con temas
de epifania e de paixdn, constituindo unha achega importantisima para a pintura galega
do século XVI, de influxo flamengo.

127. ARG. Fondo Vaamonde Lores, 4(7).



96
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

Por outra parte, o conde de Vilalba tamén parece continuar a tradicion de Fernan
Pérez o Boo de patrocinar obras literarias na sua modalidade de cronicas e nobiliarios,
tan en voga ao longo do século XV e que continia no século seguinte. Neste senso debe-
mos citar a obra de Vasco de Aponte'®, Recuento de las casas antiguas del Reino de
Galicia, unha obra de referencia obrigatoria para os temas relacionados coa nobreza
baixomedieval de Galicia, como por outra parte amosamos neste traballo de investigacion
no que o citamos en reiteradas ocasions, malia que desgraciadamente non se conserva
integra. Vasco de Aponte, criado de don Fernando -La muger del conde don Sancho era
de Zufiiga y de Haro; Della tuvo por hija a dofia Francisca, muger del conde don
Fernando de Andrade, mi sefior™-, amosase como propagador da mentalidade de
Fernando de Andrade no senso de que nos presenta unha serie de estirpes galegas cunha
linguaxe cargada de nostalxia do mundo sefiorial que estd desaparecendo mentres escribe
a sua obra. Por outra parte non amosa simpatia ningunha pola nova orde politica introduci-
da en Galicia polos reis Catélicos; cita moi pouco os gobernadores, a Real Audiencia e &
mesma Santa Irmandade. Para el os acontecemos politicos e sociais estan determinados
pola accion e reaccion dos sefiores territoriais, algo similar ao que defende o conde don
Fernando cando se afronta 4 Audiencia de Galicia na sua teima de organizar Galicia de
forma seflorial, incluso reivindicando para el unha Serioria Maior.

Don Fernando de Andrade parece seguir as pautas de Fernan Pérez o Boo, fundan-
do un mosteiro, construindounha igrexa, panteon para si mesmo, e amparando escritores
como Vasco de Aponte. Pero as obras por el emprendidas non parecen abranguer o abano
de finalidades que abranguian as do seu antepasado, destinadas moitas delas a fins civis
¢ /ou de interese social. No caso de don Fernando todo parece xirar arredor de si mesmo,
do seu mundo sefiorial e, en ultimo caso, do engrandecemento da sua lifiaxe & que para-
doxalmente non da un herdeiro varén. Unha proba evidente desta especie de narcisismo
engaiolante ¢ unha das stia disposicions testamentarias na que manda que pongan en la
dicha mi capilla mayor de la yglesia de Puentedeume una bandera del Rey de Esparia con
sus armas y con su guion, y ansimismo la bandera del Emparador con sus armas y guion,
y otra bandera del Papa, en su memoria que de todas tres fue elegido por Capitin ge-
neral y los serbi en este ofigio, para que mis susgesores sepan y trabaxen de ser tales que
puedan usar destos oficios y de otros mayores si podiere ser™. Isto €, gloria eterna para a
sta honra e paradigma a imitar para os descendentes da sua lifiaxe.

128. Os distintos manuscritos, dun ou doutro xeito, citan o autor da citada obra, escrito de diferentes maneiras: De Aponte,
Daponte, da Ponte e De Aponte. Nos, nas notas referidas a este autor, seguimos o criterio dos editores que citamos no seu
lugar. (VASCO DE APONTE, Recuento, p. 51).

129. Recuento, p.170, epigrafe 191

130. Testamento de Fernando de Andrade, doc. cit. Ver anexo 2.
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E evidente que entre don Fernando e o seu antepasado, o Boo, hai algo méis dun
século de diferenza, pero sabendo das ansias do conde por perpetuar o mundo sefiorial dos
seus antepasados, cando o Estado Moderno esta en pleno progreso, ainda recofiecendo a
evidencia de que supera con creces os seus inmediatos antecesores, non atopamos nel a
mesma prodigalidade cabaleiresca do seu antepasado, o Boo.

Loxicamente, a producion e patrocinio de todo tipo de obras por parte dos sefiores
Andrade non ten porque ser o resultado do seu amor pola creacion artistica, relixiosa ou
de uso civil, senon o resultado do seu afan de ser recordado € de amosar diante dos seu
vasalos ¢ dependentes, asi como diante doutros sefiores, a grandeza da sua casa, da siia
lifaxe, deixando memoria entre vivos dos seus feitos, como unha manifestacion mais do
individualismo baixomedieval, de exaltacion do ego persoal do protagonista, por outra
parte, destinado a alimentar a imaxinacion das xentes, no dobre senso de respecto e temor.

No senso anterior, non podemos esquecer que os cabaleiros baixomedievais se-
guen sendo cristians, convencidos ademais de que os seus numerosos pecados deben ser
compensados con obras de caracter piadoso, idea que a propia Igrexa propaga, como dis-
pensadora da gloria eterna para os falecidos, para recibir prebendas e doazons por parte

de vivos™'.

Imaxinacion e realidade, dous aspectos do mesmo fenomeno que se complemen-
tan perfectamente onte e hoxe. A grandeza e poder social dos sefiores Andrade realzase
coa producion de obras artisticas, polo seu impacto mediatico, tanto se estas consisten en
obras piadosas, asociadas mentalmente ao caracter sagrado dos seus promotores, como se
son obras de cardcter civil ou militar, estandartes perennes da gloria dos seus sefiores na
mente dos contemporaneos e dos que vefian detrds, sexan nobres ou plebeos. E moito
mais si se trata de obras literarias, concibidas para legar unha memoria escrita do mece-
nas acorde cos desexos deste.

131. Neste senso cremos que ¢ de interese consultar o artigo de BARRAL I ALTE, Xavier, “Propaganda eclesiastica y poder
Feudal”, Propaganda y Poder. Lisboa, decembro de 2001. Congreso Peninsular de Historia de Arte, Lisboa, 5 -8 de maio
de 1999.



UN DOCUMENTO INEDITO:
NUEVOS APUNTES PARA LA HISTORIA DE PONTEDEUME

Carlos de Castro Alvarez

A la memoria de Santiago Davifia Sainz

INTRODUCCION

En el namero n® 5 de Catedra, correspondiente a 1998, Santiago Davifia Sainz
publico el articulo Una descripcion anonima de Pontedeume hecha en el siglo XIX, ini-
ciando con Catedra una relacion que se prolongaria en el tiempo' y que solo su falleci-
miento, acaecido en diciembre del 2007, trunc6. Abogado de profesion, problemas de
salud hicieron que se apartara de su actividad profesional, desarrollada en Union Fenosa,
y se dedicara a la investigacion historica, actividad que siempre le habia apasionado. Esta
pasion por la Historia le llevo a cofundar y ser secretario de la Asociacion Cultural
Estudios Historicos de Galicia, en cuyo seno realizo las ltimas aportaciones’. Quienes lo
conocimos sabemos de su generosidad, de su extraordinaria capacidad de trabajo y de su
pasion por transcribir la documentacion inédita. Una y otra lo llevaron, por ejemplo, a
transcribir a mano voluminosos manuscritos de cientos de folios, como la Historia de
Sobrado de fray Mauricio Carbajo o la Historia y Descripcion de La Corufia, de Rey
Escariz.

Cuando de don Celestino Sardinia me lleg6 el documento que transcribimos en este
breve articulo, lo primero que me vino a la cabeza fue la descripcion que Santiago habia
publicado en Catedra, pensando que pudiera ser la misma. No lo era, pero resulta imposi-
ble no establecer comparaciones.

Estos apuntes y los que publicé Santiago traslucen la necesidad de algunos veci-
nos de la villa por conocer o dar a conocer el pasado de la misma, en el sentido mas genui-
no de lo que hemos definido como historia local. En una linea parecida, aunque aunando
otras motivaciones, se encuentra la resefia historica, fechable a mediados del siglo X VIII,

1. Véase al respecto en Catedra n°® 11 los articulo publicados por Santiago Davifia.

2. Véase las 9 entregas incluidas en la Web de la Asociacion de Estudios Historicos de Galicia y los articulo publicados en los
4 numeros de la revista Algures.
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que se incluye en el Libro Registrador de Propiedades del Concello, publicada por Andrés
Lopez en el n® 4 de Catedra, o la Descripcion de la Villa de Puente de Hueme, del afio
1798, escrita por dos Juan Valentin Garcia.
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En 1867 (véase apéndice documental, 2) Fernando Fulgosio publica Cronica de la
Provincia de La Corufia, en la que se incluye una cronica o descripcion de Pontedeume.
Es muy posible que la pobreza e inexactitudes de descripciones de este tipo animasen a
autores locales a escribir descripciones que consideraban mas completas y precisas.

ASPECTOS FORMALES

El documento que transcribimos se organiza en dos pliegos de papel de 21,5 cm
por 31 cm, lo que supone ocho caras. Presenta en todas ellas un deterioro, por mal del
papel, en la parte superior derecha, traducible en un considerable agujero que dificulta su
transcripcion en esta parte. No asi en el resto del documento, facil de transcribir por su
legible letra parda, de trazo vigoroso e inclinado, propia de una persona que ha practica-
do mucho el arte de la escritura.

AUTOR Y CRONOLOGIA

Como la descripcion que publica Santiago Davifia, desconocemos su autor. Davifia
nos dice que fue un grupo de vecinos quien se la mando a dofia Emilia Pardo Bazan para
ser incluida en la “Revista de Galicia”, cosa que nunca sucedid. Desconocemos si esta
Revista de Galicia es la que se comienza a publicar en Santiago en 1850. En todo caso, la
descripcion que ahora publicamos parece ser posterior a la construccion del puente de pie-
dra actual y a la que publica Davifia. En efecto, el autor dice que el puente actual fue
demolido en el afio de 1818, evidentemente es un error que podemos corregirle al decir
el citado autor que Fernan Pérez de Andrade termind de construir el viejo en 1368 (otro
error) y dur6 500 afios, es decir, fue demolido en el 1868; y esta fecha si que cuadra con
la realidad, pues sabemos que el puente fue construido entre 1863 y 1870. El autor afiade
al respecto que a los cinco afos de haberse construido otro puente de 11 arcos hubo de ser
reedificado; lo que nos sitila la redaccion de los apuntes con posterioridad al 1873-1874,
afios en lo que, efectivamente, el puente se comienza a reedificar. Llama la atencion que
en la descripcion de Santiago nada se aluda a la desaparicion del puente antiguo, presen-
tandolo como una obra atin en pie, lo que nos lleva a fechar la descripcion con anteriori-
dad al 1863. De que los apuntes que ahora transcribimos son posteriores a la descripcion
de Davifia, no tenemos ninguna duda. Las resefias que se hacen del Castillo de Andrade y
del Torreon son en ambas, descripcion y apuntes, practicamente idénticas, pero en los
apuntes se modifica el final, enmendando o completando lo que aparece en la trascripcion.
Ast, en la descripcion, por lo que respecta al Castillo de Andrade, se dice que la piedra de
la muralla del foso del castillo sirvid para una torre de la nueva iglesia, patronato de los
Sefiores Condes, que el arzobispo Rajoy hizo a sus expensas, afiadiendo: “y la mds piedra
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se aprovecharon de ella los naturales circunvecinos y otros, sin que éstos obtuvieran para
ello licencia alguna”. En los apuntes que transcribimos se hace expresa alusion a la
Seflora Condesa de Lemos y Andrade, marquesa viuda de Aitona’, camarera mayor de la
Reina, quien concede el permiso para la reedificacion. Afiade que del resto de la piedra
se aprovecharon los naturales, pero sin hacer mencion a que no tenian licencia para ello.
Lo mismo sucede al final de la resefia dedicada al Torredn. La que venimos llamando des-
cripcion termina diciendo: “Y anteriormente sirvio de habitacion para los Sefiores de la
casa de Andrade”. Los apuntes amplian: “y que anteriormente sirvio de habitacion para
los Sefiores de la Casa de Andrade que habitaron el Palacio contiguo siendo el ultimo D.
Ginés de Castro en el afio de 1631 perdiendo mucho el pueblo con que se hayan retirado
a servir a la Corte, conservandose sin embargo grandes recuerdos de algunos de sus
Ylustres progenitores que regalaron es sus dias a su Iglesia halajas de mucho merito”.

Respecto al autor, ya hemos dicho, por el tipo de letra, que no era un iletrado.
Cita al diccionario Moreni, a Solano y al licenciado Molina*, obra que debio de se muy
conocida en los siglos XVIII y XIX. Digamos ademas que, por el contenido, debié de ser
una persona bien informada respecto a los que durante tantos afios habian detentado el
sefiorio.

CONTENIDO

No es nuestra intencion sefialar los errores cometidos por el redactor de los apun-
tes. Son evidentes y los historiadores que los utilicen como fuente ya sabran advertirlo.
Unos apuntes similares realizados en la actualidad no pasarian de tener la categoria de
“apuntes escolares”. Pero, sin duda, el paso del tiempo, unido a la supuesta buena infor-
macion que el autor posee sobre los sefiores de la villa y los datos que conocid de prime-
ra mano, confieren al documento un valor afiadido. De hecho, la mayor parte del mismo,
mas que unos apuntes para la historia de Pontedeume, son unos apuntes para la historia de
la casa de Andrade (que no es algo distinto), por mas que los dos titulos que encabezan la
exposicion sugieran lo contrario. Del contenido, podemos destacar lo siguiente:

1. Los datos que nos ofrece sobre la reedificacion del puente actual no deben de
ser depreciados.
2. Es interesante la noticia que nos da de don Ginés de Castro, a quien considera

3. Serefiere en concreto a Rosa Maria de las Nieves de Castro y Centurion, XII condesa de Lemo, hija de Salvador Francisco
de Castro, hermano de Ginés Fernando Ruiz de Castro, XI conde de Lemos. Casé Rosa Maria, en 1713, en primeras nup-
cias con Pedro de Moncada y de la Cerda, V marqués de Leire y Labrada; y en segundas, en 1724, con Guillén Ramoén de
Moncada, VI marqués de Aitona. Fallece en 1772.

4. Véase en Catedra n° 15, Escolma da nosa Historia.
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el ultimo sefior de Pontedeume que vivid en el palacio, y lo hizo hasta 1631.
Recordemos que a este don Ginés es a quien se viene atribuyendo la financia-
cion del escudo que hoy esta en el torreon y que antes estaba en la fachada del
palacio.

3. Queda meridianamente claro que a la plaza Real se le llamaba del Rollo, y que
a la puerta de la Carniceria, que estaba al principio de la hoy calle de san
Agustin, se le llamaba puerta de la Trabanca.

4. Por tltimo, es curiosa la explicacion que da sobre el origen del toponimo Eume.
Segun el autor, el rio se llamaba primitivamente de Fume y, castellanizado, paso
a llamarse Heume. La causa de llamarse Fume derivaria de ser un rio cubierto
frecuentemente por nieblas.
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APENDIDE DOCUMENTAL

1
Apuntes para la historia de Pontedeume, h.1874

Apuntes para la Historia

Don Fernan Perez de Andrade llamado por excelencia 6 Bo (el bueno) no menos
por haber sido con sus compatriotas que por derivarlo asi de sus padres D. Pedro
Fernandez de Andrade y D% Constanza de Moscoso é ilustres predecesores, florecio en
los reinados del Seiior Don Alfonso XI sus hijos D. Pedro. D. Enrique y su nieto D.
Juan hijo de este, cuya parcialidad siguio constante sirviéndole y a dicho hijo con
estremada lealtad.

Dicho Rey D. Enrique, la Reina Da Juana su mujer y el Principe D. Juan le con-
cedieron privilegios de la Villas de Puentedeume y Ferrol y tambien le donaron el puen-
te de la espresada Villas de Puentedeume segun estaba de madera con su dominio y yan-
tar. De esta donacion. De esta donacion tenian copia los frailes del Convento de Terceros
de Montefaro, a quien después que lo fabrico de cateria labrada lo cedio en el derecho
de portazgo y cierta fundacion de misas.

Hasta este privilegio y donacion de Puentedeume parece estuvo esta villa en vir-
tud del suyo del Rey D. Alfonso el sabio en franca libertad gobernandose por si con inde-
pendencia de otro sefiorio mas que el del Rey en que pasaron 101 afios.

En 3 de Agosto de 1373 dichos Seiiores Reyes y Principe asi mismo en Burgos le
donaron el lugar de Villalba con todos sus términos.

Todos estos privilegios, que antes existian en Puentedeume cabeza de los mayoraz-
gos de Andrade pasaron al Archivo de Monforte de Lemos después que juntaron ambas
casas, por el casamiento de la Sefiora D Teresa de Andrade Condesa de Andrade con el
Serior Don Fernando Ruiz de Castro, Conde de Lemos.

En 1385 defendio de los enemigos la villa de Valencia y en 1386 tambien defendio
la Coruiia de el Duque de Alencastre que reconquisto y defendio, concediendole el Rey
privilegio y facultad de poder batir moneda con las armas reales y las suyas propias.

En el diccionario de Moreri pueden verse los linages de la Casa de Andrade que
provienen de los Godos. Y Solano en la historia de los nuevos reyes de Toledo, Libro 2°
cap. 9, dice que los Sefiores de la Casa de Andrade descienden de los antiguos Condes de
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Trastamara y de uno de los cinco caballeros Romanos que con el Conde D. Mendo yerno
del Conde D. Aloitiz de Rousana empezaron d ganar de los moros el Reino de Galicia.

En el arios de 1387 el mismo Fernan Perez 6 Bo reedifico el Covento de observan-
tes de San Francisco de la Ciudad de Betanzos en cuya Iglesia esta sepultado.

En 1392 traslado y fundo el de Terceros de San Francisco desde el sitio de
Chanteiro, espuesto a las invasiones de corsarios (por hallarse a la inmediacion de la
mar) al de Montefaro en cuya época tenian su pazo o casa de campo en la feligresia de
San Vicente de Caamouco términos de la Tenencia de Santa Eulalia de Lubre (finca que
después paso al Cabildo de Santiago a consecuencia de un ruido pleito) justificando mas
bien la fundacion de dicho Convento una lapida que se halla a la puerta de su Iglesia con
el Escudo de armas de la Casa de Andrade y debajo en letras antiguas un letrero que
dice: “Este monasterio fezo Fernan Perez de Andrade ano do Sefior de 1392”.

En el siguiente aio fundo é hizo fabricar la capilla del santuario de Ntr® Sefiora
de Chanteiro en los términos de la feligresia de San Pedro de Cerbds y tenencia citada
de Lubre.

En el siguiente de 98 hizo otra donacion al Convento citado de Montefaro y entre
lo que dono fue el Puerto, villa y jurisdiccion de Mugardos y mando darle la posesion,
hallandose en Caamouco el Alcalde de su Villa de Pontedeume llamado Juan de Anido y
doto a dicho convento para su congrua y sustentacion, varios bienes raices en la circun-
ferencia de dicha tenencia de Lubre y Cerbds y en las feligresias de Santa Maria de Mifio
y su anejo San Tomé de Bemantes, manteniendose en dicho convento una comunidad cre-
cida de mas de 30 frailes.

En fuerza de los instintos e intenciones piadosas de este Caballero dirigidas al
beneficio comun hizo grandes obras en sus Estados figurando entre otros los puentes de
la villa de Puentedeume, de 58 arcos, el intitulado de Porto y el de Jubia en que precisa-
mente debio haber gastado mucho dinero.

Tambien fabrico a sus espensas y @ cosa de un cuarto de legua de Puentedeume
el castillo y torre de Andrade en los términos de la feligresia de San Martin de Andrade
y de la de San Cosme de Noguerosa, su matriz que ambas sirve un cura de presentacion
de los Condes de Andrade, y lo fundo sobre un pefiasco grande de canteria dominando
por la parte del poniente y setemptrion a Puentedume y citada feligresia de Noguerosa
con toda la playa, puente y sus circunferencias, y esta en tal altura que se ve y registra
desde ¢l, el Ferrol, Graia, Corufia y otras diversas partes de mas de seis 1 ocho leguas;
todo él es de canteria labrada, tiene su entrada por parte de levante, y mediodia y cita-
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da feligresia de San Martin de Andrade, por una puerta muy capaz, que tiene su rastrillo,
con una plaza de armas que le rodea desde Oriente a Poniente y le cerca una fuerte mura-
lla, y la torre que esta sobre dicho periasco inaccesible, se halla descubierta en su rema-
te y puerta de entrada y ventanas, y para cuya puerta por la parte del mediodia se pasa-
ba precisamente por un puente pequeiio levadizo; pues hoy no se pasa a ella sin peligro
mayor @ menos que sea gente moza, que no tenga miedo y a beneficio de un brinco 6 salto
desde las murallas y altura que hace el pefiasco por aquel sitio, se pasa a dicha puerta;
tenia esta torre tres altos y un sotano debajo muy profundo que parte le rodea el periasco
labrado y rozado d pico, tenia asi mismo de que hoy aun hoy hay vestigios, un grande y
muy capaz foso que le circundaba un amuralla de canteria labrada y por labrar con su
puerta para la de la entrada del castillo, que hoy subsiste cuya muralla circundaba la tie-
rra firme que no ocupa el pefiasco desde Oriente a Poniente, que son tres lienzos de la
citada torre y castillo; y parte de la piedra labrada de dicha muralla del foso con licen-
cia del Exmo Conde de Lemos y Andrade sirvio para una torre de campanas que se fabri-
co en la Iglesia vieja de Puentedeume, que se deshizo e hizo de nuevo a sus espensas el
Llustrisimo Serior Don Bartolomé de Rajoy y Losada Arzobispo de Santiago, hijo de veci-
no de dicha el afio de mil setecientos y sesenta con permiso de la Exma Sefioara Condesa
de Lemos y Andrade Marquesa viuda de Aitona y camarera mayor de la Reina Nuestra
Seriora; y la mas piedra se aprovecharon de ello los naturales circunvecinos, y otros, y
fue lastima se desmoronase dicho cerco por sintonizarse con él mas bien el castillo.

Tambien edifico a sus espensas dicho Sefior D. Fernan Perez de Andrade 6 Bo el
castillo de dicha villa de Puentedeume. Hallase este castillo a la orilla mar junto a la
puerta que llaman del Turron y abajo en la linea recta del Palacio de su excelencia en la
plaza intitulada del Conde; antes de ahora se componia de una torre de tres altos muy
alta cercada en cuadro con una muralla, que en su altura llegaba a tener algo mas de la
mitad de dicha torre, y en sus cuatro esquinas sus torres valuartes 6 almenas sobre
salientes y rematadas de piedra de canteria y en medio de los lienzos de dichas paredes
o murallas otras almenas de menos tamario que todo se fué desmoronando de pocos aiios
a esta parte, a excepcion de una almena que aun subsiste y aunque se han compuesto y
reedificado el lienzo delantero y parte de los dos laterales a cal y canto (por no estarlo
antes sino de tierra y barro), no ha sido con la demostracion de dichas almenas sino de
paredes seguidas, para el seguro de la vivienda, que habia en dicho frente desde la mura-
lla a la torre principal que sirvio de carcel ordinaria y habitacion del Alcaide, y estaba
para los presos de mayor consideracion, y el terreno restante que media entre la muralla
y dicha torre es foso, la primera puerta y la que entra en dicha torre se hallaban forra-
das y cubiertas de planchas de fierro como aun hoy se reconoce en la de la entrada...por
antiguos no pudo menos de ser muy consistente.. y temible esta fortaleza; pues tenia sus
cariones de bronce y de fierro habiéndose fundido de orden de su excelencia para hacer
las campanas de la parroquia de la villa, y era castillo en que ponian los Sefiores Condes
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d un caballero por alcaide, y solo a él iban arrestados los hombres facinerosos; pues para
los demas reos tenia la villa carcel particular que llamaban ordinaria (como todo mas
bien consta de los libros de acuerdos y otros papeles del archivo de la citada villa) y que
anteriormente sirvio de habitacion para los Seriores de la Casa de Andrade que habita-
ron el Palacio contiguo siendo el ultimo D. Ginés de Castro en el aiio de 1631 perdiendo
mucho el pueblo con que se hayan retirado a servir a la Corte, conservandose sin embar-
go grandes recuerdos de algunos de sus Ylustres progenitores que regalaron es sus dias
a su Iglesia halajas de mucho merito.

Villa de Puentedeume

Atento al Sefior D. Fernan Perez de Andrade 6 Bo de quien se estd tratando se le
concedio por el Sefior Rey D. Enrique el sefiorio de la villa de Puentedeume, no estard
por demas tratar aqui aunque brevemente de esta villa que siendo una del antiguo reino
de Galicia de mas nombre y cabeza de los estados de Andrade no sera impertinente des-
cribirla aunque sumariamente.

Puentedeume en calidad de pueblo es tan antiguo que no se le descubre principio
y e Rey D. Alfonso el sabio en la era de 1308 que corresponde al afio de Nuestro Sefior
Jesucristo 1270 concedio en real privilegio a los naturales de las parroquias que mencio-
na en téerminos de Pruzos y Bezoucos para formar villa y lo mas que contiene designadn-
doles el lugar de Puentedeume para que en él la formasen.

El origen del nombre de Puentedeume se deriva del rio y del puente de madera que
antiguamente... a su salida mirando al Norte hasta que en el mismo sitio, el dicho Conde
Fernan Perez Andrade o Bo en 1362 comenzo a fabricar otro de piedra G a sus espensas,
que concluyo en 1368 de cincuenta y ocho arcos y que estuvo en pie 500 afios hasta que
fué demolido en el ario de 1818 para construir otro de once arcos que apenas estuvo en
pié cinco anos bajo el cual pasaba y pasa el rio Eume desaguando aqui en la mar. Este
rio se llamo primitivamente “do Fume” y castellanizado llamose después “de Hume” a
causa de la mucha niebla de que a veces se halla cubierto el rio, cuyos antiguos nombres
llevaron consigo las denominaciones que se han reconocido y reconocen en antiguos y
modernos escritores de “Puente do Fume”, “Puente de Hume”, “Puente do Eume”, y en
el dia “Puentedeume”.

Su situacion. Hallase esta antigua y leal villa entre Betanzos y Ferrol a la falda
del célebre famoso y encumbrado monte de Breamo, su forma casi redonda, su capacidad
reducida y se halla circundada de frondosas y productivas huertas, heredades y vifias,
tiene seis calles a lo largo seguidas muy capaces, y muchas traviesas, en medio de ella
esta la plaza antiguamente llamada del Rollo y hoy del Consistorio, cuya figura es cua-
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drada con bocas calles que comunican a todas las de la villa ocupando todo el lado que
mira al Poniente las casas Consistoriales y la alta torre del reloj; y los otros tres lados
manzanas de casas de distintos propietarios. Por la parte de la marina que es la del Norte
tenia esta villa tres puertas de entrada llamadas del Turron la cual da entrada d la plaza
del Conde que es grande y de figura cuadrilonga, otra llamada del Puente y se halla
encima de ella una almena muy capaz con la que se construyé una capilla con fundacion
de misas, y una mensualmente a la hora de doce y dias de feria para oirla desde la calle
los feriantes, y la otra llamada de la Carniceria y antiguamente de la Trabanca. Tambien
le cierra la parte de levante una hermosa hermita santuario intitulado de Nuestra Sefiora
del Soto, edificada por el Conde D. Nuiio Freire que sirvio por los afios de 1416 hasta el.

Respecto d la calidad del pais y situacion, el terreno y tierras que circunda la Villa
dice el licenciando Molina, prevendado que fue de Mondoiiedo en la descripcion que hizo
de esta villa en verso se le siguiente.

Como en el canto se esmera el bemol
Ansi Puentedeume, sin que otra discante
Que en otras riveras de vista triunfante
Puede por cierto llevar el Ferrol

A D. Fernan Perez de Andrade 6 Bo sucedio su sobrino D. Diego Perez de
Andrade que fue del consejo de los Reyes Catolicos y casé con D* Maria Aro de las
Marifias Seiiora noble y rica y que por ella tiene la Casa de Andrade muchas rentas y pre-
sentaciones de Curartos o Beneficios eclesidasticos en la tierra que se llama de las
Marifias y vulgarmente las Marifias del Conde en donde conservan aun hoy una casa de
cobranza resto de la Torre y Pazo antiguas y en donde ejercio senorio jurisdiccional.
Estas tierras de las Marifias son las mas deliciosas por situacion y frutales en donde exis-
ten jardines y huertas de recreo y solaz no solo de los ricos propietarios del pais sino tam-
bien de las muchas personas distinguidas que suelen veranear por aquellos contornos.

Tambien ha sido de esta casa la memorable y esclarecida Sefiora D Constanza de
las Marifias que dejo su patrimonio y hacienda para que de sus producto se dotasen huér-
fanas en la Ciudad de Betanzos, dandose a las Nobles dobladas dotes que a las Plebeas.

De D. Diego Perez de Andrade fue hijo y sucesor el famosos Conde de Villalba D.
Fernando de Andrade Conde de Andrade y antes de Caserta y Calabria por merced de
dicho Rey catolico D. Fernando el 5° hecha en Segovia aiio de 1505 con... de poner por
Blason de sus armas las banderas que dicho Conde gano en Ejercito ... que estaba sobre
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el Reino de Sicilia; en atencion a sus servicios y al particular que le hizo voluntariamen-
te con todos sus bienes y persona para defensa de dicho reino y su corona, fué Capitan
General de la Infanteria y derroto con ella al ejercito contrario. Murio en 11 de octubre
de 1540 y fue enterrado en la iglesia de Puntedeume en un sarcofago de alabastro hasta
que en 1760 se trasladaron sus huesos al nicho del evangelio de la Capilla mayor a supli-
ca del Illmo Sefior Don Bartolomé de Rajoy y Losada Arzobispo de Santiago natural de
la explicada villa que fabrico de nuevo d sus espensas el cuerpo de la Iglesia formando-
la de tres naves y en el frontis tres torres y tres puertas y encima de la de en medio las
Armas de la Casa de Andrade con mayor magnificencia y grandeza en que gasté millon
y medio.

En 1523 caso su hija la Sefiora D* Teresa de Andrade con el Serior D. Fernando
Ruiz de Castro y Portugal Marques de Sarrid y Conde que despues fue de Lemos, y llevo
en dote todos sus bienes que habia vinculado con facultad Real en el afio de 1513, infi-
riéndose de aqui que los Sefiores Ascendientes de este Caballero, tanto del apellido
Aloitiz, Arias, Froilaz, Perez, Freire, y Andrade han gozado muy pocos bienes por via de
mayorazgo hasta esta fecha y con posterioridad que por enlace vino d recaer una y otra
casa en el Ecmo Sefior Duque de Berrick y de Alba.



2
Reproduccion del apartado que sobre Pontedeume aparece en la obra de FER-
NANDO FULGOSIO, “Cronica de la Provincia de la Corufia”, Madrid, 1867












O CRISTO DO DESCENDEMENTO
CONFRARIA DE XESUS NAZARENO E SOIDADE DA NOSA DONA
ARES-LUBRE

Ana Maria del Rio Correa

INTRODUCION

A sociedade debe saber conservar os obxectos de outras épocas para instruccion
dos vindeiros. Sen un ambiente completo, quen nos suceda non sabera comprender moi-
tas das facetas da vida que nos temos que saber legar en todo o seu significado ¢ no con-
texto no que os acontecementos sucedéronse ¢ nos que se desenvolveu a vida.

De ahi tamén a importancia de divulgar os procesos de conservacion e restauracion
que, baixo meu punto de vista, ven dada esencialmente por dous motivos:

* para que todos cofiezamos e valoremos o patrimonio que temos

* ¢ tamén para desbotar a idea xeral de que a restauracion ¢ unha disciplina basi-
camente artistica. A ciencia e a tecnoloxia tefien moito que dicir para que os tra-
tamentos que realizamos os restauradores sexan os correctos e permitan devolver
as obras a sua estética orixinal, pero sobre todo conservalas para que sigan forman-
do parte da nosa cultura.

O proposito destas letras € relatar o proceso de intervencion de conservacion e res-
tauracion levado a cabo entre xufio e novembro do 2007 dunha das imaxes mais impor-
tantes da Semana Santa da parroquia de Ares, a talla articulada de madeira policromada
do Cristo do Descendemento da Confraria de Xests Nazareno e Soidade de Nosa Dona.

A Semana Santa de Ares ¢ de nomeada solemnidade en toda a comarca. A vistosida-
de das suas procesions e as artisticas imaxes fan da Semana Grande unha manifestacion do
vivir dun pobo marifieiro que 6 longo da sta historia foi enriquecendo dun xeito de sentir a
sta devocion relixiosa, con sensibilidade e bo gusto. A orixinalidade da imaxe articulada do
Descendemento ¢ unha mostra do querer vivir a Paixon de Cristo do modo mais real.
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O Acto do Desencravo consiste na escenificacion do Descendemento do Corpo de
Xesucristo e a posterior entrega a sua Nai, a semellanza do feito por Xos¢ de Arimatea e
Nicodemo, seguidores ocultos de Xesus, membros do Sanedrin e personaxes de influen-
cia en Xerusalén, os cales pediron o Corpo do Mestre para embalsamalo e darlle digna
sepultura, tal e como se describe nos pasaxes Evanxélicos. A accion, efectuada polos con-
frades, ¢ dirixida en todo momento polo predicador que ademais vai explicando 6s pre-
sentes todo o concernente a estes Feitos.

A representacion escénica e o culto publico que perviven na tradicion catdlica
parecen ter a sua orixe no franciscanismo no século XVII. Nos claustros dos conventos
franciscanos interpretabanse nos dias de Semana Santa as principais escenas da Paixon.
Século tras século ata hoxe mantivose esta tradicion de representar dun xeito escénico
alglins dos Pasos da Paixdn e Morte do Fillo de Deus.

Tratase dun dos actos mais emotivos e singulares de cantos compofien a Semana
Santa, valorado entre outros, por Vicente Risco quen escribiu: “...¢é o Desenclavo, dun
dramatismo que fai romper en prontos e xemidos a maoria dos fieles que enchen o fermo-
so templo.”

E unha escultura que exerce a sta funcion social e relixiosa desde o século XVIII
ata nosos dias participando nas procesions durante a Semana Santa, polo que a restaura-
cion estructural e estética foi fundamental para que continuara exercendo seu papel na
comunidade. Esta escultura procesional foi creada con este obxectivo ¢ debe continuar
cumprindo esta funcion para que a sia memoria non desapareza.

ESTUDOS PREVIOS

Antes de acometer calquera proceso de restauracion € necesario realizar unha serie
de estudos que permitan concretar os materiais e técnicas utilizadas na execucion da obra.
Debemos cofiecer unha serie de parametros como son: a natureza do soporte, a técnica
pictoérica, o tipo de verniz, o contexto historico e a funcion para a que foi creada; asi como
realizar unha analitica ¢ unha documentacion fotografica inicial exhaustiva.

Estudo estilistico
Tratase dunha talla de lifia barroca a tamafio natural, esculpida en madeira policro-

mada. Postie unhas medidas comiins a outros Cristos Xacentes da época, algo por riba da
media dun home no momento da stia execucion: un metro e sesenta centimetros de alto
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por dous metros de longo, tomando co-
mo referencia a cruceta formada cando
se estenden os brazos.

Cun alto nivel de elaboracion
tanto na talla como na policromia, postie
articulacions que lle permiten cambiar a
sta iconografia: a de Cristo Crucificado'
e a de Cristo Xacente’ (Fig. 1 y 2).

Postie sete articulacions: nos
ombros, xeonllos, na rexion pélvica e no
pescozo. Para dar maior realismo &

e soidade da Nosa Dona. Ares-Lubre

Figura 1

imaxe, estaban cubertas con pel policromada simulando a pel humana, agas no caso da
cadeira na que leva un pano de pureza. Deste xeito nun principio non se cofiecia si as arti-
culacions tifian un sistema de conexion central nin a sua estrutura interna.

Esté realizada en oito pezas de madeira ensambladas polas articulacions: unha para
o tronco, dous para os brazos, catro para as pernas e unha para a cabeza.

A policromia que cubre o orixinal en toda a sfa totalidade esta realizada coa téc-
nica 6 6leo. Cun resultado algo tosco sen veladuras nin matices cromaticos. A cor predo-

Figura 2

1. Cando o vemos na Cruz.

2. Colocado no sepulcro de cristal.
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minante € o ocre matizado con vermellos, verdes, azuis e morados. A barba e o coiro cabe-
ludo de cor marrén. Toda a imaxe presenta unha gran profusion de gotas de sangue.

O naturalismo ¢ a tonica dominante, tratase dun Cristo dorido, de agonica mirada
e boca entreaberta que incita & compaixon.

Estudo historico

Atopamonos cunha obra de vagas aportacions a nivel documental. Se ben existen
pequenas pinceladas historicas do redor da escultura que tratan de pofier algo de luz sobre
da sfa posible antigiiidade. Segundo os datos que posue a Confraria’, esta imaxe foi
encargada no 1716 polo Xuiz Don Cipriano Antonio de Losada, procurador xeral da vila
de Ares, xa que a imaxe primixenia do Cristo do Descendemento pertencente & Ermida de
San Andrés estaba esnaquizada. O autor da nova talla foi Xoan Manuel Fernandez Soto*,
vecifio de Cabanas, quen comprometeuse a realizalo no mesmo tamafio e calidade que o
anterior. O prezo estipulado foi de 75 reais.

Posteriormente, no ano 1751, foi policromada polo pintor Xoan Antonio Montero,
na Corufia’.

Sen documentar estan as diversas intervencions que presentaba a escultura®, total-
mente colapsada por repintes, re-policromias e parches que impedian unha vision do seu
aspecto orixinal ¢ unha impresion verosimil da antigiiidade da obra.

Estes repintes e parcheados realizaronse fora de toda intervencion de tipo ortodo-
X0 e sen ningun aval de acondicionamento nos materiais elixidos para esta finalidade.

Sen lugar a dubidas a obra debeu de provocar unha grande devocion desde sem-
pre. En primeiro lugar porque dificilmente se levan a termo intervencions de mellora e
acondicionamento en imaxes de culto e veneracion escasos e, en segundo lugar, porque
estas reparacions non afectaron a parte principal da escultura, ¢ dicir, a talla do Cristo con-
tinuou amosandose como unha imaxe de factura primitiva.

3. Extraidos dos arquivos parroquiais.

4. Deste escultor atopamos unha resefia no libro “Galicia artistica en el siglo XVIII y el primer tercio del XIX” de José Couselo
Bouzas (pax. 313), onde recolle o contrato dunha obra para a Cofraria do Rosario de San Pantaledn das Vifas (Betanzos)
no ano 1744. Asi como o Testamento da sia muller Dorotea Garcia Paz, datado o 26 de Xufio de 1721, onde relata que
“ ...Juan Manuel Fr. S. Mi marido trajo a mi poder todas la erramientas y libros del oficio de escultor que exerce”.
Cabanas: Prot. Palacios, Antonio, 1721, fol. 95.

5. A diferencia de tempo entre a realizacion da talla e a aplicacion do policromado era habitual, polo xeral debido 4 falta de
cartos para financiar as obras.

6. Ainda que se manexa a data da primeira repolicromia no 1961 e da segunda no 1968, ésta wltima nos talleres de Angel
Rodriguez en Santiago de Compostela, segundo Carlos Barreiro, antiguo presidente da Confraria.
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Estudo de danos

O simple exame visual era
suficiente para dar conta do deplo-
rable estado de conservacion tanto
polo paso do tempo e as manipula-
cions continuadas como polo efec-
to dos sucesivos re-policromados
adicionais, ¢ moi especialmente
polas reparacions puntuais recen-
tes e pouco afortunadas (Fig. 3).

Comparando o estado da
imaxe nas fotos realizadas no 2004
durante a primeira visita para
cofiecer a talla co momento de
recepcion no taller de restauracion
o Cristo sufrira algins pequenos
deterioros mais; A pel do pescozo
presentaba un desgarro en forma
de sete onde antes existira unha
pequena fenda. Tamén no antebra-
zo dereito unha nova lasca deixaba
entrever diferentes capas de poli-
cromia e a madeira. O dedo indice
da man esquerda que xa presenta-
ba unha rotura e un amafio anterior
terminara por desencolarse e com-
parandoo co resto das falanxes
amosa unha proporcion algo
maior, o que indica que non per-
tence 4 imaxe.

Totalmente re-policroma-
da, presentaba varias capas nal-
gunhas zonas, o que conferialle un
aspecto burdo e de baixa calidade.
Tamén observabanse craquelados,
rozaduras e zonas con notable
perda de policromia.

Figura 3

e soidade da Nosa Dona. Ares-Lubre
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A degradacion maxima atopamola nas articulacions debilitadas en extremo, o coiro
estaba totalmente reseco e estragado con gran perigo de rotura, o cal era realmente un
risco se tifia que soportar o peso da imaxe no tempo de estar cravada na cruz.

O pano de pureza presentaba manchas de suciedade e de pintura, suxeito tan so por
cravos totalmente oxidados.

Non obstante, era necesario acceder s zonas ocultas para comprobar outros posi-
bles danos na estructura e na policromia. Asi como comprobar si existia presencia de
caruncho na madeira.

Dado o mal estado de conservacion da obra en xeral, con infinidade de interven-
cions intrusistas na sta policromia, unido & acumulacion de sucidade, imprimen unha per-
cepcion da imaxe confusa na apreciacion da sua consistencia estética.

Estudo Técnico-material

Tratar de descubrir os enigmas da escultura, asi como a stia adscricion cronoloxi-
ca tan s6 se pode realizar con ben documentados métodos cientificos de analise, entre os
que cobran unha especial importancia pola deteccion de estructuras internas as observa-
cions con raios X en combinacion coa Tomografia.

Figura 4

De desvelar a estructura interna

encargouse o Radidlogo Don Antonio
Faraldo que xunto a stia técnico Susana
Rico realizaron o estudio radioldxico.
En primeiro lugar fixeron radiografias 6
longo de toda a peza facendo especial
fincapé nas zonas articuladas (Fig. 4).
Coa analise radiografica ainda queda-
ban zonas que non se revelaban satisfac-
toriamente, de ali que se procedera a
realizacion dunha Tomografia Axial
Computerizada, mais cofiecida como
TAC (Fig. 5y 6).

A Tomografia ¢ un método de
diagnostico médico que permite obter
imaxes do interior do corpo humano e
tamén de obxectos permeables median-
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Figura 5. TAC

te 0 uso de raios X, en forma de rebandas
milimétricas, a fin de estudiar en detalle
calquera anomalia ou patoloxia a nivel
médico ou, de materia e técnica de elabora-
cion no caso de outros obxectos. Cada
corte tomografico ¢ como unha lamina

.. Figura 6. TAC
mais ou menos delgada.

Nun estudio convencional de raios X a radiacion emitese de maneira difusa, pero
na tomografia o feixe esta dirixido e ten un grosor determinado dependendo do tamafio da
estructura a estudar.

O nivel de extraccion de informacion estara directamente relacionado coa suscep-
tibilidade permeable dos materiais constituintes da obra, dependendo da gama de densi-
dades e dos valores da materia técnica do obxecto.

A vision do interior do obxecto, dividido en multiples planos, abre camifio 4 ins-
peccion cunha excelente resolucion. Comprobamos pois que coa tomografia podense
valorar certas alteracions que non poderiamos resaltar con outros medios, como a radio-
grafia convencional.

A exploracion comporta unha analise non destructivo e isto ¢ moi importante dado
que en ningin momento se perde mostra algunha nin fragmento do orixinal para a inspec-
cion. Esta técnica expon a unha maior radiacion respecto as radiografias convencionais, se
ben no caso de obras de arte ¢ totalmente inocuo e non provoca ningun tipo de alteracion.

Outro factor moi positivo é que se trata dun proceso rapido e sinxelo con extrac-
cion de datos de forma inmediata. Ademais as obras non precisan dunha preparacion para
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a exploracion, mellorando substancialmente a calidade da imaxe polo caracter estatico
das pezas.

Cabe centrarse no estudio detallado da escultura baixo os condicionantes dunha
peza de extraordinario valor artistico. Pois os poucos vestixios desta tipoloxia son capitais
para recofiecer os estilos e o devir no tempo dos sistemas técnicos de armadura e tallado.

A combinacion de ambas técnicas permitiu descubrir a ensamblaxe ¢ armadura das
pezas articuladas:

1. As articulacions atopanse adaptadas con unions vivas e sustentadas por elemen-
tos de forxa: un gran cravo que se inserta na madeira de unha das pezas vai engar-
zado a unha placa plana con dous orificios atravesados por cravos que a ensamblan
a madeira da peza a anexionar.
* No caso dos brazos a union realizase mediante unha adaptacion a modo de
aleta ou caixa que esconde a placa metalica, mentres pola outra banda o
cravo inxirese no torso a altura do ombro.
* Os xeonllos igualmente presentan grandes cravos de forxa en dtas pezas,
o cravo introdiicese cara 6 muslo ¢ a outra peza vai engarzada no xeonllo
coa mesma adaptacion de caixa.
* Na rexion pélvica alternase o sistema: na perna dereita o cravo vai cara o
tronco ¢ a placa vai aparafusada 6 muslo, na perna esquerda sucede 6
revés, o cravo entra no muslo e a placa vai aparafusada por dentro da caixa
1o torso.
A Tomografia desvelou que os cravos da placa que unian a perna esquerda o6s
cadris partiran por oxidacion e continuaban soltos no interior das calzas, esto tra-
dicese en que dita perna atopabase insuficientemente sostida tan so polos panta-
lons que cobren a zona pélvica.
Este € un sistema arcaico de ensamblaxe que foi pronto desestimado pola sta fra-
xilidade e substituido por outros de menor risco estructural e maior operabilidade
coma os sistemas de macho-femia e espigas.

2. No pescozo apreciase unha peza redondeada de madeira, totalmente exenta que
fai as veces de trocoa entre a cabeza e torso. Na cabeza aparece un orificio que per-
corre oblicuamente desde a parte superior do cranio e a peza do pescozo hasta unha
caixa posterior situada entre as omoplatas. Por este oco deslizase unha corda dobre
que permite 0 movemento da cabeza a vez que a sostén.

3. Infinidade de cravifios aparecen espetados por todos os extremos que forman
as partes mobiles da imaxe: pescozo, ombros, cadris, xeonllos atopanse profusa-
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mente craveteados para sustentar os elementos de pel 4 madeira, asi como os pan-
talons.

Os cravos inseridos na escultura, precisaronse no TAC cun axuste completo, non
s0 a stia implantacion senon tamén a sta direccion espacial, seu tamafio e oxida-
cion. No caso da madeira recofiécense con gran nitidez e contraste, os aneis de cre-
cemento e incluso os ataques provocados polos insectos xil6fagos.

4. Tanto as Radiografias como a Tomografia documentan o uso da denominada
“alma” ou “caixa” que consiste en baleirar as partes internas das esculturas para
impedir o movemento natural das fibras da madeira desde o nume ou parte central
cara os extremos, o que pode ocasionar gretas estructurais na conformacion da
talla, principalmente ali onde o grosor da escultura ten maior envergadura e, 4 vez,
alixeira o peso da escultura. Esta técnica utilizase a partir do século XVI, e en moi-
tas ocasions deixabase constancia da autoria da obra por medio de pergamifios que
relataban os datos referentes 4 elaboracion, o mecenado, contrato, asi como o valor
pecuniario da obra.

5. Tamén queda certificado que a policromia orixinal permanece, cando menos,
nalglns estratos, segundo se desprende das fotografias macroscopicas das catas
realizadas. Parece, neste sentido que a imaxe non foi sometida a un proceso de total
eliminacion das primitivas capas de policromia e preparacion pois, segundo a
observacion coa TAC, a imaxe conserva en superficie unha grosa e ben dosificada
capa de imprimacion.

Cotlecido o estado estrutural fanse os exames de superficie que permitan cofiecer
o estado material da policromia. Hai que partir do exame a simple vista, con lupas, con
microscopio, acompaiiado da documentacion fotografica xeral e de detalles que permita
comparar as imaxes observadas coa documentacion xerada polo exame cientifico.

A fotografia ¢ un documento indispensable para o uso e interpretacion dos méto-
dos analiticos. Obtemos asi documentos permanentes das diversas etapas do tratamento,
incluidos o estado inicial e final. Neste caso sacaronse fotos en color, tanto xerais, como
de detalles especificos —macrofotografias- e tamén do campo imperceptible para o ollo
humano -microfotografia e fotografia ultravioleta-.

A analise comparativo con lupas de 10x permitiu apreciar en lagoas da parte pos-
terior, as policromias subxacentes. Diferéncianse claramente os estratos de tres policromi-
as con preparacion de xeso; Baixo da capa verdosa superficial, aparece unha capa dun ton
mais rosado e, baixo desta, outra pelicula pictorica coa tonalidade do caramelo.
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Figura 7. Cata

A realizacion de catas: brazo, man, lombo, cadris, perna, pe, cabeza, vefien a con-
firmar o anteriormente exposto: existen tres policromias coas stias correspondentes prepa-
racions (Fig. 7).

O exame co microscopio de 30x permite a identificacion da madeira, estudando a
histoloxia dos tres cortes espaciais, que ¢ de castifieiro, a da pel utilizada nas articula-
cions que ¢ de badana e os diferentes estratos das capas pictoricas. Estes analises pun-
tuais requiren a toma de mostras extraidas de puntos onde xa hai unha lagoa ou
dalgunha zona discreta.

Nas estratigrafias realizadas podese distinguir un primeiro estrato de preparacion
no que aparece como compofiente principal o Carbonato de Calcio. Sobre esta capa de
imprimacion aparece o estrato de pintura que aglutina con aceite os diferentes pigmentos:
Branco de Chumbo (branco); Azurita (azul), Terra amarela (marelo); minio e terras (laran-
xa); vermellon e terras vermellas (vermello) e carbon vexetal (negro). Sobre esta unha
capa de verniz oxidado de resina de goma laca e sobre esta as capas de repinte (Fig. 8).

PROCESO DE INTERVENCION

En primeiro lugar cabe dicir que realizouse unha intervencion acorde cos criterios
de restauracion e conservacion actuais. Os tratamentos foron polo tanto respectuosos co
orixinal e no proceso utilizdronse materiais e técnicas afins e compatibles cos orixinais.
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Figura 8. Microfotografia

En base 6 estudio previo da historia material, queda patente que os factores que
foron deteriorando a obra co paso do tempo non foron marcas de feitos historicos que
deberan dalgin modo permanecer na imaxe sendn neglixencias como a falta de mante-
mento da obra, os sucesivos traslados e usos 6s que ven sendo sometida o longo dos anos,
un mal almacenamento da mesma e antigas -e outras non tanto- intervencions de baixa
calidade.

Por todo isto, a obra amosaba un avanzado estado de deterioro. Conforme avanza-
ban os procesos de restauracion extraeuse tanto a problematica real da obra como a sua
orixinalidade.

Elilminacion de engadidos

Coa informacion previa podemos xa proceder a intervir a peza comezando pola eli-
minacion dos engadidos.

Parches
No interior das axilas habia parches de pel encolados para ocultar esgazados na pel
que foron eliminados en primeiro lugar. Tamén houbo de subtraerse a vendaxe adhesiva
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que envolvia o xeonllo esquerdo. Baixo esta venda suprimiuse outro parche de pel que
solapaba a parte posterior de dito xeonllo.

Calzéns

A seguinte operacion consistiu en soltar os calzons, atopando ata tres pezas de teci-
do de algodon; a primeira peza era dobre, ¢ entrambas as diias ultimas actuando de recheo
habia unha capa de algodén hidrofilo totalmente deteriorado a causa dos fungos que pro-
liferan coa humidade, e que serviria para proporcionar volume.

Os cravos que suxeitaban os tecidos 4 madeira, ademais de ser excesivos en nime-
ro, e alguns en tamafio, estaban totalmente deformados polo 6xido, degradaban a tea ¢ a
madeira e invadindo alglns a pelicula pictérica levantaban e manchaban a policromia

(Fig. 9).

Peles degradadas
A continuacion comezou a eliminacion da pel que cubria as articulacions e o pes-
cozo, faena ardua e chea de sorpresas.

A primeira extraccion realizouse no xeonllo esquerdo. Os bordes da pel e os cra-
vos que a suxeitaban quedaban ocultos baixo a capa do re-policromado e do estuco. Asi
que para descubrilos hai que eliminar a capa de policromia.

Localizados todos os cravos podense xa extraer - 0 menos parcialmente, xa que se
atopan tan enferruxados que practicamente as cabezas partense- o cal permite desprender
a pel que sustentaban.

Baixo desta primeira pel, aparece unha segunda. Para subtracla procedeuse do
mesmo xeito, descubrironse os cravos e unha vez extraidos, rebaixaronse os estucos dos
bordes e eliminouse a tira de pel.

Finalmente foron eliminados do xeonllo tres pezas de pel -e alguns parches- cra-
vadas unhas sobre das outras, que se correspondian coas diferentes policromias cotexadas
nas catas.

Para rematar, apareceu unha derradeira cobertura con tea de algodon tamén suxei-
ta mediante cravos.(Fig. 10)

Esta operacion repetiuse, no ombro esquerdo, no pescozo, no ombro dereito e no
xeonllo dereito, por este orden.



F-‘igura 9

Figura 10
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Xeonllos e pescozo mantifian as tres pezas de pel e parcheados, namentres que os
ombros s6 tifian unha grosa peza de pel e baixo dela a tea de algodon. Nas catas realiza-
das na pel do ombro desvelase que baixo a capa superior esta presente outra policromia
coincidente coa tonalidade rosada da segunda re-policromia da talla. Isto quere dicir que
na primeira intervencion de re-policromado eliminaronse nos ombros as peles orixinais
(mais non os seus cravos que seguian incrustados na madeira) e no segundo re-policroma-
do mantivéronse as mesmas peles simplemente repintandoas.

Cravos

A seguinte actuacion consistiu na eliminacion mecanica dos cravos utilizando un
micromotor. Nalglins casos extraianse enteiros e noutros foi necesario desvastar o ferruxe
que quedaba deles no interior da madeira. Foron finalmente uns 1200 cravos localizados
en ombros, pescozo, xeonllos, muslos e cadris’.

Entre eles algtins de forxa, de seccion e cabeza cadrada, que prexudicaban a madei-
ra e zonas de pelicula pictérica, O mais curioso apareceu na peza exenta do pescozo onde
un enorme cravo de forxa obrigaba, en orixe, a caida da cabeza cara a dereita, pero que
estaba partido a causa da oxidacion.

Tamén foi necesario separar a perna dereita e eliminar os cravos que excesivamen-
te enferruxados no garantian a adecuada suxeicion do peso da perna.

Re-policromias

A eliminacion das re-policromias foi unha tarefa complicada e de gran delicade-
za, houbo que ter moito coidado sen insistir demasiado para non erosionar, nin abrasar a
pintura.

Fixose de maneira mecanica usando bisturi e escalpelo xa que seu grosor era tal
que o uso de disolventes puidera deteriorar a policromia orixinal (Fig. 11). Esta estaba
cuberta por unha espesa capa de verniz totalmente escurecido e cristalizado que facilita-
ba a eliminacion en lascas dos estratos superiores. Estes estratos estaban formados polas
tres peliculas pictoricas mais as suas correspondentes preparacions cun grosor que nal-
gunhas zonas chegaba 0s tres milimetros (Fig. 12).

Especial dificultade tiveron as zonas que non presentaban superficies lisas, a talla
do rostro, especialmente a barba, os orificios, orellas, a incision do peito etc. Tamén era
nestas zonas onde podiase apreciar a mellora na definicion da talla, dos detalles que que-
daban perdidos baixo as capas de pintura intrusas (Fig. 13).

7. 208 cravos no xeonllo esquerdo, 295 no xeonllo dereito, 176 no ombro dereito, 160 ombro esquerdo, 220 no pescozo e uns
100 nos cadris.



Figura 11. Eliminacién da policromia
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Figura 12. Eliminacién policromia

Unha vez eliminada a re-poli-
cromia e con una vision real da peza a
tratar xa comezan oS tratamentos
especificos de conservacion, empe-
zando polo saneamento da madeira,
eliminando a madeira deteriorada
polo 6xido dos cravos.

Consolidacion do soporte

Os orificios de carcoma abon-
daban por diferentes zonas do Cristo,
pero en forma de buratifios illados en
xeral, agas na zona da cabeza e na
parte posterior da caixa onde si existia
gran perda de material mais non se
apreciaba que os insectos continuaran
activos.

Como prevencion aplicouse un
desinfectante da madeira a base de
permetrinas fronte a un futuro ataque
de carcoma. O efecto preventivo pode
durar uns dous ou tres anos.

Para garantir a estabilidade do
soporte lefloso realizouse un trata-
mento preventivo por medio de inxec-
cion de resina acrilica, Paraloid B-72
diluida en Xileno, en diferentes pro-
porcions e a través de sucesivas apli-
cacions.

O selado dos ocos deixados
polos cravos e os orificios de carco-
ma, asi como os ocos deixados polos
nos da madeira, realizouse cunha resi-
na epoxi, Araldit, especifica para
madeira.



Figura 13. Eliminacion policromia
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Consolidacion da pelicula pictorica

A continuacion consolidaronse as zonas susceptibles de desprendemento con papel
xaponés e cola de coello diluida en auga. Inxectandose a cola en quente e aplicandolle
calor e lixeira presion coa espatula térmica, adherindo de novo a pelicula pictérica 6
soporte. Esta é outra operacion delicada, e polo tanto lenta, pero esencial para conservar
6 maximo as partes da policromia que poderian perderse e que son irrecuperables.

Limpeza de vernices y repintes

A limpeza desta obra foi
complicada, tendo moito coidado
coa eliminacion de restos de
imprimacions, vernices e repin-
tes. (Fig 14)

Nalguns lugares a recupe-
racion foi Optima, pero noutras
foi imposible chegar a unha lim-
p.e’za profun’d.a a causa Flas altera- Figura 14, Limpeza
cions cromaticas xa existentes.

Levada a cabo mediante a accion combinada de varios disolventes, recuperanse
deste modo pequenas zonas orixinais ocultas baixo destes estratos ¢ deixando 6 descuber-
to novos danos asi disimulados.

Os métodos analiticos utilizados para definir os tipos de materiais foron a
Microscopia Optica, a Fluorescencia Ultravioleta ¢ a Analise da Gota.

Os restos da imprimacion eran de xeso e cola natural e estaba cuberta por un ver-
niz de resina de Colofonia detectada pola fluorescencia verdosa que produce e por seren
soluble en xel de acetona e alcohol bencilico.

O verniz que cubria a pintura orixinal era de resina de Gomalaca, se presentaba en
masas cristalizadas irregulares de cor parda, semiopaco, fraxil e facilmente pulverizable.
Soluble en alcohol etilico.

Para retirar os repintes mais persistentes, que ocultaban partes da pintura orixinal
empregouse unha mestura de DMSO + Acetato de amilo + Xyleno + Etanol (2:1:1:2) por
medio de empacos deixandoos actuar nun tempo controlado.
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Unha vez eliminados acatouse mediante accion mecanica - bisturi e escalpelo- a
limpeza dos restos mais resistentes, xa que nalgunhas zonas a capa pictorica tifia textu-
ra rugosa o que facia que a pintura engadida e a sucidade se incrustaran dificultando a
limpeza.

Unha vez limpa e eliminado todo vesti-
xio de verniz a carnacion presenta un brillo
caracteristico que se corresponde cunha técnica
antiga chamada pulido alla prella®.

Vernizado de proteccion

Tras deixar que evaporaran os efluvios
dos disolventes usados na limpeza vernizouse a
obra, aplicando un verniz moi fluido de resina
Dammar a 20 % en Esencia de Trementina que
permita protexer a pintura antes de iniciar o
estucado (Fig. 15).

Reposicion de faltas

A peza do pescozo fixouse cun tarugo de
Figura 15. Barnizado de proteccién madeira que substituiu o antigo cravo de forxa.

Repuxose a falanxe que faltaba na man
esquerda utilizando resina epoxi para madeira (Fig. 16) e se colocaron novas teas de algo-
dén no pescozo e articulacions fixandoas con cravos de cobre.

As articulacions recubrironse de novo utilizando pel de badana en xeonllos,
ombros ¢ pescozo fixandoas primeiro polos bordes cun adhesivo Beva 371 disoluta en
Xileno que seladas por calor por medio de espatula quente se adapta & forma da madeira
e finalmente reforzdndoas con cravos (Fig. 17).

Estucado

O estucado das lagoas realizouse cun estuco natural coloreado de tipo tradicional,
Xa que é o mais compatible cos materiais orixinais da obra, seu comportamento ¢ envelle-
cemento natural son mais cofiecidos e previsibles. Composto por cola animal como aglu-

8. Este tipo de acabado comezou a ser usado a partires do século XVI consistia en empregar vexiga de cordeiro humedecida
en auga para pulir o 6leo unha vez aplicado o que lle da un brillo caracteristico.
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Figura 16. Reintegracion volumétrica

Figura 18. Estucado

tinante, carbonato calcico e sulfato calcico
como inertes, e pigmentos naturais como colo-
rantes (Fig. 18).

Figura 17. Reintegracion peles

Pola stua composicion proteinica aplicase
quente polo que a masilla estd mais ben liquida
e facilita a sua aplicacion a pincel. Una vez seca a masilla, realizouse un suave pulido
cunha lixa de auga de grao fino.

Tamén se estucaron os bordes das peles aplicadas hasta proporcionar una superfi-
cie de transicion 4 madeira que fora imperceptible.
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Reintegracion cromatica

Dado que existen zonas de considerable envergadura a reintegrar —toda a pel enga-
dida nas articulacions e pescozo, ademais das lagoas de pintura orixinal faltante- susci-
touse o dilema de como recuperar os seus valores estéticos e formais.

Finalmente se decidiu por una técnica onde o retoque fora discernible a nivel visual
e a nivel matérico. Empregaronse tintas planas nos fondos e o puntillismo nos detalles,
mediante as cales non podemos apreciar un retoque a distancia, pero que de cerca € posi-
ble distinguila. Como material, empregaronse acuarelas e pigmentos 6 verniz.

A aplicacion faise seleccionando cromaticamente as cores orixinais que compofien
a obra, ¢ dicir, buscar os compofientes e caracteristicas que establecen esa cor.

O resultado final ¢ un efecto optico no cal seleccionamos unha serie de cores
modulados a puntos que ocasionan una vibracion que dara como resultado a cor adecua-
da para reintegrar o orixinal. (Fig. 19 y 20)

Figura 19. Reintegracion cromatica

Vernizado final

Para o vernizado final utilizouse un ver-
niz a base de resina cetonica, en proporcion 1:5 Figura 20. Reintegracion cromatica
diluida en White Spirit. Aplicaronse duas capas,
a primeira a brocha e a lltima por pulverizacion.

Reposicion de calzéns

Colocaronse os novos calzons de dobre tea de algodon, recheos con espuma de
poliéster para darlle volume e fixados con cravos 4 madeira como en orixe.
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Sobre estes se colocaron outros calzons extraibles realizados en tea de fio.
MEDIDAS PREVENTIVAS

Unha vez restaurada a talla ¢ de gran importancia manter unha serie de medidas
que permitan a sua correcta conservacion e deste xeito minimizar o risco de deterioro. As
fundamentais son as que seguen:

* Debe extremarse o coidado na manipulacion da peza.

* Eliminar periédicamente o po da pieza cun suave plumeiro.

* Moderar as fluctuacions de humidade e de temperatura. Non debe expofierse a
cambios bruscos.

* Manter o local de almacenaxe limpo, libre de po ¢ de factores bioloxicos.

* Garantir adecuadamente niveis de ventilacion e circulacion do aire.

* Evitar o alcance directo da luz.

Final
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DON BARTOLOME RAJOY Y LOSADA.
A OUTRA FACE DO ARCEBISPO NA DOCUMENTACION PRIVADA

Francisco Rubia Alejos

Na antiga Terra de Deza, sobre propiedades que foran de directo dominio do cabi-
do da catedral de Santiago, levanta os seus vetustos muros a casa de Solar e pazo de Don
Frean, morada que durante o século XVI pertenceu 4 ilustre familia Taboada, pasando a
finais desta centuria aos Oxea, cofiecidos polo apelativo dos infanzons da Modorra', vidos
de Castro Caldelas para empufiar a vara de Deza de mans do conde de Lemos e adminis-
trar xustiza nos seus estados. Finalmente, ¢ dende a primeira metade do X VII, a lifia suce-
soria dos Oxea recaeu en muller, e por entroncamento pasou aos Montenegro lucenses,
oritindos da Casa de Outeiro de Rei’.

O dilatado historial cofiecido desta Casa pontevedresa estivo sempre ligado 4 cida-
de do Apostolo e a stia universidade.

Asi do matrimonio celebrado -no pazo de Don Frean en 1659- entre D.* Maria
Josefa Oxea y Taboada (1639-1695), sefiora de Don Frean®, e o licenciado en Leis D.

1. A Casa da Modorra, hoxe desaparecida, achabase na serra de San Mamede, provincia de Ourense e distaba unha legua de
Castro Caldelas, outra de Leboreiro e legua e media do Burgo. ARQUIVO PAZO DE DON FREAN. En citas sucesivas
APD.

2. Para unha maior informacion sobre a casa e pazo de Don Frean pode consultarse en RUBIA ALEJOS, Francisco, “Blasones
y linajes del pazo de Don Frean. Heréaldica de la Tierra de Deza”, n.° 1, 1999; “Fray Fernando Montenegro, Abad de
Celanova y General de la Orden Benedictina. Notas genealogicas de su ascendencia”, n.° 3, 2001; “Dibujos, plantillas y
bocetos heraldicos en el archivo del pazo de Don Frean”, n.° 7, 2005, obras editadas polo Seminario de Estudios e
Investigacion de Deza no Anuario Descubrindo. Tamén o traballo titulado: “El pazo de Don Frean bajo el Sefiorio de los
Oxea”, Hidalguia: La Revista de Genealogia, Nobleza y Armas. Instituto Salazar y Castro, n.® 328-329, Madrid, 2008.

3. Como curiosidade sinalaremos que nesta época existia o pernicioso costume, entre as novas damas casadeiras de certos

estratos sociais e da Corte, de comer barro para conseguir unha romantica palidez, cuxa practica era causante de graves feno-
menos patoloxicos, existindo abundantes alusions ao tema na nosa literatura do Século de Ouro (Alarcon, Lope de Vega,
Tirso de Molina, Gongora, entre outros autores principais), sendo os barros de fama mais notoria os cofiecidos por biicaros
de Portugal, especialmente de Extremoz, ... todos dourados; e de augas olorosas enchidas”, DE ENTRAMBASAGUAS,
Joaquin, Misceldnea erudita, C.S.1.C., Instituto Miguel de Cervantes, Madrid, 1957, p. 87 e ss.
Comer barro rompendo os prezados biicaros portugueses ¢ mascando os finos fragmentos de arxila de Estremoz para con-
seguir unha sedutora brancura de pel, converteuse entre as mozas de clase nobre do XVII nunha actitude de extremo refi-
namento, “lambetada viciosa” di COBARRUBIAS, producindolles unha forma de clorose ou anemia que na época se cha-
maba opilacion.
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Alonso Montenegro das Seixas* naceron dez fillos, entre os que citaremos o primoxénito,
D. Antonio Benito Montenegro Oxea y Taboada (1661-1709), xuiz das xurisdicions de
Deza e Carboeiro, capitan dos cabatos das antigas milicias de Deza e as suas agregadas’;
e 0s seus irmans, os colexiais de Fonseca, D. Xacinto e D. Carlos, que ingresaron respec-
tivamente en 1693 e 1701, sendo o primeiro reitor en 1700, rexente de San Xeronimo e
catedratico de Artes na Universidade de Santiago, e o segundo avogado da Real
Audiencia, catedratico de prima de Sagrados Canons na insigne Universidade de Santiago
e colexial reitor en 1705 do mesmo Colexio de Fonseca’.

A D. Antonio Benito sucedeulle o seu fillo D. Pedro Montenegro y Mosquera
(1706-1763) manténdose a relacion desta casa deza coa cidade do Apostolo, por haber
entroncado coa distinguida familia Pose de Soto, de gran raizame en Compostela, ao casar
con D.* Maria Ignacia Pose de Soto y Freire de Andrade’, filla do Dr. D. Juan Antonio
Pose de Soto, catedratico de Medicina da Universidade de Santiago, médico do real hos-
pital e ministro titular do Santo Oficio da Inquisicion, pai asi mesmo de catro doutores
coengos’.

A relacion co mundo cultural compostelan da sua época deixou a pegada na arqui-
tectura dezaoitesca do pazo de Don Frean’, converténdoo nun dos escasos expofientes no
solar galaico no que se cofiece os que foron os seus construtores ao se conservar entre
outros documentos de fabrica o contrato de obra, polo que sabemos que a direccion e

4. Capitan do cabato de Deza e mais compaiiias agregadas, por nomeamento do conde de Lemos e Andrade. Participante na
campana de Tui en 1665 ¢ guerra de Portugal.

5. As compaiiias agregadas eran: Chantada, Camba, Rodeiro, Trasdeza, Ventosa e Abeancos.
Dono das xurisdicions de Cristimil, Porreiros, San Vicente, Catasds ¢ Mazeira; dos pazos de Don Frean, Cristimil e
Transfontao e do castelo de Vilaverde na xurisdicion de Trasdeza, con casas principais en Santiago e Lugo, granxas produ-
toras no Ribeiro e outras propiedades de considerabel renda.
Capitaneou o mando de milicianos de Deza en 1702 na defensa de Vigo durante a famosa a batalla de Rande. RUBIA ALE-
JOS, F. “El cabato de milicianos de Deza en el siglo XVII y albores del XVIII”. Anuario Descubrindo n.° 8, 2006.

6. Véxase FRAGUAS Y FRAGUAS, Antonio, O Colexio de Fonseca. Consorcio de Santiago. Instituto de Estudios Galegos
Padre Sarmiento, Universidade de Santiago de Compostela, 1995.
Entre os reitores de Fonseca figuran D. Xacinto Montenegro 1700-1701 e D. Carlos Montenegro 1705-1706, p. 474.
PEREZ COSTANTI, Pablo. Linajes galicianos. Edicién completa e ampliada de Eduardo Pardo de Guevara y Valdés, Ara
Solis. Santiago, 1998, onde se pode consultar e ampliar informacion sobre os personaxes citados neste artigo.

7. Unica e universal herdeira da Casa-torre e pazo de Souto na parroquia de Santiago de Sisamo, Bergantifios, e das casas de
Baiordo e Xesto, propiedades transmitidas por herdanza do seu pai e dos seus catro irmans coengos. Véxase sobre o histo-
rial deste pazo RUBIA ALEJOS. F. “Notas genealogicas de la Casa de Torre do Souto, en Sisamo, Bergantifios. Aportaciones
del archivo del pazo de Don Frean en Deza”. Boletin de Estudios de Xenealoxia, Herdldica e Nobiliaria de Galicia. n.° 1,
2002, pp.105-116.

8. Casado con D.* Maria Antonia Freire de Castro y Lamas, filla do Dr. D. Pedro Pérez de Gesto y Lamas Cornide y Folgueira,
Ministro titular do Santo Oficio da Inquisicion. Médico por S. M. do Real Hospital de Santiago e dos sefiores ilustrisimos
arcebispos e cabido da Santa Apostélica Igrexa de Santiago. Catedratico de primeira Medicina na universidade de dita
cidade e receptor de nimero da Real Audiencia do Reino perpetuado por S. M. APD. Testamentos.

9. D. Pedro Montenegro acometeu grandes e custosas obras nos seus pazos de Don Frean en Deza e Transfontao en Trasdeza,
Pontevedra, asi como no pazo do Souto en Sisamo, Bergantifios, provincia da Corufia. A obra de Don Frean considerada
prototipo do barroco na zona, con patio-claustro, foi iniciada en 1724 e finalizada, en 1741, segundo ratifica o epigrafe do
emblema das armas de Montenegro que campa na pilastra esquinada do patio.
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Don Bartolomé Rajoy y Losada.
A outra face do arcebispo na documentacion privada

supervision estivo a cargo de Simon Rodriguez, maestre de obras do cabido de Santiago,
figurando no mesmo Pedro Garcia, Fernando de Casas e frei Fernando Velasco para xul-
gala in situ en caso de non poder facelo o arquitecto principal.

Asentada a vinculacion desta Casa con Santiago de Compostela e a siia incipien-
te relacion co mundo universitario, pasaremos a mostrar un documento inédito perten-
cente ao seu arquivo nobiliario no que se recollen interesantes aspectos biograficos do
arcebispo compostelan D. Bartolomé Rajoy y Losada, fillo notabel” da vila de
Pontedeume, en que se verten noticias e axuizamentos sobre o prelado novidosos, e nal-
glins casos opostos aos até agora divulgados por eruditos historiadores e biografos, docu-
mento que sae 4 luz como achega ao coflecemento da stia cara humana' -posibelmente o
mais descofiecido- posto que outras destacadas facetas da stia vida, como a de mecenas
e construtor, foron xa convenientemente abordadas'?, complementando deste modo a stia
documentacion biografica.

O ilustre e admirado arcebispo Rajoy, a dicir de historiadores, foi:

(...) fundador do Seminario de Confesores e do Hospital de Carretas, do
que abriu escolas e asilos, do que levantou e restaurou igrexas e enrigue-
ceunas con preciosos ornamentos e alfaias, do mecenas xenerosisimo dos
artistas, do home, en fin, que empregou sumas inmensas en conxurar a
fame que aflixia a todos os pobos da stua diocese".

10. COUCEIRO FEIJOMIL, Antonio, Historia de Puentedeume y su comarca, Pontedeume, 1971, (2* ed.) pp. 445 e ss.

11. Na historia cronoldxica dos ilustrisimos bispos de Iria e arcebispos compostelans recollida na obra Compendio de la vida, mar-
tirio, traslacion e invencion de glorioso cuerpo de Santiago el Mayor, Apostol de J. C. Patrén de las Esparias, escrita por D.
E. A. L. Imp. de Jacobo Souto e Fillo. Santiago, 1858, p. 266, di do prelado que mereceu polas stias virtudes o epiteto de xusto.
Cualificativo erroneamente atribuido ao douto historiador D. Antonio Lopez Ferreiro, Historia de la S. M. Iglesia de Santiago
de Compostela, Santiago, Imprenta do Seminario Conciliar Central, 1898-1911, (XI tomos) t. X, (1908), caps. [V e V.

12. Véxase COUCEIRO FREIJOMIL, A., Dicionario Bio-bibliogrdfico de escritores, Santiago de Compostela MCMLVI, vol.
IIL, p. 154 e 155, e os interesantes artigos en Cdtedra, Revista de estudios eumeses, en DE CASTRO ALVAREZ, Carlos,
“Rajoy ilustrado: Una asignatura pendiente”, Pontedeume, 1994, n° 1; OTERO TUNEZ, Ramon, “Rajoy, construtor”, 2001,
n° 8; LOPEZ CALVO, Xests A., “O arcebispo Rajoy e a Ilustracion”, 2003, n°® 10, con abundantes citas bibliograficas.
Como sinala DE CASTRO ALVAREZ, C., “Rajoy ilustrado...”, op. cit. “... coiiecemos relativamente ben a siia carreira pro-
fesional, o seu labor social, construtor e de mecenado; pero moi pouco da sua vida privada, do seu pensamento, do que lle
impulsa a actuar en cada encrucillada...”, sorprendéndolle ao devandito autor “...a pouca atencion que, por parte dos estu-
dosos e especialistas, suscitara a figura de Rajoy, situacion que contrasta coa importancia que Antonio Lopez Ferreiro lle
concedia...”.

13. FERNANDEZ SANCHEZ, J. M. ¢ FREIRE BARREIRO, F., Santiago, Jerusalén, Roma, diario de una peregrinacion.
Imprenta do Boletin eclesidstico, a cargo de D. Andrés Frailde y Pozo. Santiago, 1880. Entregas 8 ¢ 9, pp. 88 ¢ 89.
Os aludidos autores, 4 sazon catedraticos da Universidade de Santiago, manifestan non ocultar que houbo un tempo en que
tiveron unha crenza errénea que lles facia moi pouco simpatica a memoria de D. Bartolomé de Rajoy, xerada polas “rela-
cions adulteradas de certos chamados historiadores da Compaiiia de Xesus, parcialisimos inimigos seus, ainda que escribi-
an con calorosas e mentidas protestas de sinceros e imparciais”.
Os autores din sair do seu erro publicando unha carta do prelado traducida do francés da obra Clément XIII et Clément XIV
par le P. Ravignan de la Compagnie de Jesus, t. 11, p. 141, Paris, 1856, que contradi o publicado por LAFUENTE, Modesto,
Historia general de Espaiia, t. XX, Parte III, lib. VIII, cap. VIII, p. 267, nota, e en FERRER DO RIO, Antonio, Historia del
reinado de Carlos III en Esparia, t. 11, lib. 111, cap. III, p. 315, nota.
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Cremos que a importancia desta fonte estriba na stua contemporaneidade ao ser
escrito pouco tempo despois da morte do arcebispo e pertencer a un arquivo particular
cuxos posuidores estiveron no seu momento estreitamente relacionados con D. Bartolomé
Rajoy, prestandolle axuda econdmica na realizacion dos seus estudos, como o foi D.
Gregorio Antonio Pose', durante a siia estancia no Colexio de San Xerénimo de Santiago,
e os irmans de D. Gregorio durante a sia permanencia na universidade'® até alcanzar o
grao de bacharel en Leis. Posteriormente na Real Audiencia da Corufia recibiu os auxilios
de varios condiscipulos, entre os que de novo se atopaba o Dr. D. Gregorio Antonio Pose,
que na sua carreira acadara e desempefiara os cargos de: coengo arcediago de Reyna, dig-
nidade da santa igrexa de Santiago, do Gremio e Claustros da Real Universidade da
mesma cidade, decano na Facultade de Canons. Fiscal eclesiastico deste arcebispado e
avogado da Real Audiencia deste reino ¢ dos reais consellos ¢ Chanceleria de Granada.
Consultor do Santo Oficio da Inquisicion do Reyno de Galicia, provisor vicario xeral que
fora daquel arcebispado, xuiz ¢ examinador sinodal del. Xuiz conservador da relixion de
Santo Domingo, consellario, e tres veces reitor da propia universidade. Electo inquisidor
de Toledo, cargo este lltimo que non aceptou'.

O documento en cuestion achase encarpetado baixo o titulo Documentos Gene-
rales y Honorificos e refirese a un discurso ou compendio de noticias dos estudos dos
irmans frei Fernando e D. José Benito Montenegro'...

A primeira parte centra o seu contido no primoxénito desta Casa, que pasado o
tempo chegaria a alcanzar o maximo grao dentro da orde beneditina, como abade do mos-

14. E farto cofiecido que na biografia do arcebispo Rajoy se utilizaron até o presente fontes exclusivamente eclesiasticas.

15. Un dos catro irmans de D.* Maria Ignacia, muller de D. Pedro Montenegro, sefior de Don Frean. Faleceu en 1755. ARQUI-
VO CATEDRAL DE SANTIAGO. Informaciones de limpieza de sangre, t. XXVIII, leg. 757, exped. 6. Libro de Posesiones
y Vacantes, ss. XVII e XVIIIL.

16. Os outros irméans eran:
-Dr. D. Manuel Antonio Pose de Soto e Gesto, coengo da santa igrexa catedral de Santiago.
-D. José Benito, doutor tedlogo do Gremio e Claustro da Real Universidade. Reitor duas veces dela e do Colexio de San
Clemente desta cidade de Santiago. Xuiz subdelegado da Santa Cruzada e administrador xeral das rendas do voto de
Granada. Deputado xeral da sta igrexa na Corte ¢ da Santa Primada de Toledo. Bispo de la Puebla de los Angeles na Nova
Espaiia, cargo que non aceptou. Falecido en 1744 (A C. S., Libro de Posesiones y Vacantes siglos XVII e XVII).
-Dr. D. Pedro Antonio, cdengo arcediago de raifia na S.M.A. Igrexa de Santiago e reitor da sfa insigne universidade.
Administrador dos votos de Granada da catedral de Santiago. Falecido en 1735 (A. C. S., Idem). Sobrifios todos eles do
coengo lectoral de decreto da igrexa de Santiago e consultor do Santo Oficio Dr. D. Lorenzo Pérez de Lamas, cuxa lapida
mortuoria brasonada se acha no claustro da mencionada catedral, que foi debuxada en 1930 por MAYER MENDEZ,
Enrique, e recentemente publicada por TAIN GUZMAN, Miguel en Dibujos histéricos, epigrafitos y herdldicos del Archivo
de la Catedral de Santiago. Deputacion Provincial da Coruia, 2005, p. 267 e 268, (a cuxo autor pertencen as referencias
citadas do A. C. S.)

17. Fora nomeado secretario do sinodo diocesano de 1746 polo sefior arcebispo Gil Taboada. APD. Documentos Generales y
Honorificos.

18. Lamentabelmente o documento se acha incompleto faltandolle os seis primeiros folios que foron cortados do cartapacio a
un centimetro do bordo a coitela, podendo apreciarse que se achan unidos pola mesma costura e que a calidade de tinta e
letra ¢ a mesma que nos restantes. A cuberta e rotulo ¢ da man de D. Federico Montenegro y Mosquera, licenciado en
Xurisprudencia pola Universidade de Santiago -bisneto de D. Francisco Tomas Montenegro- que foi sucesor no vinculo e
morgado deste pazo.



143

Don Bartolomé Rajoy y Losada.
A outra face do arcebispo na documentacion privada

teiro de San Salvador de Celanova en Ourense” e xeneral da orde beneditina da
Congregacion de Valladolid®.

Debendo herdar os vinculos D. Fernando, por pertencer 4 orde sacra, pasaron a D.
José Benito Montenegro y Mosquera™ (1731-1790), personaxe ao que esta dedicada a
segunda parte deste discurso, que entre outros cargos fora rexedor perpetuo por S.M. de
Santiago, do Gremio e Claustro da sia universidade. Doutor en ambos os dous dereitos?,
decano e o mais antigo na Facultade de Leis, tedlogo eminentisimo. Sefior nuncio de
Espaiia. Consultor e examinador perpetuo do Tribunal da Nunciatura que reside en Madrid.

D. José Benito Montenegro morreu célibe”, recaendo o vinculo no seu irman
menor D. Francisco Tomas Montenegro y Pose (1744-1822), colexial de Fonseca®.
Rexedor perpetuo de Santiago.

Chegados a este punto, pasamos do prefacio sen mais dilacion a exposicion do
documento, facendo a pequena advertencia de que 1751 foi un ano critico para a
Universidade de Santiago, por acontecer a morte longamente sentida do arcebispo D.
Cayetano Gil Taboada, natural da ilustre casa de Barcia®, antecesor de D. Bartolomé
Rajoy, do que se gardou memorabel memoria®.

19. Pode consultarse para mais informacion do personaxe o estudo publicado por este autor Fray Fernando Montenegro, Abad
de..., op. cit.

20. Ao final deste apartado reza:
“... continua, despues de haver concluido su carrera escolastica aora 17 de noviembre de 1782, a los cincuenta aiios de su
edad * . Dato que nos serve para fixar a data do discurso que damos & luz publica, inserido no cartapacio Documentos
Generales y Honorificos.

21. D. José Benito Montenegro y Mosquera, Ojea y Taboada, Bermudez de Castro, Suarez de Figueroa, y Sotomayor naceu en
Santiago sendo bautizado na igrexa parroquial de Santa Maria Salomé polo céengo Dr. D. Manuel Antonio Pose actuando
como padriio o Dr. D. Pedro Antonio Pose, arcediago de Reyna Dignidade. Reitor moitas veces da universidade e decano
da Facultade de Sagrada Teoloxia, ambos os dous irmans de D.* Maria Ignacia Pose.

Foi dono e sefior da Casa forte de Don Frean e o seu xulgado, da casa, torre e pazo de Tras Fontao (non Arcos Fontao, corri-
Ximos) coas suas respectivas xurisdicions civil e criminal, de San Xurxo de Cristimil, Porreiros e do couto de San Martifio
de Maceira e outras. PEREZ COSTANTI, P, Lingjes..., op. cit. 163.

22. En 1751 rematou os graos de bacharel en Canons e Leis pola Real Universidade de Santiago, “... saindo aprobado coa men-
cion discrepante...”, sendo reitor da universidade o seu tio D. Gregorio Pose. APD. Idem.

23. Outorgou testamento en 1789 e finou en Santiago. Os seus restos mortais dchanse enterrados na capela da Nosa Sefiora do
Rosario, no convento de Santo Domingo.

24. FRAGUAS Y FRAGUAS, A., Op. cit. Tomou beca o dia 24 de xufio de 1779. Os colexiais de Fonseca pertencentes 4 lifia-
xe Montenegro do pazo de Don Frean, recollidos na mencionada obra foron: Montenegro Mosquera, Francisco José (471)
-Montenegro y Ojea, Carlos Ignacio (378) -Montenegro y Ojea, Jacinto (360) -Montenegro y Pose, Francisco Tomas (476)

25. Situada na parroquia de Santo Estevo de Barcia municipio de Lalin, Pontevedra.

26. “... Principe el mas amable, el mas benigno, el mas pacifico que tubo la Silla Compostelana, de muchos afios, y aiin de
algunos siglos a esta parte: Su caridad ferviente para con los pobres, su zelo por la paz entre las familias de sus feligreses,
su amor a la literatura, su genio indulgente, su xustificacion, su clemencia y su inalterable mansedumbre, fueron las deli-
cias de sus subditos, la admiracion de los extraiios, la veneracion de los demds prelados, el modelo de los buenos sacerdo-
tes, el ejemplo de los seglares, el Santo temor, y amable reverencia de todos: Hacia compatibles con sus honrrados pensa-
mientos tan propios de su ilustre cuna, como de su crianza en las dos Nobilisimas comunidades de Colegios y Cavildos, con
los sentimientos de la religion, con las maximas de la virtud, con las [...] de una perfecta provedad; fue sin duda aquel obis-
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Sucinta biografia de Don Bartolomé Rajoy e Losada, dende os seus primeiros estu-
dos até o exercicio do seu longo pontificado en Santiago de Compostela. As axudas reci-
bidas, os preitos do cabido perdidos como xurista na Real Audiencia da Corufia, o seu
talante dominante e polémica relacion cos xesuitas, a particular guerra contra a relaxa-
cion de costumes no clero e contra o Colexio Maior de Fonseca, son algunhas das noti-
cias aqui recollidas.

APD. Documentos Generales y Honorificos

En este mismo afio, (1751) y por el mes de junio, fue presentado para suceder al
Sefior Gil Taboada; el Licenciado Don Bartholomé de Rajoy y Losada; que se hallaba
entonces Comisario General de la Santa Cruzada en la Corte; este sujeto fue verdadero el
monstruo de la fortuna; desde mui nifio la encontrd, y como por juguete, se entretubo con
ella, aprovechandosse de las bueltas de su inconstante rueda para escalar a las grandes
Dignidades; a las quales ni le podia jamas proporcionar su nacimiento, su mérito, ni su
literatura; fue un hombre verdaderamente de farssa, que supo acomodarse a representar
varias scenas en el Theatro del mundo, sin violentar mucho su genio, ni sus inclinaciones.

Naci6é humildemente en la villa de Puentes de Eume en el Arzobispado de
Santiago, que es propia de los Condes de Lemus, y Andrade; su padre era un pobre oficial
de botica, y tan miserable, que jamas pudo tener caudal suficiente para comprar los pre-
cisos utensilios para su oficio; su madre era de mui obscuro nacimiento, y asi para las pre-
cisas asistencias en la escuela, y Gramatica, que estudio en la dicha villa su patria, le con-
tribuian con limosnas los Cavalleros Maldonados, ilustre familia del Reyno de Galicia,
que tiene Casa en aquel pueblo, entre las que constituien su pinglie y quantioso
Maiorazgo:

po y prelado perfecto, segiin la descripcion de San Pablo, hecho forma de su rebario, fue sobrio, prudente, limosnero, cons-
ciente, sabio, Doctor afable, y en una a palabra irreprehensible; el vulgo que siempre es el censor mas rigido de todas las
aciones, aun de los Principes, por ajustadas que sean, no hallaba otro lunar en la conducta deste perfecto Prelado, que la
suma aficion a sus parientes; pero a la verdad tenian poca razon, estos detractores, pues en la distribucion de los premios,
y provisiones eclesidasticas, tuvieron siempre mas parte los extraios, que los propios, y siempre atendio al mérito del suje-
to, y prescindio enteramente de las osexiones de la carne, y sangre; murio este seiior a manos de la ignorancia de los médi-
cos, pues con una tensisima constipacion, que se hubiera disipado a breves dias que se abriese la transpiracion, le hicie-
ron sufrir con eméticos, los vejigatorios, y otros violentos remedios, con que irritada mds la calentura, le hizo sucumbir al
comun habuso, a los sessenta, y quatro aiios (no cumplidos) de edad”.

APD. Documentos Generales y Honorificos.

27. Na transcricion seguironse os criterios actuais.
Os signos ortograficos en materia de puntuacion indicativos de divisions e subdivisions da clausula son os orixinais.
O signo [...] significa falta de texto por rotura do soporte.
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En el Convento de San Agustin recivid algunos emolumentos, con el pretexto de
asistir en la sacristia los dias de fiesta a aiudar a las misas, y a otros ministerios en servi-
cio de aquellos religiosos: Fenecida la Gramatica tubo proporcion de que por los buenos
oficios de los Sefiores Maldonados se le diese una Beca Artista en el Colegio-Seminario
de San Jeronimo de la ciudad de Santiago; a donde logré la compaiiia, y tratd con Don
Gregorio Pose, que estaba en el mismo Colegio, y sus abundantes socorros, como quien
podia repartirlos que le sobraban de sus asistencias; hecho Philésofo, emprendio el estu-
dio de las Leyes, el que concluido en la misma Universidad de Santiago, a expensas de
los hermanos de Don Gregorio recivié el Grado de Bachiller en Leyes, para pasar al estu-
dio practico de la facultad en la Real Audiencia de la Coruiia; alli estuvo quatro afios, a
expensas de varios condiscipulos, que lo eran el ya dicho Don Gregorio Posse; Don
Benito Estévez de Castro, de quien asi mismo hablamos, quienes por sus conveniencias,
y caudales contribuian con lo sobrante a la manutencion de Don Bartolomé de todas secre-
tarias, especialmente con el Padre confesor que era [enton] ces el P. Jayme Lefevvre,
jesuita francés, y de la provincia de Tolosa, y con el Governador del Consejo, el Cardenal
de Molina q [uien] de religioso Augustino, havia subido a aquella dignidad por los Grados
de Obispo de Barcelona, y Malaga, Comisario General de Cruzada, y otras particulares
comisiones: Pero el uno, y el otro, y ain también Don Joseph del Campillo, que entonces
exercia las funciones de Secretario del Despacho Universal de las quatro Secretarias, no
debieron hacer todo el concepto, que se prometia a Don Bartholomé de su ciencia, litera-
tura y erudicion, y asi haviendo perdido cinco pleitos seguidos de su Iglesia, y consumi-
do en sus pretensiones, de los caudales del Cavildo dos millones y medio de reales; le
mando retirar su Cavildo, con poco honor, y menos utilidad a mediado el afio de 1743.

Pero haviendo dado una buelta, quasi absoluta el systema de la Corte; muerto el
Seflor Phelipe Quinto en 9 de julio de 1746, y entrando a reinar el Sefior Don Fernando el
Sexto; muerto el Cardenal de Molina, y Don Joseph del Campillo, restituido a Francia el
P. Lefevvre, y reenplazado el Confesonario con el P. Francisco Rabago montaiiés, jesuita,
de la provincia de Castilla, que estaba retirado en Pontevedra, mas por las conveniencias
de aquel hermoso Colegio, y pais, que por desembarazarse de los negocios temporales,
como el fingia; cambiaron enteramente de semblante las cosas de Don Bartholomé de
Rajoy, y Losada.

Ello fue de suerte, que en el afio de 1750, quando estaba en la apariencia mas des-
cuidado (pues en la realidad jamas lo estubo) de sus ascenssos y conveniencias fue llama-
do a la Corte para el empleo de Comissario General de Cruzada [en el qu] al, aunque estu-
bo poco tiempo, fue el bastante para hacer ver [a to] dos, que era un esclavo comprado, y
humilde de la ambicion de los jesuitas, pues haviéndose suscitado entonces nuebas con-
troversias, sobre la concesion que llaman excusado, y la administracion de casas diezme-
ras por el Rey, conprehendiéndose en ella muchas posesiones de los mismos jesuitas, que
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como acostumbrados a resistir la paga de diezmos de las Iglesias, llevavan amargamente
esta contribucion, fue preciso que el Comisario General informasse en este particular; el
informe fue cometido de orden del sagaz Rabago con mucha reserva, y le insinué que sus
tareas, serian bien premiadas: Asi correspondié Don Bartholomé en perjuicio del Rey y
del Estado, y con poco respeto del Pontifice, a la confianza que havian hecho de ¢l los
jesuitas, pues por indemnizarlos de una contribucion tan justa, no solo vertié expresiones
poco conformes al ministerio, (que a nombre del Rey era el postulador de esta gracia) sino
también intempestivamente lleno de elogios a los jesuitas llenos todos de adulacion, lison-
ja, y cobardia: Este hecho tubo por condigna satisfacion el Arzobispado de Santiago des-
pués de ocho messes poco mas de Comisario de Cruzada; y aunque en aquella
Constitucion se le huviera ofrecido el Gobierno al Consejo de Castilla, es constante, lo
habria reusado, por penetrar mui bien su genio incompatible, con la condescendencia, con
otros muchos otros por su intrepidez, ardimiento, y orgullo: Hall6 la ocasion mas oportu-
na de desenvolver todas las ideas, que havia concebido para contenerlo, apresurando su
marcha a Santiago, y empezando una especie de visita, por las Vicarias de Alva, y Aliste
en tierra de Zamora, a donde tiene la Dignidad Arzobispal Jurisdicion, en ella manifesto
bien su genio ardiente, e impe [tuoso] aprisiono clérigos, privo de beneficios, arresto otros
a las carce [les] de Santiago; suspendio de celebrar a confesar a varios, y en fin hizo sen-
tir todo el peso de su inclinacion: Llegado a Santiago presentd cruda guerra a la relaxa-
cion de costumbres del clero, empezo por su Cavildo, que hasta entonces se havia tenido
por inexpugnable; pues sorprendié la persona de Don Vicente de Neyra, Candnigo, y
Arcediano de aquella Iglesia, y con buena escolta lo hizo transportar al Monasterio de
Moreruela cerca de Benavente, del orden Cisterciensse, a donde le mantubo dos afios en
clausura, sin que los ruegos de parientes amigos y personas de la maior distincion, pudie-
sen ablandar el genio, y tesson, de este inflexible Prelado. Llend su Palacio de gente some-
ra, y de pocas circunstancias, a excepcion del Secretario, y Provisor, todos o los mas de
sus familiares eran hijos de mercaderes, escribanos, notarios, carpinteros y sastres; por
que decia que el servicio de la Dignidad no exigia sujetos nobles, sino virtuosos; pero el
vulgo murmuraba que sus dependientes, ni eran lo uno, ni lo otro; y atn afiadia, que por
deprimir a la Nobleza havia puesto estos instrumentos, en manos de los enemigos en as
capitales del honor; Procuraba saberlo todo, estudiarlo todo, manejarlo todo; hasta las
cosas mas tribiales de Secretaria havian de pasar por su inspeccion, con lo qual los subal-
ternos, nada tenian que hacer, mas que autorizar lo que decia, o dictaba el Arzobispo; era
remiso en ciertos asunptos, y enemigo de hacer gracia a ninguno, cuia pretension no vinie-
se dirigida por aquellos conductos despre [ciables] que en su Casa tenian el nombre de
favoriotos, sin re [com] endacion extrinseca, que pudiese hacerlos dignos de aquel honor;
era inexorable en castigar los vicios de incontinencia, porque en este punto, se observo
siempre en el Arzobispo desde su nifiez una conducta irreprehensible; y asi el clérigo, que
tuviese semejante reta, experimentaba todo el rigor de la Ley: Sin embargo se le notaba
alguna indulgencia en sus prepcios familiares, que en su tiempo tubieron los mas de ellos
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la fama de poco continentes: Es verdad, que podia ignorarlo el Arzobispo, pero muchos
aupaban (sic) en su sagacidad, esta omission en especular la vida y conducta de sus depen-
dientes: entre ellos hubo uno digno de especial recomendacion, por su entereza, justifica-
cion, y desinterés; qual era el Licenciado Don Antonio Ventura de los Rios y Navamuel,
natural del Arzobispado de Burgos, Colegial en el maior de San Bartholomé de la
Universidad de Salamanca, Doctoral que havia sido de la Santa Iglesia de Palencia, y
Canonigo de la de Santiago, Inquisidor del Tribunal de Galicia, Provisor, y Vicario
General de él; no era compatible su genio con el del Arzobispo, pues su firmeza, aspere-
za, integridad, y severa condicion, no daba partido al genio dominante, absoluto, y despo-
tico del Prelado, por cuia razon tubieron varias desazones, las unas publicas, y las otras
reservadas, y la cosa llego al extremo, de que haciéndosele al Provisor insoportable la
intrépida, y violenta condicion del Sefior Rajoy, tubo que dexar el campo libre, para que
corriese con mas libertad por €I, pidiendo, y consiguiendo se le removiese a la Inquisicion
de Granada, dexando la plaza de Galicia, y el empleo de Provisor, con sentimiento de los
hombres honrados, y con mucha complacencia del Arzobispo, por ver quitad [o] [de de]
lante, un hombre, que servia de barrera a sus ideas, y d [espo] tismo: era el Arzobispo,
opuesto exdiametro a todas las Jurisdi [ciones] privilegiadas; y asi era ofenssisimo a los
Ministros titulares del Santo Oficio de Inquisicion; a los dependientes del Tribunal de la
Cruzada; del Grande, y Real Hospital de Santiago, a la Abadia del Monasterio de
Benedictinos, que llaman San Martin, por que todos estos cuerpos estaban exentos de la
Jurisdicion Ordinaria, todos queria estubiesen sujetos a la Mitra, y asi jamas (p) erdonaba
ocasion de oprimirlos, y vexarlos, en quanto podia: Esta safia implacable contra los que
no podia hacer subditos de la Dignidad, la explico mas contra el Colegio maior de
Fonseca, cuios individuos, persiguio hasta el extremo; nada omitié que pudiese conducir
al total extermineo, a que anhelaba, deste Cuerpo respetable y lustroso para la Nacion;
queria introducir una especie de dominio indirecto, por medio de una visita, asi en el cole-
gio, como en sus efectos, rentas, e individuos; represent6 varias veces al Consejo, contra
los mismos Colegiales; hacia informes contra su mérito, y literatura, con los quales logra-
ba mas de una vez el privarles de las Cathedras, que por razon y por derecho les pertene-
cian; Jamas se dio por satisfecho de la conducta de aquellos jovenes nobles, y lucidos, y
asi procuraba siempre humillarlos, pero no corregirlos: en estos y otros hechos, de ningu-
na utilidad para el Rey, para el Reyno, ni para el Estado, consumié Don Bartholomé de
Rajoy, y Losada el tiempo largo de su Pontificado, y las opulentas rentas de su Dignidad.



NOTICIA DE MACARIO GALLEGO,
PINTOR DE PONTEDEUME EN OURENSE

Miguel Angel Gonzilez Garcia
Canonigo Archivero. Ourense

Siempre tiene interés el completar el diccionario de artistas gallegos, que con
mayor o menor calidad, tejieron con su quehacer el rico panorama de nuestro patrimonio
artistico y monumental.

Pablo Pérez Costanti' y Couselo Bouzas® fueron los pioneros en sistematizar el
elenco de artistas gallegos y otros los han ido enriqueciendo con particulares aportaciones
todas siempre de valiosas.

No encuentro citado en ninguno de estos repertorios el maestro pintor del que
ofrezco una sencilla nota, siempre con el deseo de que pueda completar otros estudios o
pueda suscitar el comienzo de alguna investigacion.

Se trata de un pintor de Pontedeume que hemos documentado trabajando en la
parroquia de San Eusebio da Peroxa, concello de Coles, provincia y Didcesis de Ourense
y normalmente conocida como San Eusebio.

Posee una importante iglesia romdnica que en el siglo XIX renovo la fachada y
torre con gran empefio.

Pues en esta parroquia es donde documentamos trabajando a Mario Gallego, pin-
tor de Pontedeume como él mismo declara en uno de los recibos.

Pintor al menos de retablos, quizd también dorador que ambos oficios solian ir uni-
dos en el pasado y no es infrecuente que estos pintores también con mayor o menor for-

1. PEREZ CONSTANTI, P., Diccionario de artistas que florecieron en Galicia durante los s. XVI y XVII, Santiago de
Compostela 1930.

2. COUSELO BOUZAS, Jos¢ "Galicia artistica". Santiago 1932.



150
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

tuna se dedicasen a realizar obras de pincel, aunque de esa actividad en este caso no docu-
mentamos nada.

La noticia proviene de 4 recibos que se conservan en el Archivo Historico
Diocesano de Ourense caja 3782 y que nos parece oportuno transcribir ordenados por
orden cronoldgico.

1861 agosto 24

Digo yo D. Macario Gallego, maestro pintor de como he recibido de manos
del Sr. Abad de San Eusebio la cantidad de trescientos setenta reales, por
haber retocado de pintura el Retablo Mayor de su Iglesia y dos handas con
mds otros varios reparos y para que asi conste lo firmo en la rectoral a
veinte y cuatro de agosto de 1861. Rubricado Macario Gallego.

1861 diciembre, 27

Digo yo Macario Gallego, vecino de Puente deume, que recivi de Manuel
Sanchez de trasdorrio de San Eusebio como depositario de los fondos de la
Iglesia de esta parroquia la cantidad de mil ochocientos reales cuya canti-
dad fue invertida en pinturas y pintar, el Altar del Santo Cristo de la Iglesia
de esta parroquia y para seguridad del depositario doy el presente que
firmo como Maestro de dicha obra en tras dorrio de San Eusebio a veinte
y siete de diciembre de mil ochocientos sesenta y uno. (Rubricado) Macario
Gallego.
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1861 diciembre, 25

Digo yo Manuel Sanchez, Depositario de los fondos de la Iglesia de esta
parroquia que en el dia de la fecha recibi del Sr Abad la cantidad de seten-
ta y cinco reales para ayuda de pagar al pintor Macario Gallego la obra
del altar del Ssmo Cristo. San Eusebio y diciembre 25 de al861. Rubricado
A ruego del depositario Juan Vazquez.

1862 noviembre 27

Digo yo D. Macario Gallego, maestro pintor de como recibi de manos del
Sr. Abad de la Parroquia de San Eusebio la cantidad de cuarenta reales, los
que se han invertido en componer en pintar la cara y manos de la imagen
de San Antonio de dicha Iglesia y para que conste lo firmo. San Eusebio 27
de noviembre de 1862. (Rubricado) Macario Gallego.

De ellos se deduce lo siguiente:
1°. El nombre, Macario Gallego.

2°. La vecindad, Pontedeume, quiza un repaso de los libros sacramentales de la
parroquia permita conocer si ademads de ser vecino era natural de la villa y otros detalles
familiares.

3°. Esta trabajando en Ourense los afios 1861 y 1862. También pueden otras inves-
tigaciones alargar esta cronologia y otros encargos en parroquias limitrofes a las de San
Eusebio.

4°. La primera obra que realiza, en agosto de 1861 es la de hacer varios reparos en
la policromia y dorado del Retablo mayor una magnifica obra debida al escultor del siglo
XVIII Francisco de Castro Canseco y en otros objetos de menor importancia como dos
andas y los que genéricamente se mencionan “mas otros varios reparos’.

5°. La obra mas importante que realiza y por la que cobra la cantidad de 1800 rea-
les es la pintura del retablo colateral del santo Cristo, que la lleva a cabo en la segunda
mitad del aflo. 1861. El retablo se haria poco tiempo antes, ya que responde a la tipologia
neoclasica del momento, con ese recuerdo de lo rococo de la cartela sobra la hornacina.
Es un retablo de un solo cuerpo con una hornacina para la imagen del Santo Cristo entre
columnas de fuste liso y capitel corintio, y un sobrecuerpo a modo de remate con un relie-
ve con el Sagrado Corazon y diversos simbolos de la Pasion y como remate el ojo de Dios
nimbado y con rayos.
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La policromia que hace nuestro pintor es también la que entonces estaba de moda
es decir a base de jaspeados y doradas algunas partes, en este caso las columnas, rayos y
molduras.

Es obra realizada con oficio y que demuestra que Don Macario tenia ya experien-
cia y profesionalidad.

6°. Finalmente el afio siguiente de 1862, lo que avalaria la posibilidad de que
hubiera aceptado otros encargos en el entorno cobra 40 reales por renovar las carnaciones
de la talla de San Antonio que es una digna talla barroca y cuya policromia de manos y
cara es también digna. El Nifio Jesus iria vestido y por eso no se habla de su policromia.

En resumen, apenas unos detalles de la actividad profesional de un maestro dora-
dor y pintor que se dice vecino de Pontedeume y que sin duda enriquece la némina de
artistas nacidos o avecindados en la feliz villa de los Andrade.

Imagen de San Antonio en la Iglesia Detalle de la cabecera del retablo del Santo Cristo en la

de San Eusebio. Iglesia de San Eusebio.



Retablo del Santo Cristo en la Iglesia de San Eusebio.



Retablo mayor de la Iglesia de San Eusebio.



DE CABANAS AO BRASIL:
NOTICIA DE MATIAS FERNANDEZ MURIAS

Eliseo Fernandez Fernandez

Aos meus avos, aos que non cofiecin,
a0 meu pai, que me axudou a lembralos

A emigracion ga-
lega ao Brasil foi unha
das mais numerosas
emprendidas polos no-
sos conterraneos. Nunca
chegou ao volume da
emigracion a Argentina
ou a Cuba, mais si que
acadou niveis similares
a de paises como Uru-
guay ou Venezuela. Elda
Evangelina  Gonzalez
Martinez, especialista
na emigracion espafiola
ao Brasil, cualificou ao
conxunto da emigracion
espafiola naquel pais
como o0s “inmigrantes
invisibeis”, pola facili-
dade coa que se mimeti-
zaron no seu pais de acollida. Do mesmo xeito, cabe que nds denominemos tamén como
emigrantes invisibeis aos galegos que estiveron no Brasil se atendemos ao escaso cofiece-
mento existente na Galiza sobre a emigracion galega naquel pais.

A familia Ferniandez Murias en Cabanas, na chamada “casa do patin”

Cumpre lembrar que o termo “galego” chegou a representar ao conxunto da emi-
gracion espafola na Argentina, ¢ tamén no Brasil houbo momentos histéricos nos que o
termo “galego” mesmo abrangueu incluso 4 emigracion portuguesa. Nos anos que segui-
ron & independencia do Brasil, o resentimento contra os inmigrantes portugueses que ocu-
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paban os mellores postos de traballo expresouse nunha serie de motins populares ao grito
de “Mata galegos!™". Ao cabo, non se pode desbotar que moitos daqueles supostos emi-
grantes foran realmente nativos da Galiza que chegaran ao Brasil via Portugal.

Hai calculos que sitiian o nimero de emigrantes galegos en Brasil ata o ano 1940
nunha cifra preto das 800.000 persoas®. Estas cifras semellan algo esaxeradas, se temos en
conta que outras fontes concluen que o total dos emigrantes espafiois en Brasil entre 1884
e 1939 estiveron algo por encima das 500.000 persoas (dos cales entre 200.000 e 300.000
serian galegos)’. Entendendo que a segunda cifra parece mais axeitada, cumpre sinalar que
dentro da emigracion peninsular, a emigracion galega so foi superada numericamente pola
portuguesa e igualada nalgiins momentos pola andaluza.

Malia a importancia da emigracion galega a Brasil, a stia pegada ficou esvaecida e
hoxe a penas ¢ cofiecida pola cidadania. Sexa pola facilidade coa que a emigracion gale-
ga se integrou na sociedade brasileira (unha integracion na que a cuestion lingiiistica pro-
bablemente debeu xogar algin papel), pola baixa taxa de retorno, ou ben pola cativeza do
movemento asociativo dos emigrantes “brasileiros”, o caso € que a emigracion galega no
Brasil ¢ hoxe unha grande descofiecida. A elo puido tamén contribuir o feito singular de
que a maior parte das investigacions historicas e socioloxicas existentes sobre este tema
foran publicadas no Brasil, e s6 unha pequena parte delas estivera editada na Galiza.

Este traballo quere ser unha pequena contribucion ao cofiecemento deste aspecto
do noso pasado, desde a historia individual dun daqueles emigrantes galegos (o meu abo
Matias Fernandez Murias) que chegou a Brasil na procura de fortuna. Cumpre deixar claro
que o seu percorrido migratorio probablemente fique afastado das notas xerais que carac-
terizan ao roteiro do conxunto da emigracion galega naquel pais; de calquera xeito, si que
proporciona algunhas informacions relevantes sobre o asociacionismo da colonia galega
en Rio de Janeiro e o esforzo colectivo da emigracion galega cara ao pais.

Matias Serafin Fernandez Murias naceu en Cabanas o 11 de xaneiro de 1871,
sendo o segundo fillo de Angel Fernandez Ricoy e Maria Teresa Clara Murias Pereira.
Non existen datos sobre a situacion economica da familia, mais cabe supofier que podian
vivir nunha posicion desafogada, se temos en conta as orixes familiares. Angel Fernandez

1. RIBEIRO, Gladys Sabina. Mata galegos: os portugueses e os conflitos de trabalho na Republica Velha. Sao Paulo:
Brasiliense, 1990. CORREA, VIRIATO. Mata gallego: a historia da noite das garrafadas e outras historias. Sdo Paulo:
Compaiiia Editora Nacional, 1933.

2. CANOVAS, Marilia Dalva Klaumann. 4 emigragao espanhola e a trajetoria do imigrante na cafeicultura paulista: o caso
de Villa Novaes, 1880-1930. Sao Paulo: Universidade de Sao Paulo, 2001. Pax. 69.

3. SANTOS, Ricardo Evaristo. Politica migratoria espanola a Iberoamérica: aporte Brasil a través de los informes consu-
lars en el periodo 1890-1950. Sada: Edicios do Castro, 1996. DA SILVA, Erica SARMIENTO. “O outro Rio: a emigracion
galega a Rio de Xaneiro”. Santa Comba: 3C3, 2006. Pax. 93. Revista Gallega. A Coruiia, 12-03-1899.
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Ricoy (Cabanas, 16-01-1839) era xuiz, e descendia dunha familia de artesans cuxo mem-
bro mais cofiecido fora Melchor Ricoy, mestre de obras, autor de diversos traballos nas
terras do Eume e sobre o cal xa foi publicado nesta revista un estudio a cargo de Carola
Macedo Cordal e Carmen Otero Roberes. A familia lembra que Angel Fernandez Ricoy
marchara da Galiza por motivos politicos e foi dar a Mongao, onde cofieceu & que foi a
sia dona, Maria Teresa Clara Murias Pereira (Santa Maria de Moreira, 25-05-1846), ¢
casou con ela na década dos 60 do século XIX.

Maria Teresa Clara Murias Pereira e Angel Ferniandez Ricoy, pais de Matias Fernandez Murias

En 1869 naceu o primeiro fillo da familia, Pedro Fernandez Murias, e nos anos
seguintes ¢ ata 1888 naceron outros doce irméans: Matias Serafin, Maria Genoveva
Cristina, Angel Baltasar, Baltasar, Primo Maria Saturno, Margarita Angela Maria, Ana de
Jestis, Matilde Joaquina Maria Teresa, Angel Maria Felipe, Maria Luz Vicenta, Noemi
Marfa de la Concepcion e José Felipe de la Ascension. Dous dos fillos, Angel Baltasar e
Primo Maria Saturno morreron sendo ainda pequenos, aos 3 anos ¢ aos 9 meses de idade.
O resto da descendencia masculina foi enviado ao Brasil, agas o mais pequefio dos fillos,
José Fernandez Murias, o inico que ficou en Cabanas, como o resto das suas irmas. O pri-

4. MACEDO CORDAL, Carola; OTERO ROBERES, Carmen. “Melchor Ricoy, mestre de obras”, en Cdtedra. N° 11.
Pontedeume, 1993.
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meiro en chegar a Brasil foi o irman maior, Pedro Fernandez Murias, quen partiu de
Lisboa en maio de 1881 cara ao novo continente, cando contaba con a penas 12 anos.
Matias seguiu 0 mesmo camifio en abril de 1885, con 14 anos, e os seus irmans Baltasar
e Angel Maria Felipe marcharon tamén naquelas datas.

Tanto o feito de que a via elixida para partir fora via Portugal, como as lembran-
zas familiares, indicanos que a chegada dos catro irmans Fernandez Murias a Brasil seria
baixo certa proteccion dalgin familiar portugués. Malia o apoio que puideran ter en
Brasil, a sua situacion naquela cidade non debeu ser sinxela, pois os dous irmans peque-
nos, Baltasar e Angel Maria Felipe, morreron sendo ainda nenos nun pais extrano, xusto
ao cumpriren cadanseus 14 anos (en 1888 ¢ 1896, respectivamente).

Se tiveramos que encadrar a emigracion dos irmans Fernandez Murias ao Brasil,
poderiamos clasificala dentro da chamada “emigracion espontanea”, na medida en que a
stia marcha fora froito dunha decision familiar e non do recrutamento de traballadores
levado adiante nos finais do século XIX e comezos do XX para compensar a falla de man
de obra pola abolicion da escravitude. A partir de 1888 houbera un importante fomento da
emigracion por parte do goberno brasileiro, que foi alimentado pola figura dos “engancha-
dores”: persoas que percorrian o empobrecido rural galego tentando convencer & mocida-
de de que emprendera o camifio da emigracion cara a Brasil. A intencion das autoridades
brasileiras era aproveitar aos traballadores emigrantes para repoboar as zonas rurais, tra-
ballando nas facendas cafeteiras, mais boa parte da emigracion galega fuxiu dese destino
¢ rematou establecéndose nas grandes cidades emerxentes como Sdo Paulo e Rio de
Janeiro, onde as condicions de traballo serian algo mais benignas. Nesta ultima cidade foi
tamén onde se estableceron os irmans Fernandez Murias.

Por outra banda, a emigracion nas terras do Eume estivo mais ben dirixida a outras
zonas da América Latina, como por exemplo a illa de Cuba, moito antes que ao Brasil. A
emigracion galega as terras brasileiras partiu mais ben das provincias de Ourense e
Pontevedra; esta distribucion tifia moito que ver co feito de que as rutas transatlanticas do
porto da Corufia ian mais ben aos portos do golfo de México e aos Estados Unidos, men-
tres que as de Vigo e Vilagarcia dirixianse preferentemente cara a Brasil, Uruguai e
Argentina. O feito de que os irmans Fernandez Murias marcharan a Brasil pode explicar-
se mais pola orixe familiar portuguesa que pola orixe eumesa.

Tanto Pedro como Matias Fernandez Murias emprenderon actividades comerciais
e, ainda novos, conseguiron certo status social. Nun artigo publicado pola Revista Gallega
en 1899 sindlase que na sta xuventude Matias abrazou as actividades comerciais mais
dise que non tivo éxito nelas’. De crer esta fonte, debeu ser nos anos posteriores cando

5. Revista Gallega. A Coruiia, 12-03-1899.
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obtivo os seus maiores éxitos empresariais, xa que anos andados, a altura de 1919 figura-
ba como socio principal da empresa “Matias Fernandez Murias & Cia”, centrada na venta
de sombreiros na “Chapelaria Colombo” (que fora fundada en 1881). Nesa altura os seus
socios da chapelaria establecida na ria Sete de Setembro da cidade de Rio de Janeiro eran

o vigués Manuel Conde Lorenzo e o portugués Manoel Pereira da Costa.

Pola sta banda, o outro
irman Pedro Fernandez Murias
trunfou nos negocios ligados ao
mundo do café. Ainda que tamén
ocupou cargos na Sociedad
Espariola de Beneficencia en
1901 e 1911, parece que a stua
actividade foi madis intensa no
comercial e moito menos no
social, ao contrario que a do seu
irman Matias. Foi nos anos 90
do século XIX, cando Matias
Fernandez Murias comezou a ter
un grande protagonismo na vida
social da cidade carioca. Con tan
$6 22 anos, no ano 1893 ocupou
cargos na directiva do Casino
Espaiiol de Rio de Janeiro e, aos
25 era directivo tamén da
Sociedad Espaniola de Bene-
ficencia. Esta sociedade foi a
institucion mais importante do
asociacionismo dos emigrantes
espafiois en Rio de Janeiro; as
elites da emigracion espaiiola . . : ‘ :
fundarona en 1859 para xestio- Matias Ferniandez Murias na porta da Chagrfllz;::)ad(e:o;::lli):o,
nar a atencion médica dos seus
integrantes, mais tamén co obxectivo de dar visibilidade & colonia espafiola no Rio de
Janeiro. Ainda hoxe, a Sociedade Espanhola de Beneficéncia segue existindo en Rio e
mantén a sua actividade dacordo con aqueles obxectivos, ofrecendo cobertura aos seus
socios no Hospital Espanhol de Rio de Janeiro®.

6. GERPE, JOSE PAREDES; GRECO, MERCEDES DANZA LIRES (COORDENADORES). Sociedade Espanhola de
Beneficencia: 146 anos de historia. Rio de Janeiro: Sociedade Espanhola de Beneficéncia, 2006.
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Sen chegar a cumprir os 30 anos, Matias Fernandez Murias figuraba xa nas mais
importantes sociedades espafiolas en Rio de Janeiro e contaba co recofiecemento de toda
a colonia. Desde esa posicion de privilexio, implicouse nos momentos clave do seu tempo,
como foi a guerra de independencia de Cuba; neste eido, a sua participacion foi moi des-
tacada na creacion da denominada Liga Patriotica Espariola en la Republica de los
Estados Unidos de Brasil, en 1896. Esta Liga Patridtica Espariola tivo como actuacion
madis destacada a de recoller donativos que serviran para socorrer aos soldados repatria-
dos de Cuba en penosas condicions 4 altura de 1898, ao chegaren aos portos da Coruiia,
Vigo e Santander’. Como consecuencia da sta participacion nesta iniciativa, foi nomeado
cabaleiro da Real Orden de Carlos 111, en outubro de 1902.

Portapapeis dedicado pola “Colonia Espafiola” de Rio de Janeiro a Matias Fernindez Murias, en xaneiro de 1897

O noso protagonista era colaborador dalgunhas publicacions da emigracion gale-
ga, como El Eco de Galicia de Buenos Aires, onde asinaba informacions sobre a colonia
galega baixo o titulo “Galicia en el Brasil” 4 altura de 1898®. Pouco despois comezou a
estar activo tamén no dmbito do asociacionismo especificamente galego no Brasil, ao par-
ticipar na creacion do Centro Gallego de Rio de Janeiro, en 1899. Coa creacion deste cen-
tro galego, os emigrantes da cidade carioca incorporabanse ao movemento do asociacio-
nismo galego na emigracion, que noutros paises ia xa moito mais adiantado (os centros

galegos de La Habana, Montevideo e Buenos Aires foran fundados en 1879).

7. Revista Gallega. A Coruiia, 18-12-1898.

8. El Eco de Galicia. Buenos Aires, 30-01-1898, 30-05-1898.
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A creacion dos centros galegos significou un certo avance no asociacionismo da
emigracion na medida en que estes centros afondaron en tres lifias significativas de
accion: en primeiro lugar, unha certa democratizacion do asociacionismo da emigracion,
coa incorporacion de asociados de todalas clases sociais; en segundo lugar, o artellamen-
to de accions sociais cara 4 sociedade de orixe, nomeadamente en aspectos culturais e edu-
cativos; e, en terceiro lugar, e afondando na mesma lifia, na laboura de difusion e conso-
lidacion do movemento rexionalista, precursor do moderno nacionalismo.

Os grandes centros galegos de América Latina protagonizaron, xunto a minorias
cultas da Galiza urbana, a construccion dunha conciencia nacional arredor do renacer da
lingua galega e a creacion dunha simboloxia propia do pais. Nese movemento tivo unha
crucial importancia a Liga Gallega na Crufia, & que Matias Fernandez Murias estivo moi
conectado: en marzo de 1899 foi nomeado “socio corresponsal” da Liga Gallega na
Crufia en Brasil, ao pouco tempo da creacion desta organizacion.

Foi tamén da man da Liga Gallega na Cruiia como Matias Fernandez Murias se
implicou desde Brasil na recadacion de cartos para a creacion do monumento aos
“Martires de Carral”, finalmente erixido en abril de 1899. Francisco Tettamancy, amigo
persoal de Matias Fernandez Murias, sinalou no seu libro “La Revolucion Gallega de
1846 a importante participacion das colonias de Argentina, Cuba ¢ Brasil na promocion
das subscricions para o monumento, destacando o traballo desenvolto neste eido por
Manuel Castro Lopez, Manuel Salgado Rosende e Matias Fernandez Murias, en cada un
dos citados paises’.

No movemento rexionalista xogou un importantisimo papel o ferrolan Xosé
Fontenla Leal, artifice da creacion da Real Academia Galega e da popularizacion do
emblemas nacionais: o himno e a bandeira galega. Para constituir a Academia, Fontenla e
o Centro Gallego de La Habana promoveron a creacion da Asociacion Iniciadora y
Protectora de la Real Academia Gallega, que agruparia as personalidades mais cofiecidas
das letras galegas e do movemento asociativo da emigracion galega. O representante da
colonia galega no Brasil foi Matias Fernandez Murias, que foi nomeado Delegado para
Brasil daquela Asociacion Iniciadora y Protectora de la Real Academia Gallega, en
febreiro de 1906".

Unha vez fundada a Real Academia Galega, o propio Matias Fernandez Murias foi
nomeado Académico Correspondiente, na sila condicion de promotor da institucion e
tamén como “presidente honorario” do Centro Gallego de Rio de Janeiro". Neses come-

9. TETTAMANCY, Francisco. La revolucion gallega de 1846. A Coruiia: Imprenta Regional de Carré, 1908. Pax. 386.
10. Diario de Pontevedra. Pontevedra, 06-02-1906.

11. LOPEZ VARELA, Elisardo. Unha casa para a lingua: a Real Academia Galega baixo a presidencia de Manuel Murguia
(1905-1923). A Coruia: Espiral Maior, 2001.



Diploma de socio corresponsal da “Liga Gallega na Cruiia”



163

De Cabanas ao Brasil: noticia de Matias Fernandez Murias

zos de século Matias Fernandez Murias colaborou tamén nunha das publicacions mais
importantes da diaspora galega, o Almanaque Gallego que Manuel Castro Lopez publica-
ba en Buenos Aires. En Brasil mantivo tamén relacion co cofiecido pintor de orixe com-
postela Modesto Brocos, ao que lle encargou os retratos dos seus pais.

Postal da Liga Gallega na Cruiia, dirixida por Francisco Tettamancy Gaston a Matias Fernandez Murias

Ademais da representacion das sociedades do novo rexionalismo galego, Murias
xogou un papel sobranceiro no recentemente estreado Centro Gallego de Rio de Janeiro,
como “presidente honorario” deste centro e implicado en todo tipo de actividades, entre
as cales sobresaiu a de representar como orador ao Centro en diversos eventos. O propio
Centro dirixiuse a el como corresponsal en Brasil da Liga Gallega na Crufia, en cumpri-
mento do obxectivo social do Centro de relacionarse coa Liga para realizar unha confede-
racion dos centros galegos. A este movemento de rexurdimento cultural ian unindose os
novos centros galegos e sociedades de instruccién que agromaron por toda América
Latina; entre eles estivo o Centro Gallego de Sdo Paulo, creado en 1902, pouco tempo
despois que o de Rio de Janeiro.

No plano persoal, a vida de Matias Fernandez deu un importante cambio nos come-
zos do século XX. A altura da primavera de 1904 e seguramente por vez primeira dende a
sta infancia, volveu & Galiza en viaxe de lecer. Foi posiblemente nesta viaxe cando cofie-
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ceu en San Sadurnifio a Avelina Garcia Fraguela, coa que formou matrimonio en 1906, a
idade de 35 anos. Avelina era filla de Marcos Garcia Somoza, secretario do concello de
Cerdido. Tanto o tio de Avelina, Enrique Garcia Somoza, como o seu propio irman Eliseo
Garcia Fraguela, estaban daquela emigrados en Cuba e participaban do asociacionismo
galego na illa caribefia, especialmente na Sociedad de Instruccion Pila Ancha, a socieda-
de dos emigrantes orixinarios do concello de Cerdido na illa caribefia. O viaxe de noivos
de Avelina Garcia Fraguela e Matias Fernandez Murias en 1906 percorreu grandes cidades
europeas como Paris, Milan e Roma, onde mesmo puideron ver ao papa Pio X.

A sta volta ao Rio de Janeiro, o ano de 1909 trouxo de novo un papel protagonis-
ta para Matias Fernandez Murias entre a colonia galega en Rio de Janeiro. O motivo foi a
execucion en Barcelona do pedagogo anarquista Francisco Ferrer i Guarda, acusado de
promover os sucesos antimilitaristas da “Semana Traxica” no veran daquel ano. O fusila-
mento do pedagogo libertario provocou unha vaga de protestas inspiradas polas forzas
progresistas de todo o mundo contra o goberno espailol, renovando aquela vella sona de
pais “inquisitorial” e reaccionario. Esa campafa de protesta chegou a Brasil de mans de
elementos obreiros e progresistas, ¢ contra ela se pronunciou a colonia espafiola no Rio de
Janeiro; Matias Fernandez Murias dirixiuse en carta aberta ao Jornal do Comercio, felici-
tandoo polo seu alifiamento co goberno espafiol ¢ contra a campana de axitacion dos ele-
mentos anarquistas e socialistas.

Matias Fernandez Murias (4 dereite da imaxe) xunto a algiins amigos, celebrando unha comida
no mosteiro de Caaveiro



165

De Cabanas ao Brasil: noticia de Matias Fernandez Murias

A partir da década dos 10, a actividade de Matias Fernandez Murias na colonia
galega en Brasil comezou a descender. A medida que a stia familia foi crecendo, os via-
xes 4 terra ianse facendo cada vez mais frecuentes, ata rematar por establecerse totalmen-
te na Galiza. Nos primeiros tempos radicouse na Corufia, ainda que a partir de 1913 come-
zou a preparar unha residencia en San Sadurnifio, comprando frutais para o terreo que ali
posuia a familia da sta esposa Avelina Garcia Fraguela.

Na década dos 20 foi
vivir a Santiago, e ali o sor-
prendeu o crack financeiro
do 29, mentres se ocupaba da
educacion dos seus once
fillos. O efecto da crise che-
gou con algo de atraso as
inversions de Matias Fer-
nandez Murias, mais ao final
levarono 4 practica ruina en
1931. O seu capital ficou
reducido a stia vivenda en
San Sadurnifio, onde se foi
establecer coa sia numerosa
familia. En San Sadurnifio
foi xuiz municipal e a sua
unica actividade publica
pareceu ser no periodo da II
Republica, cando se signifi-
cou no traballo a prol da can-

didatura daS dereitas nas Fotografia de Matias Fernandez Murias
eleccions de novembro de
1933.

O Centro Gallego de Rio de Janeiro que Matias Fernandez Murias contribuira a
fundar, foi disolto 4 altura de 1943 polo Ministro de Justica do Brasil, por negarense os
seus directivos a acatar a lei que obrigaba s sociedades estranxeiras 4 sua nacionalizacion;
os seus bens remataron sendo transferidos & agora denominada Sociedade Espanhola de
Beneficéncia, que si se tifia nacionalizado brasileira. Poucos anos despois, o 6 de marzo de
1950, morria Matias Fernandez Murias en San Sadurnifio, 4 idade de 79 anos.

A memoria da figura de Matias Fernafidez Murias ficou reducida a unha pequena
nota recollida na obra doutro eumés ilustre, Antonio Couceiro Freijomil, que o incluiu no
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seu “Diccionario bio-bibliografico de escritores” un ano despois da siia morte'. Quizais
estas pequenas notas biograficas sirvan para cofiecer algo mais da sta historia ¢ tamén
para albiscar algo daquela aventura que compartiu con tantos outros galegos na emigra-

ci0n brasileira.

12. COUCEIRO FREIJOMIL, Antonio, Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores. Santiago: Bibliofilos Gallegos, 1951-1953



A SINECURA DE SAN MARTINO DE ANDRADE
E A FAMILIA BELTRAN DE ANIDO

Xosé Lois Lamigueiro

No ano 1999, Santiago Davifla Sainz, presentou o texto completo dun traslado do
testamento do fundador da: Céatedra de Gramatica de Mayores de Pontedeume; o Rexedor
Don Xoan Beltran de Anido datado no ano 1580'. O documento aludia 4 xenealoxia pro-
xima do persoeiro, ofrecendo asemade un panorama xeral do seu patrimonio ¢ da sua des-
afogada economia; a través do apeo das suas propiedades. Preténdese hoxe completar toda
ista informacion transcribindo parcialmente outro documento’, que ofrece un cadro mais
extenso dos devanceiros do fundador da Catedra; presentandoos como fideles vasallos o
servizo da Casa de Andrade, de onde recibiran distintas mercedes; entre as que destaca o
Beneficio Curado de San Martifio de Andrade. A falla de descendentes directos por ramo
masculino, serd a causa do herdamento da devandita sinecura, na lifia dos seus parentes
directos os Diaz Teixeiro; que recibiran dende aquela, a renda dos froitos producidos pola
fregresia, segundo dan conta os testemufios reproducidos a continuacion:

Monasterio de SSanssalvador de Lorencana y el priorato de Jubia su
anexo con Don Francisca Pardo de Figueroa.

Testigo el dho lopez nuiiez vecino de la feligresia de san martifio de andra-
de testigo el susodho dado e presentado por el dho pedro fernandez en
nombre del dho abad, monxes, y convento del monasterio de Villanueva de
Lorencana e san martifio de joyba su anexo, para la dha su probanga y
pleyto que tratan con dho Conde de Lemos e los demas sus consortes el
qual después de aber jurado en forma de derecho y siendo preguntado por
lo que sabe de este negocio e causa dixo y declaro lo siguiente:

1. DAVINA SAINZ, Santiago: “Un traslado original del testamento de Don Juan Beltran de Anido”. Cdtedra n® 6, péxs.
187/210, ano 1999.

2. A.R.G: Monasterio de SSanssalvador de Lorengana y el priorato de Jubia su anexo con Don Francisca Pardo de Figueroa.
Mazo 10, n° 8, Legajo 126. Fols. 267 r /270 r. Unha primeira parte foi xa publicada por min mesmo en: Novas sobor da
cesion dos Beneficios Curados do Mosteiro de San Martifio de Xuvia 4 Casa de Andrade. Cadernos do Ateneo Eumés, n° 6.
Ano 2009.
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A la primera pregunta del dho ynterrogatorio dixo este testigo que conoce
al dho abad, monxes y convento del dho monesterio de villanueba de loren-
cana por cuya parte es presentado por testigo e de san martifio de Joyba e
qual dho conde don Ernando rruiz de castro conde que fue de lemos, mar-
queés de sarria este testigo le a conocido y conoce al conde don pedro su
yxo e conoce al dho don lope osorio de moscoso conde de altamira e que a
pedro de Andrade le conoce y que los dhos don antonio bermudez doria
Juana de ¢uniiga su cuiada dona Beatriz su sobrina este testigo no les a
conocido y conoce a juan diaz de pifieyro e a pedro diaz teixeiro su herede-
ro de juan beltran e a gongalo Ernandez de aguiar no le a conocido e que
al dho juan Beltran le conocio e que al dho diego pernas le conoce e que
no a tenido noticia de los dhos diego de andrade dofia maria de aro bis-
abuelos del dho conde de lemos ni de fray alonso de paz ni de fray antonio
lopez monxes presidentes del dho monesterio de joyba e que deste pleito e
causa no sabe mas deber al presente que se trata entre las dhas partes y
esto rresponde = fue preguntado este testigo por su hedad y generales de
la ley dixo heste testigo que serd de hedad de asta quarenta afios poco mas
o0 menos tiempo e que no hes deudo de ninguno de las dhas partes letigan-
tes en esta causa e que por ser vasallo del dho conde de lemos no dexara
de decir verdad en este negocio e causa y que no viene inducido ni sobor-
nado para aber decir el contrario de la verdad e que nuestro sefior de la
Jjusticia a la parte que la tuviere y esto responde = a la segunda pregunta
del dho interrogatorio dixo este testigo que sabe el dho beneficio y sinecu-
ra de san martiio de andrade contenido en la pregunta para cuya averi-
guacion viene presentado por testigo el qual esta sito en el dho argobispa-
do de Santiago y lo sabe como vecino y feligres de la dha feligresia y tanto
responde = a la otaba pregunta del dho interrogatorio dixo este testigo que
lo que della sabe es que este testigo ha visto e bio llevar la dha sinecura de
san martifio de andrade contenida en la dha pregunta a pedro de anido el
biexo vecino que fue de san martifio de andrade e sancha fernandez su
mujer aguelos que fueron del dho Juan beltran de anido y que la parte que
de la dha sinecura de san martifio de andrade llevaban e llevan era un
quarto y medio del dho beneficio y menos un setimo deste quarto y medio
que llevan las monxas del monesterio de santa clara de bibero e que entien-
de de la qual dha sinecura lleva al presente pedro diaz teixeyro como here-
dero del dho juan beltran el qual dho juan beltran la poseyo e gogo muchos
afios y ansi como tal su heredero y el dho pedro diaz teixeyro lleva de lo
susodho las tres partes y maria lopez de boado muger que fue del dho Juan
beltran el biexo llevaron e gocaron como dho tiene los sobre dhos unos en
pos de otros y al presente la llevan e gogan y los frutos y decimos de pan y
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bino y fruta y otras cosas a ella anexas y pertenecientes y dice este testigo
que es publico y notorio que la dha sinecura en la forma que dho tiene fue
dada al dho pedro anido el biexo y Sancha fernandez su muger abuelos del
dho Juan beltran de anido por el conde don Ernando de Andrade el biexo
por rragon de que sirbio a la condesa de Andrade al dho conde de andra-
de la dha sancha fernandez e dice este testigo que llevando e poseyendo
los sobre dhos la dha sinecura y an llevado algunas propiedades e dando-
las por propias como fue gabriel de Anido que era tio del dicho juan
Beltran que llevaba también un quarto della antes quel dho juan beltran la
entrase e poseer el qual dho gabriel de anido escribano que era vendio por
propias leyras la una de vifia que eran ocho o nueve jornales sita en la
chousa de la iglesia y la otra leyra con algunos castifieyros y alguna viiia
que se llamaba chousa de pagos y esta la vendio Fernan Diaz Teixeyro que
fue también heredero en la dha sinecura padre que fue de Pedro Diaz
Teixeiro heredero que fue del dho Juan Beltran a Fernan Tristan difunto
vecino que fue de san martifio de andrade y la han partido sus yxos y here-
deros por propia y la dha leyra de vifia de suso referida que bendio el dho
gabriel de anido y el dho la bendio también a Fernando Tristan por propia
v a quedado a sus yxos y herederos que la llevan y han partido y devidido
entre si siendo propiedad de la dha sinecura e Yglesia de san martifio de
andrade y el dho gabriel danido tio que fue del dho Juan Beltran ansi
mismo a vendido al dho Fernando Tristin que es el mismo que dho tiene
una heredad de labrada en la chousa de pagos donde llaman mayartan y
eran de la dha sinecura por propia de la misma manera que la demas la
llevan sus herederos e la han partido y debidido entre si e que sabe este tes-
tigo quel dho juan beltran danido dexo por sus herederos al dho pedro diaz
teyxeiro contenido en la dha pregunta y como tal su heredero quiso y aceto
a esta e goga sus vienes e acienda y lleva la susodha tres partes que dhas
tienen de la dha sinecura por ser como dho hes heredero del dho Juan
Beltran los dos quartos e uno por su cabega por aber sido de Ysabel de
anido su madre y en quanto a lo que vale e rrenta un afio con otro la dha
sinecura que dho tiene que lleban el dicho pedro diaz teyxeiro y su herman-
dad un ario con otro ochenta ducados por que coxera en ella cinco o seis
pipas de bino y de pan trigo veynte cargas de todo pan e trago millo a tres
anegas por carga que son sesenta anegas e que también se coxe en ellas
castanias, rroxelos e diezmo de fruta y otras mas cosas como son lana, lino,
carne y otras menudencias y lo sabe este testigo por a verlo coxido algu-
nos afios como dho tiene ansi por el dho juan Beltran de anido como por el
cura del dho beneficio y que Alonso Pita de la Beyga y sus hermanos e por
Sancha Nuiiez aguela del dho Alonso Pita llevan la dha iglesia de san mar-
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tifio de Andrade un quarto y medio sincura del beneficio la qual dixo este
testigo que le viene por su patrimonio y abolengo y esto es la verdad y lo
que este testigo sabe y rresponde a lo contenido en la dha pregunta y lo
sabe por rragones que dho tiene e como vecino e feligrés de la dha felegre-
sta = a la ultima pregunta de la fama dixo heste testigo que lo por el dho y
declarado en este sudho y declaracion es verdad y lo que sabe deste nego-
cio y en ello y cada cosa y parte dello dixo e se afirmaba e afirmo y rrate-
ficaba e rratifico e no lo firmo y por no saber y le fue encargado a este tes-
tigo por mi el escribano tenga el secreto deste sudho y declaracion asta la
publicacion de la causa = ante mi Bazquez =y testigo el dho bicente de
castro labrador vecino y morador de la feligresia de san martifio de
Andrade jurisdiccion del conde de lemos e de andrade testigo susodho
dado e presentado por el dho pedro fernandez de cedofeyta en nombre del
dho abad, monxes y convento del monasterio de villanueba de loren¢ana e
san martifio de joyba su anexo para la dha su probanga e pleito que trata
con el dho don Ernando rruiz de castro conde de lemos e con el conde don
pedro su yxo con los demas consortes el qual despues de aber jurado en
forma de derecho y siendo preguntado por lo que sabe deste negocio e
causa de las preguntas en que fue presentado por testigo a las cuales dixo
v declaro lo siguiente secreta y apartadamente = a la primera pregunta del
dho interrogatorio dixo heste testigo que al dho abad monxes y convento
del monesterio de villanueba de lorengana y san martifio de joyba su anexo
por cuya parte es presentado por testigo este testigo no les conoce e que al
dho don ernando rruiz de castro conde de lemos que fuele conocido y cono-
ce al conde don pedro su yxo y ansi mismo ha conocido al conde don ernan-
do e que al dho conde de altamira don lope osorio de moscoso no le cono-
ce y ansi mismo a los dhos don Antonio bermudez dona juana de zufiiga
su muger digo su cuiiada dona Beatriz su sobrina este testigo no les a cono-
cido ni conocio e que al dho Juan diaz de pifieyro le ha conocido y no a
Juan Sanchez de aguiar curador de sus yxos e que a juan Beltran de anido
le ha conocido y conoce al dho pedro diaz teyxeyro e a diego pernas veci-
no de la villa de la puentedeume e que de los dhos diego de andrade e dona
maria de aro bisaguelos del dho conde de lemos este testigo a tenido noti-
cia de aber oido hablar dellos e no la a tenido de los dhos fray Alonso de
paz fray anton lopez presidente de Joyba e que deste pleito no a sabido
nada asta agora y esto rresponde = fue preguntado a este testigo por su
hedad e generales de la ley dixo heste testigo que serd de hedad de setenta
afios e que se acordara de los cinquenta afios a esta parte e que no es deudo
ni enemigo de ninguna de las sudhas partes letigantes en esta causa ni le
ba intereés en este dho negocio y causa y que por ser vasallo del dho conde
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de lemos no dexara de decir verdad y que no viene inducido ni sobordado
por aber de decir lo contrario y esto rresponde = a la segunda pregunta del
dho interrogatorio en que fue presentado para lo tocante al dho beneficio
y sinecura de san martifio de andrade dixo heste testigo que sabe el dho
beneficio sinecura de san martiiio de Andrade por cuya averiguacion es
presentado el qual esta sito en el arzobispado de Santiago y lo sabe este
testigo como vecino y feligrés de la dha felegresia y tanto rresponde a ella
= a la otaba pregunta del interrogatorio dixo este testigo que lo que de ella
sabe es que sabe por cosa publica y notoria en la dha felegresia de san
martifio de andrade que el conde don ernando de andrade el biexo aguelo
del dho conde don pedro que al presente es a quién este testigo conocio y
a dado y no la dha asinecura de san martifio de andrade a sancha fernan-
dez difunta muger que fue de pedro de anido el biexo y aguelos que fileron
del dho juan Beltran que es un quarto y medio del dho beneficio y de san
martifio de Andrade del qual se saca un sétimo que llevan las monxas del
monesterio de bibero a lo que entiende por las quales la coxe el dho diego
pernas vecino de la puentedeume y ansi este testigo a visto e bio por tiem-
po y espacio de mas de veynte aiios llevarla dha sinecura a la dha sancha
fernandez e pedro de anido aguelos del dho Juan beltran y gogarlos frutos
della en cada un ario y que después dellos entro a llevarla la madre del dho
Juan beltran que se llamaba maria sanchez como su yxa de los sobre dhos
e gabriel de anido su ermano, e ysabel de anido muger de Fernando diaz
teyxeyro padre del dho pedro diaz hermano que era de la dha maria san-
chez madre del dho juan beltran de anido y también sucedieron en ella
maria lopez de boado muger que fue de juan beltran tio del dho juan bel-
tran de anido hermano de la dha maria fernandez los quales la partian y
gocaban entre si y de la mesma manera la llebo el dho juan beltran de
anido siendo bibo y la gogo el qual dho juan beltran dexo por su heredero
en ella al dho pedro diaz teyxeyro que la lleba e goga al presente como tal
v al dho juan beltran tambien abia dexado el dho gabriel de anido su parte
v por su heredero y de esta suerte el dho pedro diaz teyxeyro del dho quar-
to y medio sacada la dha setima del dho monesterio lleba las tres quartos
enteramente y el otro quarto lo lleba la dha maria lopez y qual aho pedro
diaz teyxeyro sabe este testigo ha visto todos los bienes y herencia del dho
Jjuan beltran de anido llevar e gogar y esto es la verdad y lo que este testi-
go sabe e rresponde a lo contenido en la dha pregunta y en quanto a lo que
rrenta e bale la dha sinecura de suso referida un afio con otro dice este tes-
tigo que le parece e bale sesenta ducados por que en ella se coxen doge e
trece carros y cada carro suele dar dos anegas y media y otras veces dos
anegas y que de bino se suele coxer y coxe dos y tres pipas de bino y otros
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anos quatro cinco pipas de vino segun que son los arios e que de diez no se
paga el diezmo de los toginos e de las castaiias y de las manganas de toda
suerte e peras nueces e de lana de lino e de caiiamo e por la dha rragon
dice este testigo que como dho tiene un aio con otro bal e rrenta e a bali-
do y rrentado los dhos sesenta ducados poco mas menos y esto hes la ver-
dad y lo que este testigo sabe de lo contenido en la dha pregunta y lo sabe
como vecino y feligres de la dha felegresia y que lo a visto coxer partir y
debidir y tanto rreponde a la ultima pregunta de la fama dixo heste testigo
que lo que por el dho y declarado en este sudho y declaracion es la verdad
v lo que sabe deste negocio y en ello se afirmaba y afirmo rrateficaba e
rraefico e siendo necesario lo bolbia a decir y no lo firmo por no saber
fuele mandado y encargado a este testigo por mi el escribano y rregetor
tenga en secreto este dudho el qual lo prometio guardar y cumplir como se
la manda.



PEDRO RIBERA'Y PARDO:
UN CLERIGO DE PONTEDEUME EN LAS CORTES DE CADIZ

Jesuis Andrés Lopez Calvo

1. INTRODUCCION

En los primeros dias de enero de 1809 se inicia la gran invasion francesa sobre
Galicia. El propio Napoleon trazd los planes de la operacion desde Astorga. Y este tam-
bién es el momento donde se inicia el proceso que acabaria con la expulsion de las tropas
galas. Son muchos los gallegos que se levantan en armas contra la invasion. La Iglesia
catolica tuvo un papel de primer orden en la motivacion de esta lucha:

“Se inicia asi una epopeya, la epopeya de un pueblo que se levanta en
armas contra el Ejército mas organizado del mundo, contra el emperador
al que se someten reyes y principes. Los pulpitos se convierten en tribuna
politica, los confesionarios sirven para transmitir consignas, avisos y par-
tes de guerra, bajo los manteles del altar se esconden los fusiles, y las blan-
cas manos de las monjas preparan escapularios para los que tienen que
morir, pero también cartuchos para los que tienen que matar. Nunca
Galicia volvio a repetir una epopeya como aquella, ni la historia pudo

documentar tal derroche de ilusion, generosidad y heroismo ™.

La respuesta popular, canalizada a través de nuevas y viejas instituciones politicas
y religiosas, impidio al asentamiento del régimen propuesto por el Emperador. Napoleon
no s6lo no fue capaz de prever la construccion de un entramado de poder, desarrollado de
abajo arriba, revolucionario y tradicional a un tiempo, sino que tampoco acerto a evaluar
correctamente el significado de la Iglesia en Espafia. El Emperador crey6 que las innova-
ciones introducidas en diciembre de 1808 (cierto control de la Inquisicion y reforma de
las ordenes religiosas) atraerian a su campo al sector mas ilustrado del clero, pero lo cier-

1. X. R. BARREIRO FERNANDEZ, Historia contempordnea de Galicia, Gamma 1982, Vol. 1.
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to es que minusvalord la imbricacion social del clero y el peso de la religion en los com-
portamientos populares’.

Efectivamente, durante la Guerra de la Independencia, las revueltas populares lle-
varon a la creacion de Juntas Locales y Regionales de Defensa para frenar la invasion
francesa y suplir el vacio de poder derivado de la negativa a reconocer a José I, el famo-
so Pepe Botella. Compuestas por militares, representantes del alto clero y funcionarios,
todos conservadores, dieron el poder a la Junta Suprema Central, que ordeno celebrar
Cortes, ante la profunda crisis creada por la guerra.

Las Cortes fueron convocadas por el Consejo de Regencia, nacido de la Junta
Central que se habia disuelto en 1810, en la ciudad de Cadiz (en este momento sitiada), lo
que explica los nulos contactos con el pueblo al que van a representar los diputados, aun-
que legislaran en nombre de Espaiia. Se reuniran primero en la isla del Leon (hoy de San
Fernando) y después pasardn a Cadiz en septiembre de 1810. El deseo de reunion de la
clase dirigente era unanime pero, cuando se retnen el 24 de septiembre de 1810 solo se
presentan 95 diputados de los 240 previstos, porque muchos no pudieron llegar por el
impedimento francés o no habian sido elegidos; 42 eran titulares, elegidos por sus ciuda-
danos; 53 eran suplementarios, personas que procedian de los territorios que no habia ido
nadie, y vivian cerca o alrededor de Cadiz.

En las reuniones tomaron parte representantes de las provincias espafiolas y de los
territorios americanos y de Filipinas, identificados con tres tendencias: los absolutistas,
que defendian la vuelta de 1a monarquia de los Borbon®; los jovellanistas, ilustrados defen-
sores de las reformas®, y los liberales, que preconizaban cambios radicales inspirados en
los principios de la Revolucion francesa’. El resultado fue una carta magna llamada popu-
larmente “La Pepa” por ser promulgada un 19 de marzo, dia de San José.

2. Cf. E. DE DIEGO GARCIA, Espaiia, el infierno de Napoleén, Madrid, La esfera de los libros 2008, 60.

3. Forman el partido conservador. Son defensores de la soberania real y de la sociedad estamental. Defienden el Antiguo
Régimen donde el Rey pueda legislar libremente sin consultar a la nacion.

4. Sostienen la necesidad de reformas, pero respetando elementos del Antiguo Régimen (son un freno revolucionario).
Intelectuales opuestos a Napoleon recibieron el nombre de jovellanistas porque siguieron las doctrinas de Jovellanos, muer-
to en plena guerra. Coincidian con los afrancesados en proclamar la necesidad de reformas sin revolucion, pero no acepta-
ban las renuncias de Bayona y por tanto no admitian a Napoleon y a José I. Pensaban que una nacion es una formacion his-
torica, en la cual cada generacion debe tener en cuenta la labor de la anterior y que el pais contaba con una constitucion, for-
mada por las leyes tradicionales. Como modelo de sistema politico, tomaban el de Gran Bretafia y consideraban la necesi-
dad de independencia poder judicial, asi como la intervencion de las Cortes (constituidas por los tres estamentos tradicio-
nales), en el gobierno y en la labor legislativa.

5. Pretendian un cambio total respecto a la soberania nacional, la sociedad de clases con predominio de la burguesia y la pro-
mulgacion de una constitucion. Coincidian con los jovellanistas en luchar contra el “usurpador” Napoleon pero defendian
muchas de las ideas de la Revolucion Francesa que el propio Napoleon estaba extendiendo por Europa y en este sentido eran
partidarios del unicameralismo que los separaba de aquellos. Como los jovellanistas, los liberales pertenecian a la intelec-
tualidad y a la burguesia media, y aunque no marginaban totalmente las tradiciones politicas hispanicas, consideraban
imprescindible recoger las bases de la reforma en una constitucion escrita. Cf. F. SUAREZ VERDEGUER, “Las tendencias
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2. LOS DIPUTADOS GALLEGOS EN LAS CORTES GADITANAS
Entre veintitrés y veinticinco diputados representaron a las provincias de Galicia.

a) Por el Reino de Galicia: Benito Ramon Hermida Maldonado. Nacido en Santiago en
1736 llego a ser Oidor de la Real Chancilleria de Granada como Alcalde del Crimen, y
regente de la Audiencia de Sevilla. Hermida fue el primer presidente provisional de las
Cortes y se caracterizo, como otros destacados diputados gallegos, por su preparacion
juridica. Formo parte del Tribunal de las Cortes y de los debates sobre la abolicion del
tormento, la ley de sefiorios y sobre la Inquisicion. Al militar en el absolutismo se opuso
a la ley de libertad de imprenta y justificaba la tortura como instrumento probatorio.

b) Por la Junta Superior de Galicia: José Alonso y Lopez Nobal, piloto de marina e inge-
niero ferrolano. Liberal, matematico de renombre, intervino en la medicion del arco de
meridiano terrestre y realizo el plano geografico y estadistico de la archidiocesis de
Santiago. La reaccion absolutista de 1814 le obligé a exiliarse, y volvio a ser diputado
en 1820.

¢) Por la provincia de Santiago: Manuel Ros y Medrano, nacido en Ourense en 1756 era
canonigo doctoral compostelano. Defensor del Voto de Santiago, Fernando VII premiaria
su fervor absolutista con el obispado de Tortosa. Fueron también diputados en represen-
tacion por Santiago: Antonio Maria Parga Puga, firmante de la Constitucion, Francisco
Pardo y Patifio que, con otros dos parlamentarios, pidi6 a la Regencia que se apresurara a
convocar las Cortes. Con ellos hacia bloque Joaquin Tenreiro Montenegro, primer conde
de Vigo, titulo concedido por sus servicios en la reconquista de esa ciudad a los franceses
en 1808. También representaron a esta provincia: Vicente de Castro Lavandeira y José
Maria Suérez de Rioboo, este tltimo con residencia en Santiago de Berdeogas, también
del Arzobispado de Santiago.

d) Por la provincia de A Coruiia: Antonio Payéan, abogado de la Real Audiencia de
Galicia y decano del colegio de abogados corufiés, formé parte de la comision de
Hacienda. Particip6 en el debate de la Constitucion y en la comision de Justicia que dis-
cuti6 la negativa del obispo de Ourense, Pedro Quevedo y Quintana, a jurar las Cortes.
Fue elegido presidente de las Cortes. También estuvo presente el diputado José Salvador
Lopez de Pan.

politicas durante la guerra de la Independencia”, en: Actas del II Congreso Historico de la Guerra de la Independencia y su
época, Zaragoza, Institucion Fernando el Catdlico, 1959, 5-14. También: J. VARELA SUANZES-CARPEGNA, La teoria
del Estado en los origenes del constitucionalismo hispanico (Las Cortes de Cadiz), Madrid, Centro de Estudios
Constitucionales 1983.
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e) Por la provincia de Lugo: Domingo Garcia Quintana, famoso por sus extravagantes
participaciones en los debates; José Ramon Becerra Llamas del sector liberal; Antonio
Vézquez de Parga y Manuel Valcarcel.

f) Por la provincia de Qurense: Juan Bernardo Quiroga y Uria, que sustituy6 a otro galle-
2o, Duran de Castro, y llegé a ser vicepresidente de las Cortes. Otros diputados orensa-
nos: Bernardo Martinez, provisor y examinador sinodal de la ciudad de las Burgas y Pedro
Cortinas.

g) Por la provincia de Mondoriedo: Antonio Abadin Guerra. Doctor en Teologia y parro-
co de San Cristobal de Reyes en el Arzobispado de Santiago. Fallece en 1813.

h) Por la provincia de Tui: Agustin Rodriguez Bahamonde, que tomo parte en el proyec-
to de ordenacion de las provincias y en la reforma del Ejército; Antonio Duran de Castro
y Benito Maria Mosquera.

i) Por la provincia de Betanzos: El capitan de fragata Luis Rodriguez del Monte y del
Prado que pertenecid, entre otras comisiones, a la del Comercio de negros y presidente en
algtin periodo de estas Cortes. Por lltimo, completa esta ndmina de doceaflistas de Galicia
Don Pedro Ribera y Pardo, cura parroco de Pontedeume, que también dejo estampada su
firma en la Carta otorgada.

Esta nomina dificilmente representaba a Galicia, ya que el sistema electivo se baso
en la representacion de las Juntas instituidas con ocasion de la guerra contra los france-
ses, y estas estaban dominadas por el clero y a la aristocracia®.

3. EL CLERO EN LAS CORTES DE CADIZ

Aunque no se ha llegado a individualizar a todos los diputados gaditanos, sabemos
que, de un total de unos 306, el niimero de los eclesiasticos era entre 90 y 100". El papel
relevante del clero en aquellas Cortes viene dado no soélo por el numero elevado de cléri-
gos diputados, sino también pos su importancia cultural y politica. Las actitudes que se
toman en materia de reforma eclesiastica responden a las circunstancias bélicas del
momento y a las opiniones que se vierten en la prensa. El reconocimiento de la Religion

6. Cf. “Cortes”, en Gran Enciclopedia Gallega, Santiago — Gijon, Silverio Cafiada Editor 1974, Vol. VII 186-187.

7. Segiin unos autores 97, cf. M. FERNANDEZ ALMAGRO, Origenes del régimen constitucional en Espaiia, Barcelona,
1976, 78; segln otros 90 entre 291, cf. R. SOLIS, E/ Cddiz de las Cortes. La vida en la ciudad en los ajios 1810 a 1813,
Madrid, Instituto de Estudios Politicos, 1958, 250; y aiin otros sostienen que eran 94 entre 303, cf. M. MORAN MARTI,
Conciencia y revolucion liberal: Actitudes politicas de los eclesiasticos en las Cortes de Cadiz, en “Hispania Sacra”, 42
(1990) 86, 487.
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Catolica, la supresion de la Inquisicion, y la reforma del clero regular, entre otras decisio-
nes, llevan esta impronta. En todo caso, el regalismo en su actuacion responde a una pos-
tura de realismo y moderacion politica®.

El grupo de los eclesiasticos destacaba en niimero, frente a 60 abogados, 55 fun-
cionarios publicos, 16 profesores universitarios, 4 escritores y 2 médicos, es decir 137 que
pueden englobarse entre las profesiones liberales y en la funcidn publica. A ellos hay que
afiadirles 37 militares, 8 nobles con titulo y 9 marinos que pueden adscribirse al grupo de
aristocraticos. Finalmente se reconocen 15 propietarios y 5 comerciantes’.

Respecto a su vertiente profesional, una clasificacion simplificada arroja el resul-
tado de seis obispos, 46 canonigos dignidades y otros 42 presbiteros, gente sin duda per-
teneciente a un status mas modesto, pero en todo caso altamente cualificado: adviértase
que entre ellos se contaban catedraticos, capellanes, un bibliotecario y un secretario epis-
copal; 18 eran parrocos —en iglesias generalmente urbanas y de cierta importancia- y de
10 sélo conocemos su condicion clerical®.

4. EL CURA DE PONTEDEUME EN LAS CORTES DE CADIZ

Pedro Ribera y Pardo fue rector de la parroquia de Santiago de Pontedeume entre
1806 y 1820 y participé como diputado en representacion de la provincia de Betanzos. Su
perfil biografico y su carrera eclesiastica seran objeto de posteriores estudios. De momen-
to s6lo nos interesa dejar constancia de su condicion de diputado en Cadiz.

Jura como parlamentario el 24 de septiembre de 1810 y firma el acta de clausura
el 14 de septiembre de 1813, habiendo pedido en el entretiempo cuatro meses de licencia
para volver a su pais a resolver diligencias propias. Se le conocen intervenciones en la
comision de escuelas.

Desconocemos, por el momento, su trayectoria ideologica pero creemos que con
dificultad hubiera podido sustraerse a condicionamientos tales como una formacion espe-
cificamente eclesidstica, o una mentalidad mediatizada por prejuicios (en el mejor senti-
do de la palabra) de raigambre local. Lo que si es cierto es que fue de los parlamentarios
eclesiasticos gallegos que mas fielmente acudieron a las sesiones. En la sesion correspon-

8. Cf. L. HIGUERUELA DEL PINO, La Iglesia y las Cortes de Cadiz, en “Cuadernos de Historia Contemporanea”, XXIV
(2002) 61-80.

9. Cf. F. SUAREZ VERDEGUER, Las Cortes de Cadiz, Madrid, Rialp 2002, 40-42.

10. Cf. M. MORAN, Los diputados eclesidgsticos en las Cortes de Cadiz: revision critica, en “Hispania Sacra” 42 (1990) 86,
35-60. Ibid., 42.
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diente al 28 de junio de 1813, el congreso gaditano se lamenta que solo 9 de los 25 indi-
viduos que componian la representacion gallega asistieran regularmente. Hermida estaba
habitualmente indispuesto. Ros se hallaba procesado. Del resto, algunos habian fallecido,
otros disfrutaban de licencias en sus pueblos (en ocasiones caducadas) y habia incluso,
quien rehuia el regreso'".

5. CONCLUSION

En Cadiz se establecieron las bases pragmaticas del liberalismo espafiol hasta la
revolucion de 1868 y la Constitucion que de alli salio sirvié de modelo para otras muchas
constituciones iberoamericanas. De hecho, hay consenso entre los historiadores para
determinar que, los principios del pensamiento liberal en Espafia tienen su origen en: La
Guerra de la Independencia (1808-1814); la paulatina emancipacién americana y las
reformas administrativas sugeridas por la primera Constitucion liberal espafiola promul-
gada en las Cortes de Cadiz en 1812.

Sin embargo, estos avances no durarian demasiado: el 4 de mayo de 1814, el rey
Fernando VII, que habia aceptado el texto: -"marchemos, y yo el primero, por la senda
constitucional"- declar6 nula la Constitucion y todas las decisiones de las Cortes de Cadiz
mediante decreto.

Es verdad que, en su actuacion, los diputados gallegos tuvieron una muy gris par-
ticipacion y la mayor parte de ellos militaban en un cémodo centrismo del que salian para
alistarse con alguno de los bandos (por lo general el absolutista) en las grandes decisiones
(Ley de libertad de prensa y supresion de la Inquisicion) pero, con todo, las Cortes de
Cadiz crearon un cuerpo legislativo de caracter liberal y establecieron un nuevo orden en
sustitucion de la sociedad estamental que habia dominado hasta entonces en Espafia.

Es posible que existiese un comportamiento politico homogéneo entre los diputa-
dos eclesiasticos. Cosa logica a fin de cuentas, pues se trataba de representantes de la
nacion y no de un determinado estamento. También parece indudable que la actitud con-
servadora constituya el rasgo mas caracteristico del grupo al que pertenecia Ribera y
Pardo, si bien en los primeros tiempos la mayor parte de estos hombres manifestd un
talante aperturista que solo se iria perdiendo de forma gradual. Nuevos datos nos sugeri-
ran nuevos conocimientos sobre aquel protagonista eumés.

11. Ibid., 42.
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0 DEPUTADO ANDRES ROJO DEL CANIZAL:
TRAXECTORIA VITAL E COMPROMISO POLITICO
(1783-1858)

Manuel Dominguez Ferro

Un pobo glorioso vibraba de novo / iluminando as nacions: a Liberdade /
de corazon a corazon, de torre a torre, sobre Espaiia / esparciendo un lume contaxioso no ceo / brillaba...

Percy Bysshe Shelley

Pouco coiiecida ata a publicacion dos traballos de Manuel Blanco Rey', a figura de
Andrés Rojo ben merece figurar nas péaxinas mais sobresaintes da nosa historia.
Testemuiia directa dalgunhas das convulsions que sacudiron o noso pais ao longo da pri-
meira metade do século XIX, Andrés Rojo ¢ un fiel expofiente da puxante burguesia res-
ponsable, en boa medida, do desenvolvemento econémico de Galicia dende mediados do
século anterior.

Amigo e colaborador de dous dos mais carismaticos xefes militares da guerra da
Independencia, os xenerais Juan Diaz Porlier e Francisco Espoz y Mina, suftiu o carcere
e o exilio, desempefiou o cargo de Intendente en varias ocasions e foi deputado pola
Corufia durante o Trienio Liberal (1820-1823).

Vinculado a esta terra por lazos familiares, Andrés Rojo encabeza unha saga que,
ao longo de tres xeracions, exerceu unha notabel influencia na vida politica da provincia
ata a época da Restauracion, sostendo, desde diferentes ambitos do poder local e provin-
cial, as posicions do liberalismo exaltado primeiro e do progresismo despois.

A finalidade deste traballo non é outra que a de recompofier os fragmentos disper-
sos dunha biografia apaixoante que esta feita da mesma materia que inspirou unha parte
importante da novela espafiola do século XIX, desde as “Memorias de un hombre de
accion” de Baroja ata os “Episodios Nacionales” de Galdos.

1. BARREIRO FERNANDEZ, X. R., Parlamentarios de Galicia Biografias de deputados e senadores (1810-2003), Santiago
de Compostela, 2003. A informacion recollida nesta obra sobre os Rojo procede fundamentalmente das aportacions de
Manuel Blanco Rey.
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0S ROJO DEL CANIZAL, UNHA SAGA DE COMERCIANTES CASTELANS
NA CORUNA

Andrés Rojo del Cafiizal naceu en 1783 na localidade palentina de Cantoral. Fillo
de Toribio Rojo e Gertrudis de los Rios, varios membros da familia Rojo aparecen en
Galicia desde mediados do século XVIII. Manuel Blanco, bidgrafo dos Rojo, sitiaos na
Corufia en 17522 Dous irmans de Toribio, Tomas e José, establecéronse na Corufia onde se
adicaron &s actividades mercantis. Outro deles, Manuel, exerceu de parroco na Pastoriza,
lugar onde edificou, en 1783, a Casa de Vilariza, que tan ligada esta a historia familiar. Os
pais de Andrés permaneceron en Cantoral a cargo do patrimonio familiar.

As expectativas comerciais xeradas pola apertura do porto da Corufia ao trafico
coas colonias americanas, tralos Decretos promulgados por Carlos III en 1764 ¢ 1765,
atrairon a un nimero importante de comerciantes de moi diversa orixe’: asturianos como
Antonio Raimundo Ibéfiez, o marqués de Sargadelos, castelans como os Calleja, Rojo ou
Hinojosa, vascos como os Llano, catalans como os Marcé del Pont ou Ferrer y Alba, rio-
xanos -en particular cameranos (da comarca de Cameros)- como Adalid ou Torres, e inclu-
0 extranxeiros, como o francés Juan Francisco Barrié.

Ao lado desta burguesia foranea, instalada nas vilas costeiras, non faltan nomes
galegos, como Juan de Vega, comerciante e industrial lugués que forxou a sia fortuna na
emigracion cubana. O predominio do sector comercial sobre o industrial ¢ un dos rasgos
de identidade desta burguesia e sinala unha das stas debilidades.

Cara a 1778 atopamos a José Rojo matriculado como comerciante no Real
Consulado do Mar da Corufia. No censo de comerciantes corufieses neste periodo distin-
guese unha élite composta polos grandes armadores e exportadores de Indias, entre os cales
atopamos a Jeronimo Hinojosa e Pedro de Llano, € un grupo de pequenos e medianos mer-
caderes, con alto poder econdmico, onde figurarian Rojo de los Rios, Barrié ou Adalid*.

Os negocios familiares de Rojo relaciénanse co arrendo de arbitrios e abastos,
sobre todo viflos, aguardentes, grans e carnes’. En varias ocasions, ante a escasez de gra-

2. BLANCO REY, “Andrés Rojo, un personaje del siglo XIX vinculado a Arteixo”. El Ideal Gallego, 3-6-1997. No articulo,
M. Blanco rebate a M* Victoria Fernandez Espafa que no seu libro Los liberales coruiieses, Concello da Coruia, 1996, des-
pois de definir a Rojo como “hombre activo y de gran valor personal”, sostén que non deixou descendencia.

3. BARREIRO FERNANDEZ, X. R., “Os primeiros liberales galegos”, en Revista Grial, T. 19, n° 74, 1981
4. BARREIRO, J.R., Historia de la ciudad de la Coruiia, A Coruiia, 1996

5. ALONSO, L., Comercio colonial y crisis del Antiguo Régimen en Galicia (1778-1818), Santiago, 1986. VILAR
RODRIGUEZ M., Exito y ocaso de una saga de negociantes catalanes en Galicia: la casa de comercio Francisco Ferrer
v Alba (1750-1860), A Coruiia, 2006: Os catalans iniciaron as stas actividades no comercio cerealistico, posteriormente, ¢
para rendabilizar as viaxes de volta, introduciron o pescado.
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nos e farifias, especialmente preocupante a finais de século (anos 1787 ¢ 1802), José Rojo
foi comisionado con Jerénimo Hinojosa, tamén tratante en granos, para atender ao abas-
tecemento da cidade®.

No ano 1789 constittiese a sociedade “José Rojo y Compafiia SRC”. Ademais das
actividades mercantis, enfocadas en gran parte ao mercado colonial, Rojo viuse atraido,
como outros moitos burgueses da primeira xeracion, por operacions de préstamo e adqui-
sicion de terras e rendas forais. Seis anos despois, en 1795, reconstitiiese como sociedade
comandataria baixo o nome “Rojo y Morillo”. Cun fondo de 500.000 reais, tifia como
socios a José Rojo e a José Morillo.

A finais do século, as incertezas comerciais provocadas polos transtornos que
sufria o trafico colonial levan a esta burguesia a diversificar os seus intereses, investindo
en negocios como 0s seguros maritimos, cuia importancia foi crecendo a medida que o
facia a inseguridade xerada polos conflictos bélicos e as actividades de corso.
Comerciantes como José de Llano, Francisco Ferrer y Alba ou Rojo entraron a formar
parte en sociedades financieiras como “Maria Santisima de los Dolores y Apostol
Santiago”, que dirixia Hinojosa, ¢ “Purisima Concepcion de M?* Santisima y Apdstol
Santiago™ (1798).

Paralelo ao éxito comercial é o ascenso social da familia. O casamento de Jos¢
Rojo con Gabriela Francisca Infante de Mella, procedente dunha opulenta familia de
Pontedeume, atestiguao, asi como a eleccion de José como mordomo fabriqueiro da parro-
quia corufiesa de San Nicolas®.

En 1793 José Rojo figura entre algiins dos mais acaudalados homes de negocios
da cidade (Genaro Fontenla, Jeronimo Hinojosa ou Fernando de Agar) que en 1793, fixe-
ron importantes aportacions para sufragar a guerra contra a Convencion. E de novo vol-
veu a colaborar en 1797 con sumas importantes, en forma de préstamos sen interés, con
motivo da guerra contra Gran Bretafia’.

Andrés Rojo, xunto coas stias irmans Andrea e Manuela, seguiu os pasos dos seus
tios ata Galicia, debendo chegar nun momento anterior a novembro de 1804, cando, par-
ticipando xa no negocio familiar, contrae matrimonio coa siia curma, Josefa Rojo de

. TETTAMANCY GASTON, F., Apuntes para a Historia Comercial de La Coruiia, A Coruia, 1994
. ALONSO, L., Comercio colonial y crisis, op. cit.
. LOPEZ, A., La imprenta en Galicia: siglos XV-XVIII, Madrid, 1953, T. 1, pax. 255

o o 9

. TETTAMANCY GASTON, F., Apuntes para la Historia Comercial de La Corufia, op. cit. J. Hinojosa, con 10.000 reais, G.
Fontela 8 000, F. Agar 3 000, Jos¢ Rojo de los Rios 3 000, Marcial Francisco del Adalid 1 500, Francisco Somoza de
Monsoriu 1 000
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Bouza, filla de José Rojo e Gabriela Infante. As irmans de Andrés casaran tamén en
Galicia: Andrea con Clemente Otero, comerciante de San Salvador de Bergondo, e
Manuela con Manuel Ochoa, ambolosdous asentados en Pontedeume. A partir dese
momento os Rojo iran tecendo na vila eumesa unha rede de alianzas familiares con
comerciantes de orixe foraneo, algiins deles de ascendencia maragata, como os Noboa, de
Canalejas (Leon), ou os Gonzalez, de La Riba (Ledn).

O casamento de Andrés con Josefa —a cuia ceremonia acudiron destacados mem-
bros da oligarquia mercantil, como Juan Ceballos ¢ Manuel de Llano-, consolida a sua
posicion na empresa familiar e uns meses despois entra a formar parte como socio na com-
paiiia “Rojo e Hijos” -que supoiiemos sucede 4 disolta “Rojo y Morillo”-, xunto a José e
o seu fillo Juan de Dios Rojo. Este esquema familiar repitese con frecuencia nas socieda-
des mercantis establecidas durante a época', particularmente nas vilas da fachada mariti-
ma. Os fondos da compaiiia calctilanse en torno aos 700.000 reais e, en 1813, nas postri-
merias da guerra de Independencia, dispén dunha sede en Londres, que atende Juan de
Dios Rojo.

En 1815 Andrés esta domiciliado nunha vivenda (n° 15) do Cantén Grande, no
barrio da Pescaderia, o corazén mercantil da cidade. O seu ingreso no Real Consulado
amosa unha desafogada situacion econdmica, dada a elevada renda esixida para formar
parte da institucion, segundo establecia o seu regulamento'. O Consulado, unha das ins-
titucidns mais vencelladas as arelas reformistas do reinado de Carlos 111, foi fundado en
1785 para “fomentar el trafico mercantil, protegiendo la industria y procurando el bien-
estar de la agricultura ™. A aristocracia mercantil da cidade repartiase os cargos de prior
(Marcial Francisco del Adalid), consul (Hinojosa) e consiliarios, entre eles Pedro de
Llano, polo ramo de navieiros, e Andrés Rojo, polo de comercio. Lucas Labrada, unha das
figuras mais sobresaintes da Ilustracion galega, autor da “Descripcion economica del
Reino de Galicia” (1804) foi o secretario da entidade durante case cincuenta anos.

A finais de século, desde 1787 en concreto, a crise ameaza a continuidade do
comercio colonial, pofiendo punto final ao “periodo monopolista”, a época de esplendor
do comercio ultramarino®. A causa estaria nos Decretos de libre comercio de 1778, que
abriron a todos os demais portos peninsulares os mercados ata enton monopolizados

10. VILAR, M., Exito y ocaso de una saga de negociantes. op. cit.

11. TETTAMANCY, op. cit. “El Consulado de la Coruiia se ha de componer de Hacendados que posean ocho mil pesos sen-
cillos o mas en fincas (...), de comerciantes por mayor, y de Mercaderes que tengan por igual suma empleada en su giro,
de Duerios del todo 6 parte de fabricas considerables, y de Propietarios de embarcaciones capaces de navegar en los mares
de Europa y América, cuyos caudales en ambas clases sean d lo ménos de seis mil pesos”

12. TETTAMANCY, op. cit.

13. ALONSO, L., Comercio colonial y crisis .op. cit.
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polos comerciantes corufieses. Entre 1807 e 1815 o censo de comerciantes galegos caeu
un 60%". Cando George Borrow, “Jorgito o Inglés”, visita a cidade varios anos despois
confirma a sua decadencia comercial®.

A partir de 1814, co inicio da emancipacion das colonias, producese a ruptura defi-
nitiva do trafico comercial. As solucions que adopta a burguesia fronte ao colapso comer-
cial son variadas: desde a adquisicion de propiedades inmobiliarias e foros, contrabando,
ata a practica do corso -que tivo en A Coruiia o seu porto principal, con armadores como
Salvador Fullos, Pedro de Llano, Marcial Francisco del Adalid ou Juan Bautista
Larragoiti- e a trata de negros (Barrié, Adalid, Fullos).

Os traballos de Josep Fontana'® sulifian a estreita relacion entre a crise econdmica
provocada pola debacle do comercio colonial e a conversion da burguesia ao credo libe-
ral. Producese deste xeito unha radicalizacion nas sias posturas, que lles distanciara das
estratexias reformistas defendidas ata ese momento polos ilustrados, para apostar por
unha via revolucionaria. Intelectuais como Lucas Labrada ou Valentin de Foronda -que
residiu un tempo na Corufla onde publicou as “Ligeras observaciones sobre el proyecto
de Nueva Constitucion” (1811) e “Cartas sobre la obra de Rousseau titulada Contrato
social” (1814)- evolucionan desde esas posicions reformistas ata actitudes decididamen-
te enfrontadas ao Antigo Réxime". Neste contexto ¢ como prende un novo pensamento
politico, que a Revolucion Francesa primeriro e a guerra da Independencia despois con-
tribuiran a espallar. E iso, a pesar do “cordon sanitario” disposto por Floridablanca para
impermeabilizar a fronteira e evitar o contaxio ideoloxico con Francia.

Na cidade da Coruiia, xunto ao influinte grupo burgués, mévese un activo nucleo
de intelectuais no que destacan Labrada, Valentin de Foronda ou José Verea y Aguiar, res-
ponsables da difusion dun pensamento de contido netamente liberal. Producese tamén o
despertar da prensa, como a “Gaceta Instructiva”, editada por Antonio Pacheco -médico
de artilleria e cufiado do lider exaltado Evaristo San Miguel-, “El Ciudadano por la
Constitucion”, de Marcelino Calero, oficial da Fabrica de Tabacos, ou o “Diario de La
Corufia”, o segundo periddico impreso en Galicia (1808), cuio redactor era o agostifio
secularizado Manuel Pardo de Andrade, autor, ademais, dunha obra poética de tematica
patridtica, na que destaca “Os rogos de un gallego establecido en Londres, dedicado és
seus paisanos para abrilles os ollos sobre certas ifiorancias e o demais que verd o curio-

14. VILAR, M., Exito y ocaso de una saga de negociantes, op. cit.

15. BORROW, G,, La Biblia en Espaiia: los viajes, aventuras y prisiones de un inglés en su intento de difundir las Escrituras
por la Peninsula Ibérica, Barcelona, 2001. “A Coruiia era en otros tiempos punto de gran movimiento comercial, que se ha
ido desviando hacia Santander”, p. 260

16. FONTANA, I., La quiebra de la monarquia absoluta (1814-1820), Barcelona, 1987
17. BARREIRO, X. R., Liberales y absolutistas, Vigo, 1982
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so lector” (1813), fonda critica contra a a Inquisicion que lle mereceu a excomunion de
mans do arcebispo de Santiago Rafael de Miizquiz'®. A Manuel Pardo se lle deben tamén
unhas “Reflexiones sobre la mejor Constitucion posible en Esparia” (1811).

Desde estas paxinas deféndense posicions contrarias ao Antigo Réxime ¢ arrecian
as criticas contra a Inquisicion. Os ecos desa prensa deberon de chegar ata Frei Rafael de
Vélez, arcebispo de Santiago desde 1824, que na sua polémica “Apologia del altar y el
trono” (1820-1825) clamou contra a liberdade de prensa, citando 4 cidade da Corufia
como un dos focos emisores das novas ideas®.

A guerra da Independencia (1808-1813) acelerou o proceso de cambio, plasmado
nas reformas emprendidas polas Cortes de Cadiz entre 1810 e 1812. A burguesia escindiu-
se enton entre os colaboracionistas co réxime xosefino, o grupo dos afrancesados, € os que
rexeitaban a ocupacion francesa.

Unha parte sustancial dos fondos necesarios para financiar a guerra procedeu das
contribucions directas asignadas as rendas mais elevadas®. A oligarquia comercial da
Corufla, constituida por unhas 125 firmas, lle correspondeu o pago de 108.276 reais. Entre
eles atopariase a firma de “Rojo e Hijos”. De feito, José Rojo foi nomeado, xunto con
Fabian Lopez, depositario dos fondos recaudados pola Xunta Suprema do Reino para cos-
tear as necesidades das tropas galegas.

Alguns dos mais prominentes homes de negocios da cidade formaron parte do club
liberal que se reunia no café de la Esperanza, na rtia Real, entre 1813 e 1814, cofiecido
como “Club de los Jacobinos”, que foron procesados en xullo de 1815, tal e como consta
no “Real auto de la causa formada contra varios sujetos sobre las reuniones o club del
café de la Esperanza”, entre eles Marcelino Calero, “editor del periodico mas impio y
revolucionario que hay en todo el Reino”, Pedro de Llano, “primera cabeza del Club”,
Valentin de la Foronda, “corifeo de los jacobinos, ateistas, deistas”, Marcial Francisco
del Adalid, “impio y republicano”, Juan Antonio de la Vega, “acérrimo demdcrata y de
los principales del Club”, Manuel Pardo de Xas, “impio y democrata en sumo grado;
autor de los folletos “Os rogos do gallego” y “El pueblo gallego no quiere la
Inquisicion™™.

18. COUCEIRO FREIJOMIL, A., Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores, vol 111, Santiago, 1953

19. Na obra Preservativo contra la irreligién (1813) denunciaba “este sistema de los filésofos, el mas impio de cuantos jamds
sugirio el Demonio”. ELORZA, A. e LOPEZ ALONSO, C., Arcaismo y modernidad.: pensamiento politico en Espaiia,
siglos XIX-XX, Madrid, 1989

20. VILLAR, M., Exito y ocaso, op. cit.
21. Un dos seudonimos, xunto co de Ledn de Parma, cos que firmaba os articulos Manuel Pardo de Andrade

22. BARREIRO, X. R., Os primeiros liberales galegos, op. cit.
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Parece fora de toda dibida a relacion deste grupo coa Logia Constitucional de la
Reunion Espafiola (1814-1816), que Ferrer Benimelli considera unha das primeiras loxias
fundadas en Espafia despois do regreso de Fernando VIIZ. Entre os membros deste taller
masonico, que celebraba as suas sesions ou tenidas no café de La Esperanza, a presencia
da burguesia é moi significativa, pois dos 24 membros de que constaba, 10 eran comer-
ciantes. Presidiuna Luis Lacy, capitan Xeral de Galicia, e nela figuraban, entre outros,
José Fullos, un dos principais comerciantes adicados a trata de esclavos; Manuel de
Santurio, auditor de guerra, o impresor Sebastian Iguereta —¢stes dous ultimos implicados
no pronunciamento de Porlier- e Pedro Coumes-Gay. En 1815 foron investigados polo tri-
bunal da Inquisicion de Santiago™. Non existen evidencias documentais da filiacion maso-
nica de Andrés Rojo, pero as conexions que mantifia con ese grupo parecen evidentes™.

PARTICIPACION DE ANDRES ROJO NO PRONUNCIAMENTO DE PORLIER

Trala Guerra da Independencia, o retorno de Fernando VII deu paso, superadas as
vacilacions iniciais, a unha persecucion aberta contra os liberais (Decreto de Valencia de
maio de 1814), favorecida polo respaldo dos deputados servis (“Manifesto dos Persas”),
o apoio dun sector do Exército (pronunciamento do xeneral Elio*) e a indiferencia dunha
gran masa da poboacion que, ao grito de “vivan as caenas” celebraba a volta do
“Desexado”.

A represion cebouse nos liberais, especialmente con aqueles comprometidos coas
novas institucions saidas das Cortes, que sufriron detencions, penas de carcere e fortes
multas. Moitos optaron polo exilio, seguindo os pasos dos afrancesados que, obrigados a
partir en 1813, convertironse nos primeiros exiliados politicos.

Na cidade da Corufa foron detidas 83 persoas entre maio ¢ xufio, 26 delas perten-
centes ao ramo do comercio. No Castelo de San Anton foron encarcerados Pedro de
Llano, Juan Antonio de Vega, Juan Nepomuceno, e Antonio Pacheco. Algunhas delas
constan na relacion remitida polo inquisidor frei Nicolas de Castro. Unha elevada propor-
cion deles pertencia ao Club de La Esperanza®.

23. VALIN A., Galicia y la masoneria en el siglo XIX, Sada, 1991
24. VALIN, op. cit.: “sobre la averiguacion de una logia francmasénica en La Coruiia”

25. VALIN, op. cit. Sinala, seguindo a Alcala Galiano, que unha das razons polas cales non estea clara a adscripcion masoni-
ca de moitas personalidades da época ¢ a identificacion entre mason e afrancesado. Hai indicios de que o ingreso de Rojo
na Masoneria poido producirse en Francia.

26. Pode considerarse o primeiro pronunciento militar do século.

27. BARREIRO, X. R., Liberales y absolutistas, op. cit. Lista de los enemigos mas furiosos de la Religion y del Rey que hay
en La Coruiia
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Pero a represion non alcanzou a todos por igual. Non nos consta que Andrés Rojo
fora molestado. Algtin como Juan de Vega® foi detido e obrigado a pagar unha forte suma,
pero, segundo conta a sua filla Juana de Vega nas suas “Memorias”, as xestions da sia
muller lle evitaron o carcere e, tras deixar os negocios, poido retirarse discretamente a
quinta que posuia en Carballeiros (San Pedro de Nos), onde viviu ata 1815, cando se viu
obrigado a pasar a Portugal.

O reinado de Fernando VII supuxo o retorno pleno ao absolutismo e afogou, ao
mesmo tempo, calquera esperanza de cambio. Tal proceder decepcionou incluso aqueles
que, ainda que exhortaron ao monarca para que anulase a Constitucion de Cadiz, eran
conscientes da necesidade de reformas e da convocatoria dunhas Cortes estamentais. A
grave situacion econdmica de posguerra esixia, ademais, a posta en marcha de medidas
que a camarilla de Fernando VII non soubo nin poido tomar. De ahi que pronto prendera
o descontento en gran parte do pais. No Exército —que pouco tifia Xxa que ver coa institu-
cion estamental do século anterior- maniféstanse os primeiros sinais.

O fendomeno decimononico do pronunciamento mereceu extensos estudios que no
pasado enfatizaban o elemento militar e que hoxe se analiza desde unha perspectiva mais
ampla, valorando o posicionamento doutros actores sociais®. Ningun dos pronunciamen-
tos militares do periodo poido triunfar sen un firme apoio popular e sen o repaldo econo-
mico e social da burguesia.

O primeiro dos levantamentos liberais que inaguran o reinado de Fernando VII é
o protagonizado o 25 de setembro de 1814 en Navarra polo xeneral Francisco Espoz y
Mina, un dos mais renobrados xefes guerrilleiros durante a guerra da Independencia.
Unha mestura de ambicion persoal e defensa do constitucionalismo esta detras do inten-
to de apoderarse da praza de Pamplona. O fracaso do pronunciamento atriblese & esca-
sa colaboracion da poboacion; nin sequera poido contar coas suas propias tropas. O xene-
ral emprende entoén o camifio dun exilio que o levara a Francia, convertida na sede da
conspiracion no exterior.

En Espafia proseguiron os plans conspirativos nos meses seguintes. Unha trama
desarticulada en Madrid en maio de 1814 incriminou ao mariscal Juan Diaz Porlier.
Condenado a catro anos de cadea, foi enviado a cumplir condena ao castelo de San Anton,
na Corufla. Aqui “O Marquesito” atopou suficientes apoios para preparar un novo levan-
tamento. Porlier frecuentara a cidade durante a guerra cando, a bordo da fragata

28. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina (Corufia, 1805-1872) / edicion de José Antonio Duran, A Corufia, 2006. Juana afirma que o seu
pai se lle impuxo unha multa de 6.000 pesos.

29. COMELLAS, L., Los primeros pronunciamientos en Espaiia, Madrid, 1958
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“Aretusa”, achegabase ata aqui coa finalidade de reclutar homes e repofier material. A
Coruiia era o unico porto libre do norte para o desembarco do material de guerra que sumi-
nistraban os ingleses. Nunha daquelas visitas debeu cofiecer o xove xeneral ao comercian-
te Andrés Rojo del Caiiizal.

No carcere Porlier coincidiu, ¢ incluso chegou a confraternizar, co recentemente
deposto ministro de Gracia e Xustiza Pedro Macanaz, autor do decreto do 4 de maio ¢ o
seu principal acusador, condenado por un delito de cohecho tras perder os favores da
camarilla real.

Porlier logrou contactar con Sinforiano Lopez Alia, o guarnicioneiro preso no
Carcere Real desde 1814 e un dos lideres do levantamento antifrancés de 1808. A través
deste ultimo, Porlier mantén comunicacion co grupo liberal da cidade e con oficiais dos
batallons acantoados na Corufia. Os plans xa ian avanzados cando en abril de 1815 ¢ deti-
do e executado Sinforiano Lopez. A pesar diso, a conxura seguiu adiante e Porlier non ato-
pou dificultades para lograr un permiso do Capitan Xeral, Felipe de Saint Marq, para
poder trasladarse, por motivos de saude, a un balneario de Arteixo. Tras novas peticions,
o recluso obtén o consentimento do Capitan Xeral para instalarse na vivenda que Andrés
Rojo del Cafiizal lle ofrecera na cercana parroquia de Pastoriza, a Casa de Vilariza, que o
comerciante herdara do seu tio Manuel Rojo. O xeneral, acompaiiado da stia muller Josefa
Queipo de Llano, filla dos Condes de Toreno, partiu da Corufia cunha escolta para insta-
larse na residencia de Rojo o 19 de agosto.

Nas semanas seguintes a casa foi o lugar de reunion dos organizadores do levan-
tamento. Entre os concurrentes atopabanse os oficiais Fernando de Miranda, Antonio
Pedn e José Maria Pedn, o ciruxan que atendia ao matrimonio, José de Lazcano, e, por
suposto, Andrés Rojo. O interés pola seguridade do grupo levou a éste a despedir a unha
criada “al considerarle Rojo mui dada a los chismes y murmullos”, segundo revela na
Causa Porlier Bernarda Freire, a criada de Redes que serviu a Josefa Queipo™.

Andrés Rojo foi acusado de ser un dos os organizadores do pronunciamento. A sua
implicacion na trama civil non ofrece lugar a dubidas. Refirindose ao seu pai, Juana de
Vega revela nas “Memorias” que ‘fue una de las personas que entraban en la conjura y
dio una cantidad no insignificante para ella”"'. Xunto con Juan de Vega e Pedro de Llano,
Andrés Rojo foi o principal apoio econdmico do pronunciamento. El foi o encargado de

30. BARTHELEMY, R. G., El “Marquesito” Juan Diaz Porlier, Gebneral que fue de los Ejércitos Nacionales (1788-1815),
Santiago de Compostela, Vol. I e II, 1995. Viviu con ela ata a stia morte, compartindo momento tan penosos como a reclu-
sion, ata 1820, no Colexio de Orfas en Betanzos, baixo a estreita vixiancia de Feliciano Vicente Faraldo, pai de Antolin
Faraldo.

31. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina Vega. op. cit.
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entregar as tropas movilizadas os 199.782 reais recadados entre os comerciantes, fondos
que Porlier esperaba devolver co millon de reais que pediu ao Real Consulado. Este, rea-
cio, logrou rebaixar a cifra ata 500.000 reais que, finalmente, debido ao desenlace dos
acontecementos, no chegou a pagarse®™. Semella que foi o dia 19 de setembro cando Rojo
entregou as cantidades aos dous reximentos e tres batallons que participaron no alzamen-
to. Que ademais proporcionou viveres s tropas atestiguao o capitan José Castafiera, o ofi-
cial que dirixia a escolta que acompafiou a Porlier ata Pastoriza, cando di que o dia 21 deu
ordes a un sarxento para que recollera en casa de Andrés Rojo 18 sacos de arroz, 4 de
galletas e 9 barriles de augardente.

“De la causa aparece que ademas de los suministros de arroz, aguardien-
te y zapatos dados d las tropas se suministraron a las mismas de orden de
Porlier en dinero efectivo, y gasto en otros usos 199.782, S.V., los que pago
D. Andrés Rojo del Comercio de la Coruiia quien también adelanto dichos
suministros. Este comerciante se fugo, y se halla en el dia en Londres, se
registraron sus papeles y libros, y nada pudo adelantarse sobre la provi-
dencia de aquel dinero. Porlier en su confesion para manifestar no habia
tenido parte en la sublevacion dijo: “Que en la madrugada del 19, de
Septiembre se dio a todas las tropas de la Guarnicion una paga sin que se
hubieses sacado para ello dinero de Tesoreria, de que resulta que le suge-
to que la dio D. Andres Rojo del Comercio de esta Ciudad debe saber las
personas, que depositaron en el estas cantidades, y supuesto que estas exis-
tian ya dispuestas a la llegada del interrogado a la Coruiia deben haber
sido sin duda los disponedores de la sublevacion” No ha sido posible apu-
rar si efectivamente se deposito en Rojo este dinero, y por quien, y unica-
mente consta que el tesorero de los caudales de Propios D. Salvador Fullos
entrego d Rojo por mandato del Ayuntamiento Constitucional de la Corufia
dado a virtud de las ordenes de Porlier sesenta mil reales pertenecientes a
los fondos comunes del Pueblo de Santa Maria de Oza™™.

Proclamada a Constitucion e constituida a Xunta do Reino de Galicia, con Porlier
como capitan Xeral, as forzas sublevadas dirixense hacia Santiago co obxectivo de suma-
la ao alzamento. As tropas reunidas polo arzobispo Rafael Miizquiz e o xeneral José Pesci,
gobernador militar de Santiago, dirixironse ata Sigiieiro ao mando do xeneral Imaz, pero
antes de que chegara a producirse o enfrontamento, a noite do 21 de setembro Porlier foi

32. CARBALLAL LUGRIS, J., Economia y conflicto. La logistica de la Guerrilla y el Pronunciamiento: Porlier; 1808-1815,
1995. BARTHELEMY G. R., op. cit. Nun dos despachos enviados por Porlier 4 casa consular deciase: “me veo en la dolo-
rosa aunque indispensable necesidad de esigir el apronto del millon que tengo reclamado (...) advierto a V.SS. que (...) en
el preciso término de 24 horas, dispongan de la recaudacion (...), a disposicion de D. Andrés Rojo del Caiiizal” (setembro
de 1915, Actas do Consulado)

33. BARTHELEMY, R. G,, op. cit.
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traizoado por un grupo de sarxentos do reximento de infanteria de Marifla e conducido a
Santiago. A piques de rematar a aventura, no Meson de Deus (Merelle-Ordes), o maris-
cal escribe tres cartas, unha destinada a Josefa, outra a Andrés Rojo ¢ a terceira ao coro-
nel Romay.

“(...) Querida mia: te supongo ya en la Corufia porque non deves estar un
instante fuera de ella asta el resultado definitivo de estas cosas.
Yo he llegado a este pueblo y maiiana a mediodia me presentare delante de
Santiago: espero hacer algo a un que no hay una completa seguridad lo
que advierto si es mucha decision en los Paisanos: las Tropas de Santiago
estan abriendo Sanjas en las calles para embarazar Nuestra entrada: alld
veremos pero tu no creas que resultara nada malo, pues no me aventurare
sin mucha probabilidad. Dile a Roxo que se obre ahora mi cuenta y la
ponga en Relacion como gastos que Yo hize antes de emprender el asunto
presente para que tuviese buen efecto. También es preciso que cuando
tenga dinero nos guarde un par de mil duros que dare Yo por Recividos
para espionaje y comisiones reservadas: esto lo reciviras tu para que nos
sirva en todos casos: aDios escribeme a menudo pues deseo mecho saber
como teallas
La Orden (sic Ordes) y Septiembre 21 de 1815 a las 10 de la Noche.
Porlier*
Fracasada a intentona, Porlier é conducido ata o carcere do Tribunal da Inquisicion
en Santiago, desde onde foi conducido ata A Coruiia para ser executado no Campo da
Forca o dia 23 de outubro de 1815.

A represion obrigou a moitos a fuxir. Pedro de Llano e Andrés Rojo marcharon a
a Inglaterra (éste ultimo o 23 de outubro). Foi o tnico civil, “vecino y del comercio de
esta Plaza”, que aparece na “Relacion de reos fugados de esta Plaza antes de ser apren-
didos” e tamén o Unico condenado a “ser pasado por las armas por la espalda y confis-
cacion de bienes”, ademais de serlle embargados os bens®.

“Certifico que a consequencia de la Sentencia pronunciada por el Real y
Supremo Consejo de la Guerra en nuebe de... Se ha dado auto en el seis
del corriente con Audiencia Fiscal por lo que repecta al expediente forma-
do de Balance del comerciante D. Andrés Roxo, por el que se manda se
haga el Embargo y Deposito de la Casa de Pastoriza, y mas Vienes que

34, BARTHELEMY, R. G.., op. cit.

35. AGM, Causa Porlier, en BARTHELEMY, R., El Marquesito... “comisionando para esta operacion a Pedro Antonio
Moreno, pax. 639
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tanto en dicho sitio, como en otro cualesquiera correspondan al Roxo: Que
se haga saber a su muger D*. Josefa Roxo, ponga de manifiesto la Escritura
de compariia de diez y nuebe de Agosto de ochocientos trece, Libros y
asientos relatibos al Comercio, los de Rentas y Escrituras de adquisiciones,
comisionando para esta operacion a D. Pedro Antonio Moreno del mismo
Comercio de esta Plaza a efecto de que previa su aceptacion y jura se pro-
ceda a la investigacion de uno y otro, (...): en consecuencia de lo qual se
ha formalizado el Embargo de la citada Casa de Pastoriza, una huerta y
Pinar: Se notifico a la misma D*. Josefa la indicada providencia (...).
Coruiia veinte de Octubre de mil ochocientos diez y nuebe ™.

Mellor sorte correu o seu amigo Juan de Vega, cuias vivencias son relatadas por
Juana de Vega”. Tras unha estancia en Portugal, regresou & Corufia para instalarse na quin-
ta da Carballeira (San Pedro de Nos), onde foi obxecto de vixiancia pola policia.

Na Causa son citados catorce comerciantes, entre os que destacan Pedro de Llano
e Marcial Francisco del Adalid. Outros civis implicados na trama foron o zapateiro
Manuel Alvarez e os impresores Soto e Iguereta, de cuios talleres sairon os bandos e pro-
clamas que circularon con profusion eses dias. Sebastian Iguereta pertenceu, ademais, a
Logia Constitucional de la Reunion Espafiola®™ e tamén tomou parte nos sucesos de 1820
na Corufia. Pero unha gran parte da poboacion mostrouse pouco afecta co movemento.
Ainda asi, este pronunciamento foi o primeiro dos numerosos que tiveron lugar no reina-
do de Fenando VII en contar cun importante respaldo civil®”.

0 EXILIO

Da longa etapa do exilio espafol, que se extende desde o final da guerra de
Independencia ata a amnistia de 1832, apenas interrumpido polo breve paréntese do
Trienio Liberal (1820-1823), a primeira parte, a que comeza coa marcha dos afrancesados
en 1813 e conclie co movemento revolucionario de 1820, ¢ a menos cofecida®.

Despois de 1813, cando os afrancesados emprenden o camifio do desterro, come-
za un novo éxodo con motivo dos Decretos de Valencia (maio de 1814) ¢ o restablecemen-

36. BARTHELEMY, R., EI Marquesito... A.GM. Causa de Porlier. Sentencia de ramificaciones, op. cit.

37. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina (Corusia, 1805-1872), op. cit.

38. VALIN, A., Galicia y la masoneria en el siglo XIX, op. cit.

39. GONZALEZ LOPEZ, E., Entre el Antiguo y el Nuevo Régimen: Absolutistas y Liberales. El reinado de Fernando XII en
Galicia. Sada, 1981, segundo (p. 55) Comellas foron 25 os comerciantes encausados

40. LLORENS, V., Liberales y romdnticos. Una emigracion espaiiola en Inglaterra, 1823-1834, Madrid, 1968
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to do absolutismo. Os pronunciamentos fracasados que sucederon nos anos seguintes
(Mina, Porlier, Lacy, Van Halen, Vidal) alimentaron o fluxo de refuxiados.

Londres e Paris son os dous centros sobre os que gravitou a emigracion espafiola.
O novo escenario europeo tralo do Congreso de Viena, logo da derrota definitiva de
Napoleon en Waterloo, ven marcado polo desexo das grandes potencias de inmunizar a
Europa fronte 4 ameaza dunha nova revolucion.

Nestas circunstancias Inglaterra, reacia polo demais a politica da Santa Alianza,
mostrouse disposta a acoller aos liberais espafiois, como demostra a proteccion que figu-
ras de primeira fila como Lord Wellington ou Lord Holland dispensaron aos seus antigos
aliados. Esta actitude diplomatica do goberno inglés tornouse en franca simpatia en amplos
sectores da sociedade inglesa: desde intelectuais como Shelley, Southey ou Tennyson ata
lideres radicais como John Cartwright, situados na 4 esquerda do partido whig*'.

Peiraos de Londres a principios do século XIX

Andrés Rojo alternou as stias estancias no exilio entre Londres ¢ Paris. A eleccion
de Londres veu determinada, fundamentalmente, pola presencia do seu curman Juan de
Dios Rojo, que desde 1813 esta ao fronte da filial inglesa da firma familiar.

41. O politico inglés mantivo correspondencia co xeneral Mina e Juana de la Vega durante o seu exilio en Inglaterra.
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En Inglaterra Andrés Rojo non debeu padecer os rigores do desterro que softiron
moitos dos seus compatriotas, na sua maioria concentrados no barrio londinense de
Somers Town*, humilde arrabal do norte da cidade, no entorno da igrexa de San
Pancracio, que no pasado fora ocupado polos refuxiados franceses que fuxian da
Revolucion e que a partir deste momento comezara a poboarse de espafiois que sobrevi-
vian das mais curiosas ocupacions®.

Na época do exilio londinense* Andrés Rojo seguiu adicandose, como Pedro del
Llano, a actividades comerciais. Houbo un pequeno grupo de emigrados, como Isturiz,
Bertran de Lis ou Mendizabal que proseguiron cos seus negocios durante o exilio e que
viviron comodamente gracias aos fondos depositados en bancos britanicos® cos que finan-
ciaron as aventuras politicas dos emigrados, como as expedicions frustradas de Mina ou
Torrijos.

Andrés Rojo chega a Paris en 1819, segundo se desprende da Causa Porlier*. Ali
frecuenta a casa do conde de Toreno, con quen poido coincidir en Londres. Jos¢ Maria
Queipo de Llano y Ruiz de Saravia, VII Conde de Toreno, era o irman de Josefa Queipo.
Exiliado desde 1814 en Londres, foi perseguido por complicidade no pronunciamento do
seu cufiado Porlier, razén pola cal tamén sufriu o embargo do seus bens e estivo dous
meses preso en Francia. Toreno, que ocupou a presidencia das Cortes de Cadiz, xa esti-
vera en Londres en 1808 en representacion da Xunta Xeral do Principado de Asturias para
conseguir o apoio britanico na guerra contra os franceses. No desterro, familiarizado co
modelo parlamentario britanico e as novas correntes do liberalismo representadas por
Jeremias Bentham e Benjamin Constant, Toreno foi evolucionando desde un liberalismo
radical ata posicions mais moderadas.

Posteriormente trasladouse a Francia. A stia residencia en Paris reunia aos mais ilus-
tres exiliados espafioles en Francia. Por aqui pasou Manuel Pardo de Andrade, cuia soleda-
de no exilio debeu atenuar a aventura romatica coa cantante Theresa de Hardy", ¢ o xene-
ral Francisco Espoz y Mina, que vivia na Champagne desde o frustado levantamento de
1814 e que en Francia, coincidindo co fugaz regreso de Napoledn da illa de Elba, pretendeu

42. LLORENS, V., Romanticos e liberales, op. cit. Blanco White describe as penosas condicions nas que viviron os emigra-
dos: “vivian como gitanos en Somers Town, en casas medio derruidas, sin mas que los indispensables utensilios de cocina,
casi sin sillas...”

43. LLORENS, V., op. cit.

44. BARREIRO FERNANDEZ, X. R., O liberalismo coruiiés: a segunda xeracion (1823-1846), Discurso lido na recepcion
publica do 14 de febreiro de 1997 e resposta de Don Xestis Alonso Montero. Errobneamente Barreiro volve a situar a Andrés
Rojo en Londres despdis de 1820, cando éste estaba preso en Cadiz.

45. LLORENS, V., op. cit.
46. BARTHELEMY, R., op. cit. “Este comerciante se fugé, y se halla en el dia en Londres”

47. COUCEIRO FREIJOMIL, A., Diccionario bio-bibliogrdfico de escritores, op. cit.
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recabar o apoio do emperador para reclutar un exército e restablecer en Espafia a
Constitucion, repofiendo no trono ao monarca Carlos IV. Fracasadas as stas esperanzas trala
derrota de Napoleon en Waterloo, Mina pasou a Suiza e a Bélxica para volver novamente a
Francia onde, no circulo de emigrados que se movian en torno a Toreno, cofiece a Andrés
Rojo*®. O feito de que tanto o conde de Toreno como Francisco Espoz fosen sinalados por
Alcala Galiano como masons, reforza ainda mais a conexion de Rojo coa Masoneria®.

Mentres en Espafia se desenvolvian sen éxito diversas tramas conspirativas, en
Francia o xeneral Mina intenta coordenar os esforzos dos emigrados contra o réxime € pon
en marcha un servizo de informacion para manterse en permanente contacto coa resisten-
cia interior. Pero as suas actividades non pasaban desapercibidas aos ollos da policia fran-
cesa ¢ os axentes espaflois, que eran informados a través de consulados ¢ embaixadas.

“Muy solicitas andaban en este tiempo las policias espaiiola y francesa
para averiguar la trama que en su concepto se urdia para revolucionar la
Espaiia, y estaban en continuas comunicaciones muy reservadas, y recipro-
camente se transmitian noticias el embajador espariol en Paris, conde de
Peralada, y el consul en Bayona, don José Antonio de Iparraguirre”™.

Que Andrés Rojo se asociou cos plans de Mina sabémolo polas memorias do
xeneral, onde aparece incluido na lista de sospeitosos elaborada pola policia, xunto a
Juan Manuel Regato, o coronel Asura, Manuel Castrillo —colaborador de Porlier-, o
mariscal de campo Virués, un tal Martinez, antigo expatriado en 1793 por xacobino,
Alberto Lista e outros.

“Me suponian a la cabeza de la conspiracion, me asociaban en ella suge-
tos que ni conocia siquiera, otros si que estaban en mi cuerda. Véase los
nombres y notas de algunas de las personas que marcaban en sus corres-

. ; . , 51
pondencias todos los dichos sefiores, y de las cuales desconocia algunas ™',

O movemento revolucionario iniciado en xaneiro de 1820 por las tropas acantona-
das en Cabezas de San Juan (Sevilla), baixo a direccion do coronel Riego e o xeneral

48. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina, op. cit. “En esta ultima capital y en casa del conde de Toreno lo habia conocido Mina, y sus
relaciones eran, desde aquella época, de intimidad y confianza”, pax. 36

49. ARTOLA, M., La Espaiia de Fernando VII. Historia de Espaiia dirigida porR. Menéndez Pidal, vol. XXVI, Madrid, 1968.
Alcala Galiano refirese a Toreno como un dos membros mais conspicuos da masoneria nos meses anteriores a reuniéon de
Cortes

50. Memorias del General D. Francisco Espoz y Mina, T.I1., Madrid, 1851 pax. 228. As memorias foron moi probablemente
escritas pola stia muller, Juana de Vega.

51. Memorias del General D. Francisco Espoz y Mina, op.cit, pax. 229
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Quiroga, acelerou os preparativos de Mina en Francia e o dia 23 de febreiro atravesou a
fronteira para apoiar o pronunciamento de Riego desde o norte. Dadas as escasas forzas
coas que contaba, experto estratega formado na guerra de guerrillas, Mina mantivose a
espera da chegada de reforzos nos caserios da montafia. Entre aqueles que se atoparon con
¢l naquelas xornadas estaban os militares Jose Maria Peon ¢ Antonio Pedn, que cinco anos
antes apoiaran a intentona de Porlier, e Andrés Rojo™. O 9 de marzo, un dia antes de que
Fernando VII fixera publico o famoso manifesto (“Marchemos francamente...”) o xene-
ral proclamaba a Constitucion na vila de Santiesteban.

Na Coruiia, o coronel Féliz Alvarez Acevedo encabeza a sublevacion que o 21 de
febreiro destitiie ao Capitan Xeral, o marqués de la Reunion. En poucos dias o movemen-
to espallase polas mais importantes cidades da orla maritima. Non ocurriu 0 mesmo nas
cidades episcopais™. O levantamento contou co financiamento de sectores da burguesia
corufiesa e o respaldo popular nas ruas. Entre os nove membros da Xunta Superior de
Goberno instituida nas xornadas seguintes figuran dous burgueses: o comerciante Pedro
Agar, que a presidiu, e Juan Antonio de Vega.

A ESTANCIA DE ROJO EN MADRID

A caida do réxime absolutista convertiu a capital nun fervedoiro politico. A axita-
cidén que se vivian nas ruas, que tan ben soubo recoller Alcala Galiano nas paxinas das
stas “Memorias™™, era animada por unha prensa politica, en ocasions tremendamente
mordaz, que tivo en “El Zurriago”, portavoz do liberalismo exaltado, o seu mellor expo-
fiente. Frecuentaban as animadas tertulias madrilefias os Mufioz Torrero —preso ata hai
pouco no mosteiro padronés de Herbon, de onde saiu para incorporarse 4 Xunta de
Goberno de Galicia-, Florez Estrada, Calatrava, Alcala Galiano, Martinez de la Rosa, o
Conde de Toreno, Romero Alpuente, etc.

O triunfo da revolucion atraiu a Andrés Rojo ata Madrid, onde debeu permanecer
varios meses, tras unha estancia na Corufla ao regreso do exilio. Os motivos desta viaxe
quizais non foran moi distintos dos que animaban ao grupo de comerciantes coruiieses, ao
fronte dos cales figura Pedro de Llano, que en outubro presentan unha peticion ante as
Cortes co obxectivo de obter unha reparacion das multas impostas en 1814. De igual
forma, Andrés Rojo tamén intentou recuperar os bens que lle foran embargados e os fon-
dos aportados no levantamento de 1815%.

52. Memorias del General D. Francisco Espoz y Mina, op. cit. Pax. 257
53. O arzobispo Rafael Vélez e o ex deputado Freire Castrillon, puntais do absolutismo en Galicia, virense obrigados a fuxir.

54. ALCALA GALIANO A., Memorias de D. Antonio Alcald Galiano [Recurso electronico] / publicadas por su hijo.
Biblioteca virtual Miguel de Cervantes, 2005.
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“...la exposicion de D. Pedro de Llano, del Comercio de la Coruria, por si
y a nombre de otros 18 individuos, refiriendo habérseles formado causa en
1814 a virtud de representacion hecha al Rey por el Marqués de Camarasa,
el Conde de Maceda, difunto, el ex-Diputado Freire Castrillon y otros, por
la cual resultaron condenados unos a pena capital y los demas a crecidas
multas, que ascendieron a 740.000 reales vellon, no siendo otro su crimen
que el haber sido amantes del sistema constitucional. Acompaiiaba un tes-
timonio de dicha representacion, y pedia resarcimiento de las multas y cos-
tas, y que se les oyese en justicia contra los delatores, testigos, informan-
tes, jueces y demds que intervinieron en la causa’™.

O ambiente politico na capital era animado polas sociedades patrioticas e a maso-
neria”. Esta, prohibida polas Cortes de Cadiz e perseguida durante o Sexenio absolutista,
renace no Trienio Liberal. En 1820 reconstitiese o Gran Oriente e as loxias multiplican-
se por todo o pais.

A diferencia da masoneria, as sociedades patridticas eran de caracter publico. A
influencia politica que exerceron ao longo do Trienio foi notoria, trasladando as ruas e
cafés os debates das Cortes. As diferencias que comezan a separar a doceanistas ou mode-
rados —para quen a Revolucion xa rematou- e vinteanistas ou exaltados —que abogan pola
continuidade do proceso revolucionario- atoparan a sua correspondencia ideoloxica nas
propias sociedades. As “Memorias” de Juana de la Vega relatan o ambiente de division
que se vivia durante eses meses: “Paréciame mds grave la variedad de bandos y socieda-
des en que se hallaban divididos (...) Llega a generalizarse tanto este sistema, (...) que
se hizo extensivo al bello sexo, estableciendo dos distintas sociedades de serioras ™.

As sociedades patrioticas floreceron en Madrid —centro neuréalxico da vida politi-
ca espafiola— pero a primeira, a decir do seu mellor cofiecedor Gil Novales®, foi a
Sociedade Patridtica da Corufia, fundada en febreiro de 1820, que foi presidida por Pedro
de Llano e Juan Ventura Galceran e que contou entre os seus membros con Lucas Labrada
e Casiano del Prado.

A pesar dos intentos dos gobernos moderados de prohibilas (decreto do 21 de outu-
bro de 1820), na practica moitas continuaran baixo o nome de Tertulias Patridticas. Trala

55. BARREIRO FERNANDEZ, X. R., Parlamentarios de Galicia, op. cit.
56. Diario de las Cortes, 20 de outubro de 1820, pax. 1796
57. ALCALA GALIANO A., Memorias de D. Antonio Alcala Galiano, op.cit.

58. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina, op. cit, pax.67

59. GIL NOVALES, A., Las sociedades patridticas: las libertades de expresion y de reunion en el origen de los partidos poli-
ticos, Madrid, 1975
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Gran Café Cruz de Malta

crise de novembro, orixinada pola destitucion de Vigodet, Capitan Xeral de Castilla, o
goberno ordenou disolvelas.

A primeira que apareceu en Madrid foi a “Sociedad de Amigos de la Libertad”, que
se reunia no café de Lorencini. O café La Fontana de Oro, na carrera de San Jerénimo, era
lugar de encontro da sociedade “Los Amigos del Orden”, onde brillaba a oratoria de
Alcala Galiano. No local congregabanse maioritariamente exaltados (Manuel Beltran de
Lis, Jose Maria de Torrijos, Juan Antonio Yandiola, Juan Romero Alpuente) e foi sonado
o banquete con que se festexou a chegada de Riego 4 capital e a homenaxe tributada ao
betanceiro Quiroga. Na rua Caballero de Gracia, a fonda-café Gran Cruz de Malta era
sede da “Sociedad Patridtica de Amigos de la Constitucion”, “externamente de maximo
radicalismo”’, segundo Alcala Galiano®, pero heteroxénea ideoloxicamente. Estivo presi-
dida por Patricio Moore, antigo freire vinculado ao carbonarismo, segundo Baroja®.
Andrés Rojo ocupou unha das secretarias da sociedade durante a sua estadia en Madrid e
ata 0 momento en que foi clausurada. En setembro de 1820 a sociedade nomea socio
honorario a Jeremias Bentham, o tedrico inglés do utilitarismo, en agradecemento & obra

60. ARTOLA, M., op. cit.
61. BAROJA, P., Obras Completas, Madrid, 1946.
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politica adicada a Espafia “Consejos a las Cortes y al Pueblo Espariol de Jeremias
Bentham” (1820), que tanta influencia exerceu no liberalismo espanol®.

“La Sociedad patridtica de Amigos de la Constitucion sita en el café de
Malta de esta corte ha leido publicamente en su tribuna la obrita que con-
sagrasteis a los liberales Esparioles, y en prueba de la gratitud con que el
pueblo y la misma sociedad ha apreciado uno de los frutos literarios de
vuestra profunda ilustracion tiene el honor de remitiros el titulo de Socio

honorario, salundandoos con la mas intima fraternidad”.®

Madrid 18 de septiembre de 1820
El Ciudadano Presidente
Patricio Moore
Andres Rojo del Cariizal
Secretario
Manuel Barcelo
Secretario

As xestions levadas a cabo en Madrid por Rojo para resarcirse das perdas ocasio-
nadas pola stia intervencion no pronunciamento de Porlier, deron os seus froitos coa devo-
lucion dos bens embargados e o nomeamento de Intendente de Galicia. Méritos, ao decir
do marqués de Miraflores, non lle ian a faltar: “En aquellos primeros instantes de ardor
(...) los titulos que se buscaban en los candidatos eran (...) padecimiento durante el abo-
lido régimen, intervencion en su mudanza y pertenencia a la masoneria”. O seguinte
paso seria é a presentacion da sua candidatura a Cortes para as eleccions que se ian a cele-
brar en outubro de 1821.

AS ALMORRAS DO XENERAL MINA

As novas responsabilidades de Rojo como Intendente trouxéronno de volta a
Galicia. Na Corufia coincidira con Mina, que en febreiro de 1821, tras un breve paso pola
Capitania de Navarra, obtén o traslado a Galicia como Capitan Xeral, eleccion que non
era allea 4 reputacion liberal de que gozaba a cidade.

62. Tamén influiu no proxecto de reforma do cddigo penal elaborado polo conde de Toreno: Cartas de Jeremias Bentham al
seiior conde de Toreno sobre el proyecto de codigo penal presentado a las Cortes (1821).

63. Correspondencia de Jeremias Bentham... Refirese con toda probabilidade a4 obra Consejos que dirige a las Cortes y al
Pueblo Espaiiol J. Bentham

64. ARTOLA, M., op. cit., p. 675
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A casa de Juan de la Vega na ria Real era lugar de reunion dos mais sinalados libe-
rais da cidade. Mina e Rojo eran algtins dos asiduos. Ali foi onde o xeneral cofiecerd a
Juana de Vega. E Andrés Rojo xogara un papel clave na relacion entre Juana e Mina.

“El general ha sabido, no sé como, que sus padres de usted la dejan en
libertad de hacer su eleccion, y ha querido que venga a preguntar a usted
si se halla comprometida, y no estandolo, si querra usted admitirle por
esposo %,

Nas “Memorias” Juana retrata a Andrés Rojo como “amigo muy antiguo y conse-
cuente de mis padres, muy adicto a la causa de la libertad, comprometido en la tentativa

de Porlier, motivo por el cual tuvo que huir a Londres y Paris en 1820

A labor de Mina como Capitan Xeral de Galicia centrouse na eliminacion das par-
tidas realistas que comezaban a propagarse polo territorio, baixo a direccion da Xunta
Apostolica presidida polo bardén de Sancti Johannis, ao tempo que o Xefe Politico Jose
Maria Puente distinguiase na persecucion de significados realistas acusados de conspira-
cion contra o réxime®.

A partir de mediados de 1821 a situacion politica agravouse. O gabinete modera-
do Bardaji-Felitl gafiouse a aberta oposicion dos exaltados co decreto sobre sociedades
patrioticas. E trala disolucion das Cortes en xufio convocanse novas eleccions que se van
celebrar en medio dun intenso enfrentamento entre as duas faccions liberais. Desde o
Ministerio de Gobernacion apremiabase aos Xefes Politicos para que evitaran a designa-
cion dos candidatos exaltados®. A tension chega ao seu maximo coa destitucion de Riego
como Capitan Xeral de Aragon e o estalido de protestas en Madrid (18 de setembro, “bata-
lla de las Platerias™), animadas polos masons e a “Sociedad de los Caballeros Comu-
neros”, sociedade escindida da Masoneria en 1821.

As protestas extendéronse por varias cidades: Cadiz, Sevilla, Zaragoza, A Coruiia.
Nesta cidade constitliese o 16 de novembro unha Xunta de Defensa e a continuacion
redactase unha “Representacion contra el gobierno elevada al rey” que firman, entre
outros, o Capitan Xeral, Francisco Espoz y Mina, o “delegado do pobo” e intendente
Andrés Rojo, o rexedor Marcial Francisco del Adalid e o deputado provincial Miguel
Pardo Bazan, pai da escritoria Emilia Pardo Bazan:

65. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), Los Vega: memorias intimas de Juana de Vega,
Condesa de Espoz y Mina, op. cit. pax. 36

66. VEGA MARTINEZ, Juana de, Condesa de Espoz y Mina, (1805-1872), op. cit. pax. 36
67. ARTOLA, M., La Esparia de Fernando VII, op. cit,

68. ARTOLA, M., op. cit.En Galicia era Manuel Latre quen exercia o cargo
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“Senior: El pueblo de la Corunia, a quien con justicia se apellida segundo
baluarte de la libertad espaiiola, y que con resolucion y hasta que de él no
quede piedra sobre piedra estd decidido a creditar la gloria que cifra en
ese nombre, eleva hoy la voz a los oidos de V.M., respetuosa pero tan enér-
gicamente como conviene al cardcter de hombres libres...”.

A reaccion do Goberno non se fai esperar € 0 27 de novembro Mina ¢ relevado do
mando e enviado a Sigilienza, pofiendo no seu lugar a Manuel Latre, xefe politico da pro-
vincia. O xeneral Mina, a pesar dos apoios que recibe, rexeita unha solucion de forza e
decide partir hacia Ferrol para desde ali encamifiarse cara ao seu novo destino™. En Ferrol
esperaba contraer matrimonio con Juana, pero o estado da mar desaconsellou a travesia e
resolve facer a viaxe polo camifio real.

O dia 12 de decembro Mina saiu da Corufla acompafiado do seu axudante José
Clemente ¢ dun criado. A noite lles sorprendeu de camifio e Mina sofre enton un ataque
de almorras que lle obriga a interrumpir a viaxe en Pontedeume. Andrés Rojo puxo a stia
disposicion a residencia que posuia na vila, na rua Real”. Dado o estado do xeneral , os
plans de boda vironse alterados e ante a premura con que se lle instaba desde o goberno
a abandonar Galicia, Mina acorda realizar o casamento con Juana por poderes. A boda
celebrouse o dia 24 na casa que os Vega tifian na Corufia ¢ Andrés Rojo actuou de padri-
flo. A parella dirixiuse a Pontedeume, onde aos poucos dias o xeneral recibiu novas ordes
para que se trasladara a Ledn. A razén, segundo Juana, ¢ que as autoridades querian evi-
tar a presenza de Mina en Madrid, paso obrigado de camifio a Sigiienza.

ROJO DEPUTADO

O 15 de decembro de 1821, uns dias despdis da sua eleccion como deputado e
antes de que se inicie a nova lexislatura, Andrés Rojo dirixe un oficio ao Concello de
Pontedeume co obxectivo de recabar informacion acerca da realidade economica do
municipio e recoller propostas de mellora.

69. ESPOZ Y MINA, Fr., Memorias del general don Francisco...op. cit, pax 412

70. ESPOZ Y MINA, Fr. op. cit. Pax. 458. Na comunicacion enviada polo Secretario de Guerra, Tomas Moreno Daoiz, pode
lerse: “...entregard V.S. el mando inmediatamente al oficial de mas graduacion que haya en la plaza, y se saldrda V.S. de
ella sin perder momento, siendo lo mas acertado el que V.S. no deje traslucir su marcha, y que hasta después de verifica-
da no se entregue al que le haya de suceder, la orden de que tome el mando. La tranquilidad de esa capital se interesa en
que V.S. salga de ella sin el menor estrépito, y la mayor prueba que V.S. puede dar de consideracion para con sus habitan-
tes es no exponerlos a nuevos alborotos, que contemplo seran dificiles de evitar si V.S. permanece ahi”.

71. Esta vivenda € probablemente & que fai referencia a escritura de partillas dos bens de Josefa Rojo Bouza “...una casa sita
en la Calle Real de esta mencionada Villa seiialada con el niimero tres, por cuya calle tiene su entrada principal y otra por
la de los Herreros compuesta esta de varias oficinas, incluso una tienda, la cual confina poniente la mencionada Calle Real,
sur casas de D. Jose Lopez de Boebre y D. Lucas Pardo, norte otra de los herederos de D. José Labedra, y lebante dicha
calle de los herreros, la cual se halla grabada con la pension anual de ochenta y ocho reales al Sr. Vizconde de Espasante
como esposo de su sefiora D Concepcion Osorio”. AMP Protoc. N° 1697/1860
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“Como el ramo de la pesca es uno de los mds ricos para la industria de
esta provincia, apreciaria mucho que V.S.S. tuviesen la bondad para llevar-
le a la perfeccion, de suministrarme con sus luces cuantas noticias juzga-
sen oportunas. Igualmente la manera y forma que convendria la introduc-
cion en esta provincia de la sal, tanto para libertar a la nacion de empleos
inutiles, como para destruir el contrabando que pudiera introducirse; con
las mas que V.S.S. juzgasen necesarias para el adelanto de nuestra agricul-
tura, industria y comercio, desgraciadamente abandonado: no omitiendo
las demas instrucciones relativas al fomento de nuestros linos y ganados.
Asimismo una razon exacta de los males que puedan afligir ese partido, ya
por falta de la administracion de justicia; ya por la inobservancia de las
leyes; é ya por ordenes que creyendo haberse dado para la felicidad del
pais, se han convertido en su ruina. El modo que parezca mas util para el
recaudo de contribuciones, y que sin faltar a las atenciones del gobierno
sean mas conciliables con los intereses de los pueblos. Espero que V.S.S. me
disimularan la franqueza y libertad que me tomo, no llevando otro objeto,
sino el de contribuir por mi parte a la felicidad general. Dios guarde a V.S.
muchos anios. Coruria 15 de diciembre de 1821. Andrés Rojo del Carizal
electo diputado de Cortes. Sres. Del ayuntamiento de Puente de Eume”.

As respostas ao deputado conforman a “Memoria sobre mejoras y adelantamien-
tos en varios ramos de la riqueza y administracion publica de Galicia™™ presentado ao
deputado o 28 de decembro e editado en 1822 en Ferrol, na imprenta de Rodriguez y
Compaiiia, que ten como peculiaridade a de ser, trala reaparicion da imprenta en Ferrol en
1820, un dos dous unicos exemplares publicados na cidade durante ese ano”.

O informe elaborado polas autoridades locais centra a atencion nos problemas
derivados da pesca, as cuestions fiscais -en especial o estanco da sal-, o sistema de con-
tribucions, as infraestructuras € o novo modelo de réxime local.

No que ¢ o apartando mais extenso da “Memoria” deselvonvense as reflexions dos
rexedores sobre a pesca. Logo de resefiar a importancia da produccion de sardifia, pasa a
comentar o papel destacado da industria da salazon: “Hasta casi mediados del siglo pasa-
do era en esta de poca importancia”, situacion que variou a partir da instalacion dos
fomentadores catalans, que “enseriando los medios, formas y maneras de la salazon,
prensa y mas circunstancias inherentes, vieronse estos habitantes amaestrados en el arte
del fomento”. Sinala a continuacion as causas da sua decadencia actual:

72. Memoria sobre mejoras y adelantamientos en varios ramos de la riqueza y administracion publica de Galicia: dirigida
por el Ayuntamiento Constitucional de Puente de Eume al sefior...Andrés Rojo del Caiiizal, en contestacion a los puntos que
propuso al mismo..., 1822, Imprenta de Rodriguez y Compaiiia, USC.

73. BARREIRO FERNANDEZ, X. R., Historia contempordnea de Galicia, vol. XV A Corufia, 1982
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“las trabas con que nuestros gobernantes trataron de oprimir la industria:
la naturaleza que en muchos de los arnios posteriores quiso mostrarse esca-
sa: la preocupada distraccion de algunos caudales y personas d otros
ramos 6 negocios industriales: la suba de la sal (...): el uso del aparejo lla-
mado xeito, que segun voz publica perjudico bastante (...) Sobre los moti-
vos de abatimiento anunciado se aumentaron posterior y recientemente los
del nuevo plan de hacienda. Se le obliga al fomentador a encabezarse por
un determinado niimero de fanegas de sal, siendo asi que la pesca es tan
indeterminada, que esta en razon de nada d mucho”.

E apunta solucions que, ao seu entender, deberian pasar pola liberalizacion: “y
sobre todo libertad, libertad que es el vehiculo de la industria; fuera trabas siempre per-
Jjudiciales, (...) rebaja al precio de la sal, y este sea igual para todos”.

En este punto ofrece o texto un apéndice sobre as artes de pesca practicadas na ria,
e tras comparar a traifia ou cerco real, que “desde un principio se pactico en dicha ria”,
coa rede do xeito, acaba insistindo na necesidade de mantener a prohibicion sobre o uso
do xeito, apelando aos argumentos que xa utilizara José¢ Cornide na stia obra “Memoria
sobre la pesca de la sardina en las costas de Galicia” (1774).

No capitulo que a “Memoria” adica 4s propostas de mellora no sistema de contri-
bucions (“Modo que parezca mas util, para el recaudo de contribuciones”’) laméntase o
Concello do sistema fiscal vixente e aboga pola sua simplificacion:

“...las [contribucions] que estan planteadas en la actualidad, excitan mil
disgustos por las diferentes trabas que promueven, por la desigualdad que
ocasionan, por la arbitrariedad a que ciertas abren campo, y por que todas
ellas por diferentes motivos, han atraido la repugnancia general”.

As recomendacions suxeridas desde o goberno local non poden ir mais en sintonia
coas propostas que estan a elaborar os gabinetes moderados entre 1820 e 1821. O proxec-
to fiscal, obra do ministro de Facenda Jos¢ Canga Argiielles”, proximo 4s ideas de A.
Smith —del que foi en Espafia un dos principais introductores- consistia na reduccion a
metade da contribucion directa e dos dezmos, gravamen este Gltimo que ao recaer Unica-
mente sobre o campesifiado vulneraba o principio da igualdade proporcional das contri-
bucions. Nos debates parlamentarios foi especialmente intensa a discusion entre os parti-
darios da reduccion do dezmo e os da stia abolicion.

74. GONZALEZ ALVARADO, Sonia., La Hacienda Piiblica en el Trienio Liberal (1820-1823): una apuesta innovadora,
Universidad de Zaragoza.
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A partir das propostas de Canga —atrevida, xa que entrafiaba a expropiacion dos
bens do clero e a reduccion do dezmo- a Comision de Facenda presentou un plan, en maio
de 1821, que combinaba as contribuciones directas e as indirectas.

Pero a iniciativa do Concello pretende ir mais alo: “Mas cree este ayuntamiento,
que el mejor medio seria suprimir todos los generos de contribucion establecidos”.
Suxire suprimir a contribucion territorial, mantendo o medio dezmo: “El medio diezmo
extinguido, excede segun buenos calculistas al cupo de la contribucion territorial”
—cuia recaudacion seria subastada- e impofier unha contribucion industrial: “Un seis por
ciento en metalico sobre las utilidades de la industria, y las demas clases de produccion
no diezmatoria se opina que rendird, por un calculo prudencial, mas que cumplidamen-
te, lo que reste para satisfacer las necesidades publicas”..

Asi mesmo, a “Memoria” recolle a necesidade de garantir a dotacion do clero:
“De esta manera tenemos pago el culto, y los demas objetos de la hacienda publica”, pro-
posicion que coincide co proxecto fiscal de Canga, que contemplaba a financiacion da
Igrexa polo Estado.

En canto as reaccions que produce o novo modelo de réxime local, a resposta da
“Memoria” amosa a desconfianza que suscita nos rexedores a sua instauracion nos distri-
tos rurais. E anque non pon en tea de xuicio o “proyecto de aumentar ayuntamientos que
nuestro sabio codigo prescribe”, advirte que “Galicia, Asturias y Vizcaya, cuya pobla-
cion en el mayor nimero se halla diseminada, no pueden ofrecer mas que cuadros de des-
orden, de tropelias y de confusion”. Manifesta, ademais, os recelos que lle inspira a for-
mula da representacion popular:

“os habitantes del campo, que en Galicia los mas son brazeros, 6 semibra-
zeros; constituidos por esta razon en un estado precario y dependiente del
cura y de algunos sefiores (...); jqué administracion de justicia podran
prestar (...) cuando aun en manos robustas, inteligentes y libres, suele debi-
litarse al menor impulso del poder, de la intriga o del soborno?”.

A solucion que plantexa € que “se diese a los ayuntamientos de partido superio-
ridad sobre los demas de su distrito”.

As dificultades para implantar en Galicia o novo modelo establecido na
Constitucion de 1812, debido & complexa divison herdada do Antigo Réxime, coa sua xus-
taposicion de xurisdiccions, explica que, a pesar da Lei de Axuntamentos de 1823, éste
non se implantara en Galicia ata 1834%.

75. GONZALEZ LOPEZ, E., El dguila desplumada, Vigo, 1977



206
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

As Cortes da terceira lexislatura do Trienio iniciaron as suas sesions o 15 de febrei-
ro de 1822, sendo Andrés Rojo un dos membros da comision que debia dar conta ao rei
da constitucion das novas Cortes. Xesto revelador da nova andaina foi a eleccion de
Rafael de Riego para presidir unha Camara onde se reflectia un maior peso dos deputados
exaltados.

A representacion de Galicia contou con 14 deputados’, alglins deles de significa-
da militancia liberal, como o tenente Jos¢ Pumarejo, condenado a catro anos de presidio
pola participacion no pronunciamento de Porlier, Manuel Llorente, encausado pola
Inquisicion en 1815 pola stia presunta militancia masénica”, e Andrés Rojo, que fora eli-
xido polo distrito da Coruiia.

Os traballos lexislativos durante este periodo centraronse na elaboracion do codi-
go penal, a division administrativa e a reforma da facenda™. Lonxe do discreto papel que
se lle ten atribuido™, Andrés Rojo tivo unha activa participacion como membro da
Comision de Comercio primeiro ¢ de Facenda despodis, ademais de rexistar varias propo-
sicions, como a presentada o 9 de xullo de 1823 para lograr a rebaixa de contribucions do
Concello de Pontedeume -en resposta, sen dubida, & peticion feita por este mesmo
Concello ante as Cortes 0 9 de abril de 1822- ou a inicitiva exposta cos deputados Muro
e Marau, en maio deste mesmo ano, para suprimir as pensions de que gozaban antigos
altos cargos vinculados 4 represion dos liberais.

Unha primeira proposicion presentada as Cortes o 9 de marzo de 1822 denuncia-
ba a persistencia en Galicia do cobro de rendas que non tifian orixe na propiedade, senon
nas antigas prestacions sefioriais. A iniciativa, que non ia destinada s aos labregos, senén
tamén aos propietarios, respondia 4 defensa dos interes dunha burguesia que, coma él,
estaba a beneficiarse da adquisicion de bens procedentes da desamortizacion eclesiastica.

“En atencion a que algunas de las provincias de la Peninsula, y particular-
mente en la mia de Galicia, estan pagando los labradores a sugetos que lo
exigen por costumbre antigua 6 moderna, el tercio 0 cuarto del fruto de la
totalidad de su cosecha, sin otro titulo que porque dicen les corresponde,
ruego al Congreso derogue semejante abuso, por ser contrario d la pros-
peridad de la agricultura, @ menos que los llamados poseedores presenten

76. José¢ Pumarejo, Vicente Rey, Andrés Rojo del Canizal, Domingo Somoza, José Francisco Pedrilvez, Ramén Lamas
Menendez, José Alcalde, Joaquin Nifiez Falcon, Domingo Cortés, Fernando Saravia, Francisco Enriquez, Manuel Llorente,
José Rafael Fernandez Cid e José Taboada y Mondragon. Diario de Sesiones de las Cortes, 24 de febreiro de 1822.

77. VALIN, A., Galicia y la Masoneria en el siglo XIX, op. cit.
78. As Cortes tamén tiveron que facer fronte ao movemento emancipador nas colonias americanas.

79. BARREIRO FERNANDEZ, J. R., Parlamentarios de Galicia, op. cit.
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a los legitimos duerios de tierras y montes los correspondientes documen-
tos de propiedad, por los cuales hagan ver son legitimos duefios; y mien-
tras asi no se verifique, que bajo ningin pretesto de posesion u otro inten-
ten cobrar cosa ninguna, no solo d los labradores, sino también a los due-
fios de las tierras, pues de ello depende en mucha parte la felicidad y pros-
peridad de aquella provincia™.

O 1 de abril de 1822 a comision de Comercio, da que forma parte, da conta dun
ditame onde critica 0 abandono no que se atopa o comercio maritimo e a ameaza que
supufia para 0 mesmo as accions dos corsarios, urxindo ao goberno a dispofier os medios
para garantir a seguridade na navegacion e atender as necesidades economicas da marifia,
reforzando a flota. Rojo expuso ante a Camara a situacion de especial dificultade que atra-
vesaba a navegacion en Galicia:

“Leido este dictamen, dijo el Sr. Rojo que la situacion de los buques espa-
fioles en las costas de Galicia era la mas lamentable, pues que en estos ulti-
mos dias habian sido apresados varios de ellos a la vista de tierra, sin
haber podido ser socorridos; y asi que se hacia preciso poner un remedio
pronto y eficaz a mal tan grave®”.

Ao longo de 1822 increméntase a tension politica. A ameaza das partidas realistas,
alentadas pola Rexencia de Urgel, s6 atopou resposta efectiva por parte do xeneral Mina
en Catalunya. O descrédito do terceiro goberno do Trienio, o Ministerio moderado de
Martinez de la Rosa, provocou a sta sustitucion polo rei en xullo e a eleccion dun gabi-
nete exaltado. Mentres tanto, proseguian as negociacions secretas de Fernando VII coas
potencias da Cuddruple Alianza, que culminan en novembro deste mesmo ano cando, reu-
nidas no Congreso de Verona, deciden intervir en Espafia para pofier fin ao réxime libe-
ral. E 0 7 de abril de 1823 o Exército dos Cen Mil Fillos de San Luis cruza o Bidasoa.

En marzo, e ante a proximidade do exército francés, as Cortes deciden o traslado
a Sevilla. O rei, reacio, ¢ obrigado a acompanalas. O avance francés cara a Madrid obri-
ga a un novo traslado a Cadiz en xuflo, e, ante a negativa do rei, as Cortes aproban a sus-
pension nas suas funcions alegando “delirio momentaneo™.

A toma de Cadiz polas tropas francesas supon o fin da experiencia liberal. Na cida-
de da Corufia, ultimo reducto dos liberais, a resistencia prolongase durante unhas sema-
nas mais.

80. Diario de Sesiones, 9 de marzo de 1822
81. Diario de Sesiones, 1 de abril de 1822

82. Diario de Sesiones, 11 de xufio de 1823
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A pesar das promesas de perdon do monarca, a maquinaria represiva pusoxe en
marcha de novo. Os liberais que poideron fuxir retomaron o camiiio do exilio. Os que que-
daron sufriron penas capitais ou foron condenados con longas sentenzas de carcere, como
Andrés Rojo, que estivo na prision de Cadiz desde outubro de 1823 ata a amnistia de 1832.

En Galicia, rematado o asedio da Coruiia, o restablecemento do absolutismo con-
tou coa eficaz colaboracion do arcebispo frei Rafael de Vélez e do novo Capitan Xeral,
Nazario Eguia, que iniciou unha feroz persecucion contra os liberais, o cal lle valeu ser
obxecto en 1829 do primeiro atentado cofiecido cunha carta bomba.

A morte de Fernando VII en 1833 abre un proceso politico de cambio que condu-
cira finalmente & instauracion do liberalismo durante o periodo de Rexencias (1833-
1843). A resposta por parte dos sectores mas reaccionarios non tardaria en chegar co esta-
lido da primeira guerra carlista (1833-1839).

08 ULTIMOS ANOS

Estando Andrés Rojo no carcere, en abril de 1829, morria a sua muller Josefa
Rojo®. Pouco tempo despois da sua saida de prision contraia de novo matrimonio con
Antonia Zain Puget, procedente dunha familia da burguesia catalana e de quen se separou
en 1847%. Josefa deixaba tres fillos do seu matrimonio con Andrés: José, Maria e Josefa
Antonia.

Cos liberais de novo no poder Andrés Rojo foi novamente recompensado co nome-
amento de Intendente. En 1838, aprobada a nova divisién administrativa, estivo destina-
doen Lugo e en 1841 en Pontevedra.

De volta a Galicia, Rojo estableceu co avogado Jos¢ Vazquez Bugueiro unha
estreita relacion politica, que acabara selada co matrimonio de José coa sta filla Josefa
Antonia. José Vazquez, orixinario de Mea (Mugardos) ¢ afincado en Pontedeume, foi
rexedor primeiro da vila e subteniente da Milicia en 1835 e alcalde primeiro en 1838. A
sta carreira politica afianzase en 1839 coa eleccion como deputado suplente, obtendo por
fin a acta de deputado en 1843 e logo durante o Bienio Progresista (1854-1856). El e
Andrés Rojo seran as cabezas visibeis da agrupacion progresista en Pontedeume®. En
1840 Andrés Rojo e José Vazquez firman un manifesto no que secundaban o alzamento

83. BLANCO REY, M., Andrés Rojo, un personaje del siglo XIX vinculado a Arteixo.op. cit.
84. Tlustre Colegio Notarial de La Corufia. Reg./Protoc. N° 87-99, 1858.

85. BARREIRO, X.R., Parlamentarios de Galicia, op. cit.
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do xeneral Espartero contra a rexenta Maria Cristina, movemento que contou con respal-
do en Pontedeume e nas vilas da comarca®. Pero a deriva autoritaria de Espartero, con-
vertido en rexente en 1840, ira afastando a José Vazquez do bando esparterista para apro-
ximarse 4s filas do progresismo que desde a Corufia lidera Vicente Alsina. De feito, en
1843 opuxose a politica do rexente, formando parte da xunta local constituida en Carballo,
onde exercia como xuiz"”. O seu fillo, Constantino Vazquez Rojo, neto de Andrés, foi
tamén avogado e, continuando a tradicion familiar, figurou nas filas do progresismo, pat-
ticipando na revolucion de setembro de 1868 como membro da Xunta Revolucionaria da
Corufia. Foi tamén deputado provincial, gobernador civil da Corufia en 1872 e, ese mesmo
ano, deputado polo distrito de Cambados.

O fillo de Andrés Rojo, José Rojo del Caiiizal®, herdeiro das propiedades que o
seu pai tifia en Arteixo, convertiuse en alcalde desta vila entre 1869 e 1871, cargo no que
lle sucedera, & su vez, o seu fillo Andrés. De profesion militar, combatiu durante a guerra
carlista as ordes do xeneral Espartero, e tomou parte no alzamento progresista de 1854

Pleito de José Vazquez

86. COUCEIRO FREIJOMIL, A., Historia de Puentedeume y su comarca, Pontedeume, 1944
87. BARREIRO FERNANDEZ, X.R., Historia de Galicia. Idade contemporanea, T.IV, Vigo, 1981

88. En realidade os seus apelidos eran Rojo del Canizal y Rojo, v. Blanco Rey, M. Andrés Rojo, un personaje del siglo XIX
vinculado a Arteixo. op. cit
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como membro da Xunta de Salvacion de Pontevedra, cidade onde estaba destinado como
comandante da praza.

Os tultimos anos de Andrés Rojo vefien marcados polas disputas familiares orixi-
nadas polo reparto da herdanza. Os intentos de Andrés Rojo de seguir mantendo o control
sobre o patrimonio familiar, despois da morte da stia muller, da sua filla Josefa (1836) e
dos seus cufiados Juan de Dios Rojo e Clemente Otero, sumiu 4 familia nunha serie de
longos e penosos pleitos. Remiso a ceder os bens que por dereito pertencen aos sus fillos
e sobrifios, Andrés Rojo seguira xestionando o capital a través de varias sociedades. As
disputas pola herdanza de Josefa e o seu irman Juan de Dios envelenaron as relacions de
Andrés con José Vazquez e tamén co seu sobrifio José Otero:

“Y después de haber reconocido y llevado con poder todo cuanto contratd-
ramos mas 50.000 reales en deudas (...) malos consejos nos comprometie-
ron a un costoso pleito que siguio hasta 28-2-1856 en que pude transigirlo
amistosamente con su viuda Carmen Noya” "[muller do seu sobrifio José
Otero]®.

No seu testamento Adrés nomea como herdeiros universais aos seus fillos José e
Maria e aos seus netos, Constantino e Cristina Vazquez Rojo, fillos de Josefa ¢ José
Vazquez, que recibiron “fodo el capital que hoy existe en dicha villa de Puentedeume y
su partido y se denomina de Comercio”. E consciente do dano provocado polas desave-
nencias xeradas pola herdanza, recoméndalles:

“... a todos los cuales ruego encarecidamente (...) procuren evitar todo
motivo de litigio entre una familia desgraciadamente trabajada ya por
cuestiones judiciales, apartando de si los tistes resultados que suelen ser su
consecuencia’™.
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EL CASTILLO DE ANDRADE O DE NOGUEIROSA

José Lopez Hermida

INTRODUCCION

En mayo del afio pasado me llam6 Carlos de Castro para que visitasemos el
Castillo de Andrade. Queria realizar una especie de guia sobre el mismo y requeria de mis
consejos, sabedor de mi interés por las fortificaciones. La guia no se realizd, pero publi-
¢ lo que podria ser su contenido en el libro de fiestas de Pontedeume del 2008. Me sugi-
ri6 entonces que yo podria publicar mis consideraciones en Catedra, como asi hago. Son
consideraciones referentes a la fabrica y a los aspectos defensivos, para los aspectos his-
toricos remito al lector al articulo de Carlos de Castro.

ALGUNAS CONSIDREACIONES SOBRE LOS CASTILLOS

Castillo, “edificio de regulares proporciones, exento, en cuya disposicion predomi-
na la seguridad sobre la mera habitabilidad, presentando profusion de elementos defensi-

vos, tanto activos como pasivos, que acogen vida doméstica no estrictamente castrense”.

Carlos Martinez Barbeito, en su libro Torres, Pazos y Linajes de la provincia de La
Coruiia, cuando trata a los Andrade, comienza: “No podria sofiarse mejor emplazamien-
to para un castillo roquero que el que escogio Fernan Pérez de Andrade para construir
el suyo. Una pefia bravia, puesta en lo alto a donde no es facil trepar, sobre todo si desde
arriba hostilizan a quien lo intente, y, a los pies, el mas bello, el mas impresionante pai-
saje que no tiene otro limite que el que pone el horizonte, alla lejos, mas lejos de cuanto
pueda imaginarse, hasta el mar. Desde alli puede contemplarse lo que pasa en media pro-
vincia y vigilar los movimientos de cualquiera que pueda aventurarse entre sus anchos
confines”.

1. De MORA Y FIGUEROA, Luis, Glosario de Arquitectura Defensiva Medieval. Universidad de Cadiz.
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Los barbaros, con su invasion, destruyeron en la peninsula Ibérica casi todas las
fortificaciones que encontraron a su paso. El establecimiento del régimen feudal en
Europa produjo reducidos progresos en cuanto a la defensa y abrigo del sefior, pero es
necesario esperar al regreso de los cruzados de Tierra Santa para alcanzar de nuevo los
elementos defensivos usados en su tiempo por los romanos.

En las postrimerias del siglo X se dibujan ciertos progresos en la fortificacion, que
se acentuan a finales del XI.

En Espania, la necesidad de defensa contra los arabes y la lucha de la reconquista,
nos ensefio la importancia que tenian los enclaves estratégicos en los pasos de los valles,
excitando el interés por la expugnacion de estos puntos, para lo cual la torre cuadrada se
adopta en los siglos XI y XII%.

El castillo es un lugar fuerte, cercado de murallas, torres y otras defensas, para la
proteccion de un territorio y sus habitantes que, con reducida guarnicion, puede defender-
se y cuyo caudillo era el sefior. El advenimiento del sefior y del feudo en recompensa de
servicios guerreros; la creacion de una aristocracia militar cimentada en el despojo y eri-
gida en soberana da a la sociedad de aquellos tiempos una organizacion fraccionaria con
una estructura corpuscular en la cual cada entidad pugna con la inmediata para ensanchar
su orbita o para defenderla contra sus vecinos o vasallos.

Se construyen en nuestro pais, fuertes y castillos, renaciendo asi el arte de la defen-
sa antes que en otros pueblos de Europa® y se busca la mejor defensa en la altura de los
muros. Un castillo de altos muros, asentado sobre rocas a pico, podia considerarse inexpug-
nable, pues no quedaba mas remedio que la escalada para conquistarlo, o el cerco, que obli-
gaba a la rendicion de sus defensores por el hambre. Cuando la altura de las murallas se ve
amenazada por el pico, la barra y el ariete, se siente la necesidad de impedir la estancia del
agresor en las inmediaciones del muro, sale en defensa de él la saetera y el matacan.

Estas altas torres, que se confiaban a los caudillos mas esforzados, se iban constru-
yendo en nuestro suelo, segun avanzaba la reconquista, para la vigilancia y defensa del
territorio, asegurando su dominio. Dichas torres, segun se van ocupando por la nobleza,
se rodean de defensas exteriores, muros de piedra con torres y almenas, surgiendo la bar-
bacana, que juntamente con la torre da lugar al castillo medieval’, que permitia una larga
defensa con escasa fuerza.

2. ZAPATERO, Juan Manuel, Sintesis Historica de la Fortificacion Abaluartada. Publicado en: Revista de Historia Militar,
n° 13.

3. MORENO Y TOVILLAS, Santiago y ARGUELLES Y FRERA, Manuel, Tratado de Fortificacion, Tomo I, Madrid 1877.

4. CASTANOS Y MONTEJANO, Manuel, Ensayo de Fortificacion Arqueolégica. Casa Editorial de M. Nifiez Samper. Madrid.
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En Galicia los castillos medievales no se construyen como en tierras de frontera y
reconquista para defenderse de los enemigos de la nacion, el rey o la religion, sino contra
los enemigos personales del sefior o sus vasallos, pues estos seflores, que detentan el poder
politico y militar, a veces contaban con mas recursos que el propio rey.

Son reductos marcadamente disefiados para la defensa, como es el caso de éste de
Nogueirosa, situado sobre una roca y a su vez rodeado de foso por todas partes, indispen-
sable para detener a la galeria del minador, asi como para impedir la aproximacion de las
maquinas demoledoras y al mismo tiempo aumentar las dificultades de la escalada, obli-
gando por lo menos al considerable retraso de tener que rellenar el foso para poder atacar
el muro con facilidad.

Las altas murallas de las torres, coronadas de matacanes y almenas, tenian ventaja
sobre el ataque por altura: posicion elevada desde donde se obtenia un mayor alcance en
la defensa horizontal y mayor impacto en la vertical, al mismo tiempo que se dificultaba
la escalada. Dentro de estas, el sefior se encontraba protegido y aislado del pueblo vasa-
llo en los momentos de crisis. La invencion de las armas de fuego obliga a reformar los
canones de la defensa, pues las altas murallas se desplomaban ante las bombardas. Esta
reforma hace que no se vuelvan a edificar castillos roqueros en puntos inaccesibles, como
el de Nogueirosa.

Como consecuencia de la superacion de las estructuras medievales, se crean ejér-
citos permanentes, reapareciendo algunos de los principios constitutivos de la milicia
romana. Es ésta una época de cambios para Espaa.

La variedad de formas en el trazado de los castillos, obedecio casi siempre en estos
tiempos medievales a la necesidad de seguir con sus murallas la configuracion del terre-
no’ sin obedecer a planes fijos.

EL CASTILLO DE ANDRADE

Este castillo es de los denominados roqueros, por estar construidos sobre una pefia
de dificil acceso; con una posicion elevada desde la cual se domina un extenso territorio.
Se compone de una planta poligonal de seis caras, que abarca toda la plataforma de la
roca, dotado de tres torres cuadradas macizas, con la mision de flanqueo, unidas por cor-
tinas rectas cuyo conjunto forma la barbacana®. Basicamente este castillo estd formado

5. GONZALEZ SIMANCAS, Manuel, Plazas de Guerra y Castillos Medievales de la Frontera de Portugal. Madrid 1910.

6. Muro de piedra, con torres y almenas, que rodea la torre del homenaje.
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Foto 1: El Castillo de Nogueirosa antes de la restauracion de los afos veinte del pasado siglo. Fotografia coleccion
Antonio Noche

por: torre del homenaje, patio de armas y recinto fortificado con puerta de acceso, rodea-
do de foso por todas partes.

Con esta figura llega a nuestros dias como muestra de la fortificacion medieval.
Con cierta ruina pero no transformada su estructura original, después de suftir las revuel-
tas Irmandifias’, la politica de los Reyes Catolicos®, la lenta y laboriosa transformacion
sufrida por la fortificacién debida a la aparicion y sucesivos progresos de la artilleria
pirobalistica, que este castillo no 1legd a adoptar, y la degradacion sufrida por el paso del
tiempo.

7. En Las fortalezas de la Mitra Compostelana y los Irmandifios. Pleito tabora — Fonseca. Por Angel RODRIGUEZ
GONZALEZ. En su pagina 105 Tomo I Dice el testigo Pedro Dando a la pregunta n® 13: Que vido derrocadas las fortale-
zas de Nario y Andrade, que heran de Fernan Perez de Andrade, las cuales derrocaran la hermanadad, segiin el testigo oyo
dezir e que después quel dicho testigo las bido ANSI derrocadas bido que Diego Pérez de Andrade porque ya su padre hera
muerto, hiziera llebantar y reedificar las dihas fortalezas de Andrade e Nario que ansi le fueran derrocadas como dicho tiene,
a los basallos e subditos de las dichas fortalezas e que dezia el dicho Diego de Andrade que no queria dellos otra benganga
sino pues que los derrocaran hazerselas hazer llebantar, los quales bido el dicho testigo que trabaxavan en ellas carteando
piedra, madera e barro e otras cosas negesarias a la rehedificacion de las dichas fortalezas e que demas de lo susodicho los
dichos vezinos y basallos susodichos se igualaran, congertaran e hizieran iguala con un Roi Miguez, maestro que azia las
dichas fortalezas de lo que le abian de dar por las hazer como agora estan e dize el testigo que ellos le pagaran las igualas
que con ellos hiziera y lo que costaran allebantar poequel dicho testigo por mandado de del alcaide de la dicha fortaleza de
Andrade que se dezia Pedro Nuiiez con quien el testigo bibia a la saszon recaudara de los dichos vecinos y personas suso-
dichas alguna parte de los dichos maravedis para pagar el dicho mahestro e yendo el dicho testigo a los mayordomos que
tenian cargo de coger los dichos marabedis que biniesen pagar al dicho maestro.

8. Siendo Gobernador y Justicia Mayor, Fernando de Acuiia, recibio de los reyes un mandato fechado en 3 de agosto de 1480,
que decia: “...que todas las fortalezas e casas fuertes que vos entendieredes que son dafiosas a la casa publica del dicho
reino... las tomedes e derribedes no envargante que esten fechas con licencia nuestra.”

9. Al comparar esta fotografia con la anterior se puede apreciar, como al realizar la restauracion se olvidan de la ventana que
habia sobre la puerta de entrada.



Foto 2: Castillo después de la restauracion de los afios veinte del pasado siglo’. Fotografia coleccion Antonio Noche

Foto 3: Estado actual del castillo. Fotografia José¢ Lopez Hermida




Foto 4: Planta del castillo. Javier Montero



Foto 5: Dibujo ideal en 3D a vista de pajaro. Realizado por Javier Montero



Foto 6: Dibujo ideal en 3D del castillo. Javier Montero
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TORRE DEL HOMENAJE Y MURALLA

“La mas destacada, fuerte y defendible de una fortaleza, concebida como su ulti-
mo reducto de resistencia y que por tanto debe poderse aislar del resto de las fortificacio-
nes de la plaza y ofrecer un cierto grado de autonomia funcional, particularmente para
la aguada™"

Foto 7: Estado actual de la torre. José Lépez Hermida Foto 8: Dibujo ideal en 3D. Javier Montero

Es una torre de planta cuadrada de silleria, con aljibe, coronada por un parapeto
almenado con matacanes. Constituia el niicleo domestico y defensivo de gran altura, que
a la vez servia de vigia -desde donde se domina un extenso territorio-, puesto de mando y
ultimo reducto defensivo. Era pieza clave y llave para reforzar su aislamiento con inde-
pendencia logistica y tactica, de una defensa compartimentada, tan usada en las fortifica-
ciones medievales. Con robustos muros de silleria de dos metros de espesor, diez de lado
y veinte de altura, abre una unica entrada de acceso a la altura del primer piso. Para acce-

10. De MORA Y FIGUEROA, Luis, Glosario de Arquitectura Defensiva Medieval. Universidad de Cadiz.
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der a ella se empleaban varios métodos, como el puente levadizo, que es el mas probable
en este caso, que permitia o impedia el paso desde el adarve de la muralla. Era habitual la
escalera retractil y puerta, que se retiraba y cerraba, respectivamente una vez entraban los
defensores en la torre, desde donde se podia mantener a raya por largo tiempo a los ata-
cantes que lograran penetrar en el recinto.

La coronacion con parapeto que en su dia tuvo, esta en su mayor parte desmocha-
da", aunque por suerte queda en pie una pequefia parte que sirve como testigo de su anti-
gua figura. El deterioro producido por las inclemencias del tiempo' o fruto de las revuel-
tas Irmandifias”, tal como nos cuenta Don Andrés Avelino Comerma y Batalla en la pagi-
na 13 de “Los Castillos feudales de Moeche, Narahio y Andrade” (...): “los hermandi-
nos, armados con palos, chuzos y hoces, iniciaron su movimiento revolucionario en el
mismo anio de 1432 dirigiéndose al castillo de Moeche, donde con su familia y su mesna-
da se hallaba Don Nurio. A la noticia de la aproximacion de tantos hombres resuelto a
todo, se apresuro a abandonar su morada, no tardando los hermandinos en llegar y ocu-
parlo. Al encontrar la jaula vacia y después de destruir cuanto pudieron, continuaron per-
siguiendo al tirano hasta desalojarlo del castillo de Andrade, en Puentedeume, que tam-
bién fue incendiado y arruinado en parte”.

La torre con su patio estan rodeados de un grueso muro de silleria, que los cierra
a modo de barbacana adaptandose al terreno y los defiende, en especial el acceso a la torre
del homenaje. Este muro, esta cortado por ventanas en la parte habitable, saeteras y puer-
ta de entrada al patio, dotado por torres cuadradas mas altas que dominan el flanqueo de
las cortinas y parapeto almenado para la defensa frontal del conjunto. Este muro hoy se
encuentra sin parapeto y con muestras evidentes de su reparacion en buena parte de él, en
el afio 1929 (en el afio 1828, Mifano en su diccionario comenta de dicho muro “de la
cual queda ya muy poco”). Por la parte interior de dicho muro, tenia adosadas varias cons-
trucciones de planta baja y alto. En la baja, se alojaban las caballerias junto con otros ser-
vicios y en la alta alojamientos para personal, sobretodo, en tiempo de paz, pues era mas
comodo y funcional para habitar, que la torre.

11. Despeiiado de su parapeto y matacanes.

12. El diccionario geografico estadistico de Espaia y Portugal, en la voz Puentedeume dice “(...) “dos rayos han causado algin
destrozo en las almenas del Sur, y en el esquinazo del norte” [de la torre] (...)

13. Ver Las fortalezas de la Mitra Compostelana y los Irmandifios. Pleito tabora — Fonseca. Por Angel RODRIGUEZ
GONZALEZ.

14. El Imparcial (periodico madrilefio) edicion del 27-2-1929, pagina 4 dice: En Puentedeume, bajo la direccion del arquitec-
to coruiies Sr. Tenreiro, se esta reedificando el historico castillo de Andrade, que actualmente es propiedad del duque de
Alba.

El ayuntamiento gestionara que se construya una carretera hasta el lugar en que se halla emplazado el monumento para que
pueda ser visitado por los turistas — Urias.



223

El castillo de Andrade o de Nogueirosa

Foto 9: Dibujo ideal en 3D, de la distribucién interior

El espacio dedicado a patio
debia ser muy reducido, en él se reunia
la fuerza, criados y se realizaban algu-
nas labores domésticas.

Al estudiar la torre se puede ver,
que cada una de sus esquinas coincide
con un punto cardinal (N. S. E. O.),
comentandolo con mi amigo Javier
Montero, el lleg6 a la conclusion de que
esta torre ademas de su funcidn defensi- Foto 10: Plano de Ia torre, situando el sol
., B | en los meses de los equinoccios
va, también tenia la de reloj". en el hemisferio Norte. Javier Montero

15. Javier Montero, en estos momentos esta realizando un trabajo sobre el tema, que pronto veremos publicado.
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SAETERA

Es un hueco alto y
angosto, con abocinamiento
interior, abierto en los muros
para poder disparar con arcos
y ballestas.

En este castillo, de
gruesos muros en la torre del
homenaje, se abria en el
macizo este espacio above-
dado, para la maniobra del
tirador, a modo de nicho,
encontrando dos tipos, en
cuanto a la amplitud y como-
didad de su parte interna:
uno sencillo, con abocina-
miento en el muro sin mas; y
la otra, mas sofisticada, mas
amplia de espacio y bancos
laterales, que permitia largas
estancias de vigilancia, con
cierta comodidad, (como
puede verse en las fotografi-
as N° 11 y 12) desde donde el
arquero o ballestero podia
descubrir la proximidad de
un enemigo, y acercarse al
paramento exterior para dar
mas campo de tiro a la saete-
ra y méas comodidad al tira-
dor, dando una ambivalencia
doméstica y defensiva, ven-
tana/saetera.

Foto 11: Aspillera con bancos. Foto José Lopez Hermida.

Foto 12: Aspillera sin bancos. Foto José Lopez Hermida.



Foto 13: Ballestero vigilando. De MORA Y FIGUEROA Luis. Glosario de Arquitectura Defensiva Medieval.
Universidad de Cadiz
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MATACAN

Es una especie de balcon saliente y volado en lo mas alto de la torre o muralla, que
deja un espacio libre y protegido a la altura del suelo, que le permite ver el pié de la mura-
lla y dominar, vigilar y batir al enemigo que se aproxime con cualquier proposito hostil,
sin peligro para el defensor. En este castillo se pueden ver en el lado Oeste de la torre del
homenaje, foto N° 14.

Foto 14: Matacanes que se conservan en el castillo. Foto José Lopez Hermida

ALJIBE

Es un deposito subterraneo donde se recoge el agua de lluvia o de manantial. Se le
llama también cisterna.

En la planta baja de la torre del homenaje se solia colocar la cisterna. Este castillo
ademas contaba con cisterna-pozo en el patio de armas y en la actualidad se puede ver un
mal conservado brocal. Exteriormente, a la altura del primer piso, tiene la torre una espe-
cie de cordon que la rodea por tres caras, este cordon contiene una canal con cierta incli-



nacion hacia un caflo que comunica con el interior del aljibe; este canal recoge el agua de
lluvia que resbala por la pared de la torre, conduciéndola al aljibe Al tapar este caiio, se
desvia el agua a la cisterna-pozo del patio, conducida por una tuberia labrada en la piedra.

Foto 15: Conduccion del agua y boca de la cisterna. Foto J.L.H.
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Foto 16: Canal por donde se recogia el agua. Foto J.L.H

PUERTA

En este caso era la principal y inica para acceder al interior del castillo, encima de
ella se conserva el escudo de armas de los Andrade. Este era el punto mas vulnerable para
la defensa del castillo. Tedricamente debia de estar precedida de antepuerta, foso, salvado
por puente levadizo, rastrillo, puerta de madera interiormente reforzada con alamudes y
blindada por su exterior, dominada por torres desde sus costados y buzones matafuegos,
etc., en su parte superior.

No siempre aparecen todos los elementos citados, en este caso no podemos asegu-
rar que el castillo de Nogueirosa contase con: puente levadizo, antepuerta y puerta blin-
dada, unos por falta de un estudio arqueologico y otros por estar desaparecidos; pero si
podemos decir que contd en su dia con rastrillo y dos alamudes'’, pues se conservan los
canales por donde se desplazaban o guiaban.

16. Viga de madera o hierro que cruzada y encastrada en la cara interna de la puerta, aumenta su resistencia al forzamiento.



Foto 17: Puerta vista desde fuera. Foto J.L.H



Foto 18: Puerta vista desde dentro. Foto J.L.H



Foto 19: Puerta vista desde el interior, con dos alamudes, como este castillo. Sacado de De MORA Y FIGUEROA,
Luis, Glosario de Arquitectura Defensiva Medieval. Universidad de Cadiz.



Foto 20: Alojamientos por donde corren los alamares, que impiden la apertura de la puerta por el ariete. Foto J.L.H



PEINE O RASTRILLO

Compuerta formada por una pesada reja de hierro o madera, de fuerte resistencia,
para reforzar la puerta bloqueando la entrada del castillo en caso de un asalto de la puer-
ta por sorpresa.

Foto 21: Canal por donde corria el rastrillo. Foto J.L.H.



Foto 22: Rastrillo sacado De MORA Y FIGUEROA Luis. Glosario de Arquitectura Defensiva Medieval. Universidad
de Cadiz.
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Se deslizaba por las ranuras o mortajas practicada en los muros laterales y se reco-
gia subiéndola por medio de cuerdas o cadenas, que permitian su izado para franquear el
paso o dejarlo caer para cerrarlo. En la parte inferior terminaba en puntas, en forma de ras-
trillo, de ahi su nombre.

TORRES O CUBOS

Cuando los muros tenian cierta altura, a su frente habia un espacio (angulo muer-
to), en el que la defensa era poco eficaz; esta observacion produjo la necesidad de flan-
quear todo el perimetro, lo que se consiguio6 con la torre, que se eleva sobre la muralla y
la domina.

Foto 23: Torres defensivas para flanqueo de la puerta y cortina. Foto J.L.H.

El abandono de la fortaleza como tal, fue propiciado por el final de las guerras feu-
dales y el aumento del poder real, que da paso de la fortaleza militar a la comodidad de la
mansion residencial del sefior.

FOSO

Es una excavacion profunda que rodea una fortificacion. También se le llama car-
cava y cava. Es una disposicion defensiva u obstaculo de los mas primitivos. Podia estar
lleno de agua o seco, el ultimo caso es el de este castillo, en algunos puntos se conserva
la contra escarpa revestida de muro.



Foto 24: Foso del castillo. Foto J.L.H.

Foto 25: Vista del castillo desde el S. Foto J.L.H.

NOTA: Tanto en la documentacion consultada, como en conversaciones manteni-
das con cierto nimero de personas, el nombre del castillo varia: Castillo de Nogueirosa,
Castillo de Andrade, etc. y sobre todo, cuando se dice castillo de Andrade, se confunde
con el torredn, situado en la zona urbana de Puentedeume.



0 COLERA DE 1854-55 EN PONTEDEUME*

Juan Carlos Vazquez Arias

INTRODUCION
1.1 Definicion

O colera é unha enfermidade diarreica aguda producida por un bacilo gramnegati-
Vo, 0 vibrio cholerae, que produce un cadro de deshidratacion gravisimo, o cal, se non é
corrixido, pode levar &4 morte o paciente en cuestion de horas.

A enfermidade preséntase en forma de epidemias locais ou pandemias mundiais das
que, dende 1817, se contabilizaron sete, catro delas afectando a Europa no século XIX.

A transmision producese a través da contaminacion fecal da auga a partir dunha
persoa infectada, ainda que estd documentada a transmision directa man-boca a través de
vestidos, alimentos, dexeccions de enfermos, etc.

O tratamento actual estd baseado na reposicion rapida, por via intravenosa, de
liquidos e electrdlitos; e en canto & prevencion, recoméndase o abastecemento de auga
potabel, as instalacions hixiénico-sanitarias para o manexo de enfermos e a eliminacion
das feces e o0 estabelecemento de normas hixiénicas para os alimentos'.

1.2 Investigacion médica

Dende a primeira epidemia colérica (1831-32), existiu unha grande influencia en
contra das medidas contaxionistas. Non esquezamos que a causa da enfermidade era
descofiecida at¢ o descubrimento do microorganismo colérico por Roberto Koch en 1884.
Até enton, a opinion de maior certeza acerca da etioloxia do colera era a do profesor

* Este traballo terd unha continuacion que abordara a asistencia sanitaria e a beneficencia desenvolvidas en Pontedeume para
combatir a epidemia.

1. Ver: SORIANO PALAO, I.: Sanidad, salud y cambio demogrifico en Yecla 1852-1930, (2000).
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aleman Max Pettenkofer, quen dicia que este padecemento non era contaxioso nin mias-
matico, aducindo que debia existir unha “predisposicion individual xunto con malos
habitos alimenticios”.

Intentar caracterizar o colera como un problema epidémico-contaxioso foi dura-
mente criticado, xa que as leis das enfermidades epidémicas e as contaxiosas eran difer-
entes. Os conceptos “epidemia” e “contaxio” validos nesa época eran os seguintes:

Epidemia significaba que a atmosfera do lugar podia cargarse dunha miasma mor-
bida pola cal enfermidades especificas chegaban ao home san; Contaxio (ou infeccion)
referiase a unha enfermidade que podia ser comunicada dunha persoa enferma a outra sa
polo contacto entre elas.

A pregunta crucial para os estudos do problema era decidir en que termo encaixa-
ba o colera, ou se se podia considerar unha enfermidade epidémico-contaxiosa’.

1.3 O colera no mundo

Cada época, podemos dicir, tivo a sa epidemia. Se dende a Antigiiidade e até o
século XVIII a calamidade mais mortifera foi a peste negra, nesta centuria sera a variola
a que tome o relevo, e no XIX sera substituida polo colera.

O avance das comunicacions e o incremento dos desprazamentos a longas distan-
cias que o colonialismo decimonodnico produciu (tropas, comerciantes, viaxeiros), facili-
tou a expansion mundial, por primeira vez, dunha enfermidade (pandemia)’. Estas foron
as principais:

2. Dentro dos numerosos intentos por comprender a causa desta enfermidade, chama a atencion polo orixinal o caso do Dr.
Nicasio Landa, médico oficial da epidemia do cdlera de 1854-55 en Navarra, o cal mostrase como un adiantado nos estu-
dos epidemioloxicos en Espaiia ao trazar a topografia médica ou patoloxia xeografica do colera por provincias. Para iso, cal-
cula as taxas de incidencia ("proporcion milesimal de invadidos™) e as taxas de letalidade ("proporcion milesimal de mor-
tos"), utilizando os datos oficiais de enfermos e falecidos na citada epidemia.

Ademais de trazar o mapa epidemioldxico, e dentro dunha concepcion infeccionista, formula unha asociacion do colera coa
constitucion xeoldxica do terreo, para poder explicar a andmala distribucion da enfermidade (a cal, por certo, se repetiu nas
epidemias de 1885 e de 1971). O seu estudo titulase Memoria sobre la relacion que ha existido entre la constitucion geolo-
gica del terreno y el desarrollo del colera morbo en Esparia, ¢ foi feito publico en 1861.

Na devandita obra, o Dr. Landa chega & seguinte conclusion: “En la mayor parte de las provincias de Espaiia ha estado la
malignidad (letalidad) del colera en razén inversa de la intensidad (n° de casos de enfermos). (...) Los puntos donde mas
se ha ensafiado el colera corresponden a aquellos en que fue menor su extension, como es el caso de Galicia” (asociado,
por certo, 4 abundancia de rochas pluténicas).

3. O Vibrio cholerae pode vivir varios dias en tanques de auga como os que se levan a bordo dun buque ou transporte ferro-
viario, e até dilas semanas na auga morna da xiba dun camelo que transporta mercancias, por exemplo, de Afganistan a
Rusia, ou ben a Persia e Iraq. Esta foi a ruta que seguiu o célera cando saiu da India cara a puntos do norte na década de
1820, como veremos a seguir. Durante periodos varidbeis de tempo o vibrién tamén pode vivir no intestino dun portador
humano asintomatico pero que excreta feces infectadas. Asi se explica a existencia actual de zonas endémicas desta enfer-
midade, como a India. O movemento do célera explicase porque segue lifias terrestres de comunicacions humanas (estradas
e sendeiros). Tamén segue canles de auga que se poden usar como fontes de auga potébel e contefien excrementos huma-
nos. Estas fontes incliien canles, gabias de desaugadoiro, rios e portos, canalizacions de auga, estanques e pozos. WATTS,
S., Epidemias y poder (2000), p. 235.
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+ Primeira pandemia. Entre 1817 ¢ 1838. Dende a sta aparicion na India, no delta
do Ganxes (de ai a denominacion de c. morbo asidtico), o colera avanzou de oriente a
occidente, para se estender ao resto do mundo. Na sta diseminacion inicial, os rios
servironlle de condutos propagadores ¢ as suas caracteristicas foron a progresion e
mudanza de lugar.

No seu lugar de orixe, o colera morbo cobrouse en menos dunha semana 20.000
vidas. Dende 1819, expandese por Birmania e Siam, e ao ano seguinte ataca o sueste
asiatico e China, alcanzando Xapon en 1822. Por medio do desprazamento de militares
britanicos, chega a Arabia, Iran, Iraq e Siria nese mesmo ano.

+ A segunda pandemia. Parece ser que se orixinou en China en 1826, para despois
internarse en Mongolia e, de ali, atravesar Rusia e chegar até Moscova en 1829; dous anos
despois afectaba varios paises de Europa: Finlandia, Polonia, Austria, Hungria, ...

En 1832 chegou a Irlanda, Francia, Bélxica e Holanda. Atravesou o Atlantico,
alcanzando América por primeira vez (Canada, EE.UU. e México en 1833).

En Europa, afectou ao Mediterraneo: Portugal, Espafia e paises limitrofes de
Africa. Ainda que diminuiu en 1834, un ano despois rexorde, afectando até 1837 o norte
de Africa e Centroeuropa.

Nos anos seguintes non habera mais epidemias pero si casos esporadicos, como en
1848, en Espana, Inglaterra, Exipto, EE.UU., Colombia e Ecuador, entre outros.

+ A terceira pandemia. Tivo a slia orixe nun brote acontecido na India en 1852,
dende onde se dirixiu a Persia e Mesopotamia, afectando a China, Xapoén e leste de
Africa o 54, alcanzando mesmo ao continente americano. De Europa, s6 a Peninsula
Ibérica se vera afectada en 1854-55, como veremos con detalle, ao ser o obxecto central
deste traballo.

+ A cuarta pandemia. Iniciase en 1863 e dura até 1875. Dende a India ¢ transporta-
da por peregrinos até Arabia (A Meca), ¢ de ali a outros puntos de Oriente Proximo. Polo
Mediterraneo chega a Espafia ¢ a case toda Europa Occidental, asi como a Rusia.

Durante o periodo 1865-1870, o colera presentouse en todo o continente americano.

+ A quinta pandemia. Fixo a sta aparicion en 1881 e rematou en 1896, ainda que
fixo menos estragos que as stas predecesoras. Tivo unha orixe e difusion idéntica & ante-
rior. En Europa permaneceu confinada a Francia, Italia e Espafia. En 1887 chega a
América e en 1892 volve afectar a Europa, Africa e sueste asiatico.
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+ A sexta pandemia. Iniciouse en 1899 outra vez na India, chegando a Oriente
Proximo en 1903 e ao Mar Negro. Durante a I Guerra Mundial o célera presentouse de
novo, recruandose en 1921. Pero a partir de 1923, retirouse ao seu lugar de orixe: o delta
do Ganzxes, agas un rebrote nos anos corenta en China, Indonesia e Exipto.

+ A sétima pandemia. Deu inicio en 1961 en Indonesia, estendéndose ao subconti-
nente indio e a Oriente Proximo. Chegou en 1970 a Africa (Nixeria) e de ali trasladouse
aos paises do Mediterraneo, co que Europa padeceu novas epidemias, ainda que limitadas
a dous paises: Espafia en 1971 e Italia en 1973.

+ Ultimas epidemias.

En 1991, en Latinoamérica, tendo a stia orixe en Pert.

En 1992, volveu aparecer na India e Bangladesh, e de ali a outras partes do sueste
asiatico.

1.4 O colera en Espaiia
Ao longo do século XIX en catro ocasions visitaria esta praga o territorio espafiol.

+ Primeira invasion: 1833-1835

Co resultado de preto de 500.000 atacados e mais de 100.000 mortos, segundo
estimacions da época’, ainda que a maioria dos autores cren que o niimero real foi bas-
tante superior. A enfermidade entrou en 1833 na peninsula a través de Portugal e esten-
deuse por Galicia (dende Vigo) e Estremadura’. Dende ali estendeuse por toda Espaifia o
ano seguinte polas tropas isabelinas que foron sufocar a insurreccion carlista de
Vascongadas e Navarra®.

+ Segunda invasion: 1853-1856

Outra vez Vigo ¢ a porta de entrada da enfermidade, cun segundo foco en 1854
dende Marsella a Barcelona, con difusion posterior ao longo do litoral mediterraneo.
Como sucedera vinte anos antes, os desprazamentos de tropas contribuiron a difundir o
colera: nesta ocasion foi o pronunciamento de O'Donnell de 1854 (que abre o Bienio

4, GONZALEZ DE SAMANO, M., na sua Monografia histoérica del colera morbo asiatico (1860), ofrece os datos seguintes:
-Pobos invadidos: 1.394
-1* provincia: Huelva (9-VIII-1833)
-Duracion: 1 ano, 5 meses, 22 dias
-Acometidos: 449.264
-Falecidos: 102.511

hd

NADAL, J.: La poblacion espaiiola, siglos XVI a XX (1983).

S

Unha anécdota traxica desta enfermidade ¢ que se chegou a acusar os relixiosos de envelenar as augas, provocando matan-
zas de frades como a acontecida en Madrid o 17 de xullo de 1834, perecendo 65 xesuitas en dous conventos atacados polas
masas. As persecucions de monxes estendéronse por Catalufia, Valencia e outras localidades, como se fai eco Benito Pérez
Galdos en Un faccioso mas y algunos friles menos (1893). Recollido por M. e J. L. Peset en Muerte en Espana, (1972).



241
O colera de 1854-1855 en Pontedeume

Progresista) o que aumentou o ritmo veloz da epidemia, ao concentrar un exército en
Andalucia a finais de setembro.

Os datos oficiais falan de 829.189 invadidos e 236.744 mortos, o que supuxo unha
letalidade do 28% dos enfermos ¢ unhas perdas do 15%o0 da poboacion espafiola da
época’. En opinion de Pérez Moreda, esta segunda invasion é a tnica do século en que,
dada a sua gravidade, pode falarse dunha crise xeral de mortalidade, xa que se elevou nun
50% a taxa de mortalidade media de eses anos®.

O centro-norte da peninsula foi a drea mais castigada, sen que se librase ningunha
provincia espaiiola en 1855°. O ano seguinte ainda persistiu o mal en Andalucia'.

Houbo outro brote de menor intensidade en 1859-60 (17.000 invadidos e case
7.000 mortos: 0 39%) e afectou s6 a Andalucia, Valencia, Murcia e Castela-A Mancha.

+ Terceira invasion: 1865. Foi a menos mortifera do século, pois so se contabi-
lizaron 59.000 mortos, que supoiiian unha letalidade do 3% da poboacion. Chegou a
Valencia procedente de Marsella (outra vez), afectando sobre todo aquela provincia, pero
tamén a 30 mais.

+ A tltima grande epidemia de 1884-85. Saldouse con 120.254 falecidos, dun total
de 340.000 invadidos (35% de letalidade), co que a poboacion do pais diminuiu nun 7%o0.
Nesta ocasion, a enfermidade concentrouse en duas zonas a ambos os dous lados do
Sistema Ibérico: Navarra, Aragon, Murcia, Granada ¢ Valencia, sendo nesta provincia
onde houbo maior mortaldade (20.000)".

7. GONZALEZ DE SAMANO, M., op. cit., resume o efecto da enfermidade asi:
-Pobos invadidos: 4.373
-1* provincia: Pontevedra, 19-11-1853
-Ultima Prov.: Palencia
-Duracion: 2 anos, 3 meses, 20 dias
-Acometidos: 769.667
-Falecidos: 194.792

8. PEREZ MOREDA,V. (1980).
9. Sera a incidencia desta epidemia en Pontedeume o obxecto principal deste traballo.
10. PESET, M. e I.L. (1972).

11. J. NADAL na sua obra clasica La poblacion espaiiola del siglo XVI al XX realiza a seguinte estatistica:
Afectados do colera durante o século XIX:
Anos Atacados ~ Mortos Letalidade

1833-35 449.264 102.511 22%
1853-56 829.189 236.744 28%
1865 - 59.612 -
1885 340.000 120.254 35%
TOTAL - 519.121 -

Para as duas primeiras epidemias, baséase nos datos de GLEZ. DE SAMANO, M. (op. cit.), e para a de 1865 utiliza os cal-
culos de SANCHEZ ALBORNOZ, N. (1963). De 1885 xa existen fiabeis estatisticas oficiais.
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1.5 O colera en Galicia®

+Epidemia de 1833-34

A sua propagacion foi descrita polo médico de Vigo, D. Nicolas Taboada Leal no
seu “Informe sobre el colera morbo asiatico” na Revista Médica, Periodico de la
Emulacion de Santiago, no n° 25 correspondente ao ano 1849: “Llegod de Asia Central
(1831) a Europa y a Galicia, a partir de Portugal (Oporto) por un barco inglés con sol-
dados belgas contagiados en 1833. Ese mismo afio, ese barco llega a las Cies, contagian-
do a la poblacion costera gallega. El primer caso aparece en Vigo el 19 de enero. En 1834
entra en Lugo, aunque parece ser que procede de Castilla. Se construyen lazaretos en As
Nogais, Salvaterra y en los puertos de Vigo y Marin™™"

+ Epidemia de 1853-55
Como xa temos visto nun traballo anterior, era constante no chamado “ciclo
demografico antigo” a sucesion: malas colleitas - fame - epidemia.

Ast, primeiro foi a fame (a partir de 1852, pola perda das colleitas"”), logo vifieron
as febres tifoides no veran de 1853' e finalmente, no inverno dese mesmo ano, o célera.
Esta sera, con diferenza, a epidemia mais grave de todas.

No mes de novembro, un barco de guerra chamado Isabel a Catélica chega a Vigo.
Tres marifieiros enfermos son conducidos ao lazareto da Illa de San Simon. O célera
propagouse con rapidez e en decembro chega a Tui e Pontevedra.

Durante o inverno de 1854 tranquilizouse, pero o 6 de maio unha fragata con enfer-
mos debeu ser ancorada novamente no lazareto, o cal volveu a mostrarse ineficaz, provo-
cando o contaxio a zona'.

12. Ver: BARREIRO FERNANDEZ, X. R., Galicia, Edicions Hércules, S.A., (1991).
13. Xa nesta ocasion destacara a actuacion do eminente Dr. D. José Varela de Montes, como veremos en 1854.

14. Ver: VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Analise demografica de Pontedeume a través do seu arquivo municipal (1835-1870)”, en
revista Cdtedra, n° 13, (2006).

15. Ver: VAZQUEZ ARIAS, J. C., “A fame de 1853 en Pontedeume”, en revista Catedra, n° 15, 2008.

16. Ver: CARRO OUTEIRO, J. e FERNANDEZ FERNANDEZ, C., “A epidemia de "tifo", de 1853, en Betanzos”, en Anuario
Brigantino, n° 12 (1989).

17. Despois de sufrir A Coruiia a epidemia de colera en novembro de 1854 (como veremos mais adiante), a Xunta municipal
de Sanidade e Beneficencia desta pregara a corporacion “que poniéndose de acuerdo con los ayuntamientos de las capita-
les de provincia de Galicia solicite del Gobierno Supremo de la Nacion la supresion del lazareto de San Simon o de Vigo
como origen de la fatal invasion del célera morbo”. Posteriormente, recibense as adhesions dos concellos de Ferrol, Avilés
e Pontedeume. Todo iso consta nas actas de sesions do Arquivo Municipal da Coruiia, e ¢ recollido por M*. X. Rodriguez
Galdo e F. Dopico en “Pensamiento médico y actitudes sociales ante el colera de 1853-56”, en Crisis agrarias y crecimien-
to economico en Galicia en el siglo XIX, (1981).
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Non obstante, as autoridades de Vigo negan a orixe colérica da doenza para non
prexudicar a cidade. Intereses politicos e localistas actuaron en forma moi negativa, oca-
sionando unha dura e agre polémica sobre a enfermidade que un amplo sector médico se
negaba a admitir que se tratase do colera, alegando que se trataba dunha “enfermidade das
ostras”, debido a inxesta de alimentos de mala calidade'®.

As autoridades politicas non lles agradaba recofiecer o seu caracter colérico debido
as consecuencias politicas que implicaba: desatencion sanitaria e hixiénica, necesidade de
recursos para o cuidado e hospitalizacion e, sobre todo, declarar en corentena portos e
zonas de Galicia. Mentres tanto, a epidemia progresaba dia a dia, sen que se actuase coa
puntualidade e presteza necesarias.

Por riba, a cuestion complicase dende o punto de vista técnico, ao se introducir a
cuestion entre os partidarios de se o colera era ou non contaxiabel”. A polémica conta-
xionista-anticontaxionista xa aparecera con ocasion do colera de 1833, pero agora a estes
ultimos serviralles de argumento para impedir o peche ao trafico do porto de Vigo, co fin
de defender os intereses economicos en perigo pola corentena.

Na lifia contaxionista ¢ de destacar a publicacion, dende o 11 de maio de 1854, en
Santiago, do Boletin del Colera, periodico de circunstancias, dirixido polo médico e ca-
tedratico compostelan D. José Varela de Montes (1796-1868), que sera subdelegado de
Sanidade da cidade®.

O xornal, deixando 4 marxe a discusion tedrica, dedicase preferentemente a axu-
dar a sair da situacion, mediante a publicacion de receitas e consellos, froitos mais que do
estudo (ainda sen perfeccionar) da practica e uso clinico.

Cunha cadencia de tres veces 4 semana, mais extraordinarios, sumaron 24
numeros, ¢ o ultimo foi o 1 de setembro dese mesmo ano. Unha seccion fixa sera a lista
de localidades afectadas e o nimero de enfermos do colera, dia a dia.

As revistas médicas serdn, pois, unha fonte de informacion fidedigna do estado da
epidemia. El Siglo médico, Boletin de medicina y gaceta médica, sera o xornal oficial da
Real Academia de Medicina de Madrid. No seu n°® 50, correspondente ao 11-XII de 1854,

18. A inxestion de bivalvos, mariscos, froitas, verduras ou outros comestibles onde as moscas botaran feces humanas infecta-
das tamén pode levar o vibrion ao organismo da vitima potencial. WATTS, S., op. cit., p. 232.

19. Ver: RODRIGUEZ GALDO, M X. ¢ DOPICO, F., op. cit.

20. Do cal farase eco o escritor D. Ramén Otero Pedrayo no seu artigo “El colera en Galicia en el siglo XIX”, revista Asclepio,
n° 21 (1969); tamén, ¢ estudado por M* Xosé Rodriguez Galdo na mesma revista médica no n® 29 (1977), no artigo “Hambre
y enfermedad en Galicia a mediados del siglo XIX”.
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informa que “La Coruiia quedo reducida, cuando mdas, a 10.000 almas (debido & fuxida
da poboacion, escapando da peste); solo duro la fuerza de la epidemia 20 dias, y en ellos
murieron 2.026 personas, siendo el maximo por dia, 180", En esta ciudad hubo tres veces
mas defunciones que en ningun otro punto de Espana, excepto Badajoz. Faltaban facul-
tativos, la miseria no se atendia, las tiendas cerradas, nadie trabajaba, porque ninguno
podia llegarse a un establecimiento de Beneficencia donde comer una sopa”.

Explica, a seguir, a providencial chegada de cinco médicos de Santiago, que so-
correron a desgraciada poboacion®.

Do risco que corrian os facultativos da idea o feito de que tres deles morreron con-
taxiados durante a epidemia, sendo recompensadas as suas familias con 1.000 reais pola
raifia Isabel II en 1855.

M. Gonzalez de Samano na sua citada obra achega os seguintes datos estatisticos,
por provincias, sobre a epidemia destes anos:

POBOS <
PROVINCIAS ANOS AFECTADOS DURACION ACOMETIDOS MORTO0S
A Coruna 1855% 16 tres meses 3.360 1.035
1854 21 12-VII1/20-1 5.294 1.125
Lugo

1855 22 19-V/15-X 4.209 1.345

Ourense 1855 16 tres meses 3.360 1.035

13-XI-1853/

Pontevedra 1853-55 16 23-IX-1855 4.313 1.199
Galicia 1853-55 - idem anterior 18.802 5.338

O exposto até aqui indicanos a falta de infraestrutura sanitaria en Galicia, a ausen-
cia da mais elemental hixiene publica ou a imposibilidade de articular eficazmente uns
socorros ante o feito consumado dunha invasion epidémica.

21. Barcelona, con 150.000 habitantes, tivo un maximo de 234 mortos nun dia. (Ver: NADAL, J., op. cit.)

22. O Dr. M. Parrilla Hermida, de Sanidade Militar, no seu artigo “Apuntes historicos sobre la Sanidad de La Corufia” na revis-
ta Galicia Clinica, n° 1, (1974), di: “Al comenzar en 1854 a presentarse casos de colera en algunas poblaciones, se adop-
taron por el municipio coruiiés las medidas pertinentes para la época: ademas del Hospital Municipal de Caridad, se mon-
taron hospitalillos para el aislamiento de los posibles coléricos, utilizandose desde el mes de mayo los locales de las escue-
las publicas, obligando a suspender las clases; también en el cuartel de Artilleria, para el personal castrense.

En los ocho primeros meses la mortalidad fue reducida, con una media de 58 casos por mes. Comenzé en el mes de sep-
tiembre, con 104 muertos. En octubre sera mucho peor (948 muertos) apreciandose una diferencia por barrios, siendo
mayor la mortandad en los mas populares. Disminuye en noviembre (163), casi desapareciendo en diciembre. De septiem-
bre a noviembre hubo 1.215 defunciones, de las cuales hay 675 diagnésticos de célera.”

O autor calcula un 40% de mortalidade e mais de 2.500 casos de enfermos, o que supon un 10% da poboacion total coru-
fiesa.

23. Non constan datos do ano 1854, cos cales o resultado seria maior.
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A enfermidade estivo, pois, fortemente condicionada polo contexto ideoldxico da
época e polas actitudes de persoas e institucions que subordinan os obxectivos sanitarios
aos intereses econdmicos. A burguesia viguesa, vimolo, aparece como paradigma do com-
portamento da defensa dos intereses comerciais ante as medidas de illamento dos focos
infecciosos. Non obstante, tamén puidemos comprobar como outras persoas, ¢ entre elas
un bo numero de médicos, eran conscientes dos condicionamentos que impedian unha
politica sanitaria eficaz*.

En Ferrol tamén temos testemufios do paso da enfermidade. “Un suceso lamenta-
ble vino después a atormentar al pueblo. El estado sanitario de la ciudad de La Corufia
y los casos de colera que ya habian ocurrido en la inmediata villa de Puentedeume y sus
parroquias limitrofes en octubre del referido ario principiaron a producir en Ferrol la
intranquilidad inevitable a la vista del cruel azote que tan de cerca le amenazaba.(...) Los
estragos que entonces estaba haciendo en la ciudad de La Corufia obligaron a las autori-
dades a cerrar toda comunicacion con aquel vecino puerto.(...) Felizmente El Ferrol, por
su ventajosa situacion y por sus condiciones higiénicas no tuvo que llorar tanto como
otros las desgracias de aquella terrible epidemia. Fuera de las muertes que produjeron
las enfermedades propias de la estacion, y de algunas indisposiciones, hijas quiza del
terror y del cambio de temperatura, muy pocos casos de colera tuvo que lamentar, y aun
se dudo bastante sobre el cardcter verdadero de la enfermedad.

La Providencia habia salvado al Ferrol de aquel cruel azote, y el Ayuntamiento,
rodeado del vecindario y de todas las autoridades y corporaciones, se postro al pie de los
altares el 3 de diciembre, cantandose un Te Deum en el templo parroquial de San
Julian.(...) ™.

Outras fontes* inféormannos do curso da enfermidade en Ferrol: “Los primeros
casos de enfermos de colera se registran en La Graiia. (...) Los barrios ferrolanos afec-
tados son los habitados por las clases bajas y proletarias, debido a su mayor hacinamien-
to y a la alimentacion deficiente. Hubo varios muertos en Ferrol Vello, Esteiro y Canido.”

Para atender os enfermos coléricos utilizarase o Hospital de Caridade (até enton
dedicado a hospicio municipal). “También se habilito un pequerio hospitalillo en la Casa
del Colegio Naval, que el Capitan General del Departamento puso a disposicion del
Ayuntamiento.”

24. RODRIGUEZ GALDO, M*. X. e DOPICO, F., op. cit.
25. MONTERO AROSTEGUL, J., Historia del Ferrol (1858).

26. Ver: PINEIRO DE SAN MIGUEL, E. ¢ GOMEZ BRANCO, A.: “Prevencion de Ferrol ante las epidemias”, en Ferrol
Analisis, n° 18 (2003).
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+ Epidemia de 1885

A invasion de 1865 non afectou a Galicia, pero a seguinte si, ainda que en moito
menor grao que a de mediados de século. Nadal”” obtén das estatisticas oficiais contem-
poraneas os seguintes datos, por provincias:

-Ourense: 39 mortos.

-Lugo: 16 mortos

-Pontevedra: 9 mortos

-A Coruiia: 0 mortos

A partir dese momento Galicia parece libre das epidemias, ainda que hai que lem-
brar que ao rematar a Primeira Guerra Mundial experimentara o acoso da gripe (que pro-
duciu miles de mortos en Espafia e millons en Europa), se ben ningun estudo, que
saibamos, nos permite aproximarnos ao coilecemento desta nova epidemia.

1.6 Repercusions das epidemias de célera do século XIX*

A xeito de colofon deste capitulo, abonde salientar as seguintes:

a) Demograficas
Sirvan de exemplo as referidas as vitimas mortais en Espafia:

ANOS MORTOS
1834 300.000
1855 236.744
1865 119.000
1885 120.254
Total 775.998*

Tendo en conta que a poboacion espaiiola de 1800 era de 11 millons ¢ medio de
habitantes, e que un século mais tarde, en 1900, era de 18 millons e medio, Fernandez
Garcia chega 4 conclusion de que as epidemias de cdlera foron un freo no crecemento
demografico espaiiol®.

b) Sociais
Un dos trazos do colera € a sta selectividade social e urbanistica, ao preferir entre
as stas vitimas as clases baixas, de hixiene precaria e alimentacion deficiente, observan-

27. NADAL, J.: op.

28. Ver: FERNANDEZ GARCIA, A.: “Repercusiones sociales de las epidemias de colera del siglo XIX”, revista Asclepio, n°
29, (1997).

29. E evidente a disparidade cos calculos de Nadal (ver nota 10).

30. Da mesma opinion ¢ Nadal (op. cit.).
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dose a “desigualdade ante a morte” tipica das enfermidades “sociais'; e de xeito espe-
cial entre os oficios relacionados coa auga ou con tarefas de limpeza, mais intensamente
expostos ao ataque do vibrion: referimonos as mulleres.

Mais non s6 é un indice de grupos; os mapas urbanos das epidemias demarcan cer-
tos barrios, nos que con sorprendente insistencia o embate ¢ mais violento. Os distritos de
ruas estreitas, escasamente aireadas e soleadas, presentan uns indices superiores de mor-
talidade. As vivendas insalubres das familias modestas son o ambiente propicio do colera.

¢) Economicas

-Gastos. Para afrontalos acddese a: partidas excepcionais dos orzamentos estatais
¢ municipais, derramas, contribucions especiais, mobilizacions cidadas e das institucions
de caridade.

-Perturba o abastecemento debido as medidas de corentena (cuxos inconvenientes
adoitan inclinar as autoridades, tras moitos titubeos, a4 prohibicién do illamento dos
pobos)™.

-As dificultades do abastecemento provocan escaseza e perdas da industria e do
comercio, asi como elevacions dos prezos dos artigos alimenticios, especialmente dos
considerados como madis idoneos ou menos perigosos para o consumo. E non debemos
esquecer que o punto frecuente de partida adoita ser unha colleita deficitaria que ocasiona
unha carestia (fame) que desemboca na enfermidade: os indicadores do prezo do pan,
como artigo fundamental da dieta decimononica, sono tamén das enfermidades: suba do
prezo do trigo = incremento das enfermidades (léase en ambas as dias direccions)®.

d) Psicoldxicas

Son explicabeis na conxuntura dunha crise de tal envergadura a modificacion dos
comportamentos e as actitudes, o ambiente de temor -prohibicion de repiques de campas,
enterros nocturnos, suspension de espectaculos publicos, rumores e conversacions obsesi-
vas- ¢ o alivio dos Te Deum, anticipados as veces para reforzar a moral do pobo.

e) Politicas
As acusacions sobre as posturas das autoridades proceden s veces de sectores da
oposicion, co que a enfermidade se converte nun detonante das tensions politicas. Que o

31. O colera dependia do estado xeral de satide. Parece que o estomago ¢ o intestino das persoas robustas ¢ saudabeis segre-
gan acidos e alcalis que combaten o Vibrio cholerae e impiden que o hospede enferme. A capacidade para segregar estas
substancias protectoras reducese se o paciente sofre de inanicién, como en épocas de moita fame (como veremos en
Pontedeume na epidemia de 1854-55, tras a "Fame de 1853"), se ten lombrigas no intestino (frecuente na poboacion infan-
til), esta enfermo e abatido ou padece unha grave depresion mental. WATTS, S., op. cit., p. 233.

32. A normativa legal coa que se pretende articular, xa dende 1853, a loita contra o avance inminente da enfermidade insiste
na conveniencia da liberdade de comunicacions (R.O. 25-8-1854, reiterada na R.O. 10-8-1855), ao considerar que os pre-
xuizos do "illamento dos pobos son superiores aos provocados pola mesma enfermidade”.

33. Ver nota 14.
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colera se converta nunha arma politica explicase porque se considera que € a imprevision
ou ineficacia das autoridades un dos elementos agravantes da situacion.

Por outra banda, propaganse contos e acusacions que obrigan aos responsables das
medidas sanitarias a replicar con bandos ¢ desmentidos. Un exemplo dramatico foi a
matanza de frades no célera de 1834 en Madrid e Barcelona™.

2. 0 COLERA DE 1854-55 EN PONTEDEUME.
DESENVOLVEMENTO DA ENFERMIDADE

2.1 Ameazas de colera de 1832

Ainda que este primeiro xermolo non alcanzou Pontedeume, no Arquivo
Municipal (AMP) consérvase un documento que ¢ indicador das “medidas” coas que as
autoridades pretendian previr a chegada da epidemia de colera aos pobos de Espafia. Esta
asinado polo propio rei Fernando VII e dirixido ao seu ministro Calomarde, supofiemos
serfa difundido por toda a nacion “para que se hagan rogativas por el Célera morbo”, e
esta datado o 3 de maio de 1832.

“El Rey N. S. se ha servido expedir el Real Decreto siguiente, de
ocho de abril de 1832:

Los rapidos y temibles progresos que ha hecho por varias naciones
de Europa la enfermedad conocida con el nombre de colera morbo y su
repentina aparicion en la capital de Francia, ponen aqui a mis Reinos en
peligro de sufrir la misma calamidad.

Y como el natural y primer impulso de los corazones catdlicos (...)
sea levantar los ojos al cielo, adorar la mano omnipotente que por fines
inescrutables reparte los males y los bienes, y colocarse con fe viva bajo su
divino amparo, siempre fiel a estos sentimientos de religioso consuelo, que
lo son de todos mis pueblos, he venido en resolver que, sin perjuicio de
adoptar todas las medidas y precauciones de policia y salubridad de que
ocupan mi paternal solicitud, se implore la inagotable misericordia divina,
haciéndose en todas las yglesias de mis dominios por los cabildos {(...) ro-
gativas publicas y privadas por que cese el azote. Tendréis entendido y
dispondréis lo necesario a su cumplimiento. (...)

En Aranjuez a 10 de abril de 1832.

A Don Francisco Tadeo Calomarde.””

34. Ver nota 5.

35. AMP, Caixa 282, f. c.
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Comparese o espazo dedicado s medidas “de salubridade publica” coas que bus-
can a axuda divina, o cal pode explicar que, como xa sabemos, a enfermidade acabase
chegando a Espafia en 1833 (e entrando precisamente por Galicia -Vigo-).

2.2 Epidemia de 1854-55
2.2.1 Prevencion da epidemia

O temor 4 chegada da enfermidade pora en garda as autoridades locais, arbitrando
unha serie de medidas para evitalo, ainda que todo serd inutil.

Como acabamos de ver na anterior invasion, a ameaza da epidemia colérica leva-
ba os concelleiros a buscar o amparo divino, acudindo ao santo valedor do pobo. En data
do 13 de agosto de 1853, “Siguiendo la Corporacion municipal la piadosa costumbre de
las que la precedieron y atendiendo a las muchas enfermedades peligrosas y mortales que
infestan las ciudades de Betanzos, Corufia, Santiago y otros varios pueblos inmediatos,
para pedir a Dios libre a éste de semejante azote por intervencion del Glorioso San
Roque, se acordo: Se le haga el dia proximo de su festividad la funcion solemne de cos-
tumbre, satisfaciéndose sus gastos de fondos extraordinarios”.

E, efectivamente, nesta ocasion librarase Pontedeume da epidemia (non asi da
gran fame que xa comentamos). Pero, ao ano seguinte, como veremos, non habera tanta
fortuna.

O gobernador da provincia da Corufia envia unha circular ao alcalde de
Pontedeume con data de 8 de maio de 1854 na que lle recorda as medidas hixiénicas para
previr a inminente invasion da epidemia do colera (chegara xa 4 provincia de Pontevedra),
autorizando o alcalde a ditar todas as ordes canalizadas para este fin, incluidas as visitas
domiciliarias preventivas dos membros da Xunta de Sanidade.

Efectivamente, o Concello publica un bando tres dias despois, onde se contemplan
as principais medidas de prevencion da enfermidade®.

A condicion de Pontedeume de poboacion portuaria incrementaba o risco de con-
taxio, pois as comunicacions de persoas e mercadorias eran moi frecuentes por via mari-
tima, podendo chegar asi a infeccion dende lugares moi afastados. Ademais, o seu control
non era nada doado. De ai as medidas de vixilancia que as autoridades poran en marcha
no porto local:

36. Como veremos no capitulo Hixiene Publica. AMP, Caixa 285, f. c.
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“Segun lo acordado por esta Junta en el dia de ayer y a fin de precaver los
males que puede causar la importacion de articulos malsanos, el Cabo
Principal de mar de esta villa hara saber a todos los patrones de la misma
(-..) el que por ningun pretexto desembarquen ni permitan desembarcar en
sus muelles frutos, liquidos, carnes ni otro género de comestibles, sin que
antes sea reconocido y declarado admisible por esta Junta, a cuyo fin me
daran parte de la llegada de las lanchas al puerto (...).”"’

2.2.2 O colera en 1854

Pero estes esforzos foron infrutuosos. En setembro apareceran os primeiros casos.
Recollenos os informes que os médicos locais enviaban  autoridade provincial® ¢ que nos
describirdn o avance da epidemia. O primeiro deles, fuxindo de calquera relacion co
cOlera, di asi:

“Sr. Gobernador de la provincia de La Corunia:

El estado de salud publica en este partido durante la wltima quince-
na presenté algunas alteraciones que la diferenciaron de la anterior; abun-
daron las disenterias, colicos viliosos, calenturas gastricas y por lo gene-
ral reinaron las enfermedades que tienen su asiento en el canal intestinal
causando algunas defunciones pero sin mostrarse sintoma alguno de epi-
demia ni contagio.

Septiembre, 20 de 1854.
Fdo.: Licenciado Francisco Ramon Capriles.
Subdelegacion de Sanidad del partido de Pontedeume.”

Non obstante, a realidade imponse e o seguinte parte chama as cousas polo seu
nome, utilizando a palabra temibel, colera, cando o panico xa se estendeu pola bisbarra.

“Sr. Gobernador de esta Provincia de La Coruiia:

Después del ultimo parte que dirigi a V.S. (...) se presentaron alteraciones
en la salud publica que me obligan a ponerlas en conocimiento de V. S.
En la parroquia de S. Martin do Porto, distrito municipal de Cabarias, se

37. AMP, Caixa 283, f. c., 24.V-1854.

38. “En cumplimiento de la R. O. de 6 de enero del presente aiio en que se seiialan los sintomas del colera, (cuide) V. de que
en el instante de creerse alguno atacado de él, se llame al facultativo del distrito (...) que reconozca al enfermo, dando ense-
guida parte con la certificacion y el diagnostico de la enfermedad. Concluyo previniendo a V. que semanalmente o todos
los dias si el caso lo exige me de parte circunstanciada de cuanto se haga en ese pueblo para precaverse del mal que afli-
ge a la provincia de Pontevedra.” AMP, Caixa 285, f. c., Circular do gobernador provincial ao alcalde de Pontedeume. 8-
V-1854.

39. AMP, Caixa 289, f.c.
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presentaron los dias 4, 8, 9, 11 y 12 del corriente seis enfermos acometidos
de fiebres gastricas, dos de calenturas tifoideas y tres con los sintomas
siguientes: disenteria de un color blanco, frio a la piel, dolores célicos,
fisonomia desfigurada, ojos hundidos y cianosis. Este cuadro sintomatolo-
gico no deja duda ninguna que la enfermedad que padecian los tres ultimos
enfermos era desgraciadamente el colera morbo asidtico. De estos tres ata-
cados, dos fallecieron a las pocas horas y el tercero se halla muy grave. En
dicha parroquia reyna una consternacion general, pues ademds de las vic-
timas que hizo y aun puede hacer tan terrible plaga, aumenta bastante el
numero de defunciones por enfermedades comunes.
Y para tranquilizar los animos desde el dia 10 del corriente visito todos los
enfermos existentes en dicha parroquia en compaiiia del cirujano de 3°
clase D. Juan Garcia Sueyro de esta vecindad (...)y debido a esto se van
tranquilizando algunos, tanto y cuanto les administro los medicamentos
que su estado requiere.
En este distrito y primeros quince dias de este mes se presentaron varios
casos de colerina de mediana intensidad, que recayendo en sugetos
pobres®, mal alimentados, sin aseo doméstico ni personal, aumentan el n’
de defunciones mds de lo que ordinariamente acontece en la presente esta-
cion. El dia 9 se presento en esta villa un caso de verdadero colera morbo
asiatico, cuyo paciente se ha salvado por haber sido convatida en tiempo
la enfermedad.
En fin, la salud publica estd enteramente alterada de un modo extraro,
tanto aqui cuanto en los Distritos inmediatos, segun V. S. se dignard ver
mas por extenso en el parte del Subdelegado de Cirugia y Medicina que
acompania a este, cuyo mal estado tiene en una completa consternacion a
los habitantes, aumentandose con las noticias abultadas que reciben de esa
ciudad y otros puntos.(...)
Puentedeume, 15 de octubre de 1854.
Fdo.: Ledo. Francisco Capriles.
Subdelegacion de Sanidad del partido de Puentedeume. ™

Como era habitual, acodese inmediatamente para efectuar as correspondentes ro-

gativas, buscando a intercesion divina: “(..) una novena a la Virgen Santisima de los
42

Dolores y al Glorioso San Roque (...) por la peste (...) ™.

40. Lembremos que a comarca de Pontedeume se ve inmersa nunha crise econdémica provocada pola perda das colleitas,
especialmente das abundantes vifias, como consecuencia da praga do oidio. A carestia ocasiona mala alimentacion e, polo
tanto, abre as portas as enfermidades. Ver: VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Epidemioloxia historica...”, op. cit. ¢ “A fame de
1853...”, op. cit..

41. AMP, Caixa 289, f. c.

42. AMP, Caixa 397, f. c., Comunicacion do parroco da vila, 14-X-1854.
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O citado doutor Capriles sera quen comunique na xa citada revista El Siglo Médico
os efectos do colera en Pontedeume, asi como os tratamentos empregados.

“Puentedeume. El digno profesor D. Francisco R. Capriles nos escribe con
fecha de 31 de diciembre:

<A principios de octubre del ario que finaliza fue invadida esta poblacion
por el colera morbo asiatico, permaneciendo en ella hasta el 20 de noviem-
bre (...). Esta enfermedad, desconocida en el pais, (...) presento en la mayor
parte de los acometidos la cianosis a las pocas horas de ser atacados, y
todos los demas sintomas que le son propios.

Dado que hace poco mas de un afio el titulado lazareto de San Simon
importo en las playas de la ria de Vigo el terrible huésped, vivio Galicia
agitada, temblando ante su aparicion. El vulgo, que la denomina “enfer-
medad nueva”, no se equivoca con tal distintivo y significativo nombre,
pues no se conservaba idea alguna ni siquiera tradicionalmente de su
semejanza con ninguna de las dolencias que afligen al género humano, y
naturalmente preguntaba: ;qué enfermedad es ésta que en pocos momen-
tos hace sucumbir al hombre mds sano y robusto, sin que los desvelos del
médico alcancen a salvarlo? ;jcomo aparecio? ;de donde vino, y quién lo
trajo?

El célera asiatico, de donde vino y quién lo trajo demasiado sabido es, y al
tocar estas cuestiones, naturalmente la imaginacion de todo hombre razo-
nable se fija en el lazareto de Vigo®, y alli marca el punto de partida de una
calamidad que vino a aumentar los males que devora este desgraciado
suelo, tan digno por mds de un concepto de mejor suerte.>*

Ante o desespero provocado pola enfermidade, a poboacion volve acudir 4 protec-
cion divina: o parroco da vila invita & Corporacion municipal a participar nunha“novena
a la Virgen Santisima de los Dolores y al Glorioso San Roque, que tendra lugar el pro-
ximo domingo con misa solemne y procesion, implorando que Dios nos libre de la peste
de que estamos amenazados ™. Os edis, por suposto, aceptan.

Por fin, en novembro a epidemia remite, e asi testemutfiano os facultativos nun
informe sobre o estado sanitario de Pontedeume, no que falan de “melloria xeral”*. O dia

43. Ver nota 17.

44. Ver nota 40. A continuacion, detalla a terapia efectuada para a curacion dos seus pacientes, a cal reproducimos no ANEXO
I. Revista El Siglo Médico (Boletin de Medicina y Gaceta médica), n® 53, 7-1-1855.

45. AMP, Caixa 397, f. c. Sesion de 14 de octubre de 1854.

46. AMP, Caixa 282, f. c. Informe asinado polo Dr. Romaos o 11-XI-1854.
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anterior, o alcalde publica un bando polo cal prohibe que, en vista desta tranquilizadora
situacion, volvan os escapados e, con eles, a enfermidade. Di asi:

“Desde el dia de hoy y hasta transcurridos veinte dias desde el que se
declare este pueblo en estado de sanidad, se prohibe regresar a sus casas
v su entrada en el pueblo a todas las personas que las abandonaron y mar-
charon a otros puntos, desde el principio de la enfermedad colérica. La
salud publica y la propia conservacion de la vida de los ausentes exigen
esta medida y, por lo tanto, el que se introduzca en la poblacion, intentan-
do burlar la vigilancia de la Autoridad, sufrira una multa arreglado a sus
circunstancias y serd transportado al local que al efecto esta designado por
la Junta de Sanidad por el tiempo que los médicos tengan por conveniente

().

A finais dese mes declarase oficialmente o final da enfermidade (malia que ainda
habera algin morto mais no mes seguinte, como veremos no capitulo dedicado és estatis-
ticas). O Concello, en agradecemento, dirixese outra vez cara ao Altisimo:

“Habiendo hecho presente a la Corporacion el Serior Presidente en acuer-
do de la Junta de Sanidad de este partido declarando este pueblo y puerto
libre de la epidemia colérica, se acordo (...) rendir un humilde voto de gra-
cias al Todo Poderoso por tan grande beneficio: que al efecto se oficie al
sefior cura parroco de esta villa (...) se cante un solemne Te Deum en la
iglesia parroquial, con la asistencia del Clero de esta villa y la magestuo-
sidad que requiere tan piadoso acto, que para su asistencia se invita y con-
vida a las autoridades de todas clases y lo mismo por medio de un bando a
este religioso vecindario (...).*

2.3 O coélera en 1855

Non tardara cinco meses en volver presentarse a temida epidemia nos municipios
limitrofes.

O 15 de abril, o doutor Portal pon en cofiecemento do alcalde de Pontedeume que
apareceu en Perbes un vecifio da Corufia sospeitoso de padecer a enfermidade.

47. AMP, Caixa 288, f. c., Bando do Alcalde —Presidente das Xuntas de Sanidade e B, 10-XI-1854. E coincidencia que no ano
siguiente se publique un bando similar xusto un dia despois: 11-XI-1855.

48. AMP, Caixa 397, f. c. Sesion de 26-X1-1854.
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A reaccion sera rapida. Dous dias despois, o alcalde comunicao, como era precep-
tivo, ao gobernador provincial®. E ese mesmo dia, seguindo as ordes desta autoridade (cir-
cular n° 171, B.O.P. de 11-IV-1854), publicase un bando municipal coas acostumadas
medidas de prevencion do colera, entre as cales destacan as seguintes:

- Limpeza e ventilacion das casas.

- Branqueadura interior das vivendas.

- Vixilancia da boa calidade dos alimentos que se expenden ao publico

(pan, carne, peixe).

- Ameazas de castigo aos contraventores™.

O dia 19, o alcalde de Vilarmaior comunica & Subdelegacion de Sanidade de
Pontedeume a morte de tres persoas por unha enfermidade “sospeitosa”, habendo dous
casos Mmais.

O pedaneo de Grandal informa de que na sua parroquia apareceu a mesma enfer-
midade, da que faleceron tres persoas e existen outros sete atacados.

O dia 22, o doutor Romaos advirte da chegada a Pontedeume doutro enfermo
sospeitoso, un marifieiro procedente tamén da Corufia®.

Non obstante, non sera até o mes de xullo cando a epidemia dea comezo en
Pontedeume. En agosto, os casos multiplicanse en diversas parroquias. O doutor Portal,
subdelegado de Sanidade, escusase ante o Concello por non acudir a inspeccionar un

49. AMP, Caixa 285, f c. Informes da Subdelegacion de Sanidade.

50. AMP, Caixa 285, f. c., Bando do Concello de 17-IV-1855. . Nesta lifia previsora enténdese o temor que o Concello ten
polos vagabundos e mendigos. A fame de 1853 ¢ a epidemia do ano seguinte botaran a multitude de labradores na miseria
sobre os pobos, a intentar vivir da caridade publica. Non obstante, 0 amoreamento, a sucidade e os desprazamentos destas
xentes eran un perigoso medio para propagar a enfermidade. Asi, e tras a experiencia de 1854, non ¢ de estrafiar que as auto-
ridades municipais non os queiran ver na vila:

“Habiendo llegado a noticia de la Corporacion que algunas personas procedentes de otros puntos de diferentes sesos y eda-
des concurren en este pueblo y especialmente a sus barrios y se establecen en ellos, a pretesto de pordioseros, sustrayén-
dose de la vigilancia de la autoridad (...), acuerda por medida de buen gobierno (...) tomar todas las medidas precisas (...)
para trasladar de este pueblo y su distrito para los de su naturaleza a toda persona no solo sospechosa y sin modo de vivir
conocido, sino también a todo pordiosero de otros distritos, que invadan la poblacion y puedan por su triste y lamentable
hediondez ser causa de reproducir entre nosotros la epidemia que acabamos de sufiir u otra semejante. Que con el mismo
fin se oficie al Comandante de la Guardia Civil de este punto para que no permita entrar en el pueblo y su comprension
personas que no traigan documento que les garantice, especialmente de la clase mendiga y proletaria” . AMP, Caixa 397, f.
c., Sesion de 7-IV-1855.

O Concello, en efecto, fara unha relacion destas persoas, ds cales se lles obrigara a sair inmediatamente, "con excepcion
de aquellos que puedan calificarse de buena conducta”. Chegara mesmo a publicar un bando no que se “imponga una
multa de cuatro ducados a todos los vecinos de este pueblo, sus cercanias y radio municipal, que alberguen y admitan en
su casa familia ni personas que no sean natural del mismo pueblo o respectiva parroquia, sin primero dar parte a la
Alcaldia (...) y obtener el correspondiente permiso de la autoridad , y formacion de causa por desobediencia a la misma a
los contraventores que incurran en reincidencia, con igual conminacion a los duefios o inquilinos de las casas en que se
hallaban los expulsos si volviesen a admitirlos en las mismas”. AMP, Caixa 397, f. c., Sesion de 28-1V-1855. Chaman a
atencion estas medidas, tan radicais, que case parecen unha corentena "do exterior", pola sta pretension de illar o termo
municipal do ambito ameazante.

51. AMP, Caixa 285, f. c. Informes da Subdelegacion de Sanidade.
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cadaver achado en Cabalar (Monfero)™, como foi requirido, “por hallarse asistiendo a los
coléricos de la parroquia de Hombre ™.

Ante a impotencia e o desespero de ver repetirse a cruel enfermidade, de novo
suplicase a axuda relixiosa: “Se dio cuenta de un oficio del Sr. Cura parroco de esta villa,
fecha de ayer, manifestando tener determinado se hagan tres rogativas los dias domingo
diez y nueve del corriente, lunes y martes para pedir al Serior suspenda el azote de su di-
vina ira a los pueblos afligidos con la epidemia del colera morbo y que a nosotros nos
libre de igual calamidad, cumpliendo asi con lo mandado por el Sr. Arzobispo, recordan-
do los deseos de S. M. la Reyna (Isabel 11) (q. D. g.); (...) El Ayuntamiento acordo asistir
a tan piadosas y cristianas funciones; (...) y publicé ya bando en la maiiana de hoy, invi-
tando al vecindario para igual concurrencia al templo”™.

Pero a epidemia contintia: o doutor Capriles comunica o dia 26 que na parroquia
de Andrade “hace dias aparecio una enfermedad sospechosa que acomete generalmente
a los pobres, habiendo fallecido hoy una mujer, estando enfermas su madre y su hija,
del lugar de Barreiro. Espero que pase V. a dicho punto en union con el médico D. Ramon
Portal y cirujano D. Manuel Romaos a reconocer dichos enfermos y calificar su enfer-
medad...).””

E sorprendente que en setembro o Dr. Portal ainda fale dunha “enfermedad sospe-
chosa que reina bajo forma epidémica”, na parroquia de Boebre, ainda que rapidamente
chega a conclusion de que “la enfermedad sospechosa que dije padecian es el colera
morbo epidémico’™.

Dias despois, a Xunta Municipal de Sanidade avisa os parrocos do distrito sobre as
normas hixiénicas nos templos e especialmente “la prohibicion del toque de campanas™'.

A principios de outubro xa non hai dibidas: unha carta conxunta dos tres médicos
(Portal, Romaos e Sueyro) ao alcalde-presidente da Xunta de Sanidade informa que foron
recofiecidos varios vecifios en distintas parroquias, incluidos “dos jovenes y un nifio en la
carcel publica”. Engaden que “la enfermedad que padecen es la peste fria o colera morbo

52. Como xa vimos, este concello sufria xa a epidemia "desde el el 1° del corriente mes, falleciéndose 2, 4 y 6 diarios y ata-
candose mayor n° (...)". AMP, Caixa 285, f. c., Carta do alcalde de Monfero do 18-VIII-1854 ao Goberno Civil da Coruiia.

53. AMP, Caixa 397, f. c., Sesion de 18-VIII-1855.
54. AMP, Caixa 397, f. c., Sesion de 18-VIII-1855.
55. AMP, Caixa 282, f. c., Parte do doutor Capriles ao Concello, 26-VIII-1855.
56. AMP, Caixa 282, f. c., Partes do doutor Portal dos dias 13 e 14 de setembro.

57. AMP, Caixa 282, Oficio de 27-1X-1855. Esta prohibicion xa se efectuara en 1854, por cuxa infraccion fora multado o
parroco da vila.
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asiatico, en su periodo dlgido”, alertando do perigo dun “nuevo azote del fantasma
epidémico ™.

Como o mal non remite, en outubro acddese novamente a axuda sobrenatural: “E/
parroco de Puentedeume invita a la Corporacion municipal a una solemne funcion al
glorioso San Roque para que interponga su valimiento con el Todo Poderoso y se digne
preservarnos del azote del colera que tanto aflige a estos pueblos”™. O alcalde con-
téstalle, aceptando o convite.

E parece ser que a rogativa foi eficaz, porque o dia 28 dese mesmo mes o alcalde
da por finalizada a epidemia, e asi llo comunica ao gobernador provincial:

“Habiendo hecho presente a esta Junta de Sanidad en sesion del dia de hoy
el Subdelegado de Sanidad, D. Ramon Portal, que de 4 dias hasta el de hoy
no se presento ningun caso de colera morbo asiatico en este pueblo (...)
acordo la Junta declarar desde este dia, libre a este pueblo y su puerto de

2960

la epidemia que hasta aqui la afligio (...) ™.
O Concello, agradecido, ofrece o tipico Te Deum por cesar a epidemia. Cinco dias

despois “se levanta la prohibicion sobre el toque de campanas fiinebre, habiendo decla-
rado la Junta Municipal de Sanidad libre este partido de la epidemia colérica.”™

Non obstante, o perigo non pasou, pois a epidemia continlia noutras localidades,
polo que se prohibe, de momento, que volvan aqueles que abandonaron o distrito ¢ que
agora poden traer de novo a infeccion. E polo que o dia 11 de novembro se publica un
“Bando prohibiendo su regreso a este pueblo de las personas que lo abandonaron y mar-
charon a otros puntos desde el principio de la enfermedad colérica,(...) quedando encar-
gada de su cumplimiento la fuerza de la Guardia Civil para arrestar a aquellos que con-
travengan este bando.””

Efectivamente, a Benemérita cumpre co seu labor:

“Parte del comandante de la Guardia Civil en este pueblo:
Con el objeto de que se cumpla el bando publicado de que habiendo prohi-

58. AMP, Caixa 288, f. c., Carta da Subdelegacion de Sanidade, 5-X-1855.

59. AMP, Caixa 282, f. c., Carta do parroco de Pontedeume ao alcalde, 13-X-1855.
60. AMP, Caixa 285, f. c., Carta ao Sr. gobernador civil, 28-X-1855.

61. AMP, Caixa 282, f. c., Oficios dos dias 11 ¢ 16-XI-1855.

62. Moi similar ao realizado con motivo da epidemia do ano anterior. AMP, Caixa 288, f. c., Bando de 10-XI-1855.
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bido su regreso a este pueblo a las personas que marcharon a otros puntos
desde el principio de la enfermedad colérica, mientras no transcurra el
tiempo fijado al efecto de 20 dias desde el 26 inclusive de dicho mes ulti-
mo (noviembre) en que se declaro este pueblo y puerto en estado de sani-
dad (...), vigilen si estas personas se hallan en el pueblo, y si es asi, dicten
las medidas oportunas, conforme a lo acordado por esta Junta de
Sanidad”. Vefien a continuacion seis nomes.”

Para previr un aumento da infeccion tomaranse as ultimas medidas sanitarias: no
mesmo bando anterior, o Concello “previene a todos los duefios de las casas donde
hubo atacados que laven en lejia o colada todas las ropas de las camas de los enfermos
hayan o no sucumbido. Se desharan también de colchones y almohadas, secando dichos
objetos en puntos ventilados fuera de la poblacion, bajo pena pecuniaria y la de reducir
a cenizas los expresados objetos que se hallen en las visitas domiciliarias que al efec-
to se haran”.

En decembro, ao tempo que se confirma que non hai ningiin caso da enfermidade,
publicase unha lista das viuvas e orfos que quedaron por efecto do colera neste distrito
municipal, contabilizandose por parroquias, do seguinte xeito:

- Andrade: 2 viavas ¢ 18 orfos

- Boebre: 3 viuvas e 5 orfos

- Centrofia: 1 vitiva e 2 orfos

- Ombe: 2 vilivas e 8 orfos

- Nogueirosa: 16 orfos

- Vilar e Breamo: 0

- Vila: Non consta ningtin.*

Dise tamén que abundan os “pobres de solemnidade”. O peor pasou, pero queda
por diante un penoso labor de recuperacion tras a dramatica situacion vivida.

3. EFECTOS DEMOGRAFICOS DO COLERA
3.1. Estatisticas de 1854

Xa a propia Xunta Municipal de Sanidade calculaba a principios de novembro dese
ano que os mortos ocasionados pola epidemia eran moi abundantes. En concreto, dicia

63. AMP, Caixa 283, f. c., Parte da Garda Civil, novembro de 1855.

64. Non ¢ moi abundante a ndmina de viuvas posto que as mulleres foron as vitimas mais numerosas da epidemia, como xa
se explicou, polo seu maior contacto cos enfermos e as roupas. AMP, Caixa 282, f. c., 9-XII.
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deste modo dramatico: “La situacion no puede ser mas lamentable, cerca de 200 victimas
aun no fiteron suficientes para saciar un enemigo tan voraz. Aun quiere mds”.®

O doutor Capriles, subdelegado de Sanidade, ofrécenos os primeiros datos sobre
esta: “A principios de octubre del aiio que finaliza fue invadida esta poblacion por el
colera morbo asidtico, permaneciendo en ella hasta el 20 de noviembre del mismo, oca-
sionando el movimiento siguiente:

ATACADOS MORTOS CURADOS
Hombres 170 64 106
Mugeres 310 148 162
Nifios <10 a. 105 49 56
TOTAL 585 261 324

Analizando estes datos, podemos chegar as seguintes conclusions:
-Un indice de letalidade do 44,6%, diferente se o estudamos por sexos: para os homes ¢
s0 un 37%, mentres que para as mulleres ascende a un 47,7%. Para os nenos (sen
especificar sexo) supon un 46,6%.
-A proporcion de enfermos ¢ tamén maior entre as mulleres, un 64,5%, ¢ dicir, case dous
terzos; fronte a un 35,4 dos homes. A da poboacion infantil € dun 17,9% do total.
-A proporcion dos falecidos é ainda peor para as mulleres: un 69,8%, fronte a un 30,2 de
homes. A mortalidade infantil foi un 18,7% do total.
-O numero total de afectados (enfermos + mortos) ¢ de 585 persoas. Os adultos son 480
(82%) e os nenos, 105 (18%). As mulleres supoiien o 53%, mentres os homes, 0 47%.

Se consideramos que Pontedeume tifia en 1853, segundo o AMP, 3.741 habi-
tantes”, atopdmonos con que un 15,6% da poboacion se viu afectada, (indice de morbili-
dade); case un 7% faleceu da epidemia (indice de mortalidade dun 44,8%); ¢ un 8,6%,
enfermou e curou.

Buscando mais informacion sobre os efectos demograficos desta epidemia, inves-
tigamos no AMP, o cal foi xeneroso en datos, se ben estes moitas veces eran cadticos, des-
ordenados e até contraditorios. A fonte principal foi, como no citado estudo anterior, os
partes que os parrocos de cada parroquia do concello enviaban a este cada mes, extractos
dos libros sacramentais, contendo informacion sobre os bautizados (nacementos), vodas e

65. AMP, Caixa 285, f. c., Oficio pedindo axuda & Deputacion polo cdlera, 5-XI-1854.

66. Revista EI Siglo Médico, op. cit. E moi interesante esta informacion, pois ¢ a inica na que consta o nimero de enfermos
(atacados) e tamén a unica que achega uns datos globais. Compararémola coas cifras obtidas do AMP. Para o ano seguin-
te de 1855, por desgraza, carecemos dunha fonte directa semellante.

67. Non hai censo do ano 1854. Véxase VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Analise demografica de Pontedeume...” op. cit.
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enterramentos (defuncions), proporcionando un rudimentario “Rexistro civil” antes da stia
creacion en 1870. Os certificados de defuncion incluian a causa desta, asinada por un
médico titular, o que nos permite saber aqueles que o foran polo colera.

As lagoas (abundantes) foron corrixidas visitando o Arquivo Historico Diocesano
de Santiago de Compostela (AHDS), onde se atopan centralizados os citados libros sacra-
mentais orixinais. Como veremos, non sempre coinciden os datos do AMP cos do AHDS.

Tamén son importantes os informes dos médicos & Xunta de Sanidade e
Beneficencia e outros comunicados ¢ oficios que o Concello almacenou até hoxe.

Asi, dispofiemos dos seguintes datos sobre a epidemia de 1854

-Movemento natural:

-Nacementos: 155; -Vodas: 55.

-Defuncions: {252 (segundo o AMP)
{+ 246 (segundo o AHDS): 86 homes e 160 mulleres; de eles,
60 nenos-as.

-Esperanza de vida: 33 anos.

-Epidemia de cdlera:

-Duracion: de setembro a decembro.

-Primeiros casos: en setembro: unha parella en Andrade ¢ unha muller en
Nogueirosa.

-Ultimo caso: dia 6 de decembro, unha nena na vila.

-Meses con mais mortos {-outubro (191 en todo o concello, dos que 124 s6 na vila)

{-novembro (54 e 35, respectivamente).

-Perfil dos falecidos: muller, de entre 40 € 64 anos.

-Esperanza de vida: 28 anos.

-Mortos de colera pobres®: 48, dun total de 160 (s6 na vila), o que supéon o 30%.

-Atacados (enfermos): 111 Homes........................ 35,8 % (dos adultos)
199 Mulleres..........cc... ... 64,2 % (“*)
16 Nenos........cceevvvevenenenn 4,9 %

326 Total .....couvvvevecrienennnens8,7 %™

68. AMP, Caixa 283, f. c., Expedientes sobre o colera de 1854.

69. As partidas de defuncion informan do tipo de enterro realizado. As do AHD da parroquia da vila acompaiian notas de
“pobre”, ao cal se lle facia un enterro"de caridade”. E evidente a categoria de enfermidade "social” do colera. Ver
VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Epidemioloxia histérica...”, op. cit. Cémpre recordar un parte do Dr. Capriles sobre os primei-
ros casos en 1855 en Andrade, que di: “Hace dias aparecié una enfermedad sospechosa que acomete generalmente a los
pobres”. AMP, Caixa 282, f. c.

70. Con respecto ao censo de 1853: 3.741 habitantes. Ver nota 67.
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-MORTOS POR PARROQUIAS:

*VILA (Parroquia de Santiago):

-Segundo o AMP™";

{+Outubro: 146
-Mortos por meses: {+Novembro: 22

{+Total: 168 (dos cales: 44 V., 98 M., 26 N.)
-Segundo o AHDS™:
-Mortos polo colera(4° trimestre): 160 (56 V., 104 M).......cceevvurueneee. 79,6 %0
-Mortos até o 3° trimestre (non colera): 30 (14 V., 16 M.)
-mortos durante o 4* trimestre (non colera): 11 (4 V., 7 M.)

-mortos non polo colera: 41 (18 V., 23 M.)..covvvvvivirierennnes 20,4 %
-Mortos en total: 201 (72 V., 120 M.)
-Mortalidade Infantil (<14 anos) {-colera: 35........c.......... 17,4 %"
{-non colera: 12
{-total: 47
-M. L. (<1 afio) {-colera: 6.........cecoururrnuven 3,75 % (do total, polo colera)
{-non colera: 8
{-total: 14

-Mortos do cuarto trimestre, por meses:

OUTUBRO NOVEMBRO DECEMBRO

MORTOS %™ | total H M % % | total H M % % | total H M %

colera 77,5 | 124 44 80 | 984 | 21,8 | 35 12 23 87,5 | 0,6 1 0 1 20

non célera 2 1 1 1,6 5 2 3 2,5 4 1 3 80

total 126 45 81 - 40 14 26 - 5 1 4 -

M.L <14 a. 26 20,6 11 22,8 2 50
M.I. colera - 8 - - 1
MLIL. non célera - 3 - - 1

71,. AMP, Caixa 283, f. c., Lista nominal de finados, dende o 1-10 até o 17-11 /1854.

72. AHDS, Libro 8° de Mortos (1851-1866), signatura n° 27. Como ¢ evidente, os datos non coinciden.

73. Non se suman aos adultos, pois van incluidos dentro do apartado por sexos; tampouco a stia porcentaxe.

74. Sobre o total de mortos por colera nese trimestre.
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*DEMAIS PARROQUIAS™:
NON
PARROQUIAS |~ % H M N | CO| % H % | M | % N TO | H M N
Vilar e Breamo | 12 | 21 1 1 6 | 45| 79 | 16 |35,5| 29 |64,4| 16 |355]| 57 | 17 | 40 | 22
Nogueirosa 3115 2 2 1 17 | 85 | 6 |353| 11 |64,7| 4 (235| 20| 8 | 12 | 5
Andrade 5 1263| 4 1 0 | 14 |736]| 4 |285[10 | 79 | 3 (21.4| 19 | 8 | 11 | 3
Ombre 3175 2 1 0 1 |125]| 0 (1} 100 0 4 2 2 2
Centroia 3 30 1 2 1 7 70 2 28,5 714 1 (14,2 10 3 7 2
Boebre 3 j100] 1 2 0 0 0 0 0 0 0 3 1 2 0
Demais 29 127,71 11 | 19 | 8 | 84 |74,3| 28 |33,3|66,6|66,6| 24 [28,6| 113 | 39 | 74 | 34
parroquias
Vila 41 |204| 18 | 23 | 12 | 160 | 79,6 56 | 35 | 65 | 65 | 35 [21,9| 201 | 72 | 120 | 47
(Santiago)
TOTAL 70 1223 29 | 42 | 20 | 244 |77,7| 84 |34,4|65,6|656| 59 [24,2| 314 | 111 | 194 | 81
CONCELLO™

Observamos como a epidemia trastorna por completo os indices de mortalidade,
sendo responsabel de preto do 80% dos falecementos do ano, fronte a todas as demais
causas de defuncion. Afecta moito mais as mulleres (os dous terzos) e non tanto aos nenos
(a cuarta parte) como aos adultos.

*DISTRIBUCION DAS VITIMAS:

-Por parroquias:

Se consideramos a distribucion da poboacion de Pontedeume por parroquias e rela-
cionamos o nimero de habitantes de cada unha co ntimero de vitimas que suftiron, obter-
emos o grao en que foron afectadas pola epidemia.

Vilar e

PARROQUIAS H Vila Andrade Boebre Breamo Centroila | Ombre | Nogueirosa | TOTAL ‘
Poboacién” 1.743 187 231 3253‘/‘?;18 238 386 415 3.741
Victimas 160 14 0 45 7 1 17 244
% 9,18 7,49 0 8,32 2,94 0,26 a1 MGE’IS);A

75. NON C.: Mortos non polo célera, até o terceiro trimestre; %: do total de mortos por parroquia; H: homes; M: mulleres; N:
nenos (non se suman aos adultos, pois van incluidos na separacion por sexos: H/M). Tampouco o seu %; CO: mortos polo
colera durante o 4° trimestre; TO: total de mortos do ano. AMP, Caixa 283, f. c.

76. O total por parroquias (314) non coincide co total por sexos (seria 305) pola disparidade das fontes.

77. Tomamos o censo de 1853, por non existir datos do ano 1854. Ver notas 67 e 70.
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Unha primeira aproximacion ao cadro anterior permitenos tirar as seguintes con-
clusions:
-Grande desigualdade na mortalidade por parroquias: fronte a tres que se sitllan preto do
10%, (a Vila, Vilar-Breamo e Andrade), tres non pasan do 4% (Nogueirosa, Centrofa e
Ombre), mentres que s6 unha (Boebre) se viu libre da enfermidade.
-Non se aprecia unha relacion entre o tamafio demografico da parroquia e o numero de
vitimas (salvo no caso da vila). Tampouco a consideracion costa/interior parece que
influira.
-A vila levou a peor parte: posuindo o 46,6% dos vecifios do concello sufriu 0 65,6% das
vitimas, ¢ dicir, un 19% méis do que Ile corresponderia. E de supofier que o maior nimero
de habitantes, a maior proximidade e relacion, asi como ser lugar de paso de transeuntes
e refuxio de pobres e enfermos (o hospital), son as razons que explican esta despropor-
cion. O seu maior peso no conxunto € o que eleva a media do indice de mortalidade até
ese 6,5%.
-As caracteristicas da epidemia deste ano van variar con respecto as do ano proximo.
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-Por meses:

Vemos como a epidemia tivo o seu punto alxido no mes de outubro, diminuindo
lentamente no seguinte, para rematar a primeiros de decembro. A estacionalidade da vaga
do ano seguinte sera semellante, desaparecendo co inverno. Como xa vimos anterior-
mente, a Gltima semana de outubro foi a peor, concentrando, so na vila, 72 falecementos
en cinco xornadas. Os dias 25, 26 e 28, as baixas chegaron &s duas decenas por dia.
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Exgsste unha relacién nominal de “Finados en Pontedeume dende o 1° de outubro
de 1854” , asinada polo parroco da parroquia da vila, Domingo Ferraces, o 18 de
novembro, na que constan dia a dia as defuncions por célera nese periodo (168); podese
representar as:

FALECEMENTOS (TOTAIS) NO MES DE OUTUBRO DE 1854:

DiA | 6 7 14 | 16 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | TOT.
N°F. | 1 1 1 2 2 3 6 7 4 3 6 19 | 20 | 10 | 19 | 7 10 | 7 127

FALECEMENTOS (TOTAIS) NO MES DE NOVEMBRO DE 1854:

DiA | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 17 | TOT.
N°F. | 4 5 6 5 6 1 2 2 1 1 3 1 2 1 1 41

A evolucion da enfermidade nestes dous meses € evidente: un lento crecemento a
comezos de outubro que se incrementa de xeito brusco o dia 25, en que, xunto cos tres
dias seguintes, se aproximan e alcanzan os 20 mortos diarios. Despois, baixa sensibel-
mente a virulencia ¢ 0 mes de novembro s6 perece a cuarta parte das vitimas, rematando
a epidemia a mediados deste™.

A informacion nominal achéganos a sta reparticion por sexos, que ¢ o seguinte: 60
homes e 108 mulleres, que reflicte a desproporcion habitual en contra das vitimas femini-
nas, propia do célera.

Tamén indica o (limitado) niimero de nenos: 26 (18 en outubro ¢ 8 en novembro).

-Por idades:

Na seguinte taboa detallanse os falecidos do colera de 1854 por tramos de idades,
tal ¢ como consta no AMP, expresado en grupos de cinco anos™:

IDADE DOS | <1 | 1- | 5- | 10-|15-]|20-|25-|30-|35-|40-|45-]|50-|55-|60-|65-|70-|75-|80-| >
FALECIDOS 419 (14|119|24(29|34|39|44|49|54|59]|64|69|74]|79|84|84

N°mortos || 6 |26|19]| 6 |16| 7 | 4 |19|10|25| 6 |24| 5 |25|10{10| 4 |5 | 0

E podemos tirar as seguintes conclusions:
-A mortalidade infantil ¢ mais abundante no tramo de 1 a 9 anos (con 45 casos, case o
20%).

78. AMP, Caixa 283, f. c. N°. F.: Namero de falecidos.
79. No ano seguinte repetirase este fendmeno de breve pero forte intensidade da enfermidade, € no mesmo mes.

80. E necesario sinalar o redondeo que nos datos orixinais se fai de certas idades, por exemplo: 60 anos: 16; 40 anos: 15; 50
anos: 14; 70 anos: 10.
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-A poboacion falecida a mais avanzada idade (>60 anos) son 52 casos, un 22,5%.
-A esperanza de vida redtcese de 33 anos (do total de falecidos) aos 28 dos coléricos.

-Cos datos apuntados, dispofiemos do perfil da vitima do célera:

‘Muller (en total, 104, ¢ dicir, un 65%).

‘Idade: 40-64 anos (suman 85, un 36,8%).

(A explicacion € sinxela: as mulleres son as que se dedican, maioritariamente, ao
coidado dos enfermos e ao lavado das roupas, etc., polo que o risco de contaxio é maior
que nos homes; e precisamente nese tramo de idade, por ser mais activa que as etapas
infantil ou senil.)

3.2. Estatisticas de 1855

*Movemento de poboacion: -Nacementos: 126 (68 Homes, 58 mulleres)
-Vodas: 29
-Defuncidns { +Rexistro por trimestres: 237
{ +Rexistro por idades: 240
{ +Rexistro por parroquias: 226
-Esperanza de vida: 43 anos.

81. Como se pode apreciar, existe certa disparidade segundo as fontes.
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*MORTOS POLO COLERA®:

+Por parroquias e sexo:

Total Colera | Homes |Mulleres| Nenos % % Non
célera célera colera
PARROQUIAS nenos

Vila 49 14 5 9 1 28,5 10 35
Ombre 46 26 16 10 3 56,5 37,5 20
Nogueirosa 11 4 1 3 0 36,3 0 7
Andrade 24 13 5 8 0 54,1 0 11
Vilar e Breamo 56 18 9 9 5 32,1 27,7 38
Centrona 13 5 1 4 0 38,4 0 8
Boebre 27 12 5 7 1 44,4 1 20

Concello 226 92 42 50 10 40,7 22,2 134

% 100 40,7 45,6 54,3 22,2 “ “ 59,3

-Observamos unha incidencia da enfermidade menor que no ano precedente (77,7%),
cunha menor diferenza por sexos (8,7% fronte a un 30% do ano anterior) e unha situacion
infantil semellante a 1854.

-Unha razon pola cal o célera non provocou tantos mortos ¢ que tivo que competir con
outra epidemia, para desolacion dos eumeses: as febres tifoides. Esta infeccion levou 28
persoas (case un terzo das do colera, moitas delas, nenos). A sta duracion foi moi seme-
llante: de xullo a outubro. Entre as duas enfermidades morreron 120 individuos, o que
supon mais da metade das causas de defuncion®.

-Por parroquias, as mais castigadas nesta ocasion son as de Ombre e Andrade, con mais
da metade dos mortos debidos a4 enfermidade; en segundo lugar, atopanse as demais
parroquias rurais, entre o 32% de Vilar-Breamo e o 44 de Boebre.

-Chama a atencion as escasas vitimas da vila, a diferenza do ano pasado, que ¢ a que ten
un menor grao de afectacion, sendo a unica que esta por debaixo do 30%.

-Perfil do colérico: muller (54,3%), de 30-60 anos de idade.

+Por meses:
-Primeiros casos: mes de xullo. Parroquias: Andrade, Ombre e Nogueirosa.
-Ultimos casos: mes de novembro en Nogueirosa; o resto: mes de outubro.

82. Todos os datos pertencen ao AMP, se ben non coinciden exactamente nos balances por parroquias ¢ por meses.

83. Ver: VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Epidemioloxia histérica...” Tamén a cidade de Betanzos se vira afectada por unha epide-
mia similar dous anos antes: CARRO OUTEIRO, J. E FERNANDEZ FERNANDEZ, C., “La epidemia de "fifus", de 1853,
en Betanzos”, en Anuario Brigantino, n® 12 (1989). Sobre o colera nesta poboacion, ver VEIGA FERREIRA, X.M., “O cole-
ra en Betanzos”, na mesma revista, n° 11 (1988).
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Observamos que mais da metade dos falecidos se concentran no mes de outubro,
sendo tamén ese mes o ultimo, coa Unica excepcion dun morto no mes seguinte. En
1854 tamén fora outubro o de maior mortaldade. Consérvase un cadro-esquema, moi
significativo do curso da enfermidade en todo o concello neste mes, asinado polo doutor
Portal, e que, simplificado, € o seguinte™:

VITIMAS DO COLERA NO MES DE OUTUBRO DE 1855, DiA A DiA:

DiA | 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27
EA. | 12 | 11 | 12 | 13 | 17 | 22 | 22 | 18 | 22 | 19 | 17 | 19 | 17 | 15| 14 | 10 | 8 6 7 5 4 0
EH.| 1 3 3 6 6 2 0 9 1 8 | 11 1 4 2 2 2 1 2 1 0 0 0
FH. | 2 2 2 2 1 2 3 2 2 2 6 1 2 0 4 1 1 1 1 0 0 0
CH.| 1 0 0 0 0 0 1 3 2 4 7 2 4 3 2 2 2 0 2 2 4 0
QE.| 11 |12 | 13 | 17 | 22 | 22 | 18 | 22 | 19 | 21 | 19 | 17 | 15 | 14 | 10 | 8 6 7 5 4 0 0

Observamos a evolucion ascendente dos enfermos durante os dias 9 ao 17, nos que
se concentra 0 maior numero de casos, chegando a haber 11 novos no dia 16, totalizando
22 casos durante cada un das cinco xornadas do 10 ao 14, (“epicentro” da epidemia)®.

84. S6 constan os datos posteriores ao dia 6 de outubro. E.A.: Enfermos anteriores (refirese ao de cada data); E. H. : Enfermos
hoxe; F. H.: Falecidos hoxe; C.H.: Curados hoxe; Q. E.: Quedan enfermos. AMP, Caixa 282, f. c. Informe dirixido polo
doutor Portal, subdelegado da Xunta de Sanidade municipal, ao Concello de Pontedeume, outubro de 1855.

85. Este pico brusco pero breve ¢ similar ao producido no mesmo mes do ano pasado. Ver Estatisticas de 1854.
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O numero de falecidos mostra unha regularidade maior, non superando os 6 do
dia 16.

En canto as curacions, vemos que a primeira tarda en producirse toda unha semana.

A partir do dia 18 a evolucion da enfermidade tende a diminuir, tanto en novos
casos coma en falecidos; a partir do dia 25 cesan as mortes e, 0 que ¢ mais importante,
non hai ningan colérico mais, polo que o 27 se da por rematada a epidemia ao curaren o
dia anterior os 4 que quedaban®.

O total de enfermos durante estes 22 dias ¢ de 77 (3,5 ao dia). O de falecidos, 37

(1,68 ao dia). E o de curados, 40. Morre o 48%, salvandose, polo tanto, 0 52%. E dicir,
case metade e metade.

+Por parroquias:

86. “En el dia de ayer ninguin enfermo colérico existio en este distrito, y hoy a Dios gracias, nos vemos libres de tan terrible
plaga”.
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A difusion xeografica da enfermidade é erratica, pois as diferenzas coa vaga do ano
anterior son grandes:
-Ao contrario que en 1854, a vila sofre, comparativamente, menos que as parroquias rurais
(14 casos, un exiguo 15,2%).
-Chama a atencion o castigo da parroquia de Ombre, que acumula 26 casos, mais dun 28
%. O ano pasado tivera unha soa vitima.
-Nesta ocasion, ningunha parroquia se libra, ainda que Centrofia (5) e Nogueirosa (4) saen
mellor paradas.

+Por parroquias ¢ meses:

PARROQUIAS _—
//// Xullo Agosto Setembro Outubro Novembro TOTAL

_— MES
Ombre 5 9 6 6 0 26
Nogueirosa 1 0 1 1 1 4
Andrade 1 1 3 8 0 15
Centroia 0 0 3 8 0 11
Vilar e Breamo 0 (1} 5 13 (1} 18
Boebre 0 3 9 0 0 12
Vila 0 0 0 14 0 14
Concello 7 13 27 50 1 98

A enfermidade comeza con forza na parroquia de Ombre, a mais afectada. No mes
de xullo, poucos seran os casos e so en tres parroquias. En setembro, todas as parroquias
a sufriran, coa excepcion da vila, que concentra as suas 14 vitimas no mes fatidico, ou-
tubro, no que pereceran a metade de todos os coléricos. Pero ai rematou todo: so
Nogueirosa prolongara a novembro o triste censo, co ultimo caso.

3.3. Balance total de mortos 1854-1855.

+ Estatisticas globais®.

Ano Mortos | Homes | % | Mulleres | % | M.L || % | ID. ME PERFIL DURACION

1854 246 86 35 160 65| 60 |24 28 M. 40-64 a. setembro-decembro

1855 92 42 46 50 541 10 |11 43 M. 30-60 a. xullo-novembro
TOTAL 338 128 | 38 210 62| 70 |21 35 - -

87. Outros autores estudaron os efectos demograficos desta epidemia de Pontedeume. Ver: RODRIGUEZ GALDO, M. X. e
DOPICO, F., “Comportamiento demografico y enfermedad. Contribucién a un modelo gallego para mediados del siglo
XIX”, en: Crisis agrarias y crecemiento econémico en Galicia en el siglo XIX, Edicions do Castro, 1981. Hai unha repro-
ducion facsimile na revista Catedra, n° 12 (2005).

88. M. I.: Mortalidade infantil referida a menores de 14 anos. ID. ME.: Idade media dos defuntos. PERFIL: M.: muller.



+ Por meses:

MESES 1854 1855 TOTAL
Xullo 0 7 7
Agosto 0 13 13
Setembro 0 16 16
Outubro 126 46 172
Novembro 10 1 41
Decembro 5 0 5
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+Por parroquias.

Vila Vilar | Breamo | Andrade| Ombre | Nogueirosa | Centroiia | Boebre | TOTAL

Mortos 1854 160 45 14 1 17 7 0 244
Mortos 1855 14 18 13 26 4 5 12 92
TOTAL 164 63 27 27 21 12 12 336

Censo 1853 1.743 223 318 187 386 415 238 231 3.741
M. % censo 9,2 11,6 14,4 7 5 5 9,5 8,6

Censo 1856 1.618 175 196 201 256 358 220 200 3.224
DIF. 1853-1856 -125 -48 -122 14 -130 -57 -18 -31 -517

% -1,17 -21,5 -38,3 7,48 -33,67 -13,7 -7,56 -13,4 -13,8

+Diferenzas de mortalidade:
-Parroquias mais afectadas pola epidemia (>11 %): Andrade, Vilar ¢ Breamo.
-Parroquias menos afectadas (<8%): Centrofla, Nogueirosa e Ombre.
-A vila sofre case a metade das baixas, pero proporcionalmente se atopa situada nun lugar
intermedio, xunto con Boebre.

+Repercusion demografica:
-Parroquias con maior retroceso no censo de 1856 (>-20%): Breamo, Ombre ¢ Vilar.
-Parroquias con menor perda demografica en 1856 (<-8%): Vila, Andrade e Centrofia.
(Chama a atencion o caso de Andrade, tnica parroquia que gafiou poboacion malia o cas-
tigo recibido).
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No seu conxunto, o concello tivo un retroceso demografico importante neste
trienio (mais de 500 persoas, case un 14%), non so atribuibel & mortaldade en si, senon
tamén a outros factores provocados pola epidemia como a caida da natalidade, a fuxida
sen retorno, a penuria econdmica, o incremento das demais enfermidades”, etc.
Enmarcase dentro dun ciclo demografico negativo correspondente a crise de mediados de
século, presente dende a década anterior e que rematara nos anos sesenta”.

+0 colera produciu un evidente incremento na Mortalidade xeral, representada
nesta taboa’:

ANOS| Vila Andrade | Boebre |Vilar e Breamo | Centroiia | Ombre | Nogueirosa | TOTAL |I.M.A.|L.M.%
1854 192 19 3 57 10 4 20 305 176 | 57,7
1855 49 24 27 56 13 46 11 226 97 43,3

TOTAL 241 43 30 113 23 50 31 531 273 | 514

Comprobamos que a sobremortalidade foi superior ao 50%, e como apuntamos,
debido & epidemia pero tamén & maior incidencia doutras enfermidades sobre todo de
tipo social relacionadas coa crise econdmica.

+ Por grupos de idades:

<1| 1/ | 5/ |10/{15/|20/(25/|30/|35/|40/|45/|50/|55/|60/|65/|70/|75/|80/|85/| >
ANOS 5110|15]20|25(30|35|40|45|50|55[/60|65|70|75|80(85]|90|90| TOTAL

1852 9iMmM|710|14|6|5|5[4(3]9]|8|4|15|9|10fj3 3|21 128
1855 115127 | 87| 7|17 14 (16|18 (19|28 |13 |12 9 [ 14| 2 | 2 240
1855-52 |2 |4 | 5|7 |4 |1]2]|12 1|7 |10(15(13{4 |26 |11|0]| 1 112
% 18,2126,6|41,6| 100 | 50 |14,328,5|70,6|55,5|78,643,7|55,5| 79 |46,4|30,7]16,6|66,6/78,6| 0 | 50 46,6

As idades mais afectadas pola epidemia foron tres grupos: os nenos de 10-15 anos;
os adultos de 30 a 55; e os maiores de 75. O grupo de mediana idade ¢ o mais numeroso
e corresponde maioritariamente a mulleres, encargadas da limpeza e ao coidado dos enfer-
mos, co que estaban mais expostas ao contaxio. A poboacion infantil, mais vulnerabel en
xeral, non o sera nesta ocasion.

89. Ver VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Epidemioloxia historica...”, op. cit., referido as febres tifoides e outras enfermidades infec-
ciosas.

90. Ver VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Analise demogréfica...”, op. cit. Rodriguez Galdo realiza un estudo sobre esta crise pero
referido & Galicia costeira, e concliie que a bisbarra das Marifias, na que se inclie Pontedeume, sufriu unha crise demogra-
fica maior en 1854 (magnitude 4) e unha crise media en 1855 (magnitude 2), dentro dun abano de 1 a 6. Recordemos que
en 1853 (ano da fame), a crise foi menor (magnitude 1). Ver: RODRIGUEZ GALDO, M. X., “Fame, epidemia e crise demo-
grafica na Galicia litoral a mediados do século XIX”. Revista Asclepio, n° 35, 1983.

91. A media de referencia é a correspondente ao periodo anterior con datos (Ver VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Analise demogra-
fica...”, op. cit.). Tratase dos anos 1838-1850, e son 129 mortos ao ano. LM.A.: Incremento da mortalidade en cifras abso-
lutas. I. M. %: Incremento da mortalidade en %.
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3.4 Repercusion no Movemento de poboacion.

+Natalidade

Non s6 a mortalidade, sendn tamén a Natalidade viuse afectada, € como € 16xico,
para menos:

ANOS| Vila Andrade | Boebre |Vilar e Breamo | Centroia | Ombre | Nogueirosa | TOTAL
1854 63 12 8 36 5 17 14 155
1856 44 10 5 22 8 8 12 109

Saldo
1854/ -10 -2 -3 -14 3 -9 -2 -46
1856
]?)2“ -30 -16,6 -37,5 -38,9 375 -53 -14,2 -29,6

Observamos unha diminucion da natalidade proxima a un terzo do total, sendo
especialmente grave na parroquia de Ombre, asi como en Boebre, Centrofia e Vilar-
Breamo. Centrofia, ao ser a menos afectada, ¢ a tnica que ten un saldo positivo.

+ Taxas de Natalidade, Mortalidade e Crecemento Natural.

2 T.N. T.M. C.N.
1855 38,7 72,8 3,41

M. 1838-1850 | 37,4 30,9 0,64
DIFERENZA | 1,31 41,9 2,77

-Escaso aumento da taxa de natalidade, notabel incremento da de mortalidade, polo tanto,
saldo de crecemento vexetativo negativo. Como xa dixemos, forma parte da crise
economica ¢ demografica de mediados do século XIX en Pontedeume. Non sera 1855 o
tnico con C.N. negativo. Tamén o fora 1853 (ano da fame), con -1,93%; E antes, 1840 ¢
1842, ainda que con valores inferiores.

Se posuisemos os datos de poboacion de 1854, a bo seguro que este ano botaria un
saldo ainda peor.

+ Nupcialidade

O Indice de Nupcialidade de 1855 foi de 9°/° °, fronte ao do periodo de referencia
(1838-1850), que foi de 6,5°° °. O porqué desta aparente contradicion é a celebracion
92. T.N.: Taxa de Natalidade, expresada en °/° °. T.M.: Taxa de Mortalidade, expresada en °/° °. C.N.: Crecemento Natural, en

%. M. 1838-1850: Media dese periodo, como referencia comparativa. DIFERENZA: entre 0 ano 1855 ¢ o anterior perio-
do. Carecemos do censo do ano 1854. Ver: VAZQUEZ ARIAS, J. C., “Analise demografica...”, op. cit.
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neste ano das vodas pospostas pola crise dos dous anos anteriores: 1853 (fame) e 1854
(célera mais mortifero). De feito, en 1853 o I. de nupcialidade caeu a un 3,2°/° °, 0 mais
baixo dos 16 rexistrados entre 1835 e 1858.

+ Movemento de poboacidn.
Numeros indices:

» NACEMENTOS VODAS DEFUNCIONS
1854 101,7 94,9 238,2
1855 82 105,8 172
INDICE 1846-52 100 100 100
MEDIA 1854-55 91,85 100,35 205
DIFERENZA (%) -8,15 0,35 105

Obtemos un descenso da natalidade e un importante incremento das mortes, que se
duplican con respecto ao periodo de referencia, signos inequivocos da crise demografica.
Os casamentos, como vimos, mantéfiense.

4, AAMEAZA DE COLERA DE 1884 E 1885

Trinta anos mais tarde, o fantasma da epidemia volve pender sobre Pontedeume. A
anterior acometida de 1865 non afectou a Galicia, pero agora a virulencia € moito maior,
sobre todo no leste de Espafa. Xa en 1884, o Concello eumés realiza un censo de pobres
para a asistencia médica e botica gratuita en caso de que a enfermidade volva outra vez.
A relacion por parroquias é a seguinte:

PARROQUIAS N° FAMILIAS POBRES

Andrade 27
Boebre 45
Centroia 39
Ombre 32
Nogueirosa 19
Vila 192
Vilar 21

TOTAL 375%

Un expediente dese ano da Xunta de Beneficencia e Sanidade foi “instruido sobre
la adopcion de medidas sanitarias con motivo de la invasion colérica en la costa de
Levante de la peninsula ™.

93. Tomamos como referencia o periodo 1846-1852, que sera o indice 100, para comparar cos datos dos anos 1854 e 1855. A
diferenza entre a media destes dous anos e o periodo de referencia expresaranos o alcance da epidemia.

94. AMP, Caixa 290, Padron de pobres e solicitudes de inclusion na Beneficencia (1855-1940), 5-X1-1884.
95. AMP, Caixa 282, f. c.
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Incluese un exemplar do B.O.P. da Corufa de 4 de setembro, onde se da conta
desta epidemia en Alacante, ademais de Francia e Italia, asi como unha circular do gober-
nador provincial sobre as medidas que se deben tomar para atallar a enfermidade.

Entre outras, ordénase a creacion dunha Xunta Municipal de Sanidade, baixo a
presidencia do alcalde, D. Juan Antonio Sardifia Barceld, e formada por: D. Ramoén Portal
Montenegro, médico titular interino do distrito e subdelegado de Sanidade; D. Juan M.
Punin Paz, farmacéutico; D. Manuel Romaos, facultativo habilitado en Medicina e
Cirurxia, ¢ outros dous vecifios mais®.

A continuacion, hai unha serie de partes dos médicos locais dende o 20 de novem-
bro de 1884 até 0 9 de febreiro de 1885 nos que comunican as novidades do estado sani-
tario do distrito, por certo, sen novidades: non houbo ningln caso de célera. Dase por
rematado o expediente o 11 de febreiro dese ano.

O 10 de agosto de 1885, o gobernador provincial publica unha circular no B.O.P.
pola cal insta as autoridades municipais e forzas da orde publica “co fin de extremar as
medidas hixiénicas recomendadas e de prepararse a combater o mal, se por desgraza
invadise este territorio”. E € que a epidemia, que pronto chegaré a Galicia, se estendia xa
por 18 provincias espafiolas.

O 24 de xullo de 1885 volvese mobilizar o Concello, presidido por outro alcalde,
D. José Fernandez Goyas: “Se convoca la Junta Municipal de Sanidad a fin de que
acuerde las medidas higiénicas (...) conducentes a paliar el mal’.

Cinco dias mais tarde, retinese a citada xunta, formada polos seguintes vogais: D.
Leonardo Rosado, médico titular; D. Manuel Punin Paz, subdelegado de Farmacia; D.
Benigno Vizoso Punin, médico titular, e tres vecifios mais. Non acudiu o subdelegado, o
doutor Portal, “por estar indispuesto”.

Acordouse que por bando se prevefia os habitantes do distrito a “estricta observan-
cia” dunha serie de regras, relativas a limpeza de rtas e lugares especiais do pobo, como
o mercado, o cemiterio, etc’.

96. Recordamos estes dous doutores que ocupaban similares cargos na epidemia de 1854-55.

97. AMP, Caixa 282, f. c., Expediente sobre a adopcion de medidas sanitarias para precaverse do colera morbo. Concello de
Pontedeume, Ano de 1885.

98. O bando, de data 7 de agosto, polo seu interese socioloxico, consta integro no ANEXO II. AMP, Caixa 282, f. c. Como
adoitaba ser frecuente, non se cumpre, polo que a Xunta Municipal de Sanidade acorda prorrogar o dito bando oito dias
mais, transcorridos os cales se realizaran as anunciadas visitas domiciliarias polas comisions para vixiar o seu cumprimen-
to. Dous dias despois publicase o oportuno bando, recordando as medidas hixiénicas que se deben observar. AMP, Caixa
282, f. c., Sesion do 20 de agosto.
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Acordouse tamén “que una Comision estudie y proponga el local con el fin de
establecer un hospitalillo provisional con capacidad para 24 camas por lo menos, y ser-
vicio sanitario ™.

Decidiuse agregar & Xunta, como vogal, o farmacéutico D. Antonio Diaz
Zamorano, ¢ organizar no pobo e nas parroquias ou barrios rurais comisions permanentes
de salubridade publica. Formanse 16 comisions, unha por parroquia, agas a vila, que se
divide en tres barrios (S. Roque, ria Real e Conde), cada unha de tres membros, presidi-
das polos curas parrocos no rural e os alcaldes de barrio nas da vila.

Dentro destas medidas preventivas, o alcalde comunica ao cura parroco da vila
unhas instrucions sobre como se han de desenvolver as inhumacions dos cadaveres, para
evitar a pestilencia. Xa en data anterior (dia oito), prohibira as exequias de corpo presente.
Agora, ordena que se fagan os funerais dentro das 36 horas despois do falecemento do
posibel enfermo de colera, debendo ser conducido ao cemiterio nunha caixa hermetica-
mente pechada, “con paso moderado para terminar pronto el transito™".

O 16 de setembro notificase a realizacion das visitas de inspeccion por parte das
comisions de barrio mencionadas. O informe é desalentador, e se a epidemia non se repite,
non sera polo bo estado de limpeza do pobo (a provincia da Coruiia serd a inica galega
que se vexa libre da enfermidade)"'.

Para empezar, comunicase o achado dunha importante cantidade de esterco nunha
casa na rua de Santo Agostifio (que sera retirada e subhastada). Fai constar a existencia de
varios lugares sucios que poden ser focos de infeccion do colera e nomea os vecifios
responsabeis.

A comision denuncia asi mesmo “que girada la visita de inspeccion a las casas,
calles, fuentes y canios intermedios de la poblacion, que constituyen el barrio de la calle
Real, ha tenido ocasion de observar la falta de saneamiento, a la par que de desinfec-
cion en dichos caiios intermedios de las casas, que por no tener salida o desahogo a los
maestros de las calles, constituyen verdaderas letrinas y depositos de inmundicias al aire
libre, que por su infeccion amenazan constantemente la salubridad publica, y que en
cualquier tiempo de epidemia, sobre todo colérica, favorecerian su desarrollo y pestilen-
cia, causando las victimas consiguientes, como sucedio desgraciadamente en los aiios

de 1854y 1855.”""

99. Esta comision emitiu un informe con data de 28 de agosto no cal recomenda un predio no camifio de Esteiro cofiecido
como Horta de D. Leandro Portal.

100. AMP, Caixa 282, f. c. Sesion de 27 de agosto.

101. Ver o capitulo 3: O colera en Galicia.
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O madis sorprendente ¢ que non se libra nin a propia casa do concello: “La
Comision también ha visto con desagrado dos grandes depdsitos de inmundicias debajo
de los excusados de la Casa del Ayuntamiento, que constituyen otros tantos focos de
infeccion perjudiciales siempre a la salubridad publica (...).”'"

Remata dicindo: “Resumiendo, y en vista de lo expuesto, la Comision del Barrio
de Santiago opina que por lo que a éste concierne, se halla en malas condiciones higiéni-
cas, por falta de saneamiento y desinfeccion de los cafios descubiertos e interiores de las
casas, y por lo sospechoso de sus aguas potables para todo caso de epidemia, especial-
mente la del colera morbo asiatico. ™™

102. E significativa esta mencion, o que demostra que non se esqueceran os traxicos acontecimientos de facia exactamente
trinta afios, ainda que non por isto se mellorase a limpeza que os debian evitar. AMP, Caixa 282, f. c., Notificacion da
Comision Inspectora de Sanidade do barrio da rta Real, 27-1X-1855.

103. AMP, Caixa 282, f. c., Notificacion.

104. AMP, Caixa 282, f. c. Cal sera a reaccion do Concello? A repeticion das normas nun novo bando, o 8 do X.
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ANEXO I

TERAPIA CONTRA O COLERA

Doctor D. Ramon Capriles, revista £/ Siglo Médico (Boletin de Medicina y Gaceta
médica), n° 53, 7-1-1855.

“En el periodo de invasion, cocimiento grosero de arroz con algunas gotas
de laudano, dieta absoluta, infusiones teiformes de manzanilla, te, amapo-
la o flor de tila; excitacion de la piel por medio de friegas secas y sinapis-
mos ambulantes. También ocupo en este periodo un lugar la ipecacuana,
administrada a dosis eméticas y continuadas. (Confieso que no tengo por
que arrepentirme de su uso,; de 11 enfermos que en el hospital estuvieron
sometidos a este tratamiento, solo dos murieron, de los que uno es una
muger de edad avanzada y otro un nifio debilitado por la miseria. Creo
debieran hacerse algunas observaciones respecto a un medicamento que,
como la ipecacuana, tiene un particular modo de obrar causando cierta
revulsion en los que hay, por decirlo asi, concentracion de vitalidad en los
intestinos, su eficacia, la creo positiva).

En el periodo llamado algido, o mas bien cuando la enfermedad avanzada,
hice uno de los preparados alcalinos, como el carbonato e hidroclorato de
sosa, el agua fria a pasto, enemas cortos de cocimiento de arroz laudani-
zado con la agregacion de 6, 8, 10y 12 gramos, segun las edades y la vio-
lencia de los casos, de sulfato de quinina, las pildoras de sulfato de estric-
nina (esta sal creo que no esta bien observada respecto a sus buenos efec-
tos en el tratamiento del colera), los cocimientos astringentes de ratania,
etc, excitacion periférica en mayor escala por medio de sinapismos, veji-
gatorios, fricciones, fricciones con los alcoholes alcanforados y de tremen-
tina, con la tintura de cantaridas o éstas pulverizadas, y mezcladas en vina-
gre bueno, aplicacion de botellas con agua caliente a la piel o ladrillos
calientes envueltos en bayetas: en algunos casos, usamos un vejigatorio de
un palmo de largo y 3 6 4 dedos de ancho, colocado sobre el trayecto del
colon transverso, y en otros la urticacion. Si el enfermo entraba en reac-
cion, se favorecia ésta del mejor modo posible, evitando con sumo cuidado
(...) la formacion de congestiones cerebrales, pulmonares o abdominales;
en unos tenia lugar una prudente sangria; en otros, cuando dominaban los
sintomas gastricos, la aplicacion de sanguijuelas al epigastrio, o a las
yugulares, si el cerebro era el punto amenazado, cuando aparecian sinto-
mas de calentura tifoidea, se administraba la limonada sulfiirica y los coci-
mientos antisépticos.
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Y con este sencillo plan, recorrian los pacientes todo aquel periodo,
entrando por lo comun en una convalecencia, lenta si, pero segura.”™

ANEXO 11
BANDO MUNICIPAL PREVINDO DO COLERA DE 1885
AMP, Caixa 282, Bando de 7 de agosto de 1885.

“Don José Fernandez Goyas, Alcalde Presidente del Ayuntamiento de esta
Villa, hago saber:

Que en vista del creciente desarrollo del colera morbo en la mayor parte
de las provincias de la Peninsula y, reconocida la necesidad apremiante de
adoptar precauciones higiénicas para prevenir o minorar tan terrible epi-
demia, si por desgracia llega a invadir este Distrito, la Junta municipal de
Sanidad deseando estrechar y destruir todo foco causa de insalubridad que
con mayor o menor fundamento pudieran ver considerados como origina-
rios del mal, de conformidad con las disposiciones superiores, y de lo que
prescriben las ordenanzas municipales, acordo las medidas sanitarias
siguientes:

1° Desde el dia de la fecha desapareceran de esta Villa, todos los deposi-
tos de materias animales y vegetales en putrefaccion que existan dentro o
en las cercanias de la misma.

2% Queda prohibido arrojar inmundicias, lavar ropas, limpiar verdura y
pescado y bafiar perros en los pilones y fuentes publicas.

3° Se prohibe terminantemente andar cerdos por las calles, plazas y atrios,
(...) permitiéndose tan solo que antes de las 6 de la mariana puedan sacar-
los en los dias no festivos a pasear en las afueras, sin parar dentro de la
poblacion. En los dias festivos no se permite sacarlos afuera.

252. Existe un listado de medicamentos contra o célera, dirixida ao doutor Sueyro, e que consta dos seguintes:

“Sulfato de estricnina, quina en polvo, corteza de quina, mostaza, magnesia, sal de higuera, raiz de ratania, flor de ama-
pola, flor de darnica, carbonato de sosa, agua de rosas, agua de Melisa, aceite de almendras, alcohol de trementina, alco-
hol puro, laudano, aceite volatil de anis, aceite esencial de menta, acetato de amoniaco ,éter sulfirico, tintura de cantari-
das, tintura vinosa de sudeman (?),estracto de opio, idem de genciana, sulfato de quinina, emético, rollo y medio de emplas-
to bexicante de Albespeires (?), ungiiento basalicon (?), cloruro de cal”. Constan os prezos individuais, sumando un total
de 714 reais. Advirte que moitas destas medicinas estan “pasadas por falta de uso”. AMP, Caixa 282, f. c., Lista de medi-
camentos, xaneiro de 1855.

Asi mesmo, consta unha “Relacion de medicamentos que se precisan para reponer el Botiquin de la Junta de Sanidad, pre-
sentada por la Comision de Sanidad: aceite de almendras, mostaza, ipecacuana en polvo, floruro de cal, dos rollos de veji-
gatorias de Albespeyres, tintura de cantdridas, té perla, alcanfor, flor de tilo, cloroformo, flores de azufre, carbon vegetal
en polvo, tintura de castoreos, tintura de valeriana, alcali volatil y flor de saiico.”

Asinan o listado os doutores Capriles e Portal. AMP, Caixa 288, f. c., 29-IX-1855.
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4° Los animales muertos en las casas, las caballerias y cualquier otro ani-
mal mayor, se llevaran y enterraran fuera del pueblo con bastante profun-
didad para evitar malos olores y que los perros y zorros vengan a desente-
rrarlos.

54 Se prohibe formar estercoleras en las calles y caminos de los arrabales.
6° Queda también prohibido arrojar a las calles toda clase de inmundicias,
despojos de cocina y cualquier otra cosa que pueda ensuciar y causar
corrupcion.

7¢ Todo vecino esta obligado a conservar siempre limpia y barrida la calle,
en la parte fronteriza de sus casas, prohibiéndose ensuciar u orinar en las
calles, plazas y demas sitios publicos.

8° Se prohibe secar los cueros en el matadero, en la parte exterior del
mismo, ni en ningun otro punto del pueblo, debiendo tener efecto esta ope-
racion en las afueras del mismo.

9 Se previene que tanto en el expresado Matadero como en las carniceri-
as, lavaderos publicos, almacenes o plazas, habiendo restos de facil
corrupcion, en las tenerias, en los cebaderos de puercos y de otros anima-
les, donde se pueda viciar el aire, se observen escrupulosamente todas las
condiciones higiénicas recomendadas, manteniéndose el mejor estado de
limpieza posible, y haciéndose los baldeos que se crean necesarios.

10° Los vendedores de comestibles y bebidas estan obligados a la pureza
de sus géneros. En consecuencia, se prohibe vender frutas, carnes, pesca-
do o cualquier otros mantenimientos en estado de putrefaccion; y los gra-
nos, vinos, licores y liquidos, alterados, cuidando los duerios de los esta-
blecimientos publicos de venta de tener siempre bien limpias y acondicio-
nadas las vasijas y medidas, debiendo ser éstas para los vinos de hoja de
lata, no permitiéndose el uso de las de madera o cobre.

11° Se previene y encarga el curso espedito en los conductos de aguas
sucias, sumideros, alcantarillas, letrinas, corrales y patios de las casas.
12¢ Se previene la mayor limpieza, barrido y aseo en los edificios publicos
y particulares, no permitiéndose en ellos nuevos depdsitos de basuras ni
otros desperdicios, y procurando el libre curso de las aguas e inmundicias
en los caiios intermedios de las casas, por medio de baldeos practicados
diariamente desde las 11 de la noche hasta las 5 de la manana.

13° Las casas deberan tenerse siempre en un perfecto estado de limpieza y
aseo, tanto por lo que hace a su interior como a su exterior, pues sin eso
nunca podra estar garantizada la salud publica.

14° Se procedera inmediatamente por cuenta del Ayuntamiento a la limpie-
za de los cafios de desagiie de las calles de esta poblacion, y a la de las
fuentes, calles, plazas y mercados.
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15% Los propietarios y encargados de los nichos que existen en el
Cementerio de esta Villa, dispondran se cierren o tapien herméticamente
las grietas que contengan.

16° Que antes de procederse a la inhumacion de cualquier cadadver, o
depositarlo en el nicho, debe cubrirse con una capa de cal; y en cuanto a
los que se depositen en los referidos nichos, deben barrerse éstos por su
interior con una abundante lechada de cal, media hora antes del aludido
deposito.

17¢ Las sepulturas tendran por lo menos metro y medio de profundidad, y
las demas dimensiones que estan prevenidas en las disposiciones vigentes.
18 Para la observancia y cumplimiento de las anteriores prescripciones
sanitarias, se concede el téermino de 10 dias, transcurridos los cuales se
giraran visitas domiciliarias por las Comisiones que la Junta designe; y
19% Los Alcaldes de barrio y los agentes municipales dependientes de mi
Autoridad, quedan encargados de hacer cumplir este bando, cuyas infrac-
ciones, asi por lo que afecta a los particulares como por negligencia y
abandono de aquellos funcionarios en el cumplimiento de sus deberes,
seran castigados sin consideracion de ninguna clase, con multas de 10 a 25
pesetas, impuestas discrecionalmente por esta Alcaldia segun los casos.”

FONTES

*Arquivo Municipal de Pontedeume (AMP). Caixas:

-1. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1619-1658).

-7. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1832-1867).

-8. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1868-1887).

-92. Partes do estado sanitario das parroquias ( 1850-1860).

-109. Expedientes de vias, pontes e afins (1588-1935).

-110. Expedientes de edificios publicos e afins (1616-1899).

-113. Expedientes de auga e rede de sumidoiros (1784-1939)

-214. Expedientes de Persoal Médico-Farmacéutico (1695-1914).

-236. Expedientes sobre persecucion e vixilancia de vagos e maleantes (1775-1855).

-277. Libro de acordos da obra pia de Mancebo (1818-1847).

-282. Expedientes relativos a Epidemias e enfermidades infectocontaxiosas nas persoas (1660-
1902).

-283. Oficios diversos de Sanidade, Beneficencia e Asistencia social (1713-1926).

-285. Expedientes diversos da Xunta de Beneficencia e Sanidade (1813-1866).

-286. Documentos relativos ao Hospital de S. Lazaro (1835).
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-287. Expedientes de contas das Xuntas de Beneficencia e Sanidade (1853-1854).

-288. Libros de actas e expedientes de nomeamentos e composicion das Xuntas de Beneficencia e
Sanidade (1854-1893).

-289. Partes de cadernos estatisticos do estado sanitario do partido xudicial (1854-1888).

-290. Padron de pobres e solicitudes de inclusion na Beneficencia (1855-1940).

-291. Documentos relativos ao hospital provisional de Pontedeume (1855).

-396. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1840-1852).

-397. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1853-1859).

-398. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1870-1875).

-399. Libros de actas capitulares ou de Plenos (1876-1885).

*Arquivo Historico Diocesano de Santiago de Compostela (AHDS):

-Libro 8° de mortos da parroquia de Santiago de Pontedeume (1851-1866), signatura n° 27.

-Carta ao arcebispo de Santiago. Sig. n° 5 (486), Donativos, socorros, rogativas,... con motivo de
epidemias, etc. (1769-1898).
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NOVAS DE PONTEDEUME
PUBLICADAS EN “LA VOZ DE GALICIA” EN 1909

Xavier Brisset Martin

Ese ano de 1909 o xornal do dirixente do partido liberal Juan Fernandez Latorre
adica 32 espacios a vila de Pontedeume e concellos proximos. Como no ano anterior hai
comentarios polo deplorable estado da escola publica de nenos, pola pouca hixiene do
macelo (matadoiro), pola escasa limpeza das raas e pola situacion das cubertas da igrexa
parroquial.

Anque o xornal corufié¢s ignora a creacion do Centro Solidario de Pontedeume,
fundado a fins de ano por corenta eumeses, si fai algunhas referencias as diferentes elec-
cions onde os solidarios comezan a disputarlle o predominio no partido xudicial ao parti-
do conservador do Marqués de Figueroa e do presidente Maura.

Destaca o paso pola vila do Rei Alfonso XIII e outras moitas autoridades, inclui-
do o citado Maura. fan camifio de Ferrol onde se abria un periodo de traballo nos astelei-
ros coa programada construccion dos acorazados “Espafia”, “Alfonso XIII” e “D. Jaime”.
O Rei regresara so tres anos despois, no 1912, para presidir a botadura do primeiro deles,
inaugurando o trazado do ferrocarril Betanzos — Ferrol.

Esta importante carga de traballo que significaba o rearme da maltrecha armada
espafola, trouxo aparellados novos conflictos polos baixos salarios. O malestar expresou-
se ante o Rei polas masas de obreiros “reservados y hurafios” que encontrou na sia visita.

O viaxe rexio, prolongado ata Santiago para inaugurar a “Exposicion Regional” e
realizar a ofrenda do 25 de xullo, estivo marcado polos frecuentes telegramas que chega-
ban dende Melilla informando ao presidente Maura dos desastres militares que daban
comezo 4 Guerra de Marrocos (1909 — 1927).

Outros mensaxes urxentes chegaban de Barcelona dando conta da sublevacion
popular contra a guerra, cofiecida como a “Semana tragica”, engadindo dramatismo e
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seriedade ao rostro de Maura, mentres os distinguidos visitantes eran agasallados nas dife-
rentes localidades da provincia onde se detifia a caravana real.

O presidente, tan pronto regresa a Madrid, decretara o estado de sitio en Catalufia
¢ ao dia seguinte en todo o reino, incluindo a censura da prensa.

Tan s6 tres meses despois, incapaz de resistir as criticas internas e a presion inter-
nacional polo “verdadero terror” creado en Barcelona polo xeneral Weyler e os seus tri-
bunais militares, Maura dimitira arrastrando consigo a Juan Bautista Armada y Losada,
Marqués de Figueroa, que levaba dous anos no cargo de ministro de Gracia y Justicia e
dende 1891 era deputado electo polo partido xudicial de Pontedeume, sen que nunca tive-
ra que acudir as eleccions pois sempre conseguiu ser unico candidato. Xa exministro
seguirda manexando os fios do partido conservador na provincia, e anos despois, de novo
con Maura, sera presidente do Congreso.

Tamén este ano quedara sinalado polos sucesos acontecidos nas ruinas do mostei-
ro de Oseira, onde a decision dos paisanos impedia que carpinteiros enviados polo bispo
de Ourense desmontaran un baldaquino que enmarcaba o altar maior da igrexa, enton
parroquial. A afronta foi reprimida a tiros pola garda civil, falecendo 9 vecifos, entre eles
nenos, embarazadas e vellos. O suceso, que nos pilla algo lonxe, vale para recordarnos o
pouco que valia a vida dun labrego, anque estivera defendendo o patrimonio comiin. O
baldaquino terminou podrecendo ¢ cando o mosteiro foi de novo habitado en 1929 non
quedaban mais que pezas illadas, algunhas delas andan hoxe polos almacéns do mosteiro.
So engadir que o disputado baldaquino era obra do arquitecto barroco Domingo de
Andrade, autor, entre outras obras, da Torre do Reloj da catedral de Santiago. En
Compostela traballou nos tempos en que era arcebispo Francisco das Seixas y Losada.
Este, nacido en Cabanas, ¢ ainda recordado porque mandou construir a Casa Grande.
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LOS DIAZ DE ANDRADE O DiAZ DE SANTA MARTA,
PRINCIPALES DE LA CASA DE ANDRADE

Benigno Orjales Pita

A mi hermano Mario, al que considero
coautor de este texto.

INTRODUCCION

El linaje de los Diaz de Andrade, localizado en los siglos XIV, XV y XVI en
tierras de Ortigueira, es practicamente desconocido por los estudiosos de su historia, a
pesar del poder y del relieve que tuvieron en dichas tierras y del notable namero de fami-
lias hidalgas que de ¢l se derivaron y cuyos apellidos se extendieron por todo el norte del
litoral coruiés. Que nosotros conozcamos, inicamente el historiador Rafael Usero y el ge-
nealogista Carlos Breixo dieron noticia precisa de este linaje, el primero de ellos en la
Enciclopedia Gallega y ambos en un trabajo publicado en esta revista'. El presente texto
no pretende otra cosa que ser una aportacion genealogica mas a la labor de investigacion
ya realizada.

1.LOS DiAZ DE SANTA MARTA

A finales del s. XIV y principios del XV, la familia de los Diaz de Andrade era la
que tenia mas poder en Santa Marta de Ortigueira. El miembro mas antiguo de este lina-
je del que poseemos noticia documental, Lope Diaz de Andrade, estaba considerado, por
testigos de la época, como el “mas principal” de los caballeros del condado y, con pala-
bras de Vasco de Aponte, “mandaba a Santa Marta con toda su tierra’™. Quiza por esta
razon, eran conocidos también con el apelativo de Diaz de Santa Marta, denominacion
que alternaban con la de Andrade.

1. GRAN ENCICLOPEDIA GALLEGA, Ed. S. Canada, Santiago-Gijon, 1974, vol. 19, p. 119, voz “Loira, S. Pedro."
//USERO, Rafael y BREIXO, Carlos, "Un exemplo da movilidade familiar nos séculos XV e XVI.-Seixas, Lago, Timiraos,
Montoxos, Pifieiros... A sombra do poder da Casa de Andrade", Catedra, Revista de estudios eumeses, N° 12, p.185 y ss.

2. VASCO DE APONTE.- Recuento de las Casas antiguas del Reino de Galicia, edicion critica, Santiago 1986. (En adelan-
te citada como "Recuento....")
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Porque, de la Casa de Andrade, procedia su linaje, y asi lo manifiestan en sus
declaraciones los numerosos testigos que deponen, en el afio 1560, en el extenso pleito de
la probanza de hidalguia de uno de de sus descendientes, Galvan Diaz de Santa Marta’®
(pleito al que nos iremos refiriendo y de cuya carta ejecutoria ya dieron cumplida cuenta
los citados autores) al declarar que conocen en dicha localidad a muchos hidalgos, que se
dicen de los Diaces, descendientes de Lope Diaz de Andrade, Caballero de la Casa de
Andrade.

..... e a otros viejos e ancianos les 0yo decir este dicho testigo que el liti-
gante e su padre heran del linaje de los Diaz que habia en esta tierra, que
hera linaje de hijosdalgo....”™

“...e que también conosce en Santa Marta a muchos ydalgos que se dizen
de los Diezes que dizen son parientes del litigante e de su padre ..."”

“.... e en tal fama e posesion e reputacion an estado y estan y estuvieron y
ellos mysmos como tales hijosdalgo notorios, y todos ellos venian de Lope
Diaz de Andrade, que fuera un cavallero deszendiente de la casa de
Andrade.

“...les 0yo decir .... que el dicho Alonso Lopez Nieto agiielo del litigante
hera nyeto de Lope Diaz de Andrade que fuera un cavallero deszendiente
de la casa de Andrade....”

“...que conosce a Juan Diez Tenrreyro vezino de San Clodio e conoscio a
Juan Diez el biejo su padre e conosce a otros de este linage de los Diez que
dizen e es puiblico e notorio que son del mysmo linage que el dicho Gongalo
Diez padre del litigante porque dizen que son todos de una linea por par-
tes de varon e que son ydalgos e avidos e tenydos por tales’

Y como personas que pertenecian a dicha Casa y parientes de sus sefiores, los Diaz
de Santa Marta fueron, al menos durante tres generaciones, caballeros de acostamiento de

3. Queremos agradecer muy especialmente a nuestro primo Antonio Barro Pita su labor de transcripcion de este pleito y de
otros documentos que fueron basicos para el desarrollo de este trabajo.

4. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, "Probanza de Hidalguia de Don Gonzalo Diaz de
Pifieiro", Afio 1559, Caja 785 -10. ".(En adelante citada como PHPifieiro), Testigo: Judn de Nobal, el viejo, de 70 aiios, v°
de S. Clodio.

5. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, “Probanza de Hidalguia de Galvén Diaz de Santa Marta”,
Afio 1560, Caja 153-1 (En adelante citada como PHGD).Testigo: Pedro Martinez, de 70 afios, v° del coto de Felgueira.

6. PHGD, op.cit. Testigo: Juan Diaz Tenreiro, de 80 aiios, v’ de S. Clodio.

7. PHGD, op.cit. Testigo: Afonso Barbero, de 60 afios, v°de la villa de Santa Marta.
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la misma®, como puede deducirse de citada obra de Vasco de Aponte, a la cual ahora nos
remitimos y volveremos a hacerlo, de nuevo, en lo sucesivo.

Con el tiempo, sus descendientes entroncaran con otros linajes € iran incorporan-
do nuevos apellidos, pero mantendran el de Diaz como denominador comun.

2. LOPE DIiAZ DE ANDRADE (O DiAZ DE SANTA MARTA)

Don Lope Diaz de Andrade fue en su época, como ya adelantamos, el hidalgo mas
poderoso de las tierras de Santa Marta de Ortigueira, “un cavallero de los principales y el
mas principal hombre que avia en el condado de Santa Marta™. Su alta condicion se hace
patente en hechos como el de que, en un documento de donacion publica que en 1416
otorgd Don Ares Vazquez de Vaamonde, Arcediano de Montenegro en la catedral de
Mondofiedo, a su criada, Constanza Vazquez (de Vaamonde), esposa de Fernando Pérez
(de Andrade), se hiciese constar, como dato superfluo, que éste era hijo de Lopo Diaz de
Santa Marta':

D. Ares Vasques de Vaamonde, Arcediano de Montenegro en la Catedral de
Mondoriedo, dio en donacion publica a su criada Constanza Vasques (de
Vaamonde), esposa de Fernando Pérez, hijo de Lopo Diaz de Sta. Marta,
todas las casas que el tenia aforadas del Cabildo, sitas en la ciudad de
Villamayor (Mondoriedo) ...... En virtud de esta carta, la apodero de las
casas de referencia, con su salido. Constanza Vasques se comprometio a
cumplir las condiciones del foro del Cabildo".

O que su nieto don Alonso Lopez de Andrade fuese conocido también como
Alfonso Lopez Neto u “O Neto”, en clara referencia a su importante abuelo, como reite-
raremos despugés.

“....que dezian aver conoscido al dicho Alonso Lopez (de Andrade), padre
de el dicho Gongalo Diaz (de Santa Marta) e agiielo de el dicho litigante e

8. “Acostamiento”: Antes de estar organizada la gente de guerra de una manera permanente.... se daba este nombre al sueldo
o estipendio que recibian los vasallos del rey o de los sefiores, en virtud del cual venian obligados a servirles en casos de
guerra o en otros en que fueran reclamados sus servicios, con un numero determinado de lanzas mientras durara la faccion
o campaifla para que hubieran sido llamados”. (Enciclopedia Juridica Espariola, Francisco Seix Editor, Barcelona, 1910)

9. PHGD, op. cit. Testigo: Juan Pardo, de 50 arios, v’ de Santa Marta, escribano.

10. Aqui el término “criada” se emplea en la acepcion de “alimentada, cuidada y educada en casa como una hija”, no en la de
de sierva o asalariada. Constanza Vazquez era sobrina del donante, hija de Martin Vazquez de Baamonde y hermana de
Ares Vazquez de Baamonde (una hija de éste, Dofia Mayor, estaba casada con Fernando Diaz de Ribadeneira)

11. CAL PARDO, E., Catilogo de los documentos medievales escritos en pergamino, del Archivo de la Catedral de
Mondoriedo (871-1492), Lugo 1990, Tumbos catedralicios (1330 y 1353).
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dezian que se llamava Alonso Lopez Neto porque avia sido nyeto de Lope
Diaz, que fue un cavallero de esta tierra ...el qual dezian que hera de la
casa de Andrade...”"

Vasco de Aponte, al hablar de la casa de Andrade, menciona a Lope Diaz de
Guntin como unos de los principales de Fernan Pérez de Andrade “O Mozo”, VI sefior de
Pontedeume y de Vilalba:

“Ahora tornemos a contar los principales de la casa de Fernan Pérez de
Andrade (padre de Diego de Andrade), que llevaban dél sueldo:

- Primeramente era Fernan Diaz de Rivadeneira, sefior de casa grande y
antigua, que tenia cinquenta lanzas con mil quinientos hombres de vasallos
y beatrias.....

- Ares Vazquez de Parraga, sefior de la casa de Parraga y la de Saavedra,
que tenia veinte de a caballo y quinientos hombres, y de ay arriba ...

- Lope Diaz de Guntin, diez o doce de a caballo, no tenia vasallos, man-
daba a Santa Marta con toda su tierra.”

Anade que este Lope Diaz fue el que llevo la mujer a Pedro de Andrade do Burgo,
“y por este caso no curo Pedro de Andrade del servigio de Ferndan Pérez y tomo por vale-
dor a Ares Pardo.”"

Asi, a nuestro entender, y con el apellido “Diaz de Guntin”, se designa, a Lope
Diaz de Santa Marta en alguna de las copias que se han conservado de la obra original de
Aponte, aunque en otras se le cita como Lope Diaz de Pantin o simplemente Lope Diaz"
(en la edicion de Vicetto, se le denomina Lopez Diaz, sin mas apellidos®). Es probable que
Guntin, también Gontin, sea una transcripcion equivocada del vocablo Pantin®, donde el
referido Lope Diaz de Andrade debi6 de poseer importantes propiedades, a juzgar por las
que aun conservaba uno de sus bisnietos, Gonzalo Diaz de Santa Marta, un siglo después.

12. PHGD, op. cit. Testigo: Ruy de Aguieyras, de 80 afios, v’ de S. Payo dos Freires, (Ortigueira).
13. VASCO DE APONTE, Recuento....., p. 133.
14. VASCO DE APONTE, Recuento....., p. 278.

15. VICETTO, B., Historia de Galicia, Ed. N. Taxonera, Ferrol, 1872, Tomo VI, p. 419. (Publicacién facsimil de Ed.
Alvarellos, Lugo, 1979).

16. Santiago de Pantin, parroquia del municipio de Valdovifio (A Coruiia), en la Jurisdiccion de Cedeira.
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“Conoscio este dicho testigo a Gongalo Diaz de Santa Marta, padre de el
dicho litigante, al qual le conoscio este dicho testigo siendo el susodicho
hombre biejo .... e solia venir a la feligrasia de Pantin donde tenya rentas
de pan, que es cerca de San Pedro de Loyra, e solia estar a temporadas
coxiendo sus rentas, ....""

“que ansimysmo conoscio este dicho testigo a Gongalo Diez de Santa
Marta ..... porque el susodicho solia tratar e andar mucho por esta tierra
desde Felgueyra para Santa Marta que hera camyno por esta tierra e tan-
bién tenya una casa dentro de la villa de Cedeyra e tenya en la jurisdicion
del dicho coto de Cedeyra casares e hazienda especialmente en la feligre-
sia de Pantin donde vibe este dicho testigo ...

Lope Diaz de Andrade debia de ser de bastante edad en esta época y posiblemen-
te ya habia sido persona principal en la etapa del anterior sefior de Andrade Nufio Freire
“O Mao”.

En el Archivo de la Provincia de Santiago, ubicado en el convento de San
Francisco de esta ciudad, se encuentra un documento, de fecha 23 de agosto de 1404, por
el que Lopo Diaz de Andrade, morador de Santa Marta, devuelve a Santa Clara de
Santiago unas heredades en Neda que habia poseido “en vida de Ferndn Peres de
Andrade e despois do seu finamento hata aqui”. Por la fecha, este Fernan Pérez de
Andrade tenia que ser “O Boo™", en aquél entonces sefior de Neda, donde el monasterio
de Santa Clara tenia importantes rentas y propiedades y que hubo de resignarse a que el
de Andrade gobernase y ejerciese su fiscalidad sefiorial en la zona. Ademas el cenobio
habia arrendado todas sus propiedades en dicho territorio, con la conformidad del conce-
jo de Santiago™. Todo parece indicar, por lo tanto, que las heredades devueltas por Lope
Diaz de Santa Marta correspondian a subarriendos otorgados a éste por el sefior de Neda,
heredades que se ve obligado a restituir a la muerte del subarrendador.

Un Tumbo del Convento de Santo Domingo, de Santa Marta, recoge el siguiente
convenio entre el Concejo y esta comunidad, en 1417, en el que figuran como escuderos
Lope Diaz de Andrade (que encabeza el documento), Juan Freire de Andrade y Diego
Martinez de Pantin, junto con los Regidores de la Villa.

17. PHGD, op. cit. Testigo, Judn de Creciente, de 50 afios, v’ de San Pedro de Loira, Cedeira.
18. PHGD, op. cit. Testigo, Fernando das Cascas, de 50 afios, v’ de Santiago de Pantin, Cedeira.
19. Fernan Pérez de Andrade "O Mozo" vivia todavia.

20. GARCIA ORO, José, Don Fernando de Andrade, Conde de Villalba (1477-1540), Xunta de Galicia, 1994. Carta de 15 de
setiembre de 1360, texto en Archivo Historico Diocesano de Santiago, Fondo de Santa Clara, 47/70.
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“En o nome de Deus, Amén. Saban quantos esta Carta viren como nos, o
Concello e escudeyros, Regidores e omes boos da Villa de St* Marta dorti-
gueira ... , seendo y presentes Lope Diaz de Andrade e Juan Freire de
Andrade, Diego Martinez de Pantin e jurados Regidores da dita Villa,
Vaas(c)o Gil (de Lago?) e Baas(c)o Lopez e Fernan Pérez, fillo de Fernan
Vidal, e Diego Mesia e Roy Fernandez Tato e Pedro Eanes (Massal), Gil
Pérez de Lago, et con noso Procurador General Juan Fernandez de Senrra,
e seendo y presentes Pedro Pallares de Felgueira, e Ferndan Pérez Caranza,
e Ferndn Neto e Martin Bonome, e Ruy Gonzdlez, e Gonzalo Rodriguez
Montero, e Juan Pernas Debale, e Pedro Pernas, e Afonso Nobo, e Fernan
Pérez de Calbo, e Pedro Fernandez Calderon, e Joan Fernandez das
Casas, e outros, gran parte dos outros nosos veciiios moradores e poblado-
res en a dita Villa, outorgamos e conoscemos que por quanto nos, o dito
Concello, somos e estamos obligados a dar e pagar do Moesteyro e con-
vento de este dito Moesteyro de San Domingo daqui de St* Marta certa con-
tia de maravedis de cada hun ano por certas esmonlas que os antecesores
do dito Concello deron e prometeron ao dito Moesteyro quando se aqui edi-
ficou, e para d aguda et en pago delo......e mandamos delo dar esta Carta
ao dito Mosteyro e convento de San Domingo polo dito Juan Sdnchez,
Notario del Rey e escribano dos nosos fechos e negocios, feita dous dias do
mes de marzo, ano do Nascemento do noso Salbador Jesucrispto de mil e
quatrocentos e dez e sete anos”. (Firman los testigos y signa Juan Sanchez,
Notario publico).”

Don Lope Diaz de Andrade, rector de las tierras orteganas, caballero de acosta-
miento y de sangre de la Casa de Andrade, “e/ mds principal hombre que avia en el con-
dado de Santa Marta ™, cuyo poder no respetaba ni los talamos ajenos, fue sepultado en
el coro del Monasterio de Santo Domingo de la villa, cenobio al que tanto habia favore-
cido, en un sarcofago, hoy desaparecido”, coronado con su efigie yacente, vestida de
caballero armado®, y en cuyo frontispicio figuraban sus armas, que incluirian en sus cuar-
teles la banda de oro engolada en cabezas de dragones, de los Andrade, y los tres “agui-
llons” del Ortegal con sus ramas de ortiga de siete hojas, de su linea de Santa Marta, tal
como aparecen estas ultimas figuras en la carta ejecutoria de hidalguia de su tataranieto

Galvan Diaz*.

21. A.R.G “Tumbo del Convento de Santo Domingo de Ortigueira”, folios 24 v y ss.

22. PHGD, op. cit. Testigo: Juan Pardo, de 50 afios, v’ de Sta. Marta, escribano.

23. En las lamentables reformas que suftrio el convento, se destruyeron la casi totalidad de las sepulturas que en él habia.

24. PHGD, op. cit.: "...Lope Diaz que fué un cavallero de esta tierra que yaze sepultado en el monesterio de Santo Domyngo
de Santa Marta en el coro del dicho monesterio donde esta un hombre armado que dizen ser el dicho Lope Diaz el qual dezi-

an que hera de la casa de Andrade...." (Testigo: Ruy de Aguieyras).

25. Armas reproducidas por R. USERO y C. BREIXO en su obra citada, Un exemplo da movilidade familiar ...
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3. SOBRE LOS HIJOS DE LOPO DiAZ DE ANDRADE

Dos hijos, al menos, tuvo Lopo Diaz de Andrade, o Vello: Fernan Pérez de
Andrade, citado como tal en la mencionada escritura de donacion a su esposa Constanza
Vazquez, y otro hijo que se deduce del testamento de una hija de éstos Giltimos, llamada
como su madre, Constanza Vazquez, mujer que fué de Juan Enriquez. En dicho
testamento, otorgado en 1473, dispone unas mandas en favor del Monasterio de Santo
Domingo de la villa de Santa Marta, recogidas en el referido Tumbo del Convento, en ¢l
que se cita, como abuelo suyo y de Alfonso Lopez, a Lopo Diaz, o Vello:*

Afio 1473.- Clausula del testamento de Constanza Vasques, nieta de Lopo
Diaz, o Vello.

“Noticia del origen de la pertenencia del nuestro lugar do Carballo y
Xilfonxe, en el Baleo. Es como sigue:

-"Eu o doctor frey Loppo de Burela, executor dos testamentos en o
Arciprestado de Ortigueyra polo moy reberendo en Crispto Padre e Sefior
Dn. Fadrigue de Guzman, Obispo de Mondoriedo. Eu o dito doctor exsecu-
tor saquey hina Clausula do testamento de Costanza Bdzquez, neta de
Lopo Diaz e moller que foy de Juan Enriquez, cuja alma Deus aja da qual
seu tenor he este. E mandé a a Capelania do mosteyro de San Domingo de
St* Marta para sempre, que me digan cada domingo hila misa cantada de
defuntos con seu responso, o Casal de Xilfonxe en que mora Afonso Leal ou
en que mora Afonso Yanes, qual os frayres que seren, con todalas hereda-
des e froytas que a o que les tomaren para esto, e mays quinze cartés de
vifia da mifia chousa do Baleo, e que se parta todolos cartés de vifia de por
medio e en hila das meetades que escollan os frayres os ditos quinze quar-
tés, e esta dita Clausula foy sacada por min o dito exsecutor de dito testa-
mento a 23 dias de febreiro de 1413.

Pater frates Luppus de Burella doctor exsecutor.”

Siguese (dice el que transcribe el Tumbo) otra al mesmo ashunpto, que es como
sigue:

“En o nome de Deus amén.
Saban quantos esta carta viren como nos, o doctor frey Rodrigo Ares, Prior
do mosteyro de San Domingo de St* Marta, e Afonso Lopez, neto de Loppo

26. El afio que figura encabezando el documento es 1413, mas no es veraz , ya que en la escritura se cita al Obispo de
Mondoiiedo, D. Fadrique de Guzman, que rigié dicho Obispado entre los afios 1462 y 1492 (CAL PARDO, E.,Catdlogo
deocumentos medievales....., p. 760). Estimamos que la fecha correcta es 1473 y que hubo un error de transcripcion susti-
tuyendo el guarismo 7 por el 1.
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Diaz o bello, cabezaes e cunplidores que fomos e ficamos do testamento de
Costanza Bazquez, neta de dito Loppo Diaz e muller que foy de Juan
Enrriquez, e herdeiros distribuydores de seus bees, segin en testamento da
dita Costanza Bazquez se contén, o qual passou por Juan Pixota, notario,
outorgamos e conoscemos que por quanto a dita testadora en o dito seu tes-
tamento ordenou e legou que Juan Enriguez seu marido oubese e lebase en
dias da sua vida certos bees, conven a saber: o Paazo do Baleo, con dez
cartés de vifia, e o Casal en que morou Roy Paleo, con todas suas herda-
dres e froytas; e a morte do dito Juan Enrriquez, que nos, os sobreditos
cunplidores e cavezaes de seu testamento, sendo bibos ou cada un de nos
sendo o outro falescido, destribuisemos e desemos e gastasemos os ditos
bees en cargo de nosas almas .....""

Siendo Constanza Vazquez de Baamonde y Alfonso Lopez de Andrade, por nietos
de un mismo abuelo, primos hermanos entre si, es obvio que el padre de éste no podia ser
Fernan Pérez de Andrade, padre de aquélla, sino otro hijo de Lope Diaz de Andrade “O
Vello”. Quién era este otro hijo y cuantos mas tuvo Don Lope, es la incognita que se nos
plantea por falta de base documental, por lo que solo nos es posible una aproximacion
partiendo de pruebas indiciarias.

Si Lope Diaz de Andade era apodado “o Vello”, es porque, sin duda, existia otro
del mismo nombre y apellido, mas joven e hijo suyo, que seria conocido con el sobrenom-
bre “o Novo”, lo que era frecuente en la época cuando coincidian dos apelativos.
Sumando a ello que, por entonces, el primer apellido de un hijo solia ser patronimico, esto
es, formado del nombre del padre, no creemos aventurada la suposicion de que Alfonso
Lopez de Andrade tuviese como progenitor a un Lopo Diaz de Andrade “O Novo”.

Frente a las dudas que presenta la identificacion de algunos de sus hijos, la linea
descendente de Lope Diaz de Andrade la hallamos refrendada documentalmente a partir

de sus nietos, los hermanos Alonso Lopez de Andrade y Juan Diaz de Andrade.

Alfonso Lépez de Andrade, casado con Dofia Sancha Fernandez da Dorna, sigue
la linea troncal de los Diaz de Santa Marta y origina varias ramas.

Juan Diaz de Andrade, con su mujer D* Mayor Fernandez Tenreira, genera las
ramas de los Diaz Tenreiro y Diaz de Pifieiro.

27. CAL PARDO, E., Catilogo documentos medievales....., p. 760.
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4. LA LINEA TRONCAL DE LOS DiAZ DE SANTA MARTA
4.1 Alonso Lopez de Andrade

Alonso Lopez de Andrade sigue la linea y es descrito como hijodalgo notorio y
buen escudero, con armas y caballo, que vivio en el Lugar de Landin, Feligresia de S.
Xiao de Mosteiro, anexo a S. Xiao de Barbos (Ortigueira), ambas feligresias muy ligadas
historicamente a la familia®.

Fuere, o no, su padre el supuesto Lope Diaz de Andrade O Novo, lo cierto es que
Alonso Lopez de Andrade era nieto de Lope Diaz de Andrade el Viejo, hasta el punto de ser
llamado por tal motivo, como ya se comentd, Alonso Lopez Neto, o simplemente “O Neto”.

Asi lo confirman varios testimonios.

“...0y0 dezir este testigo publicamente por voz e fama que dezian que el
dicho Alonso Lépez Neto agiielo de el dicho litigante avia sido hombre
hijodalgo notorio e que avia sido nyeto de Lope Diaz de Andrade, que fué
un cavallero de los principales y el mas principal hombre que avia en el
condado de Santa Marta, e que le avian puesto el sobrenombre de Neto por
causa de ser nyeto de el dicho Lope Diaz de Andrade’™.

“...que dezian aver conoscido al dicho Alonso Lopez padre de el dicho
Gongalo Diaz e agiielo de el dicho litigante e dezian que se llamava Alonso
Lopez Neto porque avia sido nyeto de Lope Diaz ...... ’

El hecho de que a ¢él, y no a su hermano, le aplicasen dicho sobrenombre parece
indicar que fue el primogénito o quiza el que quedo en la casa solar.

Estuvo casado con D* Sancha Fernandez da Dorna y tuvieron por hijo a Gonzalo
Diaz de Santa Marta.

“...el dicho Alonso Lépez, agiielo del dicho litigante, avia sido casado e
velado con la dicha Sancha Ferndndez de a Dorna, su muger, e que estan-

28. PHGD, op. cit. "...a otros biejos e ancianos les oyo dezir este testigo publicamente por publica voz e fama que dezian
que el dicho Alonso Lopez Nieto, agiielo de el dicho litigante que avia sido hombre hijodalgo e buen escudero ¢ hombre
que habia tenydo armas e cavallo ...." (Testigo: Nuiio Freyre, de 60 aiios, v°de San Jurjo de Moeche, de 72 afios):

"....e que al agiielo del dicho litigante e padre del dicho Gongalo Diaz, su padre.... oyé dezir e hablar que el padre de el
dicho Gongalo Diaz avia vibido en el lugar de Landin, jurisdicion de Santa Marta, e que se llamava Afonso Lopez ...”
(Testigo: Fernan Frayre).

29. PHGD, op. cit. Testigo: Juan Pardo.



320
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

do ansi casados durante el dicho matrimonio avian avido por su hijo legi-
timo al dicho Gongalo Diez padre de el dicho litigante e... como tal hijo
legitimo vio este dicho testigo que el dicho Gongalo Diez tenya los bienes
e hazienda que del dicho Alonso Lopez quedaron porque este testigo vio
muchas escrituras de compra de bienes que el dicho Alonso Lopez avia
hecho e fue los que avia hecho de bifias e heredades a labradores e se las
vio después tener e poseer al dicho Gongalo Diez padre del litigante por
ser su hijo™™.

4.2 Gonzalo Diaz de Santa Marta, Caballero de Espuela Dorada _

Hijo tinico, al parecer’, Gonzalo Diaz de Santa Marta es destinado por sus padres,
al igual que lo fueran sus ascendientes, al servicio de la Casa de Andrade, como criado
de Don Diego de Andrade, primero, y de su hijo Don Fernando, después®. Era costumbre,
en la época, que los nobles e hidalgos cediesen a sus hijos para ser criados de (“a gue los
criase, .... lo mismo que hace un padre con sus hijos ) otro noble de mas categoria, sien-
do el honor mayor ser criado por el Rey®.

En tal condicidn, el joven Gonzalo se instruye en el manejo de las armas en la Casa
de sus sefiores y parientes y sigue mas tarde a Fernando de Andrade en las campafias mili-
tares al servicio de los Reyes Catolicos.

Siendo adolescente, participa, en 1470, en el conocido desafio del puente de la
Sionlla, como uno de los siete peones de Diego de Andrade. No es de extrafiar su eleccion
para esta gesta, si juzgamos por los testimonios que lo describen, teniendo mas edad,
como un caballero valeroso, el mejor guerrero y tan fuerte que quebraba herraduras con
sus manos™.

30. PHGD, op. cit. Testigo: Juan Pardo.

31. PHGD, op. cit.: "....oy06 dezir este dicho testigo en todo el condado de Santa Marta que los dichos Alonso Lopez e Sancha
Fernandez de a Dorna su muger en la pregunta declarados avian sido casados e velados e que avian sido marido e muger e
que avian avido por su hijo legitimo al dicho Gongalo Diez, padre de el dicho litigante, e que dellos no avia quedado otro
hijo nynguno" (Testigo: Gonzalo da Pena, de 70 aiios, v’ de S. Salvador de Couzadoiro, Ortigueira)

32. PHGD, op. cit.: “...el dicho Gongalo Diaz avia sydo criado de Fernando de Andrade, su amo deste testigo, mucho tiempo
e aflos avia, quando hera mancevo el dicho Gongalo Diaz" (Testigo: Felipe Ferndandez, clérigo, de 55 arios, v’ de San Fiz
de Esteiro, Cedeira)

33. MARQUEZ DE LA PLATA, Vicenta M*, y VALERO DE BERNABE, Luis, Nobiliaria Espaiiola, Prensa y Ediciones
Iberoamericanas, Madrid, 1995, p. 84/85.

34. PHGD, op. cit.: ““...el dicho Gongalo Diez bybio fué abydo e tenydo en este tierra por un hombre baleroso e de mucha
suerte ¢ calidad...” (Pedro Martinez)

...el qual hera un hombre baliente e fuerte, de la persona que quebraba unas herraduras con las manos....”(Testigo: Juan de
Regoa, de 67 aiios de edad, v° de Cedeira)

....Gongalo Diaz padre del dicho litigante"... el qual hera como dicho tiene cavallero recio que no avia en toda aquella comar-
ca otro tal pero que no hera soberbio” (Testigo: Juan de Cavalo, de 70 aiios, v° de Santalla de Coino, Cedeira)

....que el dicho Gongalo Diez hera un hombre recio e sobervio e como dize la pregunta, e no sus vasallos pero otras personas
que no heran sus vasallos le thenyan myedo" (Testigo: Alonso de Ybaldo, de 83 aiios, v° de Vilabo, Cedeira)
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“La quarta quando en el puente da Sionlla se junto Diego de Andrade con
o conde Don Lope contra o ar¢obispo y contra o conde Don Sancho por-
que este tomaba al conde Don Lope a Abeancos y a Borrajeiros. Y se fala-
ron siete por siete de cada parte, siete de a cavallo y siete de a pié: de la
una parte el serior Diego de Andrade contra el conde Don Sancho,
Fernando de Andrade contra Alvaro Gonzalez; Ruiz Fernandez Nogueyrol
contra Fernan Diaz de Ribadeneyra; Garcia Diaz de Mesia contra
Parragués; Garcia Martiz de Barbeyra contra Juan de Noboa; Rodrigo
Alonso de Saavedra contra Luis de Villamarin, Garcia Lopez de Perbes
contra Pedro Oxea de Alban. Los peones eran Gonzalo Diaz de Santa
Marta contra Fernando Calvacho. No conto los peones de acd porque no
conoci los de alla.”™

Integrado en los ejercitos castellanos, interviene en 1487 en la sangrienta batalla
de Malaga, defendida por el feroz Hamed el Zegri, y también, es de suponer, en la previa
ocupacion de Vélez*.

Dos afios después, forma parte de los 13.000 hombres de a caballo que, con 40.000
de a pié, componen el imponente cuerpo de ejército que conquista Baza®.

Pero antes habia peleado en Granada, al lado de Fernando de Andrade. Lo testimo-
nia Pero Bermudez de Andrade, hijo del Conde:

“Dixo que conoscio al padre de el dicho Galvan Diez que se dezia Gongalo
Diez de Santa Marta, el qual hera vezino de la jurisdicion de Santa Marta,
del lugar de Qiiezadoyro, ... le conoscio este testigo desde que este testigo
hera muchacho porque el dicho Gongalo Diez avia ydo con Hernando de
Andrade, padre de este testigo, a la guerra de Granada segund lo dezian
publicamente...”

“Dixo que como dicho tiene de suso oyo dezir que el padre del litigante
avia ydo a la guerra de Granada con su padre de este testigo a servir al

35. VASCO DE APONTE, op. cit.: Recuento....., p. 147.

36. PHGD, op.cit. : “...como tal hijodalgo fué a servir al Rey a las guerras de Granada ¢ Baega ¢ Malaga ¢ Napoles e servio
en todas las dichas guerras" (Ruy das Aguieyras)

37. PHGD, op. cit. : "...que avia ydo a zierta guerra que fué a la de Baga juntamente con otras personas deste pueblo e desta
tierra...” (Testigo: Gregorio Dieguez, de 80/90 aiios, v° de Cedeira)
“...que el dicho Gongalo Diez de Santa Marta abia ydo a serbir a los Reyes Catolicos a la guerra de Granada, e que ellos
abian ydo con él, e que les abia serbido en la dicha guerra con armas e caballo e que abia hecho sefialadas cosas en la gue-
rra de Baga e Granada...” (Pedro Martinez)
"....oy0 dezir que el dicho Gongalo Diaz, padre del dicho litigante, avia ydo a servir al Rey a la guerra de Napoles o de
Granada o Vaga e que avia hecho servicios por donde el Rey le avia hecho hescudero o cavallero no save qual destas dos lo
(que) dezian e que de ally abia quedado libertado yendo con el conde Don Fernando..." (Testigo: Juan de Vilar, de 40 afios,
clérigo, v° de Loira).
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Rey ..... e lo 0y0 dezir al dicho su padre de este testigo e también lo oyo al
mysmo Gongalo Diez. "™

Todo parece indicar que estuvo en esta contienda en dos periodos; el primero a par-
tir de 1484% y el segundo después de su participacion en Baza, es decir, con posterioridad
al afio 1489; en esta Giltima ocasion junto al Conde D. Fernando, que fue cuando, segin
Garcia Oro, combatio éste en Granada®.

En 1487, y con motivo del fallecimiento de su primera mujer, solicita, desde el
campo de batalla granadino, el amparo real sobre los bienes del matrimonio:

1487, Julio 4, Real sobre Granada.

Provision real de Fernando el Catolico en favor de Gonzalo Diaz de
Santa Marta, marido de Teresa Rodriguez de Lago, difunta, concediéndo-
le el amparo real sobre sus bienes y los de su muger, mientras esté en el
servicio real, en la guerra de Granada.

Don Fernando, (etcetera):

A vos Diego Lopez de Haro, mi governador y justicia mayor en el Reyno de
Galisia e a los dotores Sancho Gargia del Espinar e Diego Garcia de
Ayllon e al Licengiado Gonsalo Fernandez de Roenes, todos de mi Consejo,
e alcalldes e justigias qualesquier, asi en la villa de Santa Marta de
Ortygueira, en tierra de Trasancos, e villa de Cedera, del coto de Pedrogo
e de la villa de Mera", ques en el dicho Reyno, como de todas las otras ¢ib-
dades e villas e logares de los mis reynos e sefiorios que agora son o seran
de aqui adelante e a cada uno e qualquiera de vos a quien esta carta fuere
mostrada o el treslado della signado de escrivano publico, salud y gracia.
Sepades de Gonzalo Dias de Santa Marta, morador en la dicha tierra de
Trasancos, me hyzo relagion que el tiene e posee el e su muger, Teresa
Rodriguez de Lago, por justos e derechos titulos pacificamente ¢iertos
bienes e rentas, fueros e patronazgos e beneficios e partes e quifiones e
otros arrendamientos que son en la dicha villa de Trasancos e coto de
Cedera de pedroso que la villa de Mena® e en otras partes tiene que ante
vos las dichas justicias declara; los quales dis que tiene e posee en pagifi-

38. PHGD, op. cit.

39. PHGD, op. cit. : "...dicho Gonzalo Diaz de Santa Marta padre del litigante, antes que fuese a la guerra de Granada, que
fue el aflo de quatrocientos e ochenta e quatro la primera..." (Testigo: Alonso Ares de Mourelle, de 85 aiios, clérigo, v’ de
San Martifio de Xubia)

40. GARCIA ORO, José, Don Fernando de Andrade... ... Op. cit, p. 77.
41. Debe de referirse a Neda.

42. Debe de referirse también a Neda.
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ca posesion asy como la dicha su muger, Teresa Rodriguez de Lago, que
agora fallescio e paso desta presente vida, estando el dicho Gongalo Diaz
en mi servicio en esta guerra de los moros, e se teme e recela que algunas
personas e congejos de fecho le querran quitar o privar o despojar de la
dicha su posesion, sin ser primeramente llamado e oydo e vengido por
fuero e por derecho ante quien e como deven. E dis que sy asy oviese de
pasar, quel res¢ibiria grand agravio et dario, e me suplico e pidio por mer-
ced que ¢erca dello con remedio de justicia le mandase proveer, e como la
di merced fuese.

E yo tovelo por bien. Porque vos mando a todos e cada uno de vos en vues-
tros logares e jurdigions que, sy asy es que el dicho Gongalo Dias e la dicha
su muger an estado y estan en posesion pagifica e justos e derechos titulos
de los dichos bienes e rentas e fueros, patronazgos, e beneficios e dobre
ellos non ay pleytos pendientes e sentengia pasada en cosa jusgada, le
ampareys e defendays en la dicha su posesion, e non consintades nin dedes
logar que sea quitado nin despojado dello, sin ser primero sobrello llama-
do a juysio, oydo e vengido por fuero e derecho ante quien e como deva.
E los unos nin los otros etcetera.

Dada en el real de Malaga, a quatro dias de julio de (MCD) LXXXVII afios.
Yo el Rey = Yo Fernand Alvares, secretario. Etcetera.

Rodericus Doctor®

Maria Fernandez de Lago, de 80 afios de edad y vecina de Villarrube (Cedeira),
recuerda que cuando Gonzalo Diaz “fué el primero ario sobre Granada”, el padre de ella
fue con €l; y que lo hicieron como hidalgos y a su costa y no ganaron la hidalguia en dicha
guerra porque de suyo ya la tenian, y estuvieron en ella ocho meses, después de los cua-
les, les daban sueldo*. De lo cual parece deducirse un cambio de condicion al trocar los
servicios que todo hijodalgo, con sus medios y hacienda, debia a su Rey, por las obliga-
ciones inherentes a la profesion militar y, por tanto, con la percepcion de una soldada y
con una vinculacion mas duradera en el tiempo, lo que parece refrendarse con el grado de
capitan al que accede, y con que se cita a Don Gonzalo en contiendas posteriores.

Gonzalo Diaz de Santa Marta, esforzado caballero y hombre de armas, “que en las
guerras donde andava dezian que no hazian myncion del conde Don Fernando ny de
Ferndan Perez de Andrade porque el dicho Gongalo Diez guerreava mejor que todos
ellos™, es, en la liberacion de Granada, donde se significa especialmente. Su comporta-
miento en la lucha es tal, que es honrado por el Rey Fernando con el nombramiento de

43. ARCHIVO GENERAL DE SIMANCAS.- Registro del Sello, VII-1948, f. 87.
44. PHGD, op. cit., Testigo: M“ Fdz. de Lago, de 80 ajios, vecina de Villarrube. Ignoramos quién podria ser su padre.

45. PHGD, op. cit. Testigo: Barco Pérez, de 50 aiios, v°de S. Martin de Xubia.
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Caballero de Espuela Dorada (distincion reservada a los nuevos caballeros que ya eran
hijosdalgos), espuela de oro que le es calzada por el propio monarca en el mismo acto que
a otros dos hidalgos gallegos, Gil de Maseda y Ruy de Maseda®. Entre las hazafias de este
periodo, destaca el apresamiento de un importante jeque enemigo, en memoria de cuyo
hecho se incorporan a sus armas las figuras de un caballero con su corcel, y de un moro
(o moros) rendido a sus piés..

“....e que encima de las armas que tiene en la sepultura donde yace ente-
rrado el dicho Gongalo Diez padre del dicho litigante a bisto este testigo
en sus armas al dicho moro preso, e en el tiempo que el dicho Gongalo Diez
bybio fue abydo e tenydo en este tierra por un hombre baleroso e de mucha
suerte e calidad, e por hidalgo notorio e por caballero e por descendyente
de la Casa de Andrade e sefiores della e en tal abito se trataba el dicho
Gongalo Diez con el conde don Hernando e con otros sefiores de la Casa
de Andrade tratandose e tenyéndose e precyandose por tal caballero e hijo-

dalgo notorio descendiente de la diha Casa”."

Como mera curiosidad, reproducimos dos parrafos extraidos de un documento del
Archivo General de Simancas, que ilustran sobre la ceremonia de nombramiento y privi-
legios de los Caballeros de Espuelas Doradas:

Privilegio de Caballeria de Espuelas Doradas

Que estando el Rey don Fernando en la ciudad de Burgos, en los palacios
reales, en presencia de notario publico y de muchos caballeros y testigos,
comparecio Juan Martinez, capitan de Su Alteza, vecino de Lorca, y dijo
que habia servido a Su Alteza en todas las guerras de Ndpoles y en otras

46. PHGD, op. cit. : "...en la guerra de Granada oyo dezir este testigo que le abia armado el Rey Don Hernando cavallero des-
puela dorada al dicho Gonzalo Diez e a Gil de Maseda o Ruy Maseda e (queste) que tiene por los moros por armas que abia
traydo presos al Rey con cierto ganado que dizen que tomo a los moros e quel Rey le abia dado lo susodicho por armas e
que, como dicho tiene en la tercera pregunta, de antes que fuese a la dicha guerra hera hijodalgo.." (4lonso Ares de Mourelle)

“...que el dicho Gongalo Diez de Santa Marta abia ydo a serbir a los Reyes Catdlicos a la guerra de Granada, e que ellos
abian ydo con él, e que les abia serbido en la dicha guerra con armas e caballo e que abia hecho sefialadas cosas en la gue-
rra de Baga e Granada, e que abia prendido a un capitan moro que tenya mucha parte en Granada con el Rey Chico e que
le abia llebado preso a los Reyes Catolicos e que le abia llebado yendo el mysmo descalabrado e herido de la escaramuga ¢
que el Rey Don Fernado le abia calgado espuela dorada....”(Pedro Martinez)

".... e oyo dezir este testigo que en la dicha guerra avia hecho servicios al Rey en que avia prendido con un criado suyo a
un Rey Moro ¢ que el Rey Catolico le avia mandado que pidiese mercedes e que el dicho Gongalo Diez avia pedido al Rey
que sobre ser ydalgo le armase cavallero de espuela dorada e que el Rey lo avia hecho ansi e que ansi demas de ser hijodal-
go hera asimysmo tenydo el dicho Gongalo Diez por cavallero como dicho tiene en la dicha tierra donde vibia..." (Judn de
Regoa)

"...vi0 este testigo que andava e solia traer espada dorada e se la vid este testigo traer e oy6 dezir que el Rey le avia hecho
merced por una hazafia que avia hecho en una batalla de que pudiese traer espuela y espada dorada ..." (Juan de Creciente)
"... dixo este dicho testigo que oy6 dezir este dicho testigo que el dicho Gongalo Diez de Santa Marta padre del dicho liti-
gante abia ydo a serbir al Rey a la guerra de Granada e que abia prendydo un moro por su mano e después abia ydo con el
conde Don Fernando de Andrade a la guerra de Napoles a serbir al Rey a su costa e mysiéon como caballero que hera"
(Alonso Nobo).

47. PHGD, op. cit. Testigo: Pedro Martinez.
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partes, especialmente en la Tripalda. Y suplico a Su Alteza que.... le arma-
se caballero de espuelas doradas, y luego, el dicho sefior Rey, hallando res-
peto a lo dicho, tomé una espada dorada de fuera de la vaina de mano del
dicho capitan, estando hincado de rodillas delante de Su Alteza, y le dio
con ella en la cabeza y le dijo “Dios te haga buen caballero y el apostol
Santiago”, mandando que le fuesen guardadas todas las honras, gracias,
mercedes, libertades, exenciones, preeminencias, prerrogativas e inmuni-
dades, y todas las otras cosas que por razon de la dicha caballeria deben

ser guardadas
Y .....pide a la Reina Juana se la confirme y apruebe y la mande guardar y
cumplir en todo. Ante lo que la Reina decreta : “.....es mi merced y volun-

tad que de ahora en adelante, para toda vuestra vida, vos y vuestros hijos,
nietos y descendientes, para siempre jamdas, sedis y sean caballeros de
espuelas doradas, y gocéis de todas las honras, gracias, mercedes, fran-
quezas, [etc.] y de todas las otras cosas de que gozan y deben gozar todos
los otros caballeros de espuelas doradas de estos mis Reinos y Sefiorios. Y,
por la presente, os confirmo y apruebo la merced de caballeria de espue-
las doradas hecha por el dicho Rey don Fernando, mi sefior padre, y la
merced en ella contenida, y mando que os valga y sea guardada en todo y
por todo segun que en ella se contiene”. Y por esta carta y por su traslado
firmado de escribano publico mando al Principe don Carlos, su hijo, a los
nobles y demas siubditos de sus Reinos y Seiiorios, y a todos los que recau-
den o hayan de recaudar, en cualquier manera o lugar, que no le empadro-
nen, ni repartan sobre él ni sobre sus bienes, ni le pidan ni demanden, ni a
él ni a los hijos que tenga o tuviera en adelante, ni a sus descendientes, ni
suyos, para siempre jamds, pedidos ni monedas, ni hagan ni consientan
mal ni dafio alguno en su persona, ni en sus bienes, ni de los dichos hijos
y descendientes, antes le guarden y hagan guardar todas las honras, etc.
que por razon de la dicha caballeria debe gozar, conforme se han guarda-
do, guardan y se deben guardar a cada uno de los otros caballeros de
espuelas doradas, y a sus hijos, nietos y descendientes. Y por esta merced
de caballeria se le permite, a él y a sus descendientes, entre otras cosas,
desafiar, retar y ser retado, hacer pleito y homenaje, y recibirlo, y recibir
castillos y fortalezas.*

Terminada la ofensiva final al Reino Nazarit, en la que Garcia Oro sitia a Fernando
de Andrade® y con el que estuvo su pariente Gonzalo Diaz, el reparto del Reino de

48. ARCHIVO GENERAL DE SIMANCAS, Seccion de Mercedes y Privilegios, Ao 1.508, Doc. 386-56.
49. GARCIA ORO, J., Don Fernando de Andrade ..., p. 77.
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Népoles en 1500 entre Luis XII de Francia y Fernando el Catélico genera una nueva con-
frontacion bélica entre franceses y espaioles por la conquista total de este Reino, al no
respetar las dos partes lo acordado en el Tratado de Granada de dicho afio. En auxilio del
Gran Capitan, envia el Rey una armada al mando de Luis de Portocarrero, quién, al con-
traer la enfermedad que le ocasionaria la muerte en pocos dias, nombra como su sucesor
y capitan general a Fernando de Andrade, que obtiene una memorable victoria sobre el
general francés D’ Aubegny, en Seminara, localidad de Reggio Calabria. Era el afio 1503,
y entre los Capitanes de los gallegos que en esta batalla tomaron parte, cita Zurita y reco-
ge Vicetto, a Gonzalo Diaz”. Asi pues, Gonzalo Diaz de Santa Marta, en estas fechas,
tenia el grado de capitan, quiza ya conseguido anteriormente en la contienda granadina’'.

Conquista de Granada

50. VICETTO, B.: Historia de .... ,Tomo VI, p.244, op, cit..// ZURITA, Gerénimo.- Historia de Fernando V. Los otros
Capitanes gallegos que menciona, son: Moran, Villacorta, Vaamonde, Alonso de Ribera, Lope Carrizo, Juan de Serantes,
Diego de Ocampo, Lope Muiiiz, Alonso Pita, Juan Pardo y un Fernando Diaz -anotado junto a Gonzalo Diaz- que no es de
descartar sea un pariente suyo proximo.

51. PHGD, op. cit. : "... quando vyno (Gonzalos Diaz) de la guerra de Napoles que fué el afio de myll e quinientos e tres, que
ha cincuenta e ocho afios en el mes de otubre del dicho afio de tres...” (4lonso Ares de Mourelle)
" ...como tal hijodalgo fué a servir al Rey a las guerras de Granada e Baega e Mélaga e Napoles e servio en todas las dichas
guerras" (Ruy das Aguieyras)
"... que save que el dicho Gongalo Diez padre del litigante fué a servir al Rey a la guerra de Napoles e le vio yr este testi-
go a ella e fué a ella como ydalgo e cavallero con su cavallo e armas e también avia ydo a servir al Rey a otras guerras y
esto responde a la pregunta." (Gonzalo da Pena)
“.... avia ydo a servir a la guerra de Népoles al Rey e que avia ydo como ydalgo e que avia sido capitan e que por hazafias
le avia hecho merced el Rey de la espada y espuela dorada " (Juan de Creciente)
“..que el dicho Gongalo Diaz padre del dicho litigante avia ydo a la guerra de Napoles con el Rey en compaiiia del conde
don Hernando de Andrade e que en la dicha guerra avian casy venzido al conde e que le avia hesforzado el dicho Gongalo
Diez e que avia sydo buén cavallero e que avia ganado el campo a los franceses..."(Testigo: Gonzalo de Bodin, de 60 afios
v?de San Vicencio de Vilaboa, Cedeira)
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Después de su participacion en las guerras de Italia, retorna Gonzalo Diaz a
Galicia, pero no habria de acabar, sin embargo, su actividad guerrera. Estando viviendo
en Santa Marta, un suceso lo devuelve a los campos de batalla. Don Gonzalo, por propia
iniciativa, libera a un preso que llevaban a la Justicia por orden del alcalde de la Villa Don
Pedro Osorio. Por este hecho, que ilustra muy claramente la prepotencia del Caballero, el
Gobernador e Oidores del Reino lo condenan a la pena de destierro, para servir al Rey, en
Navarra, en donde, ya en edad provecta, luchara dos afios en la conquista de dicho Reino
por parte de Castilla®.

Hasta aqui la trayectoria militar de nuestro personaje. Hagamos ahora una sem-
blanza de su vida civil.

Los testimonios lo describen como uno, con Juan de Serantes y Fernando de
Andrade, de los tres caballeros existentes en estas tierras, que mas no habia®. Un hombre
recio, de aspecto vigoroso, un tanto soberbio, cabalgando un gran caballo ruano en habi-
to de caballero principal y luciendo espada y espuelas doradas, que se hacia acompaiiar
por mas de veinte peones y de criados y perros, sosteniendo gran casa y sustentandose de
su hacienda y rentas como hidalgo descendiente de la Casa de Andrade, Seflor de vasa-
llos, Regidor de Santa Marta y Patrono y presentero de mas de siete Beneficios curados™.

52. PHGD, op. cit. : "...en el dicho condado de Santa Marta acontecié una desgracia con un alcalde que se llamaba Pedro

Osorio en que le tomé un preso que llebaban la justicia al dicho alcalde e se lo quitd e hizo soltar e sobre aquel caso fué
desterrado del condado de Santa Marta que es del marqués de Astorga...” (Pedro Martinez, v° del Coto de Felgueira y vasa-
llo de Gonzalo Diaz)
“....desterraron al dicho Gonzalo Diaz el Governador e Oydor deste Reyno, por delitos, para el Reyno de Nabarra para que
fuese a servir al Rey cierto tiempo, el qual dicho Gonzalo Diaz se fué¢ en cumplimiento de lo susodicho a cumplir el destie-
rro al dicho Reyno de Nabarra ( ...... ) e en el dicho Reyno de Navarra estuvo cumpliendo el dicho destierro syrbiendo al
Rey dos aflos e al cavo deste tiempo que se cumplid el destierro se bolbio de Nabarra para este Reyno de Galizia....”(4lonso
Ares de Mourelle)

53. PHGD, op. cit.:"...se trataba en abito de caballero tenyendo caballos e criados e gentes en su casa e sustentando mucha
honrra e siendo como hera sefior de basallos e hera tenydo asymysmo por tal caballero como dicho tiene y este testigo oyo
dezir publicamente que en este tierra abia tres caballeros que hera el dicho Gongalo Diaz de Santa Marta padre del dicho
litigante e Juan de Serantes e Fernando de Andrade e que no abia otros caballeros en esta tierra..." (Testigo: Alonso Vazquez,
de 60 afios, v° de Santa Maria de Vilar, coto de Filgueira)

54. PHGD, op. cit. Testigo: Afonso de Loya
"...el padre de el dicho litigante vibia de sus rentas e hera rexidor del concejo de Santa Marta" (Ruy de Aguieyras)
"...y el padre del litigante vi6 este testigo que se tratava como tal ydalgo acompafiandose con criados que traya e con peo-
nes e buén cavallo en avito de ydalgo honrrado ¢ este testigo por ydalgo le tenya al padre de el litigante porque ansi lo oyo
dezir a su padre de este testigo que se dezia Fernando de Andrade " (Pero Bermiidez de Andrade)
"... que el dicho padre del dicho litigante en el tiempo que fué bybo mantenya e mantubo armas e caballos e solia tratarse
en abito de caballero tenyendo gran casa e soliendo traer consigo mas de beynte peones quando salia e solia tener perros ¢
redes e otras cosas tratindose en abito de caballero tenyendo casa de caballero e syendo como hera sefior de basallos e en
la sepultura donde yaze tiene sus armas (....)
e en el tiempo que el dicho Gongalo Diez bybio, fué abydo e tenydo en este tierra por un hombre baleroso e de mucha suer-
te e calida e por hidalgo notorio e por caballero e por descendyente de la Casa de Andrade e sefiores ( della e en tal abito se
trataba el dicho Gongalo Diez con el conde don Hernando e con otros sefiores de la Casa de Andrade tratandose e tenyén-
dose e precyandose por tal caballero e hijodalgo notorio descendiente de la diha Casa (....) e que el padre del litigante como
dicho tiene hera sefior de basallos e le bio en las partes que declarado tiene con sus mugeres que tubo ¢ hijos e hazienda
bybiendo en abito de caballero e trataindose como tal sustenténdose de su hazienda e rentas que tenya porque tenya mas de
setenta cargas de pan e beynte e cinco toneles de byno ¢ mas de renta e muchas yegoas e ganado e granjeria de lo (que)
bybia sustentando mucha honra tenyendo criados e peones e caballos e mulas e perros e redes en abito de caballero y este
testigo como su mayordomo coxi6 algunas bezes las rentas que dicho tiene del dicho Gongalo Diaz e presentaba beneficios
mas de syete 0 ocho beneficios en el coto de Santa Marta y en otras partes." (Pedro Martinez)



328
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

Nacio, sobre el afio 1460, en villa de Santa Marta, de la que era vecino su padre,
Alonso Lopez de Andrade. Vivid primero en esta Villa, en donde tenia casa, y pasé mas
tarde a residir en Baxas, en la Feligresia de Couzadoiro, que fue su morada habitual y que
alterné con largas estancias en la Torre Ramalde, de la Feligresia de Trasancos; en A
Felgueira, y en S. Martifio de Xubia, “porque en todas ellas tenya bienes e hazienda.”™

En efecto, poseia casa en Santa Marta, tierras en Couzadoiro y Barbos, casa en la
Villa de Cedeira y casares y hacienda en su Jurisdiccion, especialmente en la feligresia de
Pantin*, y en la ciudad de Ferrol. Habia adquirido, asimismo, un casar en S. Martifio de
Xubia y el Coto da Felgueira y su Jurisdiccion.

“...e que el padre del litigante como dicho tiene hera Serior de basallos e
le bio en las partes que declarado tiene con sus mugeres que tubo e hijos e
hazienda bybiendo en abito de caballero e tratandose como tal sustentan-
dose de su hazienda e rentas que tenya porque tenya mads de setenta cargas
de pan e beynte e cinco toneles de byno e mads de renta e muchas yegoas e
ganado e granjeria de lo (que) bybia sustentando mucha honra tenyendo
criados e peones e caballos e mulas e perros e redes en abito de caballero
y este testigo como su mayordomo coxio algunas bezes las rentas que dicho
tiene del dicho Gongalo Diaz e presentaba beneficios, mas de syete o ocho
beneficios en el coto de Santa Marta y en otras partes.”

El Coto da Felgueira, con sus mas de veinte vasallos, lo habia comprado a su cuiia-
do Rui Freire de Andrade, hermano de su segunda mujer Maria de Andrade.

“...antes quel dicho Gonzalo Diaz traxese a la dicha Ysabel de Robles
desde Castilla, muchos afios antes abia comprado el coto de Felgueyra
porque lo compro de Ruy Freyre de Andrade quando vyno de la guerra de
Napoles que fué el aiio de myll e quinientos e tres que ha cincuenta e ocho
afios en el mes de otubre del dicho afio de tres e este testigo fué en dar parte

55. PHGD, op. cit.: "...le conosci6 siendo casado vibiendo e morando cierto tiempo en el coto de San Martiiio de Jubia e en
Felgueira e en Santa Marta también oyé dezir que avia vibido de donde dezian que hera netural (Ferndn Martinez, de 55
afios, v’ del coto de San Martifio de Jubia)

"...e la primera vez que le conoscid vibia dentro de la villa de Santa Marta donde le conoscié obra de quatro o cinco afios
e vendiod la casa que tenya en Santa Marta e se fué a Qiiezadoyro al lugar de Baxanes que es una legua de la dicha villa e
desde alli se fué otra vez al coto de Felgueyra que hera suyo e torn6 otra vez al lugar de Baxanes donde se fallescio siendo
hombre biejo...." (4fonso Barbero)

".. le conocid bybiendo e morando en el condado de Santa Marta, en el lugar de Baxaas, en Cuezadoiro, ¢ en el coto de San
Martifio de Jubia y en el coto de Felgueira donde hera sefor, e resydya en todas partes porque en todas ellas tenya bienes
e hazienda..." (Testigo: Juan Daveyga, de 46 arios,v’ del coto de Felgueira)

56. PHGD, op. cit. Testigo: Fernando das Cascas.
57. PHGD, op. cit. Testigo: Pedro Martinez.
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de los dineros (cuando compro) el dicho coto en nombre del dicho Gonzalo
Diez al dicho Ruy Freyre o a quyen por ellos avia de pagar que hera un
mayordomo ..."”"*

Alonso Ares de Mourelle, el testigo que esto afirma, de 86 afios de edad, comete
un pequefio error al datar la compra el afio 1503. Sin duda la transaccion se efectuo antes
de esta fecha porque, en 1494, Rui Freire de Andrade ya habia muerto violentamente a
manos de un criado de Juan Nifiez Pardo de Cela®.

Durante su larga vida, Gonzalo Diaz de Santa Marta contrajo cuatro matrimonios,
de los que tuvo 18 hijos: dos de su primera mujer, Teresa Rodriguez de Lago; diez de su
segunda, Maria de Andrade; ninguno de la tercera, Teresa Rodriguez de Aguiar; y seis
con la cuarta, Isabel de Robles.

“....quel dicho Gonzalo Diaz, padre del litigante, estuvo casado primera-
mente con Theresa de Lago con quyen este testigo le conozio e le vio azer
vida maridable e después se caso con Maria de Andrade, segunda vez, con
la que asymismo le vio azer vida maridable como marido e muger, asta que
fallecio, e que después se caso terzera vez con Teresa Rodriguez, que hera
natural de tierra de Lugo de La Puente de Rabade, e que asymismo este tes-
tigo la conocio e les vio azer vida maridable e este testigo comio con ellos
a una mesa en Santa Marta e el prior de Mondoiiedo juntamente con ellos,
ques hermano deste testigo, ....... 7

“....porque luego ..... que se abia fallecido la dicha Teresa Rodriguez en
Lugo....., se abia casado con la dicha Ysabel de Robles, madre del dicho
litigante...”

Esto testifica en la probanza de Galvaan Diaz de Santa Marta, el mencionado
Alonso Ares de Mourelle®, clérigo de S. Martifio de Xubia, que, a las preguntas genera-
les de la ley, declara ser padrino del litigante y que los antepasados de éste y los suyos
propios, tenian enemistad. Entroncan posteriormente ambas familias, como veremos, con
el enlace de un sobrino suyo, llamado Gomez Ares de Mourelle y Mandia, con Sancha
Nuiiez de Montenegro, hija de otro Gonzalo Diaz de Santa Marta, nieta (por linea pater-
na) de Sancha Nufiez de Lago y bisnieta del protagonista de este epigrafe.

58. PHGD, op. cit.Testigo: Alonso Ares de Mourelle. Lo mismo atestiguan: Alonso Nobo'y Judn Pardo.

59. NUNEZ-VARELA LENDOIRO, José Raimundo y RIBADULLA PORTA, J. Enrique, “Historia documentada de Betanzos
de los Caballeros- Siglos XV'y XVI”, A.GS.,R.GS., ps. 97/101.

60. PHGD, op. cit.
61. PHGD, op.cit
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Don Gonzalo Diaz de Santa Marta, hijodalgo de la Casa de Andrade, Caballero de
Espuela Dorada y Capitan al servicio del Rey, muere alrededor del 1540, a una edad cer-
cana a los noventa afios.

El testamento que conocemos recoge la mejora a su nieto Gonzalo, hijo de su hija
Sancha Nufiez de Lago, y no la que otorga a su hijo mayor varén, Pedro Fernandez de
Andrade, vastago de su segunda mujer, por lo que sin duda hubo, antes o después, otros
instrumentos de tltimas voluntades o de trasmision de bienes.

Reproducimos dicho documento:

Ao 1534.- Testamento de D. Gonzalo Diaz de Santa Marta®

“En el nombre de Dios, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres Personas distin-
tas y un solo Dios verdadero. Amén.

Sepan cuantos esta carta de manda y testamento, ultima postrera voluntad
vieren, como yo, Gonzalo Diaz de Santa Marta, regidor de la dha. Villa,
que soy presente, otorgo e conosco por la presente carta, que hago e otor-
go mi manda e testamento en la forma e manera siguiente:

Primeramente, encomiendo mi anima a Dios Padre todopoderoso, que la
crio 'y redimio por su precioSisima Sangre,.........................
A Gonzalo de Lago, mi nieto, hijo de Sancha Martinez de Lago, mi hija, que
Dios haya, la tercera parte de todos mis bienes, muebles y raices por
doquiera que yo los he y tengo. Los cuales le mando e dono para siempre
jamas ..... en que lo milloro, alliende de su legitima parte, que cabe como
a uno de cinco herederos que han quedado de Sancha Nufiez de Lago, mi
hija.® E mando que ninguno de mis hijos ni herederos no vayan ni pasen
contra esta manda al dho. Gonzalo Diaz, mi nieto.

Item dejo, nombro e establezco por mis hijos legitimos e universales here-
deros en todos mis bienes, ansi muebles como raices y semovientes que yo
tengo y a mi me pertenescen e pertesnecer deben, en cualquiera manera e
por cualquiera razon que yo lo tenga y adquiri e llevo e poseo, a los dhos.
Pedro Fernandez de Andrade e Nufio Freire y Estebo Diaz e a Beatriz, mis
hijos y de Maria de Andrade, e a Maria Diaz de Lago, mi hija y de Teresa

62. ARCHIVO DIOCESANO DE MONDONEDO, “Presentacion de beneficios sine-cura de S. Xoan de Céltigos”, Folios 642,
643 y 644. Nos lo ha facilitado, transcrito, el genealogista D. Carlos Breixo.

63. Es la misma citada antes como Sancha Martinez de Lago, apellidos éstos de su marido.

64. Como se ve, una vez llama a su nieto Gonzalo de Lago, y otras Gonzalo Diaz y Gonzalo Diaz de Lago. En otros documen-
tos, aparece con el mismo nombre y apellidos que su abuelo, Gonzalo Diaz de Santa Marta.
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Rodriguez de Lago, e a dito Gonzalo Diaz de Lago®, mi nieto, e a Teresa
de Lago e a Lope Diaz de Lago e a Vasco, mis nietos, hijos legitimos de
Vasco Martinez de Lago®: mando que hereden todos conjuntamente, como
uno de los otros mis herederos, e con mds la dha. tercia parte, que es mi
espontania voluntad que la haya e lleve de mejora para siempre jamas a
Gonzalo Diaz, mi nieto, la cual le mando aliende de su legitima parte que
le cabe por su caulla (?) y como uno de cinco herederos que han quedado
de dha. Sancha Nufiez Lago, mi hija, para que todos los hereden para siem-
pre jamas con la mi bendicion de Dios, y les dejo a todos la mi bendicion
v les encomiendo a mi mujer Isabel de Robles, y a los hijos e hijas que de
ella tengo, que no vayan ni pasen contra cosa en este mi testamento. Y el
que contra ello fuere e pasare .... para siempre mi maldicion.

E por esta presente carta de manda e testamento de suso declarado, revo-
co e desato e anulo e doy por chancellado e de ningun valor y efeto, todas
e cualesquiera mandas e testamentos que hasta aqui haya hecho, que todo
quiero y es mi voluntad que no valga ni surta efecto en juicio ni fuera del,
salvo este que hago e otorgo y ordeno ante Alonso Garrido, escribano
publico, y ante los testigos en ella contenidos. Y si no valiere por manda,
valga por testamento. Y si no valiere por testamento, valga por codecilo, o
en aquella manera que mejor haya lugar de derecho. E por esta carta des-
acto todas e otras cualesquiera mandas que haya fecho, y ésta vale como
ultima espontania voluntad. Que fué fecho e por mi otorgada en las mis
casas de morada, en Baxas, felegresia de S. Salvador de Cousadoiro, a
veinte e un dias del mes de setiembre, anio del Serior e Salvador Jusucristo,
de mile quinientos e treinta e cuatro anos, estando presentes por testigos a
lo que dicho es e parescio, llamados e rogados, Alonso Vazquez, clérigo de
la iglesia de S. Salvador de Couzadoiro, e Juan de Santaballa, o Pequerio,
mercader, e Alonso do Vilar y Alonso Vizquez de Santaballa, vecinos e
moradores en la felegresia de S. Cristobal de Couzadoiro, e Juan Garcia
de Pravia, criado de dicho Gonzalo Diaz, e Pedro de San Pedro, vecino e
morador de la feligresia de S. Xiao de Céltegos. Y asi otorgo esta dha.
manda e testamento en la manera que dho. es, estando presente por testi-
gos los susodhos de suso contenidos. E por mayor firmeza yo, el dho.
Gonzalo Diaz, firmé aqui mi nombre, e rogué al dho. Alonso Vizquez, clé-
rigo, que firmase en el registro del testamento, juntamente conmigo en
(n)ombre; la cual, por mi ruego, firmo. = Gonzalo Diaz = Alonso Vizquez,
como testigo.”

E yo, el dicho Alonso Garrido, escribano de Cesaria(s) e Catdlicas

65. Existia un Alonso Martinez de Lago, canénigo de Mondoiedo, en el mismo afio 1534.
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Magestades, e secretario puiblico en la dicha villa de Santa Marta e su con-
dado e jurisdiccion, que a todo lo que dho. es presente, fui en uno con los
dhos. testigos e por el dho. otorgamiento, a ruego de Gonzalo Diaz, defun-
to, e de pedimiento de Gonzalo Diaz de Lago, clérigo y heredero y cabezal
e complidor que quedo del dho. Gonzalo Dias de Santa Marta, este trasla-
do del dho. testamento original, que queda en mi poder, bién y fielmente por
otra mano ajena hice escribir, e doy fe que conosco al dho. Gonzalo Dias
de Santa Marta, e que en mi presencia otorgo el dho. testamento y lo firmo
de su nombre, e rogo al dho. Alonso Vazquez, clérigo, lo firmase juntamen-
te con ¢l, como por su ruego firmo en el registro de mi, el dho. notario. E
digo que ya presenté otra vez el traslado del dho. testamento y lo di signa-
do al dho. Gonzalo Diaz de Lago, clérigo, que se entienda éste y el otro ser
todo uno, porque no va mas y menos en el uno que en el otro. Por ende, fice
qui que este mi nombre e sino acostumbrado que es a tal. En testimonio de
verdad. = Alonso Garrido.

4.2.1 Teresa Rodriguez de Lago, su primera mujer

Caso joven con Dofa Teresa Rodriguez de Lago, nacida en la Torre de Ramalde®,
en tierra de Tasancos, y viuda de un hidalgo muerto en A Barqueira®.

Era hermana de Pedro Tenreiro de Lago o de Belote y, una y otro, hijos de Fernan
Ares de Parga y Lago y de su mujer, D* Violante Nuiiez de Cela y Tenreiro, ésta, a su
vez, hija de Juan Niidez Pardo “O Vello”y de D* Teresa (Violante?) Rodriguez de
Aguiar (hermana del Mariscal Pedro Pardo de Cela y de Juan Nufez Pardo de Cela,
Regidor de Betanzos)®.

“....dicho Gonzalo Diaz de Santa Marta padre del litigante, antes que filese
a la guerra de Granada ... hera hijodalgo e thenya armas e cavallo e esta-
ba casado con Theresa de Lago, hermana de Pedro Tenreiro de Lago, hija
de Hernando Aries de Parraga que hera de grande linaje e casta, e se caso

66. También escrito Romalde y Remalde.

67. PHGD, op. cit.: "..a Gonzalo Diez padre del dicho litigante conocio este testigo estando casado con Teresa de Lago, su pri-
mera muger, e les vio este testigo a el dicho Gonzalo Diez e a la dicha Teresa de Lago su muger estar casados en Tresancos
donde bibian y donde fallescio..." (Testigo: M“ Fernandez de Lago, de mas de 80 afios, v*de Villarrube, Cedeira, mujer de
P?de Malde)

"...0y0 dezir este testigo .... que dezian quel dicho Gonzalo Diaz padre del dicho litigante avia serbido a un hijodalgo como
peodn e que abia sydo peon e que se avia fallecido aquel hijodalgo e que se avia casado con la muger que avia quedado de
aquel hijodalgo ..." (Testigo: Andrés Fernandez,de 50 aiios, v’ de Villarrube)

68. NUNEZ VARELA, J. R.,y RIBADULLA PORTA, JI. E., Historia documentada de Betanzos ..., p. 616. // LAMIGUEI-
RO, J. L., Xenealoxias do Ortegal ,. (www.xenealoxiasdoortegal.net), Pardo de Cela.
-Aunque a Teresa Rodriguez de Aguiar se la nombra también como Violante, el hecho de que su nieta Teresa Rodriguez de
Lago tome el nombre y el primer apellido, nos inclina a pensar en la primera denominacion como la verdadera.
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con ella, segun lo 0yo dezir este testigo, hestando hella biuda de otro mari-
do que lo abian muerto en La Barqueyra...””

Filiacion mas dudosa es la de Fernan Ares de Parga, el padre de ambos hermanos,
de la que conocemos dos versiones.

En un arbol genealdgico del archivo de la Torre de Lama, recogido por Martinez
Barbeito, figuran, como padres de Fernan Ares de Parga (llamado alli Fernando de Lago
Pardo de Cela y Parga), Fernan Ares de Parga y su mujer Sancha Niiiiez de Lago Pardo
de Cela, los antepasados mas remotos, por la linea de varon, del solar de Baltar™.

No es de la misma opinion, sin embargo, Fernando Dopico Blanco, quién, al refe-
rirse a la Casa de Baltar, sefiala al sobredicho Fernan Ares de Parga, el padre de P°
Tenreiro de Belote, como hijo de Gonzalo de Lago y de Sancha Niiiiez y nieto de Juan
Fernandez de Lago, sin que cite en su trabajo la fuente en que se basa’’.

Sin animo de decantarnos por alguna de las dos apreciaciones, parece, no obstan-
te, mas verosimil la primera, si atendemos a que Fernan Ares de Parga y Lago, padre de
P° Tenreiro de Belote, conserva Ares de Parga como primer apellido, circunstancia difi-
cilmente imaginable si fuera hijo de un Lago, pues tomaria esta denominacion, maxime
habiendo heredado la casa solar de los de este linaje. Por otro lado, su acreditado vinculo
con la Casa de Lago no desvirua esta hipotesis, ya que seguramente le vendria por su
madre, Sancha Nufez de Lago.

Dofa Teresa Rodriguez de Lago Nuiiez de Cela muere en 1487, fecha en que su
marido, que luchaba en Granada, pide al Rey Catolico, como ya detallamos, amparo para
los bienes del matrimonio.

De ella tendra Gonzalo dos hijas: Sancha Nuiiez de Lago (o Sancha Martinez de
Lago) y Maria Diaz de Lago™.

69. PHGD, op. cit.: Testigo: Alonso Ares de Mourelle.

70. MARTINEZ BARBEITO, Carlos., Torres, Pazos y Linajes ..., Diputacion Provincial de La Corufa, 1978,, p. 72. El arbol
genealogico fue facilitado al autor por D. Federico Macifieira Teijeiro.

71. DOPICO BLANCO, Fernando, “Prolegéomenos, fundacion e transmision dos morgados de Baltar ¢ San Sadurnifio na
Comarca de Ferrol (seculos XVI ao XVII)”, Cdtedra, Revista eumesa de estudios, N° 13.

72. PHGD, op. cit.: "... e también obo de la primera muger a Maria Diez e a Sancha Martinez (4lonso Ares de Mourelle).
"....conozi6 a Sancha Martinez que bibi6 en Santa Marta ques muerta mucho tiempo ha e conozi6é asymismo a Maria Diaz
de (Ramalde) que bibid en el concejo de Trasancos la qual se 4 fallecido de obra de dos o tres afios a esta parte porque puede
aver obra de quinze dias que le hizieron las onras las quales heran hijas del dicho Gonzalo Diaz avidas en la dicha Theresa
de Lago su primera muger segiin boz e fama ..." (Testigo: Theresa de Paco, de 60 aiios, v de S. Martiiio de Xubia, viuda
de Hernando de Ferrol)
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4.2.2 Maria de Andrade, una eumesa prima del Conde.

No tardé mucho Gonzalo Diaz en desposarse de nuevo; apenas transcurridos tres
afios de viudez, tomo de nuevo estado.

La elegida fue Doiia Maria de Andrade, natural de Pontedeume”, que era herma-
na de Fernan Pérez de Betanzos y de Rui Freire de Andrade, hijos los tres de Pedro
Fernandez de Andrade (o Pedro Fernandez de Betanzos), Sefior de Ois y Medin, y de su
mujer, Dofia Juana Diaz de Lemos, y, por consiguiente, sobrina de Diego de Andrade y
prima del Conde de Villalba™. Un casamiento que servira como argumento en la proban-
za de hidalguia de Galvan Diaz, al argiiir los testigos que, de no ser hidalgo, no le dieran
a su padre por mujer a la prima del Conde:

“....que el dicho Gongalo Diaz padre de el dicho litigante este testigo en el
tiempo que le conoscio le tuvo por hijodalgo notorio e que si no fuera tal
hijodalgo no le diera Pero Ferndandez de Betancos a su hija Maria de
Andrade por muger, porque el dicho Pero Fernandez hera un honrrado
cavallero y el dicho Gongalo Diez como tal hijodalgo fué a servir al Rey a
las guerras de Granada e Baega e Malaga e Napoles e servio en todas las

dichas guerras’™.

“....e que él le abia pedido mas, sobre ser hijodalgo notorio, le armase
caballero, e que ansy le abia hecho el Rey caballero d’espuela dorada, e
que sy el dicho Gongalo Diaz de Santa Marta no fuera caballero e hombre
hijodalgo notorio no le dieran por muger a Maria de Andrada, con quyén
estubo casado e de quyen tubo hijos, porque la dicha Maria de Andrada fué
prima del conde Don Fernando de Andrade, segun que todo ello es ansy
publico e notorio’™.

73. PHGD, op. cit. : "...y después se caso el dicho Gonzalo Diez segunda vez con Maria de Andrade puede aver mas de seten-
ta afios que fué antes que se casase este testigo y esta testigo vio las bodas la qual dicha Maria de Andrade hera parienta del
conde Don Hernando de Andrade ..." (M* Ferndndez de Lago)

"...e Maria de Andrade su muger dezian que avia ydo para la Puente de Hume de donde hella hera natural” (Testigo: Pedro
Alonso, el Viejo, de 70 aios, v° del puerto de Carifio)

74. PHGD, op. cit : "...que el dicho Gongalo Diez de Santa Marta abia sydo casado primera bez con Teresa de Lago que hera
de Trasancos e después que se fallescio aquella se abia casado segunda bez con Maria de Andrada hija de Pedro Fernandez
de Betangos hermana de Fernan Pérez de Betangos e que con ella le bid este testigo estar casado segunda bez” (4lonso Nobo)
"...Gonzalo Diaz padre del litigante se avia ydo desta tierra para Castilla avia dexado en esta tierra a Maria de Andrade su
muger (....) e dexo a su muger porque dezian questaba en la cama e Maria de Andrade su muger dezian que avia ydo para
la Puente de Hume de donde hella hera natural...." (Pedro Alonso, el Viejo)

"....porque hera parienta de este testigo e fué¢ hermana de Fernan Pérez de Betanzos" (Pero Bermuidez de Andrade, clérigo,
hijo del conde D. Fernando de Andrade)

75. PHGD, op. cit.: Testigo: Ruy das Aguieyras.

76. PHDG, op. cit. Testigo: Juan Daveiga.
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Maria de Andrade murio poco antes del afio 15107, por lo que el matrimonio tuvo
una duracion de entre quince y veinte afios. Fue una union muy fecunda. Nada menos
que diez hijos evidencian que Don Gonzalo, entre batalla y batalla, aprovechaba bien sus
cortos descansos de guerrero.

4.2.3 Teresa Rodriguez de Aguiar, Sefiora de Ous4, su tercera mujer.

Fallecida Dfia Maria de Andrade, y con mayor premura atin que en la ocasion ante-
rior, Don Gonzalo volvia acontraer nuevas nupcias.

A los seis meses de viudez, lo hace con Dofia Teresa Rodriguez de Aguiar,
Sefiora del Coto de Ousa™ y natural de la Puente de Rabade, en tierras de Lugo, viuda de
Ares Lopez D’Ousd, probablemente un Lopez de Parga y el titular del sefiorio.

Doria Teresa, entrada en afios, alta, seca y recia, no podia llevarse bien con un mari-
do, asimismo, de fuerte caracter, por lo que, después de algunos afios de matrimonio mal
avenido, aprovecho la ocasion del destierro de su conyuge al Reino de Navarra, y “caval-
g0 en una mula e se fue para su tierra, que hera tierra de Lugo segun lo dezian, donde
hestuvo asta que se dixo que hera muerta’.

Fue inutil que, a su regreso, el Caballero requiriese, mediante escribano, su vuelta
al hogar conyugal. La contestacion de Dofla Teresa, negandose y hasta negando ser su
esposa, destila ironia:

“que al dicho Gonzalo Diez, su padre, 0yo decir esta testigo, que, por escri-
vano, abia embiado requerir a la dicha Teresa Rodriguez para que vynye-
se a hacer vida con él, porque estavan apartados e no acian vyda juntos
porque se llevavan mal, e quella avia respondido, por ante el escrivano,
que no hera su muger y que se reia deciendo que quando se avia casado
que por decir <otorgo> abia dicho <otro ogro>""*.

Resulta un tanto chocante este intento de reconciliacion, dado que, amén de no
congeniar con su esposa y no tener hijos de ella, Don Gonzalo no habia regresado sdlo de
Navarra. Le acompafiaba una dama leonesa: Doila Isabel de Robles.

77. PHGD, op. cit.: “Fuele preguntado qué tantos afios habra que fallescié la dicha Maria de Andrade, madre de este testigo,
muger que fué de el dicho Gongalo Diez. Dixo que pasa de mas de cinqiienta afios e quando ella fallescio este testigo quedd
muchacho de quatro o cinco afios que apenas se aqiierda de la muerte della porque de ser tan muchacho no se le sentia a
este testigo su muerte.” (Nurio Freyre, de 60 afios, de San Xurxo de Moeche, hijo de Gonzalo Diaz de Santa Marta).

78. S. Xiao de Ousd, Municipio de Friol (Lugo).
79. PHGD, op. cit. Testigos: Teresa de Paco.

80. PHGD, op.cit. Testigo: Ysabela Diaz de Robles, hija de Gonzalo Diaz de Santa Marta.
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4.2.4 Isabel de Robles, la cuarta esposa

Gonzalo Diaz de Santa Marta instala en su Coto de Filgueira a Dofia Isabel de
Robles, hija, segun decian, de un caballero o hidalgo de la tierra de Leon, y alli convivi-
ra con ella cuatro o cinco afios, en el curso de los cuales naceran cuatro de sus seis hijos:
Isabel, Gonzalo, Constanza y Francisca®. Durante parte de este tiempo,

“no osaba llebarla a Santa Marta por themor a la justicia, segun lo dezi-
an, porque dezian que hera hombre casado e que hera biba su muger ™

Tras el fallecimiento de Teresa Rodriguez de Aguiar, la pareja traslada su residen-
cia a una hacienda adquirida en el coto de S. Martifio de Xubia y contrae matrimonio en
la capilla de Santa Maria del Monasterio de dicho coto, ceremonia que oficia el clérigo
capellan de la misma Afonso D’ Antelo®.

Después de casados, “a ley e bendicion e como marido e muger”, tuvieron por sus
hijos legitimos y de legitimo matrimonio, a Galvan Diaz de Santa Marta (o Galvan Diaz
de Robles) y a Violante Diaz de Robles™.

A la muerte de su marido, al que sobrevivira ocho afios®, Isabel de Robles es nom-
brada curadora de sus hijos menores, Galvan y Violante, y, en tal condicion, efectuara la
partija, con los hijos de los otros matrimonios de Gonzalo Diaz, de los bienes de ¢l here-
dados. Isabel y Francisca Diaz de Robles, casadas, (Gonzalo y Constanza habian muerto),
se contentaran con su dote.

4.3 Los hijos de Gonzalo Diaz de Santa Marta y los linajes de ellos
derivados

Tres de sus matrimonios originan los linajes de los:
A) Diaz de Galdo o Diaz de Lago (también Arias o Ares de Galdo),
con Teresa Rodriguez de Lago.
B) Diaz de Andrade, con Maria de Andrade.
C) Diaz de Robles, con Isabel de Robles

81. PHGD, op. cit. Testigo: Pero Bermiidez de Andrade.

82. PHGD, op. cit. Testigo: Teresa de Paco.

83. PHGD, op. cit. Testigos: Alonso Ares de Mourelle, Alonso Nobo y Ares de Leixa, de 50 ajios, v° del coto de Felgueira.
84. PHGD, op. cit. Testigos: Ares de Leixa y Domingo Ferndndez, de 60 afios, v° de Ortigueira.

85. PHGD, op. cit. “Fuele preguntado como se llamava la madre deste declarante e quantos afios abra que fallescid. Dixo que
se llamava Ysavel de Robles e que puede aver que fallescié onze o doze afos” (Testigo: Galvan Diaz de Santamarta (o
Robles), de 35 aiios, v° de Cedeira, litigante)
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A) De su primera mujer: El linaje de los Diaz de Galdo, Diaz de Lago,
Arias (Ares) de Galdo

De esta forma, como Diaz de Galdo y Diaz de Lago (conservando el patronimi-
co Diaz), pero también como Ares (o Arias) de Galdo, se apellidaron los descendientes,
por via de varén, de Gonzalo Diaz de Santa Marta y Teresa Rodriguez de Lago.

El origen de la denominacion no ofrece duda, en el caso de los Diaz de Lago, por-
que eran los apellidos correspondientes a sus progenitores, y tampoco la de Ares o Arias,
descendiendo, como descendian, de los Ares de Parga por la linea materna. Lo que igno-
ramos es la vinculacion de esta linea con el apellido toponimico Galdo, que aparece, ade-
mas, también en personajes que en apariencia no tienen con ella relacion, como, por ejem-
plo, los que figuran en dos documentos, datados en 1549, que nos ha facilitado el genea-
logista José Luis Lamigueiro, en los que un Pedro Ares de Galdo y su mujer Maria de
Lago escrituran unas ventas en la Feligresia de Senra®. El apellido Ares de Galdo existia,
pues, fuera de esta rama que analizamos, aunque seguramente vinculado con ella y proce-
dente de un tronco comiin originario de la Feligresia de Viveiro. Se da, por otro lado, la
curiosa circunstancia de que esta Maria de Lago y su hermana Sancha Nufiez de Lago,
hijas de Diego Lopez de Almendras y Teresa de Lago, tiene los mismos nombres que las
dos tnicas hijas de Gonzalo Diaz de Santa Marta y Teresa de Lago y coincide, asimismo,
la denominacion de la madre en ambos casos. Podria pensarse que son las mismas perso-
nas si Don Gonzalo no precisase claramente en su testamento, que Sancha Nufiez de Lago
y Maria de Lago eran las hijas que ¢l habia tenido de su mujer Teresa Rodriguez de Lago.

Hablemos ahora de Sancha Nufiez de Lago y de Maria de Lago, las dos tinicas hijas
de Gonzalo Diaz de Santa Marta y Teresa Rodriguez de Lago:

1. Sancha Nuiez de Lago (o Sancha Martinez de Lago) heredara de su padre,
entre otros bienes, el Patronato de los Beneficios de S. Pedro dos Feas, de S. Xulian de
Barbos y de S. Xulian de Céltigos.

86. Afio 1549.- "Carta de Venta de Pedro Ares de Galdo y de Maria de Lago su mujer, a vos Fernan Diaz da Dorna y para vos
Teresa Ares, que estais presentes vzos. de dicha Fra., de una leira que se llama de Padron que marca una parte con Lope
Diaz de Senra y le pertenece a la dicha Maria de Lago por muerte y sucesion de Diego Lopez de Almendras y Teresa de
Lago, su padre y madre."

Afio 1549.- "Carta de venta de Pedro Ares de Galdo y Maria de Lago mi mujer, vzos. de la fra. de Senra a vos Andrés Pérez
de Tallon que estais ausente, y a vos Juan Pérez Tallon su hermano, una leira que se dice da Boca da Fraga en la feligresia
de Senra y testa en viias de Fernan Pajon y de una parte en heredad de Alonso Martinez da Dorna y heredade de St* M* de
Monfero que labra Pedro da Yglesia segun la hubimos y compramos de Sancha Nuiiez de Lago, hermana de la dicha Maria
de Lago y de Juan de Vicero su marido, y la leira da Chousa do Pedregal en San Xiao de Senra una parte esta en heredad
de Juan Pita do Cobelo, estando por testigos Juan Nobo, zapatero y Juan Teixeiro, hijo de Juan Teixeiro vecino del cuarto
de Malados."

(Escribano Paulos Fernandez.- Archivo Universitario de Santiago).
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Anio 1625/1630.- Patronato del Beneficio de S. Pedro de Feas de Gonzalo
Diaz de Santa Marta que hereda su hija Sancha Nufiez y sus descendientes.

“..se asegura que Gonzalo Diaz de Santa Marta, vecino que fué de
Couzadoiro, a sido en sus dias patrono insolidum de los beneficios de Sn.
Pedro de Fedas, Sn. Julian de Barbos y el de Céltegos, y de los préstamos
de los dos ultimos que oy presentan sin disputa los Alfeiranes, (......) no hai
duda que el ario 1525 dio el dcho Gonzalo Diaz de St* Marta los préstamos
de Barbos y Céltegos al Br. Gomez Dorado, como tampoco la hay de que
se declaro patrono verdadero de ellos el referido Gonzalo Diaz, segin
consta del titulo que esta cumpulsado al folio 1.456.

De este Patronato quedo por hija Sancha Nuiiez y_de ésta Lope Diaz de
Lago y Fernando de Lago, ario 1581.

Estaba el Lope Diaz de Lago en posesion de presentar los dos tercios ente-
ramente de los mencionados tres curatos, segun se evidencia de la deman-
da que le pusieron Fc° da Valifia, como marido de Maria Lopez y en nom-
bre de Teresa de Lago, muger de Juan Ferndndez Barbero.

Siguiese esta (demanda) con el maior emperio y los demandantes obtuvie-
ran a su favor la 1 sentencia, a la que apelo el demandado que obtuvo la
2%y 5°(39 y 4“ ¢él y sus hijos Catalina Nuiiez, muger de Pedro Alfeiran, y
Pedro Ares de Galdo.

Como la Teresa de Lago no pudiese tolerar los crecidos (?) dispendios de
tan ruidoso pleito cedio su derecho a Pedro da Pena, cura de St* Marta,
quien con vista del proceso acordo solicitud con posesion con los deman-
dados y la logro en estos términos: Que el explicado Pedro da Pena haria
de presentador por los dias de su vida una tercia de los tres sobre dichos
curatos y para siempre jamdas ynsolidum a la (de) Couzadoyro, y en fuerza
de esta transacion se concluyo el pleito, ario de 1604, en que Gabriel de la
Pena, cura a la sazon de dcho beneficio, dio la posesion de él a Pedro
Alfeiran como marido de Catalina Nuiiez, hixa de Lope Diaz, nieta de
Sancha Nuriez y bisnieta del declarado Gonzalo Diaz, patrono ynsolidum
de los tres Beneficios y el de Couzadoyro, y en nombre de su cuiiado Pedro
Ares de Galdo, asi mismo bisnieto del repetido Gonzalo y cufiado de Pedro
Alfeiran, segun que todo se evidencia de la demanda que esta compulsada
en la ultima vacante.

Catalina Nuriez, muger del dicho Pedro Alfeiran, por su testamento de 4 de
abril de 1616 avinculo todos los derechos del patronato que habia hereda-
do de su padre Lope Diaz de Lago, cuia Clausula dice : Yten mando a Lope
Diaz Alfeiran mi hixo todas las apresentaciones y derechos de patronazgo,
ansi de beneficios como de préstamos como en otra cualquier manera, que
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yo la tenga seguin y la manera que los hube y heredé de Lope Diaz de Galdo
mi padre .

Este testamento se insigné en 2 de Octubre de 1627y se alla compulsado
todo segun principia al folio 611 b¥.”

En su testamento, manda dos ferrados de trigo y cuarenta azumbres de vino bueno
cada un afio, al Convento de Santo Domingo de Santa Marta y los carga sobre el Lugar de
Barral, en la Feligresia de Senra, con la obligacion de una Aniversaria de una misa canta-
da y una vigilia el dia de difuntos.

Caso con Vasco Martinez de Lago y de este enlace naceran:

1.1. Gonzalo Diaz de Santa Marta (o Diaz de Lago), que serd mejorado por su
abuelo homoénimo -quiza por ser el hijo mayor de su primogénita- con el tercio
de todos sus bienes, allende la legitima. Tendra por hija a:

1.1.1. Sancha Nuiiez de Montenegro, c.c. Gomez Ares de Mourelle y
Mandia. De este enlace pueden provenir las armas de los Mourelle publi-
cadas por Garcia Gonzalez-Ledo y citadas, entre otros autores, por Dopico
Blanco®: “un caballero armado con un estandarte en la mano izquierda y,
en la otra, una espada,con cinco cabezas de moros a sus pies”, que coinci-
den, de manera reveladora, con las ganadas en Granada por Gonzalo Diaz
de Santa Marta. De ser cierta esta hipotesis, esas armas tendrian una anti-
gliedad mayor que la atribuida (siglos XVII — XVIII) por el Sr. Dopico en
su trabajo.

1.2. Lope Diaz de Lago, que sucede a su madre en el Patronato de los Beneficios
mencionados. Tuvo por hijos a:
1.2.1. Pedro Ares de Galdo, Capitan y Regidor de Santa Marta, c.c. Lucia
Sanchez de Lama.
1.2.2. Lope Diaz de Lago. Litiga por su hidalguia en 1586.%
1.2.3. Catalina Nuiiez de Lago, c.c. Pedro Alfeiran, Regidor.

1.3. Teresa de Lago, c.c. Juan Fernandez Barbero, que disputa a su hermano
Lope la posesion de los antedichos Beneficios.

87. ARCHIVO DEL PAZO DO SOUTO, de Sant® de Mera (Ortigueira), p. 31 del documento, de la que nos proporciono foto-
copia el historiador D. Rafael Usero Gonzalez.

88. DOPICO BLANCO, Fernando, "Apuntamientos xenealoxicos aos Mourelle Esquio-Mandia de Neda e Xubia (seculos XV-
XVID)", Revista de Neda N° 10, p. 141y ss.

89. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, Caja 652/13.
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1.4. Vasco Diaz de Lago.
1.5. Fernando Diaz de Lago

2. Maria Diaz de Lago, llamada también Maria Diaz de Ramalde, en referencia a
la Torre del mismo nombre donde habitaba y en la que murio circa 1558.

Los Diaz de Galdo eran considerados como una “familia de las de mas nobleza de
Ortigueira™™. Varios miembros de ella fueron Procuradores Generales del Estado Noble
y asi se hace constar en las probanzas de hidalguia que, en 1792 y 1799, respectivamen-
te, presentaron ante la Real Chancilleria de Valladolid, D. Vicente Diaz de Galdo™, de S.
Adriano de Veiga, y su hermano D. Santiago Isidro Diaz de Galdo®, de San Juan de Insua,
en las que se mencionan al padre de ambos, D. Roque Diaz de Galdo, y a su abuelo D.
Luis Diaz de Galdo y de la Pefia, ocupando dicho cargo. D. Santiago Isidro Diaz de
Galdo casaria con Diia Josefa Diaz de Robles Amarelle de Parga, uniendo asi los lina-
jes Diaz de Galdo y Diaz de Robles que tuvieron su origen en Gonzalo Diaz de Santa
Marta.

Un personaje para nosotros dificil de situar genealégicamente en la historia de esta
rama, es Pedro Diaz de Galdo, citado por R. Usero”, que fue alcaide del castillo de
Moeche hasta que, en 1483, fue desposeido de su cargo. En esa fecha, los Andrade sefio-
reaban dicho castillo y Gonzalo Diaz de Santa Marta guerreaba en la conquista de
Granada. Algin nexo de parentesco debia de existir entre los citados, cuando los hijos de
éste Glltimo con su primera mujer, toman el mismo apellido. La clave habria que buscarla
en los archivos de Viveiro, en cuya Jurisdiccion se halla el Coto de Galdo, hoy feligresia,
que fue sefiorio de los Pérez de Vivero y en el que tuvieron casa solar los Nufiez de
Montenegro, familiarmente ligados con el matrimonio de Gonzalo Diaz de Santa Marta y
Teresa de Lago.

Para terminar con este apartado, haremos mencion, en un breve resumen, sobre
otra familia del mismo apellido radicada en la Jurisdiccion de Cedeira, en las Feligresias
de S. Cosme de Pifieiro y S. Roman de Montoxo.

90. MACINEIRA Y PARDO, Federico, Crénicas de Ortigueira, La Coruiia, 1892, p. 233.
91. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, 1792, Caja 1003,19

92. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, 1799. El autor de este trabajo posee el original del plei-
to, que conservo su familia.

93. GRAN ENCICLOPEDIA CALLEGA, voz “Moeche”, tomo XXI, p. 118 y 119.
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Los Diaz de Galdo de la Jurisdiccion de Cedeira

El mas antiguo de esta rama, Fernando de Galdo el Viejo, es coetdneo de
Gonzalo Diaz de Santa Marta, por lo que no puede ser descendiente de
éste, aunque tienen, con toda probabilidad, un tronco comun.
Esta es la linea descendente de los Diaz de Galdo de Cedeira:
- Fernando de Galdo el Viejo, c.c. Maria de Vizosa y vecino de Viveiro (n.
sobre 1450/60). Afora al Monasterio de Pedroso, entre 1473 y 1477, los
Lugares de Seixo, Corombaas y Pacio (Cedeira)*. Tiene por hijos a:

- Fernando de Galdo de Sacido, c.c. Maria Teresa Pardo.

- Fernando de Galdo de Pifieiro (de igual nombre que su hermano)”
- Fernando de Galdo de Sacido®, c.c. Maria Teresa Parda y vecino de S.
Xiao de Montoxo, que sigue la linea. Hereda el foro de Pedroso, cuyas ren-
tas y frutos eran llevados a la Villa de Viveiro, donde moraba, hasta que paso
a vivir a la feligresia de S. Xiao de Montoxo, quizd por su matrimonio con
una Pardo, con probabilidad una Pardo de Lago, apellido vinculado, con el
de Vizoso, al derecho de presentacion de los Beneficios curados de dicha feli-
gresia. Que su madre se apellide Vizoso y que, con su padre Fernando de
Galdo el Viejo, hayan aforado Lugares en Montoxo, parece indicar que son
los mismos Vizoso del patronazgo de los anteriores beneficios”.
Nacido circa 1490, muere en 1544 asesinado por Pero de Prado, un veci-
no de S. Julian de Montojo, en connivencia con, o bajo induccion de, la
mujer de aquél, Maria Teresa Pardo. El cadaver es hallado enterrado en
una fraga proxima a dicha Feligresia, después que los homicidas se hubie-
sen ausentado de la comarca. Tienen por hijos a:

- Alonso de Galdo (?)*

- Juan de Galdo

- Amaro de Galdo

- Maria Parda

- Ambrosio de Galdo (n. s/ 1542)

94. ARCHIVO HISTORICO DE GALICIA, “Pleito del Cabildo de Mondoiiedo con los hijos de Fernando de Galdo:
Reivindicacion de los Casares do Seixo, Corombas y Pazo en Cedeira”, Legajo 467, N° 66, Mazo 1. Como hoja suelta del
legajo, hay una copia del manuscrito del foro y un apunte que dice: "De este Folio se desglosé un documento en pergami-
no que pasé a la coleccion "Documentos en pergamino". Esta escritura de foro fue otorgada entre 1473 y 1477, periodo en
que fue Prior del Monasterio Alonso Pita , pentltimo Prior, que firma el documento.

95. Es posible que sean hermanos solo de padre.
96. Sacido: Lugar de la parroquia y Municipio de S. Esteban del Valle, hoy denominado O Vicedo (Viveiro).

97. ARCHIVO NOTARIAL DE A CORUNA, Escr® Antonio Mesia, Afio 1603. En una escritura sobre los Beneficios de S.
Xiao de Montoxo, Alonso Lopez Sanjurjo de Pedrosso, yerno de P° Pardo de Lago y (ilegible) Vigossa, dice que su mujer
Maria Vigossa y su cuiado, hermano de ésta, Alv® Matinez Pardo, son Presenteros de dichos Beneficios.

98. Posible hijo o hermano de Fern® de Galdo de Sacido. Fue el primer Curador de los hijos menores de éste.
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- Juan de Galdo (n. circa 1515), citado en el pleito, (era mayor de los 25
aros en 1540%), vecino de S. Cosme de Pifieiro, sigue la linea

- Sigue una generacion desconocida.

- Juan de Galdo, vecino de S. Cosme de Piieiro y nacido en 1539, c.c. Ana
Diaz de Robles"™. Tp.h.a.

- Juan de Galdo, c.c. Catalina Diaz, vecino de S. Cosme Pifieiro y naci-
do sobre 1590. Tp.h. a

- Alonso de Galdo, c.c. Maria Diaz de Arba, vecino de S. Cosme de
Pifieiro, que habra nacido sobre 1615"'. Tp.h. a

- Nicolas Diaz de Galdo (ca. 1640-1704), c.c. Antonia de Lago, vno de
Montojo, (de donde es su mujer)'™. Tp.h. a

- Antonio Diaz de Galdo y Lago (1673- ?), c.c. Maria Rodriguez de
Aneiros, de S.Roman de Montojo'"®. Tp.h. a

- Domingo Diaz de Galdo y Aneiros (1707-1776). c.c. Maria Luisa
Ferndandez de Zuiiiga, vecino de S. Romdn de Montojo'™.

B) De su segunda mujer: Los Diaz, Fernandez y Freire de Andrade.

Esta fue la copiosa primera generacion de este linaje, procedente de las segundas
nupcias de Gonzalo Diaz de Santa Marta con Dofla Maria de Andrade:'”

1. Pedro Fernandez de Andrade, primer hijo varon, fue hombre de armas, “de la
capitanya del conde de Cifuentes”, y estuvo al servicio del Rey en Italia y, final-
mente, en Logroflo, donde, en la frontera con Navarra, encontraria la muerte en

99. Fecha de la muerte de su padre.

100. A.R.G, Ano 1573. Como consecuencia de la querella interpuesta ante a Real Audiencia de Galiza por Alonso do Pifion,
v°® de Cerdido, coto de Malados, contra Pedro de Padin, v° de Naron, coto de Baltar, y contra Bartolomé da Rigueira de
Santa Maria a Maior do Val, xurisdiccion del Conde de Lemos, .....en la Villa de Cedeira, con fecha 5 de abril de 1576 y en
presencia de Juan de Galdo, vecino da feligresia de San Cosme de Pifieiro, fiador y depositario por Alonso de Pifion.

101. ANN.C., Afio 1635, fol 49. Venta de Alonso (Diaz) de Galdo, de S. Cosme de Piiiciro, a Pedro de Vereijo, v° de la misma
feligresia, y a su mujer Ana Diaz (de Galdo), en la que figuran como padres de Alonso de Galdo : Juan de Galdo y Catalina
Diaz, difuntos.

102. Partida de matrimonio de Nicolds Diaz de Galdo con Antonia de Lago. (S. Romdn de Montoxo, Libro de Casados,
Afiol671)

103. Partida de matrimonio de Antonio Diaz de Galdo con Maria Rodriguez de Aneiros: (S. Romdn de Montoxo, Libro de
Casados, Aiio 1706)

104. Partida de matrimonio de Dn. Domingo Antonio Diaz de Galdo y Maria Luisa Fernandez de Zuiiiga y Vereixo: (S. Cosme
de Piiieiro, Libro de Bautizados, Casados y Muertos, Afio 1744)

105. PHGD, op. cit. "Fuele preguntado si la madre de este testigo fué¢ segunda muger de el dicho Gongalo Diez. Dixo que si.
// Fuele preguntado que hijos tuvo en la dicha Maria de Andrade madre de este testigo el dicho Gongalo Diez. Dixo que a
Pero Fernandez e a Gongalo Diez e a Estevo Diez e Afonso Lopez e a Ruy Freyre e a Fernan Pérez e a Cristoval de Andrade
e a este testigo e a Beatriz ¢ a Constanga Diez e que de todos ellos no ay vibos nynguno sind este testigo e la dicha Beatriz
que vibe en cabo de Vibero en la feligresia que se dize San Roman" (Nuio Freyre).
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1556. De un matrimonio contraido en Italia, le quedd un hijo, Diego de Andrade,
que ocupd el lugar de su padre en el servicio real en la misma ciudad'®.

En su juventud, y sin que nos consten las circunstancias del suceso, dié muerte al
suegro de un pintor llamado Pero de Miranda, al que Gonzalo Diaz hubo de donar
unas casas en Santa Marta para que perdonara el homicidio a su hijo.

Recibi6 de su padre, por via de mejora, el tercio y quinto de sus bienes, entre ellos
el coto de Felgueira, que vendi6 a un licenciado apellidado Baleyro.

Solia frecuentar, con sus hermanos, pero especialmente ¢l, la casa del Conde Don
Fernando'”.

2. Gonzalo Diaz de Andrade, muri6 joven y célibe, asesinado por un grupo de
hidalgos en los altos de O Caxado, pico entre las sierras Faladoira y Capelada, en
tierras orteganas.

Cuentan que encolerizado por la muerte de su sobrino, vino en persona el conde
Don Fernando de Andrade, Capitan General de Galicia'®, en persecucion de los
culpables.

“...e no pudieron coxer al principal de los delyncuentes, que se pasé a
Francia, e a los otros que fueron con él en la muerte, los prendieron e los
Justiciaron, porque abian sydo muchos en ello...”"”

106. PHDG, op. cit.: “...el dicho Pero Fernandez que dezian que hera casado en Ytalia, donde andava en servicio del Rey, los-
quales dichos hermanos del dicho litigante se tenyan por ydalgos e atin mas que por ydalgos e que parientes pecheros este
testigo no se los a conoscido" (Juan de Cedeira) ... conoci6 ... a Pedro Fernandez de Andrada, que hes el mayor, e a Nufio
Freire e a Estabo Diez, todos hermanos del dicho litigante. hijos del dicho Gongalo Diez de Santa Marta padre del dicho
litigante, los quales todos heran hidalgos e abidos e tenydos por tales, y el dicho Pedro Fernandez syempre 4 serbido con
armas e caballo, que le dio su padre, al Rey por hombre d’armas en Nabarra e que dexd un hijo que dizen Diego de Andrade
que hes hombre d’armas en Logrofio en lugar de su padre" (Judn Dabeiga)

107. PHGD, op. cit.: “... save este testigo que heredo la parte de los bienes que de su padre le cupieron, porque Pero Fernandez

que hera el mayor hijo del dicho Gongalo Diez ¢ de Maria de Andrade fué mejorado en tercio e quynto e llebd por mejora
el dicho coto de Felgueyra, e los otros bienes se partieron entre el dicho Pero Fernandez e los otros sus hermanos e el dicho
Galvan Diez con ellos e ubo su parte dellos” (4lonso Novo, de coto de Felgueira)
"...caballero muy honrrado e hombre de armas de la capitanya del conde de Cifuentes el qual fallecidé en Logrofio puede
aber quatro afios .... e este dicho Pedro Fernandez de Andrade bendio el coto de Felgueira que abia quedado de su padre al
licenciado Baleyro porque se lo abia dexado su padre por bia de mejora (....) oyo dezir a los dichos biejos e ancianos ¢ al
dicho Gongalo Diez que el dicho su padre e su madre abian bybido en Santa Marta en unas casas donde bybia un Pero de
Myranda pintor que eran las dichas casas del dicho Gongalo Diaz y el dicho pintor bybia en ellas porque se las abia dado el
dicho Gongalo Diez porque perdonase a Pero Fernandez de Andrada su hijo su muerte del padre de la muger del dicho pin-
tor .... " (Pedro Martinez, del coto de Felgueira)

108. PHGD, op. cit. El testigo, Pedro Martinez, lo titula Gobernador de Galicia, pero el Conde era entonces, juntamente con
el Arzobispo compostelano Alfonso de Fonseca, el Capitan General del Reino, cargo que, en aquella época, era indepen-
diente del de Gobernador.

109. PHGD, op. cit. Testigo: Pedro Martinez.
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3. Estevo Diaz de Andrade, “solia traer diferencias con el arcediano de
Tresancos ™", y después de andar por Roma y por otras muchas partes de Italia, se
vino con su tio Fernan Pérez de Andrade a Betanzos, en donde fallecid soltero."

4. Afonso Lopez de Andrade
5. Ruy Freyre de Andrade
6. Fernan Pérez de Andrade
7. Cristobal de Andrade

8. Nuiio Freire de Andrade, vivia en S. Xurxo de Moeche en compafiia de una
manceba, con la que, parece ser, termind casando. Nacido en el afio 1500, sobrevive a sus
hermanos enteros y declara como testigo en la probanza de su medio hermano Galvan
Diaz de Santa Marta. En el afio de las Comunidades marché para Navarra, en donde estu-
vo siete afios en servicio de Su Magestad, regresando en 1532,

9. Beatriz Diaz de Andrade

10. Constanza Diaz de Andrade

C) De su cuarta mujer: El linaje de los Diaz de Robles.

De Doiia Isabel de Robles y Gonzalo Diaz de Santa Marta nacieron seis hijos, que
utilizaron el apellido Diaz de Robles'" y, en algunos casos, el de Diaz de Santa Marta:

1. Isabel Diaz de Robles, nacida en 1520 y casada, en S. Cosme de Pifieiro,
Jurisdiccion de Cedeira, con Tristan de Timiraos. En 1555, siendo ya viuda, el

110. PHGD, op. cit. Testigo: Pedro Martinez.
111. PHGD, op. cit. Testigo: Pedro Martinez.
112. PHGD, op. cit.Testigos: Afonso Bazquez, Nuiio Freire de Andrade y Fdo. de Cerdido, de 45 aiios, v°de Esteiro (Cedeira).

113. Con este matrimonio, sus descendientes introducen en su escudo las armas de los Robles, de Ledn (“en campo de gules,
un roble al natural; bordura de oro, con ocho armifios de sable™), reproduciendo el roble, sin otros elementos o combinan-
dolo con otras figuras. Asi, en la Carta Ejecutoria de Galvan Diaz de Santa Marta de Robles, el roble figura colocado sim-
plemente entre las ortigas del escudo de Santa Marta, sin seguir norma alguna, pero cambiando, como campo, el metal oro
de su original por el color de gules de los Robles. En el que describe el P. Crespo (véase p. 388 del tomo I, en relacion con
la p. 344 del tomo IV, de su obra “Blasones y linajes de Galicia”) y que campeaba en el Pazo del Monte en Mourence
(Villalba), el roble figuraba acompaiiado de seis calderos colocados en dos palos de tres a cada lado; y en el que nos mos-
tré D. Rafael Usero — que logro recuperar, para el patrimonio de la Villa, de una casa derribada en Cedeira o en alguna de
sus localidades proximas - el roble divide tnica y simétricamente dos escudos de Santa Marta.
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Cabildo de Mondofiedo le afora las casarias de Castro y de Breixo, sitas en dicha
Feligresia y pertenecientes al Monasterio de Pedroso'™.

2. Francisca Diaz de Robles, que se fue a Santiago a un pleito, “porque se le fue
el marido™", y se quedo a vivir en la ciudad.

3. Constanza Diaz de Robles, fallecida a edad temprana en el Coto de Felgueira.

4. Gonzalo Diaz de Santa Marta, al que, compartiendo el tragico fin de su medio
hermano del mismo nombre, mataron en Viveiro siendo mancebo.

5. Galvan Diaz de Robles, que nace en 1525 en el coto da Felgueira y pleitea y
prueba su hidalguia en 1560 ante la Real Chancilleria de Valladolid, utilizando el
apellido Santa Marta. Se casa:

a) Por vez primera, con Catalina Cao de Cordido, hija de Juan Cao de
Cordido"*. De este matrimonio, tendra por hijos a:
- Gonzalo Diaz de Santa Marta, que pleiteara por la Casa y Torre de
Loyra de su abuelo materno Juan Cao de Cordido.
- Maria Diaz de Robles, c.c. Bartolomé de Bacorelle, vecinos de Atios
(Trasancos).
- Juan Diaz de Robles.
- Isabela Diaz de Robles, c.c. Alonso Docanto, de la Feligresia de
Pantin.

b) En segundas nupcias, con Taresa Pérez de Valcarcel, hija de Juan
Diaz Pastor, y de ella quedaran:

- Alonso Diaz de Robles, c.c. M* Sanchez de Arteaga

- Pedro Diaz de Robles

- Mateo Diaz de Robles, casado, en primer lugar, con M* Lopez de

Cordido y en segundo matrimonio, con Francisca Mesia Alfeiran.

- M? Teresa Diaz de Robles, c.c. R° de Serantes

- Maria Diaz de Robles

- Catalina Diaz de Robles

- Isabela Diaz de Robles

- Ana Lopez de Robles c.c. con Juan Fortinez de Santestebo.

114. CAL PARDO, Mondoiiedo - Catedral, Ciudad ..., Doc® 1549.
115. PHGD, op. cit. Testigo: Galvan Diaz de Santa Marta, el litigante.

116. PHGD, op. cit. Afonso Vizquez.
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6. Violante Diaz de Robles, soltera, vecina de Mondofedo. Pleitea en 1572 con
Barbara Diaz por una casa y huerta sitas en esta ciudad'’. En 1584, su hermano y
albacea Galvan Diaz, para cumplir las mandas de su testamento, vende una huerta
sita en los Castros, de dicha localidad"®.

5. OTRA RAMA DE LOS DIAZ DE SANTA MARTA: )
JUAN DIAZ DE ANDRADE Y LOS LINAJES QUE EN EL SE ORIGINAN

La hermandad entre Alonso Lopez de Andrade, seguidor de la linea troncal de los
Diaz de Santa Marta, y Juan Diaz de Andrade (I) (primero de este nombre), nietos ambos
de Lope Diaz de Andrade el Viejo, la conocemos por las probanzas, ya anotadas, de
Galvan Diaz de Santa Marta (nieto del primero) y de Gonzalo Diaz de Pifieiro (biznieto
de segundo).

En la primera de ellas, Juan Diaz Tenreiro (II) (segundo de este nombre), vecino
de San Clodio, que tiene la edad de 81 aflos en 1560, declara que su padre, Juan Diaz de
Andrade (II) (segundo de este nombre) - también llamado Juan Diaz Tenreiro el Viejo (I)
(primero de este nombre)- era primo de Gonzalo Diaz de Santa Marta (padre del litigan-
te Galvan Diaz de Santa Marta), hijos de hermanos (Juan Diaz de Andrade I y Alonso
Lopez de Andrade) y nietos de un mismo abuelo.

“..e que es hijodalgo e que es pariente de el dicho Galvan Diez litigante
dentro del quarto grado por parte de varon, porque son primos segundos
hijos de primos e que el bisagiielo de este testigo e del litigante heran todo
uno e los agiielos hermanos...”

“...e que al padre de el dicho Gong¢alo Diez e agiielo de el dicho litigante
este testigo no le conoscio ny le vio pero que publicamente 0yo dezir que
se dezia e llamava Afonso Lopez Nyeto e que le llamavan Nyeto por ser
nyeto de Lope Diez de Andrade e_que lo 0vo dezir a su padre de este testi-
go que se dezia Juan Diez de Andrade (Juan Diaz Tenreiro el Viejo) que
hera primo del padre del litigante (Gonzalo Diaz de Santa Marta), hijos de
hermanos, nyetos de un agiielo...”"

El mismo Juan Diaz Tenreiro (II), testigo también, un afio antes, en la segunda pro-
banza, habia hecho constar que era pariente en 4° grado del litigante Gonzalo Diaz de

117. CAL PARDO, Mondoriedo-Catedral ..., Doc. 2062.
118. CAL PARDO, Mondoriedo-Catedral ..., Doc. 2594.

119. PHGD, op. cit. Testigo: Juan Diaz Tenreiro.
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Pifieiro (hijo de Juan Diaz de Pifeiro, “O Gazulo” y nieto de Hernan de Pifieiro y Teresa
Pérez de Andrade) porque ésta, Teresa Pérez de Andrade, fue hermana de su padre, Juan
Diaz (Tenreiro 1) el Viejo (Juan Diaz de Andrade II).

“Dixo ques de hedad de ochenta arios poco mas o menos tiempo e que hijo-
dalgo e ques pariente del dicho Gongalo Diez Pifieiro, litigante, en el cuar-
to grado porque Teresa Pérez, agiiela del dicho litigante, muger que fue de
Hernando de Pifieiro, agiielo del litigante, fue hermana del padre deste tes-
tigo que se decia Juan Diez el Viejo. Queste testigo no alcanzé a conocer a
Hernando de Pifieiro, agiielo del litigante como dicho tiene pero que cono-
cio este dicho testigo a Teresa Pérez de Andrade, su muger en la pregunta
contenido e declarado porque fue tia deste testigo hermana de su padre.”™

De cuyos testimonios se extraen las siguientes conclusiones:

Que Juan Diaz Tenreiro (II), (que menciona a su padre como Juan Diaz de Andrade
en la otra probanza), lo llama aqui Juan Diaz el Viejo'™'. De lo que se deduce que, ademas
de por el primer nombre, era conocido asimismo (al igual que su hijo el declarante), como
Juan Diaz Tenreiro; de ahi, para distingirlo de ¢, el sobrenombre de “El Viejo”.

Que Teresa Pérez de Andrade, mujer de Hernan Pérez de Pifieiro, era tia carnal del
testigo, hermana de su padre Juan Diaz Tenreiro (1) el Viejo (Juan Diaz de Andrade II) e
hijos los dos de Juan Diaz de Andrade (I).

Resumiendo este texto, de no facil comprension:

Juan Diaz de Andrade (I), nieto de Lope Diaz de Andrade el Viejo, padre entre
otros de Juan Diaz de Andrade (II) (también llamado, Juan Diaz Tenreiro el Viejo) y de
Teresa Pérez de Andrade, y abuelo del testigo Juan Diaz Tenreiro (II) (o el Nuevo)-, era
hermano de Alonso Lopez de Andrade, padre del caballero Gonzalo Diaz y abuelo del
repetido Galvan.

120. PHPineiro, op. cit. Testigo: Juan Diaz Tenreiro.

121. También en la probanza de Galvan Diaz, otros testigos mencionan al padre de Juan Diaz Tenreiro, como Juan Diaz el
Viejo: "...dixo que conosce a Juan Diez Tenrreyro, vezino de San Clodio, e conosci6 a Juan Diez el biejo, su padre, e conos-
ce a otros de este linage de los Diez que dizen e es publico e notorio que son del mysmo linage que el dicho Gongalo Diez
padre del litigante..." (4lonso Barbero)

"...dixo que & oydo dezir que Juan Diez Tenrreyro, vezino de San Clodio, e Juan Diez el biejo, su padre..." (Gonzalo da
Pena)

“...conoscio este dicho testigo a Juan Diez el biejo, vezino que fué de San Clodio, el qual hera primo de Gongalo Diez. padre
del litigante, hijos de hermanos varones, el qual dicho Juan Diez es hidalgo e avido e tenydo por tal e dexé por hijos a Juan
Diez Tenrreyro que vibe en San Clodio...." (Ruy das Aguieyras)
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Este Juan Diaz de Andrade (I), podria ser el Juan Diaz, que cita Vasco de Aponte,
(v que se recoge en cuatro de los manuscritos de su Recuento), como uno de los princi-
pales de Diego de Andrade, sefior de la Casa de Andrade. Los autores de la edicion criti-
ca suprimieron, en su transcripcion de la obra, la mencion de este personaje -llamado en
otros dos manuscritos, Garcia Diaz -, por considerar que, al figurar después de la mencion
del conde de Altamira (“... Fernando de Andrade, con ocho, Juan de Andeyro, después
se tratd mal con el conde de Altamira, Juan Diaz, con tres, Juan Gargia Barba de Figueroa,
con dos, ....”"?), no es posible entenderla como nombre del conde. Sin embargo afiaden:

“Pero podria quedar aqui la huella de otro personaje del entorno de Diego
de Andrade, acaso identificable con Juan Diaz Figueiras, capellan del
monasterio de Jubia, aunque también podria tratarse de una revision de
algiin error producido a proposito del nombre siguiente, el de Juan Garcia
Barba.”"

Dado que Don Lope Diaz de Andrade, O Vello, y su biznieto Gonzalo Diaz de
Santa Marta, como se vi0 anteriormente, fueron caballeros al servido de la Casa de
Andrade, no parece aventurado sostener que el personaje Juan Diaz, que cita Vasco de
Aponte, sea un hijo o un nieto del primero, y no el capellan del monasterio de Jubia, y
menos Judn Garcia Barba, a quién el autor de la obra menciona expresamente después del
nombre de aquél. Como es sabido, los caballeros o principales de un sefior de la nobleza
alta, solian poner a sus vastagos al servicio del mismo para instruirlos en el arte de la gue-
rra y seguir posteriormente con €l la carrera de las armas.

Casado con Mayor Fernandez Tenreira'®, Juan Diaz de Andrade (I) tuvo por hijos
a los referidos Juan Diaz de Andrade (II) (Juan Diaz Tenreiro el Viejo) y Teresa Pérez de
Andrade (c.c. Hernan Pérez de Pifieiro), ademas de a otras dos hijas: Isabela Fernandez
Tenreira (c.c. Rodrigo Alonso Alfeiran)” y Maria Fernandez Tenreira (c.c. Alonso
Fernandez Pita)™.

El matrimonio origina dos nuevos linajes: el de los Diaz Tenreiro, y el de los Diaz
de Pifieiro, surgido éste de la union de su hija Teresa Pérez de Andrade con el antedicho
hidalgo de este apellido.

122. Asi lo recoge VICETTO, Historia de ......., Tomo VI, p.424.
123. VASCO DA APONTE, Recuento....., Edicidn critica citada, p. 144.

124. Informacion facilitada por D. Carlos Breixo, quien la obtuvo en el Archivo familiar del Pazo do Souto, de S° de Mera
(Ortigueira)

125. USERO, R. y BREIXO, C., Un exemplo da movilidade familiar ...., p. ..... (OJO)

126. REAL CHANCILLERIA DE VALLADOLID, Sala de Hijosdalgo, "Probanza de Hidalguia de Juan Diaz Tenreiro", Afios
1570/1598, Legajo 725/16.
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Incluimos a continuacién unas breves notas sobre estos linajes.
5.1 El linaje de los Diaz Tenreiro

Este linaje y su apellido sera transmitido por la doble linea de un hijo y de un
nieto del matrimonio Juan Diaz de Andrade y Mayor Fernandez Tenreira:

a) Su hijo, Juan Diaz Tenreiro el Viejo, llamado también Juan Diaz de Andrade
(I), (como tan reiteradamente se ha explicado), en apariencia el Unico varon, es
quien une por primera vez, al apellido Diaz paterno, el apellido Tenreiro de su
madre.

Tendra un hijo del mismo nombre, Juan Diaz Tenreiro el Nuevo, vecino, como
su padre, de la feligresia de Sta M* de S. Clodio. A esta feligresia estara vinculada
la descendencia de esta familia, que alternara los nombres de Juan y Gonzalo en
sucesivas generaciones y varios de sus miembros seran titulares del Curato bene-
ficiado de la misma.

b) Un nieto del matrimonio, también llamado Juan Diaz Tenreiro, recuperara el
apelativo de su linea materna.

Juan Diaz Tenreiro, vecino de Neda, hijo de Alonso Fernandez Pita y de Maria
Fernandez Tenreira, prueba su nobleza en 1570 ante la Real Chancilleria de
Valladolid, y serd el unico de sus hermanos que tomara los apellidos de sus abue-
los maternos y, a través de sus vastagos, Pedro y Rui Diaz Tenreiro, los transmi-
tira a su descendencia.

5.2 El linaje de los Diaz de Piiieiro

Se crea este linaje con el enlace de Hernan Pérez de Pifieiro con Teresa Pérez de
Andrade, hija de Juan Diaz de Andrade y Mayor Fernandez Tenreira, y biznieta de Lope
Diaz de Andrade el Vigjo.

Hernan Pérez de Pifieiro era vecino de la Feligresia S. Cosme de Pifieiro, de la
“que hera su amo”, dice Juan Diaz Tenreiro, testigo reiteradamente citado, en la pro-
banza de Gonzalo Diaz de Pifieiro, un nieto del primero:

“Dixo ques de hedad de ochenta arios poco mas o menos tiempo e que hijo-
dalgo e ques pariente del dicho Gongalo Diez Piiieiro litigante en el cuar-
to grado porque Teresa Pérez, agiiela del dicho litigante, muger que fue de
Hernando de Pifieiro, agiielo del litigante fue hermana del padre deste tes-
tigo, que se decia Juan Diez, el Viejo, e que a Hernando de Pifieiro, agiie-
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lo del dicho litigante, este testigo no le conocio pero que 0yo decir e hablar
del a muchos viejos e ancianos que decian haber sido vecino de la
Feligresia de Pifieiro junto de la dicha villa de Cedeira, e que hera su amo,
e conocio este dicho testigo a Teresa Pérez de Andrade, su muger, en la
pregunta contenido e declarado, porque fue tia deste testigo, hermana de
su padre”™.

Otros testigos en la misma probanza afirman que Hernan Pérez de Pifieiro y sus
hijos eran descendientes de la Casa y solar de los Pifieiros, “que tiene armas y que des-
cienden de ella otros hijosdalgo notorios”. Y sobre el dicho Hernan, recalcan: “era de los
principales e de los mejores hidalgos que habia en todo este condado, .... e que como
hidalgo daba a sus hijos a los criar”. Afiaden que habia hecho una Casa y Torre en el
lugar de Pifieiro, Feligresia de S. Cosme de Pifieiro, “a dos tiros de ballesta de la Villa de
Cedeira, dentro del Concejo de dicha Villa, y sobre el cimiento de la primera piedra de
la casa, habia puesto un real de plata™™.

Segun el testimonio de Lope de Bergonde, que se declara pariente lejano suyo, el
parentesco con Hernan Pérez de Pifeiro y sus descendientes venia de la misma tronque-
dad y linaje de varones, y todos procedian de Don Lope de Bergonde.

Ignoramos quién podria ser este Lope de Bergonde, al que el testigo alude como
persona de relieve. Un Rui de Bergonde firma en 1396, como testigo y hombre de Fernan
Pérez de Andrade “O Boo”, una donacion de éste al obispo y al Cabildo de Mondoiiedo'”,
y un Fernan de Bergonde es testigo, asimismo, en el convenio otorgado en 1417 entre el
Monasterio de Santo Domingo y el Concejo de Santa Marta, que se reproduce en el
Tumbo del cenobio y del que dimos cuenta mas arriba.

Hernan Pérez de Pifieiro muere cerca del afio 1539 con mas de 100 aflos de edad
y cinco fueron sus hijos, habidos con Teresa Pérez de Andrade:

1. Juan Diaz de Pifieyro, apodado “O Gazulo”, natural de S. Cosme de Pifieiro y
vecino de Santa Marta de Ortigueira y de Santa M* de de S. Clodio™.

127. PHPiiieiro, op. cit.. Testigo: Juan Diez Tenreiro.

128. PHPifieiro, op. cit. Testigos: Afonso Dariba, v° de Cedeira, y Herndn Galan, v° de San Giao de Montojo.
"...decian que se llamaba Hernan Pérez de Pifieiro e que habia sido vecino de la villa de Cedeira e que habia hecho una casa
e torre en el lugar de Pifieiros, feligresia de San Cosme de Pifieiros, ques a dos tiros de ballesta de la villa de Cedeira en el
concejo de la dicha villa e decian que sobre el cimiento de la primera piedra de la casa que habia hecho en Pifieiros habia
puesto un real de plata ..." (Pero Novo, v’ de San Giao de Montojo)

129. CAL PARDO, E., Coleccion diplomatica medieval do Arquivo da Catedral de Mondoiiedo, Consello da Cultura Galega,
Santiago de Compostela, 1999, Doc. 123A.

130. PHGD, op. cit.: “...e que de otros parientes se acuerda este testigo que conoce a Gongalo Diez de Pifieiro e a Juan Diez
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Casado con:
- I mujer: Doiia Marina Paz

- 22 mujer: Dofia Leonor Basanta de Cora, natural de Viveiro.
Tienen p. hs.:

a) Juan Diaz de Piiieiro “da Horta”, vecino del lugar de Casa da Horta (Santa M*
de Clodio)"'.

Casado con Dofia Yseo Lopez de Vilouzas, otorga testamento en 1579, aiio de su
muerte, y nombra a su cufiado Gonzalo Fernandez de Aguiar, curador de sus seis
hijos naturales: Gonzalo, Teresa, Juan, Maria, Juan (sic) y Maria (sic), habidos,
(constante matrimonio con la anterior) de Teresa Rodriguez, mujer soltera'™.

En el mismo afio hace donacion y vinculo sobre el Coto de S. Mateo, en Trasancos;
el Lugar da Orta, en S. Clodio, y otros bienes y derechos, a su hijo mayor Gonzalo
Diaz de Pifieiro, que habia sido legitimado por Felipe II por Real Provision de
1 5’74133.

b) Gonzalo Diaz de Piiieiro, vecino de S. Clodio, que prueba su nobleza ante la
Real Chancilleria de Valladolid en 1559.

c¢) Maria de Cora c. c. Gonzalo Fernandez de Aguiar.
2. Alonso Hernandez de Pifieiro, vecino de la Villa de Cedeira. T. p.hs.:

a) Alonso Fernandez de Pifieiro, vecino de S. P° de Loira.

Prueba nobleza en 1559 ante la R. Chancilleria de Valladolid.

Pleitea en 1570 con Alvaro Lopez de Serantes y su mujer Inés Lopez de San
Martifio, y con Pedro de Pifieiro (c.c. la hija de ésta Gltima y de su 1° marido Rui
Basanta de Rubinos), por el Lugar de Sobrado y Casal da Pedra, en Sta Maria do
Mar de Cedeira™.

de Pifieiro su hermano, bezinos del condado de Santa Marta, ¢ conoci6 a su padre dellos que se llamaba Juan Diez (Juan
Diaz de Piiieiro, "O Gazulo"), bezino que fu¢ de Santa Marta, el qual dicho Juan Diez e el padre del dicho litigante Gongalo
Diez (de Santa Marta) heran primos a lo que dezian y ellos por tales se trataban...” (P° Martinez)

131. PHGD, op. cit.: “... dixo que conoce este testigo a Juan Diaz de Santa Marta (Juan Diaz de Pifieiro, "O Gazulo") e a
Juan Diez de Horta (Juan Diaz de Pifieiro II) e a otros ...... que byben en tierra de Santa Marta que son hidalgos e abidos e
tenidos por tales e dezia el dicho Gongalo Diez (de Santa Marta), padre del litigante, que heran sus parientes ..." (4lonso
Novo)

132. A.R.G, Secretaria Farifia, s. XVI. Particulares, Letra P, Mazo 7, N° 26, y Mazo 812. El testamento se encuentra incor-
porado al Pleito entre P° Fernandez de Pifeiro y los hijos de Juan Diaz de Pifeiro "da Horta".

133. Datos facilitados por el genealogista D. José Luis Lamigueiro .-(Archivo Notarial de A Coruiia, Esc® Pedro Ponce de
Leon, Prot® 1, Afios 1578/79, Legajos 118 al 121).

134. CAL PARDO, E., Mondoriedo: Catedral, Ciudad ....., Doc. n® 1858.
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b) Pedro Fernandez de Piiieiro, vecino de S. P° de Loira.
Litiga con los hijos de su tio Juan Diaz de Pifieiro, que le reclaman los gastos que

efectud éste, en la educacion de su sobrino'.

3. Pero Diaz de Piiieiro, clérigo, vecino de S. Cosme de Pifieiro.
4. (N.C.) Hernandez de Piiieiro c. c. Afonso Pastor.
5. Maria Hernandez de Pifieiro c. c. Lope Cao.

Creemos que D. Alonso de Pifieiro, muerto en el afio 1450, hijo de Juan Alonso
de Pifieiro, y cuyo sepulcro con su estatua yacente y sus armas se puede admirar en la igle-
sia de la Virgen del Mar de Cedeira, debio de pertenecer a la misma familia de los Pifieiro
objeto de este epigrafe. Figuran en la sepultura, al lado del pino de los Pifieiro, los tres
aguillons de las armas de Santa Marta, lo que hace pensar, como una mera hipotesis y sin
mas base, si Don Hernan Pérez de Pifieiro no seria pariente de su esposa D* Teresa Pérez
de Andrade, nieta de D. Lope Diaz de Santa Marta.

6. ALGUNAS CONSIDERACIONES FINALES

El presente texto se ha limitado a hacer relacion de los Diaz de Andrade, una fami-
lia que tuvo una posicion hegemonica en las tierras del Condado de Santa Marta. Pero
queda una cuestion pendiente que transciende los margenes de este trabajo y que quere-
mos dejar apuntada como tema de investigacion: el origen de los Diaz de Andrade o, si se
prefiere, como y cuando entroncan los Diaz con los Andrade.

Nada conocemos sobre los antecesores de Lope Diaz de Santa Marta, el prime-
ro del que hallamos noticia documentada, como no sea su pertenencia a la Casa de
Andrade. Es posible que Don Lope fuese pariente cercano de Fernan Pérez de Andrade O
Boo, quiza su sobrino. Si partimos de la hipdtesis de Garcia Oro de que para las dos her-
manas de O Boo, Maria Peldez y Sancha Niiiiez de Montenegro, “debié de preverse un
matrimonio con algin pariente cercano a la familia...”", no es descartable que Lope Diaz
de Andrade fuese hijo de ésta tiltima y de un hidalgo con el apellido patronimico Diaz.
Que en su descendencia se repita el nombre de Sancha Nuiiez de Montenegro, y que inclu-
so un hijo suyo se llame igual que el sefior de Andrade, parecen reforzar esta conjetura'”.

135. A.R.G, doc® cit . Part., Letra P, Mazo 7, N° 26, y Mazo 812.
136. GARCIA ORO, José., "Don Fernando de Andrade ....., p. 20.

137. En un arbol genealdgico del pazo de Riomaior, en la Feligresia ortegana de de Senra, al que tuvimos acceso, alguien afia-
dio, a Alonso Lopez de Andrade, un segundo apellido, "y Saavedra", lo que plantea la posibilidad de que fuese un Diaz de
Saavedra el que se caso con Sancha Nufiez de Montenegro, originando de esta manera el apellido objeto de este trabajo.
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Otro personaje sobresaliente, llamado Rui Diaz de Andrade, figura en las actas
levantadas con motivo de la formacion del Consejo del Reino por las Cortes de Madrid en
1391, siendo menor de edad el Rey Enrique III, hijo de Juan L, y del que formaba parte
Fernan Pérez de Andrade “O Boo”, como consejero. Su nombre consta en una de las actas
finales - unido al de otros nobles gallegos - para hacer pleito y homenaje de guardar el ser-
vicio del Rey vy ratificar el poder dado a los consejeros, y parece que lo hace como un
caballero proximo a Fernan Pérez “O Boo™"**. Este Rui Diaz de Andrade y Don Lope Diaz
de Andrade el Viejo, coetaneos y de un mismo apellido, pudieran ser hermanos y, ambos,
sobrinos de aquél™.

Por ultimo, no podemos dejar de referirnos a otro Rui Diaz de Andrade, casado
con Constanza de Castro y Osorio, llamada “la Beata”, Sefiora de los Cotos de Silan y
Codesido. Rui Diaz de Andrade, Sefior de S. Pantaledn das Vifias, muri6 en la conquista
de Granada, por lo que era contemporaneo de Gonzalo Diaz de Santa Marta. El cronista
de Betanzos, Nuiflez-Varela nos da noticia del nombre de sus padres, Lopo Nuiiez de

Montenegro y Andrade y D? Teresa Rodriguez Pardo, sin mas informacion'®.

Como vemos, otra vez surge el apellido Nufez de Montenegro asociado al de los
Diaz de Andrade y de nuevo regresamos a la cuestion apuntada anteriormente: La posibi-
lidad de que los Diaz de Andrade fuesen descendientes de Sancha Nuifiez de Montenegro,
hermana de “O Boo”. Pero es mas: cabe la posibilidad de que Lope Nufiez de Montenegro
y Andrade, padre de este Rui Diaz de Andrade, fuese un tercer hermano de Alonso Lopez
de Andrade y de Juan Diaz de Andrade (padre y tio de Gonzalo Diaz de Santa Marta), que,
al llevar el mismo nombre de su padre y abuelo, podria haber alterado el 6rden de sus ape-
llidos para diferenciarse de ellos''. Coinciden fechas y apelativos; e, incluso, podria jus-
tificar que descendientes de Gonzalo Diaz de Santa Marta hubiesen llevado, como lleva-
ron, el apellido “Diaz de Galdo” — hasta ahora de origen desconocido - y que el linaje Diaz
de Andrade haya tenido su origen en tierras de Viveiro'®.

138. MARTINEZ MARINA, Francisco, “Teoria de las Cortes o Grandes Juntas Generales de los Reinos de Leén y Castilla”,
Madrid 1813, Tomo III, Apéndice XIX. “Don Pedro fijo del conde don Tello e Juan Alfonso de Baeza e Pedro Diez de
Cuaderniga (Cadorniga) e Rui Diaz de Andrade e Rui Gonzales de Robredo ¢ Fernando Diez de Rivadeneira fecieron este
juramento postrimero...”

139. Fernan Pérez de Andrade, fallecido en 1397, era de avanzada edad en el referido afio de 1391.
140. NUNEZ VARELA, J. R., y RIBADULLA PORTA, J. E., Historia documentada de Betanzos ..., p. 569y ss.

141. En el mismo arbol genealdgico del pazo de Riomaior ya citado, hay anotada también, a la vera de Alonso Lopez de
Andrade, la inscripcion "D. Lope" (hacia la parte superior derecha) y "D. Rodrigo" (Rui) (hacia un lado).

142. Un Lopo Nuiiez de Montenegro, en 1486,, es vecino de Galdo y criado del Obispo de Mondoifiedo, D. Fadrique de
Guzman (CAL PARDO, Catdlogo de los documentos medievales ..., Doc. P 205b.
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XARDIN DO PASATEMPO:
OUTRA INFANCIA DE RAMIRO FONTE

Ignacio Chao

Na primavera do ano 2005, Ramiro Fonte e mais eu andabamos a darlle os (lltimos
vernices & edicion d’4 rocha dos proscritos cando recibin a proposta de Edelvives para
coordinar as coleccions literarias de Tambre, o seu selo editorial en galego. Axifia, mati-
nando nos autores que poderian integrar o catalogo de novos titulos, pensei nel. Tifia a
convicion de que un feixe considerable das composicions que producira nos anos recentes,
os poemas rimados, podian formar parte dunha coleccion dirixida ao publico mais novo.

Non tardei en trasladarlle esa peticion: un libro de poemas concibido para lec-
tores de 10 a 12 anos. «Eu non sei escribir para nenosy, respondeume. Non parecia dis-
posto a postergar outras obras que tifia na cabeza nin a adiar a escritura do ultimo volume
de Vidas de infancia, As pontes no ceo, que rematou a finais do veran de 2007. Respectei
os seus plans, mais non desistin. E porfiei. Por volta dunhas semanas, un dia, entrando
pola porta da stia casa, espetoume: «Vouche facer o libroy. E, a seguir, empezoume a con-
tar como pensaba estruturalo; e se a memoria non me engana, anuncioume xa o titulo:
Xardin do pasatempo. Dias antes eu levaralle catro ou cinco poemifias meus e, cun crite-
rio se cadra errado polo devezo de darlles aos cativos construcions algo mais arriscadas
nas formas, mantiven que podian ser validos para unha coleccion do tipo da que eu lle
propuiia. A el parecéronlle complicados, se cadra demasiado formais. Pero probablemente
ese feito foi o detonador para el decidirse: tifia, por asi dicilo, unha vara de medir.

E asi empezou a escribir ese xardin de rimas. la e vifia de Lisboa con poemas
novos, que me lia as fins de semana na casa co mesmo entusiasmo que o facia co resto da
stia obra.

O proceso de escritura interrompeuse pola nova fatal da stia doenza e pola obriga-
da operacion. Nas semanas posteriores 4 intervencion, incomodo e dorido, comprometido
admirablemente co seu oficio, como nunca deixou de facer (el sostifia que a arte nunca
debe esquecer o oficio e que da ética do artesan nace a estética do artista), creou novos
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poemas, ata poiierlle o ramo con esa
composicion agarrada 4 esperanza da
vida que € «Ano de 2008». Un poema
fatidico que se abre cunha cuarteta
que, ollada dende os nosos dias,
resulta estarrecedora: «Este puro
dous mil oito / Préstame unha nova
vida, / Gafa unha causa perdida, /
Queima as gravatas de loito». E, a
seguir, 0 poeta manifesta que ha gar-
dar o devandito ano no baul onde
conserva outras cousas predilectas,
incluido «este venres milagreiro /
Vinte e nove de febreiro», os dous
versos que pechan o volume.

A esperanza ¢ a procura da
salvacion son o espirito de base do
libro. E non polas connotacions auto-
biograficas que se lle supofien, pois, a
pesar do anuncio da enfermidade, Ramiro non mudou unha miga os temas e presupostos
formais cos que partia. O pouso esperanzado e positivo esta determinado polo tempo da
infancia. En primeiro lugar, porque é unha obra que se fundamenta nunhas felices lem-
branzas de neno. Doutra banda, porque vai dirixido a un tipo de lectores aos que o poeta
non quere dirixir unha ollada escéptica sobre 0 mundo, unha determinacion que guiou os
seus versos dende Luz do mediodia e que aqui se fai mais evidente.

Historicos bisiestos

A REPRESENTACION POETICA DA INFANCIA

Entendo que este ¢ tamén un libro de memorias de infancia. Un libro de memorias
de infancia formulado ao xeito do poeta. Esa memoria comprende, de vez, o espazo miti-
co do neno, a xeira das descubertas, ¢ 0 abeiro para a salvacion do adulto que foi aquel
neno. Noutras palabras, a memoria enxérgase como afirmacion da identidade nun pre-
sente, que, 4 sua vez, se ha de proxectar ao futuro como base dun ideal que nos salve como
individuos. E asi hai nas stias paxinas unha comunicacion constante, un intercambio, entre
un tempo pretérito e un tempo inmediato.

Ten un punto cero, de partida, e un espazo de culminacion espacial e temporal.
Entre eses dous puntos, o tempo, ainda que semella esvaecer, estaria ditaminado polos
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acontecementos que os recordos ditan. Exposto como un paseo marabillado polos espazos
que o poeta leva dentro, poderiamos dicir que establece unha especie de presente conti-
nuo. Pola vixencia que ten para cada un de nds, certo pasado, parece dicirnos Ramiro,
viste, irremediablemente, o traxe do presente. Revélasenos coma un tempo vivo.

Nada mellor para confirmar esa subversion dos tempos que a ultima parte do libro,
que el titula, moi conscientemente, «Vellas datas do futurox. E tal aserto ben pode ter dias
lecturas. Esa primeira, privativa de cada un: que nos anos sucesivos aquelas datas antigas
acompafiaran os nosos pasos. E unha segunda, que rexe os ciclos da vida: tempos seme-
llantes, que para nos son pasado, seran presente para outros no futuro.

Os tres primeiros poemas do volume trasladannos a idea antes mencionada da
memoria infantil como espello da identidade de noso, e propofien un panorama moral que
se manifesta en todas as paxinas. Son unha singular declaracion de intencidns.
Nomeadamente, o primeiro deles, «Xardin do pasatempo», tres décimas encadeadas nas
que avisa da revision deses anos iniciais, coas que consegue provocar o efecto dun paseo
real: «Vou visitar o xardin / Do pasatempo este dia, / Por se encontro a melodia / Deses
versos que perdin / E que estan dentro de miny.

Na segunda décima accede ao xardin. A aparencia de visita fisica, o anuncio dunha
realidade revelada («Nalgunha vida anterior / Estiven nese lugar / O que vefio pasear») e
a enumeracion de certas especies (unha flor, unha araucaria, unha palmeira) converten de
stpeto a tebra do pasado en luz do presente.

A terceira décima ¢é unha constatacion de que algunhas presenzas daquel periodo
desapareceron, que estan desterradas, e permite contextualizar o tempo de infancia do
poeta, caso da alusion ao «marmoreo pedestal / que sostifia un xeneral». Proba desa idea
de que a infancia nos acompafia toda a vida ¢ a acertada imaxe que Ramiro utiliza para
representar esa acumulacion de lembranzas cun carrusel: «Pero xira un carrusel / E ti das
voltas con el, / Dés voltas a vida enteira». A propia identificacion cun xardin terreal indi-
ca a transcendencia e o significado que o autor lle concede, isto €, un espazo sen cor-
romper, de salvacion.

O poema actiia, asemade, como limiar da lectura. Existe unha identificacion evi-
dente entre o libro e o xardin. O poeta pretende que o lector camifie ao seu caron na visi-
ta a ese lugar sen perverter que a memoria lle vai ir revelando.

Pola aparente simplicidade do enunciado; pola sua potencia pléstica, determinada
pola enumeracion de elementos cheos de vida, dun simbolismo tan elocuente coma con-
notado (¢ doado apreciar a tecla algareira do modernismo en presenzas como a araucaria
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ou o dragdn); pola enorme capacidade de evocacion, sustentada nunha axilidade ritmica
que suxire o compas deses pasos, considéroa unha das pezas de maior dimension expre-
siva de toda a siia obra.

A segunda composicion, «;Para quen?», estd formulada como continuacion da
primeira. O poeta segue coa exploracion do xardin e preguntase quen mais pode ter
querenza dun lugar asi, o que non deixa de ser un orixinal intento de identificacion dese
complice do autor, tan presente na lirica moderna dende o célebre verso de Baudelaire
(«meu igual, meu irmany). E asi refire unha serie de personalidades, varias das cales ben
poderia encarnar el: o cativo revello, un sefior delicado, quen chega a amar liricos trebe-
llos... E pecha a composicion cunha interrogacion retorica, onde vemos por primeira vez
o0 xogo de alterar os tempos e coa que acepta, finalmente, a existencia do aliado: «;O
xardin de quen sera / Onte e pasadomafia?».

«Asi como vén» € o terceiro dos poemas, unha confesion cargada de significado
simbolico. Nel relata todo aquilo que pensa cultivar no seu «quintalifion, que aqui alude
ao terreo que o poeta labra no corazon. Nel agromaran a rosa, a sombra que o abriga, a
fiestra, a bufarda ou a estrela, identificacions tacitas —que non precisan ser resoltas polos
lectores destas idades— da amizade, da reflexion, do ideal e das arelas de perfeccion.

A MEMORIA POPULAR EUMESA
NOS POEMAS DE XARDIN DO PASATEMPO

En Capitan Inverno, Ramiro comezou a explorar a lifia da memoria popular eume-
sa na sua obra lirica, abrindo as fiestras aos ambientes marifieiros, vilegos ou aldeans.
Como un pintor impresionista, imaxe que a el lle prestaba moito utilizar cando se referia
a estas composicions, deixounos naquelas paxinas un marabilloso feixe de estampas
locais. Prescindiu delas no seu poemario posterior, 4 rocha dos proscritos (de escenarios
londinienses e vigueses, nomeadamente), pero logo de retomar esa memoria coa escritu-
ra da triloxia Vidas de infancia, volve introducilas neste Xardin do pasatempo e consoli-
daas en Reversos, escrito con posterioridade a este.

Nas primeiras partes do volume podemos ver algunhas alusions aos seus anos
cativos. No capitulo titulado «Grea de gatosy», unha tirada de trinta cuartetas dedicadas a
estes animais (no que € posible adivifiar unha homenaxe a O libro dos gatos habelenciosos
do vello Possum, do seu admirado T.S. Eliot, en que estes animais son espello da especie
humana), aparecen os gatos da sua ria, un gato de barberia, aqueloutros que moran na
«casa fantasmal / con mobles afidalgados», e dous michos domésticos, o gatifio Brais ¢ a
gata Minusa. Tamén entre as entradas do «Dicionario de simbolosy», a segunda parte do
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libro, aparece unha referencia moi nosa, a ono-
matopea «Nofiorofioy, 4 que lle dedica o poema
correspondente 4 letra efie.

E na ultima division da obra, «Vellas
datas do futuroy», onde se fan mais explicitas as
lembranzas e primeiras experiencias viven-
ciais, caso dos poemas consagrados aos catro
ultimos dias da semana no capitulo «Dias ve-
llos». «Xoves, 15» describe un escenario
doméstico, probablemente a casa de Euloxio
Regueira, e outro publico, o xardin municipal.
En «Venres, 21» recrea a feira dese dia ¢ a
actividade que xera entre diversos personaxes
reais, entre elas as stas tias de Esteiro, perso-
naxes con moitas lifias en Os meus ollos. O
primeiro dia das festas do ano 1957, dia en que
nace Ramiro, recréase no poema «Sabado, 7».
E hai mesmo un ultimo («Domingo, 17») en que fai remanecer un domingo chuvioso da
infancia, coa misa matinal, un concerto da banda de musica e a sesion vespertina do cine.

Grea de gatos

No capitulo «Meses novos» parecen revivir persoas como o avo de Victor Garabana
en «Febreiro», onde o carpinteiro de ribeira fala do seu oficio, ou en «Marzoy, onde

Xoves 15
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escoitamos a voz do paraugueiro. En «Xullo», a voz que dirixe os versos ben puidera ser a
do barbeiro Uxio Cuifias. «Agosto» retrata a un marifieiro que, inspirado polo vifio, sube
cantando pola costa da rua Real. En «Novembro» ¢é protagonista un fotografo ambulante.

Finalmente, no capitulo «Catro estacions» volve aparecer o xardin no poema
«Paraiso de inverno». E un hibrido entre un xardin ideal e o real da stia nenez. En «Auga
de primaveray combinanse unha barberia e unha tasca marifieira. Unha noite de San Xoan
e o folion da praza do Convento, outro asunto recorrente na obra de Ramiro (dedicalle
parte dun capitulo da novela Os meus ollos e o cofiecido poema «Ritual das cinzas», do
libro Capitan Inverno), figura descrito en «Lume de veran», onde tamén se recofiece a
fachada do Coliseo:

Hoxe é noite de San Xoan.
O aire xa cheira a fume,

E vanse acendendo os lumes
Pola banda de acola.
Arderan ata marid.

Non fago aqui concesions

E achégome o folion

Vilego, municipal,

Que na praza sefiorial

Vai comezar a funcion.

A fachada dun teatro
Contempla de preto a escena
Historica. Vai ser pena

Que ninguén faga un retrato.

Resulta un litixio amable
Traer cousas inflamables.
Coma paxaros 0s nifios
Van e verien os nenifios.

jQue sabio este folion
Que quece o meu corazon!
Ardera ata o futuro.

Ata un ano bo e puro.

Auga de primavera

Os poemas non son, abofé, privativos dun lector iniciado que sexa quen de recofie-
cer esas referencias. As alusions son xenéricas e poderian aludir, perfectamente, a cal-
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quera escenario vilego. Constitiien, sen dibida, polos asuntos abordados, a seccion mais
costumista do libro, e tamén aquela onde mais se detecta a ollada retrospectiva do adulto.
O neno xa non aparece sO cos seus pasatempos ¢ predileccions, senon en sociedade co
mundo dos maiores.

CARACTER E DISCURSO: ,
CORRESPONDENCIA COA OBRA POETICA PREVIA DE RAMIRO FONTE

Non por ser o seu primeiro e {inico titulo para cativos, responde a unha estrutura
diferente da que guiara outros anteriores. Como establecera Ramiro dende Capitdn
Inverno, esta ¢ tamén unha obra conformada por outras obras. Apréciase no tratamento
temporal e na disposicion argumental. Neste senso, pola multiplicidade de universos e de
emblemas, Xardin do pasatempo € un libro calidoscopico, fractal, onde figuran condensa-
dos todos os seus referentes: infancia ¢ memoria, azar e destino, ciencia e arte, cultura
ilustrada e cultura popular.

Precisamente esa virtude sta, a de integrar nun poema aspectos da tradicion culta
¢ ilustrada sen resultar criptico ou presuntuoso, tamén se detecta neste poemario. Esta veta
exploraa, nomeadamente, no capitulo «Historicos, bisestos». Son poemas sobre algins
anos que el estima esenciais na sua vida: a morte de Mozart, a publicacion de Cantares gal-
legos, o primeiro paso do cometa Halley no século XX, a aparicion do jazz, aquel de 1957
en que el nace, o que da titulo 4 pelicula 2001: Unha odisea do espacio e, finalmente, o da
publicacion deste libro. Sen dubida, polas limitacions do lector ao que vai dirixido, ese
dialogo presenta mais obstaculos. Pero volve sair triunfante. Malia non «renunciar nunca
a moverse no terreo das humanidades», como aprendeu en Murguia, Ramiro é un estilista
que non deixa que o asunto embace a arquitectura do poema. A sua obra persegue sempre
aquel proposito de Wittgenstein, que mantifia que todo o que pode ser pensado debe poder
ser expresado con claridade. Polo traballo de experimentacion poética —alterando a for-
mula de certas estrofas clasicas— e pola escolla dos asuntos, insiste nesa direccion tan pre-
sente na sua poética: lifias tematicas que remexen na identidade de noso pero que tamén
se abren a outras tradicions, a outras artes. A intencion de quen respectando o clasico pode
exercer de moderno. E mantendo acotio un didlogo co tempo, porque, como escribiu nun
fermoso relatorio que leu en Arteixo no ano 2000 no congreso dedicado 4 figura de Manuel
Murguia, «s6 ¢ posible renovarse en poesia de xeito lucido buscando navegar nas augas
nas que se mesturan as augas dos nosos rios cos rios exteriores».

Con independencia da idade do lector, o poeta segue a buscar o lector ideal, o alia-
do que poida compartir as sias querenzas. Non ¢ un libro para unha categoria da infancia,
senon un libro sobre unha categoria da infancia. El sabia que tifia que escribir unha obra
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para nenos, mais 0 modelo non podia ser outro que aquel neno que foi el: 0 neno con memo-
ria € o neno con arelas; o neno que foi e o neno que seguia a habitar a casa do adulto.

A paridade entre as lifias mestras deste libro e as doutras obras anteriores apré-

ciase mesmo no caso das composicions sobre cousas predilectas. Aqui achéganos algun-
has mais. Tratase de variacions, algo mais breves, dese poema paradigmatico que é «My
favorite thingsy», recollido n’4 rocha dos proscritos; poemas enumerativos guiados por un
mesmo modelo de estrofa (cuartetas ou quintillas de octosilabos) que se repite varias
veces ou interpretacions diversas do esquema do soneto (con estrambote, con modifi-
cacions do estandar ritmico, con estrutu-
ra versal diferente...). Nos tltimos anos,
Ramiro sostifia que xa non lle tifia xeito
facer un soneto comun; que a moder-
nizacion dese modelo clasico pasaba
polo uso da ironia e da enumeracion, ao
estilo dalgunhas pezas de Borges, de
Neruda ou de Blas de Otero.

En Xardin do pasatempo retine
case unha ducia de poemas que cumpren
con esa practica. Son, posiblemente,
quitado o «Dicionario de simbolos» (un
mostrario dese tipo de cousas que provo-
can a emocion do neno cando as desco-
bre), os mais proximos a un lector cati-
vo. A enumeracion imprimelle aos ver-
sos un ritmo activo e a diversidade das
referencias produce un vizoso efecto
sensorial. E o caso dos titulados «Asi como vény, «Dobres parellasy, «Un trio», «Unha
folerpa», «Martes, 30», «Xaneiro», «Outubroy», «Decembroy, «Mar de outono» ou do que
lle dedica ao mes de «Xufio»:

Diccionario de simbolos

Sereas de pelo louro, E non me xogo o pelello.
Un xigante calamar, Pero xa me consolei
Un galedn cun tesouro, Dando mergullos no espello.

Moran no fondo do mar.
E encontrei un tiburon,
Eu busco ouro de lei, Da sereifia un colar,
Pero son un buzo vello, O enferruxado rizon,
O escafandro empeiiei. Cousas que gardaba o mar.
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RAMIRO FONTE E JACOBO MUNIZ: O DIALOGO DA MEMORIA

O poemario apareceria nunha coleccion ilustrada. Habia tempo que eu andaba
detras da pista dun ilustrador, Jacobo Muiiiz. Lera nalgures que procedia de Pontedeume
(souben logo que era neto de Pepe Lopez Veira, Pepe o Xastre, que tamén ten protagonis-
mo 1n’Os ollos da ponte porque é quen lle confecciona ao neno Ramiro o seu uniforme gris
da Escola do Pescador). Xa que logo, podia ser a ocasion perfecta para empezar a traba-
llar con el. Autor, ilustrador e editor podian falar o mesmo codigo, o que beneficiaria o
labor de construcion da obra. Pouco tiven que facer unha vez que contactei con Jacobo.
Cando prendia o ordenador ao chegar 4 editorial, marabillabame cos debuxos que me ia
enviando. Sei que lle emocionaron os poemas, ¢ que cada mafa, durante o proceso de
creacion, pola fiestra do seu estudio en Cordoba entraba a mesma luz clara ou gris que a
esa hora iluminaba a nosa vila.

«Xardin do pasatempo supon unha viaxe dende a memoria ata os tempos da infan-
cia e xuventude do poeta —contame Jacobo nestes dias que ando dando cabo a este
texto—. Foi por iso polo que quixen salientar nos meus debuxos o cardcter enigmatico e
bretemoso que moitas veces tefien as lembranzas, usando imaxes que, a xeito de adiviias
visuais, mantivesen un didlogo aberto cos exquisitos textos de Ramiro. A funcion das ilus-
tracions non ¢, polo tanto, ornamentar de xeito simple os versos nin tampouco encerralos,
facer unha interpretacion pechada. Mais ben tratabase de acompafiar as palabras polas
paisaxes que estas percorrian, polos carreiros que marcaban amodifio cos seus pasos,
camifiando con elas da man, dende a discrecion, falando as veces, e outras calando».

Con esas creacions, o ilustrador axudou a reforzar a dimension vivencial e a
aspiracion ideal do libro. O acento memoristico reafirmase coa representacion dos ele-
mentos da paisaxe (a torre do consistorio, 0s caiucos, a continua ponte de pedra converti-
da no marco onde se suceden os sete episodios dedicados aos dias da semana); a
aspiracion suprema encadéase na sucesion de elementos aéreos e teluricos: as nubes, os
paxaros, o mar, 0s
cantis... Asemade,
avisanos o subcons-
ciente, a vistosa téc-
nica do tapizado flo-
ral das ilustracions,
que se ha converter
nunha marca de estilo
deste ilustrador, con-
solida o caracter oni-
rico do xardin.

Febreiro
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[gual que o poeta, Jacobo Mufiiz achegou a siia memoria as paxinas. E degustou
as reminiscencias obrigadas. O resultado final, a comufion total dos versos e os debuxos,
non podia ser outra, acaso por ese punto de fusion que se da entre as vidas dun e doutro:
ambos abandonaron a vila cos mesmos anos. Abonda con lembrar o comezo d’Os meus
ollos para saber o significado que iso ten: «Tifla once anos acabados de cumprir cando
marchamos da vila para irmos vivir & cidade. Enton aprendin que un nunca esta prepara-
do para ese momento en que o destino nos arrinca das mans as cousas queridas.

Vénme agora ao recordo o dia en que lle levei a Ramiro os dous primeiros exem-
plares saidos do prelo. Foi a ultima semana de setembro de 2008, en Barcelona. Pasaba as
follas de atras para adiante e de adiante para atrds, asombrado. Lembro que, emocionado
de telo nas mans, chegou a dicir que era o seu «mellor libro de poemasy. Falaba fascina-
do das ilustracions de Jacobo. «E magnifico —dicia—. {Como monta un discurso parale-
lo...! jOs dous poemas peores do libro, el convérteos nos mellores con esta ilustracion
continua!». Referiase a unha dobre paxina formada por «Marifia» e «Un naufraxio».
Asombroume como, ante uns debuxos que reforzaban os seus versos, era capaz de abaixar
o seu propio traballo. Xa considerara o lector que eses dous non son, nin de lonxe, os poe-
mas menos brillantes do libro.

Mariiia, un naufraxio
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Estas lifias non son mais que unha apresurada reflexion verbo dun libro que, agar-
do, habera de xulgarse con outra medida 4 volta duns anos e que, mesmo dirixido a lec-
tores cativos, vén confirmar que a obra literaria de Ramiro € un corpo ensamblado, unido
por ducias de vasos comunicantes, como lle gustaba definila a el. Noutras palabras, cons-
titie unha mostra mais da integridade do seu enunciado estético: o individuo, incapaz de
mudar o rumbo de deriva do seu tempo, busca a salvacion no que lle € proximo, nos acon-
tecementos diarios, na beleza das cousas humildes. Ningtn panorama de miseria moral,
parece dicirnos, pode afogar completamente as vidas domésticas, os actos e as ilusions de
cada persoa.

El arelaba conformar con cada libro que escribia unha verdadeira biografia poéti-
ca. Xardin do pasatempo da fe tamén dese proposito e axuda a completar as paxinas que
ainda puidesen estar en branco da identidade moral e estética do noso poeta mais senlleiro.
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ANALISE ETNOGRAFICA E ANTROPOLOXICA
DA OBRA DO ARTISTA EUMES ABELARDO MIGUEL

Maria Fidalgo Casares
Doutora en Historia da Arte

In memoriam: Abelardo Miguel,
Manuel Luis Fidalgo y Ramiro Fonte,
existenciall , almas s

INTRODUCION
Validez do legado Etnografico e Antropoloxico da obra de Abelardo Miguel

A Historia da Arte estd
chea de artistas esquencidos e
marxinados. En moitos deles
existe un matiz traxico na sfa
semblanza, o feito de que o seu
recofiecemento sexa post-mortem.
Abe-lardo Miguel, ainda espera
que chegue o seu recofiecemento.

Abelardo Miguel Lopez
Leira, (1918-1991) “Abelardo Abelardo Miguel 1964
Miguel” artista singular, existencialmente galego e universal, fecundo en diversos
planteamentos pictoricos e dotado da facultade de recrear imaxinativamente o seu univer-
so, ofreceu a0 mundo a interpretacion lirica e romantica da Galicia do seu tempo.

Excepcional narrador de imaxes e un certeiro cronista pictorico dos homes e
mulleres de Galicia, a sua tarefa de pintar converterase nun designio humano individual
e solitario, e filtrara sempre a realidade a través da stia imaxinacion eminentemente
plastificada.

Esquencido durante décadas na Historia da Arte galega e ignorado pola actual criti-
ca artistica porque o seu espirito individualista non concibia a militancia en filas estéticas
e por non acatar xamais disciplinas de grupo, se recluiu en Pontedeume, a sua vila natal,
e rexeitou os mercados artisticos convencionais, desenvolvendo unha prolifica traxectoria
que constitiie sen dubida algunha, unha de mas interesantes ¢ orixinais aportacions a



374
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

panorama artistica galega do século XX e por lexitimo dereito ten que ser considerado
figura senlleira da Arte galega.

A obra do pintor eumés Abelardo Miguel, é constatacion da existencia dunha arte
identitaria que esta a ser debatida na actualidade. A sta obra trascende o valor artistico
para ser documento testemuiial dun pobo con identidade propia.

Nunha breve achega 4 extensa obra do pintor Abelardo Miguel, a diferencia entre
o pasado e o hoxe fica extensamente certificada, presenta unha panorama de imposibel
retroaccion, e polo tanto de evidente validez etnografica. Unha andlise mais exhaustiva
ratifica e confirma a valia antropoloxica do seu legado.

A revision etimoldxica do termo Etnografia refire a ethos do grego étnicos que sig-
nifica, etnia, todo grupo humano unido por vinculos de raza ou nacionalidade, do mesmo
idioma e cultura, mentres grafia significa descricion. Neste sentido a Etnografia enténdese
como descricion de agrupacions, persoas con lazos culturais, sociais ou de calquera outra
indole, que comparten visions, valores e patrons, ben de tipo social, cultural, econdomico
ou relixioso'. As obras do pintor eumés, mostran o valor intanxibel que as etiqueta como
Patrimonio Etnografico e Antropoloxico, por ser a plasmacion dun mundo que debe
preservarse para as xeracions vindeiras, Xxa que representan os valores que desde
cronoloxias inmemoriais se nos foron transmitindo e permanecendo na memoria, aceptan-
doas como intemporais e representativas da nosa identidade cultural.

Neste traballo de investigacion prescindiremos de analizar os inxentes e singulares
valores da traxectoria artistica de Abelardo Miguel e, tras unha breve achega 4 sua
biografia e estilo, abordaremos o valor etno-antropoloxico e patrimonial do seu legado, a
sta figura dentro das tendencias da Etnografia, a sua obra como obxecto e método
antropoloxico e mesmo, anque sexa reiterativo, ratificaremos o seu valor patrimonial
desde o punto de vista das leis autondémicas, estatais e internacionais.

Despois centrarémonos nas parcelas tematicas que cultivou mais ligadas ao subs-
trato etno-antropoloxico de Galicia: o mundo marifieiro, por ser Abelardo Miguel fiel
voceiro da colectividade marifieira do seu tempo, e 0 mundo campesifio, ao ser tamén o
artista, testemufia e testemuflo da sociedade labrega que plasma sobre todo nas suas feiras
agrogandeiras.

O tultimo epigrafe dedicarase & sua vision persoal da paisaxe, se cadra unha das
facetas mais descofiecidas e interesantes do pintor, xa que ¢ unha tematica que esta desde
o Rexurdimento completamente imbricada na captacion da identidade galega,

1. GALINDO, J.: Técnicas de investigacion en sociedad, cultura y comunicacion Addison Wesley Longman México 1998.
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Cando o etnografo estudia unha cultura atende a xeitos concretos, a conducta, o
cofiecemento e os obxectos... € a recompilacion de informacion dun estudio etnografico
esixe a observacion do feito no seu ambiente natural, o que supoén traballo e observacion
sobre o terreo’. O contexto e o xeito a ser observado non analizanse en forma separada
senon que son estudiadas na sta interrelacion espontanea e natural. O sitio onde acontece
o fenomeno € o centro de actuacion do investigador etnografico. Abelardo Miguel, desde
o seu observatorio de Pontedeume, vila marifieira e bisbarra agricola desde épocas ances-
trais, actlia como un etnografo e plasma nos seus lenzos todos estes xeitos que concirnen
a este ambito etnografico.

Todos os elementos atopanse entremisturados nas suas obras, xa que en todos os
seus lenzos hai unha integracion total co contexto, e as imaxes se completan no caso ma-
rifieiro con unha descricién das paisaxes marifieiras, fisionomias de homes e mulleres,
embarcacions, indumentarias, instrumentos e aparellos de marifieiria e produtos do mar,
elementos que aparecen inseridos no espacio natural no que xorden e desenvolven, neste
caso o mar de Galicia e os portos das suas vilas costeiras, en particular a vila de
Pontedeume e a sua bisbarra.

No caso do mundo labrego, nas suas feiras e nas suas paisaxes agrarias, sempre
animais e productos son tan protagonistas como o home, que aparece complementado
cos apeiros, indumentarias e escenarios, tanto no espacio do troco, como no espacio de
producciodn, neste caso a paisaxe agraria, tan patrimonial como o resto dos aspectos.

O escenario paisaxistico, marifieiro e labrego é un paraxe omnipresente: a bisbarra
de Pontedeume a principios do século XX, o seu entorno vital. A vila de Pontedeume era
algo mais que medular para el, era o seu estratéxico observatorio de cara ao universo, todo
un sancta sanctorum do seu templo creador, onde tifia o seu taller e onde se sentia feliz
exercendo de pintor. “Adbelardo adentré no seu espirito a vital palpitacion do seu
Pontedeume natal, semente e impulso da sua manifestacion artistica”.

Con todo, a universalidade de Abelardo fai que a representacion puidese ter sido
en calquera outro lugar de Galicia. Os personaxes perden a sta individualidade en benefi-
cio dunha tipoloxia esencialmente galega.

Abelardo recorre asi a efectos metaforicos, especialmente & sinécdoque, figura
fundamental para entender a natureza do estereotipo. A sinécdoque € o tropo que consiste
en aumentar a importancia dunha das partes do obxecto que quérese designar ate acabar

2. MORFOUX, LM.: Diccionario de Ciencias Humanas Grijalbo Barcelona 1985.

3. ALMAR: “Pintura de Abelardo Miguel” El Ideal Gallego 18 de Marzo de 1977
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substituindoo por aquela. Noutras palabras, a sinécdoque consiste en designar o todo
facendo referencia a unha das partes.

Pontedeume € unha sinécdoque, ¢ dicir, un modo de facer referencia a ese todo que
¢ Galicia mediante as stias partes mais cofiecidas. Abelardo Miguel permaneceu na siia
vila natal como un acto profundamente reflexivo, dunha profunda autoprospeccion me-
ditativa, e converteuna en esquema primordial da stia vision do mundo.

Vista do peirao 1974

II. BREVE ACHEGAMENTO A FIGURA DE ABELARDO MIGUEL

1. Sintese biografica

Abelardo Miguel Lopez Leira, “Abelardo Miguel”, naceu pintor en Pontedeume en
febreiro de 1918 na céntrica ria da Pescaderia nunha humilde familia de pescadores,

sendo o quinto de once irmans.

Pontedeume era enton unha vila marifieira como tantas outras da costa galega, coa
estrutura socioeconomica propia do século XIX e principios do XX na que convivian a
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emigracion a ultramar, a maioritaria dedi-
cacion 4 pesca con actividades agropecuarias
complementarias.

Excepcionalmente dotado para a Arte
debuxou desde a stia mas tenra infancia. A
sta aficion artistica... Abelardo nace con ela,
as suas cualidades son innatas e o estilo
saelle desde dentro, € o claro resultado dun
mundo propio marcado pola sta identidade
galega. A sua vida ligouse a pintura sen
esvaecemento alglin na sua incesante activi-
dade criadora, converténdose nunha paixon
interior, case bioldxica, que fixo da pintura o
seu acto vital por excelencia.

A valia do neno chama a atencion dun

parente: Jesito, profesor de Debuxo na

Coruia que convence a familia das posibili-

dades do neno, ¢ Abelardo abandona

Pescaderia 28, Casa natal do pintor Pontedeume para perfecionar a sia técnica

na Escola de Artes de A Coruiia. A sta

primeira exposicion foi na sia vila natal aos dez anos, nunha tenda de tecidos, onde entre
mercadorias varias expon meia ducia de lenzos de barcas e retratos de marifieiros.

En 1934 gafia o 2° galardon do certame de pintura infantil na Asociacion de
Artistas de Ferrol e en 1935 obtén o 1° premio de Debuxo do Concello de A Coruiia, que
fara que lle dean unha bolsa nunha das escolas da arte mas prestixiosas de Europa: a Real
Academia de Belas Artes de San Fernando. A concesion desta bolsa di moito do talento
do humilde neno pintor*, xa que non tifla padrifios nin influencias e a Deputacion da
Corufia non era moi xenerosa con estas concesions’.

Tras o paréntese da Guerra Civil, continuara os seus estudios en San Fernando,
enton abrirase as portas do elitista circulo de Belas Artes de Madrid. Xa nestas datas
comeza a diferenciarse dos seus compafieiros que escollen a vangarda ou o manifesto
ideoldxico, mostrandose el como un retardatario, volvendo a esencia da arte cunha forte
carga de academicismo.

4. De feito esta beca foi negada a artistas coma Imeldo Corral, Bello Pifieiro, Segura Torrella ¢ 0 mesmo Laxeiro, que ante esta
negativa tivo que recurrir a unha axuda do Concello de Lalin.

5. LOPEZ MARINA: Segura Torrella 1927-2000 Libro-Catalogo Coeditan Concello de Ferrol y Caixa Galicia 2003
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Viaxa a Italia pensio-
nado na prestixiosa Escola
Espafiola de Arte de Roma e
para completar a stia forma-
cion amplia os seus estudios,
tamén bolsado en Paris e
Paises Baixos. Tras as suas
viaxes ao estranxeiro, o pin-
tor lanzarase a unha voraxine
de exposicions e eventos.

Os anos 50 e 60 foron
os seus anos mas prolificos,
en eles afianzouse o seu estilo € o seu repertorio iconografico ficou fixado. Expuxo en
todas as capitais galegas con un enorme éxito de piblico, pero excluiu da sua vida todo
acento de vaidade ou figuracion social. E ainda que refuxia as saidas de Galicia, tamén
expuxo en Leon, Bilbao, Oviedo, Madrid, Salamanca e en cidades lusitanas como Porto ¢
Lisboa. Os seus elevados prezos e as seguras vendas en todos os foros onde presentaba a
stia obra, consolidaban a sta carreira como pintor, chegando en frecuentes ocasions a col-
gar o cartaz de vendido a todos os cadros &s poucas horas da inauguracion.

Abelardo Miguel 1959

Todas as stias exposicions levaban o titulo de Xentes e Cousas de mar. Indepen-
dentemente onde as presentase, Galicia ou fora dela, sempre enfatizaba a sta identidade
co nome en galego, algo moi pouco frecuente nos pintores desta época...

En 1959 aconteceré un feito moi soado. O Caudillo nunha das suas frecuentes vi-
sitas ao Eume, interesouse polo lenzo do pintor O Patron. Este interese nesta época tifia
que significar o regalo inmediato do artista, ¢ Abelardo negouse, por o ter reservado ao
seu mellor amigo Manuel Luis Fidalgo, o que di moito da independencia ¢ a coherencia
do pintor eumés®.

Tamén nestas décadas gafiard os encargos mas grandes da sta carreira. Mas de cin-
cuenta cadros para o Centro Galego da Habana, unha grande venda de 6leos de marifieiros
para o persoal norteamericano do estaleiro ferrolan, (existen en Estados Unidos por tanto
un numero elevado de obras do pintor), ¢ a outra ocasion xurdiu da sua exposicion no
Centro Galego de Salamanca, onde un magnate da hostaleria que construiu o mas avan-
zado complexo turistico de Castela, Las Torres, hoxe desaparecido, lle encarregou ducias
de oleos para a decoracion das stias estancias’.

6. RODRIGUEZ, N: “Abelardo Miguel, un artista de entrana” La opinién de A Coruiia 7 de Enero de 2007.

7. Estes lenzos estan a ser localizados formando parte do proceso de catalogacion das obras do pintor.
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Abelardo ante un dos murais da Casa do Mar de Pontedeume

Asimesmo realizara unha das suas obras mais significativas: o gran proxecto mural
da decoracion da Cooperativa de Santa Maria de Castro, un traballo audaz e independente
que sera todo un fito na sia produccion xa que abordara o tema mitoloxico. Este traballo
mostrard a capacidade conceptual e intelectual de Abelardo como pintor. A cooperativa
pechou poucos anos despois € os murais permaneceron ignotos durante décadas ate a sua
recente descuberta tras arduas investigacions pola siia biografa Maria Fidalgo®.

Anque rexeitaba a asistencia a certames e premios, en 1961 como motivo da cele-
bracion da Feira do Mar, obtivo o Primeiro Premio pola decoracion mural do pavillon de
Vigo, espectacular decoracion onde deixa ver certa influencia cubista do seu mestre de
mural Vazquez Diaz, e no mesmo certame tamén consegue unha Primeira Medalla co 6leo
Os Rapaces. En 1972 volve a obter a Primeira Medalla na exposicion Cara ao Mar de
Ferrol e en 1974 concederaselle o Premio da Sociedade artistica ferrolan. En 1975 ¢ elec-
to por Chamoso Lamas Delegado de Belas Artes.

8. RICO, M.J.: “Las pesquisas de Maria Fidalgo sacan a la luz los murales perdidos de Abelardo Miguel”. Diario de Ferrol,
7 de Enero 2006
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Independente e sen cobizas sociais,
nunca alternou nen gustou de ser ese tipo de
pintor caricaturizado de faladoiros de salon con
arroutos de divismo, era un home sinxelo e
modesto que nunca ambicionou a fama’. Nunca
deixou de estar obrigado a un publico que
mostraba a sia admiracion cara el, adquirindo
todo o que pintaba e soportou con impecabel
dignidade a grande animadversion dos pintores
coetaneos suscitada pola envexa que desataba o
seu grande éxito comercial e o ostracismo ao
que o someteron os intelectuais da época que
nunca fixeron eco dos seus logros artisticos,
agds nas noticias locais.

Abelardo 1972

A partir dos 70 recluese na sua vila natal e segue traballando 4 marxe dos circuitos
artisticos e comerciais, pero non abandonara a pintura ate Marzo de 1991, data na que
morre en Pontedeume. Desde a sua morte poucos actos lembran a sia memoria, malia que
en 2003, o Concello da sua vila concédelle a Medalla de Ouro ao Mérito artistico.

Na actualidade a sua figura esta a ser reivindicada e estudiada en profundidade".
En Maio de 2008 o Goberno Municipal de Pontedeume presentouno candidato ao Premio
Nacional da Cultura Galega". En Decembro do mesmo ano, Maria Fidalgo presenta na
Universidade de Sevilla a Tese de Doutoramento sobre a vida e obra do artista.

2. Sintese estilistica

Abelardo ostenta auténticos valores de cofiecemento e creacion. E posuidor incues-
tionabel do que os historiadores da arte chaman idiolecto estético: a pegada que todo
artista estampa na siia obra, rasgos que distinguen un xenio criador. A sua pintura revela
a primeira vista unha personalidade autéonoma. Os lenzos, xorden como entidades obe-
dientes a un orde intrinseco: o estilo de Abelardo, unha individualidade intransferibel.

9. Na obra “Vidas de Infancia”, na paxina 138 da primeira parte da triloxia, “Os meus ollos” Ramiro Fonte fai unha exqui-
sita e certera descricion da personalidade do pintor.

10. Entre as publicacions do ultimo ano poden citarse:“ Abelardo Miguel y la identidad”, na Revista Galega de Historia
Murguia, revista da Asociacion de Historiadores Galegos, donde o pintor da nome ao exemplar e o lenzo “ O patrén” pro-
tagoniza a portada, “ Abelardo Miguel, pintor de marifieiros” na Revista Raigame Revista etnografica da Deputacion de
Ourense e “Abelardo Miguel pintor dos Homes e Mulleres do Mar” na Revista Ardentia, revista da Federacion Maritima
de pesca

11. “Pontedeume presenta 6 pintor Abelardo Miguel 6s Premios Nacionais de Cultura Galega”. La Voz de Galicia 29 de Abril
de 2008
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Parte dunha concepcion académica de
poderosa forza debuxistica ¢ evoluciona cara un
estilo vangardista de cufio impresionista. A
creacion do seu universo plastico persoal forxase
na sua infancia e estara marcado contundentemente
pola sta identidade galega.

Indiferente ao acontecer estético que se
desenvolvia ao seu o redor se centrou na espon-
tanea e inmediata expresion das sias propias e inti-
mas razons poéticas.Versatil como poucos, ira
adaptando o seu estilo aos xéneros que cultivou,
mostrandose mais académico nuns e mais van-
gardista en outros en aras da expresion. Reivindica
en cada lenzo un espacio propio, unha opinion desde a concepcion da pintura e asume
unha entidade visual diferenciada.

Neno con maza 1949

Orixinalmente moéstrase como un retardatario nun momento de ruptura xeral da
figuracion, xa que mostra grandes paralelismos coa escola galega de pintura do XIX,
cuxos fitos seran Sotomayor e Llorens, na exaltacion do autoctono, baseado nas xentes,
as paisaxes e 0s acontecementos populares.

Abelardo mostra tamén intensas coincidencias con Os Novos, renovadores marca-
dos polas tendencias de vangarda, hoxe redenominados primitivistas, como Laxeiro e
Colmeiro, pero estes paralelismos son puramente estéticos e tematicos. O que revaloriza
a obra do pintor ¢ que Abelardo emprende o seu mesmo camiilo, pero faino de maneira
instintiva e espontanea, non como consecuencia dun planteamento teorico, é parte da siia
condicién vital.

A superior formacion académica
e o contacto coas vangardas permeabi-
lizan os seus esquemas pictoricos, pero
en modo algunha a sua conceizon da pin-
tura. O maxistral dominio da técnica ao
0leo, o sentido de monumentalidade e da
construccion plastica, a lucidez coa que
resolve os problemas de perspectiva, luz
e espacio atestiguan unha intelixente
asimilacion das practicas académicas de
San Fernando. E indubidabel a sia

Caricolas 1958
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admiracion polos barrocos espaflois e holandeses, a inmersion nun luminismo case
sorollesco ¢ unha grande admiracion por Cezanne, pero todo o aclimata ao seu universo
persoal sen caer en amafios reproductores.

A gran flexion da obra de Abelardo producirase na década dos 50, cando a cor,
incipiente ¢ contida na época anterior gafie a partida ao debuxo e convértase en protago-
nista da composicion, unha cor de paleta moi acendida e persoal, de gama intensa ¢ moi
matizada por atmosferas luminosas.

En 1960 a decantacion pola espatula, que se ird facendo definitiva a medida que
avance a década, engadira 4 stia pintura unha compofiente de forza matérica desbordante
que non chega nunca a descorporeizar as formas, achegandose puntualmente ao naif.

O neto 1982

Unha tendencia expresionista completamente inconsciente ira aparecendo intermi-
tentemente ate facerse solida na ultima etapa da sfa vida, a intensificacion da sua carac-
teristica acentuacion de tonalidades verdibermellas nas caras dos seus marifieiros (efapa
das caras verdes).

Este caos cromatico sempre ¢ reflicto dun enérxico drama interior e en Abelardo,
pintor arquetipico, cadra con un grande aferramento 4 vida e un temor 4 morte debido ao
agravamento da sua doenza pulmonar. A diacronia percorrera o seu discurso artistico-exis-
tencial.
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O seu repertorio iconografico céntrase na tematica marifieira, bodegon, feiron agro-
gandeiro e paisaxe, cunha unica pero maxica incursion no mundo mitoldxico no seu
emblematico proxecto para a Cooperativa de Castro en Naron onde presenta unha Galicia
de valores arcadicos, e demostran a sfia valia conceptual no campo da teoria artistica'.

Abelardo foi un dos pintores que mellor retratou a esencia da Galicia marifieira,
mulleres e homes dignos que viven en comufion espiritual coa terra, marcando sempre o
binomio clasico da etnografia galega Terra-Pobo, un concepto de Aristocracia moral xes-
tado no Rexurdimento.

Os seus bodegons de terra e mar convértenlle sen lugar a dibidas no mellor bode-
gonista galego do século XX. Sitliaos directamente a pe de praia, constituindo posible-
mente ¢ sen caer en consideracions haxiograficas, os bodegons galegos mas fermosos
xamais pintados. Os feirons agrogandeiros son dunha méxica captacion ambiental.

Nas suas paisaxes recolle a antorcha dos paisaxistas corufieses, LLorens e
Abelenda decantandose por atmosferas de ceos luminosos que conxugan o seu colorido
azul co verde das terras e augas das rias galegas. Fronte 4 tradicional estampa da gris
Galicia chuviosa ¢ monocorde, Abelardo atrévese a impregnar os seus pinceis na pleni-
tude da luz e na radiante efusion dunhas cores que ninguén excepto el entre os pintores
consagrados de Galicia acertaron a extraer das vellas terras galaicas.

O mas significativo é que desde que nace e desenvolve os seus planteamentos
estéticos volvera a eles de forma recorrente e os mas emblematicos non sufriran grandes
variacions. Os cimentos do seu universo plastico férxanse na sua infancia, e os posteriores
estudios académicos, a sua Lenzo que deixou inconcluso pola siia morte 1991
apertura de horizontes ao
estranxeiro, o contacto coas
vangardas, a sia admiracion
polos clésicos, non faran que
varien os seus conceptos ini-
ciais, chegando a pintar os de-
rradeiros dias da sua vida
apuntes e retratos moi seme-
llantes conceptualmente aos
que pintou sendo un neno.

12. “El programa iconogréfico de Abelardo Miguel en la cooperativa de Santa Maria de Castro” Revista Cdtedra, num 14.
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Para Abelardo o punto de chegada e de partida sempre acontece sen solucion de
continuidade: Galicia.

IIl. ABELARDO MIGUEL E A ETNOGRAFIiA E ANTROPOLOXIA

O eido etnografico, segundo a dimension metodoldxica, forma parte do tronco
teorético-descritivo das ciencias historicas, ¢ céntrase nun proceso multicasual de estudio
descritivo e clasificatorio de costumes, crenzas, técnicas, estruturas econdomicas € sociais,
e creacions estéticas. En relacion co alcance da investigacion etnogréfica, alglins autores
limitana a labor descritiva, pero hai que resaltar a flexibilidade inherente a un estudio etno-
grafico”. O investigador pode empregar distintas técnicas de recollida de informacion.

A teoria emerxe da propia realidade en forma espontanea. As obras de Abelardo
constituense como documentos valiosos de consulta e traballo ¢ poden abordarse desde
diferentes Opticas, tanto artistica, como histdrica, socioldxica, xornalistica, tecnoldxica...
e 0 que agora nos ocupa, desde unha optica etnografica e antropoldxica, xa que a obra do
artista eumés € fundamental como técnica de rexistro de informacion etno-antropoloxica
do Pontedeume e da Galicia do seu tempo. Extrae xeralidades de significacions indivi-
duais e grupais, ¢ as sflas creacions estéticas son cronica grafica dunha existencia popu-
lar de calidade documental extraordinaria, constatandose os signos diacriticos da identi-
dade galega.

E dentro do desenvolvemento da Etnografia e Antropoloxia galega, e atendendo as
correntes clasicas e modernas, a obra do artista Abelardo Miguel, ten plena vixencia e
validez en todas as tendencias da Ciencia Etnografica, tal e como demostraremos neste
epigrafe do traballo de investigacion. Asimesmo ratificaremos o valor patrimonial das
obras de Abelardo atendendo as distintas leis do Patrimonio Etnografico. Por ultimo fare-
mos unha analise da obra de Abelardo como obxecto € método etno-antropoloxico.

1. Abelardo e as tendencias da Etnografia

Revisando as grandes tendencias intelectuais que circunscribirian unha etapa desde
os precursores da Etnografia a mediados do XIX ate os nosos dias, podemos considerar...
- A primeira corrente etnografica xiraria en torno ao home universal, na lifia dos
pensadores da Ilustracion. Abelardo Miguel, entroncaria con esta tendencia ao buscar as
esencias do home para chegar a plasmar este home universal. Este método lévanos a

13. GOETZ, J. P. y LECOMPTE , M. D. (1988). Etnografia y diseiio cualitativo en investigacion Morata Madrid 1988

14. GONZALEZ REBOREDO, X. M.: Historia dos estudios antropoléxicos. Do nacemento do floclore aos nosos dias. A
Coruiia, Hércules Ediciones, 1997
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atopar o xeral no particular, mediante a captacion esencial que € o universal. “O universal
non é aquilo que se repite moitas veces, Senon o que pertence ao ser en que se acha por

esencia e necesariamente’’™.

- A segunda corrente, cuxa orixe estaria no Romanticismo e no marco dos move-
mentos rexionalistas e nacionalistas que se desenvolven no século XIX e principios do XX,
¢ denominada por Joan Prat como Folklorica, e non se centra tanto no home en xeral, se
non no home particular, étnico, e é representada polas tradicions catald, vasca e galega'.

Abelardo Miguel ta-
mén poderia adscribirse a esta
corrente, con grandes para-
lelismos conceptuais e te-
maticos coas teorias do Re-
xurdimento, ao plasmar como
poucos pintores ou fotografos
do seu tempo o home galego
de finais do século XIX e prin-
cipios do XX, exemplarizado
de forma particular no ambito
de Pontedeume.

Fisterra

15. FERRATER MORA: Diccionario de Filosofia, Ariel Barcelona 1994

16. PRAT, J.: “Ensayos de Antropologia cultural” Homenaje a Esteva Fabre Gat Ariel Barcelona 1996
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O material humano das corporacions marifieiras, estd formado por eumeses reais
do seu tempo, homes e mulleres, vellos e maduros, nenos, patrons e grumetes con nomes
¢ apelidos e ainda hoxe recofiecibeis polos mais vellos do lugar. O material instrumental
tamén ¢ o propio de Pontedeume, coas embarcacions, aparellos e instrumentos de ma-
rifieiria propios da zona e do seu tempo. Nas feiras agrogandeiras aparecen homes reais e
a captacion de acontecementos reais. Tan real ¢ o mundo marifieiro de Abelardo como que
0S seus pais, avos, e os avos dos seus avos dedicaronse 4 pesca, e 0 mundo das feiras agro-
gandeiras tan auténtico como que o propio Abelardo na sua infancia viviu estas feiras
tanto como visitante, como participante, xa que axudaba & sua nai peixeira nas tarefas de
venda en datas sinaladas como a feira do 21 de Pontedeume que exemplificaria calquera
feira da época en calquera outro lugar de Galicia.

- Unha terceira corrente estaria ligada 4 politica. Para o antropdlogo X.Rodriguez
Campos, a Antropoloxia ligase a un movemento rexionalista: planteamento mais politico
que se desenvolve o fin de século, exaltando as tradicions e costumes como sefias de iden-
tidade. O substrato ideoloxico € a tradicion romantica e a relacion, home-natureza-pobo.
O binomio Terra- Pobo da que tanto falaron os homes do Rexurdimento, é unha constante
na obra do pintor, as seflas de identidade estan presentes en toda a siia obra”. A lingua
galega como rasgo de identidade ¢ utilizada en todos os titulos e exposicions do pintor
ainda nunha época en que era comprometido.

- A cuarta lifia seria a Antropoloxia ecoloxica, cuxos maximos representantes son
Alberto Galvan Tudela" e José Pascal. Pretende este tipo de Antropoloxia mostrar como
a actividade pesqueira mostra caracteristicas socioculturais especificas, determinadas pola
pluralidade de ecosistemas, asi como as formas de apropiacion dos mesmos ¢ a distribu-
cion dos seus excedentes. Esperanza Pifieiro chega a definir o comportamento dos ma-
rifieiros de Pontedeume da época de Abelardo de “ecoloxistas e solidarios”".

A Abelardo Miguel poderiamos circunscribirlle sen ningunha dibida dentro desta
orbita de antropoloxia ecoldxica, en canto a que fai fincapé na forma de apropiacion, as
diferentes artes de pesca, € en canto 4 distribucion do seu excedente, merecen un interese
excepcional por parte do artista o traballo das peixeiras e mulleres do mar.

A defensa dos recursos maritimos polas comunidades pesqueiras desde a Idade
Meia ¢ testemufio de que existia unha identidade marifieira. Steffan Morling fai un alega-

17. FIDALGO, M., “Abelardo Miguel, a plastica como expresion da identidade” Revista Galega de Historia Murguia num
14 Decembro 2008

18. GALVAN TUDELA “Antropologia de la pesca, problemas, teorias y conceptos” Coloquios de Etnografia maritima
Conselleria de pesca Xunta de Galicia Santiago 1984 “Simposio de Antropoloxia Marifieira. Galicia un Reencontro co Mar”
Pontevedra 1997

19. PINEIRO SANMIGUEL E., “La pesca artesanal en Pontedeume los dos primeros tercios del siglo XX ” Revista Cdtedra
num 11 Pontedeume 2004
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Xentes de Mar 1° Premio Feira Cara ao Mar 1972

to identitario galego nas suas obras sobre as caracteristicas desta identidade das corpo-
racions marifieiras,” idéntico alegato ao que realiza Abelardo cos seus pinceis.

2. A obra de Abelardo Miguel como Patrimonio Etnografico

A propia definicion que significa o concepto de Patrimonio Etnografico resulta
controvertida xa que existen diferentes puntos de vista e perspectivas sobre o contido € os
xeitos que engloba. Ademais, o Patrimonio Etnografico, é o menos valorado polas insti-
tucions en comparacion aos outros patrimonios, o que redunda en menores axudas
econdmicas para proxectos, un descoido na sia conservacion e un escaso recofiecemento
social. Esta falta de recofiecemento social sobre a importancia do Patrimonio Etnografico,
en tanto que forma parte do legado cultural e tradicional do pobo galego, entra en con-
tradiccion coa sensibilizacion social existente en outras materias como a identidade cul-
tural, a lingua, etc...

20. MORLING STEFFAN: Lanchas y dornas: A estabilidade cultural e a morfologia das embarcacions na costa occidental
de Galicia. Xunta de Galicia Santiago 2000
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Por esta razon, anque o discurso resulte abondo reiterativo, procederemos a revi-
sar as Leis sobre Patrimonio tanto as autonomicas, como estatais e internacionais, €
podemos probar, sen lugar a dubidas e de xeito absoluto, como a obra do pintor eumés
teria que valorarse como patrimonial en calquera destes tres ambitos.

Vellos no feiron 1982

1) A Lei de Patrimonio de Galicia considera que “O Patrimonio Galego estd con-
stituido por bens materiais e inmateriais, e que deben preservarse as creacions do home
e as producions do tempo que desde cronoloxias inmemoriais foronsenos transmitindo
ou pousando na memoria, aceptandoas como intemporais. Elementos que sempre
estiveron ai e que estruturamos e etiquetamos como representativos da nosa peculiari-
dade cultural”

As obras do pintor eumés mostran este valor intanxibel que as etiqueta como pa-
trimonio, deixan ver un coflocimento profundo, a percepcion dos vestixios do pasado
como elementos vinculados, tanto a un periodo historico, como ao espirito humano que a
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través do tempo se integran nun espacio, nunha xeografia e nunha cultura, neste caso o
espacio ¢ Galicia, e a cultura ¢ a cultura marifieira ¢ labrega.

Nese senso, os elementos diversos do pasado son algo vivo ao longo da sua obra e
tefien posibilidades de permanencia na medida en que ese espirito, esa cultura tamén per-
manezan vivas.

Segundo o Consello da Cultura Galega “4 identidade é un dos piares fundamen-
tais da definicion de Patrimonio, a identificacion cun lugar”. Considerando aos artistas,
os que mellor dixiren e cuestionan conceptos identificados co patrimonio, unha peza
digna de ser admirada, debe dar un servicio d sociedade”.

Abelardo Miguel poste na sua obra estes importantes e demostrados valores iden-
titarios e € reflicto dun mundo onde hai confluencia de valores e maneiras de memoria, de
identidade.

2 ) Lei 16/1985, de 25 de Xuilo, do Patrimonio Historico Espaiiol. O Patrimonio
Etnogradfico esta constituido polos bens mobles e inmobles e os coriecementos e activi-

Nenos e caricolas Concello de Pontedeume
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dades que son ou foron expresion relevante da cultura tradicional nos seus aspectos mate-
riais, sociais e espirituais. Aqui na obra do eumés volven a confluir todos os xeitos re-
collidos na lei espafiola. Os lenzos son bens mobles que & vez son expresion relevante da
cultura galega en todos nestes aspectos.

3) A Unesco estipula que “O Patrimonio Cultural dun pobo comprende as obras
dos seus artistas, arquitectos, musicos, escritores e sabios, asi como as creacions anoni-
mas, xurdidas da alma popular, e o conxunto de valores que dan sentido a vida, é dicir,
as obras materiais e non materiais que expresan a creatividade do pobo, a lingua, os
ritos, as crenzas, os lugares e monumentos historicos, a literatura, as obras de arte e os
arquivos e bibliotecas™.

A obra do pintor Abelardo Miguel, volve a englobar ambas facetas que recolle a
UNESCO, xa que por unha parte € un artista, pero por outro lado a sua creacion case ano-
nima para as novas xeracions xurde da alma popular, e plasma esa mesma alma popular e
o conxunto de valores da aldea galega.

3. A obra de Abelardo Miguel, como obxecto e método antropoloxico

A Etnografia, por estar ligada 4 Antropoloxia, considérase tamén un método de tra-
ballo antropolodxico, analiza o modo de vida dunha raza ou grupo de individuos, mediante
a observacion e descricion do que a xente fai, como se comporta ¢ como interactiian entre
si, para describir as stias crenzas, valores, motivacions, perspectivas..., poderiamos dicir
que describe as multiples formas de vida dos seres humanos.

A Antropoloxia pasou de ser unha ferramenta de obtencion de informacion, a
abranxar procesos mais amplos, enfoques distintos que buscan imaxes que mostren mais
ala do evidente, procesos determinados pola actitude do indagador®.

No ambito antropoldxico os investigadores tefien que estar en contacto por longo
tempo cos grupos humanos concretos para obter o seu cofiecemento da vida cotia®. Para
facer este tipo de Antropoloxia € necesario infiltrarse no grupo, aprender a sua linguaxe e
costumes, interpretacions e significados dos sucesos, non se trata de facer unha fotografia
cos detalles externos, hai que ir mais atrs e analizar os puntos de vista dos suxeitos ¢ as
condicions historico-sociais en que se dan.

21. Definicion elaborada en la Conferencia Mundial de la UNESCO sobre el Patrimonio Cultural celebrada en México 1982
22. HURTADO DE BARRERA. (1998). Metodologia de la investigacion holistica. Fundacion Sypal Caracas: 1988

23. O prestixioso antropdlogo Carmelo Lison Tolosana, Doutor en Antropoloxia pola Universidade de Oxford na sta clésica
Antropologia cultural de Galicia relata que tivo que traballar varios anos en Galicia becado poa fundacion Gubelkian para
poder realizar a siia investigacion.
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O obxecto da Etnoantropoloxia, cadra completamente co obxecto da repre-
sentacion dos cadros de Abelardo: plasmar a determinada forma de vida dos homes do seu
tempo. Na medida en que a Etnoantropoloxia trata de captar significados e regras de
accion social nun contexto particular, o transcurso da investigacion non depende so da
vontade do etnografo, senon da sua interaccion con persoas que, como el, interpretan de
algiin modo a realidade. Mais que en ningunha outra forma de investigacion social, en
Etnografia se depende dos informantes

Abelardo ten a vantaxe de que non ten que inserirse na vida do grupo, nin convivir
cos seus membros por un tempo prolongado, nin a necesidade de ser aceptado no grupo,
nin aprender a stia cultura, nin comprendela, pois naceu en ela, é un mas deles, ¢ describe
0 que acontece mediante 0 uso do mesmo linguaxe dos participantes.

Abelardo aporta o seu privilexiado punto de vista, para construir a teoria da cultura
que ¢ particular ao grupo, capta a vision dos nativos, a stua perspectiva do mundo, asi
como a significado das accions e situacions sociais relacionadas coas persoas cuxas
accions e pensamentos desexa comprender.

Unha segunda dimension da Etnografia actual, mais recente, ligada 4 Socioloxia e
Antropoloxia, ¢ o método analitico que fala da dimension do suxeito, do etndgrafo, como
un observador, onde o suxeito obxecto da investigacion se converte nun suxeito infor-
mante da sociedade do seu tempo.

A obra de Abelardo Miguel teria de novo este valor engadido ao documental e
artistico, porque segundo este método analitico, Abelardo seria 4 vez pintor e etnografo.
Abelardo actia como un etndgrafo, se aproxima ao escenario, se deixa capturar e asi
busca construir a escena na cal configurara as stas primeiras aproximacions. Desta forma,
ao pintar convértese case
nun esteta, o corpo, a ollada,
0s xestos, as imaxes, o0s
olores, os sons dos homes
da colectividade, son as
materias primas do senti-
mento que recrea nos seus
lenzos e a sta cultura mate-
rial sempre aparece re-
forzando e completando o
valor etnografico e antro-
poloxico das suas repre-
sentacions.

Redeira de Mugardos 1968
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Os criticos artisticos da época constataban e resaltaban a continua aparicion de
homes, aparellos marifieiros e labregos en todos os lenzos de Abelardo, considerandoos
unha orixinalidade e unha creacion persoal. Esta aportacion artistica s pode entenderse
desde o grande substrato etno-antropoloxico da pintura do eumés.

Xa comentamos a relacion do pintor co grupo, aufia na sua persoa a dupla vision:
por unha parte ser un deles, e por outro observalos desde fora para poder pintélos ... Non
sen razon, a etapa posterior 4 descricion ¢ a analise € a interpretacion, o que intensifica o
valor do seu testemuiio.

O oficio do pintor- etnografo comeza na ollada dirixida cara o outro, permitindo
que os lenzos rexistren as escenas (configuracion dun momento especifico) € o escenario
(contexto) do suxeito-obxecto da investigacion. O pintor, a través do proceso de execu-
cion artistica agudiza a concentracion no seu mundo interior para escoitar e observar, e
enton, realizar unha viaxe ao mundo do outro, neste caso dos seus marifeiros ¢ 0s
labradores de Galicia, ¢ deste modo comprendelo e plasmalo para a posteridade.
Relaciona, busca posibeis nexos, comeza un proceso de extraer xeralidades (sintese), sig-
nificacions individuais e grupais de valores, aptitudes, virtudes, imaxes, da sociedade na
que Abelardo viviu & longa da sta historia.

Abelardo ¢ testemuiia non s6 do que ve senon do que escoita, dos discursos impli-
citos, do que hai latexante no manifesto, dos seus testemuiios ¢ dos seus actos e o describe
nas imaxes que logrou configurar na sia traxectoria. Abelardo Miguel recolle o0 mundo
interior do seu tempo onde os suxeitos representados falan, expresan os seus sentires,
actualizan as suas vivencias e son escoitados polo pincel do artista para o plasmar nos seus
lenzos en harmoniosa creacion de imaxes, harmoniosa conxuncion de testemuiio e lin-
guaxe pictorico, linguaxe non verbal que captura a escoita e a ollada do pintor...

A obra de Abelardo Miguel € non so6 un feito extraordinario desde o punto de vista
artistico, € un feito narrativo, descritivo, antropoloxico, etnografico, patrimonial, histori-
co, teorético e ideoldxico. A sila pintura non s6 ¢ valida pola sua técnica, xeito composi-
tivo e sensibilidade da vision, senon que debe ser valorada por ser e comprender a psi-
coloxia do ser, comprender vistas, personaxes, almas, ser testemufio dunha sociedade
hoxe desaparecida e plasmar a integracion dos homes coas paisaxes agrarias € marifieiras
na que se desenvolvia, recollendo o determinismo xeografico.

Danos unha representacion profunda, rica en significados do pasado. Unha imaxe
da sta época e o seu mundo mais ald da anécdota e do cadro costumista. Representa un
mundo de valores culturais profundamente sentidos, enfrontdndose a eles con ollada mo-
derna, e reflicto do profundo troco acaecido no mundo circundante, a radical mutacion
experimentada no angulo contemplativo da Galicia da sua infancia.
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A Historia debera ver a Abelardo Miguel, non s6 como un artista xenial, senon
como un excepcional narrador de imaxes e un certeiro cronista pictorico do Pontedeume
e da Galicia do seu tempo. A alma dos seus seres ou dos acontecementos captados son
magnificados nos seus lenzos... Ten o poder de que nas stas pinturas, as escenas cotians
se convertan en entidades absolutas transmitindo por via da repeticion a conciencia da
memoria.

Parafraseando 4 investigadora etnografica Patricia Medina “Se o observar é unha
arte e o preguntar e analizar é un oficio, reconstruir e captar as expresions, os significa-
dos e comunicalos a outros é un traballo artesanal’™, traballo artesanal que sempre,
desde o seu taller da eumesa rua da Pescaderia, reivindicou Abelardo Miguel.

Mariieiros de Facio 1961

ACHEGA ETNOGRAF[CA E ANTROPOLOXICA
AOS XENEROS PICTORICOS DE ABELARDO MIGUEL:

V. LABREGOS E FEIRAS
1. Achegamento ao xénero
Abelardo Miguel abordou a tematica labrega dende neno e dende diferentes enfo-

ques, existen lenzos de paisaxes agrarias con xentes sementando, recollendo a colleita ou
coidando o gando. Tamén para a Cooperativa de Castro desenvolveu un complexo progra-

24. MEDINA, P La Etnografia. Panorama, practicas y problemas Rueda Beltran México 1994
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ma iconografico de tema
agricola, pero as stias mais
significativas representa-
cions neste ambito iran
asociadas as feiras agro-
gandeiras de Galicia. El
sempre referirase a elas
como “feirons”, palabra
que empregaremos nesta
investigacion de agora en
adiante.

Feira do vintetun 1966 A feira do 21 de

Pontedeume, que celebra-
base os 21 de cada mes no pifieiral de Cabanas, fascinara a Abelardo dende a sua infancia
e sera a orixe dunha das tematicas mais definitorias do seu estilo que cultivara ata o fin
dos seus dias.

A representacion de feiras e mercados fora tratada con anterioridade por artistas de
xeracions anteriores. As revistas ilustradas de fins do século XIX recolleran o facho do
costumismo. En Galicia comeza a publicarse as ultimas décadas do século XIX “4
Hustracion Galega e asturiana”, a publicacion ilustrada mais importante do seu tempo,
onde compostas por representacions fotograficas, se realizaban segundo a técnica de
estampacion xilografica a contrafibra, conseguindo imaxes de sorprendentes claroscuros,
ou ben con procedementos quimicos dando como resultado suxestivas holografias... e
entre outras escenas costumistas estaban os mercados ¢ feiras.

Un exemplo claro nesta lifia é tamén o coleccionabel “As Belezas de Galicia”,
publicacion de Gil Céafiellas de 1930, que formaba parte da serie Espaiia Monumental, que
tivo unha enorme repercusion.

O costumismo, plasmarase con forza no debuxo e no gravado e con menor inciden-
cia na pintura... y vai unido aos movementos nacionalistas que exaltan as tradicions, de
feito a celebracion de feiras e mercados segundo os etnografos galegos son un dos even-
tos mais categoricos da identidade galega, ainda que como ¢ habitual en Abelardo nos seus
achegamentos ao xénero, ningunha formulacion teorica precede 4 execucion destas obras,
elas definen a especial actitude do artista fronte ao mundo.

O denominador comuin en todos os pintores costumistas € a captacion dunha esce-
na correspondente a un costume, modo de vida ou tipo, nun ambiente corista e festivo.
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As escenas son sempre contemporaneas ao artista ¢ aparentemente esta véndoas
cos seus propios ollos. Son persoas e lugares publicos que constitiien referencias inexcu-
sabeis da vida cotian... mais o pintoresquismo nestas representacions entrafia superficia-
lidade, os lugares e ambientes describense con elegancia e graza, pero non hai penetracion
na trama do asunto, non descenden ao fondo do tema, estan vistos “dende fora”, son
visions apaixonadas e idealizadas que renden culto ao pasado ou afastadas da reali-
dade. “Os Novos” coa sua inmersion nas vangardas deron unha dimension especial a este
Xénero.

Neno Labrego 1959

O pintor costumista representa a unha clase social culta, urbana e refinada que se
sente atraida polo espectaculo que as clases populares pofien ante os seus ollos, pudendo
caer en ocasions no desdén ou no paternalismo. No caso das obras de Sotomayor ou Juan
Luis, se cadra en pintura, a cercaria mais plausibel con Abelardo, captan uns costumes que
pertencen mais aos ollos do artista que ao vivo retrato da realidade.

A creacion e aportacion de Abelardo ao xénero radica en que as escenas pintadas
por Abelardo son a descricion dun feito rigorosamente real, de ai o seu grande valor etno-



396
CATEDRA. Revista eumesa de estudios

grafico e antropoldxico, axuntadas a unha particularisima vision persoal... Abelardo
mediatizase coa composicion e € un mais dos que participan na feira, porque o pintor é
parte do pobo, sente e pensa como eles... O seu mundo toma forma pléstica nos seus
lenzos.

Nestas feiras atopamos mais sinceridade que nas representacions feitas por outros
artistas porque traslada ao lenzo a stia realidade, e na realidade esta o verdadeiro proceso
creador capaz de superar o paso do tempo, rubricando asi a eternidade destas obras, como
unha extension da sua personalidade. “Abelardo traspasa ao lenzo emocion, inspiracion,
sinceridade ™.

A sua orixe humilde achégalle ao xénero, como ningun outro pintor, Xa que temos
constancia de que na sua infancia adoitaba acompaiar 4 sua nai peixeira a vender o pesca-
do nestas feiras, polo que pode dicirse que nas escenas que pinta hai un gran compofiente
autobiografico. De feito, acostuma incluir nenos entre os feirantes.

A sta obra
xorde da observacion
precisa, dunha capta-
cion inmediata, sempre
dinamica e leal ao seu
tempo, € nas exposi-
cions que presentou
estes lenzos foron moi
eloxiados, en especial
pola critica portuguesa
“Abelardo Miguel se
realiza poeta pintando,
e plasma o que en
Galicia é mais pin-
Queixeira de Castro 1960 toresco e mais sabo—

roso da sua historia e
pobo ™, “Cega interpretando co espectdculo vivo, colorido e animado das ferias galegas
onde todo é movemento e harmonia”.

Afirmamos claramente que o tratamento do xénero en Abelardo, € como o resto da
stia produccion, totalmente orixinal, onde o solido cofiecemento de oficio e as stias exce-

25. URBEL,C “Abelardo Miguel” Revista Hierro Bilbao 1959

26. AZEVEDO ARTUR. “Oleos de Abelardo Miguel no Coliseu Doporto” Diario da Manha, 10 de Abril de 1962
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lentes calidades técnicas estan unidas & conciencia dun especifico ambito xeografico, pro-
fundamente arraigado no seu ser.

2. Valor Etnoantropoldxico

Risco, Otero Pedrayo, Anton Losada... consideraron ao campesiiado como a
auténtica reserva das esencias nacionais galegas, e as costumes rurais tradicionais como
estas feiras as ideais e mais apropiadas ao territorio galaico... Formas de relacion har-
monica, profunda e respectuosa entre a sociedade e a natureza, trocos, equilibrios e com-
pensacions entre o home e a terra nun sistema adaptado.

A representacion destas feiras agrogandeiras tefien un infinito caudal de informa-
cion, co valor engadido de ser testemufio e documento de grupos humanos moi caracteri-
zados ¢ identificabeis tanta nas stias formas de produccién-consumo como na sia calidade

de arquetipos laborais propios dunha sociedade artesan en transicion e sobre todo pola for-
mulacion dunhas relacions especificas lidico —laborais que se

conservan e resgardan en toda a sua pureza nas obras do pintor.

Abelardo Miguel utilizara os recursos da sua expresion
artistica, dotados de personalidade propia, pola necesidade de
traducir estas emociones a creacion convincente.

Son claramente a expresion dunha cultura que afunde as
stias raices en elementos teliricos e ancestrais, ¢ malia o seu
gran caracter narrativo, transcende o valor etnografico para
constituir obras de arte de primeira magnitude.

Estes feirons son testemuilo palpabel de que na stia pin-
tura responde 4 sua insercion medular na sfa terra e a stia cul-
tura. Evidenciard a sta vision dunha realidade transmutada

Detalle do Triptico da dende a sua interioridade. Abelardo mostrase no xénero
Cooperativa de Castro 1962 inmediatamente diferenciabel, coa definicion rotunda que
poucos artistas postien.

O contundente destas manifestacions pictoricas débese mais que 4 individualizada
diccion da sua pintura, ao feito de se mostrar como un ensimesmado, un home entregado
a alienacion da realidade, enchido de sentimentos ¢ anécdotas, repletas de formas ¢ com-
portamentos, esquemas vivos da sua realidade circundante. “Abelardo sabe ver, interpre-
tar en disposicion innata®”.

27. PATINO RAMON, “De Arte, Exposicion de Abelardo Miguel L Leira” EI Correo Gallego, 20 de Noviembre de 1954.
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Malia a gran beleza das suas representacions e a compoifiente romantica da perso-
nalidade do pintor, nunca entra na 6rbita dos romanticos de idealizacion da realidade, os
mercados son como eran, son como el os viu... “Ten o cuiio da verdade, facilmente
recoriecibel por quen sabe ver e sentir ™, mais nunca cae no anecdotismo reporteril “Non
fotografia os motivos, antes os interpreta e compon ao sabor da realidade revestindoos
de soiio e poesia’™”.

A regulamentacion lexislativa de feiras e mercados de 1853 pola cal os concellos
xa poden estabelecer, trasladar, ou suprimir estas xuntanzas econémicas sen necesidade
de concesions ou autorizacions superiores. .. dinamizou moito estes eventos.

A feira do 21, como tantas outras das feiras galegas, era unha feira ancestral na que
faciase promocion dos productos agropecuarios e atendia non s6 a demanda da zona senén
a de mercadores foraneos. Este evento supuiia moito mais que un simple encontro de
caracter mercantil no que trocar, mercar ou vender productos, en realidade era un dia de
festa maior en toda regra no que se reflectian os mais variados comportamentos sociais,
do mercador ambulante ao rico gandeiro.

Na praza se daban cita as mais variopintas formas culturais de xentes de distinta
procedencia, constituindo unha posta en escena do contraste enriquecedor de diferentes
formas de vestir, alimentos, expresions, negocios..., en suma, de convivir ¢ entenderse...

Abelardo non pinta s6 o escenario da feira, senon tamén a vila de Pontedeume en
dia de feira. A celebracion da feira non era s6 un evento en si mesmo, a vila se transforma-
ba, os camifios que conducian & feira enchianse de homes e mulleres portando mercancias
ou guiando aos animais que ian vender, outros chegaban cabalgando, ocasionalmente os
autobuses eran compartidos por persoas, vacas ¢ cochos®.

As mulleres de loito que non participaban nas feiras locais saian da stia reclusion
para ir a feira... Centos de persoas van e vefien en atafego, curioseando de posto en posto.

Vendiase ¢ mercabase todo o necesario para a vida da bisbarra e fora dela. Os
paisanos levan a feirar ou mercar principalmente vacas, xatos, cochos ou bois. A nego-
ciacion dos animais d4 o ton mercantil & feira, pero ademais comérciase con outros ani-
mais vivos como coellos, cabras, ovellas, pitas, gando cabalar e mular. Aos produtos ani-
mais, ovos, xamons, toucifio, manteiga, queixos, hai que engadir verduras, froitas, pan,

28. TEIXEIRA, “Exposicion de pintura de Abelardo Miguel ” Journal do Comercio de Porto, 13 de Abril de 1962
29. THUNDA, “Triunfo de Abelardo Miguel en Portugal ” La Voz de Galicia, 26 de Abril de 1962

30. Curiosamente Abelardo adoitaba pintar os autobuses nalguns dos seus lenzos, mais non eran do gusto da sua clientela que
laiabase e preferia aqueles donde non aparecian e tivo que deixar de pintalos
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vifio e licores. Atopamos tamén carros, arados, fouces, aixadas, gradas de madeira e
demais apeiros de labranza, ferramentas e o peixe en salgadura o fresco que as peixeiras
como a nai de Abelardo vendian procedentes dos barcos de pesca da vila.

A atmosfera feiral
énchese de voces de mer-
cadores e vendedores, exa-
mes minuciosos de obxec-
tos e animais, apertons de
mans ao realizar os tratos
xunto a venda de toda cla-
se de tecidos, roupaxes e
calzados, peites, bixuteria,
mantas, quincalla, cachai-
rreria de cocifia.., mesmo
madeiras de castifieiro, car-
ballo, bidueiro e buxo.
Feira na mina vila 1955
Todos os personaxes dos cadros de Abelardo portan e plasman para a posteridade
as indumentarias propias da época e da profesion. Atopamos oficios hoxe desaparecidos,
ferreiros, quincalleiros, curtidores, zoqueiros, queixeiras, polbeiras...

Segundo fora de cotio ou de garda, de veran ou de inverno, mesmo a condicion
social ou o estado civil en caso das mulleres. Aparecen tecidos hoxe obsoletos, dende o
lifio feito na casa, como as stas variantes: estopa, lenzo, lifio fino, como o algodon e as
stias combinacions de lifio ¢ la (picote) e algodon e la (candil). No caso das indumentarias
a estética ficaba un pouco 4 marxe, e recolle a funcionalidade e comodidade destas pren-
das, a vestimenta era sobre todo unha necesidade para escapar do rigor climatico. Ademais
de que sobre todo no caso das mulleres “Tapar o corpo era algo obrigatorio nunha
sociedade na que o pudor ocupaba un lugar importante na vida e pensamento das
xentes ™',

O dia da feira se despregan outras actividades, a xente aproveitaba para facer
xestions na vila, o notario, farmacéutico e médico triplicaban a sta actividade... O notario
se non tifia sede notarial na vila, se desprazaba ala os dias feireados. Ao fondo de taber-
nas, bares e tendas abrense os bufetes dos peritos ou contadores ou partilleiros, chamados
en Pontedeume partixeiros, a eles recorren antes que ao avogado ou notario. Xunto aos
médicos, estan mencifieiros, compostores, atadores, carteiras, sabias e bruxas que atenden

31. ACUNA X.E: “As imaxes do traxe en Galicia” Ir Indo Vigo 1992
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toda gama de doenzas reais ou psicoloxicas, aconsellan, adivifian e prognostican o
futuro... con mais clientes que os médicos. Tamén aparecen mendigos e eivados (certos o
figurados), charlatans, timadores e xente de mal vivir... incluso romancistas, persoas que
contaban sucesos reais” o ficticios de diversa indole.

A feira ¢ tamén unha ocasion para que os rapaces dos contornos se cofiezan ¢
conciten citas posteriores..., a feira ¢ unha xanela ao mundo, ¢ a ponte de conexion co
mundo exterior...

O enorme bulicio de persoas e o trasfego de mercancias e animais debia de ser un
espectaculo de gran dinamismo e colorido digno de ver. Os ollos do neno xa pintor
deberon ficar cegados de tal xeito que sempre permaneceu no seu universo plastico e sem-
pre representou estas feiras transmitindo a mesma paixén que sentiu sendo neno. Sempre
a presencia constante do mundo da sia infancia en toda a sta produccion pictdrica.

Rapazas 1962

32. Carlos Pedreira lembra que nos 60 un dos sucesos mais contados nas feiras galegas foi a traxedia de Ribadelago (1959),
consecuencia da rotura da presa Vega de Tera no que se afogaron 144 persoas.
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O escenario ¢ un paraxe omnipresente e non muda. Sempre € o paradisiaco pifieiral
da praia da Magdalena en Cabanas a principios do século XX, un dos lugares mais ama-
dos do seu entorno vital. Sen embargo a universalidade de Abelardo fai que a repre-
sentacion puidese ter sido en calquera outro lugar de Galicia ou do mundo. Os persona-
xes perden a sua individualidade en beneficio dunha tipoloxia universal.

3. Tratamento do tema

E un xénero no que o pintor séntese comodo e moi realizado, € no que o seu ma-
Xisterio técnico e o seu peculiar estilo atinxen coutas elevadas de calidade, e de feito foi
un dos temas que atinxiron mais éxito comercial.

Abelardo Miguel representaba os feirons despois de tomar apuntes do natural, o
que incluia un distanciamento temporal, un espazo de tempo que o artista gafiaba a favor
da analise, a critica e a plasmacion creativa do acontecemento, pero non por iso perden un
chisco de espontaneidade.

As caracteristicas deste dominio tematico abelardesco seran a variedade e
sabedoria compositiva, a esmagante modernidade de factura, a potencia do debuxo, un
rico e vibrante cromatismo € un uso virtuosista da perspectiva con un maxistral dominio
das masas no espacio.

Abelardo mostrase como un verdadeiro creador. O verdadeiro creador é a suma da
facilidade innata ¢ a dificultade autoprovocada, asi Abelardo se achégase a representacion
abordando diferentes postas en escena e suxestivas variacions no tratamento do tema. Hai
toda unha estructura organica no conxunto, ¢ as diferentes partes que compofien estes
feirons se coordinan con absoluta naturalidade. Malia 4 ausencia de decorativismo, a for-
mula plastica que escolle para a representacion é unha formula clara e comprensibel en
todos os seus puntos.

Os feirons tefien a marabillosa particularidade de situar ao espectador en medio
da feira, facéndolle percibir as relacions lidico-mercantis con toda nitidez. O especta-
dor convértese nun ente activo do proceso criador, son imaxes que tefien un ritmo, o da
vida fluindo.

Xorde un indefinibel valor emocional, algo intimo ao que contribuen os homes e
mulleres representados e que logran conducirnos ao circulo dos participantes.

O xogo especular que conforman as stlas imaxes ¢ totalmente escenografico, a
ollada do espectador ¢ dirixida e transportada a escenarios do pasado, pero con referentes
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visuais contemporaneos, planos xerais, planos medios e detalles que parecen dialogar e
entroncar coa mellor pintura figurativa do século XX.

Atoépanse lenzos con protagonistas moi destacados e concretos, belas rapazas
campesiias de frescas carnacions que ofrecen os seus produtos, vellos tratantes de gando,
ancians e nenos, vellas cos seus queixos, parellas de ancians portando animais nos bra-
70s... que aparecen como se pousasen para o pintor. Estas figuras poden chegar a ducia e
sempre comparten o protagonismo con animais e cacharreria variada.

O tratamento animalistico ¢ prodixioso...
pitas, bois, vacas, ovellas, cochos.. son dun na-
turalismo exacerbado. Alglins bois e vacas tefien
mirada humana, dandolle o tratamento que
adoitaban dar aos animais os mesmos labregos e
gandeiros.

Ao fondo, pode aparecer unha paisaxe do
camiflo & feira e neste caso achégase ao paisa-
Camiiio da feira 1989 xismo sintético de Imeldo Corral, pero o mais
habitual ¢ que as figuras desenvolvan a sta
actividade no mesmo feiron, plasmado en toda a sta plenitude, cunha linguaxe de formas
e cores que traducen as emociones animicas do artista, un ritmo musical feito de prolon-
gacions, converxencias e diverxencias e intensidade coa liberdade ¢ a espontaneidade que
sempre caracterizaron ao
pintor eumés.

Noutros lenzos o
mesmo feirén ¢ o protago-
nista, e Abelardo desprega
os seus asombrosas facul-
tades de forma mais intensa
chegando a xenialidade.
Non hai xerarquia de esce-
nas, 0os seus protagonistas Feiron Tupinamba 1964
son masas anonimas en movemento, e logran a impresion dunha grande multitude con tra-
zos apenas abocetados.

As siluetas aparecen abreviadas nos seus datos esenciais, rozando o non finito
impresionista, ¢ ainda que non chegan nunca a abandonar a figuracién, a gran mo-
dernidade pode incidir no informal. A concepcion pictorica basea o plastico no croma-
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tismo e non na lifia como determinante das formas e o espacio. “Unha lixeira ollada anun-
cia unha minuciosidade excesiva, pero achegandose ao lenzo sorprende a parquidade dos

elementos cuxa sintese produce esa impresion”™.

As figurifias son pinceladas de cor, soltas e cargadas de pasta con variedade de
tonalidades que amosan unha extraordinaria facilidade para suxerir os diversos detalles e
converten a estas obras en pezas excelentes que suxiren & perfeccion o ambiente que o
artista desexa expresar, vestiduras, carros, tenderedes, cesterias. ..

Pero tan admirabel ou mais que o valor narrativo, enxefio e observacions ¢ a
maneira de organizar para que todo non semelle apifiado e confuso.

O efecto dinamico xeral do conxunto responde ao desexo de plasmar o pasaxeiro
e mutabel, cunha vision Uinica tratada con grande celeridade sen a ralentizacion que toda
composicion preparada de antemén entrafla. “Hai animacion viva, resolvida en planos
multiples, un pouco andrquicos pero ben estudiados. O movemento, atinxe ritmos dan-
zantes ™.

4 SimbOlismO e identidade Cooperativa de Castro 1960

As suas creacions non se realizan no baleiro,
senon co seguinte senso. “Significar unha serie de
practicas, normalmente dirixidas por regras corieci-
das e tacitamente aceptadas cunha natureza simboli-
ca ou ritual que pretenden inculcar valores e normas
de conduta mediante a repeticion, e implicando con-
tinuidade co pasado’™.

O pintor estad enfatizando a sua identidade a
través da pintura e posicionandose de forma contun-
dente como un etnografo e antropdlogo.

O amor pola costume de Abelardo non pode
mais que ser de enorme transcendencia para o coflece-
mento do pasado. Tras as stias obras achase un infini-
to caudal de informacion no que pode ler todo aquel

33. BAUTISTA DE LOYOLA “Abelardo Miguel en el Palacio Municipal de Ferrol del Caudillo” E! Ideal Gallego, 16 de
Febrero de 1957

34. ALCANTARA J A.,“Exposicion de Abelardo Miguel en Asociacion de Artistas” El Ideal Gallego, 5 de Octubre de 1978

35. HOBSBAWN E y T. RANGER, “The invention of Tradition” Cambridge University Press 1983
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que queira facelo. E tan importante o que di como o que suxire... as sias obras, ao non
seguir a metodoloxia cientifica, son expresions artisticas por definicion saidas da sua sen-
sibilidade mais profunda e da sua fértil independencia. Sofio e realidade findense para nos
proporcionar un impofiente caudal de imaxes que moven a nosa reflexion.

A experiencia plastica nos feirons ¢ unha afirmacion de humanidade, unha inda-
gacion no modo de ser individual ou colectivo na terra como despregue e en torno ao
home.

Proust falaba do retorno 4 infancia como actitude cognoscitiva, como sendeiro
escollido para aprehender a realidade, unha tendencia da alma cara o verdadeiro... porque
na infancia se achan as esencias enxebres das cousas, e nas vivencias infantis de Abelardo
estaban esas feiras tan profundamente imbricadas no espirito de Galicia y plasmaas coa
ollada do neno de actitude enxebre e incontaminada exenta de todo convencionalismo.

En Abelardo Miguel latexan as voces do pasado, esta revision volve a sia obra
mais rica e sutil. Cada ollada do pintor a0 mundo circundante, non s6 son un goce cromati-
co e compositivo, enlaza con xeitos e tradicionalmente asociados & idiosincrasia de
Galicia..., rexistros dunha realidade non idealizada, senon auténtica e potenciando a sta

terrealidade polo seu rutilante cromatismo.

A actitude repetitiva nas feiras non se fundan na verosimilitude das escenas, senon
na conciencia e experiencia da duracion da vida, da eternidade do tempo... Na sua rei-
teracion no seu incesante retorno as tradicions do seu pobo, Galicia se contempla a si
mesma transfigurada a imaxe da alma que a transfigura: Abelardo Miguel... E como dixo
Castelao “So un pobo que posue o sentido da tradicion pode ser grande... o pobo que
abandona a tradicion non ten dereito a existencia™... Abelardo na sta repeticion cons-
tante acerca a realidade, a unha orde de valores en relacion co mundo do espirito.

Os descoiiecidos lenzos de feirons de Abelardo Miguel merecen pola sua transcen-
dencia atencion e analise por parte da Etnografia de Galicia. Tefien a presencia inefébel
dunha categoria manifestativa e vital, son valiosos pola orixe da creacion e pola sia
coherencia na capacidade receptiva do espectador.

Asimesmo postien claros valores socio-historicos: caracter testemuilal, coherencia

co tempo e resposta ao entorno, a sua mais intima raiz, ¢ expresada na sua aparencia mais
familiar e cotid, un humilde feiron agrogandeiro.

36. MAIZ SUAREZ, R. A4 idea de nacién en Castelao. Xerais. Vigo, 2000.
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As feiras de Abelardo Mi-
guel substitien a vella conside-
racion académica que considera as
obras de arte fundadas na especia-
lidade, composicion, claroscuro,
perspectiva... polo caracter de acon-
tecemento.

Transcende o valor artistico
para entrar no campo antropoloxico
e historico. As stias pinturas perten-
cen mais ao tempo que ao espacio, inclinase a balanza do lado da temporalidade... as suas
obras significan non s6 unha revelacion do espacio, senén a condensacion do tempo.

Feiron Fidalgo 1957

VI. XENTES DE MAR

1. O mundo marifieiro na tematica do pintor

Mariiieiros 1967 Salamanca

Polo seu enclave privilexiado, a pesca foi dende sempre unha actividade vital para
Pontedeume, con indicios da sua aplicacion dende época castrexa. O Gremio de
Mareantes de Pontedeume estivo sempre en constante puxanza econdmica cos mareantes
das restantes confrarias de Ferrolterra.

A tematica marifieira ¢ innata en Abelardo Miguel, descendente dunha antiga

familia de mareantes que pérdese na noite dos tempos, “Siente la emocion lucida, la lla-
mada de sirena en el antiguo resonar de las caracolas™ € o seu xénero primixenio, polo

37. Critica “Pintura de Abelardo Miguel” La Voz de Galicia, 10 de Octubre de 1972
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que amosou sempre unha gran predileccion: “Pintar marineros es lo que mas me gusta
porque lo vivo intensamente ™ ¢ a partir desta raiz, realiza unha profunda reflexion sobre
a condicion humana.

Descendente dunha antiga familia de mareantes que pérdese na noite dos tempos,
a stia herdanza sanguinea xorde con efervescencia nos seus pinceis dende a sua primeira
exposicion, na que presentou aos seus paisanos media ducia de lenzos de tema ma-
rifieiro”. O seu amigo e critico de Arte Manuel Fidalgo relatou en varias ocasions que
“Todo el pueblo acudio maravillado a esta pequenia exposicion de apenas media docena
de dibujos de temas marineros: apuntes de barcas, aparejos marineros y tres pequenos
oleos de retratos de pescadores conocidos por todos los habitantes de la villa. El pareci-
do era tan real que desconcerto a todos los que la contemplaron”™.

A sta primeira
grande obra “Marifieiros
de Leis ™, feita en 1935,
composicion que supera
os dous metros, constaba
de tres figuras humanas
de constitucion case ci-
clopea que asoman con
monumentalidade arqui-
tectonica.

O grupo o com-
poiien un pescador adulto
con pucha marifieira,
unha muller de idade
indefinida cun pano que
porta unha patela de pei-
Xes e un mozo imberbe.

Estan firmadas cunha
Mariieiros de Leis 1935

38. GALLEGO J.M.,“Ayer con Abelardo Miguel” La Voz de Galicia, 26 de Junio de 1962

39. FIDALGO MANUEL, “Abelardo Miguel, pintor de Galicia expone en el Ferrol” El Correo Gallego, Abril de 1957. “Arte
en El Ferrol: Abelardo Miguel”, El Correo Gallego 18 de Decembro de 1962 y “ Abelardo Miguel aprendio a pintar en
la Coruiia”, EI Correo Gallego 7 de Outubro de 1965

40. Este episodio es comentado por el critico Manuel Luis Fidalgo en varios articulos, entre outros: “Arte en El Ferrol
:Abelardo Miguel” EI Correo Gallego 18 de Decembro de 1962 y “Abelardo Miguel aprendié a pintar en la Corufia” E/
Correo Gallego 7 de Outubro de 1965.

41. Chamada asi porque foi pintada no fallado da casa de Dofia Concha Leis
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primitiva firma infantil e datada con numeracién romana. E unha obra cun estilo sen
definir, propio dun artista que acaba de comezar a sua andadura, mais a0 mesmo tempo
avanza unha técnica de pintor de categoria, e xa os valores etnograficos que o acom-
pafiaran na sua traxectoria

A peixeira leva a cabeza unha patela de estilizas co produto da pesca: unha raia e
unhas fanecas que madis parecen fodons; o rapaz porta os remos ¢ o marifieiro un bote de
pintura baleiro con asa (aproveitado dos da pintura de pintar o barco) que utilizabase para
achicar a auga dos botes e dentro del van dous estrobos e varios toletes. Recollian todo
isto e non o deixaban no barco para que non llos roubasen®.

Sorprende pola sia vehemencia e seguridade, anque dificilmente terian sido iden-
tificables como do autor, agas que atopamos esa coherencia persoal tan manifesta, o tema
de marifeiros e peixeiras,
cun parecido desconcer-
tante coas que pintaria
medio século despois.

A tematica ma-
rifieira seguiulle acom-
pafiando durante toda a sua
traxectoria ata a siia morte,
deixando inconcluso un
lenzo de marifieiros moi
similar aos que pintaba
sendo un neno, como se
ese testamento vital fora o
documento innato da sua
vocacion, do seu xenio
criador e da vinculacion
coas suas xentes do mar.

Peixeirinas.1967 Salamanca

Soubo por propio instinto creativo outorgar as suas pinturas de marifieiros un sen-
tido de sinxeleza e popularidade que conectou perfectamente co publico do seu tempo,
entendendo como publico todo tipo de xente e condicién e non s6 os habituais mer-
cadores da arte.

A sta arte era moi atractiva para o publico. A sua sensibilidade na sta esencia mais
enxebre, reducida as veces a extrema sinxeleza de dous vellos marifieiros marifieiros que

42. Aportacion de Carlos Pedreira
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parolan no peirao, o dunha peixeirifia que repara unha rede a beira da sua ria, a que emo-
cionaba e faciase dona da capacidade perceptiva dunha clientela popular que apreciaba a
naturalidade escapando de hermetismos artisticos ou complexidades formais.

E significativo que pese a sila escasisima concorrencia a certames e premios, os
galardoes que gafiou, sempre foron sobre a tematica marifeira. Este tema fixolle obter a
Primeira Medalla pola Decoracion do Pavillon de Vigo, mural de enormes dimensions
onde aparecian marifieiros fanando no Berbés. Co dleo “Os Rapaces”, onde dous nenos
fillos de peixeiras xogan xunto a unha barca ( hoxe en paradoiro descofiecido)” conseguiu
o primeiro premio de pintura, ambos na Feira do Mar de 1961. A mestria de execucion
deste ltimo lenzo faria escribir “Abondaria para consagrar a un mestre e un estilo ™.

En 1972 na Feira Internacional de Mostras
do Noroeste volve a obter o premio da Sociedade
Artistica de Ferrol con “Xente de mar”, tamén desa-
parecido®. Nas suas primeiras exposicions, os criti-
cos adoitaban centrar os encomios 4 sua pintura nos
bodegons, fora da critica portuguesa que si fixo
moito fincapé nas xentes marifieiras do autor, se
cadra pola proverbial irmandade luso-galai-
ca. “Peixeiras e marifieiros as principais fontes
inspiradoras do artista”, “Poeta -pintor da paisaxe
humana de Galicia, todos os seus lenzos poboados

de xentes da beira do mar, que viven do mar e para
“El artista enmés, Abelardo Miguel,

dando los ltimos toques a un panel omar”, “As faces das mulleres do mar, a fisionomia
decorativo, correspondiente a uno de los > 4 . 4 P
Sstands” de In 11 Fexia do Max, en Kl dos rapaces, tefien cardcter, estilo expresion, ac’tl

Ferrol del Caudillo, tudes encadradas nunha ambiente esplén-
que sera inaugurada maifiana.” I OIIRT; ~ . ~
La Voz de Galicia, 1961. dida”,"Ten o cuiio da verdade, facilmente recorieci-

bel por quen sabe ver e sentir”*.

Pode dicirse que ¢ a tematica na que se sentia mais realizado, e nas poucas veces
que expresou o seu desexo de transcendencia dixo: “Gustariame ser lembrado polos meus

43. Este lenzo deberia atoparse no Concello de Ferrol, organizador del evento, pero non hai rastro de ¢l en ningunha depen-
dencia, coleccion ou almacén municipal.

44. Transcripcion de emisions realizadas en 1961 en Radio Ferrol e Radio Nacional de Espafia “Critica de arte de Manuel
Fidalgo: “Abelardo Miguel”

45. Ao igual que Os Rapaces , no Concello de Ferrol, organizador do evento, non hai rastro do lenzo en ningunha dependen-
cia, coleccion ou almacén municipal

46. “Fragmentos da Galiza nas telas de Abelardo Miguel” en Journal Doporto, 10 de Abril de 1962, AZEVEDO ARTUR,
“Oleos de Abelardo Miguel no Coliseu Doporto” Diario da Manha, 10 de Abril de 1962. TEIXEIRA, “ Exposicion de pin-
tura de Abelardo Miguel ” Journal do Comercio de Porto, 13 de Abril de 1962
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marinieiros . En todas as exposicions, ainda que incluise tamén bodegons, paisaxes, e
feirons, as titulaba “Xentes e cousas da mar”. A partir dous anos 70, dedicase principal-
mente a esta tematica e vai abandonando progresivamente os demais xéneros.

O esquema elemental do mundo marifieiro de Abelardo entroncase na entrafia da
vida, na profundidade das stas raices galegas e na perfeccion da arte. El apalpou voca-
cional e instintivamente a vida marifieira e por via da intuicion vital logra a plasmacion
da colectividade marifieira e os seus trazos corporativos. “A obra de Abelardo é a paisaxe
no que o home é o navegante, o calco e a expresion ™. Traza unha obra exemplar no con-
certo da estética galega contemporanea.

A sua concepcion
humano-vital descobre o
espirito da sua época, iden-
tificandose coa vella face
do marifieiro e o seu
entorno, sen dilacion, sen o
concurso de proclamas nin
manifestos  ideoloxicos,
fixoo pintando e puxo o seu
forte rigor plastico ao servi-
cio dunha idea, no seu caso
todo un ideal, pictorico,
narrativo e testemufial: a
vida dos seus marifieiros.

Na recreacion pic-
torica da tematica de pei-
xeiras e marifeiros, o pintor
atinxe a plenitude creadora.
Adpvirtese nestas obras unha
forte descarga emocional nas que en termos de abraiante paixon e imaxinacion fervente,
Abelardo desprega un relato realista de absoluta autenticidade ¢ verdade humanas.

Pai e fillo 1988

A sua inspiracion por tanto presentase entre duas inclinacions: a sentimental e a
inclinacion psicoloxica de captacion e definicion do cardcter, e as stias obras movense
entre o realismo social etnografico e o simbolismo de fin de século, pero a sta personali-
dade autéonoma transcende calquera influencia.

47. BARCON CARLOS, “Presento lo mejor que puedo ofrecer: mis marifieiros”, EI Correo Gallego, 4 de Marzo de 1977.
48. ALMAR: “Pintura de Abelardo Miguel”, El Ideal Gallego, 18 de Marzo de 1977
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Sen embargo, este xénero abordao con modernidade artistica, onde o presente se
converte na auténtica fonte de orixinalidade, € o que expresa a modernidade ¢ a imaxi-
nacion creativa, entrando no novo concepto artistico de tempo historico, tempo presente
concibido como unha reflexion sobre o seu entorno circundante € un compromiso coa
actualidade, de ai o seu gran valor etnografico.

Logrou con eficacia descritiva articular a complexa dialéctica individual, o que
distingue a cada persoa como ser iinico e irrepetibel, con un prisma antropoloxico xenéri-
co que busca no retratado que sexa o portaestandarte dunha colectividade, a marifieira.

E un compromiso profundo da alma do artista coa sia estirpe e con facilidade
executiva virtuosistica atopa diferentes solucions compositivas, dende recios retratos indi-
viduais, parellas de avé e neto, muller e home, trios de marifieiros a ledas representacions
colectivas de grupos numerosos.

En todos estes len-
z0s, 0 artista conmove ao
espectador porque el mes-
mo experimenta ante as
escenas unha emocion in-
tensa que o seu xeito trans-
mite & tea. En todos e cada
un dos cadros aflora mais
que nunca a alma do pintor
“Dou o mellor de min, os
meus marineiros”, diri-
xindo sempre a ollada de
fora adentro, da natureza ao
espirito, conseguindo non
sO a narracion cotia, senon
un mundo onirico e poético.

A identificacion do
marifieiro con  Galicia
comeza cos homes do
Rexurdimento. O tandem Avéa e neto 1976
marifieiro-labrego foi electo como prototipo do home galego auténtico, o preservador de
valores e acenos de identidade ancestrais. Risco insiste na raza dos marifieiros “A Galicia

49. BARCON CARLOS, “Al publico ferrolano le presento lo mejor: mis marifieiros. Mi vida es la pintura y a ella me dedico
a todas horas”, El Ideal Gallego, 14 de Marzo de 1977
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verdadeira é a dos labregos e marifieiros porque son os que gardan a esencia da raza”™.
Abelardo tamén amosa concomitancias con eles 4 hora de se expresar, xa que acostuma
falar de raza céltica, tipos raciais, galegos de raza. “Os marifieiros son a médula da nosa

raza, idiosincrasia e costumes ancestrais ™.

2. O caracter antropoloxico

Todo o escrito sobre Abelardo, a sua propia vida e as poucas declaracions que o
artista deu en vida, confirman a sta humildade, carencia de cobizas e sinxeleza sen con-
cesions, tan pouco habituais nos artista con certa sona... En palabras de Ramiro Fonte a
autora deste traballo, “Abelardo representaba a ética do artesan fronte a ego do artista’™,
non obstante a unica declaracion que se aparta desta lifia € cando di “Goya pintaba a sus
majos, Teniers a sus tipos populares, y yo pinto a mis marineros de Galicia’>. Ainda que
este situarse 4 altura destes grandes da pintura, en ninglin caso pode interpretarse como
algo grandilocuente, senén como unha unioén ética e estética, un emblema ou simbolo da

sta pintura, unida indefectibelmente e para a posteridade con unha sociedade, a marifieira.

En Abelardo Miguel o xénero marificiro ¢ unha tematica popular e social non
intencional, é proposta dunha maneira espontanea e inmediata, plasmando a forma de vida
marifieira na que medrou cuxos valores restltanlle irrenuncidbeis. “Artista populista
recrea a vida da costa, dos seus homes e das siias mulleres e nenos no seu duro oficio de

todos os dias”*.

Outros pintores galegos achegaronse ao tema marifieiro, mais comparados cos
cadros de Abelardo, son artificiais, aproximandose a estética de cadros de postal como
no caso do pintor Juan Luis que “Pinta unhas pescantinas tan guapiiias e vestidas co
seus traxes rexionais que nunca existiron””... Todos os personaxes das obras de
Abelardo son tan reais como a vida mesma..., porque como dixemos o ¢ parte dese
colectivo, € un mais deles.

Afastase da vangarda que da un valor moral inexacto 4 arte, outorgandolle un papel
de denuncia social. Non hai mensaxe nin hai resaibos literarios, os tipos e as costumes non

50. BOBILLO, F., Nacionalismo gallego: La ideologia de Vicente Risco Madrid Akal 1981
51. GRUEIRO M., “Punto critico: Art: Oleos de Abelardo Miguel” EI Correo Gallego, 4 de Agosto de 1982

52. Palabras de Ramiro Fonte 4 autora deste traballo de investigacion. Fonte foi autor da Triloxia “Vidas de Infancia”, onde o
pintor ¢ o seu irman Miguel son personaxes moi imbricados na esencia da vila

53. FERREIRO CELSO, “Diganos la verdad: Abelardo Miguel” La Voz de Galicia, Outubro de 1965
54, GRUEIRO M., “Punto critico: Oleos de Abelardo Miguel” 4 de Agosto de 1982 EI Correo Gallego

55. LOPEZ VAZQUEZ, J. M., "Do 98 4 Il Republica. A época do Rexionalismo", Galicia Arte. Arte contempordnea, tomo
XV. Nova Galicia, 1993. “Pintura de Abelardo Miguel ” La Voz de Galicia, 10 de Outubro de 1972
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queren dicir mais que son en si mesmos. O seu realismo esta desprovisto de intencion
moralizadora. Esta a seguir os principios da pintura pura, de ai o seu afastamento dos
primitivistas galegos. O seu caracter de cronica testemuiial € inherente e non buscada polo
autor, cronica que convertese en critica sen que o artista propofiallo, non gravita o fatum
nin a traxedia, ainda que as veces o drama contido ¢ a enteireza desconcerten e chegue a
mostrarse cruelmente lucido. “Os seus ollos, expresan unha realidade vivida intensa-

mente sobre a crueldade e tirania do mar

E consciente da responsabilidade que incumbe ao artista de xenio, inico capaz de
facer oir por medio do pincel o berro de rebelion deste colectivo esmagado polas penali-

dades da vida marifieira, o que
delata a sta plena conciencia de
historicidade. “A xente marifieira
¢ a alma racial do meu pobo co
seu dor e a sua esperanza.”

Estes cadros son realistas,
sen caer xamais no paternalismo
nin en folklorismos impostados
do xénero costumista...

Os seus personaxes en
ninglin caso son dignos de magoa
ou conmiseracion, sendn todo o
contrario, ainda que trata de evitar
a retorica do heroismo, ¢ o traba-
llo cotian o que dignifica, “Non
lle interesa a figura do pescador
como tal, senon o que esta diaria-
mente no seu torno: o traballo, a
incerteza, a ilusion de horizontes
e do retorno”™®. Hai un rotundo
caracter épico, sendo neste caso o
mais destacabel o tratamento da
muller, de empaque comparabel
as heroinas clasicas do Olimpo.

56. Critica “Pintura de Abelardo Miguel” La Voz de Galicia, 10 de Outubro de 1972.

Parella de Vellos 1980

57. DICA, “Pintar constitie para mi un canto a la tierra y al mar” E/ Correo Gallego, 5 de Abril de 1976.

58. RODRIGUEZ VERGARA, “Oleos de Abelardo Miguel” El Ideal Gallego, 13 de Marzo de 1977.
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Pontedeume 1970

Aqui de novo atopariamos unha conexion cos primitivistas galegos que consideraran a
muller como un emblema da cultura galega ¢ da Terra Nai.

E mais que ninglin outro artista na arte galega soubo plasmar a intensa identidade
marifieira, tan forte como a labrega, o pintor ¢ fiel testemufia da pesca artesanal que se
executaba enton.

Os lenzos de Abelardo neste eido son un compendio etnografico, plasmando as
especificas tipoloxias de embarcacions e aparellos. Ao pintor non lle gostaban as embar-
cacions do comercio maritimo, pintando sempre as dedicadas as capturas maritimas
Anque o artista preferia representar os barcos de vela, aparecen a miudo barcos a motor.
Nas representacions dos peiraos podense ver hélices nos barcos varados, chimineas dos
vapores ¢ as cabinas dos de gasdleo.

As denominacions de moitos destes lenzos levan a confusion, xa que o pintor como
moitos marifieiros da sta vila, adoitaba denominar os barcos co nome de alguns aparellos
cos que faenaban por metonimia®, por exemplo: a tarrafa ¢ un tipo de aparello, mais as

59. Aportacion de Carlos Pedreira
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embarcacions que pescaban con este aparello denomindbaselles tamén tarrafas, aun sendo
entre elas diferentes, a veces tifia mais interés o tipo de aparello que se usaba que o tipo
de nave con que se faenaba.

Asi que anque sexan aparellos: a tarrafa, a baca, o bou, o xeito, a veces —repito—
o pintor, denominaba asi a certo tipo de embarcacions.

Tifa unha gran predileccion polas dornas, e pinta incluso aquelas que non
atopabanse na zona de Pontedeume, e embarcacions propias das Rias Baixas... tanto a
dorna de tope, tipica do Barbanza, a dorna polbeira, a tramalleira e a mais cofiecida para
el a dorna o lancha xeiteira, na que traballaba o seu pai, anque para algans non pode con-
siderarse dorna.

Tamén aparecen gabarras, traifieiras, trincados... € estan omnipresentes as peque-
nas chanelas, bucetas, gamelas, (chamadas en Pontedeume caiucos), botes, lanchas de
remos, motoras o embarcacions auxiliares.

Vista da Vila 1980

Non faltan nunca os productos obtidos do mar dende o linguado, camaroén, faneca
ou pescadifia, carioca, fodons, ollomois, congrios, robalizas, salmons, raias, sollas, bar-
badas, xurelos, bocartes, xibas, chocos, luras... ata sardifias.

Abelardo non se esquence dos mariscos selectos como centolas ou bois de mar, ou
humildes cangrexos como patexos que se apafiaban como abono para 0 campo.

Aparellos como trueiros, grandes troles que portaban os marifieiros entre as barcas,
a‘xdvega’, o ‘cerco real’, anque deixase de utilizarse a principios do século, o ‘boliche’,
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betas, palangres, rapetas e redes como as tarrafas e redes de xeifio, trasmallo e mais bireis
ou boias de cristal e corcho, nasas... ¢ plasma ou emprego de métodos como a ‘xionga-

da’, ou ‘corrican’, a ‘salmoeira’ ou a ‘raeira’.

Todos os personaxes representados visten as indumentarias da profesion: roupas de
auga enchoupadas en aceites de lifiaza, suestes, zocas de madeira de bidueiro... pero tamén

Apunte de mariiieiro 1967

os obxectos que levaban nos
barcos, botellas de cristal para a
auga ¢ mesmo os alimentos que
fan consumir como pans de
millo, patacas, cebolas ou aceite
co que facian as caldeiradas, as
iscas como os de tripa de
sardifia.

Abelardo ¢ testemuia
cos seus pinceis das relacions
intersociais e as ocupacions sub-
sidiarias. Hai escenas de pesca,
descarga no porto, distribucion
do pescado entre as peixeiras,
pero tamén hai outras de cu-
racion de redes tras a tinguidura
do fio “encascadas” no pifeiral
de Cabanas, varadoiros de bar-
cas, secadoiros de velas e redes,
carpinterias de ribeira ou os
almacéns portuarios.

Pinta escenas nas tabernas cando 4 volta do mar, os marifieiros ian tomar “as par-
vas”, o como diciase en Pontedeume “tomala mafa” que consistia en tomar unha copa de

cafia en xexun.

Abelardo centra os seus lenzos no mundo
pesqueiro, pero tamén na actividade marisqueira,
tanto ou mais importante que a pesca, € que era
na época unha profesion e un complemento aos
baixos ingresos obtidos nos traballos agricolas,
artesans ou industriais.

Mariscando 1980
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Nos lenzos inclie dous tipos de marisqueo: a pé e a flote. O primeiro o realizaban
principalmente as mulleres provistas de sachos, legons e rastrelos. O segundo faciase
dende as barcas e o realizaban xeralmente os homes xa que se necesitaba mais forza.
Tiraban da vara de un rafio (se tifia rede) o dun rastro (se non a tifia)... con todo tipo de
cestos de vimbia e recipientes, asi como os paxes ou patelas.

A diferencia entre os paxes e patelas era que os primeiros son mais fondos e as
segundas apenas tefien bordes. A maioria das patelas de Pontedeume eran de madeira,
mais tamén podian ser de estilizas e de vergas.

Aparecen as ameixas, berberechos, ostras ¢ mexillons que son recollidos pola
colectividade marifieira, con maioria feminina nas cercarias da ponte de ferro, baixo a
ponte de pedra ou nas ribeiras da vila... No intermareal entre as pontes de pedra e de ferro
era onde mariscabase o berberecho e a ameixa, o mexillon nas cepas da ponte de pedra.
Utilizaban para esto unha rasqueta o un foucifio xa en malas condicions, tamén vellos
coitelos. Os botes neste caso eran utilizados para acceder aos lugares de recollida.

Marifeiros, peixeiras, carpinteiros de ribeira... son tipos humanos moi caracteri-
zados e representativos do mundo pesqueiro galego nun tempo e nun espacio determina-
do, plasmando como ningln outro pintor na historia da pintura galega as duras condicions
da vida no mar: “Xentes de mar curtidas de vento, soles e golpes de mar, a xente ma-

rifieira é a alma racial da mifia pobo co seu dor e a sua esperanza’™.

Especialmente significativas son as suas representacions de peixeiras, onde as
mulleres desenvolven as tarefas complementarias das actividades pesqueiras. Esta ocu-
pacién feminina, € un eido case inexplorado dentro do mundo da antropoloxia de Galicia
e ao que a obra de Abelardo teria moito que aportar.

Estes cadros son totalmente reivindicativos do papel das mulleres na sociedade
galega, neste caso no mundo marifieiro. Estas mulleres, relegadas ao xénero masculino e
na época consideradas seres inferiores sen dereito a palabra®’, polo seu duplo rol reprodu-
tivo e produtivo non sabian o que significaban palabras como descanso ou lecer. E moi
frecuente a aparicion de mulleres dando de mamar aos seus fillos mentres que traballan.

Plasma o papel fundamental que as mulleres representaban no proceso de maris-
queo, distribucion do pescado, xa que en Pontedeume se encarregaban da venda de case
todas as capturas dos pescadores de baixura, mantemento do utillaxe e reparacion de apa-

60. DICA, “Pintar constitie para mi un canto a la tierra y al mar” E/ Correo Gallego, 5 de Abril de 1976

61. Deben lembrarse as leis da época, que discriminaban @ muller en todos os aspectos
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rellos®, labor imprescindibel neste
proceso econdmico e social no que
se rastrexa o profundo amor que
sentia pola sua nai Efigenia, pei-
xeira que traballou duramente para
sacar adiante aos seus once fillos.

Abelardo Miguel, sen em-
bargo non pintara xamais as proce-
sions marifieiras, ni da sua vila (o
Gremio de Mareantes de Pon-
tedeume, nado baixo a advocacion
de San Roque ¢ a Virxe do Carme)
nin de ningunhas outras®. Detalle de Pexeira amamantando ao seu fillo

Xa dixemos que as relacions corporativas marifieiras tefien unha intensa escala de
valores que son consideradas trazos fundamentais identitarios na cultura galega® e
Abelardo extrae da sua infancia en Pontedeume o repertorio de acenos e actitudes da pobo
que plasma nas suas obras. A
caracterizacion de tipos se
torna nunha exhaustiva
analise antropoloxica. De
novo, atopamos arquetipos
laborais  propios  dunha
sociedade marifieira hoxe
obsoleta, presentando unhas
interrelacions laborais ho-
mes-mulleres no ambito pes-
queiro hoxe desaparecidas e
que nos oleos de Abelardo
consérvanse e resgardan en toda a sua pureza para xeracions vindeiras. A sua pintura con-
vértese nunha dialéctica expresiva cunha grande capacidade de presentarse como pro-
totipo dun pobo, da sta situacion. Repetimos que amosa contundentemente que € un pin-
tor existencialmente galego e universal.

Descarregando o peixe 1988

62. As redeiras,eran mulleres encargadas de reparar redes, foran estas, en funcion da menor ou maior dimension déa sua malla,
sen embargo Gabriel Torrente afirma que as mulleres de Pontedeume desde o 60 adiante xa non reparaban as redes, como
si o seguian facendo noutras vilas costeiras.

63. Na Tese de Doutoramento sobre o pintor, explicase a arrelixiosidade tematica do artista.

64. MORLING STEFFAN, Lanchas y dornas: A estabilidade cultural e a morfoloxia das embarcacions na costa occidental
de Galicia. Xunta de Galicia Santiago 2000
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3. Os retratos marifieiros de Abelardo Miguel

O retrato considerouse o xénero por antonomasia, cuxa esencia no século XV con-
siderabase estar no poder maxico da pintura de facer presentes aos ausentes e vivos aos
mortos. Neste caso, ¢ Abelardo o que fai presente a un colectivo que nunca tivo voz: os
marifieiros

Estes retratos plasman por igual a mulleres e homes, a nenos e a ancidns. Perden o
seu caracter de individuos para converterse en arquetipos. Son simbolos dunha identidade,
dun pobo.

A fascinacion polo retrato marifieiro débese ao seu caracter de representacion pri-

mordial, como impulso orixinario dende a infancia pola sua tendencia natural a imitar o
parecido. Sen embargo, non hai
restos de clichés, evita o natura-
lismo epidérmico e a exactitude
superficial do parecido fotografi-
Co, € 0s seus retratos, cales queira
que foran os seus modelos, eran
tan persoais, tan de autor como
calquera outra das sfas repre-
sentacions.

O acto de retratar, esta-
belece unha comunicacion basica
entre os suxeitos enfrontados: a
executante ¢ as suas representa-
dos, aos que engarza entre o
momento efémero e o seu legado
intemporal, nunha ponte miste-
riosa entre a alma dos personaxes
¢ 0 espectador.

Detalle de grupo 1958

Abelardo busca a singularidade de cada ser, o trazo mais caracteristico da siia
fisionomia, pero mais ala desa individualidade visibel e material, da conta do misterio da
vida interior, da compilacion psicoloxica e polivalencia de sentimentos. Mediante o retra-
to, a arte reconverteu a escala antropomorfa aos seus deuses e ideais, Abelardo Miguel
tamén transformou en heroes aos marifieiros de Pontedeume polas sfias accions merito-
rias. Sempre subxace unha marcada sentida poética da antigiiidade clasica, paralelismo
arquetipico entre as moradoras do Olimpo e as peixeiras que pisan a marea.
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“Pese ao seu idealismo de espirito, non idealizou nunca ds stias persona-
xes, non os viu como desexaba que foran, senon como realmente eran . Os
rostros non eran so reflicto do caracter, senon da profesion.”®

A eleccion dos modelos non era ao azar, era unha procura moi exhaustiva. O artista
tifia a liberdade de escoller a0 modelo e non ao revés... O pintor ¢ o que fala e non o mo-
delo, impofiendo a sua forma e o seu estilo sobre o retratado. Capta e fixa a intensidade da
expresion “Pintar retrato marifieiro é a especialidade mais dificil porque tefio que estudar
a psicoloxia do modelo. O de menos é o parecido”™. Ao penetrar na alma do personaxe
resulta exaltado tanto na plenitude da siia humanidade como na stia dignidade de pescador.

Os retratos adoitan ser de medio corpo. O rostro e o torso dominan a composicion.
Recolle a codificacion corporal da que fala Crego segundo a cal as partes da figura
humana estan codificadas segundo unha xerarquia. A cabeza e o peito representan a razon
e 0 sentimento e no rostro os ollos nariz e boca representan a alma, a sensibilidade e a sen-
sualidade®”. De ai o importante das olladas nos retratos de Abelardo, que expresan de
forma esencial e sutil a expresividade singular de cada individuo.

Adivifiamos que son su-xeitos con vida interior, alguén que vive a pesar dos con-
fins do marco. Nestes retratos xamais extrema os caracteres que se emprestan tanto a
expresividade nin se pecha na anécdota, as figuras femininas, sobre todo as de idade avan-
zada, se cadra as mais logradas do artista, posien unha monumentalidade case arquitec-
tonica (Estrabon xa falaba da dureza da muller galega).

Dous mariiieiros 1967

65. FIDALGO, Manuel Luis: “Pinturas de Abelardo Mlguel”, La Voz de Galicia, 20 de marzo de 1964.
66. DICA, “Pintar constitie para mi un canto a la tierra y al mar”, El Correo Gallego, 5 de Abril de 1976
67. CREGO, Charo. La representacion del rostro en la pintura, Abada Editores, Madrid, 2004
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No caso dos nenos bascula
entre representacions agarimosas,
como representantes dun mundo
enxebre e incontaminado, cun forte
deixo de tenrura nas stas olladas, e
duras representacions de nenos
deformes e grotescos en relacion
coas imaxes barrocas de cegos,
tolos, ananos...

Nestes lenzos atopamos un
estilo de elegante trazo, cunha lifia
expresiva, definitoria, clasicista
pero de vangarda. Son obras de
excepcional beleza e ainda que
levan o selo do clasicismo mais
enxebre, non teflen as coaccions
esterilizadoras do academicismo.

Ainda que tamén as pegadas
das vangardas sexan claras, man-
tera a figuracion e o realismo como
modo de conectar co cotian. Os
seus retratos son fieis 4 sfa eti-
moloxia re-traho, quitar fora, recu-
perar a imaxe da realidade.

A singular incorporacion da
cor verde nos rostros dos ma-
rifieiros ¢ de moi dificil expli-
cacion, dado o gran compofiente
naturalista do artista. Mais
podemos construir dous hipotese:

1) Unha explicacion desta
estrafia coloracion viria da man do
expresionismo. Seria un recurso de
expresion que agudizarase ao final
da sua vida... “Manifestacions
vitais e laborais. A expresion tra-

Sardineira 1984

Dous en verde
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duce o fondo existencial dos protagonistas. A sua pintura non suxire novas formas, senon
novas expresions. Leccion de serenidade. Home-terra.mar ... A modo de averno e ruta de
Ulises, do que todo se espera, do que todo se teme” “O verde: unidade manifesta de

expresion e sentimento mariiieiro ™.

2) A outra explicacion das cores verdes nos rostros seria unha transposicion das
cores da natureza, neste caso, o verde do mar e os seus montes galaicos, ao retrato, enti-
dade esencialmente allea 4 calidade cromatica da paisaxe, pero que o pintor consegue
axuntar a través desta singular coloracion: a paisaxe galega, o mar, e os seus homes
amparados por unha mesma sinfonia cromatica... “ O mar proxéctase nos rostros curtidos
de soles e ventos”, “Os verdes nos rostros son presencia animica, simbiose fisico- int-
electual enmarcada nun espacio: Galicia”™®.

Amosamos os grandes trazos identitarios da obra de Abelardo... e o verde foi a cor
que representou e simbolizou Galicia... esta invasion do verde nos homes axuntaria dunha
forma estética e visual a integracion do home galego coa Natureza ou a Terra Nai que ¢
Galicia.

Nos retratos de grupo, mais que retratos de grupo pode falarse dunha individuali-
dade colectiva. Non € unha adicion de retratos individuais, € unha creacion dun ser multi-
ple e unanime, representativo da vida marifieira da Galicia do seu tempo. Estes retratos de
grupo aparecen como un desexo do artista de fixar unha accion realizada en comun. De ai
a sua reiteracion na presencia dos distintos membros das tripulacions no mesmo lenzo,
dende o patron ao grumete.

Os personaxes aparecen instalados nunha natureza magnifica e veraz, en comuiion
espiritual con ela, un tanto ensimesmados ou 4 maneira barroca ollando curiosos ao espec-
tador que os contempla. As figuras, sempre de medio corpo, ocupan gran parte do espa-
cio pictorico na que a paisaxe iluminada por unha luz intensa ou de seran serve de acom-
pafiamento e contrapunto. Diferentes instrumentos de marifieiria completan a repre-
sentacion... Todo o que toca o pintor aparece envolvido nun aura poética, ata as sinxelas
redes e aparellos, e xorde a poesia tanto no xeral como no miudo, mostrando as suas ca-
lidades de artista verdadeiro.

A representacion das diferentes idades ¢ clasica do Renacemento italiano e entre os
recios e curtidos rostros de marifieiros veteranos acostumaba incluir a nota doce do

68. CARRACEDO, “Atrtes y letras Abelardo Miguel: Variaciones de un verde de un solo tema” EI Correo Gallego, 15 de
Outubro de 1978.

69. CARRACEDO, “Artes y letras Abelardo Miguel: Variaciones de un verde de un solo tema” E/ Correo Gallego, 15 de
Outubro de 1978.
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grumetifio imberbe, cunha reflexion sobre a condicion humana. Homenaxea aos nenos que
debian de traballar como adultos. Os nenos acostuman aparecer ante os seus ollos como
fonte de expresion, ainda que algins dos suxeitos escollidos aos ollos actuais presenten
unha estética unha tanta estrafia, as stias faccions groseiras estan moi lonxe das canons de
beleza. Ao pintor non lle doen prendas en retratar a miado a nenos demorados™, ricos de
expresion e tamén de caracter ¢ humanidade ao igual que Velazquez cos seus ananos.

Transfigura o que ¢ feo na vida, polo que € expresivo na arte, e € parte do seu pobo
como todo o demais, sacrificando beleza en aras da verosimilitude, fuxindo de nenos aga-

Mozo da camisa vermella 1960

Mozas 1960

rimosos que suscitarian sentimentalis-
mos. Os nenos son nenos reais que pu-
lulaban polo porto do Pontedeume do
seu tempo.

Os personaxes femininos atin-
xen grandes coutas de expresividade,
poden aparecer con homes ou en gru-
pos de dous, neste caso acostuman ser
mulleres moi xoves case adolescentes,
¢ envolve as suas aparencias corporais
delicadas con unha sélida e férrea con-
cepcion do concepto de feminidade, no
que sempre subxace a figura da sua nai
¢ 0 emblema da nacion galega.

Un capitulo importante tamén
seran as representacions de ancians no
fin dos seus dias, incidindo en moitas
ocasions na combinacion avo-neto,
como as duas paréntese do acontecer
humano. Non hai significados simboli-
cos ou alegoricos, so reflexiones dun
mundo ligado ao artista polo afecto e o
costume.

Son grupos humanos moi car-
acterizados e identificabeis, seres indi-
vidualizados Ginicos e irremplazabeis ¢
a partir destas referencias concretas

70. Moi evidente no neno de Marifieiros de Facio de
1958
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atinxen valor universal. En todos eles subxace a sta concepcion do mundo. E un proble-
ma de connotacion, que nas slas obras se acentlia na denotacion, ata ao extremo de que
as suas pinturas son mais reais ¢ verdadeiras que o que representan.

En moitos dos seus lenzos marifieiros, € a colectividade a protagonista... aparecen
como paxinas propias do seu intrinseco nacionalismo no que o traballo constitiie non s6 o
medio de vida da familia marifieira, habitualmente numerosa, senén tamén a base
economica social dun pobo que loita orgulloso polo seu sustento, ainda que pobre en
recursos ¢ sometido a unhas estruturas anquilosadas. E unha Galicia corista e luminosa
que sofre € goza ao mesmo tempo a sua propia condicién socioeconomica con realismo e
dignidade. "Xentes captadas na mesma beira da auga salgada, onde todo semella
rebosante de luz e beleza’".

A amplitude de criterio do pintor dalle ductilidade para escoller o impresionismo
como enfoque destas escenas, o linguaxe mais simple, sinxelo e mais inmediato, pero sen
dibida a version mais adecuada para a sua concepcion do espacio e da luz”.

Nai e fillo 1966

71. FJA., “Arte y Artistas: Exposicion de Abelardo Miguel” El Ideal Gallego, 6 de Julio 1971
72. ESTEVEZ, J. L.,“El pintor de la Galicia luminosa” E/ Pais Mayo 2008
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Plasma a curiosidade do home na verdade cotian. Os personaxes son representados
no momento mesmo da faena, captando o fuxitivo, o transitorio, con vigorosas
deleitacions formais.

Nestes cadros colectivos a coloracion de corte expresionista se tempeira, pero a
paleta faise mais rutilante en fondos e ceos que adquiren unha especial relevancia, xa que
as escenas sempre son ao aire libre. A representacion a pleno sol, atipica nas repre-
sentacions de Galicia, non € unha preferencia arbitraria ou formal, ¢ un recurso que enfa-
tiza o contido e proporciona un contacto mais directo coa realidade a través da inmediata
concrecion na obra da impresion sensorial.

A luz convértese en auténtico xerador da cor, vibrante en gamas verdiazuladas que
outorga beleza e orixinalidade a figuras e obxectos, unha luz translucida, etérea e clarifi-
cadora case mistica, que tanxencia o luminismo sorollesco.

4. Representacions marifieiras e paisaxe

Escea mariiieira

Nos cadros marifieiros, a paisaxe adquire un gran protagonismo. Os fondos son tan
importantes como o fronte. Hai unha simbiose retrato-paisaxe tan intensa que algunhas
veces non sabemos se ¢ unha figura con paisaxe ou unha paisaxe con figura. De novo, a
interrelacion omnipresente do home galego coa Natureza. Abelardo fala do sentido intimo
do home, a stia condicion e circunstancias expresadas como unha profunda referencia cara
unha comunidade e unha directa relacion do personaxe coa terra na que se asenta... Como
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unidade sempre o mar, como espacio pictorico, como paisaxe humana, no que a decision
e o traballo do home e a muller imprimen unha pegada indelébel. Ao fondo, Pontedeume
adoita erguirse como porto seguro ante a voraxine da vida.

A relacion do home co entorno estabelece todo un repertorio de relacions de reci-
procidade onde o home explica a paisaxe a vez que o determina. Nas suas visions de
grande amplitude acompanadas de figuracion, a anécdota desaparece en beneficio da
intemporalidade, para o artista conta a maxestade da panorama e o sentimento do pobo
eumés. “Xanelas abertas de pao a pao sobre a xente de Galicia, peixeiras, marifieiros,
barcos, redes, cunchas e os seus rostros magnificos de vigor expresivo, sen sofisti-
cacion”™”.

En moitas das escenas mostra a sua eficacia perspectiva, aparecendo a figuracion

sobre o fondo grandioso das vilas costeiras e as rias. Harmoniza & perfeccion a expresion
luminica do melancélico sentimento suxerido pola hora de representacion aparecendo a

O patrén 1959

73. AZEVEDO ARTUR, “Oleos de Abelardo Miguel no Coliseu Doporto” Diario da Manhda, 10 de Abril de 1962
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paisaxe tamizada por unha luz case irreal, como un xogo rutilante de aparencias de ilusion
Optica e sensorial.

Hoxe vénse con unha optica romantica, unha morrifa historicista impregna a con-
templacion destes lenzos. Nos 6leos marifieiros sintetiza a esencia do home, defendendo
por si so6 a refutacion substancial do pasado e ilumina unha idade antiga en que o aceno e
ollar humanos cinguianse ao mar, o confin do seu horizonte.

A labor de Abelardo Miguel, o mellor intérprete do colectivo marifieiro da Historia
da pintura galega, engarza ao artista € aos seus marifieiros en artistica comufion espiri-
tual, mais este engarce deixou un legado intemporal... unha realidade da presencia
humana na natureza, mais ala das seus expresions efémeras.

VII. A PAISAXE
1. A Paisaxe e a identidade

A Etnografia clasica de Galicia céntrase fundamentalmente nos xeitos diferenciais
que definen a identidade galega, por iso non podemos concluir esta analise da obra de
Abelardo Miguel, sen abordar a paisaxe, xénero que ainda que nunha primeira vision, non
semelle de valor etnografico, en Galicia serd unha das tematicas mais imbricadas no pro-
ceso de identidade nacional.

Ademais a paisaxe ten
que ser obxecto de estudio do Paisaxe da Ria. Museo de Ourense 1957
patrimonio etnografico non s
por ser un espacio humaniza-
do e artificial produto da so-
ciedade que ante unhas deter-
minadas necesidades eco-
ndmicas e sociais, propostas
ou impostas, vironse na obri-
ga de modificar unha paisaxe
natural nunha totalmente hu-
manizada, sendén tamén por-
que nela contamos cun re-
xistro material e inmaterial
moi variado e valioso, suporte
das actividades desenvolvidas
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polas comunidades usuarias
desa paisaxe, que afunde as
stas raices nas Idades Media
¢ Moderna.

As paisaxes agrarias,
marifieiras e urbanas repre-
sentadas por Abelardo deben
tamén considerarse un espa-
cio patrimonial ¢ documento
ante a necesidade de estudiar
Na marea 1970 a paisaxe tradicional, de con-

templalo como elemento
integrador do patrimonio etnografico e consideracion como parte do noso Patrimonio
Cultural, malia a escasa atencion que a paisaxe rural tradicional ten, no mundo da inves-
tigacion en xeral, e na disciplina etnografica en particular.

Nas paisaxes de Abelardo documéntanse as tipoloxias de construccions (vivendas,
cami-fios,..) segundo a sua situacion xeografica, € os distintos tipos de materiais utiliza-
dos, pero tamén as paisaxes agricolas, gandeiras, marifieiras ou urbanas na que intégranse
estes elementos, sendo esta ¢ unha entidade moi valiosa e moi fraxil na época na que vivi-
mos debido aos novos usos do solo non sempre xustificados.

O Rexionalismo e o Nacionalismo consideraran & paisaxe de Galicia o rostro visi-
bel do diferencialismo galaico: o énfase na Terra e a Cultura propias.

O retorno ao rural, a valoracion da riqueza paisaxistica e a volta 4 esencia non foi
algo circunstancial, foi un proceso moi longo de construccion de identidade nacional, con
unha duplo lectura: tematica e formal™.

Risco consideraba que Raza e Terra son elementos permanentes da nacionalidade

fronte a outros elementos (politicos, econdmicos..) moito mais variabeis “Galicia é un

Pobo con unha unidade étnica que habita un territorio con unidade xeogrdfica’™.

74. Lopez Vazquez distingue varias etapas no proceso. A primeira ligada entre outras 4 figura de Rosalia de Castro, exalta a
beleza da paisaxe e utilizase como axente de reivindicacion. A segunda estaria vinculada a4 Xeracion Nos, onde hai relacion
directa entre Natureza e Nacion, “A Natureza ¢ a idea que danos a forma de sentir e ser e fainos distintos™... A terceira
4 protagonizarian Os Novos e o influxo das vangardas historicas que procuran a plasmacion dunha paisaxe enxebremente
galega.

75. GONZALEZ REBOREDO, X. M.: "Elementos de identidade nos historiadores ¢ etnografos galegos da primeira metade
do século XX", en Identidade e territorio, Centenario de Otero Pedrayo, Consello da Cultura Galega Santiago 1990.
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En todas as paisaxes de Abelardo palpita o home ¢ a stia imperativa relacion co
espacio, plasmando con expresion maxistral este binomio tan ponderado polos etnografos
galegos Terra-Pobo, sempre coordinando as actividades humanas coa paisaxe que as
determina.

A paisaxe para el, € un punto de partida e nunca un fin. “Para min a paisaxe é o
acompanamento pictorico do hombre™™. Co valor engadido de que nos seus lenzos apare-
cen sempre representacions de labregos e marifieiros que son para Risco grupos humanos
con un sentido da terra moi superior as sociedades urbanas.

“Os Novos”, dende mediados dos anos vinte encamifianse cara unha renovacion
plastica apoiada polo manifesto Mdis Ala, de 1922. Quixose introducir na pintura o senti-
do universal, o linguaxe da vangarda. Procuraban un estilo esencialmente galego, en tema
e en forma. O introductor do movemento foi Maside; seguironlle entre outros, os tamén
pintores Colmeiro, Laxeiro, Arturo Souto, Seoane... A todos eles a vangarda apartaralles,
en maior ou menor medida, da paisaxe naturalista. No obstante, ¢ isto ¢ un dos seus

Serdn en Sopazos 1966

grandes valores, Abelardo, nunca abandonara o naturalismo pola intensa presencia da siia
identidade na pintura”, ainda que como ¢ habitual en el, esta decision non responde a unha
formulacion tedrica sendn existencial... ¢ enlazara como un retardatario cos paisaxistas da
xeracion anterior Bello Pifieiro, Corral, LLorens e Abelenda, cos que ten grandes para-
lelismos estilisticos chegando en algunha das suas obras a superarlles tanto na técnica,

76. BARCON CARLOS, “Presento lo mejor que puedo ofrecer: mis marifieiros” EI Correo Gallego, 4 de Marzo de 1977.

77. Segundo Victoria Carballo Calero “ El concepto de identidad ha sido un obstaculo para el desarrollo de las vanguardias”.
Coleccion de Arte Caixa Galicia. Catalogo Estacion Maritima. Fundacion Caixa Galicia A Corufia 1996
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como na transmision de sentimentos, moi evidente na Paisaxe da Ria que conserva o
Museo de Ourense.

A omnipresencia de paisaxes na totalidade das suas representacions, independente do
xénero que escollese, cohesionan e dan sentido a unha conciencia de pertenencia colectiva. ..

Vista dende Centroiia 1955

Os montes, mar, rias... son obxectos de identificacion ¢ emblema do seu pobo. Esta
articulacion da identidade a través da Natureza, adquire unha dimension simbdlica. ..
Galicia aparece como un Edén primixenio, unha Natureza privilexiada portadora de va-
lores espirituais. De feito, para o seu gran programa iconografico da Cooperativa de
Castro escolle o tema dunha Galicia Arcadica como principal leif motif.

Neste xénero aflora dunha forma excepcional, o estado animico, o numen indivi-
dual, irracional e por iso creativo do artista, porque a paisaxe transmite para el o sentimen-
to de adhesion 4 sta identidade galega. Nunca sentiuse atraido pola plasmacion de paisa-
xes foraneos. E representacion dunha Natureza que sente como propia e 4 vez, reflicto dun
imaxinario e memoria colectivos, a proxeccion da sua idea de pobo ou nacion. E o mais
singular € que o consegue dunha forma atipica, nunca mellor dito, sen recorrer aos topicos.

As suas interpretacions rara vez transcenderon do marco da sua Galicia natal, sem-
pre mantivo unha persistente fidelidade 4 sua querencia, sendo a sta vila, Pontedeume e
a Ria de Ares, as paisaxes mas representadas. Plasma as porcions da paisaxe mais inme-
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diatamente sentidas e mais intimamente asociadas 4 sua vida, o mar, a ria, 0 monte, o ceo,
a vila.. Sen embargo, a inventiva do artista, con variantes pictoricas dos temas, revitali-
zaba as reproduccions. Con preferencia abrumadora do mar sobre a montafia, as entidades
fisicas van e vefien nos seus cadros, as terras do Eume, Breamo, Montefaro, Redes,
Centrofla, Cabanas e sempre cobran unha nova imaxe, unha diferente impresion... Hoxe
son testemufio dunha paisaxe que evoluiu, con trocos intensos que han afectado ao mundo
natural, habitat existentes e condicions en que desenvolven a sua vida os seres vivos.

A paisaxe cultural, tamén estd nas bases da identidade galega. Nas paisaxes
urbanas, a maioria das composicions corresponden 4 vila de Pontedeume, sobre todo da
zona do peirao onde, aparte de incluir a sua caracteristica figuracion de marifieiros e pei-
xeiras, engadia representacions fantasticas de arquitecturas porticadas de outras zonas da
vila, ou mesmo de outras vilas marifieiras. Tamén era a praza do Conde, marcada polo
poderoso atractivo plastico da torre gotica do pazo de Andrade, un espléndido marco onde
o pintor podia resaltar o caracter vitalista de tan atractivo espacio acompafiandoo sempre
de personaxes en transito que acometian unha ou outra tarefa cotian.

O seu realismo local transformase en realismo cosmico, onde o amor a Natureza
fructifica no absoluto.

As vistas de Abelardo da Galicia do seu tempo hoxe cobran un valor etnografico
polo que supofien de constatacion dunha destruccion do patrimonio monumental sen volta
atras, dunha panorama unica que ainda hoxe segue en perigo de extincion polos devasta-
dores efectos do urbanismo moderno.

Praza do Conde 1959
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2. A paisaxe e a Arte como medio diferencial

Castelao en 1919 comezou a perseguir con forza a constitucion dunhas verdadeiras
artes plasticas galegas, unhas artes que, ademais de se diferenciar polos seus asuntos, se
diferenciasen polas suas formas”™.

As elites galeguistas, atoparon na “identidade paisaxistica galega’™, o mellor
medio para fomentar a unidade sentimental do pobo galego, tanto na literatura como na
pintura.

Para fomentar a identificacion da imaxe do seu pobo a través da paisaxe subli-
flaron a diferencia mediante certos elementos de forte carga simbolica, elementos icono-
graficos que axudaron a definir a identidade nacional galega a través da paisaxe natural
e cultural. Entre as paisaxes naturais plasmanse bosques mouros ¢ espesos, vales con
néboas, costas salvaxes e escarpadas, pifeiros, castifieiros e carballos, a montafia e o
paramo. Entre as paisaxes culturais destacan: a paisaxe rural de campos de labranza,
horreos, palleiros, cruceiros, ermidas romanicas rodeadas de romeiros, a paisaxe celta
presidida polo dolmen, as ruinas do medievo protagonizadas polos castelos, a Catedral
de Santiago, a Galicia dos pazos... todo iso pululado de carros de labranza, gaiteiros, tra-
xes rexionais, traballos de sega...

Abelardo Miguel
enlaza cos pais do Na-
cionalismo galego que xa
no século XIX alertaban
de que a simplificacién ou
caracterizacion impedian
constatar a auténtica esen-
cia do pobo galego®..., xa
que ningun destes iconos,
visions simplificadas e
topicas da paisaxe, que
chegan a un folklorismo
caricaturesco ou ep1dérm1- Pifieiral da praia de Cabanas 1962

78. GONZALEZ REBOREDO, X. M.: "Elementos de identidade nos historiadores e etnografos galegos da primeira metade
do século XX", en Identidade e territorio, Centenario de Otero Pedrayo, Consello da Cultura Galega .Santiago 1990

79. Esto faise patente nos textos de Castelao do idedlogo Vicente Risco, do arquedlogo Lopez Cuevillas, que puxeron cons-
cientemente a arte & literatura ao servicio da causa politica insistiendo nunha tematica enxebre e unhas formas propias
opuestas s castelans.

80. Os tedricos do Nacionalismo como Otero Pedrayo rexeitaron a vision topica dos pobos e apelaron “a verdade da Terra”.
OTERO PEDRAYO, RAMON: “La estética del paisaje” Guia de Galicia, Vigo, Galaxia, 1980
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co, atopanse nas paisaxes de Abelardo, agas os esveltos pifieiros da variedade atlantica e
que tan enraizados estan no sentimento de nacion®, e no seu sentimento de eumés por ser
os que conforman o pifieiral da sia amada praia de Cabanas.

Contemplar unha paisaxe de Abelardo ¢ contemplar a intensidade de Galicia e a
mellor interpretacion da sua Natureza, ¢ a sinxela razon ¢ que o manifesta co linguaxe
poético. A gran singularidade de Abelardo é completamente intuitiva e vital, e é debida &
profunda raiz teltrica, a stia indagacion en torno a paisaxe que lle conduce a unha expre-
sion cosmoloxica.

Un sentido méxico de inquietante lirismo remitenos a unha soneira de oniricas
orixes, chegando ao panteismo cosmico dos romanticos, unha reciproca pertenza entre o
pintor e a stia nacion galega... e para iso rebate todos os topicos con excepcidns que con-
firman mais que nunca as regras...

Fronte & tradicional estampa da gris Galicia chuviosa, monocorde ou brumosa,
Abelardo atrevese a impregnar os seus pinceis na plenitude da luz e na radiante efusion
dunhas cores que ninguén agas el entre os pintores consagrados de Galicia acertaron a
extraer das vellas terras galaicas®.

A sta peculiar version do impresionismo, chega en ocasions 4 modalidade estéti-
ca do luminismo sorollesco mediterrdneo fronte ao atlantismo etno-antropoloxico pre-
conizado polos renovadores... cunha luz e un cromatismo, non por pouco habituais ine-
xistentes en Galicia.

Fronte 4s cores suaves magnificadas por Murguia®..., opta por unha paleta rutilante
que roza o fauvismo. As slas marifias tampouco son rochosos ¢ agrestes acantilados onde
rompe un intenso oleaxe, son augas tranquilas que mecen e bafian as vilas costeiras.
Temos que constatar tamén a inexistencia absoluta de horreos, gaiteiros, procesions, nun
romarias, nin xamais traxes rexionais...

A outros o topico e a caricatura afastaronlles da verdadeira complexidade da exis-
tencia. Abelardo rompendo cos topicos chega a unha Galicia de valores universais, chega
a esencia, ao enxebre concerto de identidade.

A paisaxe, como 0s seus outros xéneros, amosa paixon intimista, instinto certeiro,
lirismo, personalidade tan manifesta e firme que sitGalle entre os mellores paisaxistas
81. Eduardo Pondal publica Rumores do pinos en 1877 e Queixumes dos pinos en 1886, estes ultimos versos acabaran con-

verténdose no Himno Galego
82. ESTEVEZ, J. L.,“Abelardo Miguel el pintor de la Galicia luminosa” . E/ Pais Mayo 2008

83. MURGUIA, Manuel: “Galicia, Santiago” Ed. Salvora, 1985.
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galegos a hora de plasmar a alma da terra, coa pegada da sua verdadeira esencia intertem-
poral, reflicto dun imaxinario € memoria colectivos, o que foi Galicia antes da chegada do
home e o que seguira sendo na eternidade.

Vista da mifia vila dende a Torre dos Andrade 1980

VII. DERRADEIRAS CONSIDERACIONS

Desde Risco a Bouza Brey insistiuse en que a reivindicacion da unidade e identi-
dade dun pobo non debe argumentarse s6 no valor filoloxico, ou paisaxistico, sendn que
debe transcender 4s suas esencias culturais®, e dentro destas esencias, o etnografo Taboada
Chivite reivindica o valor relevante das creacions estéticas que postan os trazos diacriti-
cos que xeran unha identidade definida®. Isto aproximanos & vertente etnografica na
Historiografia da Arte de Galicia e & existencia como imos demostrado neste traballo de
investigacion mais que evidente, destes trazos diacriticos de identidade no pintor eumés.

A sua obra cobra hoxe plena vixencia, xa que as Ultimas lifias de investigacion da
Arte galega céntranse na gran dificultade de estabelecer unha relacion arte-identidade,
intentando amosar a vinculacion dos procesos de creacion artistica cunha identidade

84. BOUZA BREY, Etnografia e folklore de Galicia Vigo Edicions Xerais 1982
85. TABOADA CHIVITE, X. Etnografia galega Galaxia Vigo 1972
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nacional, unhas caracteristicas intrinsecas 4 arte galega dunha identidade e orixinalidade
propias.

Dende os homes do Rexurdimento, a Castelao ata “Os Novos” chegéaronse a
desefiar claves identitarias puntuais a modo de follas de ruta. As bases que o sustentarian
serfan por unha banda o paisaxismo, do que xa falamos, por outra a tradicion “o eterno,
o0 que vive acochado non instinto popular’*, moi presente nas stas feiras, mais tamén a
Arte como sentimento, o enxebrismo, a muller como Terra Nai..., todas estas claves son
consideradas ineludibles da considerada Arte galega..., e todos estes signos de identidade
rastréxanse e plasman contundentemente na obra de Abelardo Miguel.

Abelardo, pintor de praxes e non de tese, da respostas ofrecendo imaxes contun-
dentes. Na obra de Abelardo hai un estigma que a orixe deixa no xeito de ser e obrar.

A arte identitaria galega ¢ expresion dos sentimentos cara 4 terra. A Arte de
Castelao adquire matices desgarradores produto dunha especifica sociedade desigual e
asoballada. Abelardo Miguel presenta unha Galicia arcadica e intemporal, unha Galicia
eterna de mulleres e homes dignos e aguerridos que viven en comufion espiritual coa terra.

E esta intensa identidade da Arte de Abelardo ¢ un dous piares fundamentais da
definicion de Patrimonio, a identificacion cun lugar, Pontedeume e Galicia. Abelardo
Miguel e Pontedeume articulan una simbiose Unica e orixinal. Sin ela non se entende
como xordill a sia vocacion, nen os aspectos da sua personalidade e do seu traballo no seu
taller silendeiro da Calle Pescaderia que fixeron del un artista tan singular, ¢ a0 mesmo
tempo tan representativo, da memoria colectiva do Pontedeume do seu tempo.

Triste e paradoxico ¢ comprobar que este fastuoso alarde de facultades e esta sin-
gular aportacion de Abelardo Miguel que segue mantefiendo o atractivo do seu impulso
orixinal, non sexa valorado nen cofiecido polas presentes xeneracions, tendo sido na
Historia de Pontedeume o mais rico ¢ variado intérprete plastico das vivencias do seu
pobo ¢ as suas xentes.

Expresar coas stias inmensas facultades de forma tan sinxela a unha temperatura
estilistica e sentimental de tan alto nivel, € un dos seus logros, mais tamén lo ¢ como imos
demostrado abarcar coa sua personalidade, aspectos hoxe desaparecidos da historia do seu
pobo, revalorizandoos e vivificindoos ao contacto coa sua sensibilidade e dominio de
todos os eidos, cunha poderosa carga de vitalidade e forte sacudida sensitiva.

86. LOPEZ PAZ, M. P.; PEREIRA MENAUT, G, "La tierra y los hombres: paisaje politico, paisaje historico", Stud. Hist.,
Historia Antigua Salamanca 1995-1996
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A fraccion da realidade e a carga que o sentimento que na sua obra queda impresa
reviven en cada ollada do espectador. Poste unha obxectividade e solidez que a sinxela
lembranza xamais poderia transmitir.

Abelardo ¢ historia, mais historia viva.

Os que cofiecen ¢ sinten a obra do pintor saben que a obra de Abelardo ¢ unha
inmersion na densa corrente da eternidade, o valor mais enxebre e auténtico da obra de
arte. Os seus cadros non pertencen ao espacio senon ao tempo, mostrando a la posteridade
fracciones milagrosas dun tempo detido que xa non voluira, pasando a formar parte da
memoria intelectual e afectiva do seu pobo.

Tén o poder de que nas suas pinturas, as escenas cotidns convértense en entidades
absolutas transmitindo por via da repeticion a conciencia da memoria histdrica.

O documento historico artistico que representa a obra do pintor ¢ testemufio por
forza incompleto sendn hai un recofiecemiento da terra que o viu nacer.

E nunca foi recofiecido, nin pola Historia da Cultura, ni siquieira polos seus
paisanos que nunca viron en el mais que un pintor local, sen constatar o xenio dun artista
que pintando as escenas do seu pobo transcendia a unha Galicia de valores universais.

A obra de Abelardo ¢ unha insolita homenaxe sen precedentes na Historia da vila de
Pontedeume. Raramente no firmamento estético dunha comunidade existe un artista que
encarne como el fixo a voz do pobo, con adhesion, sen lecer, e con absoluta coherencia...

A sua obra debe ser legado intemporal para as xeracions no museo que con lexiti-
mo dereito debe ter na vila que tanto amou.
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“A mifia vila” 1974
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